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I. 

ՊԱՏՄՈՒԹԻՒՆ ՓԱՑՏԵԱՅ ՍՈՒՐԻ 

արգէն կողպոլած ՛էին։ Պփ– 
շերաքին պահապանները կծկուած ձէթէ աղօտ ՜ճրագի 
կողքին՝* քաղցր ննջում էին։ ՚ՇաՀ-Աթթասն անցաւ, եր֊ 

Սպահանի բա զուրը ներս տապարը ձեռք առել 
մտել։ 4

Խանութներն ամէն 

^աշկիւէ Հնդկական քօքօ ընկոյզիդ աման, որ ունի 

մէն դէրւիշ կողքից կախած թէ ջրի և թէ կերակուրի համար։ 

Դուք շատ էք լսել որ արաբացոց, պարսից արքա¬ 
ներ սիրում էին գիշերով ծպտած դուրս ելնել, ժ՜ո¬ 
ղովրդի, բազմութեան մ էջը միշտ մտնել, նրանց ցաւե¬ 
րը քննել֊իմանալ ու կեանքը տեսներ 

Մյգպէս էր նաև մենն Հրահ-Աբբասը, արքայից ար¬ 
քայն։ Նաբաթուայ մէջ մի քանի գիշեր, երբեմն վաճա¬ 
ռականի հագուստը հագին, երբեմն ուխտաւորի և կամ 
եկւորի,»» մի ծառարմիսւյն հետն առած կամ յաճախ 
իսկ մեն-մենակ՝ ման էր գալիս փողոց ու բազար, լը– 
սում խօսակցոլթիւն, գանգատ ու վշտեր և ՛՛շատ էր 
պատահում, որ՛ այս կամ այն դատաւոր, խան կամ իշ¬ 
խանաւոր, յանկարծ պատժ՜լոլմ էր առանց իմանալու 
թէ ով նրան մտանեց կամ ով բողոքեց։ 

Մի երեկոյ էլ այդպէս, մեծ՜ արքան մենակ ՛դուրս 
ելաւ։ Հագել էր նա բարեպաշտ ու՝ թափառական գէր– 
ւիշի հագուստ, մազերը գզգզել, քաշկիւլը կախել, 
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կար ման եկաւ., զննեց ամէն բան և երբ մի խանութի 
առջևից անցաւ, տեսաւ որ ներսում մի էոյս էր 

տ վառւում։ 
Հետաքրքրոլեց, կանգ առաւ, աչքը դռան ճեղքին 

գրեց, ակնարկը ներս թափանցեց և ահա ինչ տեսաւ։ 
Հնակարկատի մի խանութ էր այգ. խղճուկ, ողոր¬ 

մելի։ Հաղիլ լ»ի քանի հին ու մին կօշիկ, մի քանի 
կտոր մտնգոտ գործիքներ, ապա կտրտուած հնամաշ 
կարպետ, որի վրայ նստել էր ինքը - հնակարկատը և... 
որը զարմանալին էր, առջևն ունէր մի սեղան, որի 
վրայի կերակուրն ու խմիչքը կրկնապատիկ գին ունէր, 
Հքան ամբողջ խանութի եղած՛– չեղած՛ը։ 

Նահը զարմացաւ։ հ ' 
— Այս ինչ գաղտնիք է .՜ մ տածե ց երկար - որտեղից 

է սրան այս շքեղ ճաշը։ 
Վճռեց իմանալ։ Տապարով բաղխեց խանութի գու¬ 

ռը և. ոբպէս գէրւիշ՝ սկսեց երգել. < ՚ 
— Եա հսւզրաթը Ալի, գէրւիշ եմ ես, ով հաւատա¬ 

ցեալ, բաց գուռգ և տուր գէրլիշին րամին։ 
Հեռացիր, գէրւիշ, գոչեց ներսից հնակարկատը 

–՜ոչինչ չունիմ քեզ տալու։ , 
-Սաօւժ՛ ես, միլսիլման, առջևումգ կերակուր 

ունիս, տո՝լր գէրլիշի բամինը։ 
• Այնքան նա՛ երգեց, այնքան պահանջեց, որ հնա¬ 
կարկատը ստիպոլած, քրթմնջալով, մտքումը՝ գրողին 
ուղարկելով բոլոր գէրւիշներին, գուռը բաց տրաւ։ 

— Ի նչ ես ուզում, մարգ, գոչեց զայրացած–—ին¬ 
չու չես թողնում հանգիստ հաց ուտել։ 
* -Անուշներ լինի, ասաց շահը գէրէ-իշի շեշտով— 
միայն թէ ես էլ անօթի եմ, թող որ մասնակցեմ այս 
շքեղ ճաշին։ ( 

— Լաւ ուրեմն, խօսեց հնակարկատը — ներս մտիր, 
հաց կեր՝ միայն, երգւում եմ մարգարէի երկար մօ¬ 
րուքով և. հազրաթ Աչոլ 7 զօրեղ բազուկով, որ եթէ 
հարցեր տաս կամ հետաքրքրուես, իսկոյն գոլրս կա¬ 
նեմ քեզ։ , 

ճահը լռութեամբ մտաւ, նստեց սեղանի առաջ, 
բայց ձեռք չը տուաւ և. ոչ մի բանի։ ; 



/ 
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(ևտռյ ծիծաղեց, 

գերւիէ էՀ, է– 
Աստուած ոզոր¬ 

ես ասել։ տ 
Հնակարկատը գլուխը քորեց քիչ> 

ասաց* , 
—՚ Նատ զուարճալի մարգ ես գու, 

թե շահը հնակարկատութիւնը աոգելի, 
■ման՛ ե՝ քաղցած շենը մնալ*** 

-^եր, ք–երլի՚չ աղա։ 
— Ոչ Կրբեք* ասաց շահը-Ջեմ կարող ուտել ես , 

մի սեղանից։ որի որտեղից՝գալը չը գիտեմ* խեղճ հնա¬ 
կարկատ ես գոլ, ունեցտծգ ոչինչ* որտեղից ես ձեո՜ք 
բերել այսպիսի լալ ճաշ։ 

— Գուրս, գուրԱք իսկո՝յն գոլրս ելիր, երդմնազանց 
ղերւիշ* խօսք չը տօւխր գու, որ չը պիտի հարց տաս 
և հետաքբքրուես. ** V 

— Ե՞ս» մ՜պտտց շահը-խօսք չը տուի ես և, Վկւււլ 
մարգարեն, գուրս ել չեմ գնալ, մինչև որ հարցիս չը 
պատասխանես: 

Հնակարկատը տեսաւ, որ ուրիշ ճար • չուներ* մի 
քիչ մրթմրթաց, մի քիչ հայհոյեց, բայց յետոյ ասաց, 

— Լաւ, ինչ կայ այստեղծածոլկ կամ հրաշքէ Ամ– 
բոդջ օրը գործում եմ և շատ լաւ գործում, իսկ երե¬ 
կոյն ան — ես մենակ մարգ եմ, սիրում եմ լաւ ճաշ– 
“ինչ որ շահում եմ՝ բոլորը տալիս եմ ճաշի* ամեն ե– 
բեկոյ նոյն ճաշը ունիմ*** , 

՛Շահին հնակարկատի պարզ խոսքերը շատ զուարթ 
ճացրին։ < 

- քՒռւ խնայող չես, միլսիլման* ասաց — իսկ թե 
հիւանգանաս կամ գործ չը լինք։*** 

-Թ-է հիւանգանամ, ուտելու պետք չը կայ — Աս– 
էոուած ողորմած Է» թե՛ գործ չունենամ, ուրիշ գործ 
■կանեմ* ուտել սիրում եմ* լաւ որկոր ունիմ*** 

Շահը ծիծաղեց։ ՝ 
-Իսկ եթե, ասաց — վաղը շահն յանկարծ արգելի 

հնակարկատների արհեստը, յետոյ ինչ կանես։ 
— Զերանգ բարիով բաց, եւ աղա գկրւիշ* շահն 

■ինչու պիտի արգելի խեղճ մարգկանց գործ՛ել և լաւ 
ել ուտել։ 

— Ո°^ գիաե* շահ ե* արգելեց-պրծաւ* է՛ն չ կարոդ 
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Ս՛իլս օրը Սահ–Աբբս>սբ հրաման արձակեց, որ հնա¬ 
կարկատութեան գործը լիովէն արգելուի և որ ոչ ոք չը. . 
համարձակուի նրանով զբաղոլել։ Սահ էր, արգելեց՝ պըր– 
ծաւ գնաց, ով կարող էր ասել ինչու, ինչ պատճառով։ 

Ապա, երբ մթնել էր, շահը նորից գեբւիշէ հա՚ 
գուստը հագաւ, տապարը ձեռքն առաւ և. գնաց բազար։– 

՛Նորից երկար ման եկաւ և մօտեցաւ հնակարկատի 
խանութին ու ներս նայեց գռան ճեղքից և երբ նա¬ 
յեց՝ սաստի՛կ զարմացաւ։ Հնակարկատը էլի զուարթ, ո՜ -
րախ՝ երէկուայ նման մի ճաշ առաջին, կերած ու խմած, 
գեղգեղ երգում էր։ 

— Այս ինչպէս բան է, մտանեց շահը- պէ՚ոք է՛ 
իմանալ թէ որտեղից այմմ աչս ճաշն է գտել։ 

Եւ գուռը բաղխեց։ 
— Եա Սգի հազրաթ... ով հաւատացեալ, բս>ց գուռգ ' 

և տուր գէրւիշին րամին։ 
-Ղէա կորիր, չարամիտ գէրւիշ. գոչեց ներսից 

հնակարկատը—գոլ չարագուշակ մարգ ես ինձ համար.– 
հեռացիր քանի գեռ չեմ բարկացել, ոչինչ չունիմ քեզ 
րամին տալու։ , 

— Ստում ես, միւււիլման. աոջևումգ լալ–,ալ կե¬ 
րակուր ունիս, տուր գէրւիշին ^սւստն բամինը... 

Հնակարկատը գուռը րաց չարաւ, ^ս>հբ յամառեց, 
՜ երեսը պնդացրեց, խնդրեց, համոզեց և վերջապէս մը. 
տալ, բայց էլի հտց չը կերաւ և. նոյն հարցը տուեց, 

— ^եղճ հնակարկատ ես,՝ շահն էլ տյդ արհեստը, 
այսօր արգիլեց, ասա ինձ, միւսիլման, որտեղից է քեզ 
ճաշը, չը լինի գողութեամր ես գրաղլոլմ, 

— Լռի՛ր, գէրւիշ աղա, գոչեց հնակարկատը-ինձ. 
Սհմէգ կասեն, լալ հօր որդի եմ և կեանքոլմս երրէք 
ոչ ստել եմ, ոչ էլ գողացել։ 

— Բացատրի՛ր ուրեմն, իմ րարի Սհմէգ։ 
-- Ղու աներես ես, ով աղա՝ գէրւիշ. բարկացաւ 

հնակարկատը– և– չը գիտեմ ինչպէս վարուեմ քեգ հետ։, 
^աւց ես կռուել չեմ սիրում, ոչ էլ րարկանալ. ուրեմն 
իմացիր։ (Էահը պատրաստւում է ամառանոց գնալ, դո¬ 
րա համար էլ , նրա ծառաները այսօր փողոց ու բազար– 
ընկած, որքան ջորի տեսնում էին, մտրակի առաջն ա– 
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՚րա^ պալատ էէն տանում որ շահի բեռները կրեն։ Եթ՛է 
■ջորեպանը քիչ կաշառք էր տալիս, նրա ջորիներին էլ 
չէին դիպչում։ Ես էլ ալդ տեսայ, իսկոյն ֆէրրս՚շի մի 
՜նշան գա այ, կպցրի գլխարկիս, հորիցս մի հին սուր էր 
մնացել, կապեցի կողքիս, փողոցներն ընկայ, Հորիներ 
գտայ՛ շատ աղմկեցի, շատ ս պառնացի, կաշառքներ ա՝ 
ռի *) և. այնքան միայն, որքան պէտք էր իմ ՜ճաշի 
համար,,, էն չ արսւծ, լաւ որկոր ունիմ," ՞ 

— ճարպի՛կ ես եղել, Ահմէգ, ծիծաղեց շահը՝ բայց 
չես մտածում, որ շահը կարող է իմանալ և. այդ էլ ար– 
■գելել, էնչ կանես գոլ այն մամանակ այղ մեծ որկո– 
րիդ հետ։ – ։

-Ելէ բերանդ .չարով բաց արիր,,. Եթէ արգելի 
Աստուած ողորմած է, քաղցած չենք մնալ", 
« -
Մ^ւս օրը չահը դարձեալ հրամայեց որ արգելուի 

ջորիներ հաւաքելը։ Ապա, երբ մթնել էր, դարձեալ 
գէր^իշի հագուստը հագաւ և. եկաւ կանգնելու Ահմէդի 
խանութի առաջ։ 
> ճեղքից ներս նայեց և այս անգամ կատարեալ ապ¬ 
շեց՝ տեսնելով որ հնակարկատը էլի՛ ուրախ զուարթ, ե– 
ըէկոլաք պէս մի ճաշ առաջը գրած, նստել ուտում էր։ 

-Աստուած՜ է վկայ, այս հնակարկատը կախարգ է 
եղել՝ ալս ճաշը որտեղից է գտել։ > 

Եւ դուռը բաղխեց։ 
— Ետ հտզրաթը Աչի, ո1 վ, միւսիլման, րաց դուռը 

էւ նորից տուր դէրլիշին րամին։ 
Հնակարկատը ճանաչեց դէրւիչի ձայնը, իսկոյն վեր 

թռաւ, մի հին կոշիկ գտաւ, շպրտեց դէպի դուռը և 
գոչեց, 

-Աորէբ, հեռացի՛ր, գմոխքի որգի՝ հերիք ՝ չէր որ 
բերնիցդ չար խօսքեր ելան և. բոլորը կատարուեցան։ 
՛Գնա, այլ ևս ոչ մի փշուր քեզ չունիմ տալու։ 

, -Ստո՛ւմ ես, Ահմէգ» ասաց, շահը— առջևումգ 
կերակուր ունիս,՛ տուր գէր^իշի բտմինը։ 

1 
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սոնքան 
գութ և 

այնքան բաղխեց, այնքան աղոթեց– երգեց, ■ 
աղաչեց, որ հնակարկատը-իսկապես ոչ ան– 
ո՝չ ել չար մարգ—գուռը բաց արաւ, գերւէ– 

՜^Բ^ա՚ոԸԳ °րը ^օ^հ-^բբասը իր գահէն նստեց և 
հրամայեց գնալ — որոնել, քաղաքում որքան ֆերրաշ՛ 
կամ մէ օր էսկ ֆերրաշութիւն արածներ կայէն, մ՜ողո– 
վել և էր առաջը բերել էրենց հագուստով, իրենց։՝ 
Արերով։ 

Ու գնացէն։ Նրեկոյեան ղկմ մէ երկար շարք՝ պատ¬ 
կառանօք եկան կանգնելու նրա առաջ։ 

Շսւհ-Աբբասը նայեց։ Ահմէգն ել նոցա մեջն եր՛ 
էր փայտեայ սրով՝, ՚ պատեանէ մէջն անշուշտ։ 

Եւ շահը մտածեց նորէց զուարճանալ։ Ու երբ եր– 
հար ղուռտնը կարդաց^ յանկարծ գլուխը բարձրացրեց, 
խստութեամբ նայեց բոլորէն, նայեց Ղհմէգէն, գեմքը 
խիստ կնճռեց ու ասաց. 

շէն ներս առաւ։ , 
՛Շահը գար ձետ Է հացէն ձեռք չը տուաւ։ 
— Այ ո թնչ ե, Ա՚հմեգ, ասաց նա — գոլ մէ խեղճ 

հնակարկատ,ք շահն ել ա1դ արհեստը երեկ արգելեց, 
խորամանկութեան դիմեցիր, ֆերրաշ եղար — նա ել խա–՛ 
փանուեց, ասա ինձ, միլսիլմսւն, որտեղէց ե ՜ճաշը, չը 
էէնէ գոլ ողորմութէւն ես հտլաքոլմ։ ։

-Նո-Է՚ր, գերւէշ աղտ, > զայրացաւ 1Լհմեգր-ես 
մեծ հօր որգէ եմ, թեև աղքատ, աւելէ շուտ ր քաղցած 
կը մեռնեմ, քան ձեռք կը պարզեմ։ Եմ այս ճաշը, լը– 
սէր> թե խեչպես եմ գտել։ ^տյրս մէ հէն, ժանգոտ 
սուր ուներ, րա13 երկաթը լաւ, տարայ այսօր բտ^գար, 
երկաթը ծախեցէ — կոթն էբր յիշատակ էնձ թողէ — և 
նրա փողով այս ճաշն առէ։ 

— Յայց չե որ սուրդ ահա այնտեղ ե, 
— Այո, բայց երկաթէ տեղ փայտ դնել տուի,,,Ահա– 

գաղտնէքը։ 
՛Շահը կուշտ ծէծաղեց։ Ահմէդին արդեն նա սկսել 

եր “Ւրել և շատ հաւանել։ 
Ել ոչէնչ չասաց, կերաւ ու խմեց, երգեց, ու օրհ¬ 

նեց և բարեկամաբար Ահմեգէց բամնուեց։ 
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զո լա րճա զնու մ ^նք»՝ 

թե չէ Ք՞ գլո՚-խը 

չունէր, չը խայտա– 

Ասում, են որ Ահմէգը մինչև իր խոր ծերութիւ¬ 
նը փայտէ սուրը միայն իր վրան ունէր և երբէք չը. . 

խնգրել-համոզել և այ^. ս“–ելի էր 
նակալին։ 

— Ւփի՚ր, գոռաց նա — խփի՛ր 
կը կտրեն։ . ւ 

Ահմէգը տեսաւ որ ուրիշ ՛ճար 
ռակուելու շո՝ւտ հնարքը գտաւ» աչքերը երկինք բտրձ– 

' րացրեց, աղօթեց ու գոչեց բարձրաձայն» 
- Ո՛ր/ գուՀ արդար Աստուած՝ և մեծ մարգարէ* 

տեսնում էք որ սւյստեղ ստիպում են ինձ անիրաւ բան ։ 

անել» եթէ ընկերս անմեղ է, թող սուրս պատեանում 
իսկոյն փայտի փոխուի։ 

Եւ մեծ ոյմ՜ով սուրը գոլրս քաշեց։ Ամէնքը ապ¬ 
շեցին» սուրը փայտ էր դարձել։ 

Արքան ծիծաղեց» շատ զուարճացաւ, հրամայեց՛ իս¬ 
կոյն Ահմէդին դատաւորի պաշտօն , տալ և ասաց նրան». 

—֊Ա^ւք^րշս տյմմ գատալոր ես, լիյիր փայտի սոլրգ 
և ամեն անգամ, երբ կասկածի մէջ ընկնես յանցաւորի, 
համար, աղօթիր Աստծուն այնպէս, ինչպէս այմմ ա– 
ղօթեցիր.». հ– 

— ^ռ՚ւ, անունդ $նչ է» 
-ԱՀմ^., քեզ ծառայ» 
-Լաւ ուրեմն, Ահմէգ, կողքիդ ընկերը հանգիստ 

չէ կանգնած» հան սւււրգ և կտրիր նրա գլուխը։ 
\)արսափը\ տիրեց ամենքին։ Ահմէգը շփոթոլեց, 

սաստիկ գոլնատոլեց։ 
-Գերդ մեծութիւն» գոչեց նա ոլմ՜գին և քիչ 

ծաղրածու — ընկերս ահա շատ հանգիստ է կանգնած, 
մի՛ հրամայիր ինձ անմեղ արիւն թափելու։ 

-որոտաց շահը––դու համարձակլոլմ ես ' 
հրամանս չը կատարել։ ՛Շուտ, հան սուրգ և դրա գլոլ– ՝ 
խը կտրիր։ . ՜ 

Եւ մտքումը զուարճտնում էր տեսնելով Ահմ էդի– 
շփոթութիւնը, բայց հաշուի չէր առել Ահմէդի ճար¬ 
պիկութիւնը։ 

հնակարկատը երկրպագեց շահին, փորձեց աղաչել, 
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էր որ իր պատկառանք ազդող ներկայութիւնը նեղում 
էր շահզադտներին և չափաւորում նրանց քէֆը, ՛հրա¬ 
մայում էր տանել իրեն ՛մեն՜ սրահի մանուկ վերնա¬ 
տունը, և. այնտեղից, առանց տեսնուելու, տեսնում ու 

;մ| 
■։ < 

ականատես էր չինում Նայրահեղոլթեան հասնող զուտը֊ 
ճոլթեանց։ Եր եղբայրը, որդին, բոլոր շահզադտները, 
՚Շիրազի անուշահամ դինիների տզդեցութեամբ, պարո¬ 
ղուհիների հմայիչ մ՜պիտների • և գգոլանքների տակ* 
պալատը, լեցնում էին աղմուկով, երգերով, և. մենտպէս 
հաճոյ՛ը պատճառում շահին։ • 

^1գպէս, մի գիշեր էլ, երբ նա , մտնում էր ծա– 
եուկ վերնատունը և. շտհզագաները ,, չը գիտէին նրա 
ներկայութիւնը, տեսաւ որ ցաե՚ում, շքեղ կերակուրնե– 

Ոշ մի թագաւորի մամ տնակ Սպահունի պարսկա֊ 
կան շքեղ պալատները չեն տեսել այնքան մեե զուար¬ 
ճութիւն և յսյ րատե. իսնջոյք, ՜որքան ՜Շահ-^իլսէյն 
Սուլթանի օրերով։ ՚՛ 

Ննքը-շտհը յաճախ, երբ գեռ. երիտասարդ էր, գա– 
լիռ էր մտնելու իր եղբօր և որդու շուրջը ' հաւաքուող 
աբքայազների և. պալատականների մէջ. նոցա հետ նըս– 
տումւէր խմելու, զուարճախօսելու կամ պարողները ֊դի~ 

պատահեց որ փայտը՝ երկաթի փոխոլէր կամ նոյն իսկ 
ջարդուէր։ 

^՚րր մեռաւ նա, փայտէ սուրը հետը գերեզման 
գրին, պարսից յայտնի մի բանաստեղծ՜ ՚ էլ սոյն տողերը ~ 
արձանագրեց նրա շիրմի վրայ, ՚ • 1

<%–անգիստ քեզ, արդար, բարի դատաւոր– 
^էև. լալ մեե որկոր ունէիր, խելք հնակարկատի՝ 
^՝ա19 հաէ–ս>ոտր էր և. սուրբդ փայտի՜»,–. 
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՛րով լէ սփռոցներէ առաջ, գէնու բաժակները առածնե¬ 
րէն, բոլոր շահզագաներն ու պալատակաները փոխա¬ 
նակ երգելու, աղմկելու, -մէ տաք վէճէ մէջ էէն մը– 
տել, մէնչ պարողուհէները անշար՛ժ սպասում էէն և 
Նուտգտ^՚ունն ր ը լօրտն^ում է 

՛Շահը խէստ հետաքրքրուեց թէ էնչ էր անցնում 
այնտեղ - ցածում, և սկսեց ականջ գնել։ 

Խօսում՝ էր էր եղբայրը և խօսքն ուղղում մեծ 
վեզէրէ որգուն, որէն էր գարձել ամէն ակնարկ, 

— ՀԷ, Մտհսուգ մէրզա, գոչում էր շահէ եղբալրը 
բորբոքուած՛ - Երգւոլմ.եմ մարգարէէ ապարօշով, որ գոլ 
գեռ երեխայ ես և չը գէտես թէ խնչ է նշանակում կէ– 
նը... Գա, –նահլաթ սատանայէն — մեզփորձանքէ մէջձը– 
գող գժոխտյէն ոգու ստեղծած մէ քաղցրահամ պտուղ է, 
որէն ՛ճաշակելու համար հարկաւոր է խէստ փնել. ապա 
թէ ոչէ ղտտ 2վտտ կը տում՜է մարգ**» 

՝Լեզէրէ որ գէն արհամաըհութեամբ թոթուեց ուսերն 
ու աստղ Նտղրաձև–* 

-Նրևփ ձերգ մեծութէւնը փորձանքէ է հասել 
մէ կնոջ ձեռքով, բայց ես երբէք չեմ կարող հաւատալ, 
Որ մէ կէն կարող փնէ էն ձ խաբել, էնձ ծաղբեչ կամ 
նոյն էսկ փորձանքէ մէջ ձգել... Կէն տսածգ, ձերգ մե– 
ծութէւն, մէ երեխայ է կամ մէ խաղալէք, որէն երկու 
մատով կտրելէ է ճզմեփ երբ ղզուեցրեց քեզ... ։

–Երկուսգ էլ սխալ էք, մէջ մտաւ թագաժառան¬ 
գը Հէմ հայրս մէշտ ասում է~ թող Աստուած երկոՀ 
րւսցնէ հօրս կեանքը-որ կնվ վատ ու լաւ ՝ փնելը 
տղամարդուց է կախուած, եթէ խէստ վարուես՝ կէնը 
քեզ հնազանգ կը փնէ և գոլ նրան կը կառավարես, 
էսկ եթէ թոյլ լէնես, նա քեզ խաղալէք կը, շէնէ և. 
դու կը լէնէս նրա գրաստը... էմ կարծէքով ո չ պէտք 
է շատ խէստ լէնել կնոջ հետ և ոչ էլ շատ թոյլ. ա. 
մեն բանէ մէջակը մէշտ լաւ է... ։

–Գերգ մեծութէւնը խելօք է խօսում, ասաց վե¬ 
զէրէ որգէն– բայց, գարձեաչ կրկնում եմ, չեմ ճանա¬ 
չում մէ կէն, որ կտրող փնէ էնձ խաբեչ կամ. փորձան– 
քէ մէջ ձգել... Այգպէսէ կէնչր կտյ աշխարհէս վրայ, 
^անէ գեռ խելքս գլխումս է... ՝Լկայ մեծ մարգարէն, 
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որիՆ 

ահա գրազ եմ գալիս 1000^ գիմաց 1000 ոսկով, որ ե~ 
(^է գտնուի մի կին, որ ծաղրի ինձ կամ իւտբի որ և է 
բանի մէջ, այգ 1000 ոսկին ես կը տամ ձեզնից 
որ կամենաք... 

Ա/ 7՛ միջոցին պալատականներից մէկը, որ 
չէր խօսել, խօսք առաւ և ասաց. 

-թող ձերդ վսեմութիւնը իր 1000 ոսկին ինձ 
մար պահի, եթէ երբ և իցէ խոստովանուէք, որ 
խաբուել էք մի կնոջից կամ ծազրուել... Միտքն թէ ձերդ, 
վսեմութիւնը չը վ՛ճռի փախչել սիրուն կանանցից, կամ 
հեռանալ դէրլիշնեբի մօտ.., ֊ 

Մինչ տեղի էր ունենում մեծ սրահում ալդ վի¬ 
ճաբանութիւնը և շահն էլ իր վերնատան մէջ կողքին 
կանգնած՛ վեզիրին դարձած ասում էր-

— 1000 ոսկի էլ ես կը տամ որգուգ, ե– 
թէ նրա քիթը ողջ մնայ մինչև մէկ ամիս, բայց, երգ֊ ' 
ւոլմ եմ, ոչ մի դատաստան կամ հատուցումն, եթէ՜ 
որգիգ նոյն իոկ մեռնի կնոջ ձեռքով հասցրած փորձան¬ 
քից...֊ , . » 

^՝ինչ այգ,ասում եմ– խօսակցոլթիւնները տեղփ 
էին "– ունենում, ներքինիներից մէկը, որ լսել էր ամեն 
բան և պաշտօն ունէր շահզագաների մէջ պատահած 
հետաքրքիր տեսարանները գնալ հարեմի կանանց պատ¬ 
մելու անդադար– վազելով հարեմխանէն մտաւ և այն¬ 
տեղ հաւաքուած թագուհիներին և պալատականների 
կանանց պատմեց եղած վէճի մասին։ • 

թագուհիները սաստիկ բարկացան Մահսոլդ-միր– 

- լիցի... — գոչեց Մահսոլգ միրզան — այսոլ– 
հետև, ընդհակառակն, ես աւելի պիտի ընկնեմ կանանց 
ետևից և պիտի տեսնէք որ Նիլքիլր խանը իմ 100 Օ 
ոսկու վրտյ կ՝ ալերս ցնի մի ուրիշ հազարն ևս։ 

-(1ւրախոլթեամբ. - ասաց ՚Շիլքիլր խանը-մէկ ա– 
միս թող տևի մեր գրաւը. 1000 ոսկին ձեզ պոլրբան, 

, եթէ տղամարդը յաղթի կնոջ... 
Բոլորը կասկածանքով գլուխները շարժեցին, իսկ 

Վեզիրի աղան, աւելի քան հպարտ՝ գոչեց. 
— Պիտի տեսնէք, աղաներ... 
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զալի արհամարհական խօսքերը լսելով, իսկ պալատա¬ 
կանների կանայք մինչև իսկ գտան, որ հարկաւոր էր՛ 
վեզիրի որդու, այդպիսի լրբութեան մաււին գանգատել՛՞ 
շահին։ 

— Նզուր էք տաքանում, ասաց / թագուհիներից ՞ 
մէկը, շահը անշուշտ իր վերնատնից լսած կը յինի Ա՛¬ 
մէն բան։ Մեզ հարկաւոր է այմմ մի հնարք մտածել 
ջարդելու ալդ) կանանց ծաղրող արքայազնի քիթը այն¬ 
պէս, որ որտեղ իրը պատմի, այնտեղ էլ մերը չը մո– 
ռանայ յաւիտեան.,, եկէք, կանայք, մտածենք մեր վրէ– 
մը առնելու և մեր ո^ը 9ոլց տալու,,, Ա՛՜՛խ, թէ ես՞ 
թագուհի չէի 

— Ի՞նչ կանէիր, հարցրեց մեծ թագուհին, 
։ —Ի՞նչ... նախ այգ յանգու գնին կը գրաւէի, յետոյ 

երբ մոտս գար, մի լաւ ծեծել կը տայի,,. 
-Ոչքնչ բաներ են գրսւնք, խօսեց երկրորգ թա¬ 

գուհին - ինչ կը լինի ուրիշի ձեռքով ծեծել տալը, 
քաջ էք, ինքներդ, ձեր ձեռքով մի այնպէս խաղ խա¬ 
ղացէք նրա գլխին, որ թէ՝ բոլորս, շահն էլ՞ մեզ ^,ետ ՞ 
— ծիծաղենք և թէ՛ Մտհսոլդ-միրզան այլ ևս չը հա– 
մտրձակուի մեզ ծաղրել,., 

Եւ երբ վէճը այստեղ էլ սաստկանում էր ու ոչ ոք՞ 
մի լաւ բան չէր կարողանում մտանել, յանկարծ կա¬ 
նանցից մէկը խօսք ուզեց և ասաց, 

Ես նրան կը պատմեմ, խանումներ, միայն երգ–՜ 
լեցէք, որ ոչ ոք լուրը այստեղից դուրս չի տանի։ 

\ թօսողը պետական քարտուղարի կինն էր, որ յայտ¬ 
նի կր պալատում ոչ միայն իր հրաշալի գեղեցկու¬ 
թեամբ, այլ և աշխոյմ, տաք, սրամիտ և յանդուգն՝՞ 
բնաւորու թեամբ։ թագուհիները սաստիկ սիրում էին 
նրան, որովհետև Տկօհբա խանումը ոգելից, կատակաբան,-
զուարճացնող, աշխոյմ և սիրալիր կին էր, շատ ընղուն– 
լան պալատում ։ 

— Դու. գոչեց նրան մեծ թագուհին - ապա, մեզ։ 
ասա թէ խնչ ես մտածել։ ւ ' 1

Ջեմ ասի/, մպտաց ՀԼոհրա խանումը — ամեն 
ինչ կատարուի՝ կիմանաք։ 

-Հէգոյշ կաց, ծիծաղեց թագուհին — ամուսինդ– 



րում մի քանի 
շահզագալին և 

անգամ էլ սիրուն դե՛մքը ւյո^ տուաւ 
ապա, երբ մտել էին կողմնակի փոդոՑ" 

Ու. հետևեր նրան։ ^ի^ը արագացրեց ՜Շահ– 
զագան նոր միալն նկատեց, որ աղախին էք ունէր նա* 

Հ և սակալն շարունակեց նրանց ետևից գնալ։ 
^ինը մի քանի անգամ դարձաւ, խուլ անկիւնն և– 

Ա/ 7– գԷ՚ՈքՒյ ա^9^7 էք 15- °Ը։ Մտհսուգ 
մէրզան էնքն իււկ մոռացել էր էր գրազը. մոռացել էէն 
թագաւորը, վեզէրը և պալատականները, որովհետև 
մէմեանց արագ կերպով լաջորգող քաղաքական անցքե¬ 
րը բոլորէ մտքերն էէն զբաղեցրել։ Նահ Հէւսէլն ս՛ուլ¬ 
թանը էր որդուն Թ՝տւրէզ էր ուղարկել, Հքէրւոզէ կող– 
մերում ապստամբ ցեղեր էէն լալտնոլելև պալատական– 
ներէց շատերը մեկնել էէն Սպահանէց։ 

Եւ Մահսոլդ-մէրզտն անհոգ ոլ մէշտ զուարթ, 
զբօսնու մ էր Սպահանէ բազարներում ու փողոցներում 
և առէթը չէր փախցնում գեղեցէկ կանանց ետևէց ընկ¬ 
նելու։ Ս՝է օր էլ, երբ ցերեկով, մենակ, անցնում էր 
մէ մեծ փողոցով, լանկարծ դէմացը եկող կանտնցէց մէ¬ 
կը նալեց նրան, երեսէ ծած կոցը բարձրացրեց, ցո/ց տը– 
ւալ մէ գեղեցէկ — աւլողէ դէմք և ալնպէս նշանական 
.կերպով մպտաց, որ Հյահզագսւփ սէրտը գող եղաւ։ 

— 11°վ է ալս կէնը, մտանեց նա-երևէ հաւանեց 
էնձ և ուզում է հետս ծանօթ անալ, լաւ տնէց է ե– 

շատ նախանձոտ է և վալ է քեզ, որ էմացաւ թէ էն– 
չեր ես անում,,. 
» Ել գրս։ համար էլ, ասաց 9-ոհրա խանումը-
րէք ղուռանը, ձեռքներդ գրէքնրա վրալ, երդուէք որ 

. գերեզմանէ պէս լու ռ պէտէ մնաք մէնչև որ ես էրա– 
ւունք չը տամ պատմելու,,, Ս՝տածեցէք, եթէ մէ բառ, 
ասել էք ուրէշէ, թէ ես կը կորսոլեմ և թէ շահզտդէն 
անպատէմ՜ կը մնալ։ 

Բ՛ոլորը երդուեցէն, բոլորը խնդրեցէն Ց-ոհրա խա– 
նումէց անելէքէ գոնէ մէ մասը լալտնել, բտլց նա 
մերմ՜եց նոլն էսկ մեծ թագուհուն և սա համոզուէց, որ 
բացարձակ գաղտնապահութէլնը ամէնէց լալ բանն է։ 
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և սպասես մին– 

ալնտեղ մի մեն՛։ 

Որո շան ժամանակից շուտ գնացածէ լինելով, սպա– ' 

զում է ինձ իր տանը ընղուներ 
-Ա|Ո... թայց մենակ պիտի զաս 

չև որ քեզ մօտենամ։ ' 
— Իս// խնչպէս ճանաչեմ քեզ։ 
- Ես կը մօտենամ և կը խօսեմ. 

ներ, լանկարն կանգ առաւ, մի քանի խօսք փսփսաց 
աղախնին 1ւ թշուառ, շահզագալի աչքից աներևոլթացալ 
արազութեամ բ ն ռուելով զէպի մի այլ փողոց։ 

Նահզագէն ուզեց վազել նրա ետևից, բալց աղա¬ 
խինը կտրեց նրա առաջ և ցան ձայնով ասաց. 

- Խանումս խնզրում է ետևիցը չը գնալ... բայց 
եթէ աղան ուզում է խանումին տեսնել, թող ալս գի– 
շեր, ազանից 2 ժամ լետոլ գալ Նահվերան փողոցի ան¬ 
կիւնը և ինձ սպասի... 

-Նրաւ, ասաց շահզագէն լուզուսւն՛-խանումը ու– 

քար կալ, նրա մօտ կանգնիր... > 
Եւ աղախինն էլ արագութ ետմբ՝ անհետացաւ։ 

. Նահզագէն մնաց մտախոհոլթ եան ժէջ։ \),րգեօք՛ 
թտկարգ չէին լարում իր ՝գէմ, սպանելու, կողոպտե– 
լու... էհ, ըտլց ով շահ, ունէր իրեն սպանելու մէջ. և 
եթէ նոլն իսկ կողոպտէին, մեն՛ բան էր մի քանի ոս¬ 
կի կորցնել... բաչց ոչ, նա զէնք կը վերցնէր հետը, 
փողոցն էլ լալտնի փողոց էր և միշտ պահապաններով 
լի, որովհետև բազարի ճիշտ կողքին էր... Սնում էր 
ուրեմն լաւ զինուել, իր նառաներին ֊էլ իմաց տալ որ\ 
փողոցը գնալը և կատարել խանումի պատուէրը։ Մանա– 
լանգ որ տլնպի՜սի գեղեցիկ կին, ալդ քան հրապուրիչ 
աչքերով, առողջ, հիանալի գէմքով... 

Հյճռեց անպատճառ գնալ։ \ենհամ բերութ ե ամ բ 
սպասեց գիչերուտն, լետոլ լաւ գինուեց և զգուշու¬ 
թեամբ քալլեց գէպի նշանակուան տեղը, ՚ զտալ մեն 
քարը, նստեց նրա վրալ և սպասեց։ խ՝էև ամառ էր, 
բալց պարսկական ամէն մի քաղաքի փողոցները, մու¬ 
թը ընկնելուն պէս՝ ամալանում են։ Նահզագէն գտըն– 
լում էր լիովին մենակ։ 
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զգոլշոլ– 

էր9 սւրՒս տնաշէն կիսաբաց հագուստով տ շն քան 

կինը —ես ասաց 

խանում — 

-(\թվ չկ– ՜ճանաչսւմ մեե Վեզիրին ս 

ասաց . 
քե1– " չ 

-քաւորի եկար, Մահււոլդ , միրզա, 
քեզ վադոլդ ուզում էի տեսնել։ 

— Ա’4» դու. ինձ ՛ճանաչում ես, 
շահզսյդէն զարմազան։ 

որին ամեն կին ցանկանում է,.. Երջանիկ եմ, որ իմ 
տունս եկար» ալմմ ներս մտնենք և պիտի տեօնե ս թէ 

.֊սեց երկար և, ձեռքը զէնքի վրտլ, անդադար շուրջն 
էր նալում, որ չը լինի թ՜է չարձակուէին վրան։ 

ք՝ալց "Հինչ չը պատահեց և. քիչ (ետոլ մթան մի– 

■ , 8իսւ։լն ^աչչ ալն կողմ, աղախինը կանդ առաւ մի 
մեն և. շքեղ դրան առաջ և դուսը բաղխեց։ 

՝Հիչ լետոլ դուռը րացուեց 1ւ շա^զադէն ներս մըտ– 
նելով տեսաւ որ դուռը րաց անողը ինքը-խանումն 

զմալլելի ու գեղեցիկ, որ նա հիացան՝ ոչ մի բառ խօ¬ 
՜սել չը կարողացաւ։ 7

ջից տեսաւ մի կնոջ, որ մօտեցաւ, հազաց՝ և 
— ^նանք, աղա, խանում ր սպասում է 

֊մի տղամարդ չը կալ տան մէ$։ 
\ — Իս^ հեռու է տունը։ 

— Միալն լիսուն քալլ, ետևիցս եկ։ 
Նահզադէն, միշտ ձեռքը զէնքի վքսսլ, 

^թեամբ շուրջը նա լեյով՝ հետևեց աղախնին։ 

՚1| 

^.մտանդ տունը հասարակ տուն չէ։ 
Եւ իրաւ, , խանումը նրան տարաւ շատ ՛շքեղ զար– 

դտրուան մի սենեակ, ոլրՀ մեն լուսամուտները բո՛ց 
նալում էր նաղկա/ից բագի վրալ։ Նստեցին նոքա ճոխ. 
պատրաստուած ընթրիքի մօտ։ հալին շիշերով, մաքուր, 
ընտիր գինիներ, քաղցբեղէն, ամենալաւ պտուղ, համա¬ 
զգամ կերակուրներ։ 

Եւ շահզագան շատ ուզեց իմանալ, թէ ով էր ալդ՝ 
կինը։ Մանաւանդ որ տան մէ 9 ոչ մի տղամարդի կամ 
ներքինոլ նշոլլ չը կար և • ալմ՜մ նա կատարելապէս ա– 
պահով սկսեց զգալ իրեն։ (

Մինչ ալդ՝ խանումը գրաւիչ մ՚պիտով մերմեց նը– 
^րան ասել իր անունը, էդրեց բտմ՚տկի մէջ լսսւակ. գի¬ 
նին, մատոլց, ապա հրամցրեց կերակուր,՛ պտուղ և. 
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ասաց 

շատ 

երկն– 

էյ 

■ 

՛այնքան հմայիչ էր նրա վարմունքը, այնքան սիրալիր 
ու գգուանքներով լի, որ գինիի հետ այգ բոլորը ժ^ա– 
ցտծ, կատարեալ արբեցութ՜եան մ էջ ձգեցին վեզիրի որ– 
գուն։ ՚– 

Այժմերէտասարդր այլ ևս ոչինչ չէր մտածում, 
եթէ ոչ ունենալ այգ հրաշալի կնոջ իր գրկում, վայե¬ 
լել նրանք լսել նրա ձայնը և երբէք չը րաժանուել 
նրանից։ 

Րայց կինը չափաւորում էր նրա խանդը, յորդո¬ 
րում էր խմել, ուտել և սպասել գեռ. մինչև քնելու 
ժ՜ամանակը։ Եւ շահզադէն խմում էր, հանեց վերար– 
կունք շոգել սկսեց, հանեց մի կողմ նետեց գլխարկը, 
յետոյ ծիծաղելով գուրս ձգեց գօտուց սուրը, ատրճա¬ 
նակը և գլուխը գրախտային կնոջ ծնկների վրայ, ու¬ 
տում էր նրա գէպի իր բերան պարզտծ պտուղը կամ 
քաղցրեղէնը և համբոյրներ գրոշմոլմ • մատուցանող 
մատների վրայ.,, , 

Այսպէս արբշիռ, անցաւ, մի երկու ժամ։ Վէր^ա– 
պէս սեղանը հաւաքեցին և երբ աղախինը վերջին պր– 
նակն էր տանում, խանումը գարձալ նրան և 
քարձրաձայն, 

— Անկողինը տանիքի վրայ փռիր, ներսը 
շոգ է,.– 
' -Ա՚4» ո՛չ", այո, գոչեց շահզագէն —բագ 

քի տակ ունենալ քեզ իմ գրկում, վայելել,,. 
Այժմ արգէն այլ ևս հաշիւ չէր տալիս իր ասած¬ 

ների մասին և կատարեալ արբեցութեան մէջ էր կնոջ 
դիւթիչ ժպիտների, փափուկ ձեռքերի գգուանքի և հը¬ 
՜մ այի չ խոսքերի ազդեցութեսւն տակ։ 

հ՝իչ չետոյ աղախինը եկաւ ճրագները հանգցնելու, 
՜էլ յայտնեց որ անկողինը տանիքի վրայ նրանց էր սպա¬ 
սում ։ հանումը և շահզագէն ձեռք ձեււքի տոլին և տա¬ 
նիքն ելան։ Այնտեղ, մի կողմում,՛ փռած էր մի փա– 
՜ւլալոր անկողին։ Նահզադէն արբշիռ, սկսեց հանոլել 
պառկելու։ \ 
՝՜ -դուք դարձաւ նա խանումին։ 

$ I՛ -Ես ևս, Ժպտաց խանումը ՛ և դանդաղութեամբ, 
կսեց գլխի շորը քանդեր 



–1։ ւր^ &Հ՚Հճէ ՜–տ«ր–Տ՝ Լ ̂ ...–•"՜ՀV»».. ՜ւՏՅ*. 

20 . Լ Ո Ի Մ Ա 8 

Նահզադէն անհամբեր ք շտապով հանուեց և. ընկա լ, 
ներքնակի վրա^ > 

^ալց հազիւ, թե ուղում էր ձեռքերը տարաէել և. 
գոչել խանումին 1

Ոչ» զգաց /8՜4՛ ներքնակը ՛նախ փոսանում էր, 
ապա բոլորովին գոգացալ և յանկարծ ներքնակով մէկ– 

՚ տեղ մի մութ տարածութեան միջից ցած ոստնելով ընկա լ 
էերկ գետն ի վրայ մեծ բարձրութիւնից,–– 

զագէի վրալ և ականջ խլացնող 
շմած՛ և միակ գզգզել թէ ներքնակը և թէ թշուառ.) 

ու սկսեցին փսւււա– տեսան շահզագէին, գող կարծեցին 

աղաղակներով սկսեցին 

մեղմացրինք այլ աւելի 
հսկողներին ք ւ 

Եւ ահա) շուկայի 
հաջոցը, իրենց փայտերը 

հտրուածների ցաւն իսկ չը 
գրգռեցին շուկայի արթուն 

պահնորգները, լսելով շների 
ձեռքերին՝ վիա1 վազեցինք 

ըայ, խածոտեցին ձեռքն 
ընկած մտ մանուկ կրած 

Ո՞վ չը գիտէ, որ արևելքում շուկաներից մեծ մա– ■ 
սը ծածկուած են տանիքներով և տեղ տեղ վերևից մեծ 
ու լայն երթիկներ ունին ներսում լոյս թափանցելու 
համար։ 

Ո՞»/ չը գիտէ նաև, որ այգ բաղարները մթնանա– 
լուց յետոյ կւստտրելւսպէս ամայանում են և միայն շը~ 
ների խմբերն են, որոնք կիտուած այս-այն կողմ նըն–, 
ջում են, տւլ և բազարի պահնորգները ^դարուղաներ^՝ 
որոնք ՚միմեանցից հեռու, ձիթէ աղօտ ՜ճրագի մօտ նըս– .. 
տած՝ արթուն հսկում են խանութները գողերի դէմ։ 

Աչյւչ., ահա այգպիսի մի շուկայի տանիքի մեծ եր– 
՚ ԹՒկէ վրան էր փռուած՛ շահզտգէի հարսանեկան ։. անկո– 
) գինը– և երբ նա պառկել էր, ներքնակը գոգտցաւ, 

անցաւ երթիկի միջով և ահագին գղրղիւնով ընկալ 
ճիշտ բազարի մէջ տեղում։ 

Շուկայի շները, լսելով գղրգոցը, իսկոյն, ահագին– 
' վոհմակներով յարձակուեցին ընկած ներքնակի և շահ– 

շտպկանց շահզտգէին– կտրտեցին ինչ որ կ սւր նրա վը~ 
ու ոտքը և նրա աղաղակը, 
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լոր կերպով ջարդել նրտ կողերը։ Այս երկիրներու մ գո¬ 
ղին կամ մարդասպանին ջաբդել-հ եծելը ոչ միայն 
արգելուած չէ, այլ և յատկապէս , ղուրանով ու շէրիէ– 
թով պատուիրան։ 

' Բսւյց շահզագէն, ընկածից, շների խածոտելուդ, 
կերան ծեծից ուշագնաց եղաւ և ն եռածի պէս՝ ա1է 

Պահնորդները երբ ա1գ տեսան, վախեցան որ շատ 
խիստ էին եղել և սպանել էին գուցէ գողին։ կանդ 
առին, շներին ' ցրուեցին, ապա ՛ճրագով զննեցին դէմքը 
և զարմացան տեսնելով որ, նախ, դողը գողի կերպա¬ 
րանք չունէր, երկրորդ որ նա միակ շապիկ ունէր իր 

. վրայ և ազնուականն մարմին և երրորդ, որ հետն էլ, 
թէև կար աո լան, շատ թանգագին կտորով մի 
ներքնակ կար։ Հ

, Միմեանց երեսի նայեցին, բացատրելու չափ խելք 
չը գտան իրենց գլխում և մաաեելով ապագայ պատտս– 
խանատւութիւնից, բարւոք համւսրեցեն մի կերպ ա– 
զատոլել կասկածելի, ով գիտէ որտեղից եկած տարօ¬ 
րինակ անձից։ Եւ, ընդհանուր վճռով, . ներքնակը մի 
կողմ առին միւս °ԸԸ ծախելոլ և եկամուտը իրենց 
մէջ բամանելու համար, յետոյ մէկը շահզադէի գլխից 
բռնեց, երկուսը ոտներից և այդպէս տարան նորան 
մօտակայ մի բաղանիք։ յայտնեցին ՛որ փոզոցոլմն էին 
գտել և. իրենք փախան։ 

Բաղնիսպանը իսկոյն զգաց շահզադէի բերնից փը– 
չող գինու հոտը և. որովհետև։ գոնէ ի ցոյցս։ լաւ միւ– 
սիլմտն էր։ նախ մի լալ թքեց տհարամ ըմպե/իքը> 
փորը լցրած անասունի երեսը, ապա, նկատելով որ ա– 
նասունի ուշքը վրան չէր> տարաւ բաղանիք, քիչ տրո¬ 
րեց, քիչ սառը ջուր կապեց գլխին , ու նստեց կողքին 
մինչև որ Հանասունը) ուշքի կը գար։ 

Նահզագէն, երևի սառը ջրից։ քՒձ յետոյ ուշքի 
եկաւ, և որովհետև սթափուել էր, զարմացած չուրջը 
նայեց։ ՝Նտխ չը յիշեց, թէ $նչ էր պատահել, բայգ 
յետոյ, երբ մի առ մի մտաբերեց, կատաղութիւնից սկը~ 
սեց լալ։ , ' 

արդէն խաբուած, ծաղրուած, ծեծ կերած 
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և խսզտառակուձձ մի կնոջից և ալդպթսի վիճակի մէջ, 
ինքը, վէզիրի որդին, ընկան մի սաոր տեսակի րաղա– 
նիքի անկիւնում։ 
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են սր Ծահսուդ-միըզտն երբէք չը կ-ր"– 

Ի հարկէ միւս օրը Նահզադէն լալտնեց իր ով էի– 
նելը. նրան դրին պատգարակի ' մ էջ, տուն տարան, նա 
պառկեց հիւանդ՝ թէ կերան Հենից և թէ զգացաե 
զալրոլթից մի ամբողջ ամիս, և ի հարկէ ելնելուց լե– 
տպ, մտադրելով խստօրէն վրէմն առնել, նառտների 
հետ գտաւ կնոջ տունը Լ գուռը խստութեամբ բաղ¬ 
խեց, բալց իզուր... նա ձեռքը րգնեցրեց երկար զարնե¬ 
լով, որովհետև ոչ ոք դուռը բ-ցող չեղաւ, և, բացի 
դրանից, դրացին, երկար բտղխումից հետաքրքրուան 
դուրս եկաւ և րպտնեց վեզիրի որդուն, որ ալեչորդ 
էր բաղխելը, որովհետև ալդ տունը մի տարուց ի վեր 
կատարեալ անբնակ էր և որ տունը պետութեան սեփ՝. 
էականութիւնն էր, իրեն - շահի նախկին պոզատներից 
յ լ ւ 

Եւ սւլսպէս, քթով մնաց թշուառ շահզադէն. ամա¬ 
չեց խուզարկութիւն անել, շահին գանգատել և խնդ– 
՛ել իմանալու, թէ ճվ էր մի գիշեր մտել նրա պալա¬ 
տում... Ու ալնուհետև^ երբ մի օր էլ, պոզատում քէ–, 
ֆի մամանակ, պալատական Հիւքիւր խ-նը հարցրեց 
^ահսուդ միրզալին նրա կարնիքը կանանց մասին, վե¬ 
զիրի որդին լռութեամբ ոտքի երսւ, մի կողմը տարաւ 
Կիւքխր խանին, համրեց նրան հազար ոսկին և ասաց. 

–Եթէ կուզես՝ կը պատմեմ, բալց ազատիր ինձ 
ընդհանուրի առաջ Հաղբուելոլց։ < 

- Աստուած ազատի, ասաց Հիւքխ֊ր խանը– պա. 
■ հիր Ք՞ մ̂ ՛ իւրաքանչիւրը կնոջ ձեռ¬ 
քով դաղուելէ և ոչ չէ "^ոլմ նորոդել... 

Ցետոլ, մինչև կէս մէջք խոնարհուեց վէզիրի որ¬ 
դու առաջ և աւե/տցրեց. , , . 

-Ողջուն մեր տանջոլաՆ եղբօրը... Նատ էժան 
տզտտսւեցիր, զգուշ՛"ւււԴ՝ թ">ն՚1և1՚է՚^" 

& 
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պտցալ իմանար թէ թնչ կին էք իրեն խալտարւակոդը 
Լ թէ ով էր թագաւորին պատմել ամեն րան ու. ի՛ 
լւեն՝ նրա մշտական եիէրաղին ենթարկեր♦« 

Չ^իմացաԼք բայց այնուհետև. , զգուշացաւ և միշտ 
թուսաւիում էր կանանց մասին եղաե վէճեբից։ 

՛է «1, .ՓէԽՓՍՔ^Ս**^ 

Լա տ * 



ԱՍՎՈԻՍ՝ է ԼՍՎԵԼՈՒ արոր *) 

ՅԱՌԱՋԱԲԱՆ 

* 

Աքյրչ^Ն շատերին ՝յայտնի կլինի որ մեջ ճշմարիտ և ան» 
խարդախ սրտով սիրելով մեր * ազդր, ցոՀց տ ուեցինջ որ աղ– 
դային մատենագբութ իւնը պիտոյ է նոր և կենդանի լե» . 
դո լ ով* որ կարողանար կամուրջ բանալ Ազգի բանականութեան 
և գիտութեան գաղափարների մէջ։ ^այց խոստովանում ևնջ 
ցաւելով որ մեր կողմից ճշմարտութեան դր°չակը բարձրացնելը՛ 
շարժառիթ եղաւ մեր վերայ ջանի մի կամակոր մարգերից 
բամբասանջ հաւաջելուք սորանով երևում է որ այդ պարոնները 
դեռ ևս իւրեանց տգէտ և անտեղի դատողութ իւնը ստրկացած" 
չեն կարողացել հասկանալ այն հիանալի խորհուրդը որ ծած» 
կա ծ կայ այս գործի մէջ։ Այրք պարոնները փշում են իւրեանց՝ 
փողը թէ կայ շկայ հին լեզուն էր որ պիտոյ է խւսաւորութ եան 
սերմունջը հայոց ազգի անդաստանի մէջ ցանելու գործի դառ¬ 
նար պատճառ որ մշակած լեզու էր* այս տգէտ և միանգա¬ 
մայն խաւար դատողութիւնը այն բան մի ՛ծիծաղելի բան էր որ– 
եթէ մի եւրոպացի բանագէտ մարդ հանդիպէր այն գրուածին որ¬ 
այս մոլորական կարծիջն հերջում էր պիտոյ է չափէր և կշռէր 
քազգի խորին տգիտութեան վիճակը մինչև որ նորա անունով՛ 
միայն ուսումնականներին մի պարզ և յայտնի ճշմարտութիւն 

Մի մարգ ունէր մի կին) որ վւշտ կուլում՝ էր գրացիների 
1 մարդը^ որ եխար– չէ այ այս ղալմաղալի քիւ ազատոլե լուՀ մի ր,է՜Աիշ. տուե 

է շէքնեէր և– այն տեղ բնակվում՝Էրէ 

Ս\ *Նալրանդեանցի այս աշխատութեան բնագիրը ու¬ 
ղարկել է մեղ մեր աշխատակից պ» Նր» ^ահաղիգը) որ ստակ¬ 
ցել է հանգուցեալք ^ովհաննէս ^աչատրեանիցւ 

ԽՄԻ՛ 
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■ապացուցանելու համար պիտ՛ոյ էին այդքան խօսք վկայութիւնք 

■և՝ օրինակներ։ 
Շատ՜է շատ զարմանալի է որ այդ հնամոլ պարոնները 

խօսելու ժամանակին թէև աղաւաղ այնուամենայնիւ նոր լե– 
■զուով յայանոլմ են իւրեանց միտքը, սսրանով իրանք իրանց 
ապացոլցանում են որ նոր լեզուն ունէր կեանք և գործածու¬ 
թիւն ը՛նկերութեան մէջ, եթէ պատահում էր հարցանել դոցա, 
թէ ինչու համար հին լեզուով չեն խօսում ընդհանրապէս այլ 
նոր լեզուով, կը լսէիր պատասխան, թէ սովորական լեզուն 
ազգի բերանում այս է, և եթէ կամենային հին լեզուով խօսել, 
այդ անհասկանալի էր ժողովրդին։ Այս պատասխանը արդար 
էր ե ճշմարիտ, բայց արի քննենք թէ ինչէ պատճառը որ՛այդ 
պատուելի պարոնները ինչ ժամանակ կամենում էին իւրեանց 

. մի՜տքը զրի միջնորդութիւնով յայտնել, իսկոյն այն մի ժամ 
յառաջ սովորական խոստովանեալ լեզուն կը սլղծըվէր, և ան¬ 
հասկանալի նոր ժողովրդին հին լեզուն կը դար հանդէս, մին¬ 
չև որ կամենում էին մինչև յետին շունչը պատերազմիլ և ճշ¬ 
մարտութիւնը չխոստովանել։ Սոչւա պատճառը ՛մեզ քաջ յայտ¬ 
՜նի է և այդ պարոնները իրանք ևս դիտէին, որ դիտենք, բայց 
որովհետև մինչև այժմ հանդէս չէինք բերած, այժմ պիտոյ էր 
հանդէսով ցոյց տալ որ հաստատուէին իւրեանց կարծիքի մի¬ 
ջում թէ իւրեանց կամակորութեսւն աղբիւրը մեզ քաջ 

յայտնի է։ 
Այդ պարոնները անուսումն մնալով և ամենևին ծանօթու¬ 

թիւն չունենալով ևրոպէական բազմաճիւղ լուսաւորութեան մա¬ 
սին իւրեանց անունը մի անուսումն ազդի մէջ ինչպէս հայոցն 
է հանդէս հանելու համար խռկել ^են իւրեանց ուղեղի մէջ 
քանի մի հին լեզուի մեռեալ բառեր և այս դարձել էր նոցա 
համար մի սիւն (թէև շատ խախուտ՛), որից թիկն տալով կա– 
.մենուժ են իւրեանց կանգնելը շինեն հաստատուն և տևողական, 
այժմ այդ պարոնները եթէ խոստովանէին ճշմարտութիւնը, և 
համաձայնէին որ հին լեզուն մեռեալ լինելով ազգի լուսաւո¬ 
րութեան ճանապարհ չէր։ այլ պիտոյ էր նոր լեզուով գործ 
կատարել անտարակոյս այն սիւնը ցած կը դ1ո1՚վէք իւրեանց 
կանգնելը սիւնի նման կլինէր գետնի երեսին թաւալ գալ. ահա 
այս անձնապահութիւնն էր որ հարկագրում էր սոցա պարիսպ , 
քաշել ճշմարտութեան ջրի ընթացքի հանդէսլը, ապա թէ ոչ 
ամենևին հակառակելու տեղիք չկար այն բանի միջում որ պի– 
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աօյ էր Ազգ/1 ̂ ետ մտածել և խօսել այն լեզուաւ որ նորան ■ 
հասկանայի էրէ Մէք երկար ժամանակ փորձելով ճանաչեցինք 
այդ հնամոլների ցանկութիւնը^ որ կամենում են թէ մեք նո– 
րանց արհամարհենք» ահա սորանով հասած թող ճանաչեն իւ^ 
րեանց այդ ցանկութեանց, և եթէ »օղբիւրը պիղծ էր մեր աչ~ 
քումը որչափ ևս այն ֊ջուրը որ նորանից բղխում էր» ուրեմն 
նոյն արհամարհանքը ամենայն րոպէ հասանում է և պիտոյ է հա– 
սանի և դէպի նոցա անհիմն բամբասանքը և երեխայական դա– 
տաստանը։ մեք անխարդախ սրտով սիրելով ազգը երբէք– ՚ 

, յետ Հենք կենայ որչափ ամենակալ տէրը կը շնորհէ մեգ ր 

կարողութիւն»–նոր լեզուով աւանդել ազդին ինչ որ վայելում 
էին և յարմար էին ժամանակի հարկադրութիւններին ։ տ 

* Աո-ա^/ւէւ անգամ պատշաճ համարեցանք փոքր ի շատէ հան– , 
գէս հանել հայոց մանուկների առաջև յունաստանի հին կրօնագի¬ 
տութիւնը սրանով կարող էին նոքա ճանաչել ամբողջ յունաց 

* ազգի հոգին փնչ որ կար նոցա մէջ այն ժամանակ, և այս շասր 
ուղիղ մի բան էր պատճառ, որ կրօնը մի այնպիսի պատկերա¬ 
ցոյց էր այն ազղին որին սա պատկանում էր, որ ազգի հոգին» 
լուսաւորութիւն, մի խօսքով նորա բոլոր արժանաւորութեան 
հանդէսը կարելի էր քննել նորա կրօնից, պատճառ, որ որքան՝ 
լուսաւոր էր ազգը այնքան մաքուր էր և նորա կրօնը, այնքան 
ճշդած էին չափով և քանոնով կրօնի վերաբերեալները, ընդ 
հակառակն մեք տեսանում ենք որ մին անպիտան և խաւար 
ա զդի կրօն լցուած է լինում աղօտ և խաւարային խորհուրդ¬ 
ներով ես և խռկուած աւելորդապաշտութիւններոփ կրօնի ներ¬ 
գործութիւնը ազգի վերայ շատ անչափելի մեծ է, համարեա 
թէ ամբողջ ազգի հոգին կրթվում է և դաստիարակվում է նորա 
կրօնի ուսման առաջնորդութեամբը, րայց կրօնի վարգապե-
' տութիւնը տարածելու մասին ժողովրդի մէջ անպատճառ պի¬ 
տոյ էր ազգային մատենագրութիւն, սա էր առաջին և վերջին 
հնարը որ կարող էր տնկել իւրաքանչիւր մարգի մէջ կրօնի 
արժանաւորութիւնը ե յատկութիւնը» մեք տեսնում ենք գոնէ, 
յունաստանի կրօնի մէջ որ նա ինչ ժամանակ իւր ազգային 
աւանգութենով ստացած կրօնը ունէր շատ անծուծ և տգեղ բա¬ 
ներ էին այս տգիտութիւնը գեղեցկացաւ և միանգամայն նոր կերպ 
ստացաւ ինչ ժամանակ յպեերը փոխ առին կրօնական գիտու– 
թիւններ Եգիպտոսից և Փիւնիկիայից, մինչև Տրօյացւոց պա¬ 
տերազմը կամ 300 տարի նորանից յետոյ մինչև Հոմերոսի ժա– 
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ման ակը կրօնը բաւական միջակ ճանապարհով յառաջ էր 
խաղում. իսկ երբ բնկաւ սա Հոմերոսի բանաստեղծական ճար– 
տար մարերի տակ այն ժամանակ հոգևորվեցաւ նոր ի նորոյ 
իմաստասիրական գաղափարներով, սրանում կարեփ էր տեսա– 
նել վարդապետարան բարոյականութեան, ահա թէ մատենագ– 
րութիւնր ինչ ներգործութիւն Ունի կրօնի վերայ։ Ուրեմն կրօ¬ 
նի ուսումը պիտոյ էր սերմանել ազգի մէջ մատենագրութեան 
միջնորգութենով և այս երկուսը ձևո^է ձեռք բռնած պիաոյ 
է մշակէին ազգի բանականութիւնը, բայց այն մատենագրու– 
թիւնը որ անհասկանալի էր ժողովրդին ոչինչ մի բան էր. սա 
այն մատենագրութիւն լէ որ թեակից էր կրօնի և այլ շուսա. 
ւորութեանց ազգի մէջ տարածվելուն, սա մեռեալ և անպի¬ 
տանացնող մի լեզու է բոլորովին անհասկանափ նոր և կենդա¬ 
նի ազդին, մատենագրութիւնը ամենայն ազգերի մէջ միշտ հա– 
մեմատվել է նոցա դրութեանը և նոցա իւրաքանչիւր գարու 
լեզուի խօսուածքին, այս միայն հայոց խելօք պարոններն են 
որ Տերորդ զարու մարգերը կամենում են շուսաւորել 6-րդ 
գարու լեզուով, ուրեմն մատենագրութիւն ասեշով պիտոյ էր 
իմանալ այն ժաքուր նոր հայախօսութիւնը որ ծանօթ էր և 
հասկանայի համարես, թէ մեր ամբողջ ազգին ուր և գտան– 
վէին սորա, ապա թէ ոչ զուր էր ամենայն ջտ^ և մտածու¬ 

թիւնք ազդի լուսաւորութեան մասին։ 
Եթէ հին լեզուով մատենագրութիւնը անհասկանափ լի– 

նելով միանգամայն նոր ժողովրդին կարող ֊էր կամուրջ լինել 
բնաւորութեան, ապա ուրեմն մեր ժողովուրդը շատ ժամանակ 
է որ շուսաւորված է և մեք սխսղ կարծիքի մէջ եմք պատճառ 
որ եւրոպացի լեզուներով որ հայոց հին լեզուի նման անհաս– 
կանալի էր մեր ժողովրդին կան աւան դվա ծ այնքան տեսու¬ 
թիւնք և նոր նոր գաղափարներ որ հին լեզուն կարծեմ դեռ նոցա 
ստուերի մին քառորդն ես չունի իւր մէջ. ուրեմն ամենայն հայ 
այն դրերիցը առնելով և իւր տանը պահելով (ինչպէս պխ™յ 
է անէ հին լեզուով հայ մտահանները) կարող էր լուսաւորվիլ։ 
Այսպիսի խելացնոր դատաստան այն հնամոլ մտրդերի դլխումը 
մենք չենք գովիւ, այշ իմաստուն և բանագէտ մարգերի և ամ– 

; բողջ Նպտպայի համաձայն ասում ենք թէ շատ հեշտ է գերեզ¬ 
մանից մեռելները հանեշ կենդանացնել քան այդ ժանդոտեաշ 
լեզուով նոր ժողովուրդ լուսաւորեր խնդրում էինք եթէ միայն 
կը պատասխանէին մեզ այդ պարոնները, ժրտեղ է տեսնըված 
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որ մի սառած մարդ ջերմացնելու, համար նորան դնէին սա. 
ռուցի մէջ, այն ողսրմեփն ի՛նչ ջերմութիւն կարող է ունենալ 
սաէւուց^ց։ 

Հայոց ողորմելի Ազդը երկար ժամանակ անուսումն մնա. 
լով բոլորովին սառած մարդու է նմանում այժմուս, և հին լե¬ 
զուն 1300 տարվայ ցրտերով արդէն սառուց է դարձել պատճառ 
որ նախ և յառաջ կեանք և դործադրութիլն չունի ընկերութեան 
մԳ ևրկ1,որԳ ելր մէջ էչոլնի այն ջերմացուցիչ և սնունդ 
տուող հիւթը, որ եթէ դնէիր այն սառուցեալ մարդին նորՀն 
կենդանութիւն հաղորդէր, մեք այսքան ժամանակ քննելով այդ. 
լեզուի ուղը և ծուծը ոչինչ չգտանք բացի քանի մի.պատմա–. 
կան տեզեկութիւններից, երանի թէ և այս բաները դրված լթ. 
նէին ինչպէս տեսանոլմ ենք օտար լեզուների մէջ, 

Ն"ք լեզուի միջում կայ հիանալի խորհուրդ" երանի. թէ։ 
հնար լինէր ասել այդ հնամոլ պարոններին, հին լեզուի միջում 
ևս կայ խորհուրդ բայց կորստական և չատ տարբեր այն խոր– 
Հրդից և միանգամայն հակառակ ինչ որ կայ նոր լեզուի– 
մէջ– այդ պատուելի պարոնները եթէ փոքր ի չատէ ուղիղ տե¬ 
սութիւն ստացած լինէին կտ և սան էին այդ խորհուրդները, բայց 
ափսոս որ միմիայն հայոց հին և մեռեալ լեզուն ուսանելով 
մնացել են դէպի ուրիչ գաղափարները անզգայ։ Աին օրինակ 
դեռ չենք տեսած որ հացը թէև միայն նիւթական բան էր մի 
մարգ ունենալով երկու տեսակ մինն հին քանի մի շաբաթվան 
արդէն քարացած ,իսկ միւսը թարմ և տաք, բաց թողնէր այն 
թարմ և նոր եփած հացը որ աւել սննդարար էր ՝և ձեռքը 
պարզէր դէպ ի - քարացած հացը որ յառաջ քան ստամոքսը 
գնալը բոլոր ատամները ևս կը փչրէր։ Հայոց հին լեզուն հնա > 
ցած հաց է արդէն, և 1300 աաբի է որ թխված է իսկ նոր 
լեզուն ամենայն օր եփվում է ջերմ է և սննդարար, ուստի 
սորանով չատ հեշտ կլինէր կեբակրևլ հայոց ազգի սոված հո¬ 
գին ե սա աւելի հիւթ և արիւն կդառնար նորա մէջ քան թէ 
այ^ չորացածը և քարացածը որ չունի իւր մէջ այն կենդանա¬ 
կան մասները. ով որ ականջ ունի լսելու թող լսէ, պատճառ որ 
ասվում է լսվելու համար։ ՚ 

հայոց Ազգի հեգինակքը իւրեանց նպատակը չդնեն ' 
աՂգՒ Ոդուտը. մինչև նոքա չմոռանան սնապարծութիւնը և հին 
հեղինակի անունով փառսււորվիլը. մինչև նոցա մատենագրու¬ 
թիւնը չփնի ' նոր լեզուով, սուտ է և զուր ամենայն ջանք և 
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ւրի հացի կեանքի միջնորդութե– սեպհականը չունելով օ 
նով գործ է կատարում։ 

մինչև ւսյ/մ այնպէս և միչտ 
ցի մուրացկան ամենայն օր 

ցանէ սորանից /և նորանից 

խայտաճամուկ բանէ անարմատ ծարւ*»* 

.V Ամենայն մարդ պիտոյ է իւր սեպհական կերակուրն ու* 

նենայք իւք* սեպհական կենդանութիւնն ունենայ, ինձ ինչ օգուտ 
է եթէ ես տեսանում էի մի հարուստ մարդ և մասնակից չէի ։ 

նորա հարստութեանը* այսպէս ինչ օգուտ է օտարի արւողջու 

թիւն և կենդանութ իւնը եթէ ես հիւանդ այսօր կամ վաղըյ. 
■ սպասում եմ մահին* հայոց ազգի անբադտ 4 զաւակները մինչև . 

այսօր օտարի հացով են իւրեանց ստամոքսը յագեցուցանում 

և օտարի կենդանութիւնով ապրում ենք և սորանով հետ զհե– 
.տէ– օտարանում ենք այսու ամենայնիւնոքա չեն մեղաւոր» մա» 
ման ակի հա րկաւորութ^ւնքը անխնայ պահանջում ենք նա իւր 

Վաստակ ա կդը ' լուսաւորելուք հին լեզուով ոչինչ չի յարւաջա– 
նայ* . եթէ ՝ յաո-աջացող՛՝ էր մինչև հիմայ կը յարւս>ջանար* կար¬ 

ծեմ 200 տարի աւելի է որ Ա^ևնետկոլւէ հազարաւոր Ղ^Ջ^ր Ղ 
տպվեց ան բայց. ա դդը միայն արտաքին աչքով . տեսալ այս¬ 

պես կւինի և 200 տարի յետոյ և 1000 տարի յետոյ է և ինչպէս 

Հայոց ազգի մեծատունքը արւտւել մեր կարծիքով պիտոյ 
է նախանձաւոր լինէին ազգի լուսաւորութեանը և պատշաճա¬ 

ւոր, խրախոյս և քաջալերութիւն տային աքն մարգերին որոնք 
անդադար աչխաաում են ինչպէս յարմար էր ժամանակի հար», 

կալորսւթեանցըք ապա եթէ այս չփնիք հեղինակը աշխատելով 

տիւ և գիշեր և վաստակելովք չունի կարողութիւն իւր աղքատ 
քսակից բաշխել ա Ղդի մանուկներին պարգևդ հեղինակը իւր սղ* 
խատութեամբը իսկ ա դդի մեծասրունքը իւրեանց տուրքովը պի* 
տոյ է գործ կատարեն , մինը արւանց միւսին ոչինչ չեն կարող տ 
արւներ և եթէ այսպիսի պատշաճաւոր միաբանութիւններ չը» 

կայինք եթէ ամենի նպատակը ազգի լուսաւորութիւնը չէր ու– 

ղիդ ճանապարհովք եթէ հին լեզուն կենդանի աչխարհքիցը տա¬ 

րագիր չէր ք սուտ է ամենայն լուսաւորութիւն զուր ջան և ա– 

նօզուտ վաստակ։ –ւ . , 
Մեք գոնէ լսում ենք բանագէտ մարզերի բերանից ո– 

քոնք փորձ արւած լինե ով կարող էին փորձանքի մէջ եղողներ 

հայոց մանուկը^կլինի օտարի. հա 
դրւնէդուրւ մանգալով կը յագեցու¬ 

իլը իմացական ստամոքսը և այս 
նորա ազգութիւնն ևս կլինի մին Հ
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րին օգնական գտանվիլ, թէ ոչինչ ազգ չի կորչի էթէ նորա լե¬ 
զուն պատշաճաւոր կերպով ճոխ ան այ արմատանայ և հաստատ¬ 
վի ազգի հոգու և սրտի մէջ. այսպէս ոչինչ ազգ կարոգ չէ~ 
իլր գոյութիւնը և կեանքը ՚յարատևէ կորուսանելով իւր պատ¬ 
շաճաւոր մատենագրութիւնը և լեզուն, ազգ ինքն ըստ ինքեան 
ազգ չէ եթէ չունի լեզու, մեք տեսանումենք մարգումս բաղկացու– ՚ 
թիւն երկու իրից առանց որոց նա չէր մարդ այսինքն 
հոգին և մարմինն երկուսը լծորդեալ լինելով, կառուցանոլմ են 
այն արարածների ' մէջ չքնաղ և վսեմ ստեղծուածը որ միայն 
իլը արարչի պատկերն էր, այսպէս ազգութիւնը ունի իւր հո¬ 
գին. և այս հոգին՜ լեզուն է. առանց այս լեզուին չկայ ազգ. 
սուտ.բան է և առասպել առակ. ոչինչ բան չէ կարող բնու¬ 
թեան մէջ լինել կենդանի եթէ չկային նորանում հոդի, այս հո¬ 
գին լեզուն էր– բայց հայոց ազգը իւր լեզուն թողել է՝ ան մը– 
շակ և նորա մատենագիրքը և հեղինակքը մինչև այսօր ասիացի 
դաստիարակութենով սնունդ առած լինելով աւելի նախըն¬ 
տիր են համարել որ իւրեանք փառաւոր մարգերի կարգումը 
երևէին հին լեգուով գրողների միջին քան թէ նոցա դրածիցը 
ազգի անբաղդ գաւակները օգուտ ստանային, թէև ցաւելով 
հարկէ խոստովանել ի՞նչ էր դոցա գրածը բաղդատելով ևրոպէա– 
կան բազմաճիւղ և բազմօրինակ լուսաւորութեան հետ քանի 
մի աբեղայական մտքեր կամ տասնաւորներ անօգուտ էին ազ¬ 
գին. թող այդ պարոններն իմանան որ հայոց ազդը հինդ դս։– 
րուցը մինչև հիմա իւր մատենագրութեան մէջ մնացել է միշտ 
ոտանաւոր և ղորանից է որ հասել է այս ողորմելի վիճակին, 
այժմ հարկաւոր էր ձիաւորվիլ. ոտանաւորով ոչինչ չի յառա– 
ջանայ, երանի թէ դորա գրողներն կենդանի և առողջ ականջ 
ո՛ւնենային այս խօսքերը լսելու, որ ասվում է լսվելու համարէ 
Պատճառ. Ազդր լուսաւորելու համար հարկաւոր չէր ոտանա– 
ւորներ և ոչ խրթին և հին հայախօսութիւն որ 19 դարու տը– 
գէտ մարգերի միմիայն պարծանքն էր. այլ պիտոյ է տալ ազգի 
մանուկներին և ընգհանրապէս բովանդակ ազգին այնպիսի ու¬ 
ղիղ գաղափարներ գիտութ իւնների վերայ որպիսի տեսողու¬ 
թիւնով լուսաւոր էին Եւրոպայի բարեբաղտ բնակիչքը. միտքը– 
բանականութիւնը տեսութենով և կենդանի գաղափարներով 
կլուսաւորվփ, այս էր նորա ներքին օգուտը– իսկ այդ մեքենա, 
պաշտոլթիւնը որ յառահանոլմ էին տգէտ մարդերի մէջ կապի¬ 
կի նման աշխատ լինելով նմանեցնել իւրեանց գրածը Եղիշէին 
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կամ Իորենացիին/ այդ մէ այնպիսի խելագարութիւն էր որ եթէ։ 
իլրեանցից ևս հարցանէիր չունէր պատասխան. թող որ մինչև 
հիմա իսկ այն հեղինակների գրածը ոչինչ արդիւնք չունին յա¬ 
ռաջացուցած ազդի մէջ, այդպիսի ձգտողութիւնքը ոչ այլ ինչ 
էին բայց եթէ մոլեռանդ թռիչք երևակայութեան որ գիտէ ո– 
չնչից գոյացնել ՚ հոյակապ ամբարտակներ մինչ իրոդապէս հորէ 
միջում էր ինքը։ Թող հայոց մանուկը սովորի իւր մայրենի լե. 
զուով ազատական գիտութիւնները, թող նա այն աշխատու¬ 
թիւնը ինչ որ գործ է գնում հին և մեռեալ լեզուն սովորելու 
համար, գործ ածէ հարկաւոր վաղափարներ ստանալու մասին, 
չէ պիտոյ նորա հինգ գարու հայախօսութիւնը այգ նորան հաց , 
ոլջոլր չի տայ, նոցա հարկաւոր է գիտութիւնը որը կարող է 
ստանալ նոր լեզուի միջնորդութենով որ կեանք և կիրառում 
թիւն ունենալով ընկերութեան մէջ այլ և ուղ և ծուծ ունենա. • ' 
լով կարող էր հիւթ և արիւն դառնալ և սնունդ տալ հայոց 

տկար զաւակներէն։ 
Այս բաները խոսելուց յետոյ եթէ պատահելու փնի մեզ 

տեսանել այդ հնամոլ պարոնների կողմից անդարձ կամակորու– / 

թիւն, ուրիշ. \ ոչ այւինչ կարող ենք եզրափակեր այլ այս 
միայն որ այդ մարդիկը մեռուցանելով իւրեանց խիղճը կա– 

՚ մենում են պատճառ դառնալ որ հայոց մանուկների տա. 
րաբաղդ վիճակը որ սկսած 1300 աարից տևում է մինչև 
այսօր, շարունակվի հազարաւոր տարիներ և սոըանից յե– 
տոյ, սորա համար որ միայն այս պարոնները իւրեանց աննը. 
չան կեանքի մէջ իւրեանց անունը հին և մեռեալ լեզուի ար¬ 
ձանի վերայ կարողանան դրոշմել, թէև այս ողորմեփքը չգիտեն– ք 
թէ ուռան,,սի փոքր որդին դիտանեցը երդում է կերած ոչըն. 
չացնել այսպիսի անպիտան որդիները, բայց կարող է տյս որդի– 
քը փրկելու ջանք դնելով նախ և յառաջ այդպիսի ՛յիշատակաց 
արձանները կտայ կուլ տալու, բացի սորանից յոյս ունինք որ 
ազգը ինքը ես այժմ ինչպէս մինչև այսօր բնական ուղիղ դա– 
տողութենով բաց է թողեւ մեռածը և պահեէ է իւր մէջ կեն. 
գտնի լեզուն թէև անու սումն լինելով սպճաս^ է և խանգարել, 
այսուամենայնիւ շատ հաւանական է որ այսուհեաև ևս միշտ 
աշխատութիւն գործ դնի գտան ել և ընթեռնուլ այն մատեան– 
Հերը որ գրվում էին նոր հայախօսութենով այլ և ջանք անէ 
փոքր առ փոքր մաքրել իւր խօսուածքը գուբս ձգեչով այն՝ 
բառերը որոնք օտար ազգերից մտած էին այսպէս և գաւա– 
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պատ– 

ճանաչել թէ լեզուն եթէ չունի 
մէջ սննդարար ուղը և ծուծը եթէ 

թարգման որ մարի ծնուցածը դուրս է հաղորդում ուրիշներին, 

անունդ Հլինե 
չունի այդ բաները^ մեք 

տեստնում ենք նորան միմբայն իբրև պահարան հայոց հինդ ՜ 
անցքերի* ուրեմն եթէ 

դէտ էր և ոչինչ չդիտէր միմիայն մի չոր լեզու զիտենալը 
հետ կ^պտկից չէին այն յագեցու¬ 

՛ր կարոդ էին քիւն դարւնալ և 

կամ ասպարէզը ր յ 

որ հանդի– 

համա. 

րելի է խօսել մի մարդի հե. 4՝ 
ուսեի որ նորան նծանօթ էր* այսքան պարզ և լուսապայծա 

յ աչքով տեսանել. րի և ասում են որ պիտոյ է մարդ այն– -

հ 4

պահանջում էր հարկը՝ ոչ 

այդ պարոնները 

՝Ց էշէիը յաո-աջ^ 

՚րդէն ՑՊՑ տուել ենք որ նա 

այնպիսի մի լեզուով որ նա չէր 

չեն կարողացել մինւե հիմա 

՚1/՚սՒ լեզուով խօսի որ դիմացի .մարդը նորան չհասկանայ, և 
յրչափ խրթին և մութը կը խօսէր այնչափ արժանաւոր և քան– 

լութենով ոլրիշնե րին, շատ գար ման սղի է որ 

՝ր լեզուի պսչը բռնած քշում են իլրեան 

այլ Ւնչ է բաւց եթէ մին 

նելու ոտանէ 

« ճարւեր^ և ո 

նա մշակած ձէ 

ճշմարտութիւնը չեն կարողանում այդ պարոնները դեռ. իստակ 

փոր չի կշտացնի եթէ նոր 
ցիչ և սննդարար հիւթերը 

հաստատել սիրտը^ բացի սորանից հայող 

ճառ որ խօսքը որ ձայնաւորված լսվում էր օդի մէջ մեր բե¬ 
րանից մեր իսկ մաքի ծնունդն էր. լեզուի պաշտօնը այստեղ 

տարակոյս չկայ հին լեզուի մէջ ուղ և ծուծ 1ւ 

այս էր որ մեր մտքով հասկացածը նա լսելի շինէ օդի 

զարու լեզուախօսութեան և քանի մի 

մանուկի հանդէսը 
րն էր արդեօք, իւր հին լեզուն հանդէս հա– 

սւոբ գրելն եթ$ քանի մի հատուկտոր տղայական 
րոնք էին տյդ հանդէսը բոլորողը, ն 

ռականը մասնիկներ կամ կոշտ ու կոպիտ ո&երը> որքան և որ. / 
չափ–, կարելի էր։ * Հ

ձ * 

1Ն ն ս 

րա գրածը հասկանալի էր ժողովրդին– այն ձայները ինչ որ նա 
հանում էր արդեօք լսողների ուղեղին կը հասնէր իբրև նշա¬ 
նական ձայներ թէ միայն ականջի թմբուկի արձագանքը կլսէր 

այն հասարակ մարդը առանց ոչինչ հասկանալու, ինչպէս կա– 

Մձք որչափ կարողացել ենք քննել և ճանաչեր հասկացեչ 
ենք ոը մարզումս լեզուն այն ժամանակ կարող է խօսեշ ինչ 
ժամանակ միտքը արդէն խօսեփ բանը դասաւորում 

և շատ քաջ սովորէր հայոց մանուկը այդ լեզուն, այն ո լ ամենայն ի 

էր 
1Է։ 

սոլմ երևում էր իւր .հին լևզոլովը արդեօք կարո՞ղ էր իւր 

ւր դատաւոր դտանել հասարակութեան մէջ, արդեօք նո– 
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1 

տեսա– 

էք 

նումեն^ ելլապացւույ մէջ մանաւանդ գաղղիացւոց,որոնց բառերի 

շատը ղեո. պահում է իւր մէջ բնական լատին ձայնը, լեզուն 

նա դրել է հին լեզուի բառերով, այս բանը մեք միշտ 

բարաւոր էր հեղինակը, սոքա բնութեան կանոնին չհաւանելով 
որ դրել է մարդուս մէջ լեզու և բանականութիւն սրտի զգաց¬ 

մունքը ընկերին յայտնելու մասին, իլրեանցից կանոն են ^աս՛ 

տատել թէ պխոռյ էր խօսել այնպէս որ դժուար փ^էր ' հաս¬ 
կանալը, է ո» րե մն եթէ դժուար հասկանայի խօսելը դովելի մի 
բան էր, բնաւ չխօսելը որչափ ևս, սոցա մօտ այսքան իրաւունք 

ունի ճշմարտութիւնը կամաւ և յօժարութիւն ով միմիայն իւր • 
եանց թ.րածը չկամենալով լիզել, յանձներն են առնում համ՛ 

ր բանալ և ճշմարտութիւնը չխոստովանել։ 
• Փանի մի խօսք ևս պատշաճ համարում եմ ասել այն մար¬ 
գերին, որոնք այնուամենայնիւ իւրեանց ողբալի տգիտութև– 

նովը համարձակվում են բերան առնուլ գերապատիւ Ստէ– 
փաննոո վարգապետի գրուածքը, թէ նորա լեզուն ոչի^չ 

ղաքի սեպհական չէ, թէ գրոց բառերով ՚խառնըված է, և թէ 

ազգը չի հասկանայ։ 
Մեք խօսելով մի աշխարհաբառ և նորախոս լեզուի վե¬ 

րայ երբէք չենք՝ մտածել որ այդ լինի մի քաղաքի մասնաւոր 
կամ մի երկրի յատկացեալ բարբառ., պատճառ որ մեր նպատա¬ 
կին առ աջին արգելքը կլինէր այդ. այլ միշտ իմացել ենր այն յըս» 
տակ հայախօսութիւնը,՛ որ կարելի էր հասկացվել և ամենայն 

տեգ գտանված հաէերից եթէ նոքա ծանօթ էին միայն 
մայրենի լեզուին այսինքն եթէ և նոր լեզուն չէին կորու¬ 

սել ինչպէս Տաճկաստանումը կամ Ռուսաստանում կան շատ 
օրինակներ, այն գաւառական լեզուներն մեզ ամենևին անպի– 
տան է, պատճառ որ այն կոշտ ու կոպիտ չեզուովը ոչինչ մար¬ 

դավայել ազնիւ միտք մանաւանդ ուսումնական խնդիրների 
վերայ չէ կարելի բացայայտել, իսկ թէ ինչու համար խառն ե– 
զել է գերապատիւ Հյազարեանցի խօսուածքը գրոց լեզուի հետ, 

պատճառը շաա հեշտ էր ճանաչել որ նոր լեզուն չունէր 
այնպիսի բառեր որ կարողանային յայտարար լինեյ կայն միտքե– 
րին, ինչ որ հեղինակը կամենում էր ասել և գրել և սորա պատ¬ 

ճառն այս էր, որ իւրաքան՛չիւր այդպիսի բառի փոխանակ հա¬ 
յոց հասարակ մարդը գործ է ածում զանազան օտար ազգերի 

բառեր կամ ռուսաց և կամ տաճկաց։ ք|լսա|> բնական ուզիզ 
դատողութենով քան թէ օտարի՜ լեզուակ յայտնել^ այն միտքը 
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,.մի այնպ^ս^ բան չէ որ ով կամենայ և երբ ուզածին պէս շի* 
նէ կերպաւորէ ղորան» հարկաւոր է ժամանակք ^շատ անդամ 
հարիւրաւոր տարիներ չեն թողուլ փոփոխութեան կնիք թոէէ 
որ մի մարդ9 իսկ թէ կային աշխարհաբառ, լեզուի մէջ այն 
բառերը որոց փոխանակ պատուելի *Նազարեանցը գործ է դրել 
հին բառեր թող այդ պարոնները իրանք գրեն աւելի մաքուր 
և յստակ և օրինակ փեին մեղ իւրեանց մաքուր հայախօսու– 
. թենովը այնպէս որ եթէ գերապատիւ Ղրազարեանցի դըածը 
կարող էր լինել 10000 մարգի անհասկանալի իրանց թող 1000 
մարզի լինի միայն ք բայց Օի^*Ւ այնպէս իեչպէս եղել է մինչև 
■ հիմայ որ չորս ու կէս միլլիօն ժողովուրդից հասկացել են հենց 
՜ հարիւր կամ հազար մարդ։ ։

ԱղԳԱ ^1՛^^ Ժ հաԲոՂ ոԼրանայ գերապատիւ *Նազարեան* 
> ցի աշխատութիւնը և անխարդախ դէպ ի ինքը սէըը* նա ու» 
ղիղ և պարզ մտքով կը տեսանէ այս շնաշխարհիկ և իմաստուն 
հեղինակի քնքուշ սիրտը9 թոդ և մեր սիրելի բարեկամ պարոն* 

՜ ներն ևս անհոգս մնան որ նոցա փառասիրութիւն և հեղինա¬ 
կի անուն ժառանգելու յիմար ձդտողութիւնը ևս անծանօթ 
չի մնայ ազգին գոնէ այսուհետև եթէ ամենակալ տէրը կը 
բաշխէր մեզ կարողութիւն»»» 

Ազքյ^յլ մարդուն ցանկալի է ընդհանուրի օգուտը9 բացա– 
լռութիւնը ընդհանուրի անպիտան անդամն էք ասվում է լըս~ 
ծվելու համար։ Հ 

3 « 
■ ։–^ 



ՀՈՆՍ ՀԱՅԼԻՆ^Ի ժմնՅէԻԵՐՐ 
Թ. ԿԷՕՌՆԷՐԻ 

(ԲոհեմԼւսւյէ ժողովրղսւկան աւանդութիւննեըից 
պատմուածը) 

Գարեր առաԼ էգերի *) ափին մի փոքրիկ գիլզում՝ ապ¬ 

րում եր մի հարուստ շինական։ 
■ Զանգութիմնը չի յիշատակոլմ մեղ այգ գիւղի անունը, 

բայց կարգում են, որ գա դտնուում՝ եր էգերի ձախ ափին, 
գեմ դիմաց Ահխ գիւղին, որը բաւական եանօթ ե Կարլսբա– 

գի ։) Բո1որ ա/ցելուներին. 
Գպյտը,— այս եր գիւղագու անունը,-ուներ մի սիրուն, 

շնորհալի դստրիկ, տեղացիների միակ ուրախութիւնն ու պար¬ 

ծանքը, Եւ ճիշտ որ Նլիղաբեթը գեղեցիկ եր և բացի գրանից 
այնպես ազնիւ ու բարեկիրթ, որ պյն մամ՚անակ հագիւ թե 

՜նմանը լինէր։ 
/ Գայտի տա՛ն կիզ կար մի հիւղակ. գա պատկանում եր 

հրիտասարգ \ճրնոլգին, որի հայրը գեռ նոր եր վախճանել։ 
ւճրնոլգը սովորել եր ոը^աշարութեան արհեստը և երկար 
բւացակպյուխիւնից յետոյ առաջին անգամն եր, որ վեբագարձել 

եր հայրենիք, երբ մեռաւ իր.հայրը, երրև բարի գաւակ նա^ 
ջերմ արտասուք եր թափում ծերունու գերեզմանի վերայ, 
էացի մի խեղճ հիւղակից հանգուցեալն իր որգուն ոչինչ^ չեր 

թողել, բայց Արնոլգն իր կրվում կրում եր # մառան գոլ– 
թիւն՝ աւելի տևական և թանկա՛գին, այն ե՝ արգարասիրոլ– 

թիւն և հաւատարմո՛ւթիւն և մի արթոմն միտք՝ ըմբռնելու 

ֆնչ^ որ բարի ե ե. գեղեցիկ, 

1) —դ^տ ^ւ~^ էք,լփսչ/ոլ–մ։ 
ք ։) Կարլսբադ-քաղաը 1\ւստր1ւայոււ1> նշանաւոր իր չեր~ 
մնւկնևրովէ 
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իրան հիւանդի 

ընկնոււՒ 

հւ 
յրհ 

1 

Սհ 

^այտ^ 

առանց 

1 

դուստր 

հաճոյք 

աղջկանդ 
սաստիկ 

մեկնելու 

վայելչագեղ տղա» 

թէ Նլիզաբեթն էլ 

՚ 1, 
«. մ 
ս 

էաՑ ^ք ւթ»ո*–մ^ երբ ինքը ՛ճանապարհ եր 
Պրագ ։) իր վարպետի Սօտէ 

Ա»րնո լդը դա բձե լ եր մի ն ր քակազմ և 

ու ծանոթներից նրանց^ որոնց էեթ» 
անկողնի մօտ։ 

^բնոլդին ամենից աւելի կ* ուրախացներ 
Նլիղաբեթը^ որի հետ միասին եր մեծացել. 

*) Պբագ—Ւոհեմիայի մայրաքաղաքը \\ւստրիայու մ։ 

զգալու չեր կարող յիշել այն փոքրիկ քաղցրասիքս։ 

ՈԲԸ երբեմն այնքան սիրում եր իրան և որ այնքան 

էհ 1 ւ5) 
հՆ յ 

;ԱԴ « 

Հօր մահից երեք օր յետոյ՝ երեկոյեան՝ որդին նստած 

նրա թարմ գերեղմանի վերայ՝ խորասուզուել եր թախծալի՝ 
երազների մեջէ երբ յանկարծ իր ետև լսեց մի մեղմ ոտնաձայնդ 

ՈԲԸ Բ^փ գնում՝ առաջանում եր գ ^պի հանգստարանը։ Նրիտա» 
սարդը նայեցաւ իր շուրջը^ մինչ֊ սիրադեմ մի աղջիկդ ծսյղիկնե» 

ԲՈէԼ Ժ $ կողով թևն անցկացրած՝ ներս սողաղ դա» 
չարա դեղ բ լ ու բների մեջտեղով։ 

Խանթրուենիներից գոյացած մի մացառ ծած կում՝ եք երի* 

տասարդին Նլիզաբեթ ի ա^բի^ երբ այս ազնիւ արարածն ու* 
դեց ծաղիկներով զարդարել՝ իր բարի հարևանի գերեզմանը։ 

*Նախ արտասուքն աչերին՝ կռացալ նա դեպի ցած) ապա 

^֊ևր^երն իրար կգելովհ աղօթեց մեղմաձայն, ^Հանգի՜ր խաղաղդ 

բարի մարդ^ հողն աւելի թեթև լինի քեղ քտն կեանքը, քո 

գերեզմանն առանց ծաղկի չի* մնար եթե առանց ծաղկի եթ» 

անցնում՝ քո °րերը)։ ^ք*^ո1գք *գյս ԼՍեց թե դուրս ցատկեց 
թհգյն մէսցաոների ետևից և^ <Խ*լիզաբեթյ) գոչելովդ առաւ, 

նրան իր թևերի մեջ» °րիոբդը դողում եր* հԵ*լիզաբեթ) շա» 
րունակեց տղան) ճանաչում ես ինձ)։-<Ա^, թոթովեց խեղ* 

կարմրելով) դու ես) 11 բնոլդ, վաղո^ւց ե) 11 ր տեսել 

՛Նա դեռ գի*֊ղը չէր մտել) երբ հայրն արդեն հիւանդա» 
ցել երէ այնպես որ ծերունին անկարող եղաւ տանելու ոքդոմն 
երկրորդ անգամ տեսնելու յանկարծական բերկրանքը։ \\քնոլ» 

ՈԲԸ սէ^տք եղած ամեն խնամք տանում եր նրան) երբեք 
չհեռացաւ նրա կողքից» մինչև անգամ ծերունու մահից յետոյ 

՜ Հգ^գ Հձգյղելեց իր մանկութեան մամա՝նակի թկերներից 

^՝աքգ և շատ անդ՛ս մ՝ եր խ>քե իրան ասեի 

այմմ պետք ե հասակն առած) գեղեդկացած չինի։ 
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եինք իրա րէ՚3՚\ՒԱ1ւ աթ՚մ—բարի ծերունին նիրհում ե այստեղ 
միայն, որ ե– 

՛ներ րեղ վերայ եմ մ։ 
աչերը 

սակայն, Լչբ նորից 
գերեզմանի կողքին, 

այդքան 

ես նրան 
իրար» . »Եւ դու. այդքան գեղանի, ' այդքան քաղզր, 
մտերի՛՜մ դեռ ևս. և դու. սիրե՛լ ես հօրս և յիշում 

մեր ստերի տակ և մենք մեծացևյ ենք. այս կայ 
թե չեմ կարողացել միշտ քեղ մօտ լինել, շատ, 

մով Նլիղաբևթն ու իր խոշոր սիրափայլ 

սևեռեց երիտասարդի վերայ։ 

՛տածել...»-«Խս նոյնպէս» 
շա՜տ անգամ . 

փսփսաց մեղ¬ 
ան կե։լծ օր ̂ ն 

էնձկալի է քա՜դչյր տղջիկ» ։- մ^Հյո, աղ– 

մամանակ ՀԼրնոլղը գոչեց ոգևորուած. «Տ ե՛ս, .Նլիզա– 
բեթ, մենը վաղուց ենք սիրել միմեանց, միայն թէ բախտը 

ստիպել էր ինձ հեռանալ քեզնից. այ մ մ 

գտնում եմ բեզ, այն ել այստե՛ղ, հօրս 

այդրան սրտանց. 
նի՜՛ւդ իմ \\րնո/դ, սիրել եմ ես նրան անկե՛ղծ– սրտով» ասաց 
նա և մեղմով դուրս սողաց երիտասարդի գրկից. .շատ ան– 

գամ ես և նա խօսել ենր քո մասին, դո՛ւ էիր նրա բերկրանքի 
ու երջանկութեան միակ աղբիւր ը»։— (ճի՛շտ է, հապ՛ճեպով 

ընդհատեց նրա խօսքն \Լրնոլդը, շատ անդամ եմ ուրախացրել 

ես նրան և, ո՜հ, Աստուած իմ, շնորհակալ եմ քեղանից, որ 

պահել ես ինձ բարի և առաքինի,-Ւայց մտածի ր մեկ, Ե՚Հ^– 
դարեթ, ինչպես ամեն բան փոխուել ե այմմ ի՜նչքան փոքր 

էինք երբեմն, հայրս նստում եր դրան առաջ, իսկ մենք խա¬ 
ղում Լինք միասին նրա նն1լների վերայ, այն մամանակ չափա¬ 
զանց քաղցր Լին մեր յարաբերութիւնները և մենք անբաման 

որտեղ երկուսս ել նրան Լինք յիշրլմ լուռ ու մունջ, ինձ 

թուում ե, որ ոչ մի քամանում տեղի չի ունեցել մեր մեջ. 
մանկական զգացմունքն այմմ զարթնում ե իմ մեջ որպես առ¬ 
նական մի վիշտ... Ն՛լիզաբեթ, սիրում եմ քեզ, սիրո ւմ եմ. 

ահա մի խոստովանութիւն, որը առաջին անգամ այստեղ եմ ա– 

նում, այս նուիրական հողի վերայ, իսկ դո՞ւ...»- Նլիզարեթը 

խոնարհեցրեց իր բոցավառ դեմքը, դեպի կուրծքը և արտա¬ 
սուեց լռիկ։ Ժսկ դո՞ւ» հարցրեց երկրորդ անդամ ՀԼրնոլգը 

մի աղերսախառն ու թախծալի հայեացք ձգելով օրիորդի վե– 

րպյ։ վերջինս մեղմով բարձրացրեղ իր փոքրիկ գլուխը և ար– 
տասուահեղձ բայց և սիրալիր մի հայեացքով նպյեցաւ նրա 

աչերին և ասազ. էՇ>րնոլդ, ևս քեզ սիրել եմ անկեղծ– սրտով 

և քեզ սիրել եմ միշտ, մի՜՜շտ սիրել եմ»։—\\րնոլդը կրկին սեղ– 
ԼՈՒՄԱՅ 3 
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կրկին խօսբ 

ււան/լոլ^^ւնն 
Պճբևը ւէաղուց 

զել էբ զհայրենի տան նկատմամբ։ Նլիզաբեթը 
բաց արեց Հանգուցեալի մասին և իրանց 

ու այն գեղեցիկ օրերը՝ որ էլ չէին դառնալու։ 
Էր մայր մտել՝ բպյց չէին նշմարել նրանբ։ 

.«Ի 

1 

ո՛ 

ք յ 

մեց նրան իր կրծբին և քնրեցին իրանց սրտերի խոստովանուէ 
թիւնը ջերմ Համբոյ րներով։ 

Նրջանիկ սիրոյ ^ս առաջին արբեցութիւնիգ յետոյ 
նրանբ գեռ ևս երկար նստան՝ Համակուած բաղցր երանոլ* 

թեամբ՝ Հանգուցեալի գերեզմանի վերայ* 

^րնոլդը պատմեց օրիորդին իր գլխին եկածներն օտա֊ 

րութեան գրկում՝ շեշտելով՜ յատկապէս այն կարօտը՝ *որ զգա» 

՛վերջապէս մօտակայ փողոցում տեղի ունեցած մի աղ– 

մուկ երազներից զարթեցրեց նրանց, Նլիզաբեթը Հրամեշտի 
Հապճեպ Համբոյրից յետոյ՝ դուրս թռաւ Հ^րնոլդի գրկից 

և շտապեց դէպի տուն։ 

^րնոլդն ամբողջ գիշերն անցկացրեց իր Հօր գերեզմանի 

վերայ՝ սուզուած երանաւէտ մտածութիւնների մէջ՝ էս 1̂ ^բբ 
բերկրազեդ սրտով մտաւ Հայրենի Հիւղը՝ յոյսը բացուում էրէ 

Միւս առաւօտ՝ երբ Նլիզաբեթը նախաճաշիկի պատրաս֊ 
տութիւններն էր տեսնում Հօր Համար՝ ծերունի Գայտը խօսբ 
րաց արեց նրան Ն>րնոլգի մասին։ 

հՑաւո ւմ եմ՝ ասաղ՝ սրտանց ցաւում՝ եմ ես այղ աղի 
վերայ, անշուշտ դու յալ ես յիշում՝ նրան՝ Ն* լիզարեթ, նրա 

Հետ միասին շատ անգամ ես խաղացեր)։-<Խ հարկէ) հ^ր իմ) 
թոթովեց դուստրը շիէլնելով։-«Ո^ք զաւակս՝ ինչբան ուրախ 

՚ եմ՝ որ դու անպատուութիւն չես Համարում՝րհզ^յիշել մի այդ*» 
պիսի խեւթ տղի, ՛ճի՛շտ է՝ բախտը մպտով է միշտ ոդջունեչ ՚ 

ինձ և Հարստացեէ եմ՝ ես՝ իսկ Պձ,րևոլդենբ մնացել են աղբատ՝ 
բայց նրանբ միշտ առաբինի, առաբինի էր գոնէ հայրը 
և այսօր ոչ նուազ գովեստով են յիշում՝ նաև իրան՝ \\,րնոլ֊ 

դին՝»։-հայր 1**1) ընդհատեգ խօսբն իսկոյն Նլիզաբեթը՝ 
ՀԼրնոլդը շատ առաբինի՝ շատ լաւ երիտասարդ էէ)ւ —«Դ՝ք/ւ ո*ր~ 

տեգից ես իմանում^ Ն^իզաբեթ՛)) ՝ ասաց հ^/րը*-
ներն են պատմել՝ ես էլ Լս^լ եմ՝) պատասխանեց դուստրը 

կակազելով։-<Լաւ.ք շատ *ուրախ եմ, և եթէ ես էլ &րր և է 

կարողանամ օգնել դրան՝ ոչինչ չեմ խնայելու) յարեց ծե֊ 
բունին։ 

Նլիզաբեթը խօսակցութեան վերջ տալու Համար՝ որովՀե» 

3 ։։ 

1 < 4 

• 
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րիմ, ուրաքս մի քիչ փող կը վաստակեմ և, ու1ստ^։ 
կը վերադառնամտոլ^՛ և աւնուհետև երջանիկ կը լ^ւն^նբ մենք^ 

ԼւսԼ չե° մ՝ ասում, Ն՛ լիւլաբեթ, հո1 գիս) ։ - ^ա, տ լաւ, ^չէմտ լաւ^ 

գոչեց ա,1ջի^1Լ ք ափշտակուած և ձեռը ձգեց երիտասարդի վզին, 
շա՛տ Լալ Հը Լ^ի, անտարակոյս Հայրս Հաւան կը կենայ մեր 
խորՀրդին, գի1 տե՞ս, ինչքան սիրում ե ինձ՛»։ — ՝%աղցր յոյսերով 

յփ նրանք բամանուեցան իրարից։ 
I Նրեկոյեան ^րնոլդըչ որրան կարոդ եր լաւ գա րդա րուած, 
գնաց մի անգամ ևս իր Հօր գերեզմանի մօտ, աղօթեց սրտանց, 

խնդրեց Հանգուցեալի օրՀնութիւնը, ապա դողդոջուն քալլերն 

ուգրլեց դեպի Գայտի տունը։ 
Նչիզաբեթը, որ դողում եր ուրախութիւնից, ողջունեգ 

նրա գալուստը և անմիջապես տարաւ նրան իր Հօր մօտ։ 
-^Հարրևան ^րնոլդ, գոչեց նրան ծերունին դիմաւո» 

քելով, ինչ ես բերել ինձ՝)։-«Ես ինձ) պատասխանեց երիտա» 

սարդը։-մ&յսի՞նքն) Հարգրեց Գայտը։–- «.Պարոն Հարևան, ըսկը" 
սեց ^րնոլդը նա իւ դողդոջ, ապա բոլորովին Հաստատ ու սըր^ 

տա բուղխ ձայնով* պարոն Հարևան, ներեցե՛ք ինձ, եթե ՝փոԸԸ 
ինչ ընդարձակուի խօսքս՝ որը ցանկանում եմ, որքան կարելի 

ե, դիւրիմաց դարձնել ձեզչ Ես աղքատ եմ, բպյց որ փոթր ի 
չատի ուսել եմ մի կանոնաւոր, արՀեստ, այդ կարող են ա֊ 
ապացուցանել ձեզ սոյն վկայագրերը։ Ամբողջ աշխարՀը բաց ե իմ 

>էոև քանի գնում չառա գնում եր ^եմքը, ^Հ^ԸաՀուԸԸ նայ իմ) 
•ասելով շտապեց դուրս և այ սպի սով ադատուեցաւ ծերունոլ 

խորազնին Հայեացքից, Գայտը խորՀրդաւոր կերպով օրօրում եր 

օըիհ առաջ, °րիորգ֊ի տուած խոստումի Համաձայն* 
՝1ձ*րնոլդը գտաւ նրան Գայտի տան կից պար տիզում։ ՆլիզաբԷթը 
ք պատմեց նրան առաւօտուայ ամբողջ խօսակցութիւնը, որիբ ե» 
քիտասարդը քաղեց շատ փայլուն, շատ քաղցր յոյսեր իր բախ» 

տի Համար։ ասաց վերջապես, ես եըՀենգ ամբողջ գիշե» 

րըն ալ՛դ եմ մտածել, սրանից ԷԱ^-ը չ^պք* պյսօր Հենց կը գնամ* 
–^ոլդղակի Հօրդ մօտ, առանց քաշուելու կը յայտնեմ նրան մեր 

փոխադարձ սերն ու ամուսնանալու փափագը, ց*չյք կը տամ իմ 
Հմտութիւնն արՀեսսփս մեջ, ինչպես ե վարպետներիս տուած 
վկայւսգրերը և կը խնդրեմ իր օրՀինութիւնը։ Հ^նշուշտ ուրախ 

մլը լինի նա տեսնելով իմ անկեղծութիւնը, Հաւանութիւն կը 
տայ մեզ, ես լիալոյս և քաջալերուած կը մեէլնեմ օտարութիւն 
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I քր 

5 

5 

առա՛ 

՛եր եմ ♦ ՀՀ^աք ձեր օր» 

եց^ որ /ւնչ որ ասելու էիր 

մեծ մարդ լինել, տայ Աէ/« մ կարող եւ տալիս՝ . որ 

||ւ^ 
X* . 

այժմ էլ դո լ լսիր՝ որ 

որ կատարեյապէս ո 

հայութիւնը՝ և թղյԱ տար Նլիղաբեխին՝ որպէս հաւատարիմ 

ջ գալիս եմ ուղղակի նրա հօր մօտ առանց ուրիշների նը» 

ր ։։ր։ , 

,ք ^5ւք

ես էլ պարդ և ուղիղ յ այ տնեմ քեղ իմ միտքը։ ՝Նախ^և առաջ 
շատ ուրախ եմ՝ որ դու սիրում ես իմ դուստրին* որովհետև 

բարի ես դու և առաքինի* աւելի ևս ոլրաիւ եմ՝ որ անկեղծօ^ 

րէն դիմում ես ինձ* քո այղ վարմունքն արդարև արմանի է 

մեծ գովեստի։ Ւայց գանք այմմ քո յարուգած հարցին։ Վ^ար» * ։ 

պետներդ պատուել են քեղ֊արուեստագէտ անունով և յոյս էն 

ման °րիոթղի ետևից ընկնելու։ &ա րգում եմ ես հինաւանդ աո» 
վորութիւնը* այղ պատճառով էլ այմմ դիմում եմ ձեղ և իընղ" 

րում եմ ձեր հաճութիւնը՝ որ երբ երեք տարի օտարութեան 
մէ$ անցկացնելուգ յետոյ վերադառնում հայրենիք և ցոյց տամ՝ 

հարսնացու՝ ինձ սպասե լու այդ երեք տարին ամբողջ։ 

հլՍ թրելիս՝ պատասխանեց նրան ծերունին, ես րե/ը թ^Լ 

առաջ* որովհետև ես եմ արհեստով գոհ մնալ չեմ ուղումդ այր 

' մտադիր եմ կատարելագործել արուեստը* վստահ եմ՝ որ ես 
ապագայում մի ընտիր ՜ճարտարապետ եմ լինելու՝ ինչսլէս որ՝ 
խոստացել֊ եմ հան գուցեա լ՜ հօրս։ ^այղ՝ աղնի՛ լ. տէր՝ աշխարհի 

մէջ ամէն բան կունևնայ իր խորհուրդը և ամէն աշխատանք 

մի նպատակ։ Ննչպէս որ իմ շինած տները կառուցուում են ոչ 

թէ կառուցուած լինելու համար՝ այլ մի օգտի ծառայելու՝ նոյն¬ 
պէս և իմ արուեստն ունենալու է իր որոշ նպատակը։ էս ա* 
րուեստը սովորելու եմ ո չ՜ թէ սոսկ սովորած լինելու՝ պյէ 

նրանով մի բան ձեռք բերելու համար* իսկ ինչ որ դրել եմ 
մտքիս մէջ^ այն էյ դուք կարող էք տաը Ասացէք։ ինձ ուրեմն՝ 

երբ յաջողութեամբ պսակուին ջանքերս և բոլոր ոյմերս գործ 
դնելով ստեղծեմ ինձհամար. մի աւելի բարձր՝ բարեբաստ կա^ 

ցութիւն՝ պիտի կարողանամ արդեօք ձեռք քերել այն՝ ինշ որ 
տենչում եմ այմմ՝» ,—զՒայց ի նձ ի նչ՝ ընդմիջեց խօսքը ծերու» 
նին՝ ինչ ես Ուղում ասեթ։-մՀեր դուստրը՝ տէ՛ր՝ ես և նա 

սիրում ենք միմեանց։ էս, որպէս պարտաճանաչ մէկը՝ նախ և 

տուած* բպյց մ՛ի մոռանալ՝ որ յոյսը՝ ինչքան էլ բարի բան՝ լի~ 

նում է երբեմն խաբուսիկ* դրա *Լերպյ կանգնեմ \էլիղաբեթիս 
ապագպյի շէ*նքը։ Նրեք տարւայ մէջ կարող է գտը այնպիսի 

մէկը՝ որ իմ դուստրին աւելի դուր գպյ և կամ՝ եթէ ո՛ չ՜ նրան 
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փ^նձ աւելի դուր դայ։ ^երժե^մ այդպիսուն յուսալով որ կը 
վերադառնաս դու։ սի՛րելիս, դրանով բան չի դառնալ։ 

հիւսքն երբ դու վերադառնաս այստեղ և Նլիղաբեթն աղատ 

յինի դեռ ևս, դու եը քո բա րուոքած, այն ժամանակ 

երբեք արգելք շեմ Լ^Ւ11 ̂*սկ այժմ էԼ^Լ՛^ 1°օս^ 
սին) ։-զՒայղ, պարոն ^*այտ, խնդրեց ^րնոլդր դողդոջ ձայ» 

նով և բռնելով ծերունու ձեռրէ լաւ. մտածեցեք՝** -
մտածե լու, ընդՀատեց %*այտը, գնո ւմ ես — բարի ճանա» 

պարՀ բեւր շե,Ա գնում, մնացիր տանս խնչքան կամենումես» 
իբրև Հիւր միշտ սիրելի ես դու թէձ. միայն թե պյլ ե՜ս ո չ մի 

թօսք Նլիղաբեթի մասին)։– հՆլ մ»յդ ե ձեր վերջին որոշումը^ 
^աբբբեյ ^ձրնոլղը թոթովելով։ ((Ա^Ոյ այս ե որոշու» 
մս) կրէլնեց ծերը սառնութեամբ։ — ՍԼ«աոէ.ած՝ ինձ Հետ 

ուրեմն^ Հառաչեց երիտասարդը և դուրս ելնելու վերայ եթ) 

֊երբ Հապճեպով բռնեց յանկարծ նրա ձեռքից և կանգ» 

նեցրեղ։ 
Ժ^իիելիս, ասաց, նրան, տիրելու ոչինչ֊չկայ» դու տղա» 

մարդ ես, ունիս ոյժ և բարութիւն, խելքդ գլուխդ Հաւաքիր 

Ժւ արՀամարՀիր վիշտդ* տշխարՀը լայն ե* մտիր կեանքի մեչ և 
գոՀ կը լինիս։ — 1Լքժմ բարի ճանապարՀ քեղ և յաջողութիւն» 
երթաս բարով)։ –Հձյսպիսով բաց թողեղ նրան, Հձրնոլդը վերա» 

դարձաւ իր Հիւղակը։ 
Արտասուքն աչերին կապեց նա իր ծրարը, Հրաժեշտ 

տուեղ իր Հայրենի յարկին և քայլերն ուղղեղ դեպի Հանգստա» 
բան՝ վերջին մնաս բարովն ասելու Հօր գերեդմանին ևս։ ՞ Ելի» 

ղաբեթը, որ դրան ետևից կցկտուր կերպով լսել եր հ^երքէ յէ* 
շաե խոսակցութիւնը, արտասուքով ողողեց իր աչերը։ ՝Հա ղցր 

եին նրա երաղնևրը մինչև այժմ, ամեն յոյս կորած եր երևում։ 
Ս՝ի անգամ ևս ուղեղ նա տեսնել իր ^\րնոլդին, ուստի 

֊սենեակի պատուՀանի առաջ կանգնած սպասեց, մինչև որ երի» 

տասարդը դուրս դալով Հիւ֊ղտկից՝ մտաւ Հանգստարանի ճա» 
՚նապարՀը։ Տ^անկամարդուՀին սլացաւ իսկոյն .նրա ետևից և 
մտերմին գտաւ աղոթելիս իր Հօր գերեղմանի զվերայ։ «IVր» 

/ Դոլդ, ^րնոլդ, բացագանչեց խեղճը փարելով նրան, գնո ւմ ես» 

\ս՜խ, չևմ թողնի գնասցէ դ/ ՈԼՒը վեր բարձրացրեց 
կարծես երազից սթափուելով և ասաց, ՀՆնո ւմ եմ, Ն՝լիգա» 
բեթ, գնում եմ. սիրտս մի խորտակիր քո արտասուքով, գնում 

ևմ, ինչ որ ել լի^թ^—^պյց եէիգա^ւ ես և ե^րբ ես կալում։ 
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* ։2Հ 

՝րիմ մնանք էֆյհւսնց^ ոա^ իսկ ՀՈ ՛չ* կը. գոչեմ։ Ահո, հ* 

նշմարում էր պյդ։ չտեսներ 

V 
1 

հ 

>1 
» 9^1 

ՆոհՆ իՍկ> որ գր&ով Նլիզարեթը կարոդ էր հանդարտել և 
օրեցօր աւելի զուարթանալ։ \ 
. \\յսպէս անցաւ մի տարիև ինչքան ուրախ էր Նլիզաբե֊ 

Ո̂  7՚^ռ չէր ունեցել ոչ մի սիրահար հետամուտ՝ որ հա» 
^ելի թուէր իր հօրը* Նրկրորդ՝ տարին վերջանալու վերայ էր 
սակայն՝ որ երկարատև բացակայութիւնից յետոյ նրանց գիւ¬ 

ղը վերադարձաւ մի մարդ՝ որը առաջէլ եղել էր այդտեղ* 

ղիս և ուրախ էր 

էՏյւ Հ«.“> 

<Ղ՝2ր/> ւմ եմ ա շխատ ելու՝ Նլիղաբեի^՝ ինչքան որ ներեն մարդ¬ 
կային ոյժերս, ես պէտք է ագահ լինիմ իւրաքանչիւր վայր¬ 

կեանիս նկատմամբ՝ որ կա բոզանամ երեք տարի յետոյ կրկին 

պյստեղ լինել։ Խոստանմւմ ես արդեօք հաւատարիմ մնալ ինձյ>ւ 

-<11 ՛յո՝ և մինչև մահս՝ սի՛րելիտ^րնոլդ* գոչեց օրիորդն հե» 
կեկալով։— թէ որ հույրդ ուզենայ բռնանար։-էԹէկուդ 

շղթայակապ տանեն ինձ եկեղեցի՝ այնտեղ՝ Տիրոջ՜ սեղանի ա– 

սի՛րելի 1\րնոլդք այստեղ երկրի վերայ լինի թավերը հրկըն*» 
* քում» որտեղ էլ լինի՝ գտնենք իրարմէ — հմՇմրդ ուրեմն՝ բամա» 

նուե՚նք իրարի՚ր ^րնո^Լդը՝ որի արտասուաթոր աչերում 

սկսեց փայլել յգյսի մի նշոյլ» բամանուե՚նք իրարիգ՝ կրէլնեց 
նա» էլ չե՛մ վախ են այ ո՛չ֊ մի դմուա րութիւնից, ես՝ 

\չի կարոդ խոչընդոտ լինեչ մեզ։ \\րի ՝ վերջին անգամ համ բու֊ 

բեմ քեզ և այս հա4բդյբը թող էինի մեր խոստման», 
մնաս բարով * երեք տարի յետոյ երջանիկ կը լինենք։։— 

և դուրս պրծաւ օրիոբդի թևերից։^–«.\ն՛ րնոլդ՝ գոչեգ օրիորդն*. 
րնոլդ՝ \չմոռանա ս քո Նլիզարեթին։՝ այն ինչ ^րնոէդր մեկ¬ 

նել էր արդէն։ Սա հեռուից եածանում էր կոյսին իր սպիտակ– 
թաշկինակը իբրև նշան վերջին հրամեշտի՝ բպյց շուտով մը– 
տաւ անտառը և ստուերախիտ մթութեան մեջ աղդ ևս եղաւ 

անտեսանելի։ 
\քլիզաբեթը փարեցաւ գերեզմանին և եոանդագին աղօթք–՛ 

է ներ վերառաքեց ^ձստ^ուն։ Համոզուած լինելով Տձրնոլրլի հա»– 
լատարմութեանը նա դրանով սիրտ էր առել և կարող էր ա– 
դատ համարձակ երևալ իր հօր աչքին՝ մինչ^ հայրն ամեն միջոց 

գործ էր դնում անուշադիր չթողնելու իր զաւակի ամենաթե– 

թև քայլն անգամ։ * 
1ձ,մեն առաւօտ կանուխ Նլիզարեթը դնում էր այն տեղը*, 

ուր վերջին անգամ գրկել էր իր ^րնոլդին։ \Հ*երունի Գայտը 
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ր^այց ՞ր ղանազան ^խող հանդամանքների բերումով մեկնել 
Էր և վերադառնում եր այժմ ամեն տեսակ փորձութիւներ 

կրելուդ յետոյ։ 
Հանս Հպյլինգը,–այս եր նորեկի անունը,–պյդ դիողից 

մեկնելս մի խե^, ողորմելի մարդ եր, ի“կ պթմ՝ վերա դաո¬ 
նում եր շատ լաւ վիճակի մեջ. Կաբեես հենց նրա համար եր 
վերադառնում պյդտեղ, որ գոյց տար իր նախկին թշնամինե¬ 

րին իր հարուստ գանձերը. Սկղրում՝ թուում եր ամենքին, որ 

նա երկար չի՛ մնալու գիւղում, որովհետև, իրա ասերով, եկել 

եր մի կարևոր գորՀ կարգի դնելու՝ բայգ շուտով յ այտնուեցաւ, 

որ նա մտադիր ե երկար ժամանակ մնալու։ 
Գիւղում նրա մասին պատմում եին, Որ իբր թե հրաշք¬ 

ներ ե գորՀոււՈ շատ բանիմաց մարդիկ չեին հաւատում սրան 
և իրանց ուսերն եին վեր քաշում՝, իսկ ուրիշները թեև գի¬ 

տեին, րսցց այնպես եին ցոյց տալիս, որ իբր թե ոչնչից տե– 

դեկութիմն չունեն։ - , 
Իրողութիւնն ալս եր սակայն, որ, ո՛վ ինչ ուղում՝ եր ա– 

սեր, Հանս Հայլինգն ամեն օր պյցելում՝ եր Հերոնի Գայտին* 
պատմում եր նրան իր ճան ապարհոր դո ւթիւնն ե ր ը, յպյտնում 

եր որ ինքն եղել ե Եգիպտոսում,՝ գնացել ե նոյն իսկ աւելի՛ 

հեռու տեգեր, անցեը ե Հովեր ու ղամարներ և տեսել ե 

շատ զարմանալի բաներ, այնպես որ Հերունին ախորմ յօժա¬ 
րութեամբ լսում եր միշտ նրա նկարագրութիւները և ասես 

մի բան եր կորցրաՀ լինում, երբ մի երեկոյ Հանս Հայլինգը 

չեր գտ^ս էր սենեակը* 
ՉնայաՀ շատ բաներ եին պատմում նրան . իր հարևանի 

մասին, բայց ինքն՝ առանց հաւատ ընծայելու՝ թաւի եր տալիս 

գլուխը. \Տ՝ի բան միայն զարմացնում եր նրան, որ Հանս Հպյ– 

ւինգը ուրբաթ օրերը տանից դուրս չեր գա^ս և ամբողջ 

օրը մնում՝ եր այնտեղ առանձնաղաՀ. օր ել, հենց դրա 
համար, Տարցրեց նրան, թե ինչ ե տնում՝ այդ օրը. ւՈւխտել 
եմ,՝ պատասխանեց նրան Հանս Հայլինգը, ամեն ուրբաթ լռիկ 
մնջիկ աղօթքով անց կացներ. Գայտի սիրտն հանգստացաւ 
պյս պատասխանից և Հանս Հպյլինգը շարունակեց իր երթեւե¬ 

կութիւնը նրա մօտ, միայն օրեցօր նկատելի եր դառնում, որ 

նա մի առանձին դիտաւորութիւն ուներ ճլիզաբեթինկատմամբ. 

Նսկ վերջինս, ինքն ել չեր իմանում ինչու, ղզուում եր պ)ս
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հայեացքին, 

( 

Ւ I 

Չ ^ՒլՒ^Ւլե անել—գաւառական բառ, սիրախօսել։. 
< ւ<ւխ 

յարդուց, ամեն անգամ՝ երբ հանդիպում էր նր 
արիւնը սառչում էր իր երակներում. 

Ւսցց Հանսը առանց կարևորութիլն աաչոլ Օրիորդի ցոյց 
աոլաե սոյն հակակրութեան՝ մի օր ծերոլնուն յայտնեց քա. 

գարավարութեամբ իր սրտի փափագը, ծերունին պատասխանեց 
նրան, որ փոխանակ իրան դիմելու, գնայ ուղղակի օրիորդի 

մեա փորձէ իր բախտը, Դ՝րա համար Հան սին հարկաւոր եր 

մի երեկոյ, երր նա իմա՝նար, թե Գայտը տանը չե՛ լինելու,– 

Նլիղաբեթը ճախարակի առաջ նստած՝ թել եր մանում, 

, Կ՚Ր ԳռնԽ նեՐ“ Հանսը, \»եգճ աղջիկը սարսափահար 
վեր թռաւ տեգից և յայտնեց իսկոյն, որ հայրը տանը չիր. 
<ա՚հ, արի՛ ուրեմն մի քիչ սիլիբի^ *) անենք միասին, անու¬ 

շիկս* առաջարկեց նրան Հանսը և իսկոյն գնաց նստեց նրա 

կոգրին, Ն^ղաբեթն անմիջապես հեռու փախաւ նրանիգ, մինչ 
սա Նլիղաբեթի այդ վարմունքն համարելով քոկ կուսական ա^ 

մօթխածութեան արդիւնք և կարծելով, թե գեղեցիկ սեռին 
շահելու համար՝ մա՝րդ պէտք ե համարձակ լինի միշտ, օրիոր¬ 

դին վերցրեց իր թևերի մեջ և ասաց նրան փայփայելով. «Հո– 
գես^կ իմ Նլիգաբեթ, չե՞ս ուղում մետս նստեք», Մանկամա՞րդ 

աղջիկը գգուանքի արտայայտութեամբ դուրս պրծաւ նրա թե– 
՚-երից և մինչ ուղում՝ եր թողնել սենեակն ու հեռանալ ասե¬ 
լով թե <չեմ ախորմում Զեղ հետ առանձնացած ձնսղոլ այս¬ 
տեղ*, Հանսը վագեց նրա ետևից և գրկեղ խեղճին աւելի յան¬ 

դգնաբար՝ քան առաջին անգամ, մայրիկդ արդեն իր կողմից 

հաւանութիւն տոլել ե, րուգցրիկդ իմ Նլիգաբեթ. դո՛ւ ի՞նչ ես 

ասում, ուղո՞ւմ՝ ես ինձ կին փնել թե՞ չե– բայց մինչև <սեյո» 
չասես, չե՛մ՝ թոգնիլ քեղ* , Ն>եղճ աղջիկն իգոլր եր ընդդիմա¬ 

նում պյն ջերմ համբոյրներին, որ կրակի պես տեղում՝ եին իր 
պյտերի վերայ, իգոլր եր օգնութի՜ւն աղաղակում.՝ Հան սի կիր¬ 

քը հասած իր բորբոքմա՞ն բարձրագոյն աստիճանին՝ սաստկաս 
ցրել եր նրա յամառութիւնն ու յանդգնութիւնը, 

Ն՚նչպես եղաւ յանկարծ նա նշմարեց Նլիղաբեթի վգին Հ 
փոքրիկ խաչ, որը օրիորդն ստացել եր մա ուսն գութ իւն իր 

վաղամեռ մօրից և շարունակ կրում էր իր վերայ մանկութիւն 

նից ի վեր, Ապշում ե Հանսը և բագ Է թովնում՝ օրիորդին, 

դողում և շտապում՝ ե դուրս գնալ տանից, Նլիղաբեթը փառք 
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տուեց ^ստ^ուն իր գտած փրկութեան համար և երբ հայրը 
վերադառնալ տուն) միառմի յայտնեց նրան Հայ լին գի մպիրհ 

վարմունքը։ ^այտը թափ տուեց գլուի ը) որ ոփ ինչսլէս երեում՝ 
էրր կամենում էր արտայայտել իր զգացած զայրոյթը։ 

Գրանիղ յետոյ ծերունին շուտով յարմար առիթը գտաւ, 

և Հան սի աբաբբն երեսին իփեց։ Ղ^երջինս չքմեղացրեց իրան 
ասելով որ այդ արել է օրիորդին չափազանց սիրելուց* Հօր 

այս ք^սցԼքԼ սակայն այն օգտակար ^ետևանրն ունեցաւ իր գա¬ 
ւակի համար) որ Հանսն երկար մամանակ այլ ևս ոչ մի այնպի¬ 

սի յանդուգն առաջարկութիւն չարեղ Նյիգաբեթին։ Սա այն ե– 
բեկոյից ի վեր աւելի ագատ համա րձակ եր կրում՝ իր կրեցին 
այն իք աչը։ ոբըյ Նլիգաբեթն էլ չէր իմանում ի՚նչպէս) 

փրկիչ եր հանդիսացել իրան) և նկատում էր՝ որ բանի Հանսը 
տեսնում եր իրան այդ իք աչով զարդարուած) չէր համարձակ– 

ւում մի բառ անգամ ա րտասանել։ 
Նրրորդ տարին վերջանալու վերպյ էր։ Նլիգարեթը բանի 

գնում գուարթանում եր* նա իր իոհեմութ՜եամբ կարողանում 
եր իքոչ^նդոտներ ստեղծել միշտ իր հօր առաջ և ընդհատում 

Հ եր նրան) ամէն անգամ) երբ իօսբ եր թա9 անում ամուսնաց¬ 
նելու իրան Հպյլինգի հետ։ Գրեթէ ամէն օր գնում եր Արնոլ– 
դի հօր գերեգմանի մօտ) այնտեղից անցնում էր \քգէրի միւս ա~ 

փը^ Պրագ տանող ճանապարհը և բարձրանում էր մին¬ 
չև բլրի գագաթը^ այն բագցր յոյսով) թէ ո՛ւր որ է կը տեսնէ 

յանկարծ իր մտերմի վերադարձը։ 
Խեղճ աղջիկը մի առաւօտ) երբ կանուիէ վեր կաղալ տե– 

դից) տեսաւ որ իր այնբան սիրած) այնբ ան թանգագին իսաչը 
չկայ) կորե՛լ է, անշուշտ քնած մամանաէլն էր իյլուած դա) բա** 

նի^որ ինբը բնաւ սովորութիւն չունէր բամանուելու նրանից* 

Նլիգաբեթի կարծիբով այդ բա*1յն արեր էր այն աղջիկներից մէ¬ 
կը) որոնբ\ նա իք ընթաց երեկոյին Հայլինգի հետ լռիկ իօսակ– 

դում էին իրանց տան պատի տակը ինբը լսում էր ներսից նը– 

րանց փսփսալը։ Արտասուաթոր աչբերով մօտեցաւ իր հ°բը ե 
պատմեց նրան իր կորուստը* Հայրը ծիծ աղով պատասիւանեց 

նրա կասկածին և յ այտնեղ) որ Հայ լինգը երբէբ մի այդպիսի 
փոբր իք աչի աչը ունենալ չէր կարող) որ նա այդպիսի հանաբ– 

ներ չի սիրում և թէ դա անշուշտ մի ուրիշ տեղ է կորել* 
Ւայց և այնպէս Նլիգաբեթն հաստատ մնաց իր կարծի– 

բին՝ պարդնկատում էր որ) բանի կո(*եչ է իր փոքրիկ 
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էլի սկսել է հեւ լինել և այժմ՝ աւելի Հանսը 

«Ն, յս է, ասում էր, իմ միակ անփոփոխելի կամքը։ \ճր– 

նոլդն անշուշտ մոռացել է քեղ այժմ, քանի որ երեք տարին 
արդէն անցել է և դեռ չի վերադարձեր։ Հայլինգն էլ իր կող– 

միդ ծերունու ն երկայ ութ եան ը երդոլոլմ էր, սիրել որիորդին 
անսպառ սիրով՝ երդուում էր, որ, եթէ ուրիշները կարող էին 

խնդրել նրա ձեռքը փողի՛ համար, ինքը խնդրում էր ո՛չ թէ 
փողի այլ լոկ նրա սիրու համար, «որովհետև, ասում էր նա,, 

ես կշտացել եմ։ փողից և կարող եմ իմ հարսնացուի համար 

այնպիսի ճոխ և բարեբաստիկ վիճակ պատըաստել, որպիսին 

նա երագած իսկ էԼխծի** 

Ւայգ Նլիղարեթի աչքում ոչ մի նշանակութիւն չունէր 
ոչ ինքը Հանսը և ոլ էլ նրա հարստութիւնը, միայն թէ չկա¬ 

րողանալով այլ ևս տանել իր վերայ գործ, դրուած ճնշումներին– 
և տագնապելով այն սոսկալի, չարատանջ մտքից, թէ 11^. 
նոլդը կարող էր մեռած լինել և կամ դրժել իր ուխտը, և չը¬ 

սէ եսն ելով իր առաջ էլ ուրիշ ո՛չ մի ելք բայց եթէ այն, ինչ 

"V բաց"լս։–մ՝է բոլոր Հուսահատների առաջ, խնդրեց իր հօրից ե– 
րեք օր ևս յետաձգել գործը։ ՝Նա յո՛յս ունէր, որ իր սիրելին,, 
ո ւր որ է կը վերադառնալ շուտով։ ' 

Նրեք օրը շնորհուեցաւնրան։ ՛Լցուած այն յոյսով, որ կը 
տեսնեն շուտով իրանց իղձերի իրականացումը, Փսցտն ու 

լինգը դուրս եկան դրան առաջ և ՓաՀ տ ը տուեգ միւսի՛ն օրի¬ 
՛նական խոստմնագիրըէ 

Փողոցն ի վեր գալիս էր տեղական քահանան և առաջից 
լուսարարը, նրանք գնում էին մի օրհասական հիւանդի մօտ՝ 

նքան վերջին մխիթարութիւնը տալու։ ճանապարհին ամենն 
՛ով որ կար, խոնարհում էր խաչուած Փրկչի պատկերի առաջ,, 

ՈԸԸ աանում էխն նրանք, խոնարհեցաւ նոյնպէս և Փայտը, 

ԸՀԱց իբ Շիկերը շտապեց խոյս տալ ՚ մերձակայ տներից մէկը 
սարսափի արտայսցտոլթիլնը դէմքին։ Փայտը ապշած և ոչ ա– 

ոանց երկիւղի նպյեցաւ նրա ետևից և գլուի ը թափ տալով՝ 
գնաց տունէ 

էՅ^Յաւ՜ 1Րա I* ^(ալ
^^3 ^պյտին) որ իր պարոն՛ն յանկարծ ենթարկուեր 4 7^^՜ 

ասելի աներկիւղ կերպով րան աոաջ։ Իսկ հայրը քանի֊ 

գնում ՝ խստանում եր* *ֆ օր ել յայտնեց բացէ իբա3՝ որ Նլթ 
ղաբեթն երբէք իրաւունք չունի մերժելոլ իր ձեռը Հայքին– 
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պտոյտէ և խնգրում է, որ Գայտը .գնայ նրան տեսութեան՝ 
առանց մտքէցը մէ վատ բան անզկացնելու, Եայց Գայտը փո¬ 
խանակ գնալու խաչակնքեց . էսկոյն էր երեսը և ասաց յրաբե– 

րէն, (.Գնա յայտն է՛ր պարոնէգ, որ շատ ուրախ եփ եթե ̂ 1՛" 
ւանդութէւնը գլխէ պտոյտ է մէայն*. 

Նլէզաբեթն այգ պահուն գուբս էր եկել գէլղէ 

և յէ բլրակէ զաոէվպյՐՒ ՀԺրայ նստած լալէս էր՝ աչերն յա¬ 

ռած Պրագ տանուլ ճանապարհէն։ 
փեռուում մէ փոշէ էր, որ բարձրացաւ ամպէ նմա՛ն. Նլէ– 

զաբեթէ սէրտն սկսեց ումպէն ուժգէն բաբախել. բպյց շուտով 

անհետ եղան նրա բոլոր քաղցր յոյսերն, երբ նշմարեց, որ հե– 
ռուէց եկողները մէ խումբ լաւ զգեստաւորուած ձէաւորներ ենէ 

Իմրէ առաջն անցել էր մէ  վայելչագէմ երէտասարգ, 

էսկ սրա ձախ կոգմէց գնում էր մէ \պատկաոելէ ալևոր, \ձմեն– 
քէ աչքը յառած էր երէտասարդէ վերայ, որ ձէերէ այնքան 

արագ ընթացքն համա՛րում էր գեռ ևս գանգաղ. ալևորը չէր 
կարողանում՝ հասնեք նրան, Նլէգաբեթը փախեցաւ այգ մէ 

խումբ մ՚արգկանցէգ և աչերը ցած ձգեց՝ առանց այլ ևս նայե¬ 
լու մօտեցող բազմութեան, Յանկարծ երէտասարգը ցած թռաւ 

ձէուց և օրէորգէ առաջ ծունկէ գալով՝ տԵ՛լէզաբեթ, գոչեց 
նրան, գո՛՛լ ես, գո՛լ, սէ՛րելէ, հալատարէ՚մ Նչէզաբեթս» և 
գոզալով բռնեց կոյսէ ձեռներն և բարձրացան բլրէ գագաթը, 
որտեղ մատղաշ աղջէկը գերագոյն երանութեան զգացումով 

համակուած՝ բնկաւ նրա գէրկը և րացագանչեզ. ւԾՀրնոլգ, 

ախ, Յքնոլգտ, • Նրկար ժամանակ մնացէն նրանք մէ համր 

յափշտակութեան մէջ — բերան րերնէ, սէրտ սրտէ տուած, 
Հճրնոլգէ ուզեկէցները լզուեցան ուրախութեան յոյգերով 

սոյն մատաղհաս ղոյգէ երանութէւնը տեսնելով. Հերունէն 

ձեռները կզեց էրար և փառք տուեզ Աստծուն՞ էսկ արևն էր 
մայր մտնելու ժամէն վկպյ եղաւ մէ երջանկութեան՝ որպէսէն 

V հաղէւ թէ տեսած լէնէր մարգկայէն շրջաններում՛։ Երկու սէ– 
րահարներն՝ էրանց բերկրութեան արրեցութէւնէզ սթափուած 

էւրաքանչէւրն ուզում էր մէ բան պատմել, բայց ով առաջ 

սկսէր՝ չէր էմանում, վերջապէս Նլէզաբեթն սկսեց հակէրճ 
կերպով նկարագէել էր անցկացրած գժբախտ կացութէւնն ու 

անյողգողգ վերաբերումը գէպէ ^րնոլգն ապշած 
մնաց, երբ մտածեց, որ մաղ կր մնացել՝ կորցնէր Նլէզաբե– 
թէն, Նսկ ձերս մնէն մէ քանէ հարց ու փորձ անելուց յետոյ– 
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բարւոքուած է. վայելում՝ եմ ՜մեծ պարոնների հովանաւորու. 

,1 ։

V յ 

է բերեչ Հռչակ 

» 
I® 

տ 
ւ՚ե 

՚ 

1 

Թիւնբ և կարող եմ ցոյց 

։1 Լ̂ որ (սոստացերեմնւ—֊< 
ք տախ որ աւելի իմ յառաջդիմեչ բան 

Հարցնում ե ^պյտը ղարմաղած^ 

1I 
13 

(I 

I 
I 

ում և յ ան Տնեյէ ի իրան մի գործ, \ճյդ գործը այնպիսի յաջողակու– 

թեամր գլուխ հանեց սա, որ ո՛վ տեսաւ, գոհ մնաց. ԶՆա մի 
առիթ եգաւ, որ ես նրան կար՛ճ մամանակից յետոյ վերատե. 

սուչ կարգեցի աւելի կարևոր գործերի, \\յմմ՝ սրա անունը տա. 

րածուած է րաղմաթ իւ մեծ ջաղացներում և “ ամէն տեղ ձեռք 

՚Ն I 

Հպյլինգի մասին՝ գոչեց. ^Հէձ սի՛րելիներս, դա հենց նոյն վա. 

տանուն մարգն է, որ իր ստորութիւներն իմ հայրենի քա. 
ղաքոլմն էլ է ցոյց տուել և որ հա ղի ւ կարողացաւ խոյս տալ 

արդարադատութեան ձեռից, Փառք տանք Աստծուն, որ կարող 
ենք այմմ դրա չս՛ ր նպատակն Էրն ի դերև հանել» , Շ,արունա. 
կելով խոսակցութիւնը էլի Հայւինգի և Նլիղարեթի մա՝սին՝ 
ճանապարհ ընկան և, բաւական ուշ, հասան գիւղ, 

Նլիղարեթն ուրախութհամր \\րնոլդին տարաւ իր հօր՝ 
Փայտի մօ՜տ, որը քիչ էր մնում՝չհաւատար իր աչքին, երր տե. 
սալ մի խումբ շքեղաղգեաց մարդիկ մտնում են իր տունը,-
էՆլիզարեթի հայր, սկսեց Արնոյգը, ահս;, այստեղ եմ՝ ես և 

խնդրում եմ՝ ձեր դուստրի ձեռքը, \\յմմ իմ վիճակը բոլորովին 

դու այն խեղճ ^րնմյգն ես, իմ՝ հոգեյոյս հարևանի որդին» , ' 

եք խօսք առաւ խմբի կողմից ծերունին, նա, 
որ երեք տարի առաջ խեղճ և յուսահատ դուրս եկաւ այս 

ՂՒլ՚11՚Ձ։ մամանակ նա դիմեց ինձ և ես նկատեցի իսկոյն, 
որ դա ընդունակ էր մի քաջ արուեստագէտ լինելու ապագայ. 

պիսի հրաշակերտ հանդէս բերելու Պրագում, որ պատիւ բերէ 

իը արուեստագէտ անուան, Փուքսերն ու կոմսերը իրանց մըշ– 

տական խնամարկոլթեամր և առատ վարձատրո, թիւններով 
հարստագրել են Արէսն, Տուէք ձեր դուստրը սրան կնութեան, 

մի՛ ջնջէր ձեր հին պայմանը, \ճ/ն անպիտանը, որին ուղում՝ էք 

ե՚էեէ յանձնել ձեր Նլիղարեթին, կախաղանի և միայն կախա. 
ղանի՛ է արման. դրան վաղուց եմ՝ ճանաչում ես. ստահակի 
մէկն է»,-

լՄիթէ, մի՞թէ ճշմարիտ է այդ բոլորն, ինչ^ որ ասում 
էք», հարցրեց Փայտը ղարմացած, զճշմարիտ է, ճշմարի՛տ է» 

ձպյն տուեցին րոլորը միաբերան, ւՈւրեմև այլ ևս խոչընդոտ 
չլինիմ՝ ք՛ո երջանկութեան, ազնի՛ւ վարպետ, ասաց Փայտը ^առ– 

ր V 
՚ 

՛Ղի 
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պք;ս^ ւ1անէււլանւի որ երկինք զրկել ե ինձ իսկա– 
գնալու եմ Պրագ»։-

մ Է Էգեր 

կսկիծը» այ(քւ1 Հասել ենք 

գին ասելով» 
նինք» պետք 

մեւը մեր կրած եռամեայ 
արդեն մեր նպատակին^. 

արի զառի • 

՝ւե իսկ դուդ 

ւԼիշտն ու 
եը ալ 

կԼա՚Նք(,ց. 

եմ ես իմ որդու, 
կան էլաւակ ու 

Վայրի Վերայ։ Խս շուտով քաՀանային ել ր^ր կը տա. 

ելի Վսեմ բերկրանք կաք որ կարողանայինք սպասել 

սրանիք աւելին էԱյնտեղդ երեքում կայ միայն՝» • -

աւելի զուարթանալովդ բանի որ այդպես եք ցանկանում^ այդ¬ 

պես ել կանենք»։ Աւ^ա ձայն տուեզ իսկոյն սիրատարփ զոյ~ 

ճՁՀաւակներսդ լսեցե՛ք ինձդ եգուց Հարսանիք ու– 
եղած պատ րա ստութ ի ւնն ե ր ը տեսնելու ենք մեր 

բախտից։ Էգուց չե միւս ես ելի 

աւդ պատասխան եց Գայտը ՀետզՀետե 

այն նորավա րձ ագարակում^ որ գտն. 

՛կան չե* միթե մ ոռանա լ տալա 

նալով դեպի ^րնոլգըդ Վերցրու զաւակիս և Աստծու օրՀխու– 

թիւնը ձեզ վերայ լինի միշտ։։ Նրջանիկ ղոյգը անկարող նոյն** 
իսկ շնորՀակա լութ իւն ասելու քնկաւ ծ երունի Գայտի ոտները^ 

իսկ նա Վեր բարձրացրեց նրանց ոտքի և սեղմեց իր կրծքին։ 

Հաւատարիմ սիրոյ Վարձատրութիւնն եր 
էՊարոն Գայտ» սկսեց ծերունին երկարատև լռութի 

նից յետոյդ ընդՀատուած երբեմն երկու՝ սիրաՀարների 'խնդո 

թեան Հառաչներից ■ միայն՝ ^Պարո՛ն Գայտ, մի խնդիր ևս ու¬ 

նիմ՝ ձեզ» եթե կարե(ի ե՝ ամուսնութեան Հանդեսը կատարենք 
Հենց վաղն առաւօտդ որպեսզի ես ել ականատես լինելով իմ ազ¬ 
նուասիրտ ^րնո/դի երջանկութեան՝ ուրախ լին ի մ.ն ր ան սիքում 

Նլի զաբեթդ այմմ գնա խոՀանոզ և պատրաստութիւն տես մեր 

արգոյ Հիւրևրին պատշա՜ճաւոր մեծարանք ցոյց տալու։ 

Նլիզաբեթը ^նաղանդեցաւ ևդ ինչսլես՝ բնական երգ նրա 
ետևից դուրս սողաց իսկոյն Հձրնոլդը և երկուսը միասին մը– 
տերմաբար խոսակցելով Հասան պարտիզի մեջտեղը։ 

՝^անի \\րնոչգն սթափուել եր իր բե րկրազեղ արբեցու– 
թիւնիցդ յիշում՝ եր շարունակ իր ծնողի գերեզմանը» ուստի և 

Նլիզաբեթի Հետ թև թևի մտած՝ քայլերն ուզղեգ նտ դեպի 

այն Վայրը^ որտեղ բամանուել եթ* Ւանգամ՝ 
յուսահատ և լքուած սրտով։ 

, Գերեզմանի մօտ վերանորոգեգին նրանք իրանց ուխտը 

երկուսն եւ 1զոլ սրրազան քաջութեամր։ ^րնոլղը իր 
Հարսնացուին սեղմելով իր սիրավառ կրծքին՝ ասաց նրան մեղ¬ 
մով» ՀԵ՛լիղաբեթդ երանութեան Հենզ այ ս րոպեն միայն բա– 
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դարուած կանգնել եին աւլ^կնԼրն ղաները, որովհետև 

ՀՍՀխ^հառաչեղՆլիղաբեթը^ ո՛ւր եր թե այսպե" թևթևի տոլ. 
.ածէ սիրտ սբտխ մեռնե՛՜լ կարողանայինք* ։-Հ&եոնե՚վ յարեց 

Ս՚րնոչդը նոյնպես հառաչելով տյո՝ մեռնե՜լ քո կրեցի վերայ,,, 
0 հք Աստուած՝ իվ ների ր մեղչ որ համ ա րձակում ենք այ սպիսի 
անպատում խնդութեան մեջ տենչալ դեռ ա լելի՛ մեծ խնդու¬ 

թիւն։ ճանաչում ենք արդարևդ ի նչքան մեծ եք րարՒր(Լ) 

ոք ՅՍՑ տուեցիր մեղ և շնորհակալ ենք քեզնից։— ^7^" 

զաբեթդ աղոթենք այստեղ հօրս դերեղմանի վերայ և փառք 
.տանք Ոստնուն այն մեծ ողո րմ ութեան համար^ որք տուեց 

*Նա մեղ* ։ Լոլո, եր նրանց աղօթքը^ բայց սրտագին և սուրբ^ 
Աէ^ա համակուած սիրոյ անվերի յ^/ղերով վերադարձան տուն։ 

Գեղեցիկ և ախորժելի եր յա<̂ ոքր1՜ արԼաւօտը՝ °րր ուրբաթ 
եր և եկե/լեցին կատարում եր ս* Ն.աւք ենտիոսի տօնը։ Ամբողջ 

ԴՒլԳ1Լ կենդանութիւն եր ստացեր տան դրան առաք դար֊ 

Գայտը հարուստ եր և ամեն ով որ կար՝ հրաւիրուած եր 
, հարսանիք։ 

Հ^իէզյն Հայլինգի տան դուռն եր փակ, որովհետև ուրբաթ 
եր օրը եւ նա չեր ցանկանար որ այդ օրն ուրիշները տեսնեին 
իրան։ < 

փուտով հարսնևորներն իրանց քայլերն ուղղեցին դեպի 
եկեղեցի՝ տանելով իրս*նց հետ երանաղգեաղ ղոյգին՝ այնտեղ 

կատարելու համար հանդեսներից ամէւնագեղեցիկը։ Գայտն ու 

Ս,րնոլդի վարպետն իրարից անբաժան եին ՛ճանապարհին և 
թափում եին ուրախութեան ա բտասուքնե ր՝ իրանց ղաւավնե» 
բի երջանկութիւնը տեսնելով 

Ա4" օրուպյ ճաշի համար Գայտն ընտրել եր գիւղի միջին՝ 
սաղարթախիտ լոոիներով հովանաւորուած մի վտյ ր* Նկեղեցա» 

կան հանդեսը վեբջանալուց յետոյ հարսնևորները գնացին պյգ 

Սիրահարների աչերում ցոլանում եր երկինքը, ճաշն իր 

ք՞Հ0/* Հրձգութեամբ տևեց մի քանի մամ, յաճախ ւբանա։լան 
սեղաններից բաւթականները որոտում եին ցնծագին* ^եցցե* 

Ս,բնոլդըէ կեցցե* իր “իր^էի հտրսը–»։ 

Նրջանիկ ղգյգը թողնելով ' յոռիները^ երկու հպյրերի^ 
V Ս,րնոլդի րարեկամեերի ու ^լիղաբեթի իւադընկերուհիներից մի 

քանիսի հետ բարձրացաւ ̂ գերի սարալանջը^ ուր գտնուում 

եր Գայտի նոր վարձած ագարակը։ ^րաշս*Լի եր տան տեսարա» 
ցյչ բարձբագեզ հովտի գլխին՝ դարաստանի կենդրոնում և մը* 
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Ւնցկացրած երի~՛ 

■տեսաւ Նրան։ 

տերմական այս փոքր շյւ$սւնոււ1 ուրախութ եամբ արբշ^ո. \ձ>բ»* 
՜Նոլդի ու Նլիգաբեթի ժամերն անցնում եիՆ որպես արագասաՀ 
վ այ րկեաններ։ 

Ագարակատան սենեակներից մին շքեղ ւլարղարուած եր 

յատկապէս Հարս ու փեսի Համար՝ իսկ պարտեղի պտղատու, 
ե սաղարթագեղ ծառերի Հովանու. տակ պատրաստուած եր 

,ընթրիքի փառաւոր սեղանը։ Հինաւուրց գինին իր փրփուրնե¬ 
րով պսպղում կր բաժաէլներում։ 

Վ^աղուց էսրղեե օրն երեկոյանում եր Հովտում^ 

ո*վ եր դրան ուշ դարձնողը։ Վերջապես անՀետացաւ օրուայ 
յետին նշոյլն էլ բերկրանքով արբշիռ ղոյգին ոդՀունեց դի¬ 

իր աստեղագեղ ե րէլնքով։ 

Հազիւ թե Գայտն սկսեէ եր խօսել իր 
տասարդութեան մասին՝ պյն էլ գինու աղդեցութեան տակ՝ 

շա րունակ ձգձգելով՝ վերայ Հասաւ կես ՚ ղիշխրը^ ԱրնոլդՆ ու 
\յ լի զաբեթն՝ անՀամբեը սպասում էին պատմութեան ւԼաի^ա* 

Նին։ Հիրիսպես Գայտը էլնքեց իր խօսքը և [1ա^Ւ 
ւակներէ ասելով ուղում՝ եր դեռ Նորապսակներին ել աոա^նորա 

դել իրանց սենեակը։ Այդ րոպեին գիւղում ժամը տասներկու 
թփեց» և աՀա մի կատաղի մրրիկ մռնչելով՜ գիւղի միջից բար» ւ 
ձբացաւ դեպի սարն ի վեը։ Բոլորը սարսափեցաՆ՝ երբ տեսան 
իրանդ առաջ կանգնած .Հանս Հայլինգին՝ մի եղծուած՝ դաժան 

կերպարանքով։ ՀԱատանայ՝ գոչեց գա աՀռելի ձայնով՝ լրադալ 

ծառայութեանդ ժամանակը՝ ջն^իր դրանց)։-հ(1ւրեմն իմն ես 
■դու) ոռնաց մրրկի միջփց մի ձայն։ լ ո՝ թող րմնը լինիմք 
..թող դժոխքի բոլոր տանջանքներն ինձ սպասեն» ասում 

–եմ՝ դրանց) ։ Եւ աՀա մրրիկը կչանող բոցի Նման ողողեց ամ~ 
րրո12 սարն ու անցկադաւ։ Արնոլդն ու Նլիղաբեթը՝ Գայտն ու 
իրանց բարեկամները իսկոյն փոխակերպուեցան ժայռերի՝ սա 

ռաջին երկուսը սիրով փաթաթուած իրար՝ իսկ ՝ միւսները 
■ձեռները ծալած աղօթքի։ ճՀանս Հայ լինգ՝ որոտաց Նոյն ձայնը 
մրրկի միջից Հեգնաբար ծիծաղելով» Նրանք օրինուեցան ի» 

մաՀուան ժամին իսկ* Նրանց Հոգիները՝, սլանում են եր՛^ 
կինք։ Վ,աՀ սակայն՝ որ իմն ես սրանից յետոյ)։ Հանս 

Հս&ւի^գը Ցա^ ձգեց իրան ժայռերի բարձունքիդ եւ ընկաւ 
Ղ^րի փրփրուն յորձանքնեըի գիրկրյ որոնք ընդունեդին Նրան 

աՀեղագոշ շառաչիւններով և կուչ տուեցին։ \*լ ոչ^ մի աչք չր 
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թիմնը մի պատկառելի ծերուկ* երանի դրանցդ տիրող իոլւ է 

որ պյդպէս 1 որ մեռան 

տ թարմ թև թևի և սիրտ սրտի տուած։ ՀԼարդարեցէր ^իշ 
ծաղիկներով դուր նրանղ գերեզմանները, մատաղ կոյսեր, թող 
այս ժայռերը, որպես մի մի յաւիտենական յուշարձան, վկայեն 

միշտ, որ ոչ մի չար ողի չի կարող երբեք իր մահաբեր ոյժով 
բռնանալ անարատ սրտերի և ն բանգից բղիսող ուխտանուեր 

ս1 ’1'11 վեր1Ր ։ ' 
Հպդ °1՚Ւժ ա։̂ ՝ն սիրահար զսէ ուխտի եր գնում խանս 

խայլինգի ժայռերին և աղերսագին խնդրում եր ս&դ երանելի¬ 
ների օրհնութիւնն ու հովանին։ \խյդ բարի սովորութիւնը չկլայ 

այժմ, բայց աւանդութիւնը դեռ ևս կենդանի ե ժողովրդի 

սրտում, այնպես որ հիմայ եէ երբ մի տեղացի տանում ե/>-
տարականին դեպի էգերի սոսկալի հովիտը, յիշում ե նրան 
Ս.րնոլդ ու Նլիղարեթ անունները և ցոյց ե տալիս այն ար¬ 

ձանները, որոնց փոխարկուեչ են նրանք, ինչպես ևՆլիղաբեթի 

1 հօրն ու միւս հիւրերին։ 
■ Գեռ մի քանի տարի առաջ Էգերը ճիշտ այն տեղում՝, 

ուր խանս խայէինգը գլորել ե իրան վերևից, անշուշտ մի ահա¬ 
ւոր և տարօրինակ մռնչիւն ե արձակել, որ ոչ մի մարդ չի 
ան զ ել այն տեղից՝ առանց խաչակնքելու իր երեսը և հոգին 

աւանդելու Տիրոջ ձեռքը։ 

Սիւս Օրը առաւօտեան կանուխ էլիսաբեթի ընկերուհի, 

ները ծաղիկներով ու փունջերով եկան ղարգարելու այս նոր 

ղոյգին։ Սմբողջ գիւղը հետևեցաւ նրանց օրինակին։ Սւերումն 
իր ձեռքը տարաձել եր ամեն կողմ, բայց նրանք ՛ճանաչեցին 

իրանց սիրելիների դեմքերը բաղմաթ իւ ժայռերի միջից. աղ¬ 
ջիկները բարձրագոչհեծկլտանքներովիրանց ծաղիկներից պսակ¬ 

ներ հիւսեգին և դրեցին սիրատարփ դոյ գի արձանացած պատ¬ 

կերի շոլրջյլ։ Բոլորը ծու՜նկի եկան և աղօթեցին այդ անմո¬ 

ռաց հոգիների համար։ ւերանի գրանց, ընդհատեց վերջապես 

փրով և ուրախութեամբ մեկնեցան, 

Հանս Հայ լինգի ժայռերը– 

<■ (03.11Տ 0611ԽՏՏ 1՝61Տ6Ո) 

Շնչուես են դիղուել այնտեգ բարձրաբերձ ժայռերն ու խութեր, 

–Հար քարի կցուած, կանգնած շարիշար՝ կաղմում են սիւներ, 
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\էւ ՛ բարձրանում հպարտ ու ազնիւ հսկայ տունկն հովտում^, 

^ինչ ոլ՜րիշ մի տոլնկ մպյոերի միջից ալիքն ե ծաղրումէ 
^ատ հին զրոյցներ կան ղրանլյ մասէն և ԷԱել եմ ես) 

&*ե ինչպես սարը բացուել ե յանկարծ գիշերուայ մեջ կես* 

ս̂33 կաը^^ս հեոուից անցած /յարե՜րէ մի աւլնիլ պատկեր) 
^ի հի& ուրուական՝ ձայն բարձրացրած՝ գոհում ե ինձ գեռ» 

ՀՆե րմանէան ել պանծում ե սցսպես իր հերոսներով՝ 
<Խնև մեծգ ե ազնիւդ և* հաստատ՝ ինչսլես ^յս մայոն անքսրւով* 
էՏե Ա) ինչպես մպյոին փրփուր ե մայիՅքում գետը մհնչուն) 

^^^3 իսսրտւսկոէ-ում են փրփուրներն իսկոյն) մ-պյռն ե միշտ՞ 

կանգուն» 
<1> ւ ուշ ղիշե րին) մինչ֊ էս աւարը գեո. չի՛ մե1լնեը հովտիգ) 
էԱարի գագաթը համրոյր ե թլում երկնէ շողերից՝^ 

Թարգմանեց գերմաներէնիդ 

Ծ*. Վ. ւՈե^ՍՌԽՏԾՍ.^ 

ԼՈԻՄԱՑ 
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ՌԱՓԱ6ԷԼ ՊԱՏ^ԱՆԵԱն 

1 դայթնեբի սլւ 

։' Ա 

> "1 

ԴԵՐՍ*ԱՆԱԿԱՆ ԶՍԱՊԱՏ ՀԱ1ՐԱԼՍԱՐԱՆԸ 
ԵՒ ՆՈՐԱ ՀԱՅ ՈՒՍԱՆՈՂՆԵՐԸ 1830-1892 Թ 

Տես ^ոււհսյ^ 1903 թ. 5 

(հայտնի րսՀնասսրեպհ \ սո ՚\յՈր ի ս, րուե ստսւկան դպրոցի՝)՛. 

վերադառնալ 4օք մօտ։ 

(Ւափայէլ Պատկանեանը ծնոլեց ՚Նոբ-՚Ն աիյիջե սւնում 1830 
թ. նոյեմբերի 8-ին։ Իք հօր, Տէք Գտբրիէյի մօտ ստացաւ սկզբ¬ 
նական կրթութիւնը, ծանօթ ացաւ հայոց լեզուի հետ և 1840 
թ. մտաւ Հազարեան ճեմարան։ Դմբաղտաբար ստիպուած ե– 
դաւ դուրս գալ վերջին դասարանից, իր հօր դէմ լարած որո– 

' 1 1

լ §49—1850 թ* Թիֆլիղում նա դաս էր տալիս Ղյերսիսեան 
դպրոցում, ուր Տէր Գաբրիէլը տեսուչ էր։ Այղ. ժամանակ 1Ւա-
փայէլը մասնակցում էր իր հօր հիմնած ^Արարատ) շաբաթաց 

\ թերթին, հրատարակելով իր արւաջին բանաստեղծական փոր -

ձերը։ 
1851 թ– մայիսին Տէր Գաբրիէքը դադարեցրեց «Արարա¬ 

տի) հրատարակութիւնը և գնաց *\յոր–*Նաիփջեան , տանելով 
իր հետ ք^ափայէլին։՜ Կարճ միջոցից յ^առյ, 1851 թ* Ռա-
փայէլը դնաց ^որսլատ^ ուր արդէն ուսանում էր նրա հօր եղ¬ 
բօր որդի քերովբէ Պատկանեանը։ Մ/։ տարի Հ մնալով Դոր– 
սլա տում և ծանօթանալով դերմաներէն լեզուի հետ, դերմա* 
եական ուսանողութեան ողուն, ներչնչուեց նոյնպէս այն ժա» 
մանակուայ հայ ուսանողական , ողով։ (Նափայէլը նիւթական 
միջոցների սղութեան պատճաո^ով 1852 փոխադրուեց Մոս– 
կովի համալսարանը և մտաւ պատմա-լեզուադիտական բաժինը։ 
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1854 Մոսկովի՝. էրէք հայ ուսանողներն, այն Է՝ ԳԷորգ 
–քհաթանեանը, Ա/ւնաս ԹԷմուրեանը՝և Ո"ափայԷլ Պատկանեանը 
Ժլազմեցին մի կրական ընկերութիւն՝, որի նպատակն էր ինք¬ 
՜նուրոյն և թարգմանական գրուածքներով ժողովրդականութիւն 
.տալ նորածիլ աշխարհիկ գրականական լեզուին։ Այդ երեք 
■հիմնադիր անդամներն իրենց անո՛ւններից՝ և ազգանուններից 
.կազմեցին մի ընդհանուր գրական կեղծանուն, հետեեալ կեր¬ 
պով– վերցրին այգ երեք անունների սկզբնատառերը Գ. Մ– Ռ* 
յետոյ ազգանունների սկզբնատառերը 4Ն Թ» Պ* և մէջեիքում 
է՝ վերջում դրեցին , <ա» տառը, բայց քաղցրահնչիւնութեան հա¬ 
մար «թ» ից յետոյ գրեցին ոչ <ա» այլ հի» և դուրս եկաւ 
ճԳամառ-Փաթիպա» ։ Ա4ա թէ ինչպէս կազմսւեց կեղծ անունը։ 
Երբ առաջին անգամ, այն է 1881 թ– Աափայէլ Պատկանետնի 
ինձ մօտ, Երևանոլմն էր և բացատրեց իրենց կեգծ անուան 
կազմուիլը, ես հարցրի– «ինչ միտք, կար այդ կերպ կեղծ անուն 
կազմելու»։ Նա պատասխանեց թէ, «.որովհետև, մենք երեքով 
միասին ՚պէտք է գործէինք, չէինք կամենում յայտնել թէ ով 
ինչ է գրնլ և պէտք է ներկայանայինք որպէս մի անձնաւորու¬ 
թիւն,, մտածեցինք մի առանձին, թէպէտ ե անմիտ, անուն 
–ստեղծել մեր հրատարակութեան համար ե ոչ ոք չը պէտք է 
ստորագրէր իր անունն իր աշխատանքի տակ։ Մէր հրատարա– 
.կութեան անունը դրինք «Գամառ-փաթիպա» : (

Այս ընկերութիւնը միջոց տուեց Պատկանետնին զար¬ 
գացնելու իր բանաստեղծական տաղանդը։ Երկու տարի Ասս* 
կովում ապրելուց յետոյ Պատկանեանը 1855 թ– տեղափոխուեց 
Պետերբուրգ ե մտաւ Տէինուորական-բժչկական Ակադեմիա ։ 
"Կարճ միջոցից յետոյ անցաւ համալսարան և ընտրեց արևելեան 

րաժինը, որ և վերջացրեց 1860 թ.։ ' 
Եյ>թ, Պատկանևանն ապրում էր Պետերբուրգում, Գամառ– 

Գ-աթիսլան հրատարակւոլմ էր տետրակներով։ Այդ ժամանակ 
նա գրեց իր երևելի գեղսւրուեստակւսն ոտանաւորն «Արաքսի 

Եփտաոուքըէ (1856 թ•)* 
1881 թ– Պատկանեանի՝ հետ ճանապարհորդում էի՛ Երևա¬ 

՜նից դէպի Եոզբ։ Երբ մօ՛տեցանք Արաքսին, Աափայէլն ասաց." 
«.սպասիր իջնեմ և Արաքսին՝ մի լաւ նայեմ,– տեսնեմ ինչպիսի 
գետ է, առաջին անդամն եմ տեսնում՛»։ Գետի ափին երկար 
զբօսնելուդ յետոյ ծիծաղելով ասաց. «Գի՜տես, Լևոն,՛ ինձ շատ 
մևծշտրլատւսն կը կարծեն»։ Ինչու հարց՛րի ես. «Եղբայր, 

/ 
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ւրի միայն հինգ. 

<51 

Արաքսն երբէք չէի տեսել և յանդգնեցի գրել ւԱրաքսի սւրտա֊ 

սուքը) ք և կրկինք սրտանց ծիծաղեց ասելով» Հայս, ' երբ մարգ 
ներշնչուած է լինում, վառուած է լինում, ամեն բան կարող, 
է երևակտյել և գրել՛»։ ր

Գոդոխեանն էլ իր հանրահռչակ «Ծիծեռնակը» առաջին 
անգամ տպագրեց «^ամառ-^աթիպայում» , 

տետրակը լոյս տեսան։ 

Որովհետև ւ^ամառ-^աթ ի պայի» ընկերութ իւնը երկար Հը՛ 
շարունակուեց՝ իսկ Պատկանեանը ընկերութեան անդամներից 

ամենաեռանգոտը և բեղմնաւորն էր, նա պահեց իր վերայ 
ՀՂ՝տմառ–*Ոաթիպա» անունը։ Ռ*» Պատկանեանի բանաստեղծում 
թիւններն այն աստիճանի գեղեցիկ, այնքան յայտնի են, 
որ նոցա մասին աւելորդ է թօսելը։ Նորա գրուածքներից շա– 
տերը երգում է ժողովուրդը և լսում ենք համերգում, իյնջոյք–֊ 

ներում։ Նա ունի նոյնպէս բաւականաչափ թարգմանական 

արձակ գրուածքներ։ 

^ետերբուրզում նա ունէր տպարան և 1863 թ* սկսեց 
հրատարակել լ Հիւսիս բազմավէպ լրագրի» շաբաթ ական թեր¬ 

թը։ որ գոյութիւն ունեցաւ միայն մէկ տարի։ 

1864 թ* Ռ* Պաա^աՆէանն ամուսնացաւ օր» Օլգա Ամի– 
դիի հետ, որի հայրը Պետերբուրգի համալսարանի արաբական 

լեզուի պրօֆէսօրն էր։ 
1866 թ* Պատկանեանը ծախեց իր տպարանը և տեղա֊ 

փոխուեց Ղյոբ՚^Նախիջևան և 1867 թ* րա 9^*Ց այդտեղ պանսիօն 
որ վարում էր իր ամու.սնու աջակցութեամբ։ 1873 թ* այդ պան¬ 
սիոնը տեղափոթեց Աոստով, ուր և մնաց մինչ 1876 թ*՝ 
ժամանակ նրան հրաւիրեցին տեսուչ ^նոր-Ծախիջևանի թեմա¬ 

կան դպրանոցի, բայց շուտով թողեց այգ պաշտօնը ե 1$79՛ 
թ» բացեց մանկական պարտէզ։ Մէկ տարուց յետոյ նրան ընտ¬ 
րեցին տեսուչ Ղքոր-Ղյաիւիջեանի արհեստական դպրոցի և այդ. 

պաշտօնում մնաց 12 տարի -մինչև իր մահը։ 
Պր. Ն. \°ալաթեանը հետեեալն է ասում ^ատկանեանի 

աշխատութեան մասին» «("V* ^ատկանե անի մեծութիւնն իբրև 
ա զղայ ին բանաստեղծի, երեում է մանաւանդ այն բանի մէջ, 

որ 42 տարուայ անխոնջ և անընդհատ գրականական գործու– 

նէութեան միջոցինյ բոլոր իր ղրուածքներում չափաբերական 

թէ արձակ, գրականական թէ գաւառական լեգո լուէ նա միշտ 
արձագանք է եղած ազգային կեանքի մտաւոր և բարոյականդ 
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' ԳԷՌՐԳ ՐԱԽսՈԻԳԱՐԵԱՆ 

ՀՇյՒւլերի բանաստեղծ։ Հք* ան կա վարժչէ 

և դրա հետ մգացրած 

ռ. Վէ1̂ահ1Լ (ւա լ̂,,ք^1ոլք փայլուն յոյսերը^. Տաճկահայերի թչոլ 
.վառեցին մեր բանաստեղծի սիրտը։ 

Աձա այս է Ռ» Պատկանեանի 
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•հրևոյթներին և կենսական բարձր շահերին ու պահանջներին։ 
Ամենը, ինչ որ մտածել ու զգացել են, ինչով որ ապրել ու. 
տանջուել են իր ժամանակակիցները — կենդանի կերպով և դե– 
֊ղարուեստօրէն պատկերացրած է նրա երկերի մէջ» 

1877-78 թ՝ խոր կերպով տպաւորումդ են հայերի կեան¬ 

քի համար նա արժանապէս ժառանգեց «ազգային բանաստեղծ» 
կոչումը։ 

Գէ"քգ Ւարխոլդարեանը ծնուել է Թի ֆլիգում 1835 թ՛ / 
՛նոյեմբերի \Օ–ին։ Սրա հայրը՝ Նիկողոսը Թիֆլիզի առաջնա– 
1լարգ դերձակներից մէկն էր, որովհետև այդ արհեստն ուսել էր 
Պետերրուրդում՝ ուր տարել էր նրան իշխան Ըէգթաբէդեանը, 
որի կալուածքում նա ծնուել էր և որի ճորտն էր նա։ Նիկո» 
պոսը մօտ տասը տարի մնալով Պետերուրդում վերադարձաւ 
Թիֆլիզ և վճարելով եօթը հարիւր ռուբլի իշխան ք^էդթաբէ– 
պեանին, ազատեց իրեն ճորտսւթիւնից և պսակոլեց օր. Թա– 
ժարի հետ, որ Շէր մազանետնների տանն էր ապրում, որ– 

. պէս նրանց ազգական։ ֊, 

Նիկոզայոսն ունէր իննը զաւակ, այն է չորս տղայ և 
–հինդ աղջիկ։ Անդրանիկը Գէորդն էր, Գէորգի հայրը քէֆ սի. 
Հրող մարդ է եղել, իսկ մայրը վերին աստիճանի բարեսիրտ, 
■–համեստ և խելացի կին և իր րոլոր ազգականներին և ծանօթ– 
ներին սիրելի, որի բնաւորութիւնն էլ մեծ ազդեցութիւն է 
«ունեցել Գէորգի 

Գէսրգը 7 տարեկան հասակում սովորում էր ՄոզԼոլ Ս ♦ 
՚Դէսրգ եկեղեցու ժամկոչ՛ Ցարութիլնի մօտ, յետոյ հայրը տուեց 
նւրան գաւառական դպրոցը և յետոյ գիմնազիա։ Հասնելով գիմ¬ 
՛նազիայի ^■գ դասարանը, նրանում միտք յղացաւ գնալ փոր– 
ալատ։ Այւյ. միջոցին արդէն վերադարձել էր խ. Արովեանը՜ 
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և չէր է^լանոււք՝ 

աշխարհագրէ 

Ռորպատ։ Այւ^.. 
կէդարն էր։՝ 

նութեան ճաշակն, ղերմանացած էր 
խորհուրդ տալ Հիէորգին Ռորպատ գնալու։ 

1851 ք^« ^է՞քԳ ^արխուդարեանը պնաց 
ժամանակ ^որպատ^ւ ^այ ուսանողութ եան ոս 

10 

(1836 քԼ) է գործելով լշ տարի անհետացել էր (1848 ք^։) Ս«֊ 
*Հյազարեանցը վերջացրել էր համալսարանը (1840 Թ*) 
ծում էր։ ՚՛ *՜ ՚ է . ՜ է ' 
Հ Ռորպատի համբաւը տարածուել էր մեր երկրում, այդ 
պատճառով զարմանալի չէ, որ երիտասարդ ՜՛ Գէորգի մէջ >էր 
միտք յղացաւ Ռորպատ գնալ ուսանելու, մանաւանդ, որ յա֊ 
ճախ տեսնւում էր Թիֆլիզում բժշկապետ 3* ^ովհաննիսեանխ 
հետ, որ թէպէտև Սոսկով էր ուսել, բայց ապրելով Մոս^ր»– 
,վում մի գերմանացու գերդաստանում, առել՝ էր գերմանական 

\յրկու տարուայ մտաւոր աշխատանքը վատ ազդեցութիւն 
ունեցաւ ^էորգի աչքերի վրայ և մի աչքն այնքան տկարացաւ^, 
որ թմիշկները կուրութիւն նախատեսնելով, արգելեցին պարա» 
պել։ Այդ ՛ժամանակ ^էորգը. 1 8 տարեկան էր։ Ուսանողներից" 
մէկը յայտնեց այդ կուրը նրա Հօրը և մի օր նա ստացաւ հօ~– 

՝՝ քՒՏ նամակ և ճանապարհածախս տուն * վերադառնալու։ 1853՞ 
թ* աշնանը վերադարձաւ հայրենիք։ $*իֆլիղում սկգբում հո» 
դում էր իր աչքերի մասին և տալիս էբ մասնաւոր դասերդ 
1855 թ* քփըեց գաւառական ուսուցչի իրաւունք և հև֊ 
տեեալ տարին նշանակեցին Հին-Ղ/ախիջեանի գաւառական դըպ* 
բոցի ուսուցիչէ Այրյ. պաշտօնը վարեց մինչ 1863 թ* և յ^տո/ 
տեղափոխուեց @՝իֆլիզ և նշանակուեց գիմնագիայում վերակա» 
ցու, իսկ 1866 թ • է^ո՚ւշէթի ուսումնարանի տեսուչ։ Էյրկու տա֊ 
րու չափ վարելով այդ պաշտօնը, նա ընդ միշտ թողեց պետա– , 
կան ծառայութիւնը։ ՚, ' / • 

1869 քֆիֆւիզում^այիանեան օրիորդաց դըպ»֊ 
րոցը։ ^արէծուդարեանին հրաւիրեցին այդտեղ ռուսաց լեզուի* 
ուսուցիչ։ Այդ– դպրոցում նորա ծառայութիւնը կարճատև էր, 
որովհետև նոյն թուի սեպտեմբերին նրան հրաւիրեցին Վէերին' 
Ագուլիս տեսչի և ուսուցչի պաշտօնով տղայոց և օրիորդաց 
դպրոցներում։ Անալով Ագուլիսում երկու տարի, Յյ$7Նին նոյն 
պաշտօնով հրաւիրեցին Ախալցխայի ^արապետեան և Եղիսա» 
բէթեան դպրոցները։ 1876 թ* *Նեըսիսեան ■ հոգևոր դպրանոցաւ 
հոգաբարձութիւնը հրաւիրեց նրան ստանձնելու այդ դպրոցում՝ 
Ռուսաց լեզուի և Ռուսաց պատմութեան 
թեան դասերը։ 



հետ և քաղաքային տարրական դպրոցների տեսչի պաշտօններ ի 
պաշտօնը* 

Վէէ>ջ/>ն 
տարեկան) և 

տարիներում) ^արխուդարեանը ծերութեան (68 
մանաւանդ ա^^1է տկարութեան ■ պատճառով 

դժուարանում էր վարել իր ստանձնած պաշտօնները) ուստի 
և 1901 թ* հրաժարուեց իր պաշտօններիցէ թէ քաղաքային 
դպրոցներում և թէ ^Հյերսիսեան դպրոցում։ 

՝^աղս>քային վարչութիւնն ի նկատի առնելով ֆարխուդա • 
րեանի տասնըեօթ ամեայ բարեխիղճ ծառայութիւնը) նշանա» 
կեց նրան կենսաթոշակ 600 ռ*։ Նսկ Ղյերսիսեան դպրոցը նոյն» 
պէս գնահատելով նրա 22 տարուտյ անխոնջ ուսուցչական աշ¬ 
խատանքը նշանակեց տարեկան 450 ռուբլի կենսաթոշակ։ 

՚Ներսիսեան դպրոցի ուսուցչական խումբը ի նկատի առ¬ 
նելով ^արխուդարեանի երկարամեայ ծառայութիւնը դպրոցա¬ 
կան և դրական ասպարիղում տօնեց նորա գրական և ման¬ 
կավարժական՝ գործունէութեան քառասուն և՝ հինգ ամեակը։ 
Ղ*էորգ ^արխուդարևանն ամբողջ իր կեանքը նուիրեց հայ մա¬ 
նուկների ՝ գաստիարակութեանը և մեր գրականութեան։ 

Ղորանից յետոյ ^արխուղարևանն այլ ևս գաւառներուն 
պաշտօն չը վարեց։ , 

ՏՎորւլ. IV կաթողիկոսի ժամանակք երբ ծխական ու ե– 
կեղեցական դպրոցների թիւը մեծացաւ ու ստեղծուեց ուսուց¬ 
չական մի ամբողջ դասակարգ և կարիր դդա9ոլ–^ր9 թեմական 
տեսուչների պաշտօններ հաստատելու) 1879 թ* ք^արխուդա– 
րեանը նշանակուեց Վքաստանի և Նմերէթի թեմի հայ ծխա–* 
կան –եկեղեցական դպրոցների թեմական տեսուչ և այդ պաշ¬ 
տօնը վարեց մինչ 1883 թ* ամառը։ *Հյորա թեմական տեսչու¬ 
թեան օրօք և նրա նախագահութեամբ 1882 թ* տեղի ունեցաւ 
մեր առաջին պաշտօնական ընդհանուր ուսուցչական ժողովը 
Թիֆլիզոլմ։ 1883 թ* յունիսին ^արխուգարեանին կրկին հրա¬ 
ւիրեցին Ղյերսիսեան դպրոց։ ռուսաց պատմութիւն և աշխար– 
հագրութիւն աւանդելու և արական առաջին գիմնազիայում՝ 
ստացաւ հայոց լեզուի դասեր։ 1884 թ* սկսեց վարել այդ 
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4*» ^արխուդարեանի 
' կատարելագործուէր) բայց 

տաղանդը պէտք է զարգանար և 
դրա համար հարկաւոր էին ՈԸՈ2 
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հանգա մանքներ և պայմաններ։ Նրբ նրանում յղացաւԳորպասէ 
գնալու միտքը, հանգամանքներն արդէն պատրաստ էին, նոյնպէս 
և պայմանները։ Գնալով .Գորպատ և ընկնելով գերմանական 
գիտութեան մթնոլորտի մէջ և շրջապատուած հայ ուսանողների 
վառուած ոգով՝ նա հէնց այնտեղ էր, որ հարկաւոր էր նրան։ 
Գորպատում նա սկսեց ուսումնասիրել իր հայրական լեզուն, 
ծանօթացաւ գերմանական գրականութեան հետ, ուր նա գտաւ 
մեծ պաշար իր տաղանդը կատարելագործելու համար։ Այն եր -
կու տարին, որ անցրեց Գորպատում, կատարեալ բաւական էին 
նրան ուղղութիւն տալու, որ նա կարողանար ինքն իրեն, իր 
տյժերով առաջ գնար 

Սկզբում թարխուդարեանի գրուածքները մնում էին ան– 
տիպ9 որովհետև այդժամանակ* ոչ մի հայ պարբերական հրա՛¬ 
տարակութիւն չը կար ամբողջ կուսաստանում, ուր նա կա¬ 
րողանար զետեղել իր գրչի առաջին փորձերը։ Եքթ 1 858 թ՚* 
Ստեփանոս բահ, ^անդինեանը ձեռնարկեց հրատարակել «Մէ՜ն 
ղու Հայաստանի» 11 ք գորա ^ե^ց առաջին համարում 

՚ ղոյո տեսան ՝ թարխուդարեանի առաջին Հորս ոտանաւորները 
ՀՀևռակ, Օրօրօցի երգ, առ Հայաստան, Փոթորիկի։ 

Էք ձԸ համակրելով ' է\մեղուի» ուղղութեան, նա այդտեղ 
<տյլ ևս ոչինչ չը տպագրեց։ Նրբ 1859 թ* Մոսկովում սկսեց 
հրատարակուել զ Հիւսիսափայլը» , թարխուդարեանն իր ՝ աշխա» 
տութիւններն ուղարկում էր էՀիւսիսափայլին»։ Ս« Ղյաղարեան– 
ցը մեծ գովասանքով է խօսում թարխուդարեանի աշխատոլ– 
թիւնների մասին և նրան անուանում է Զքանքարաւոր» ։ ^ետոյ 
իր աշխատութիւնները տպագրում էր հՓորձ» ամսագրում, որ 
դադարեց 1881 ՜թ** Վերջերում նա աշխատակցում էր <Այ»– 
■ձագանքին», (.(.Հանդէս գրականական և պատմական» ՚վեցամ– 
սետկին Հպումային»՝ Զ^ատրոնին», ^Մուրճին»։ 

Գորպատում թարխուդարեանը ծանօթացաւ գերմանական 
համաշխարհային տաղանդների ստեդծագործութիւնների հետ։ 
՛Նրա սիրտն առանձնապէս ձգտեց ^իԱ^րի գաղափարներին։ 
Շիլլերի միլս գերմանական հեղինակներից աւելի գաղափարա¬ 
կանն է, աւելի հրապուրող է և կասկած չը կայ, որ 3,6գԱ&1ւՏ 
36(1Ա316ա ճօԽօէձէ1 Այդ֊ պատճառով էլ քթարխոլդարեանը հան¬ 
դիսացաւ ^իլլևրի գաղափարների թարգման։ ՝ Նա յանգերով՜ 
թարգմանեց Շիլլերի ^փլ^^լմ Տէլլը» , էԳօն»Կարլոսը», «Օրլէանի 
կոյսը», ճՄարիա-Ստիւարտը» , Զ^անգակի երգը՝»։ թացի այդ՝ 

1 /I ՚յ ո 

^11 ՚ ,ր՚ 



տպաղրուե^ 

15 էն։ Արս* 

դալ պ» ԵսաՀա^ ^արութէւնեանէ յօդուածը, որ 
«Լումայ» ամսագրէ 1902 X® X® 1> 2 յ 3> 5։

14» 
ՄԻ^Ա8Է1 ՓՐԻԳՈնԵԱն 

՜ ԼՀեդքէհակ ((ղսւրէ–ղարէ եր դիէ ^է-ԱՈԼ^իչ^Հ . 

Սա Թէֆլէզեցէ էք ծնուել է 18’29 է մարտէ 
Վեանէ աշակերտներէդ է։ 1851 թ։ սեպտեմբերէն մտաւ հա¬ 
մալսարանք ուսանում էր կամերալէա և Հը վերջացնելով էր ոլ– 
սոլմը վերադարձաւ, հայրենէք 1855 թ* Թէֆլէզում պարա– 
ալում էր ուսուցչութեամր։ \ 

թարգմանեց Լէսէնգէ՝ ՀՆաթան-էմաստունը») ^էրսս1էրէ «Վ^– 
նետկէ վաճառականը > 9 հՖէէսքօէ դաւտղրութէլնը ^ենովայումեք 
Գեօթէէ էէհաուստըֆէ Այզ– աշթաաութէւնները յայտն է են նրա» 
նոփ որ շատ գնդեցէկ են թարգմանած և կարդալէս կարծես 
Շէլլերըք Լէսսէնգը, ^էքսպէրը, Գէօթէն հայերէն գրած լէնէէն 
էրենց այդ երկերը։ Այզ. թարգմանութէւններն ք էմ կարծէքով* 
■ աւելէ գերազանց ենք քան նոյն գրուածքներէ ռուսերէն 1ւ 
ֆրանսերէն թարգման ութէւնները։ ք^արխուդարեանը թարգմա– 
նել է նոյնպէս Շէլլերէ ք ^էօթէէք Պէտէօֆէէ և գերմա¬ 
նական հեդէնակներէ ոտանաւորներնք որոնց թէլԱ հասնում 

է 44 է։ 
* ^սրրթուդարեանը ոչ մէայն թարգման էէ այլ և հեղէնակ; 

նա ունէ 53 էնքնուրոյն գրած ոտանաւորներք որոնք տպա» 
գրուած են արւանձէն գրքոյկով 1897 թ* Թէֆլէզում, որոնց 
կէց են նոյնպէս նորա մանր թարգմանութէւնները։ 

Ւարէւուդարեանն էր այդ թարգմանութէւններով ծա» 
նօթացրեց հայերէն եւրոպական մեծ էդէալէստն.երէ մտքեր է հետ 
և նրա գ^ղեցէկ դ^^ դեռ. մէնչև այսօր էլ շարունակում է 
ԷՍ գործունէութէւնը յօգուտ հայրենէ գրականութեան։ 

^Էորգ ^արէւուդարեանը արդէն կրում է ^էԼլէրէ թարգ» 
ման^> անունը։ 

բանաստեդծ^ուսուցչէն ցանկանում ենք զուարթդ 
երկար կեանքք յուսալով, որ նրա բեղմնաւոր գսէէն այսուհե» 
ւոև էլ չէ դադարէլ գործելուց։ 

Ռ‘1 ՈԱ կամենում է ծանօթանալ Ջ՝» ^արխուդարեանէ 
մանրամասն կենսագրութեանդ նորա բազմազան աշթատութէւն– 
՛ներէ դոցա քննութեան հետ, արւաջարկում ենք կար– 

ԳՈՐԲԱՏ ՀԱՄԱԼՍԱՐԱն ԵԻ ՈԻՍ. 61 
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Փրիդոնեանը յայտնի է մեր.. դրականութեան • մէջ որպէտ 
հեղինակ «.դարէ դար) երդի, որ այժմ էլ երդում է ժողովուբ– 

դը։ ։ “7Գ Գք է երդեր ք^իֆլիղցւ֊ոց բարբառով։ 

15 
ՑԱԿՈԲ 8ԷՐ–ՄԲ^Ա8ԷԼԵԱն 

Սա ծնուեց 1829 թ* հոկտեմբերի $~ին– 
մտալ համալսարան 1851 սեպտեմբերին, ուսանում էր երկ* 
րադործութիլն։ վերջացնելով իւր ուսումը համալսարանում* 
տկարութեան պատճառով վերադարձաւ հայրենիք 1852 ե 
վախճանուեց 1853 թ* 

16 
ԳԷՈՐԳ Դ^ՈԳՈխ՜ԵԱն 

* Հրեդին ակ ((ծ^էՏ եոձւակ» երգէ, դիպլօմաւո^. 

^սդսխեանը \քիմֆևրօպօլցի է, ծնուել է 1831 թ* 
փետրուարի 1Տփե. կրթուել է Լազարետն ճեմարանում, 1852 թ * 
յունուարին մտաւ համալսարան և դրուեց իրա ւա բան ական 
ֆակուլտետի ուսանող Լդիպլօմտտ) և վերջացրեց 1859 թ*Տ 

Գոդոխեանը ^որպատի «ոսկէ դարի) ուսանոդներիցն է։ 
Հաւանելով ուսանողական կեանքն, երկար ժամանակ ուսանող 
մնաց։ Սա սրախօս մարդ էր, կանացի բնաւորութեան տէր, 
լաւ դիտող էր, ուրախ մարդ էր, սիրում էր զուարճութիւն» 

/ ներ։ նա ուսանողական հասարակութեան աղն էր, ուր մտնում 
էր, ամեն տեղ կարողանում էր մարդկանց տրամադրութիւնը 
յեղաշրջել դէպի ծիծաղ, ուսանողական խնջպքներումն էլ ա* 
ռանց Ղ*ոդոխեանի քէֆ 
» Ղ*ոդոխեանը յայտնի է մեր դրականութեան մէջ որպէս հե* 
ղին ակ հանրածանօթ «ծիծեռնակ) երդի, որ այժմ երդում են ամեն 
տեղ ե համերգներում։ Այրլ. երդն անմահացրեց. *Նոդոխեանին։ 
հար ժամանակ, որ մի քանիսն ասում էին, թէ այդ երդը Ղ՝ռ– 
դոխեանը չի ց^ել, այլ դրել է \Լսկարեանը, բայց \Լզէք սանդր 
քմոտինեանցը, որ նրա հետ Ղորպատում ապրում էր միևնոյն 
բնակարանում, հաստատում է, որ Ղ*ոդոխեանը նորա առջև էր 
դրում այդ երգը, ուղղում, ջնջում և կրկին ուղղում և 1Ւօա^ւ– 
նեանի մօտ կարդում։ հաստատ է, որ ծիծեռնակը դը* 
րել է Ղոդոխեանը, առաջին անդամ տպագրեց «Գաւքառ-^ա– 
թիպայում»։ Ռօտինեանի ասելոփ հէնց եղանակն էլ ^ոդոխեանն 
է հնարել։ 
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ԻՍԱՀԱԿ 8էր–ՊԵ8ՐՈՍԵԱն 
( ք^էֆւէ^ՑՒ է* ծնուեչ է 1827 թ՛ մարտի 10 ին. մտաւ 
համալսարան 1852 թ* յունուարին։ Սկզբում ուսանում էր եր– 
կրագործութիւնք յետոյ բմշկութ իւն։ Ուսումը չը վերջացրեց և 
Ղորպատից գնաց 1856 թ* ։ Ասչրոս^ էր \^ոսկուայումդ յետոյ 
գնաց ^իֆէի^ ե շուտով վախճանուեց։ 

է 18

ԱՂյ^ՍԱՆԳՐ քհՕՏԻնԵԱՆ* 
կրագործէ բՀե ւոսէ ո.ա ս^ե ա՝^“ 

Աղեք* Ո՝օտինեանը Թիֆլիդեցի է, ծնուել է 1832 թ* դեկ* 
տեմբերի 10-ին է֊րթոլեց \՝աղարեան ճեմարանում, մտաւ հա¬ 
մալսարան 1852 թ* յունուարին , ուսանում էր երկրագործուս 

' թիւն և վերջացրեց 1855 թ,։ Համալսարանը վերջացնելուց 

քէոդոխեանը թարգմանել է հետևեալ ոտանաւորներըք ո– 
րոնյ» տպագրուած են ^նար հայկականում» 1) Զինուորի երգ» 
2) հարբած մարդու երգդ ուղիղ գնևտունից ես տուն եմ գբ~ 
նոլմ։ ՊէաՔ է ոբ "^Նոդոխեանն ունենայ անտիպ շատ երդեր և քք 
աշխատութիւններ, բայց չէ տպագրելդ որովհետև փոքր ինչ 
անտարբեր բնաւորութիւն ունի։ Ղ՝ոդոխեանն այժմ ապրում է 
Սիմֆերոպօլում։ 

ցաւ սպայի աստիճան և կարճ միջոցից յետոյ գնաց Պէ– 
տերբուրգ ու մտաւ անտարւապետական ճեմարան։ Այդտեղ 
վերջացնելովդ վերադարձաւ Հձովկաս։ Այժ՜մ անտառապետ ,ըննիչ 
և ապրում Ո^իֆլիզում։ 

Հարկաւոր եմ համարում արւաջ բերել Ոպէբ» Ո^օտինեան^ 
ցի խոսքերը (Արձագանք 1892 թ* & 107, ^2 108, 109), 
որոնել բաւականին և^Սս1ո11 բնորոշում են այն ՝մամա~ 
նակուայ հայ ■ ուսանողների դրութիւնը ձգտումները^ ոգին և 
գաղափարները։ Ոսկեգարեան Ղորպատի հայ ուսանողների 
.մասին տեղեկութիւնները վերցրել եմ նորա վերպիշեալ գրուածս 
.ցիցէ Ո՝օտինեանցն ասոլմ է, գալով Ղորպաւո, իմ գրութիւնը 
խղճալի * էր երեում ինձդ նախ այն պատճաո.ովք որ շատ փեցր 
գիսգէի հայերէն և համարեա դմոլարանում էի խօսել ընկեր– 
ներիս հետ մայրական լեդուով^ որ խստաբար պահանջւում էբք 

ԳՈՐԲԱ8 ՀԱՄԱԼՍԱՐԱՆ ՆԱ ՀԱՑ ՈՐՍ. 63 
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–նոյնպէս հայ լեզուն, որ 1850 թ կաններին, դեռ. իր բարու– 

և երկրորդ որ չէի հասկանում ոչինչ գերմաներէն, որ ինձ հա– 
՛մար այժմուդ պիտի միակ ճանապարհ դառնար ուսման և լու¬ 
սաւորութեան։ Ես զարմացմամբ նայում էի ծանօթ ընկերներ 
րիս, որ իմ ռուսերէն ասածներին հայերէն էին պատասխա¬ 
՜նում և այնպիսի մաքուր հայերէն, որ հէնց հայոց լեզուի ու¬ 
սուցիչ էմինից չէի ԼԱևլ։ Ամօթս ծածկելու համար, առաւել 
մունջ էի ՚ հասարակութեան մէջ և– ուշի ուշով հետևում ՚՛էի ըմ¬ 
բռնել հայոց խօսակցութեան ոճը) որ օր աւուր կարևոր էր 
դառնում։ որ մի ժամանակ ամենևին հայերէն չը դիտէր, 
այժմս իմ առջև համարձակ դատում և վիճում էր հայերէն, 
գործադրելով միանգամայն այնպիսի բառեր, որ ես մի քանի 
.ամիս առաջ տ դժուարիմաց բառեր էի համարում և որոնում 
էի ^ուդաբաշեանի բառարանում։ $այց աւելի ամօթալի էր և 
վատթարագոյն իմ գրութիւնս, երր լինում էի ընկերներիս հետ 
մի որևէ գերմանացի ուսանողի մօտ։ Օտարները մեծ զարման¬ 
քով նայում էին առհասարակ հայերի վրայ, որ անլեզու գա¬ 
լիս էին Ղ*որպատ և առաւել զարմանում էին երբ մի տարուց յե¬ 
տոյ միևնոյն անլեզու ճանաչուածները մաքուր և բարձր ոճով 
կարողանում էին գերմաներէն նոցա հետ խօսել։ Այս բանն 
.ակներև ՅոյՏ տալիս օտարներին,՛ որ հտյերը հեշտ են սո¬ 
վորում օտար լեզուն և դրա համար մասնաւոր առաւելու¬ 
թիւն ունեն։ 

Շուրջ վեց ամիս աշխատելով մասնալորապէս գերմանե¬ 
րէն լեզուով և առարկաներով, գերմաներէն ձեռնարկներով, 
ես 1852 թ* տուի քննութիւնս և դառայ ուսանող ^որպատեան 
համալսարանի։ ր Աո աջին կէս տարին, ինչպէս ես, նոյնպէս և 
իմ նախորգներս, հազիւ հասկանում էինք մեր կարդացածը և 
առաւել փոքր էինք ըմբռնում պրօֆէսօրի դասախօսութիւնը, 
բայց մեր տաժանակիր աշխատութիւնն այդ բանին յաղթում 
էր* Ոչ թատրօն, ոչ թղթախաղ, ոչ մի ուրիշ բան չէր զբա– 
^ղեցնում մեզ։ (քճէւք շատ հետևում էինք մեր գործին։ 
Այ դբ ան ում հայերս բացառութիւն էինք կազմում օտարների 
մէջ։ Ս*/։ առանձին սէր և յարգանք ունենալով դէպի դերմա– 
նացոց գրականութիւնը և լեզուն, որ պիտի լուսաւորէր մեր 
.միտքն ու սիրտը։ Աենք հայերս ամեն հնար գործ էինք դնում 
յետ չը մնալ ուրիշ և մեր վարկը բարձր պահել։ 

Համահաւասար յ գերմաներէնի հարկաւոր էր գիտենալ 
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/ մայրենի լեզուոփ»։ 
Սպէք* Ս*օտինեանցի աշխատութիւնները։ 
I * քաջատեսութիւն Գիլիջ^նի անտ առա վարութեան տեա 

դերի (նուէր ՝8* ^ատկանեանին^, տպած «Մէւյռւ» լրագրում , 

1881 թ– X։ X® 4 Խ 42, 44, 45, 47, 49, 80, 81, 84, 85, 86* • 
շ, ՜ճանապարհորդութիւն դէպի հարաւ։ Տպած էՄեդու) 

լրագրում 1877 X® X® 8, 11, 13, 16։
3, Գորպատեան հայ ուսանողաց կեէսնքից։ Լ^ռոլցիկ 

լիշոզութիւններ). նուէր է. Սղեանցին։ Տպած՜ <Աթձագանքում) ♦-

1892 X» 107, 198, 109* 

րանքների մէջ էր Գորպատում։ Աշխարհաբար լեզուն ոչ ոք չը՛ 
գիտէր, և ամեն ոք խօսում, գրում էր ըստ իր. բարեհաճու¬ 
թեան և ուղղագրութեան։ Տպած՜ գրքեր աշխարհիկ լեղուով չը 
կային կամ նոցա գոյութիւնը մեգ անյայտ էր։ Հարկաւոր էր 
մի կերպ վերականգնել խօսակցութեան ու գրութեան կեն դա • 

նի Ո^Ը ե ահա սկսուեց այդ ժամանակներից դրա մասին մի՜՜ 
բանազինութիւն և կարկատում։ Մ/րծ էր ամենիս եռանդը սո* 
վերել հայ լեզուն, որ ամօթահար չը լինէինք գերմանացոց 
մէջ և մի անլեզու սերունդ, մի օտար քաղաքում։ Ա4ա այս¬ 
պէս առաջ եկաւ անխուսափելի պարտաւորութիւն, ուսանել 

հս՚յ լեզուն։ 
Գլխաւորապէս 1 $&0թսւականներում հազարեան ճեմարանն 

էր տալիս համալսարանի համար պատրաստի հայ աշակերտ– 
ներ։ Սրանց մեծ մասը գիտէին հայերէն գրաբառ լեզուն, ու» 
րեմն և կարող էին մի կերպ օտարների մէջ խօսել իրենց 

> Ս 19 

ՎԱՀԱՆ ԱՄԿԱՐԵԱՆ– 

\ ^\յ՝աէ^1ւստրոսյ՝> 
Սա Երևանցի ^ուևւ էր նոյեմբերի 7~ին 1830։ Ա– 

ւարտելով էազարեան ճեմարանը, մտաւ, համալսարան 1853 
յունուարին, և ուսանում էր կամերալիա։ Վերջացրեց 1856 
թ՛ յետոյ տուեց մագիստրոսի քննութիւն և պէտք է մնար հա¬ 

մալսարանում դօցենտ, բայց վախճանուեց 1858 Կ̂1* 
1 ին բարտկացաւից։ Ասկարեանը թաղուած է Դորպատ-գեր–– 
ման ական հանգստարանում։ / 
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է Ո Ի Մ Ա 8 66 

թ» մտաւ. 

էստ 

4 

ղարապել են ըստ 

Փուղինեանը դրեց հդալալ ղաղօյ կօմեդիան։ 

ուսանողների Հ^սկԷ ,դար» շրջանումդ 
նոյնպէս Փուղինեանդ Բուրեանդ Պէպի* 

է է֊ք– 
աո.ա • 
ոլնե» 

լնուարինդ ուսանում էր ղիպլօմատիա» 
պրում էր Թիֆլիզումդ վախճանուեց 

, ^որպատը—մուսաների քադաքըդ որ տարածուած 
րախ գետի ափերինք իր համալսարանովդ գիտութեան 
ջին տաճարն է հայոց համար։ Այդ. համալսարանն * 

* 

համալսարան 1853 թ* յունուարին դ ուսանում էր երկրագործ 
ծութիւնդ վերջացրեց 1857 թ՚ ։ Սա վերադառնալով ^իֆլիղ^ 
ծա որայում էր ^ովկասի փոխարքայի դիւանատանը» Վ^ախճա • 

նուեց 1884 թ** 

համալսարան 1855 թ* 
վերջացրեց 1858 թ* 

1865 թ՝* 
Ղորպատի հայ 

Ղ*որպատում եղել են 

Ընդհանուր հայեացք Ոսկե դար շրջանի ւԼրայ» 
֊ / 1830—1859 թ. 

21 
ՓԲՐՂ.ՈՈԼՀԵ8ՋԱրԲԷԳԵԱ^ , 

^\էՈ^Աէրա1էսւյ՝՚. ք 
Սա ^իֆլիդեցի էրդ ծնուել էր փետրուարի \^~ին 1832 թ» 

֊■մտաւ համալսարան 1854 թ* ւունուարին։ \ձկգբում ուսանում 
էր՛ երկրագործութիւն յետոյ անցաւ բժշկական ֆակուլտետը^ 
տուեց բժշկապետի քննութիւնը^ բայց տկարութիւնը միջոց շը 
տուեց պաշտպանել դիսերտացիան։ Վ^ախճանուեց ՚ Ղորպատ 
1861 թ* թաղուած է գերմանական հանգստարանում։ 

շշ . յ

Ի՝ՇԽե Մ^ԱՑԷԼ ԱՄԱ8ՈԻՆԻ։ 
Լդլ>սչլօմաէո^ 

( Ննուեց՜* $*իֆչիզում I Օ^ին հոկտեմբերի 1834 թ* մտաւ 

նեանդ որոնք համալսարան չեն մտելդ բայց 
իրենց ցանկութեան։ 5 Հ

20' 
նԻԱՈՂ^ՇՈււ ՇԱՐՈՑԵԱ^ 

յ^ստււՀանաւոր) 

Սա ^իֆլիդեցի էք ծնուեց մարտի 20֊ին 1833 
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սկսեցին ուսանել հայերէնը և մշակել աշխարհաբար 

^ւոլորդնևրից, Ղա1ոէ1 Ղ՝որպատ և ամեն մի քայլափոխում ընդ» 
հարուելով նոր գաղափարների հետ, ։ մնում էին զարմացած, 
.աղգայն ո ւթ ե ան , լեզուի, հայրենաձիրութ եան գաղափարների 

մասին այղ տեղ էին լսում առաջին անգա՛մ գերմանացիներից։ 
Այգ. տեղք գերմանացւոց ազդեցութեսւմբ սկսեց զարգանալ հայ 
ուսանսդութեան մէջ ինքնաճանաչութեան՛ զգացմունքը և հէնց 
տյդ էր պատճառը, որ օտարների լեզուների հետ զուգընքժա– 

փակ ճեմարանում և դուրս գալով այդ մըթ» 

ցել է այնպիսի մի մեծ և բարերար ազդեցութ իւն հայոց նորա, 
դոյն լեզուի և գրականութեան զարգացման , մեր մտաւոր և 

բարոյական առաջադիմութեան վրայ, որ դա մեզ համար բո֊ 

յոր համալսարանների մէջ բոնում է առաջին՝ տեգը» 1Լյդտեղ 
.են ուսել մեր երկրում լուսաւորութիւն տարածող արւաջին 

.ռահվիրաները Լպիօնէրնէբը)։ 
խաչատուր Աբովեանը և ^տեփաննոս *\յազարեանցըք որ» 

֊պէս Ղ՝որպատի առաջին ուսանողներ, այնպէս էին ներգործել 

հայ երիտասարդների վրայ> առաջինը ' Կովկասում, երկրորդը 
էքոսկովումք այնպէս ոգևորել նոցա գերմանական ուսում և 

գիտութիւն ձեռք բերելու, որ դոքա գիմնազիաներից և Լա– 
գարե ան ճեմարանից դուրս գալով գնում էին Ղ՝որպատ։ 

Հայ երիտասարդներն , սկզբնական մտաւոր սնունդը 
ստացած փնելով իրենց ասիական գերդաստաններում կամ 

լեզուն* Այգ. ժամտնակուայ ուսանողներին հետաքրքրում էին 
•միայն գաղափարները, գիտութիւնները և ոչ կարիէրը կամ ա» 

պա գայ շքեղ կեանքը* ՚ 
Ղոքւպաած ունեն ալով իր հռչակը, ժողովում էր իր բուր¬ 

ջը մեծ մասամբ տաղանդաւոր, ընդունակ ու աշխատասէր հայ 
երիտասարդներին։ էՎ^էրք^Հայաստանիի» մի ձեռագիր օրինակը 
գտնուելով 4». Աքիմեանի մօտ, որ 1Լբովեանի աշակերտներիցն 
էրէ ընթերցանութեան և ոգևորութեան նիւթ էր . տալիս ու» 
սումնասիրել լեզուն, վառուել հ այրենեաց սիրով* մէկը 
ձգտում էր բանաստեղծական, երկեր գրելում փորձուելու ե ով 

որ տաղանդ ունէր զարգացնում էր։ 
Կասկած չը կայ, որ եռանդոտ և տաղանդաւոր այդքան երի» 

տասարդներ ժողովուած լինելով մի տեղ, ՜ միանման գաղափար» 

ներով վառուած, պէտք է օդը թնդացնէին երգելով, լով չը 

գիտէ հայերէն, ոչ ճանաչէ նա զօրէնս է 
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Մէկը միւսին սովորցնում էր հայերէն լեզուն, գաղափարներ 
էր ներշնչում, խորհուրդ էր տալիս, օգնում էր, 

Պէաք է ասել նոյնպէս, որ հայ ուսանողն երր Դորպա– 
տում իրենց այնպէս էին փորում ուսանողական . չվաններում, 
որ վայելում էին ընդհանուրի յարգանքը, որ և չարունակւում 
էր մինչև վևվը։ 

Ննչպէս տեսանք, սկզբում գլխաւորապէս Լազարետն 
ճեմարանն էր, որ տալիս էր Դորպատի համալսարանի համար 
պատրաստի հայ ուսանողներ, Սրանք հիմք էին գրել աշխարհիկ 
լեզուին Դորպատում և լայն ծաւալ տուին, մի օրինաւոր ոճ 
կազմակերպեցին իրենց համար, որով կարողանում էին մինչև 
անգամ գիտնական հարցերի մասին հայերէն խօսեր Լեզուն 
արդէն մաքրուած էր ^օտար բառերից և այնքան կազմակեր. 
լզուած, որ ղառեշ էր գործածական, Մրվէն հայախօտռթեան 
հաստատ հիմք էր գրսլել, որով հայ ուսանողներին տրուեշ էր 
մի որոշ հայկական կերպարանք. Ուսանողների մէջ առաջացել 
էր սէր և եղբայրութիւն, որ յետոյ էլ չարունակուեց։ Դրանք 
գործում էին համերաշխաբար։ ՛Նորեկներին հրաւիրում էին մաս¬ 
նակցել ընդհանուր գործերին և վէճերին, Ըսա ղորպատեան հին 
գերմանական սովորութեան աւագները հսկում էին նորեկների 
վարք ու բարքի վրայ, որ չարեաց զոհ չը դառնան անփորձ ե– 
րխտասարդնեբ ը։ 

Սկզբում հայ ուսանողների թիլը փոքր էր, բայց դրանք, 
նամակագրութ եամբ հաղորղակցում էին այ չ քաղաքներում սո¬ 
վորող իրենց երիտասարդ րնկերների հետ, հրաւէր էին կար– , 
դում նրանց և ձգում դէպի Դորպատ։ 

Ուսանողների մէջ կային կորովամիտ և հաստատ գաղա¬ 
փարների տէրեր և ահա դրանք պահպանում էին ուսանողների 
տնօրէնութիւնները և աւանդոլթիլնները։ Դրանցից մի քանիսը 
լինելով Ի– Մբռվեանի աշակերտներից, վառ սրտով ոգևորուած 
էին նրա գաղափարներով։ Հաստատել էին գրական երեկոյթ¬ 
ներ և շաբաթը՞ մէկ անգամ ժողովւում էին Գէորգ Սքիմեանի 
մօտ» կարգում էին իրենց թարգմանութիւններն, ինքնուրոյն Հ 
գրուածքները և վիճում էին դրանց մասին։ ,, 

Որովհետև սկզբում նորեկներից շատերը (Ո՝ ի ֆլիգեցիք) 
դմոլարանոլմ էին հայերէն խօսել, այս պատճառով էլ մի նիս¬ 
տում որոշեցին հայերէն խօսելը պարտագիր դարձնել, որև 
սրբութեամբ կատարում էին) 



տութիւնը) որ լեզուէ ի վերաբերմամբ մի յև 
դաշրջում 

էա՜ւճճծօէճ 
Ո>տՀ>ճճ2 
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\ Հայ ուսանողներն իրենց թուի փոքրութեան պատճարւովչ 
5է կարողանալով հիմնել հայկական մի կորպորացիա յ ղրոլել 
էէն թալտեան կօր պօրացէում։ Դրանով աւելէ սերտ յարաբե¬ 
րութեանդ մէջ մտան գերմանական ուսանո ղութ ե ան՜ հետ և 
մէջոց գտան նրանդ լեզուն, սովորոլթէւնները, գաղափարները 
իւրացնելու։ ք^այց ե շատ էլ մօտ չէէն դրանց, որովհետև հա¬ 

յերն արդէն էրենդ մէջ կազմել էէն մէ ազգայէն հայկակ ւն՝ 
ընկերութէւն, որ դրանդ կապել էր մէմևանց հետ։ Այւյ. ժա– 

ման ակ հայ ուսանողները ստանում էէն էԱրծէլ •էասպոլրա– 
կանք, «.Արշալոյս» , սաացւ ում էր նաև մէ գրաբառ. լրադէր ճԱրլ» 
գասէրք անունով, որ խմբագրում էր Մ. Թաղէաթեանը։ Այւյ. 

լրագէրները մեծ նէւթ էէն տալէս խօսակցութեան, նէս– 

աում կարդացուեր Խ • Աբովևանէ ^Դէրք Հայաստանէդ աշխա– 

աշխարհէկ լեզուէ կանոնաւորութեանը։ 

Պետրոս Սէմէօնեանցը հէնց սկզբէդ հայոց լեզուէ վարժա¬ 
պետէ դերն էր ընդունել, ցանկացողէն ձրէ դասեր էր տալէս 
և դժուար դէպբերումն էլ, լեզուէ վերաբերմամբ, բոլորը նրան 

էէն դէմում։ ^ատ անզամ սրա մօտ ժողովում էէն կարդալու, 
շարադրելու, վիճելու, 

Զարմանա/Է է, որ այդ մէջոցէն, ուսանողներէ մէջ հարց 

ծագեց, «հարկաւոր է, պէտք է՝ արդեօք գերմանական եկեղե– 
ցէներում քարոզներ լսելը»; Այդ մտքէն Ռ. Պատկանեանը շատ 

^էմ էր։ ուսանողները, որոնք եկել էէն աստուածաբանու– 
թէլն ուսանելու, պէտք է այդ գէտա թեան վերաբերեալ դա– 
սախօսութէւնները լսէէն և է՞նչ պէտք է լէնէր, եթէ դրանք., 
բոլորն էլ լսէէն քարոզները, որոնց նմանները հայոց ևկեզևցէ. 

ներում լսել շէէն կարող և՝ մէ՞թէ քարոզները—փրէստսսէ մտքե֊ 
րէ բացատրսւթէւնները, ամեն ևկեղեցէներում մէևնոյնը շենք– 

ԱյԴ. երեում էր մեր ուսանողներէ մոլեէլանդոլթէլնը։ 
1855 թ՛ վերջերում հայ ուսանողներէ հազէլ հէնգերորգ 

մասն էր մնացել Դորպատում։ Գերմանացէք զարմանալով 
հարցնում էէն, թէ էնչոլ հայերն այլ ևս չեն գաւէս գերմա¬ 

նական ուսում ստանալու Դորպատում, և կարճ մէջոցում այն– 
գնացին։ , 

Հայերէդ շատերն ասում էէն, թէ Դոբպատէ ուսանողնե¬ 

րէդ շատ քշերն աւարտևցէն և մնացածները գնացէն ոչէնչ չը, 
ԼՈՒՍՑԱՅ 

բերեց և մեծ՝ ղաըկ էոու֊եց ուսանողնե րին և 
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ևլով է հարկէ ի ^կ 
ականներում Պետերբուրգի հայերի մէջ մեծ 
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4^– ցանկութիւն կար ունենալ լուսաւորեալ հոգևորականներ։ Այդ. 

խմբէ գլխաւոր ղեկավարներից մէկն էր Սպաթոն Աքիմեանը։ 
՜ Սա շատ հարուստ ե ազդեցիկ մարդ էր ^եխերբուրգու371քեծ , 
ազդեցութիւն՜ ունէր թէ Լազարեանների և թէ Պետերրուրգի 
եկեղեցական վարչութեան անդամների վրայ և լինե/ով խելա¬ 
ցի մարդ, ամենին էլ ղեկավարում էր, ըստ իր ցանկութեան 
և հասկացողութեան։ Դա ունէր գերմանացի ամուսին, որի մօտ 
գալիս էին գերմանական հոգևորականներ, մանաւանդ սլաստօր 
Ֆլիտները, որ շատ զարգացած մարդ էր։ Աբիմևանը տեսնելով, 
որ այդ պաստորները խելացի,. լուսաւորեալ մարդիկ են և լաւ 
քարոզիչ, ցանկանում էր որ մեր հոգևորականներն էլ դրանց 
նման լինէին։ Գիտենալով, որ ' դրանք Գորպատ են ուսել, մտա¬ 
ծեց այդտեղ ուղարկել մի քանի հայ երիտասարդներ, որ դը– 
րանք ուսանելուց յետոյ հոգևոր կոչում ընդունեն; Սակայն եր¬ 
կիւղ կրելով, որ ուսումն աւարտելով և իրաւունք ձեռք բերե¬ 
լով դոքա կարող են այլ ես չը ՝ ցանկալ հոգևորական դառնա– 
/ու, Աքիմեանը թոյլ չէր տալիս դրանց ՚ վերջացնել ուսումը, 
բա լական համարելով տյն, ինչ « որ մի երկու երեք տա¬ 
՛րում սովորել էին։ Աքիմեանը ոչինչ չէր ծախսում իր քսակից 
■այդ երիտասարդների վրայ, տյլ համոզում էր Լբսզարեանին 
նպաստել դրանց եկեղեցու փողով։ Այդ. նպատակով ուղարկել 
/էին– Գորպատ Փափազև անին, Աղափիրեանին, ՝ք՝. և Ռ* Պաա– 
. կանեաններին., Պ> Սիմէօնեանցին։ Սրանցից հոգևոր կոչում ըն¬ 
դունեցին միայն Փափազեանը և Աղափիրեանը։ 

Թէպէտ և յիչեալ շրջանի ուսանողներից մի քանիսը հի¬ 
ւանդութեան կամ չքաւորութեան պատճառով, առանց ուսու¬ 
մը վերջացնելու վերադարձան հայրենիք, բայց դրանք մնալով 
մի քանի տաբի Գորպատի հայ ուսանողաց շրջանում, գերմա¬ 
նական մթնոլորդում և ուսանելով որքան և՚ինչոր իրենց կա¬ 
րելի էր կամ հարկաւոր էր, ծանօթանալով գերմանական գի¬ 
տութեանց և գրականութեան հե՝տ, Գորպատը դրեց նրանց բո¬ 
լորի վբայ մի այնպիսի – կնիք, որ դրանք խիստ պարզ կերպով 
ջոկւում էին այր համալսարաններում եղած՝ երիտասարդներից։՝ 
Գրանք աւելի գաղափարական էին,։ աւելի սովոր աշխատասի¬ 
րութեան, աւելի գործով ազգասէր քան խօսքով և դրանց մե– 
ծամասնութիւնը նոլիրեց իրեն հայոց գրականութեանց և հա– 

էէք I 

Ա|1 



ըէ^է Այդ– պանսէօնը յաճախ գալիս էին բժշկապե, Մ. 1Խտ^. . 
նևանցը և 4՝< 1էբիմեանը, որոնեք որպէւ էխոր պատում ուսած" 

Հախումեանք 2) սարան մտցնելու։ ̂ հոքա էէն՝ լ) Մատթէւ 
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ներ, հետաքրքիր էին պանսիոնի վիճակին։ ' 
^ատիսևանը պատրաստեց ինն հայ և մի վրացի աշակերտ 

ե փակելով իր պանսիոնը 1858 թ՛ վերջերին, 1859 թ– օգոս¬ 
տոսին այդ տասը երիտասարդներին տարաւ էքոսկովի համար֊ 

Վանօ $էր–1քիքայէլեան, 3) ^էփգոր Ծարգարեան, 4) Գուստաֆ 
՚ "Բալանթարեան, 5) Աղէքսանդր Ղ.որղանեան, Բաղդասար 
՚Սվ^չնիկեան, 7) Վարդան" էևբովեան , 8) Արտեմ Տէր-Տովակի– 
մևան, 9) Միրայէլ Ղ,ազարեան) . 10) Վանօ Տուլաեվ (վրացի)։ ' 

Ղրանց չը յաջողուեց Մ"սկսվում քննութիւն տալ համալ¬ 
սարա՛ն մտնելու համար, այդ պատճառով էլ, տարին շը կորց¬ 
նելու համար (այդտեղ քննութիւնը լինում էր տարին մէկ ան– 

Հ/ոց ^1ջ լուսաւորութիւն տարածելուն։ Բանաստեղծական տա– 
• ղանդ ունեցողները զարգացրին իրենց տաղանդը, ե տուեցին 
մեր դրականութեանը թէ ինքնուրոյն գրուածքներ և թէ թարգ– 
մանութ իւններ , աշխատեցին որսլէս հեղինակներ, խմբագիրներ, 
֊ուսու՛ցիչներ, կամ ազգային հասարակական գործիչներ՛ կամ֊ 
.գիտնականներ։ .Ղ՚որպատեցիր մեծ մասամբ ընտրում էին ա– 
–զատ աշխատանք, իսկ այլ համալսարանցիք մտնում էին պե¬ 
տական ծառայութիւն։ Դորպատցիներից մի քանիսը մեծ գոր¬ 
ծեր կատարեցին։ Ղրանց թիւր մեծ շէր, բայց կատարածը մեծ 
■էր> Համարես։ ամեն մէկը պարտք էր համարում իր լուման 
գցել մեր ազգային լուսաւորութեան ուրկղիկի մէջ ե ֊ապրել 

» –հայէ համար։ ՜՝ 

1 ” " 1859 - 1866 

^ատիսևանը Դորպատից վերադառնալով Բ՝իֆ– 
։լիզ, ինշպէս վերևը ֊ասացինք, 1852 թ֊ քացեց պանսիոն, 
ուր սովորում էին 30 — 35 աշակերտներ։ Ես այդ պանսիոնի 
֊կրտսեր աշակերտներից մէկն էի։ Այ դ պանսիոնում ապրսւմ 
եր նոյնպէս Պետրոս Սիմէօնևանցը, որ տալիս էր դասեր" ընդ¬ 
հանուր և Հայոց պատմութեան, աշխարհագրութեան և հայոց 
լեզուի և սերտ մասնակց՛ութիւն ունէր պանսիոնի բոլո՛ր գործե– 
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աո 

՛ջին հինգ 

* 

՚ 

մ 

1860 թ* սեպտեմբ. համալսարան մտան 

անդամք այն է 

։– 
■ Ա 

^ատիսեանի այււ իննը աշակերտներին վերաբերեաէ 
բոլոր տեղեկութիւնները ստացայ նրա աշակերտ ԱրտԷմ Տէթ– 
^ովակիմեանից, որ այդ խմբիցն էր։ 

գամք այն է սեպտեմբերին, իսկ Գորպատում՝ տարին ևրկւ 

դրանց տարաւ. Գորպատ և միայն Տուլայեվը մնաց Ծոսկովումլ. 

Դորպատում այդ ինն երիտասարդները պէտք է պատ–, 

րաստուէին դերմաներէնից և լատիներէնից և այդտեղ պէտք 

է քննութիւն տային համալսարան մտնելու համար։ 

սեպտեմբերին^ 1°ատիսեանը^ 

ծր * 

ուսանողները և 1861 թ* յունուարին մտան մնացած չորսը 
Դռչւսչաա դալով, դրանք այդտեղ գտան հին Հո սկէ դարնանք 

ուսանողներից նազտրբէդեանին, որ տուել էր իր վ^րջի^ 
քննութիւնը և պատրաստում էր իր դիսերտացիան և Դոդ֊ո– 
խեանին, որ վեհացրել էր համալսարանը ե ապրում էր Ղօք– 
պատում, կրթելու մի *այ երիտասարդի ' ^Մոզդոկեցի Ս • Փ՝«ւ– 
լանթարեան^։ 

Յոյս կար, որ ^ատիսեանի ինն աշակերտների խումբը 
դալով ^որպատ, բուն կը դնէր այդ տեղ և նրանց համբաւը– 
կը ձդէր դէպի Պորպատի համալսարանն այլ հայ. երիտասարդ– 

' ների։ Ւայց տարաբաղդաբար, այդպէս չեղաւ։ Ահա թէ ինչու։֊ 
քՕատիսեանը Անելով շատ վերացական հայեացքներէ տէր և 
հասարակորդութեանը Լքօմմիւնիդմ^ համակրող, խորհուրդ էր՝ 

տուել իր այդ աշակերտներին, ապրել միասին և նոյնպէս 
ցանկութիւն էր յայտնել, թէ *Լարդան Աբովեանը, որ չբաւոր 

էր, ապրէր դրանց հետ և կառավարուէր ընկերների օգնու– 
թեամբ։ Լսելով 1°ատէսեանէ խորհրդին, դրանք վարձեցին մի 
մեծ բնակարան, ուր ամեն մէկը կամ. երկուսն ունէին մէկ՛ 

սենեակ և բոԼոբի Համար էլ կար մի մեծ դահլիճ։ 
Ղ*ոդոխեանը, որպէս աւադադոյն դորպատեցի, յաճախոլմ՝ 

էր դրանց։ Պէտք է ենթադրել, որ Գոդոխեանը, որպէս փոր¬ 
ձուած և արդէն հասակն առած մարդ և հին Հսմբի անդամ,., 
լ^յկերակցելով պէտբ է ղեկավարէր այդ երիտասարդներին,. 

յորդորէր դրանց պարապելու, աշխատելու և սեփականացնելու,^ 

այն բոլորը, որ կարող էր տալ դերմանական ոդւով կազմած 
Ղ*որպատեան համւսլստրանը։ Հ^այց Ղ՝ոդոխեանը կենցաղասէր, 

զուարճասէր և կատակասէր մարգ լինելով, այցելում էր դրանց,. 
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^սովորցնում էր ուրա1ս ժամանակ անցկացնելու եղանակները։ 

"Ղրանց ուտել խմելուն , երգելուն վերջ չը կար, ուր Ղոդոխեանն 

•էր նախագահում, երեկոյ .չէր անցնում, որ այդ բնակարանում՞ 

■Հը խմէին 100 փչ գարեջուր։ Այղ֊ բնակարանը դարձել էր մի 
Հ-տեսակ հիւրանոց։ Ե հարկէ ղրանց մօա գալիս էին նոյնպէս 

֊գերմանացի ընկերներ։ այդ հայ երիտասարդները յաճախ 
գնում էին բազարից դուրս գտնուած՛ պանդոկները բէֆ անե– 
.յէՈԼք որ ընդունուած է Ղորպատում և անտառում կրակ էին 

.անում՝ դրնդէղ սաբրում և վրայից թռչում։ Այդ պատճառով 
■տեղացի էստոնցիր հայերին համարում էին զկրակապաշտդ է 

Այդ խումբը ճաշում էր 1՝լումրէրգի հիւրանոցում, ուր 
գրլում էր բոլորի հաշիւը միասին և ով ինչ կերաւ, կերաւ, 
ով ինշ խմեց։ խմեց։ \յրբեմն էլ դրանց դերմանացի ընկերներ 
,րը գալիս էին այդ հիւրանոցն, ուտում, խմում էին և գրել էին 

տալիս հայերի հաշուին Հայգպէսներն էլ կան դրանց մէջ^* 
խօսքով հասարակորդական Հբօմմիւնական^ սկզբունբ էր տի– 

■ բում այդ խմբում։ Այդ երիտասարդները քնելով անփորձ, ս^դ– 
բում ^էին միջամտում իրենց անկարգ ծախսերին, բայց 

բոլոր ութ Կոգին Հրացի Արովեանը^ տեսան, որ ահագին 

• պարաբերի տակ են ընկել և պարաբեր վճարելուն վերջ ^ըկա րք 

սթափուեցին, բայ& ուշ էր։ 
\ Անցել էր բաւական ժամանակ, ոչ ոբ կանոնաւոր կեր¬ 

պով չէր պարապել իր մասնագիտութիւնով։ Տեսան, որ 

այդպէս կեանբ վարելով ու բէֆեր անելով գործ՜ չեն կատարե» 

/Հու, մանաւանդ որ, կազմելով հայկական Հրջս*ն, գերմաներէն 
լեզուն էլ այնբան չէին կարողացել սովորել, որ կարողանային 
գիտութեամբ պարապել, վճռեցին տեղափոխուել մի այլ ռու¬ 

սական համալսարան, ուր դժուար չէր խ^ու սովորել։ 

1862 թ* այՂ երիտասարդների մեծ մասը անցաւ Մոսկո– ' 
վի համալսարան, ուր Հը վերջացրին Վաէւօ Տէր~Միբայէլեանը 
և Ւաղդասար \1վէշնիկեանը։ Արտասահման դնաց Ադ. Ա^ուր. 

>ղանեանը և Ղորպատում մնացին միայն ^*իքայեւ Ղ,ազարեան» 
ցը և Վ^արդան ԱրովեանըՏ Այդ ժամանակ Վ^արդան Արովեանի V 
գրութիւնը շատ վատացաւ, որովհետև է1^սյ911̂1 
Հի“կ նրա Թիֆլիզի բարեկամները, որոնբ խոստացել էին օդ. 
նել, մոռացել էին նրա գոյութիւնը։ 

Այք1պէո ցրուեց Ղորպատից ^ատիսեանի ինն աշակերտ^ 
•՛ների խումբը։ 
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■\ 

Թիֆլիգեցի էք ծնուեց 1843 թ* յունուարի ՋՕ-ինէ կըր~ 

24. 
ՀԱՆՕ ՏԷՐ-ՄԻ^ԱՑԷԼԵԱն 

թ. սեպտեմբերին) ուսանում էր երկրագործութիւն։ 1861 թ*~ 
սեպտեմբերին տեղափոթուեց Աոսկովի համալսարան և կարճ– 

միջոցից յետոյ գնաց ^իֆլի^ ու 11աթ^անուեց։ 
25– / 

թուեց ^ատիսեանի պանսիոնում. 

Այժմ տեսնենք թէ Խ ատիսեանի աչակերտներնյ այ լ հա՜– 
մա լսարանն եր տեղաւիոթուելուց և վերջացնելուց յետոյ) ինչ– 
եղան։ 

I * 

տ Հ 
Հ 

համալսարան 1860՜ 

23. * 
ՄԱ8ԹԷՈՍ հԱԻՈԻՄԵԱն 

^րաւաբան^՝ ր

Սա հուշեցի էւ ծնուեց 1841 թ - 16’ին* կրթուեց– 
ք^ատիսեանի պանսիոնումդ մտաւ համալսարան 1860 թ* սեպ¬ 
տեմբերին ՛և գրուեց բնագիտական ֆակուլտետի ուսանողէ 
տոյ 1861 թ* սեպտեմբերին տեղափոթուեց Մսսկովի համալ¬ 
սարանը և մտաւ իրաւաբանական ֆակուլտետը։ վերջացնելու^ 
իր ուսոլմըէ Թիֆլիգում պարապում էր փասէոաբանութհամբէ 
Այժմ վաթճանուած է։ 

ԳՐԻԳՈՐ ՄԱՐԳԱՐԵՈՎ 
Լր^էագք^տ՝. ՚^ուււար^՝ 

Սա Ղքուխեցի է, ծնուեց 1 843 թ* յ ո̂ 1/սՒ 29’ք1̂, կը^ 
թուեց 1°ատիսեանի պանսիօնոլմդ մտաւ համալսարան 1860 թ 
սեպտեմբերին, յետոյ 1861 թ* տեղափոիւուեց Ա՝ոսկովի համալ» 
սարանը։ վերջացնելով բնագիտական ֆակուլտետըք վերադար֊– 
ձաւ հայրենից։ ֊. 

Ս^զրու^ պարապում էր չերամապահու.թեամբք յետոյ \\յու">֊ 
թիում բացեց նոտարի գրասենեակ։ 

( 26. ՚ 
* ԳՈԻՍ8ԱՓ ^ԱԼԱնԹԱՐԵԱն 

* ' ՜ Հ՝ * ՚– V ՚ 

էյրեանցի Էէ ծնուեց 1843 թ • յունուարի կէՏ^^՜^ 
թուեց 1°ատիսեանի պանսիօնումդ մտաւ համալսարան 1860 Ոէ՝ 
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այժմ 

V >& 
XI ։ 

է 

յ; 4 

4 
» 

հըր–. 
սեպ– 
սեպ» 

պում էր զանազան մասնաւոր գործերով և վերջապէս 
թեթև խելագարուած ապրում է Հյըևանում։ 

27. 
ԲԱՂՀԼԱՍԱՐ ՍՎՀԶՆՆԵԵԱՆ 

^՝ՒՓւՒՂ^Ձե էք ձնուեց 1841 թ՝ յունուարի 20–ք»^> 
թոլեց ^ատիսեանի մօտ) մտաւ համալսարան 1860 
տեմբերին) երկրագործութիւն էր ուսանում։ 1861 թ* 

սեպտեմբերին) ուսանում էր երկրագործութիւն) 1861 թ* 
սեպտեմբերին անցաւ Մոսկովի համալսարան , ոլք ուսանում՜ 
էր բնագիտութիւն։ Վ՛երջացնելով իր ուսումը բնագիտական 
ֆակուլտէտում) վերադարձաւ \յրևան ք յետոյ երկար ճանապար– 
ո̂րդծց \յւրոպայումէ Վերադառնալով արտասահմանից^ պարա» 

տ 29. > 
ՎԱՐԳԱն ԱԲՈՎԾԱն -

Սա Ւաչատույյ Աբովեանի որդին էէ , ծնուեց ^իֆլիզում 
1840 թ* մսւյիսի Էըթ Ոէ–եց Նատիսեանի պանսիօնում , 
անվարձ» մտաւ համալսարան 1861 թ՝ յունուարին և ուսանում 
էր երկրագործութիւն։ Թիֆլիզոլմ մի քանի անձինք խոս՛» 
աացել էին սրան դրամական օգնութիւն տալ համալսարանում 
ուսանելու) ԸայՅ ԱԼ կատարեցին։ Վբովեանը Վորպատոլմ 

տեմբերին աեղափոիւուեց \քոսկովի համալսարան ե կարճ մի» 
ջ&ցից յետոյ վերադարձաւ ^իֆէիդ* Այ*1 տեղ պարապեց սեպ¬ 
հական գործերով։ / 

4 յ; 

28. 
ԱՂ,Է^ՍԱՆԳՐ ՂՈՐՀԱՆԵԱՆ ՚ 

Սա ^Աֆւէզեցի էք ծնուեց 1842 թ * յունիսի 2վին Ւ 

կրթուեց ^ատիսեանի պանսիօնում) մտաւ էամալսարան 1861 
թ» յունուարին) ուսանում էր երկրագործութիւն ։ 1861 
սեպտեմբերին գնաց Հայդէլրերգ ուսանելու։ ՚ 

Հայդէլբերգոլմ վերջացնելուց յետոյ եկաւ Վորպատ, և 
1866 թ* տուեց երկրագործութեան կանդիդատի քննութիւն ։ 
Վ^երադառնալով իր ծննդավայրը) սկզբում պարապում էր եր¬ 
կրագործութեամբ Վարայտզում և այժմ պարապում է երկտ^ 
թուղային գործերով։ . 



16 ԼՈՒՄԱՅ ։ 

31. 
ՄԻ՜ՋԱՏԷՆ ղԱքԱՐԵԱՆՑ 

ապրում էր ընկերներէ հաշուով։ Երր 1°ատԷսեանԷ աշակերտ¬ 

՛ներէ խումբը ցրուեց (1861 ^։) սա մնաց անօգնական։ Աճճա -
բացած դուրս եկաւ համալսարանէդ 1862 տուեց ուսուցչէ 
թննութէւն, գէմնազէաներում դաս տալու էրսււունք ստացաւ 

ե գնաց Ֆէլէն գէւզաթաղաքը Լ*Նորպատէց ոչ հեո-ու), ուր կար 
մէ ուսումնարան և այդտեղ ընդունեց Ռուսաց լեզուէ ուսուց¬ 
իչէ պաշտօն։ Այդ. տեղ նա մնաց եօթ տարէ։ Է1 ^°ր 
ստէպմամր վերադարձաւ Թէֆլէզ։ Աովկասում նա պարապեց 
ուսուցչութ ե ամբ, \ձ>խալցխայոլմ, Թէֆլէզում, Երևանում, նոյն» 

պէս և ուրէշ թաղարներում։ վերջէն ժամանակ ուսուցէչ էր ո, 
էջմէածնէ Հայոց հոգևոր ճեմարանում, ուր վախճանուեց ու– 

Հսուցէչ եղած մէջոցէն 1896 թ՛ նոյեմբերէ 16~էն; Թաղուած է 
՝Ս. ^այէտնէէ վան բում, .եկեղեցու ձախ ■ պատէ մօտ, էր ընկեր 
Ս» Պաչա սան եան էն կէ ց ։ Ա բո վե անն ունեցաւ երեթ տղայ և եր¬ 
կու աղջէկւ -

, 30. 
ԱՐՏԵՄ 8ԷՐ 8ՈՎ 11ԿԻՄՆ11նք 
ք Լբնսքգես») 1

Երևանցէ է, ծնոլեց 1840 թ* նոյեմբերէ 0 էն, էր կըր՚Հ 
թութէւնն ստացաւ 1°ատէսեանէ պանսէօնում և մտաւ համալ¬ 
սարան 1861 թ* սեպտեմբերէն, ուսանում էր երկրագործոլ– 

.թէւն։ 1861 թ* ^ոսկովէ համալսարան անցաւ, մտաւ բնագէտ 
տական ֆակուլտետը։ Վ^երջացնելուց յետոյ վերադարձաւ հայ* 

թենէթ։ Սկզբում պարապում էր էը անձնական գործերով, յետոյ 
Հարցնելով Ղ^արայազում մէ հողաբաժէն, այժմ էլ պարապում 

է երկրագործութեամբ։ Հ > 

^Նրկրադոր^ 

Սա ^՝էֆւէ՚1^ՑՒ ծնուեց 1843 թ* / ուլ–նէսէ 15 ՚էե, կըր* 
թուեց յ^ատէսեանէ պանսէօնում, մտաւ համալսարան 1861 թ* 
>սեպտեմբերէն։*\Հևրջացնելով էր ուսումը համալսարանում, 1866 

վերադարձաւ ^էֆւէՂ։ սկզբում պարա¬ 
պում էր երկրագործութիւնով ԼՂ,ար այ աղումի, յետոյ ընտրու* 

եց թաղաթայէն փոխատու բանկէ կարւավարէչ։ կատարելով 
այդ պաշտօնը մէ մէջոց, ստացաւ՝ ^ողնուղեղէ կաթուած և, 

■այժմ ապրում է էր ընտանէքէ հետ։ Հ 
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ԵՐՐՈՐԴ՝ Շ Ր & Ա Ն. 
1866 — 1902 

Ընզհանուր հայեացք երկրորդ շրջանի վերայ 
1859—1866 

.^^261^– 

։. /> 

Հքա^աԼ աշխատանբ, թէպէտ և դրանք էլ մասամբ պարապում 

էէն իրենց մայրենի լև զուով ու գրականութիւնով։ 

Ղ*րանք պարապեցին միայն ^գործնական աշխատութիւն– 

ներով, բայց զք,էԱնցից ոչ մինն էլ մի առանձին գումարի տէր 
Հը դարձաւ։ Հարկաւոր դէպքերոլմ դրանք միշտ մասնակցել 

են հասարակական գործերին։ 

ւՈւրր>ա 

.՚ա 
ք քէ Պ ձ 

. 32» 
ՏԻԳՐԱնԵԱՆՑ 

1
՝®նուել եմ հրեանում 1842 թ– նոյեմբերի 19 ին։ 1852 

էնձ տարան ^*իֆւիզ ^էԼ9̂ԼոՎ է^ ^դրօր բժշկապետ 
Յարութիւն ՅովհաՆնիսեանի մօտք սովորում էի մասնաւոր ու– 

սումնարաններումք նոյնպէս Փափազեանի և 1°ատիսեանի մօտ։ 
քեռի Մ– Յտնասարեանը 1859 թ* գալով ք^իֆլիՂէ տարաւ 

ինձ Պ։ բուրգ և տուեց կարապետ վզեանի պանսիօնը9 որ 

նոր էր բացւում^ 1865 թ» վերջացնելով պ» Եզեանի մօտ 
գնացի ^որպատ ե 1866 յունուարին Ղ՝որպատի գիմնազիա 
այում զննութիւն տալովդ մտայ համալսարանի բնագիտական 

ֆակուլտետը և գրուեցի երկրագործական բաժնի ուսանող։ 

ւԼյւյ. միջոցին (1866 Ղորպատում կտր հտյ ուսանողներից 
միայն Միքտյէլ Ղ^ազարեանցը, որ իր ուսումը վերջացնելու վը^ 
րայ էրէ քէնգունուեչով ուսանող^ մտայ էսալանդացւոց կորպորա¬ 

ցիան և մասնակցում էի կորպբրացիայէ ^ՈԼՈԸ Գ”Րք 5 

տարուայ սեպտեմբերին քեռիս ստիպեց ինձ տեղափոխուել 

<Ն բուրգ և մտայ բժշկական Ակադեմիան։ 1869 թ. վերջին զա¬ 
նազան պատճառներից ստիպուած կրկին տեղափոիյուեցի Օ՝ոչ»» 
պատ։ 1871 թ՛ յունուարին նորից տուեցի կէս բժշկական քըն– 
նութիւնս և կըկին մտայ նոյն կորպորացիան։ ԱւՈրՆ ^է1ւա ^ւէ 

լսում էի համալսարանի եկեղեցում յայտնի ս1Ըօֆէոօր ՈԼա ս~ 

5 
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ներէն Զգեղեցիկ ճաւլ լսելու^ լեզուն ուսումնասիրելու համարդ 
նոյնն քնում էինք և իմ յեաագայ Հայ ընկերները։ Այդ ա̂րոՂ" 

ւն յ 

Այ 

4 

յ« 

քարոզները։ Այդ քարոզները լսում էի թէ քրիստո– 
փիլիսոփայութեան հետ ծանօթանալու ե թէ՜ Ղերմա^– 

ր 

տօրների 
նէական 

1 

1տ 

ները լսելովր մենք հին հայ ուսանողների նման չէինք վախե¬ 
նում, թէ կարող ենք լուտերականի փոխարկուեր Վ^երջին քըն– 
նութ իւնս տուի 1875 թ» մայիսին։ 

Այնուհետև է^/շ տարի ծառայեցի Պ*– քյուրդի ՚\յադէմւփն– 
սկայա ծննդարանում և 1878 թ» մասնակցեցի րւուս տաճկական 
պատերազմին և մէկ տարի մնացի Եարին ^Սապեօրների բա–. 
աալեօնումխ Պատերազմից յետոյ վերադառնալով ^իֆփՂ9 

ծառայում էի նոյն բատալիոնում և 1879 թ* մայիսին տեղա– 
փոխուեցի ՛Երևան ՝ քաղաքային բժշկի պաշտօնով։ Այւչ. պաշ~ 
տօնում եղած ժամանակ ինձ ուղարկեցին Պարսկաստանք Սօոււշ– 
թուլաղ քաղաքըք որ դտնլում է կապոյտ ծովից 60 վերստ դէ~ 
պի հարաւք բժշկական քննութիւն անելու կժանտախտխ Այ դ 
տեղից վերադառնալով Թաւրիղ^ անցայ Եալմաստով ու դնացի 
ՎէէՏքյ Աղթամար և վերադարձայ Երևան Հին –^այա ղէտի ք Մա* 
սիսիք մօտովւ Երևանում կատարեցի թեմական դպրա–– 
նոցի հոդաբարձուի պաշտօն ք մարդակազմութեան և ֆիզիօլօ– Հ 

գի այի դասեր տուի ^այիանեան օր» ուսումնարանումք և այդ– > 
տեղ մէկ տարի աեսշի պաշտօն վտբևցխ մարմնամարզութեան 
դասեր տուեցի թ եմակտն դպրոցում։ Բարունակ մասնակցում 
էի սկզբումդ ւՍեղուինէ ե յետոյ ((Ս*շակին՚1> ։ 

1885 թ* փետրուարինք հանդամանքների պատճառով ստի– 
պուած եղայ թողնե լ Աովկասը երեք տարով և բնակավայր ընտ–^ 
րել Ղ^որպատը։ աեղ ես երկար Հըմնացի՝ որովհետև 1

^իըքի 19 համաձայնք չորս ամսից յետոյք ինձ թոյէ տոլին զնալ ' 
արտասահման։ 1887 թ* արտասահմանից վերա– 
դարձայ Երևան։ 1895 թ» ընտրեցին Երևանի քաղաքազլուիյ 
բայց \ ութ ամսից յետոյ հրաժարական տուի և դուրս եկայ 
պաշտոնից ու մինշև այժմ շարունակում եմ մնալ իրաւասու։ 

Տպադրել եժ հետևեալ աշխատոլթիւններսէ 

1 Մաթ մնա կա զմա կան կամ անատօմիական • բառարան՝ 
լատիներենից և ռուսերենից հայերէն 1879 թ* 

2 մարդակազմութիւն հայոց ուսումնարանների է հար¬ 

մար 1881 թ» 1

3* Առողջապահական թերթ 1881’85 թ* 



ւնոլմ էր բժշկութիւնէ Սա ' եց Դորպաէոի համալսարան և 

՚ա * 
ս ՚». ,ւ 

3. 
/ր1

34. > , 

ԿԱՐԱՊԵՏ ԷԳՐԼԽԱՆԵԱՆՑէ 

ԴՈՐԲԱՏ ՀԱՄԱԼՍԱՐԱն ԵՐ ՀԱՑ ՈՐԱ. 79՝ 

' ՄԿՐՏԲԶ ԷԳՐԼԻԱՆԵՄՍՑ. 
ա Լ-ԱէլւաՊւ^; 

Սա Հաշտարխանցի Էք ծնուել է 1849 թ» յու1Ւսհ* 
կրթուեց ^եսւելւբուլպում Կ. Եզ և անի պանսիօնումդ մտաւ Պ1ւ– 
տերբուրգի համալսարան 1870 /ժ« ^ոյն թուին տեղափոխուէ 

• Հաշտարխանցի է կրտսեր եղբայրն^» ծնուեց 1852 ՚՝ 
թ* փետրուարի 7փն ք կրթուեց Պետերբուրգ Կ* Ե զեան ի պան– 
սիօնումք տուեց քննութիւն ^որպատի գիմնազիոնում և մտաւ ք 

հ ամալսարան 1872 թ* սեպ,։ 1873 թ՛* տեղափոխուեր ^եաեր– 
ըուրզի համալսարանդ յետոյ Մոսկովի» ուսուցչութիւն արեց 
ճուշումդ Ազուլիսոլմք Երևանում և վերջացրեց Օդեսայում ի–~ 
իրաւաբանական ֆակուլտէտը։ Այժմ Թիֆլիզում պարապում է,., 
փաստաբանութեամբ։ 

4» Օարռարաէյ բժշկական բոյսեբի 1883 թ* 

5. Բժշկարան Լկի$ բժշկական բաաարան ռուսահայի * 

1892 թ– , 
0. Հէրմտն և Դօրոթէա-Գէօթէի։ «Մուչւճ» 1895 թ* 
7 * վանկական պարտէզ տեսական մաս 

1897 թ– 
8* Տօրբուատօ §ասսօ-Գէօթէի։ «Լումայ > ։ 1891 թ* 

9» էհաուսա—Պ*էոթէի վարձակ թարգմանութիւնք։ 1900 թ* 
10. ՜ձանապարհոր ղ ական պատկերներ Լ\յրևանէ Լջմիածին ՚ 

Ս/.Ա և Սասխ^ ^անտիպ^է 

11» Գերման ական Գորպատ համալսարանը և նրա հայ 

ուսանողները 1830—1892 թ* 

33. 

մտաւ Լստչանդացւոց կորպորացիան» 1873 թ* վեիջում անցաւ 
Պետերբուրդի համալսարանի իրաւաբանական ֆակուլտետը և* 

վերջացրեց 1876 թ*։ Այժմ* \Լշտարխանում պարապում է փաս¬ 
տաբանութեամբ։ 
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Ա 

ՄԻ^ԱՅԷԼ 

Լ Փ 

ր 

քւժ^ակաՆութքււէւ և վերջացնելով 1882“ 
^՜. մնաց էբրև Հհօն-վաալ սլրօֆէսօրէ օգնականք վէրաբուժ, 

յունուարէն։ Ո 

36. 
ՄԻՐԻւրԱնԵԱնՑ. 
Մ^Ւշկ՝) 

\ 

^*էֆփդեցէ էք ծնուեց 1853 /^. փետրուարէն, 10՜էնք 4ՒԲ“ 
ջացնելուց ^*էֆփդէ գէմնազէօնըք մտաւ Ղորպատէ համալսա¬ 
րան 1874 սեպտեմբերէն։ Ուսանում էր բժշկականութ էւն* 

1875 Թ* անցա». Մոսկովէ համալսարան և այդտեղ 1880 
վերջացրեց բժշկական ֆակուլտետը։ Այժմ* կամախում <բաղաքա– 

հՆ է՛ 

37. 
՚ ՚ ՍԱՄԱՈն ՄԱ8ՍՈՈՐԵԱՆՑ։ 

էլապեսՀ^ ' 

•, Մայսուրեանցը Էք ծնուել է 1854 /ժ. հոկտեմ– 
ր ՝22 $** վերջացնելով Պե տրոս ՇտնշեանԷ պտնսէօնը $*էֆ– 

^ւէդումք նորա ֆ”ր^րդ">1 Պետրոս Սէմէօնեանցէ օգնութեամբ 
"1869 թ* ուղևորուեց Մոսկովէ վերայով դէսլէ Ղորպատք ունե» 
նալով Էֆէմէօնեանցէց նամակ Ս, ^յաղարեանցէ վրայ։ ՚Նուղա» 
րեանցը տալով Մայսուրեանցէն նամակի ուղարկեց նրան 
պատ էր կնոջ աղդ ակտն էյ պ, Ֆաուըէէ ընտանէբը։ Մայսուր^ 

անցը սլատրաստուեց և 1870 /^՚* օգոստոսէն մտաւ Ղ*որսլատէ 
գէմնազէօնէ 4 դասարանը։ Սա շատ աշխատասէր և ընդունակ 
տղայ էր և մեծ յաջողութեամբ էր սովորում։ Վ^երջէն երկու 

դասարաննե՛րում աո֊աջէն կամ երկրորդ աշակերտն էր համար» 

լում։ Վ^երջացն ելով, դէմն աղէ օնը մտաւ համալսարան 1875 թ* 

35/ 
8ԱՐՈՈԹԻԻՈյ ԲԱԼԵՕՀ 

Հ Լլւրաւաբւսե^ 

ֆեսարաբցէ էյ ծնաեց 1852 թ* հոկտեմբերէ տեղա»» 
..փոէաւեց Օդեսայէ համալսարանէց *Նորպատ I 873 թ* ուսա¬ 
նում էր էրաւաբանութէւն։ 1874 թ* տեղափոխուեր Մոսկովէ 
համալսարան և այդ տեղ վերջացրեց էրաւաբանական ֆակուլ» 
տէտը։ Ուսում^՝՝ վերջացնելովդ , մէ ք^անէ տարուց յետոյ խելա» 
դարուեց ու վախճանուեց։ տ
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■աա^ճւ 

կան կլինիկում, վերադառնալով ^իֆւի^^ ՚^ա անցաւ ամենալաւ֊ 
և ճարպիկ վիրաբոյմների կարգը։ 

Մայսուբեանցը մինչև այժմ ապաղրել է վւր հետեեալ աչ– 

խատոլթիւնները։ > 

1. Տճբ6ուււ6ոէ6118 տէսժւտո սԽր ՃԽ գսո,ոէւէՅէ176ււ 7տ– 
րՑ,ոճ6րսււ§6ո մօր րօէէօո քւսէեօրբտրշհշո ւա ՈտԽր. 1)ւտտ6ր– 
ա1օւՆ ԲօրքՅէ 1882. 

2. ՏտւէրՅ^ շսր 1՚հ60Ո6 Ճցտ քյօԵ^րտ. 1<3օհ ©ւոօւո ՚\<օրէ–– 
ր&"6 ^6հ»1էօււ ւո (Խր ձէտճսմատօԽո 06Տ611տշհ&քէ շս 1ւքհտ. 

3. ՇյւյցՅճ 8613^ օբօ3116ատ յէԽրօՋՕԼՏՅրօ ո&բ6յւօտւՅ օօ 
Տ0ՏՅՏ1Ջ *16բ6ՈՅ« Յյ Յ՚րյ բոճօ՚րյ ռօյւ^Յոյո. ոթտյմւօ 0«ո. ձ1շյէ0Ա.– 
Օօաօօւ՚նծ, օ&ֆ յյ. տյ՚ւաօՑ օօԱստօտւ© ա> ոթ6յ,օյււտ6016 րօ^Յ.– 

)Աչխաաակցել է էԼումայշ-ին, ուր և տպել է մի չարը ա– -
էւոդջապահական յօդուածներ՝ գերմաներէնից թարգմանած։ 

38. * 

ՄԵՍՐՈՎՀ 8ԷՐ-ՄՈՀՍԷՍԵԱՆ 
Լդ^արղասլեւա \յ*ագիսսէրոս՝^ 

Տէր ւ^ովսէսեանը ԼՓարսադան^ ծնուեց մայիսի 7""/*^ 1 865 >֊ 

Ղ^ափան գաւարւի Հյիկահող դիւդում Լ^անձակի նահանգի։ 

' ^կզբ^^կ^^1 կրթութիւնը ստացաւ Շուշու հոգևոր դպրոցումք

յետոյ վերջացրեց ք^իֆ/ՒԴՒ *Նևրսիսեան դպրոցում և 1885 թ. 
գնաց ^որպատւ 1887 թ* զննութիւն տուեց Ըէվէլի գիմնազիո¬ 
նում և մտաւ Ղորպատի համալսարան 1888 թ* յունուարին։ 
Ընտրեց պատմական ֆակուլտետը և մասնտւորապէս ուսանում 

էր հին կլասիրական լեզուները։ վերջացրեց համալսարանը ■ 

1891 թ* (կանգիգատ^։ Օւսսւէրոքշ եղած՛ ժամանակ գրեց ֆա¬ 
կուլտետից աււաՊարկած հարցի մասին՝ հլ\\րգօնաւտների պա¬ 
տերազմական արշաւանքը^ հին կլասիրական յիշատակարաննե* 

րի վբայ հիմնուած»։ Այդ ա շիւ ատ անրի համար ստացաւ հսկէ 

մեդալ։ 1891 — 1892 թ» շարունակեց իր, պարապմունրը Վ,իէն– 
նայումք ^րՒգր/1/0 ^էբի^դ^րի դասա1«օսութիւն» 
նեըը և պարապեց Վ^իէննայի $ի»իի1 արեանների վանրոլմւ Պա– 
ք/՚զ/1 ^1Է110 էհ6զԱ6 113է10ԱՁ 1 ուսումնասիրեց զանազան ձե– 
սղագիրներ։ Յետոյ նրան հրաւիրեցին 1). էջմիածնի ճեմարանում 
հայոց դրականութիւն աւանդելու^ ուր նա 1893 թ՝ վարդա¬ 
պետ ձերւնադրուե ց^ վերակոշուելով ((Աեսլւովլդ,՝ Ղրոյծ տարին 

զեկցեց հրաւիրակ պատգամաւորութեանդ որ գնաց Ամենայն ~ 
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\յրուսաղէմի Ս» 3 իթ եղաւ. Հ« Մեսրովբին ^անօ^անսւլոլ 
կովբի վաեքի գրադարանի ձեռագիրների հետ։ 1891 թ ♦ գնաց 
արտասահման հար^ք Լօնդոն^ և ^երլ/ւն^ գրադարանների 
ձեռագիրների հետ ծանօթանալու, և այդ միջոցին մասնակցեց 
երկու, դի տնական ժ ողովների, մարդաբանների —էնսբրուկում և 
\ձրեևլագէտների-ծ֊նեվում։ Պարիզի Ք1Ե110էհ6գԱ6 Ա&էյՕՈ&Խ–"*–^ 
կազմեց ցուցակ 3*20 Գք՚&հ՚րի։ ^ետևեալ տարիներում ուսում» 

՜ նասիրում էր էջմիածնի Մայր ԾվԺոռի գրադարանի ձեռագիր» 
ները և կազմեց դրանց մանրամասն \ ցուցակը, որ դեռ. չէ 
տւզուած։ 1896 ոլ~զեկցեց Ղյորին Վեհափառութեան Ամ7ր~ 

' Նայն Հայոց ՛Ծայրագոյն Պատրիարք կաթողիկոսին Կայսր նի» 
կողայոս Մ ի թագադրութեան։ նռյՆ տարին նշանակուեց Շու– 
չու. թեմական դ^^՚^բէ տեսուչ։ 1898 թ* ' կառավարեց Շամտ» 
իյու թեմը։ 1899 $ոէ–էց աշխատեց Պետերբուրգում և 1900^“ 
190 1 թ* Պետերբուրգի համալսարանում տուեց Հայոց դրա¬ 
կանութեան մագիստրոսի քննութիւն և վերադարձաւ էջմիածին» 

। Մեսրովբ վարդապետ Տէր^Մովսէսեանը ունի բաւական 
գրական աշխատութիւններ տպուած և անտիպ։ , 

Հայոց նորընտիր կաթողիկոս Տ» Տ« I ին՝ Երուսաղէմից 
՚ էջմիածին հրաւիրելու։ Այզ. ճանապարհորդութիւնն ա» 

Կար ա՜պետ Ե ակուլե ան ը 
ՀՂպլարեցի^։ Այս երկուսն էլ վերջացրել էին էազարեան ճևմա– 

Իւ/ ուսանողութեան Ժամանակ, 
ւՆորպասւ եկան,՝ գերմաներէն լեզու 
է^ատակեանը ^Ալէքսանդրապօլցի^ք 

այն է" 1870-1875 
սովորելու համար^ ՚ Հայկ 

րանըք բայց մէկ* տարի ապրելով Ղ*որպատումէ ուսանող չը գը“ 
րուեցին։ Մատակեանցը գնաց \^իւձւխէն, ոլսաւ իրաւաբանուէ 
թիւն և վերջնական զննութիւնը տուեց Օդեսայում։ Եակու–՝ 
լեանցը գնաց Պետերբուրգ և իրաւաբանութեան քննութիւն 
տուեց ՊՀետերբուրգում։ 

եր լինից՜ եկաւ 1874 թ* բժշկապետ Մինաս Մկրտչեանը 
^ (Ագուլեցիյ և 1875 տուեց բժշկի քննութիւն՛ Ղորպատում։ 
Սա"այժւք ունի՝ (^իֆլիզում կանանց հիւանդանոց։ 

Ծկրտչեանն ունի բաւական գրուածքներ, գերմաներէն 
լեզուով։ * 

թազէլից եկան երկու հայ՝՜՝ պաստօրներ––Ազնաւուրեանը 
և՝*Օ,աիյմաիւսազեանը և^պաստօրի ՛ քննու՛թիւն^ տուին, որոնք 
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շակը վե է ական գնել, կազմեցինք ժողովք 
ւնոլմ էինք Թէֆլէզի 

& 

4> 

Հ5 

#1 

* 

7 

տ|պ 

>*–տ < 4 

քարլ և եղած աշխարհաբառ, գրքերից։ Ստա՛ 

բերել տուինք գրա֊\ 
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ծաւլայում ենք որպէս պաստորք կուսաստանէ գերմանական 
1լօլօնի ան երում։ 

Պետերբոլրգից եկան գերմաներէն՛ սովորելու իրաւաբան 
■ուսանող Թի ֆլիգեց ի Աբգար Օրբէքէն (երեք ամսով) և հայ կա -
քան Կարապետ Կոստանեանը (Ալէքսանդրապօլցէ) մէկ տարով։ 
Սա ունի Հայոց լեզուի և պատմութեան վերաբերեալ շատ աշ~ 
խատութիւններ տսլուած և անտիպ։ 

լ 367—1870 թ՝ Գորպատում Հայ ուսանող շը կար։ 

Ընղհանուր Հայեացք Երոորղ շրջան ի վրայ 
1866 ֊1892 

Նրբ մեր, այսինքն երրորդ շրջանի ^այ ուսանողներիս 
յթի*–ը հասաւ վեց-եօթխ երկու 1շդիլխանեանցներք Մատակեան, 
Եակուլեանք Տիգրանեանց, Ւալեօզ և միայն վերջում (

րեանցէ մենք մտածեցինք ^որպատեան հին ուսանողների գր°~ 

ե Պօլսի լր^գիրներ, պարապում էինք թարգմանութիւններովք 
լեզուն ուսումնասիրելու համար և մեր թարգմանութիւնները 
կարդում էինք ժողովում։ Հաստատեցինք մեզ համար դրամարկղ 
<որ ազատուէինք վաշխառուների ձեռքից։ Աշխատում էինք խօ¬ 
սել միմեանց հետ մեր լեզուովք բայց մեծ դժ՜ուարութիւն էինք 
կրումէ որովհետև սովորական առարկաների անունները շը դի– 

այդ պատճառով վճռեցինք դրել բոլոր սովորական ա~ 
ռարկաների հայերէն անունները և անգիր աներ յետոյ արա 
■դէն կարողանում էինք խօսել առանց դժուարութեան։ 

թարգմանութեանց ժամանակք մեծ կարիք ունէինք գեր– 
մաներէն-հայ բառգրքի, որ այն ժամանակ դեռ շկար^ սակայն 
՚֊այժմ էլ միայն մի հատիկն ունինքՏ Գդալով այդ բառարանի 
կարևորութիւնըք բայց շը կշռելով մեր Հյժերը^և ժամանակի 
աակաւութիւնըք Մ^ւա^չ ^դիլխանեանը և ես ւ ձեռնարկեցինք 

ք թարդմանևլու մի գերմաներէն բառարան հայերէնի։ Մէթ 
•ս>շխատանքը շուտով թողինք^ թէ մեր լեզուն լաւ շիմանալույ 
թ՜է ժամանակի սակաւութեան և ■ թէ հարկաւոր բառարաններ 
շունենալու պատճառով։ Տանկութիւններս մեծ էր^ բայց ուժ» 
՜ներս թոյլ։ ։ Ւ

քհւ1
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վորելու համար և ելէ շսւտ և հեշտութեամբ կը հասնէէն 

մեծ քաղաքների* 

ո հ ԿՒ ՂԸ֊ 

Ղյոր և հին ուսանողների ձդտումներէ մէջ զանազւ / 

։1 

Ռ 

* V 
4^ 

րաքտդաքներում։ Սչւաքւք եկել էէն ռուսաց 

հ ե շտութ եամբ դէպլօմ ստանալ, բայց 

մուար էր, փախչում էէն ̂ այնտեղից։ 

իրենց նպատակէն և բացի այդ^ հ»^ուրէքէ և Մոսկովի ուրախ ՚ 
ե աղմկալից կեանքը, թատրոնները և այլ զուարճութ իւններն– 

ուժ դէն ձդում, հրապուրում էէն նրանց։ Այդ երիտասարդնե¬ 
րը չէէն հաւանում դերմանացոց նիստ ու կաց^ բարք ու ւխ^էՒ 
սո վորութիւննևրը, հասարակական և ՝՝ ուսանողական կանոններ 
րը և բսւրձրէց էէն նայում դրանց վրայ, որովհետև ոչէնչ այն– 

պէս չէր է ո(^ տեսել էէն ռուսաստանոլմ, մանաւանդ մայ* 

համն առած, ցանկանում էէն մէայն դէպլոմ ստանալ և դար» 

ման ալէն տյն էյ որ կարծում էէն թէ Ղորպա^տում կարելէ է 

1**7 ժամանտկուայ ուսանողները չէէն կարողանում բուՀւ– 

դնել Ղ*որպատում, որովհետև դժուարանում էէն սովորել դեր» 
մաներէն լեզուն որքան հարկաւոր էր, դէտութէւններով պա¬ 

րապելու համար։ Հյատերը դերմանե րէն լեզուէ դէտենալուն 

մէ նշանակութէւն էլ չէէն * տալէս։ ^Նալով Ղօրպատ, համարեա 
բոլորն էլ ցանկանում էէն, որքան կա րելէ էր, շուտ վե րջացնեէ 

*.և դէպլոմ ձեոք բերել։ կասկած չկար, որ (հուսալ համալսա¬ 
րաններում կարևորութէւն չէէե ունենալու աշխատել լեզու 

թէւնը շատ մեծ էր, ուղղութէւնը շատ տարբեր։ Ղյորերէց շա–– 
տերէ մէջ չը կար ձգտում դէպէ դէտութէւնը, հայութէւնը, հայրև– 

նիքում գործելու փափադը։ Այս ^^11^ ցանկութէւնները ար– 
տ այայտում էէն մէայն խնջոյքոլմ, րէֆ անելէս, որովհետև երբ> 
հայը հարբած է լինում, դառնում է խիստ աղդասէր։ 

մասսւնակուայ և հետադայ հայ ուսանողներէ մէջ, այլ ևս՛ 

1Բ այն պէս է եռանդոտ, տաղանդաւոր ե րէտասարդներ >։ ՚՛ 
էնչպէսէք կայէն առաջ, ճոսկէղարում»։ 

^այ ուսանողները ^որպսւտում միշտ յարդանք էէն վայելելք. 

մենք էլ աշխատում Հէնք հափ անունը մաքուր և բարձր պա» 
հեր Մինչև այժմ էլ Ղորպատում դերմանացէք յարգանքով են 

վերաբերւում հայ ուսանողէն և ընդունում են էրենց դերդաս* 
տաններում։ Այս տեղեկութէւնը ստացայ ես նա և նորերումս– 

էմ ծանօթ ~ տէկնրջից, որ ապրում է Ղոըպատումէ 

Երբ 1875 թ* Մայսուրեանցը մտաւ համալսարան, մենք֊ 
,րֆ^ու^եցէնք նրան մեր ուսանողական Հրմանը լէովքւն։ Մայ– 



-

3 

41* 

Դորպատի ձ1հԱ1Ո ճօ&Ժ6111ԽԱ1Ո– ում^ բացի Ի՛ Աբովեանից, են 

և վերջացրել 
55 են 

6 Ք՛։ 

վերջացրել է ուսուցչական սեմինարում։ 
Այդ 36 ուսանողներից Դ՝որպատում ուսել 

15 հոգի։ 
ԼՈՒՄԱՅ 
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է* I |Լյ 

(1 ւթ/րւքՆ գերմանական Ղ* որ պատ համալսարանում եղել եե ր 
ընդ ամենը 36 ուսանող, որոնց ազգանունները տպուած 

սուրեանցին արդէն սովորցրել էինք հայերէն բաւականաչափ՛ 
ե հայկական ոգի տուել, որովհետև մասնաւոր կերպով տես» 
նւում ՛էինք նրա հետ, երբ նա դեռ.՝ ևս գիմնաղիայումն էր և 1 

հայերէն գրքեր էինք տալիս նրան կարդալու։ Մեզանից յետոյ՝ * 
Մայսուըեանցը պէտք է մնար ^^նորպատում, որպէս հայ ուսա¬ 
նողների ներկայացուցիչ* 

ինձնից յետոյ, հայ ուսանողներից Դորպատում մնաց– 
միայն Ս* Մայսուրեանցը, որին ժառանգութիւն թողեցի մեր ժո– 
դովին պատկանեալ երկու մեծ շամփուրները (խորովածի) ա– 
սելով, «հը, ՍամՀոն ջան, լաւ պահիր հա, ժողովից մնացած 
ժառանգութիւն է քեզ՛» ։ յ 

Մայսուրեանցի ժամանակ 1 875—1882 թ* արտասահմանից 
եկել էր իշխան Պետրոս Մրղութեանը և բժշկապետի քննու¬ 
թիւն տուեր Ա|ժւք դա Ղ,ազանի համալսարանի պրօֆէսօր է։ 

Մայսուրեանից յետոյ եկել էր Ղ՝որպատ րմիշկ 
Հ Տէր-Գրիղորետնցը ՀԼզլարեցի^։ Սա ուսել էր Պետերբուրգում, ՝ 
ծառայել էր Մոսկովոլմ, գնացել էր արտասահման պարապելու Հ 

կանանց հիւանգութիւննե րով և եկել էր ^որպատ բժշկապետի 
քննութիւն տալու» 1883 թ՜* տուեց ՚ բժշկապետի ։ քննութիւնը 
և այժմ գործում է ^իֆլիզում։ Սա ունի 23 բժշկական աշ~– 
խատութիւններ օտար լեզուներով։ 

1885 թ* երբ ես ակամայ Դորպատ էի գնացել, այդ տեղ՜ 
էր Փարսադան աէր-Մովսէսեանը, որ պատրաստւում էր հա^ 
մալսարան մտնելու և Մայսուրևանցը ԼՍամսոնի եղբայր– 
րը^, որ գիմնաղիօնումն էր սովորում։ Այդ միջոցում/բժշկխ 
քննութիւն էր տալիս ՚Նոր-Ղրախիջևանցի Սրապիօն Աստուա– 
ծատրեանցը, Հ որ ուսել էր արտասահմանում։ 

ԱդԷք. Մայսուրեանցը,^ վերջացնելով գիմնազիոնը գնաց* 
արտասահման ուսանելու 1րւ<)8Ց1 թ* Դորպատում ատամնա– 
բուժի քննութիւն տուեց. այժմ գործում է $*իֆլիզում։ 
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են այլ համալսարաններ և այդ տեղերում վերջաց» 
րել են 10 հոգի։ 

Հ Ոչ մի տեղ չեն վերջացրել 11» 
Չ՛որ սլա տում մի առ մամանակ ապրել են գերմաներէն 

լեզուն սովորելու համար 91 
Արտասահմանից Ղ^որպատ քննութիւն տալու 

հոգի։ Ուրեմն գերմանական Ղ*որպատում եղել են հայ երիտա֊ 
սարդներ ընդամենը 52 հոգի։ 

ս 3 V 

1892 թ* Ղ*որպատի գերմանական համալսարանն սկսեցին 
հետզհետէ փոխարկել ռուս համալսարանի և Ղորպատն ան ուա» 
նուեցաւ Նւրիեփ իսկ համալսարանն—Նւրիեվի համալսարան» 
.Այսպէս վերջ տրուեց գերմանական Ղ՝որպատ համալսարանին յ և 
սկսուեց ^ւրիեվի ռուսս։ կան համալսարանը։ 

Ցանկանում ենք* որ Նպփեվի համալսարանի հտյ ուսա» 
նողներն էլ իրենց պարտքը կատարեն այնպէսյ ինչպէս կատա» 
րեցին գերմանական Գորպատ համալսարանի հայ ուսանողները։ 
Ցանկալի է նոյնպէս, որ դրանք հիմնովին ուսումնասիրեն 
գերմանական գրականութիւնը, և լեզուն* սր հարկաւոր է ներ» 
կայ և ապագայ ուսումնասիրութեանց համար։ 

Թուլ չը ծուլանան հետզհետէ գրել նաև իրենց պատմում 
թիւնը և կատարած գործերը։ 

Հյատ հետաքրքիր կը լինէր ք եթէ ուրիշ* թէ ռուսաց և 
թէ արտասահմանեան համալսարանների հայ ուսանողների պատ» 
մութիւնները գրողներ էլ լինէին։ Հ֊ ;

> թժ Լ՛ Տիգրանեանց 



Տասնևիններորգ գարու, կիսից Ելրոպայի քաղաքա¬ 
տան կեանքում սկսում է գեր խաղալ աշխատաւոր գա– 
սակարգը, ժամանակակից փիլիսոփան, հրապարակախօսը, 
գեղարուեստագետը, վիպասանը, քաղաքագետը, աըն. 
տեսագէտը ու բանաստեղծը այլ ևս չեն կարող ս,, 
նուշագիր թողնել աշխատանքի գաւակին և աշխատաւորն 
^ւՀ գիւղացին գառնոլմ են մարգկալին մտքի և երևա– ր 
■կայութեան ստեղծագործութեան գլխաւոր նիլթը։ 

Նտալոլհի բանաստեղծուհի Ագա Նեգրան, որի ոտա– 
նաւորների առ աջին հայերեն թարգմանութիւնք կատարել 
ե պ՝ Յակոբեանը, իւր հայրենիքի աշխատաւոր գասակար– 
գի և գիլղացու երգչուհին ե, մողովրգի ցալերի 

՛ բազմաթիւ եւրոպացի երգիչներից զորեղներից մէկն է։ 
Ե<– աւելի ազգեցիկ են նրա երգերը, որովհետև նրանք 
կրում են կնոջը յատուկ բարձր անկեղծութեան հասած 
անզուսպ համակրանքի գրոշմ գէպի իւր հերոսները։ 
Անձնական կեանքի տպալորոլթիւնները աւելի սերտ 
կերպով էին կապել երգչուհուն իւր հայրենիքի աղքատ 
ժոզովրգի հետ, որի ցաւերը և վշտերը նրա հոգւոյ հետ 
անբաժան են։ Չնայելով, որ Ա^ա Նեգրան ինքը իւր 
մանկութիւնը գառն աղքատութեան մէջ է անցրել և 
իւր մօր հետ միասին սեփական ձեռքերի քրտինքով 
են հայթայթել ապրուստը՝ կեանքը սակայն չէր կարո– 
ղացել ճնշել այս զօրեղ հոգին, որ իւր մեծ հայրենակ– 
ՅՒ Լէօիպարգիի նման վատատես չգարձաւ, այլ ընգ– 
հակառակը կեանքի գառնութեան գէմ կռուելու արիու¬ 
թիւն է ներշնչում իւր ընթերցոգներին։ Ահա Ագա 
Նէգրսլ մեծութեան մի ապացոյցը։ Կռիւ ներշնչել 
կեանքի գժուարութեան գէմ—ահա նրա եռանգուն 
բնաւորութեան յատկանիշը, ՝թ՝էև. պ. թարգմանի– 
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/է 1՛""^՛"^"՛^^"՛–^ բերում է մի քանի տե–֊ 
ղեկոլթիւններ Ա^ա ̂ էգրիի կենսագրութիւնից, սա֊ 
կայն ալդ կարճ կենսագիրը այնքան աղքատ է, որ հա– 
մարեա ոչինչ հասկացողութիւն չէ տայիս երգչուհու, 
կեանքի մտնրամասնութիւնների ՚ մասին, ուստի այդ. 
տեղեկութիւնները անպէտք ենք համարում կրկնելու։ 
Մտքի և բովանդակութեան կողմից Աշ.ա ոտա– 
նաւոբները այնքան համակրելի են, արծարծած զղաց– > 
մունքները այնքան թարմ, անկեղծ և ոլմեղ, որ աւե¬ 
լորդ չենք համարում մի փոքր աւեյի կանդ առնել նը– 
րա բանաստեղծութեան մասին խօսելու և ապա թարգ¬ 
մանութեան առիթով մի քանի դիտողմւթիւններ կա¬ 
նենք։ Աղքատի վիշտը ու տառապանքը, աշխատաւորի 
արդար քրտինքը, խոցուած սրտերի բիւր վըշտերխ 
վէրքերը, բօթաբեր մահը, փողոցի անտէրունչ ման¬ 
կան կրած ծեծն ու հայհոյանքներ ր, թափառաշրջի¬ 
կի յանցաւոր գիշերները, դաման կարիքը իւր բիւր ա– 
նէծքներով—տհա ՚նէգրէի երդերի մէջ տիրապե¬ 
տող մոտիվները։ «Աշխատել ես դու» վերնագրով ոտա¬ 
նաւորի մէջ երգչուհին մերմում է այն երիտասարդի 
կրքոտ սէրը, որ աշխատանքի զաւակ չէ, որովհետև, 
նրա հերոսը աշխատաւորն է։ 
^պյց դու, մեղսոտ կեանքի զաւակ—հաճգյքնեբի սիրահար, 

Գես աշխատել, ապրեյ ես ղուր — կեանքը օտար քեղ համար,. 
այնպէս էլ փայփայուած ես, բաղդախնդիր ստահակ. 

Կորի՛ր անարգ... քեղ համար ես պահած ունիմ լոկ գգուանքէ 

Այսպիսով քաղաքի կեղծ քաղաքակրթութեան բա¬ 
րիքը չէ շլացնում երգչուհուն և ոչ մեծատունէ փար¬ 
թամ կեանքը, որովհետև նա սիրում է ջլուտ և ումեգ 
բազուկները, վէս հասակը, ա( գոյնը թուխ այտերի 
և մայռից ամուր նորա կուրծքը։ 

Եւ գիտէք ով է իմ սրտի սիրած՝ 
' Ղ՝արբինը հոկպյ—իր սալի նման, 
' նրա քաջառողջ հասակի դիմաց (

Ես երևում եմ մանուկի նման, 
Հ Նրբ ^րա^ի օ̂տ երկաթ է ջարդում, 

&ափռվ զարկ տայով մէկ մէկու հետքից, 

է 
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Նրբ “նրա վիզը րրտ^նբն ե պատուէ 

Ոճ. կրակ բւսյտոււ1 իւոշոր աչրեբքւ^ 
*։ ^յդմայ նրանով֊ ես ^պաբտացա^ 

■. Պատրաստ եմ փարւել նրա մերկ կր^րքւն^ 

.4 \ձիրել անբաման աշիւարհ մոռացաե՝ 
• Ղ*ա րձն ել կոլորս^ ու տիրել սրտին։ 

Շոդնաե բանելոլդդ մրոտ երեսով 

մտնում ե դարբինս ժպիտը դե մրին 

Եր. մի վայ րկեանում ուժեղ թևերով 
Տեսնում եմ* փարւեց նա իմ լայն կրեցին։ 

(^՝էև երգչուհին չգտաւ իւր համար աշխատանքի 
■դասակարգից կեանքի ընկեր, ալլ մի հարուստ վա՛ճա¬ 
՛ռական, բալց ալս հանգամանքը ոչ միալն չթուլացրեց 
նրա սնրը 1-նպի թո1լ1՚րը էւ թ՛շուառները, ալլ ընդ¬ 
հակառակը աւելի ուժեղացրեց նրա ջերմ զգացմունք¬ 
՜ները գէպի ամբոխը։ Ււր սիրելիին էլ նա ներշնչում 
-Է թ՜շուառին սիրելու ձգտում։ 

ւ \>թե սիրում եսդ տո՛ւր ինձ քո ձեռրըդ 
Նրթանր միասին փշոտ ուղիովդ 
Խշուաօ. ամ բոիփ արցունքէ ու վէբրը 
^\րենր մեր սրտում դ տանենր ե րկուսով։ 

0, իմ վարդերը րե՚լ , են պատկանումդ 
Ո^յ սնուցել եմ ծաեուկ վայրերում 
\\րցունբն ե նրանց ջրել ^1ւշերով 
Զզգայուն սիրտս ջերմացրեչ սիրով։ 

քՆեպի (մոյլերը ուրեմն գնանքդ 
“Նրանց նւիրենջ մեր եաղի^ներըդ 

Թքքշ մեղ հարազատ սիրելի դառնան 
^>/դ թշուաոների կացարանները։ 
\^իմին որջերը^ ի/ոնաւ հիւղերը 

^՝ող ւմոլ եառայեն որպես տար կողինրդ 

բազմաչարչար հալաեւաեները 
երկուսիս թոզ մի կազմեն 'ընտանիրւ 

Ս*եր Աերր վառւած^ եաւալ կստանայդ 
^լուսաւորի ստոր աշխարհը^ 

•՝Խւ– ^ր^իս օրկնր կդառնայ 
Սիրեչ ու ներել թշւաո. եղբորը։ 
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Սգստեղէց երևում է> որ երգչուհին սակայն կեան¬ 
քէ մէջ գառնութիւն և վէչտ տեսնելով հանդերձ չէ 
ընկ՜ճւում չարիքի ծանրութեան տակ, այլ ընդհակա¬ 
ռակը հաւատոլմ է սիրոյ և աշխատանքի յաղթանակին։ 
^Ողջոյն քեզ կարիքն ̂ ոտանաւորի մէջ բացարձակ կռիւ, 
է յայտն ում նրան առանց կասկածելու, որ պիտի խոր* 
տակէ նրա կապանքները։ Ն

0, ան^րէդ կտցիր, չեմ՝ ընէխիլ յաղթուած 
Կեանքի գոռ մարտում՝ ծաւյ^ հասակիս» 
Տարերքների մէջ, տանջանք բովում 
Բամիան այ հոգիս, կփթթի գարուն։ 

ՕՀ՜ դամաՆ կարիք, վհուկ այլանդակ՝ 

Սճ. ծածկոցի տակ––քեղնից չեմ սարսում^ * 

Տանջուածգ բորբոքուած անլ աղխ կրծքիս տակ 

Խեղճ ժողովրդի արիւնն է հոսում» 

չեռու ինձանից վաի» ու շդթանե ր, 

չտոգիս ճախրում ե գե^ի շէնջ եթեր։ 

Առհասարակ՛ պէտք է մի նկատողութիւն անեի Հ 

որ մեր ե՛րգչուհու բտնտստեղծութի ւնը թեև– վերին՝, 
աստի՜ճանի ջերմ զգացմունքներ ' են զարթեցնում գե~ ՜ 
պի ընկճուածները և թշուառները) բալց միևնոլն մ՜ա– 
մանակ շատ միակողմանի ե նրա մուսան և մօտիւնե– 
րով աղքատ։ 

խուլով հալե րէն թ արգմանոլթեանթ գիտելու է, 
որ մենք ստուգելու միջոց չունենք 3. ճտկոբեանի աշ¬ 
խատութեան արժեքը) որովհետև իտալերեն բնագրի 
հետ չենք կարող համեմատել։ թարգմանչի մի նկատո– 
ղռւթիւնից երևում ե։ որ ն՚ս էլ իտալերեն չգիտեր 
բայց մի իտալացու միջոցաւ ■ ծանոթացել ե ր^յ^յգրք» 
հետ։ ^րքի Հառաջաբանից երևում ե> "Ը թարգմանիչը 
իւր ձեռքի տակ ե ունեցել ռուսերէն երկու թարգմա– 
նութիւններ - Փ. 0– աՏ^ՕՏ՚Լ–^ և. «Լօբւ6& II֊ <1ւ0608հ» 
յլ, ք, Եթե ընգունելու լինենք, որ թարգմանիչը աւե¬ 
լի օգտուել ե ալս թւսրգմանութիւններից քան բնագ¬ 
րից— ալն ժամանակ պետք ե նկատենք) որ թարգմա¬ 
նութիւնք թեև կրում ե աշխատանքի կնիքէ բալց ա՛¬ 
զատ թարգմանութիւն ե։ V/։ քանի ոտանաւորների հա– 
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մեմատութիլնը կատարելապէս պիտի ապացուցանէ մեր 
ասածները։ Ամենաւն իրաւամբ Ա^ա ՚Նէգրիի քննադատ– 
Ները նրա (^Աշխատել ես դու» վերնագրով ոտանաւորը 
լալերից, մէկն են համարում, ուստի և մենք ստուգենք 
այս երգի թարգմանութիւնր ռուսերէնի հետ։ Այս 
թարգմանութիւնր փոխագրած է տասնև-հինգ վանկանի 
ոտանաւորով, որ աւելի վայել է դիւցազներգական եր¬ 
կերին։ հեղինակի ընգհանոլր մտքերը ՜ճիշտ են հաղոր¬ 
դուած, որքան կարելի է հասկանալ ռուսերենից, բայց 
ոչ խիստ հարազատութիւն և ոչ թովիչ բանաստեղծա¬ 
կան աւիւն կալ։ Լետևեալ մի կտորի համեմատութիւնը՝՝ 

\ բ՛աւական է իմանալու,՝ որ թարգմանութիւնր՝ աւելի՛ 
շուտ պրոզայի է նմանում-

Ջօ օտՅյտս, յյյտօյֆ ոմ օւ> յէ^աօւօ 0 ւ՚բշտօրօւօ, 
ւ՚ս, օբՅՅէօՕՋ-յե ճբՅճբօ օ՛ն քյրՅօւ՚Յօւօ շ 
քՅՅՕհՅյտօ, օւք&ՏՅյրւ, 1եւ յյ աօյւ60 6օյա, 
■Ա 33316 տւ> օօբյէո,^ օօւաօւա ®0քյւ՚ւյ։ 

~ 00010013 ւբտտօւտտօ... օբօՅե օրւ րբ^0 յտօՃտօյ, 
0ք±ւ՚0316 ^06^60 տօօՅբտօո օաջ1լ 

0 01060 բՅՅՅթՅւ՚ՅՅԱՅ օ՚ւ տյաօւօ օոօՄօճտօւօ 
ՅՕ0Օ1՚Օ 36 31> 60113X1 113010 ՕՏ^Տ^Ո,. 

Ւայց ասա ինձ, ծանօթ ես գոլ վշտերի հետ դարաւոր, 
Մաքառել ես հերոսի Կզէս վիճակիդ դէմ բանաւոր, 

Եւ որպես մի վախկոտ ստրուկ չե՞ս վհատեք նեղ մամին, 
Դես խուսափել հաս վտանգից, որ զոհ չտաս դու կեանքին– 

Անդուլ գործից առատացած ցո՛յց տո՛ւր ձեռքիդ կոշտերը, 

Ես կիմանամ սիրո՞ւմ ես դու արդեօք աղևիւ աշխատանք, 
Ասա գոնե, տանջո՞ւել ես գոլ մինչև սրտիդ խորքերը 

■ Զարքաշ, թշուառ մարդկանց համար-և ի՞նքե քո նպատակ, 

՞՝" տողից երևում է, որ թարգմանիչը 
շատ ազատ ձևով է փոփոխել բանաստեղծի ոչ միայն 
ոճերը, այլ նոյն իսկ միտքը, ^«3 յյ յբքքօրց, թարգմա¬ 
նել է «գարևոր վիշտ», թէև հեռաւոր նմանողութիւն 
իսկ չկայ այս հասկացողութիւնների մէջ, ՛Նոյնպէս Հա– 
րազատ չէ ի հարկէ ^ՕբՕՈ պարբերութեան թարգ– 
մտնութէւնը «նեղ ժամէն) և այլն և Վերջէն 
երկուս տողի մէջ բսաեր է աւեչացրան՛ վանկերի չափը 
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է 
■պահելու, համար։ Այս 4՜ պատճառը, որ թ՜արգմանոլ– 
թ՜էւնը հակերճ չէ դուրս եկել։ է^յ՜բաղտը՝» վերնագրով 

ր -

■ ոտանաւորէ ընթ՜երցումը կատարելապես որոշում 
թ՜արգմանութ՜եան եղանակը։ ' 

ա 3.06ր՚ւ> «օբօ, 0 Օ63եւ 000716®) տօյաօէօ, 
Ոբ0®00®ՋՕՋ «՛լ օտՁ.յւ 3.ււէ, Յտյ^Յ/ո»... 
Ա ճօՅօւբծօւաօօ տշ6օ ԾբօտԱՕօօհ րօօտօւօ 
Ջ, 08ճււյբ08ա0Օէ ՚րյցտւօ Օ800ԱՕ8Օ1Օ, օւ> րբօՅօւօ,՜ 
1մ6061"ւ> օւբէօւա օաօօօսճ տՅրյսա»... 

Ողբում՝ է ծովք... և արբունքները ալէ քով՜ եռուն 
XVէ մե անդ ճնշելով մ՜պյռոտ ափերէն տնքում են հևում. 
Խւ կամարը էւէստ, յօնքերը կէտաե, համակուած վշտով, 
^\ապա րե այ ամպերն իրար խառնելով լուռ ու անտարբեր 
II՝ռայ լ բարձունքէդ շեշտում է դէպ դաե հրեդին շանէմեր։ 

Այս թարգմանոլթէւնը համարձակ կտրելէ՛ էր փո~ 
խադրոլթէլն կամ նմանողութէւն անուանել։ ՋէյթԱա՚հ 
թ՜արգմանած է <տնքում է և հևում», 0քՏ688է1ճ 
՚ՏՅքյւՏյւ՚Լ— զհրեղէն շանթեր»։ Ամբողջ ոճեր տլելացրած 
են հեղէնակէ տողերէն) որ նոլեպէս թարգմանութեան 
թերութէւն պէտք է համարել։ Երրորդ տողէ մէջ 08118՜ 
Ա0Ա010 1^8610 խօսքերը բոլորովէն չէ թարգմանուած։ 

ա 006Ո> աօբտ... 0 օյսաոԱ 8է ®60օյւ1Տեէճ՚ւ> բհսէ&տէտճէ 
քօբօօւէ ^տ,ւ>, օօօՅօբօտտւմճէ օջօյ՚լ, 

օտ՜Խձ, յււօ680 0 յւօ63&0հՋ, 
Ա 663յւաււո օ-աօւտււօտ 8ՕՕՋ0 օ՚րբՅ^քաեՋ 
Ա օբօտւՁւ՚էՏ օօյրԽսօէւճ՚ւ րբ631>..= (

ք\ղբու֊մ՝ է ծովը,»* և նրա անէլուսպ հևկեկանրներում 
\սւ.ոէ–մ է հառաշէ արբունք բււևու-թեան-կրած վշտերո^, 

Լսւոււ1 4՜ կեանքէ Ս1՚(,̂ յ ցնորու-Յե—ջերմ Համբոյրներ^*»» 

/ Խւ թւու֊մ՝ 4* թե՝ մպյթքում է բողոբ կոյԱէ ջերմ՝ 
Եւ անեծբ նրան^ որը անարգեց էր սէրե աերէծ» 

Աօաօւա&ա թեԱՋՏեՏ թարգմանած է անզուսպ հե~ 
■ կեկտնըք որ նոլնսլես հարազատ չեք որովհետև. 06111021^* 
“ՏԼ1ճ-անլուռ.-գեռ. անզուսպ ասել չէէ ՕՕաէՈււՅԼւճն 

Աեր* քբ63Լ1 խօսքը ունի հայերէն չատ 
բանաստեղծական (Հանուրէ) թարգմանուվմ՚իւնըէ 1՝ նչ 
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խօսք, որ ա1&է16Ո> նոյնպէս ճիշդ. ,չէ ողբալ բալով փո¬ 
խագրելը։ Այսպէս կաբելի է անվերջ նկատողութիւն– 
ներ անել, որ թարգմանութիւնք մերձաւոր չէ, բալգ 
մենք պարտաւոր ենք ասելու, որ առհասարակ քնար¬ 
երգական երկերի թարգմանութիւնք շատ գմուար բան 
է I՛ գեղարուեստական ու հարազատ թարգմանութիւն 
լաջողլոլմ է միալն ի բնէ տաղանգալոր բանաստեղծնե¬ 
րին։ Նբրև ազատ թարգմանութիւն սակայն պ. 8ակո– 
բետնի ^բք^լկբ արմանի է ՝ կ՚սրգալու, որովհետև, մեր 
աղքատիկ գրականութեան համար նոր մտքերի և զգաց¬ 
մունքների արծարծումը հարկաւ արգիլնալոր գործ է։ 
հետաքրքրական կ*լինի, եթէ Ագա *Նեգրիի ոտանաւոր– 
ներից գէթ մի քանիսը փորձէին թարգմանելու պ, 3» 
՚Ցովհաննիսեւսնը, 3» Թ՝ումանեանը, Ազայեանբ, Ա. Ն՝ա– 
■տուրեանը և այլք։ քԼնգհանրապէս մեր բանաստեղծնե¬ 
րը խուսափում են թարգմանելուց, թէև տաղանգաւոր 
թարգմտնութիւններք ոչ սակաւ օգտաւէտ են էլ կա¬ 
րևոր, քան թէ մեր տնաբոյս ախ ու վախերը։ վերջապէս 
.ինչ որ կարելի է թարգմանոլթիլնների միջոցաւ ար– 
տաբսւտեէ շատ անգամ անկարելի է ստեղծել։ ք՝այց 
••մեր հարուստները իրանց հարիւր հազարները հիւան– 
գանոցների, պսպղուն պարգևների և սնոտի պարծանք¬ 
ների համար են զոհաբերում, քան թէ հայրենի գրա– 
.կանոլթեան բարգալա՜ճման օգտին։ Այս գիտակցութեա– 
նը գեռ. նրանք չեն հասել։ 

Գար. ԵՏգհբարհան 



ւրԻԼԻՕ>ստէՐ–։րշրՉ»սսՊԱն 
՚ (ՄԱՈ 8ՈԻԷՆԻ) 

ատմուածք, որի համար ես ստացայ 50,000 Ղո1ԼաԲ 
ԼԶզըուած բնագրից)՝ 

Էք խօսում՝ 

աշխատանքով 

-~յար ^տՒ - դուք այնպէս 
$ է ձեք առաջ կանգնողը գրական յամառ 

^է-իլլիամսը նշանաւոր դիադնօստի ճշտապ ահու– 
թեամբ զննե լով իմ թոյ լ մարմինը՝ վճռապէս յայտնեց՝ (Յէ սպառ» 

նացոդ մշտիկ մահից խուսափելու, համար միակ միջոցն է— ան¬ 

յապաղ ընդհատում իմ՝ բոլոր թէ գրական և թէ ոչ գրական 
զբաղմունքների՝ լիովին հանգիստ և օդափոխութիւն։ 

տէՍրի դուք ձեր ձեռքը գրիչ էս(իտի առնէք՝ 
ասաց բժիշկը՝– ՛ճիշտ մի տարի դուք պիտի բացառապէս 

զուարճանաք՝ մչ մի էուր^ բանի մասին չմտանէք՝ նոյն իսկ 

լրագիր չկարդալն ե. ՛ճիշտ մի տարի պիտի ճանապարհորդէք՝ 

իհարկէ ձեր ուժասպառ մարմնին անհրաժեշտ բոլոր յարմարու– 
թիկններով) և միևնոյն ժամանակ որքան կարելի է շուտ* 

շուտ փոխելով բնակութեան վայրը* նախ գնացէք Գրանսիա՝ 
ապա Նտալիա՝ Ննդլիա.». 

ապրուստ հսցթայթող մի հե ղին ա կ չէ՝ այ լ միւիոնատէր՝ որի հա– 

մար արժէ միայն մի աւելորդ հարիւր կտրոն դէն ձգեր,, ^ուք 

մոռանում էք՝ բժիշկէ որ եթէ գրական պարապմունքներս րփդ* 
հատեմ՝ կղրկուիմ ապրուստի բոլոր միջոցներից և ոչ^ ֊ թէ մի 
տարի՝ այլ նոյն իսկ մի ամիս ապրել * լոյս աշխարհում—ան– 
հինար կըլի^ի ինձ համար,.» , 

-^բրև բժիշկ իմ պարտքս է տալձեգ խորհուրդ^ որ հիմ¬ 
նուած է բժշկական գիտութեան վրայ — էոր~չոր պատասխանեց 

բժիշկ Աւիլլիամսր. — Նսկ ինչ^ վերաբերում է պյն հարցին՝ թէ 
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խորհուրդը –գործադրելու հաէ1ար ո՞րա եղից ճարեր միջոցներ՝ 

սՍլ գիտութեան գործ Հ՜։ 
* < ^// ^աու^եանէ։ Օյ եթե ես կարողանայի հասՆեչ 

զիտութեանը՝—մտածեցի ես գլխակոր տոմն վերադաս֊ 
Նալիս։ 

' ՚^նշո^շ*" տեսրս շատ տխուր եր՝ որովհետև միստեր ^եմս 
1աԸ 1̂1Լ տսյ յ̂ս ղռան առաջ հանդիպելով՝ ասաց* 
-Նման եր կախաղանից հեՆգ Նոր իջեգրած մեկին» 
^ուր չեք ճանաչում միստեր ^եմս Կլարկին։ ՕՀք դա մի 

Նշանաւոր մարդ ե* Ո վ ե Նա և որտեզացի-ես ինքս եը իս" 
կապես չգիտեմ, մեկ ասում ե) թե աՆգլիագի ե) մեկ ել թե 
բնիկ իրբսնդացի) մի ուրիշ անգամ թե մեքսիկացի ե» և այլն։ 

^^9 ոբ լինում են մարգիք՝ որոնք չեն կա րողանում ՛ճիշտ 
Որոշել իրենց ազգութիւնը։ \ 

^րտեղ եմ ծանոթացել ^եմսի հետ—ՆոլՆպես չեմ յիշում։ 

Կարծեմ մեր ծանօթութիւնը առհասարակ սկիզբ ել չե ունե* 
գեը ՃԼեմս Կլարկը մի անգամ ժողովարանում ուղղակի սկսեց 
՞խօսել ինձ հետ իբրև հին ծանօթի հետ՝ յետոյ արժաՆազրևց 

իՆձ իւք պյցելութեանը՝ ցոյց տալով՝ թե իմ տան մեջ Նա մի 

զմտերիմ բարեկամ) ե՝ և պյն օրից յաճախ լինում ե ինձ մօտ 
իբրև անկոչ հիւր՝ ուտում ե իմ Նախաճաշիկները՝ խմում ե իմ 

գինիները՝ ծխումե իմ սիգտ րն ե ր ըև հա լ ատացՆու մ իՆձ՝ թե պյդ 
բոլորը Նա անում միայն այն պատճառով՝ որ իրեն համարում 
ե իմ տաղանղի վառ ե րկրպագուՀ * 

Հճսենք^ միայն ես չեմ օգտւում եմս Կլարկի այսպիսի 
բարեհաճութեամբ,Նա ունի մի խումբ ե անօթներ՝ ամեՆքի մօտ 

լինում եք ամեՆքի մօտ ուտում ե\ խմում՝ ծխում՝ շատերի հետ 
միասին գնում ե թատրոն՝ ժողովարան և ձիարշաւի՝ և ամեն 

տեղ՝ ամեՆքի մօտ Նա զմտե րիմ բարեկամ՝» եք թե^– ուրիշներն 

^ե^ ^իշտ ո&նպես) իՆչպես ես՝ բնաւ չեն կա՛րողանում յիշել՝ 
թե ինչպես են ՝ ծանոթացել Նրա հետ։ , 

*ՆոյՆպես ոչոք չգիտեք ՜թե իսկապես ի^Լով ե պարապում 
ճեեմս 1\չարկը և իՆչ^ միջովներով ապրում *Նրա լոկ կցկտուր 

պատմածներից ես այՆ եզրակացութեաՆ եմ եկել՝ թե Նա իւր 
կեաՆքում Նախ եղել ե գինեվաճառի գործակատար՝ յետոյ 
գեղարուեստի քննադատ՝ ապա մի ինչո՛ւ աՆատոմիական Լանդա– 

մահատական^՝ թանգարաՆի քարտուղար՝ ձիաքարշ երկաթուղու 

կասսիր՝ մի վեգի համար կաղա մբի կապալառու՝ թաղման րիւ– 
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տէր) մի մեծ օրաթերթդ լրաքաղ) ամուսնութիւններ կայ¬ 
ացնող ընկերութեան ւէերատեսուչ և այլև և. պյլնւ Նւր կե տն¬ 
քում նա արդէն և. Հարուստ է եղեր և աղքատ—գոււհս^ը– 

րրա մի ուրախ մարդ. է) որին դուր սիրով կոսլ^իք տեսնել ձեզ 

Հետ սեղան նստածդ չնայելովոր նա րոլորովին առանց քաշուեր 

1^**– դատարկում է ձեր ծխում ձեր ամենալաւ սխ 
գարները։ 

Երևի ^եմս ձլարկը կամենում է) որ ամենքը նրան ճա– 

նաչենւ իսկ պատճառով գրպանները միշտ լիքն ՝են այղե~ 
տոմսերով) որ նա ցրում է ամեն աեղ աջ ու ձախ» և երբեմն էլ 
անգիտակցաբար վայր և ձգում արիստոկրատների պարերեկոյթ֊ 
ներին) թատ րոնների դաՀլիճնե րում) ձիարշաւի Հրապա րակ– 

ներումդ վաճառատներումւ \ձյղետոմսերի վբայ տպուած են* մի 

անկիցում ինչ՜ որ տարօրինակ տո՛հմանշան-սագի ^էխով) եռո¬ 
տանի առիւծ առաջի թաթով մի աւել բռնած, իսկ միւս ան՛֊ 

կիւևումմեծ տառերով գրուած է ւՀեմս Կ՝չարկք փողոց Ռտկ– 

ֆելլեը 8 .Գործերի համար ընդունելութիւն ցերեկը ժամի 
Զ—՜Յ)՝)։—Եայգ արդեօք ինչ ձգործերի՚ձ Համար –այցետոմսում 
՛աս ուած չէէ ք 

Ո ւշի-ուշով ինձ ա կ ան ջ գնելով՝ Հեմս ^1ա1*կը բոլորովին 
անվրդով նկատեց» 

-Եայց և այնպես ձեր պատմածից ես դեռ չեմ Հասկա¬ 

նում) թէ ինչու պիտի դուք այնքան տխուր վշտաՀար տեսք 
յյւնենաք) որ կարծես ձեզ կախաղանից են իջեցթեր 

Հասկանում) որ ես րմշկի մօտ մաՀուան դա– 

^ տավճիռ էսեցի^—գոշեցի ես գայրացածւ—մԵուք Հօ գիտեք^ սր 
միջոցներս իմ՜ոյ է չեն տալիս ինձ ոչ ընդՀատեչ աշխատանքս) ոչ^ 
՚եէ Հեռանալ մի տարով։ Ուրիշ Լկերպ Հասած-մի տարուայ ըե֊ 

խացքում ես անպայման պիտի մեոնեմւ >, 

-իմ կաթեիքով ձեր վիճակր այնքան ևէ, վատ 
ինչքան ձեւէ և խելում ^–Հանգիստ պատասխանեց Հ\լարկր)– 

շնորՀիւ ձեր ժողովրդականութեան) Հռչակին) շնոբՀիւ արար 
աշխաբՀին յայտնի ձեր տաղանդին) քանի մի տասնեակ Հազար 

՜դոլլար աշխատեր < որը ձեզ բաւական է ոչ^ մի) ոչ էլ երկու 
տարի -այղ բոլորովին չնչին բան է։ 

— Չնչին բան,,» Հւսնար էք անում) միստեր ^էպրկ։ Ո 

թէ տասնեակ Հազարներ) այլ դժուար է՝ շսէՀել նոյն իսկ Հա¬ 
նդար դոլլար արդի ժլատ Հրատարակիչներից) մանաւանդ պյժմ) 
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—Ա/"*։ ՛եք (3 4 ես հրատարակիչ֊չեմք 
4 ՚ ։։ 

■ ր։ 

հ 

ծ 

■ –Ահա7, պ եքը կբերեմ ես, իսկ ղու^ միայն թոքէ 

հ * ք

՛Է 1 տ ՚քյ 

երբ^հիւանդութեան պատճառով անկարող եմ՛ մի աչքի ընկնող 

բան գրեի որ ֆուրօր անկրէ \\պա գտեք ^բատաբա^չ^ որ՜ Հաւ1ա– 
ձայներ է1ճարհլ ^բանքւ մի տասնեակ հազար դո յյարէ 

-Հենց ես ինքս առաջին ը պատրաստ եմ իսկոյն և եթ 
վթարել ձեզ 50,0.00 դոլլար,-ասաղ միստեր ^լարկը։ 

-^մւք,—բացականչեցի ես զարմացածէ 

պատմուածդ, 500 տողով մի փոքրիկ պատ~ 

մ^ՇՏՃս&տտճէ^ 
ատճսէոսասՈւ 

500 տող պատմուածքի համար, միստեր ^1լարկ, 
վճարել ինձ 50,000 դոլլար, այսինքն իւրա» 

100 դսլէարէ ձեր իւելքը իւր տեղմ ւմե եգ 

տուեր տպագրել այն ձեր անունով, առեք ձեր, այսպես ասածք 
ֆիրմ այ ի ՀովանաւորուիՅեան տակէ 

բպյզ ձեղ համար միևնոյն չե*, թե Ո1–մ հետ գործ ունիք* 

-պյո 1 ի հարկէ՚> բպյց*^ պ)դ 50,000 դոլլարի 
փոիյարեն դուք երևի կըպահանջեք, որ ես գրեմ ձեզ համար 
55 հատորով մի վեպ, վերջաբանն ել հետը»,ւ 

— Ւնաւ^-ընդհատեց ինձ միստեր Կյարկը, — ինձ վեպ 

' -^\արող եմ հաւատացնել, որ Հսելքս գլիփս ե* Սակայն ես 

մի փոքր բան պիտի ուղղեմ ասածիս մեջ* ոչ^ թե ես եմ ուզում * 
վճարել 50,000 դոլլար, այ լ այն առևտրական ընկերութիւնը^ 

որ ես մասնաւորապես ^լյ^ նպատակով կազմելու եմհ ես դըժա 
բաիյտաբար ազատ գումար չունիմ՛ և կամայ ակամայ ստիպու– 

ած եմ պյս հրատարակչական ձեռնարկութեան օգտիգ մաս հա» 
նել և իմ ծանօթ դրամատեր երին է 

-է»ք– դուք յո՞մրջ եք ասումւ 
- Բոլորովին լուրջւ ։ ՜ 

-Լաւ., պյդ ղ ե*գբ ոէ–մ ես հենց այսօր կըսկսեմ պատմու ածքըէ 

Աիդյն հիւանդութեան պատճառով չեմ կարող վստահ ասեբ 

թե երբ պատրաստ կըւթ1̂  *ք^տ եբ^ որ բմիշկբ պահան» 
Հում եր անմիջապես ՚ընդհասւեԼ բոլոր գրական աչիա^ 
տանքներԱք 

■—Եթե դս*֊ք կաբֆբ ել չո*ճնիք աշխատելու^ պատմուածքը 
կըգրեմ ես ինքսգ—֊վրայ բերեց ^Լարկբ* ւ 

- Ղ*/» ւքւ ես ձեզ֊ չեմ հասկանում* 

պետք չե, այլ 

մուածքէ 
-Ե«– այդ 

դուք ուզում եք 
քանչիւր տողին 
միստեր ^լարկէ 

Տւ Վ՛ 
/1
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Այստեղ֊ ւֆստելւ Սլարկը մի րոպէ կանդ քիչ մտա֊ 

հւ 

«8 

”ն. 

•1՛ 

\>ոյն օրը երեկոյեան միստեր լ արկն ինձ տուԼց 50,000 

դոԱար ' արժողութեան ^կ ՚^ետևեալ առաւօտը \էւրոպա ,։

Ես ակրերս չռեցիւ * 

մինչդեռ միստեր ^էարկը շարունակեց. 

Ես իհարկէ՝ չեմ՝ կարոդ դրել այնպիսի տաղանդով՝ 
պէս դուք։ Նմ պատմութիւնը դուղէկըլինի ձեր բոլոր գրուածք*» 

ներից ամենից վատը՝ բպյց միթէ պյդ կարոդ է փոքրիկ աղ֊ 
դե ց ութիւն անդամ՝ ունենալ ձեր արդէն յայտնի հոլակի՝ նը֊ 

շահաւոր դրողի հռչակի վրայ։ Նթէ նոյն իսկ մէկը ասէ՝ թէ 

ձեր նոր ցրուածքը միւսնևրից աւելի թոյլ էգ լի ^էա^^էի հա» 
մեմատել ձեր միւս երկերի հետ՜ այն ժամանակ ամեն ոք իս֊ 

կոյն կաւելացնէ՝ թէ պյդ բացառութիւն է։ Նսկ հէնց պյդ բա֊ 
ցառութեան համար\ առաջարկում եմ՝ ձեղ 50,000 դոլլար ըն» 
կերութեան կողմից՝ որ կարոդ եմ՝ պյսօր իսկ կաղմեր . 

՜—խիստեր Կլաբկ՝ չցիտեմ՝ իմ ուդեդս պյսօր չի դոբծում ՝ 

թէ որ իսելքս ղլիւիս չէ՝ միայն թէ ես չեմ՝ կա րոդանում 
ըմբ՛ռնել ձեր ասածները։ 

բ–Ա*յդ պէտք Էէ չէէ— պատասխանեց միստեր ^էպրկը։ 
■—Ատորադրեցէք միայն պյսպիսի բովանդակութեամբ մի 

դոկումենտ* «Ես ներքոյ ստորադրեաչս ծախեդի միստեր Ջ*եմս 
^լարկին և նրա ընկե բակիցն ե րին իմ նոր պատմուածքը՝ որի 
վերնադիրն էշ*,* • 

ծէդ և ապա շարունակեց* 

, ~–<Ռբի վերնադիրն է «Ս՝իլիօնատէր մարդասպան)՝–^–և 
թողնում եմ միստեր Ա լար կին հրատարակել այս պատմուածէն 

պյեպէս՝ ինչպէս ինքը ^էարկը կը կամենպյ։ Գրուածքիս և նրա 

հրատարակութեան իրաւունքի փոխարէ^ն միստեր վ(է^ 

ճարում է ինձ 50,000 խիստեր պարտաւորւում 

է վճարել պյս դօկումևնտը ստորադրելու րոսէէից հա֊ 
շուած քսանուչորս մամուպյ ընթադքում։ 

। Ահա ենթադրեալ դոկումենտի խօսքերը միստեր ^լարկը 
հ^նց իսկոյն դրի առաւ և քադցրութեամբ առաջարկևղ ինձ 
ստորադրեր 

Ւսկ ես*,* ես՝ մեղաւորս՝ մի ինչ որ տարօրինակ շւիոթման 

մեջչ տեսնելով արքիս առաջ միայն «50,000 դոլլար՝) խոսքերը^ 

չհամբերեցի և աղատ շարժելով դրիէս ստորադրեցի աղդա֊ 
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պատյհւա^^ պատ՛ճառով 

մեկնող շոգենաւի վի տոմսակ։ 

որ պյսօր ես ձեւը մոտ չպիտի ըեթրե^—նը*» 
^ատեւյ Նա,–ես անպատճառ պիտի կարդամ ձեթ Լպյս իօս^ը 

՛Նա մի առանձիՆ տոնով արտասանեցի) մ^իլիոնատէրա1արդաս» 
պան) Նոր գրուածքի սրբագրութիւնը։ Պատմուածքն արդ^ն 
տպարանումն է* Ւարի ճանապաիհ ցանկանոււ1 եմէ որ ու» 
րախ անցն էք մամանակը)֊~–մպտալով աւելագքեց Նա և հրա» 
մեշտ տոլերէ 

Ես եղայ Նսէալիայում ) Գրանսիայում և Գերմանիայում՝ և 
արգէՆ քիչ– շատ մոռացել էի միստեր Կլարկի հետ կատարած ’ 

արարքս) երբ յանկարծ Լոնդոն գնալիս կայարանում գրավա– 

ճառի մստ Նկատեգի երկու Նորաձև-շքերլ բրոշփ*–ր՝ փաթաթած 
մի բանդերոլով) որի վրայ խոշոր տառերով գրուած էր, հՍ*ար֊ 
էչասսչան^միլիոԱւսաէըՌ—՚ևջա՚նաւոը (ի֊ըաչ Լայստեղ ահագթ» 
տառերով գրուած էր իմ ազգաՆոճնը\ նորագոքև պաԱ1մոԼՆսծ» ' 
քը—շուտով վերցրէջ—բաժանւում՝է ձրիւ 
/ վերցրի երկու բրոշիւրն էլ) վագոնը թռայ և սրտա» 
տրոփ սկսեցի կարդալ իմ* նորագոյն պատմուածքը։ Ւայց հա» 

ցփւ~ աիրերով անցայ առածին երեսը) որ վագոնի պատուհանի 

ապակիները օդը թռան –այդ ես էի) որ կատաղած խփել էի 
.բռունգքով պատուհանին։ Նրկբորդ երեսը կարդալիս Նստարա» 

Նի կողքի փայտը ջարդուեց— բարկութիւնիցս կոտ» 
թեցիւ երրորդ երեսը կարդալիս վագոնի յատակը* ճքճքաց*– 

ելես եի) որ յուսահատ ահագին ումով ոտքս խփել էի 
յատ ակին* Նթէ գնացըը չկանգնէր և կոնդուկտորը չհրաւիրէր 
^եձ դուրս գալ վագոնից) ես երեի կոչնչացննի ամբող^ վագոնը» 

Եւ. այս բոլորը ՝ միայն կարդացած իւ/* Նորագոյն պատմուածրի 
աղդեգութեան տակք Հ

^•թէ ես ձեզ պատմեմ բանի էութիւնը և պատմուածրի 

Հետևեալ առաւօտը ես արդ^ն ճանապարհին էի։ Շ^ոգե» 

Նաւի մէջ ուՆէի փառաւոր սենեակ) ամեն յարմարութիւն ե 
հանգիստ կարող էի մտածել՝ իմ՝ հէնց Նոր կատարած առևտրա– 

դրական արարքի մասին* \Լսենք երկիւղ կրելով խղճի խայթից 

ես աշխատու մ՝ էի չմտածել այղ մասին) մանաւանդ որ շւսրո^» 

Նակ աչքիս էր երևում միստեր էլաքկի կերպարանքը) որ իմ 

գնդակը ճակատին է 
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բրոշիւըի մէջ իմ Ա^ա թէ ինչսլէս էր սկւ 

բովանդակութիւնը^ դուք հաւանաբար էիք զարմանայ 
բարկութեան। քաբասրւոութ եան ու յուսահատութեան վրայւ 

սլատյոււսծբը. լ 
— &Տունս աւերուած է՝-բաբականչհց Հեբբեբդ Ս*ա^~ 

սվելը // րադեդ այ՛ն գրասեղանի , արկղիկը^ որ նախընթացդ 

օրը գնել էր... (այստեղ տեղ էր թողած կահկարասիդ 

վաճառող այն ֆիրմայի անուան համար, որ կը կամն– . 

նայ դրա փոխարէն վճարել Հեմս ծլարկի եւ րնկ. նոր 
բացած յայտարարութեանց բիւոօին երեր հազար դոլ¬ 
լար) ձեռքի արադ շարժմամբ Նա դուրս ՀաՆեդ այնտեղից ' 

մի ատրճանակ... (գործարանը, որ կը կամենայ այստեղ 

յիշուել, պիտի բարեհաճէ վճարել Հեմս Կլարկի եւ էթևկ. 

՛կոր բացած յայտարարութեանց բիւոօին երեր հազար “ 
դոլլար) ևկւեօտեցրեց քուՆքիՆ, Հնչեց մի խլացուցիչ՜ պայ¬ 
թիլն և ինչ որ վայր բնկաւ եանր դորդի վրայ, որ դնուաե 

էր... I գորգեր վաճառող այն ֆիրման, որ կը կամենայ . 

այստեղ /իշուած լինել, վճարում է երեր հազար դո լ– 
* լար)ւ ^^3 րոպէին մէջան^բոււ1 լսուեց ոտնաձայն։ ^յղ֊ 1 

' միսս 1&ակսվելն էր վերադառնում պարահանդէսիդ^ որ տեղի 
ունէր ՀԵա, որ կը կամենայ այստեղ յիշուել, վճարում՝ 

երեր հազար դոլլար)՝* Տիկինը հագել էր խիստ փառա– 
\ հեղ շջրեր, այնպէս որ միայն արտաքին տեսքին ու շքեղու¬ 

թեան ը նայելով ամեն մ՝ի կին կը ՛ճանաչէր^ որ կտրուած են 

նշանաւոր կանացի դերձակ*»* Հվմզզաևոմյն տյստեղյիշել 

կամեցող դերձակը վճարում՝է երեր հազար դոլլար)։ 
^իսս ^ակսվելի աչքերի առաԼ< հետևեալ պատկերը ներկայա¬ 
ցաւ» միստեր ձպերբերտըյենուել էր արհեստական մարմարից 

շիւն ած բարձր սիւնին, որպիսիք այնքան հմտութեամբ պատ¬ 

րաստում^ է»»» ^Գործարանատերը, որ կը կամենայ այստեղ 

անուանուեր վճարում է Հեմս ծլարկի եւ Ընկ* նոր բա» 
ցած յայտարարութեանց բիւոօին երեր հազար դոլլար), 
իսկ նրա ոտների մետ ընկած էր մի հսկայ արծիւ, որ կար– 

I– ծես թևերն էր թափահարում» Ւպյդ ^դ միպյն խրտուիլակ 
էր՝ պատրաստուած»»» (^^7/ զործարանատէրը, որ կամենում 
է յիշուած լինել, վճարում է երեր հազար դոլլար)»», և 

պյլն և պյլե ե. պյլն։ 
՞ Նրկրո^րդ կարմիր բրօշթրթ մէջ^ կէտերով նշանա^ 
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ձբի պատմու^1ււնն 

ԼՈՒՍԱՏ 

լիոնատեր* չարաբաստիկ պւ 

կած տեղերը արդ^ն լցուած Համապատասխան ֆիրմաների 
անուններով Ակներև եք որ միստեր ՏՀեմս Սլարկի քգյԱերը 

բոլորովին պսակուած են, իւք* պատմուաեքի օգնրւթեամբ >ռեկ" 
լամեեր տարածե լու նոր եղանակը առևտրական շրջաններում 

Համակրու թիւն ե գտեր Սղստեդ իՀարկե նշանակութիւն ե ու՝ 
.նեղել ոչ այնրահ իմ մոգովրդականութիւնը^ իբրև չթողիք որ» 

՝ բան միստեր ծլարկի ե ան օթն երբ։ Պատմուածը ի մե^ բոլոր ֆիբ~ 

ման երի թիլբ Հասնում եր 113-^ յ կամ ու րիշ^ ասաե 
միստեր ^լարկը բրոշիւրում ղետեդած ռեկլամներից ստացել ե 
զուտ օգուտ մօտաւորապես 200)000 դոԱար* 

Ւպ/Տ դեռ րուորը չէ< 
Կարմիր բբսշի^-թի վերջում աւելացրած եր՝ թե ֆիրմաներ 

րի անունները՝ ինչպես նշանակուած են կարմիր բրոշիւրում^ 
տպուած են միայն մի միլիոն օրինակի մեջ* Ւսկ երկրորդ .մի» 

լիոնի Համար՝ որ արդէ^ն պատրաստւում ե տպագրութեան յանձ» 
նելու՝ ընդունւում են նոյն գնով ուրիշ ֆիրմաների անուններ* 

Խւ/ իՀարկե լուսաՀատութեան մեջ եի* Նմ՝ իբրև գրողի 
Համբաւը ոչնչաղաե եր* | 

Ն^ոնդոն Հասնելով առաջին գործս եղաւ շտապել գթնավա– 

ծառատուն, գնեցի մի ատր՛ճանակ և վճռեցի իսկոյն և եթ վե» 
րագառնա ր Ամերիկա միստեր ^եմս սպանելու Համար* 

Շետոյ ես փոխեցի սցղ դիտաւորութիւնս և աւելի լաւ Համա» 

րեցի ինրս ինձ սպանել» ^՚պյց ՈՐ աւ^11՛ ^֊ս կր» 
տարածի խք Հմի լիոնատեր-մարդասպանյչ նորագոյն գրուածքս։ 

Ւ ատրճանակը $՝այմսըՀնետեցի և թւձ մխիթա» 

^ ք̂̂ ուԼ չչաթին մի Հակաոակուի* խօսբերավ ՀՄարդասպան»մի>» 

Յանդո ւգն մարդ» 
Ոզրուած բնագրի քհուսակի ռուսերէն 

թարգմանռւթիւնից թարգմանեց 3. Բ՛ 
՚7 

շադիր թողխ բան մի այ՛ն արէ—աղնիւ. խօսբ տուի ինբս 
ի՛նձք որ ՀԼևւհւ Կլարկը էլ չպիտի ուտէ; իմ քնաիւաճաշիէլներըք 

իւմն իմ ֊գի՛նի՛ները և եխէ իմ՝ սիգարները) \ճսենըք ՛նա այլևս 1 

կարիբ չունի դրա՛նց) Նբրև վերատեսուչ ւ&եմս ծլարկի և ընկ. 
կագմած յայտարարութեանց և ռեկլամների համս շխարհպյիՆ 

բիւռօ> ֆիրմայի) նա ՚նիլ-Նօրկում ունի մի փառաւոր տուեէ 

հիանալի իւոհանոց) հրաշալի մա՛ռան,.• Եւ րո1ոա, տուեր՝ 
Լ նրան ՀՄիլիոնատևր մարդասպանը^ ) 

' Մօտ օրերս &եմս ^չարկից մի նամակ ստացայ՝ ուր նա 
հարցնում է՝ թէ արդեօք չե՞մ կամենում՝ ձախել իրեն մի \գատ֊ 
մուաեք էլ նոյն պայմաններով) տ 

7 



^1՝ 

*) Տձ 
։ճ։> 

ԽՈՐԷՆ ԱՐՔԵՊԻՍԿՈՊՈՍ ՖԱԼՓԱՅԵԱՆԸ 
ԵԻ ՆԱԼՐԱՆՓԵԱՆՑՒ <Ա1Ց1ՐԻՔՐ> 

Գլուխ Ը. 
^որէնի գրական պարապմունքի արդիւնքը Պօլսում 

լինում են բազմաթիւ գրուածներ, որոնցից մի մասը 
տպագրոլած, ցրուած են 64— 92 թուականների ընթաց¬ 
քում Պօլսում հրատարակուած հայ պարբերականների 
էջերում, մի մասը մնացել է անտիպ և. նորա ք մահից 
յետոյ բոլոր նորա միւս թղթերի հետ միասին անցել 
է նորա եղբօր Պոլիգոն՝ Լուսինե ան ին, որ սւյժմ ապ–, 
րոլմ է Պարիզում, երրորգ մտսը զոհ է գնացել հերայի.. 

1 մեծ՛ հրդեհին և, վերջապէս, չււրրորգ մասը , հրատա– 
րակուել է առանձին գրքոյկներով։ 

՜ խորէնի՝ հայ պարբերականներում իբրև, լրագրական 
յօդուածներ հրատարակուած Հգրոլածներից արմ՜անի է՜ 
առանձին ուշս։ գրութեան Հոմերոսի ոիլիւոկանի^ առա–՛ 

/ ջին երգի թարգմանոլթ՜իլնը, որ նա 1881 թուին պար¬ 
բերաբար հատուած– հատուած թարգմանելով, տպագրել 
է «Մասիս» լրագրում, որ այն ժամանակներն տմենօ– 
րեայ թերթ էր։ «.^րաբարետն և աշխարհաբտրեան» 
կռիլների ամենատաք ժամանակն էր։ ^որէնը, որ 
֊գրաբարեան էր թէ իւր նախնական կրթութեամբ– և. 

■ թե էլբ գրական ՜ճաշակով ու ոլղղութեամբ և որ մին– 
, չև. այգ ժամանակներն իլր ամենաընտիր երկերը շա– 

Հ րագրել էր գրաբառ, իսկ մի երկու բան էլ եթէ աշ¬ 
խարհաբառ էր գրել, այգ մի փոքրիկ զիջումն էր ե– 
ղել միայն նորա կողմից նպատակի համար , չի վարանում 

” այգ պայքարի ժամանակ անցնելու աշխարհաբարեան– 
ների կողմը։ ՝Նա, իբրև, խելօք մարգ հասկանում էր, որ 
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«այն հիմունքը, որ գրաբարետնները բերում էին յօգուտ 
պ֊րաբառ յեղուի գործածութեան, սխալ է։ Գրաբառը 
չէր կարող գործածական լեզու դաոնալ, որովհետև 
նորանով չէին խօսում ոչ թէ միայն հայ ժողովուրգը, 
այլ՝ և նոյն իսկ հայ գիտնականները. նա չէր կարող 
■գործածական լեզու գառնալ, որովհետև նա հասկանա՝ 
վի եր միայն մի բուռն գիտնականների, իսկ հայ ժո– 
ղովրգի ահագին մեծամասնսւթիւնն իսպառ, չէր հաս. 
■կանոլմ նորան, նա չէր կարող գործածական լեզու 
■դառնալ, որովհետև նա մեռած էր և չէր կարող յա– 

՚ ։,րոլթիլ–ն առնել, կենգանու թիւն ստանալ, ինչպէս որ 
չէր կարող յարութիւն առնել և այն ժողովուրգը, որ 
՛մի ժամանակ խօսել էր այգ լեզուով, եթէ միայն ըն¬ 
՛դունենք, թէ ^ղել ե մի Ժամանակ, որ հայ ժողովուր¬ 
դը խօսել է այգ լեզուով, նա չէր կարող կենդանանալ 
և– գործածական լեզու դառնալ, ինչպէս որ չեն կարո– 
դացել կենդանանալ և կիրառութեան մէջ մտնել իտա– 
ԺաՏլո9 համար լատին լեզուն և Յունաց համար հին 
յունականը։ Եթէ վերջապէս, հնարաւոր էլ լինէր մի օր 
յարուցանել գրաբտռն իւր մեռելութիւնից, պէտք կլի– 
նէր նորան մշակել, Հարմարեցնել ժողովրդի ներկայ մտա¬ 
ծողութեան ձևին, աշխարհահայեացքին, մտաւոր ար¬ 
դիւն աթերութեան եղանակին, որ մի շատ էլ հեշտ բան 
չէ* Այն ինչ աշխարհաբառն արդէն իսկ պատրաստ էր 
կենդանի, հասկանալի ամենին, ընդունակ ամեն տեսակ 
վերացական միտք՜յայտնելու և լիակատար մտաւոր գոր¬ 
ծ՛իք լինելու համար, և միայն պահանջում էր զարգա¬ 
ցումն, կատարելագործութիւն, որ միայն ժամանակի 
՛խնդիր էր, ուրիշ-ոչինչ։ Գրաբառն էլ հայի համաո 
հարկաւոր է և պէտք է ուսումնասիրել նորան, որով¬ 
հետև, նախ, նա հայոց հին՛ մատենագրութեան լեզուն 
է, երկրորգ, նա մեր եկեղեցական գրքերի և ժամասա¬ 
ցութեան լեզուն է, երրորդ, նա մի ' առատ աղբիւր է, 
«րից աշխարհաբառը կարող է և պէտք է իւր համար 
.բառապաշարի, հարկաւոր ո՛ճերի, դարձոլածների առատ 
ատաղձ քաղէ, համբարէ։ 

Սակայն հանգուցեալն աշխտրհաբարեանների հետ 
–միասին այսպէս գատելով, այսպիսի հիմունքների վերայ 
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Ւ։ .4 և; 

՚ վիճաբանելով գրաբտրեանների հետ, նոյն ժամանակ 
գործն ակտն տպէս ինքն իրան մասամբ հակասում էր։ 
Նա իբրև, Ախիթարեան ուխտի դպրոցի մարդ, ըստ ա– 
մենայնի, հետևում էր մխիթարեանց, որոնք գրաբառխ 
և. աշխարհաբառի գործածութեան խնդրի վերաբերմամբ 
թունդ գրաբարեաններից մի փոքր տարբեր եղանակով 
էին մտածում ու գործում։ “Նոքա ինքեանք գրում էին 
և, առաջարկում էին դրել և աշխարհաբառով, միայն 
այնպիսի աշխարհաբառով, որ, ըստ ամենայնի, մօտե– 
նար գրաբառին։ Ս խիթարեանք կարծում էին, որ հե– 
տըզհետէ զտելով աշխարհաբառը գռեհիկ ո՛ճերից, ձև– 
ւերից ու գարձուածներից և տեղը մտցնելով գրաբառը, 
կարող են նորան մէկ օր այնքան մօտեցնել գրաբառին, 
որ նա բոլորովին գրաբառ դառնայ։ խորանով, նոցա 
կարծիքով, կսպառուէր երկու կուսակցութեան վիճաբա¬ 
նութեան նիւթը, որովհետև մի կողմից գրաբարեան֊ 
ները բաւական կմնային, որովհետև վերջնական նպա¬ 
տակը գրաբառով գրելը կլինէր, միւս կողմից էլ աշխար֊ 
հաբարեաններն անբաւական չէին /ինիլ, որովհետև աշ¬ 
խարհաբառի հետզհետէ փոխուելը, գրաբար։ ի վերածս լելը 
կլինէր միայն աշխարհաբառի այն կատարելագործումը, 
որի մասին խօսում էին աշխարհս։ բուրեանները։ 

Ղ՝որա, այդ ուղղութեան հետևանքը պէտք է հա¬ 
մարել Ախիթարեանների աշխարհաբառի այնքան գրա¬ 
բարախառն լինելը, որ գժուարհասկանալի է մեծամաս– 
նութեան համար, այդ ուղղութեան հետևանքը պէտք, 
է համարել և ^որէնի աշխարհաբառի այն աստիճանի 
գրաբառի մօտիկ լինելը, որ համարես։ նոյնքան արուես¬ 
տական և անհասկանալի է ժողովրդի համար, որքան 
և գրաբառը։ Առնենք, օրինակի համար, հէնց Արշակ, 
ք՝ ողբերգութիւնը, որ յայտնի " սկզբունքներ ու գաղա¬ 
փարներ ժողովրդականացնելու նպատակով հանգուցեա– 
լը էըել է՛ աշխարհաբառ լեզոլով աշխարհաբարեան– 
ների ու գրաբտրեանների վիճաբանութիլններից դեռ 
քանի տարի առաջ, առնենք զիլիտկանի՛» թ արգմտնոլ– 
թիւնը, որ նա արել է յոյն բնագրից տշխարհաբարես՚ն– 
ների և գրաբտրեանների վիճաբանութեան ամենատաք– 
ցած՛ ժամանակ աշխարհաբառի ճկունութիւնը և ամեն 

ս՛ 
* 
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առնենք, 

գեղեցկութիւնը 

•մտնիչ լիներ թեան պակասութիւնը։ Խո– 

«ոեսակ վերացական մարեր արտայայտելու 
լինելն ապացոյց տալու դիտաւորութեամբ, 

բենին իբրև թարգմանչի պակասում էր ալն, որ կոչ– 
■ւում է թարգմանչական հոտոտելիք, նա չէր կարողա¬ 
նում թարգմանելիք երկի հեղինակի կաշուի մէջմտնել, 
համակուել նորա զգացմունքներով, ոգևորուել նորա 
•գաղափարներով և ինքն երկրորգ հեղինակ գսւռնալ, 
ին չօլէն որ արել և եղել են մեր մոմահանները, Բագ– 
րատոլնիները, էմինները, Սատաթետնները, Վ,արգա– 
նեանները և միւսները։ մարգմսւնիչը, ինչպէս ասում 
է Բագրատունին, պէտք է անէ ՛իւր թարգմանութիւնը 
«սեփականելով անձին զնոցա, ալս ինքն թարգմանելիք ր– 
կերի հեղինակների, ո՛ճն և ի նոցին տոգորս ներկեալ տար– 
բացեայ ապա ալնոլհետև յինքենէ իբրև ի բուն աղբերէ 
ք^խհլ (ինքնուրոյն տիպս կերպարանաց, և ոչ թէ զ1ւո– 
ցա յօրինուածն և զարարածն յսւմենայնի ի փոխ և ի վտբ^ 

.նի Փիլիպպոս ^սւրգանետնի 
■ աշխարհաբառ, արձակ թարգմանութիւնը։ 

Եւ գորտ պատճառը լեզուն չէ, որ որքան և խառ– 
նուրգ լինի, այնուամենայնիլ ընգունակ է լիովին ար¬ 
տայայտելու հեղինակի միտքը, այլ Ւորէնի թարգման¬ 
չական արուեստի անյաջողութիւնը կամ նորա թարգ– 

Վերջապէս) «.Ստուերք հայկականք»– ը, որ նա յօրինել 
է իբրև համոզուած աշխարհտբարեան,-և մենք այգ 
բոլորի մէջ գործածած կտեսնենք մի լեզգու, որով ոչ ոք 
խՕԱե՚լ, չի խօսում և չի խօսելու երբէք, մի զուտ 

«Արուեստական լեզու, մի զարհուրելի խառնուրգ աշ¬ 
խարհաբառի և գրաբառի, որ չի ՚ էլ կարելի իսկապէս 
կոչել աշխարհաբառ, այլ աշխարհաբառախառն գբաբառ 

, կամ, ընգհւսկառակը, գրաբառախառն աշխարհաբառ։ 
«Փլիտկանը», բացի իւր լեզուի խառնուրգ լինելու պա– 
կասութիւնից, պակասաւոր է և իբրև թարգմանութիւն, 
նա չունի ոչ այն ճշտոլթիլնն ու ներգաշնակութիլնը, 
որ ունին հանգուցեալ Նղիա մոմաճանի և նորա աշա¬ 
կերտ Սզւսէն Բտգրատունոլ նոյն երկի գբաբառ թաբգ– 
֊մանոլթիլնները, և ոչ մինչև անգամ այն ճշտութիւնն 
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ատ 

22) Տես հ&երակւսևութիլն պ^տս րլալւ^սււյԼլոըն 629*. 

առեալ իբր ի թատր ինչ զն ո ցին բերել կերպարանս* 
հան գոլն իմն կապկաց առնելով հպտանս կամ պէս գու¬ 
նակ առակաւոր ՛ճաքին աստի անտի փետրովք կցկցելոք 
փերևետել։ Տփ այդպիսեօք և այլ ևս մանր և դիւրա¬ 
գիւտ հայթայթանօք հանդերձ՝ մարթի տակաւին չլի¬ 
նել շարադրի *բնիկ հայագէտ և կատարեալ հայախօս, 
մանաւանդ յօտար լեզուէ թարգմանելն, իսկ բարձեալ ի՛ 
նմանէ ապաւէն ամբարանոցին՝ քոր զակն պիշ ւււնի ան¬ 
թարթ, մնալ նմա գնչու և քադթնատ և քան զխուժն 
գուժ ևս խաղտալեզու՛» 22)։^ ւ 

ԱՀա թ արգմանելիք երկերի հեղինակների ոճի ալդ 
անձին սեփականելու և նոցա տոգորով ներկուելու* 
տարրանալու և– այնուհետև անկախօրէն իրանից, ինչ, 
պէս բուն աղբիլբից, ստեղծագործ ելու ընդունակութիւ¬ 
նը, որ այնքան անգնահատելի է արել Բագրատունու. 
թարգմանութիւնները մեր գրականութեան մէջ, ^որէ– 
նը չունէր։ Այ^– պատճառով էլ նորա թտրգմանութիլն– 
ները մեր գրականութեան .մէջ արժէք չունին, նոքա 
չոր են, նիւթական են, կամ, ին չպէս * .ասում է Բագ¬ 
րատունին, «.իբրև ի թատր ինչ զնոցին բերեն կերպա¬ 
րանս, հանգոյն իմն կապկաց ՚ առնելով հպտանս կամ, 
պէս գունակ առակաւոր ճային աստի անտի փետրովք 
կ^կՏ^լոյ փերևետել»։ Ղ>որա <ԺՆաշակները* տեղ– տեղ այն¬ 
քան անհասկանալի են կամ դժուար հասկանալի, որ 
չեն պատկերացնում մեզ համակ զգացմունք, համակ, 
ոգևորութիւն Լամարտինի հրաշալի զՀառմոնեաներր», 
նորա ողբերգոլթիլնների թարգմանութիւնները համ 
ու հոտ չունին, որ հեշտութեամբ կարելի է տեսնել* 
հաւտստիտնալ, եթէ մենք, օրինակի համար, համեմա¬ 
տենք նորա զ\)աւուղ»–ը Բագրատունոլ «.Ստւոլղ»–ի հետ– 
նորա Իլիականը» աշխարհահռչակ Հոմերոսի գրչով ան¬ 
մահացած վերին աստիճան ի պարզ և նոյն ժամ անաէ 
կախտրգիչ յոյս ժողովրգի ստեղծագործութիւնը չէ, այլ 
նորա չոր ու ցամաք կմախքը, որ ոչ միայն չի թովում*. 
չի կախարդում ընթերցողներին, այլ տաղտուկ ու ձանձ¬ 
րոյթ է բերում նոցա վերայ։ . (
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ք՝ւ«յց ափսոս, որովհետև, հանգուցեալն եթէ– ոչ աւե¬ 
լի, գոնէ, յամենայն դէպս, ոչ պակտս բանաստեղծա¬ 
կան աւիւն ունէր, քան թէ Ւսւգրատունին, և կարող 
էր իւր ֆրանսերէն լեզուի հմտութեամբ, գոնէ, այգ 
լեզու ից արած թարգմանութիւնների մէջ կատարեալ 
լինել։ Ս՝իակ բացառութիւնը կազմում է նորա թարգ– 
մանութիւններից Տովհաննէս Գարգելլոլ տարեգրու¬ 
թեան թաբգմանոլթիլնը, որ արել է ^որէնը 1877 
թուին ՚պ, Կարապետ Եզեանի խնգիրքով։ Օ՚ս. մի վերին ՜ 
աստիճանի պարզ և գեղեցիկ գրաբառ թարգմանութիւն 
է, որ, մեր կարծիքով, յաջողել *է հանգուցեալին, որով¬ 
հետև այդտեղ բոլոր դժուարութիւնն եղելէ ֆրանսիա¬ 
ցի ժ՜ամանակագրի միջնադարեան լեզուն հասկանալը, 
որ ^որէնն իբրև լալ ֆրանսագէտ կատարելապէս ըմ¬ 
բռնել է։ Հ

կողմից մեր ընթերցողներին Ւորէնի «.Նլիակա– 
նիշ մասին մի ճաշակ տալու նպատակով, միւս կողմից 
էլ նորան (ոյն բնագրի և հայ դրաբառ թարդ– 
մանութիւնների հետ համեմատելու միջոց տալու գի՜ 
"էաւորութեամբ, աւելորգ չենք համարում ՛գնել, այս¬ 
տեղ այգ այժմ դժուար ձեռք բերելիք թարդմանու– 
թիւնից մի քանի տող.- հհ 
1* Նրգ 1~, աստոլածոլհիգ, Պելիսածինն \էքիլևսի 
Կորստաբեր քէնն որ նիլթեց Աքայեցլ՚նց բիւր աղէտներ 
՛Շատ գիլ ցազանց վեհ ոգիներ թափեց դժոխքը տարաժամ, 
նլ ալար տուաւ զանոնք բոլոր թռչնոց և շուներու, 
5» Եւ այսպէս Արամազդայ մտքին իւորհուրգ –կր–կատա– 

րուէր, 
Այն օրէն ■ որ՝ իրարու դէմ մաքառելով՝ բաժնուեցան 
\Լտրիգէս քաջաց արքայն և Աքիլլևսն աստուածային։ 
թայց-ով արգեօք "ատուածներէն գըրգռեց զանոնք յոխ 

-Ն.եդովայ և Տէևսի որգին, որ արքա/ին գէմ բարկացած՝ 
10» Զօրքին մէջ ձըգեց ժանտախտ , և ժողովուրդք կը 

մեռնէին, 
՚Վ,ասըն զի Ատրիդեանն*ըզ^րիսէս քուրմ թշնամանեց 
Որ եկեր էր Օ.քայեցւոց արագընթաց նաւերուն 1 մէջ, 
Նւր աղջկանն ազատոլթեան անբաւ փըբկանք բերելով, 
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նէն Հոմերոսէ երգ 
բէն Արքեպիսկոպոս Լւ 

- ֊V (>– 

Ր 

ւսո՜աջէն* յոյն բնադրէն թարգմանեց Խո 
փնեանց։։ Տպադբոլաե է Մասիս լրա 

&եր երկուսի՛ն իսկ հրամանն, ո դիցուհի, զի է լաւ. 
որ հնազանդ, է աստուածոց՝ անոր յաւէտ կը լսեն 

, ր ■< * անոնք»։ 

2տ) Հոմերոսի ի լի ական ի միայն առածին երդն՝ է թարդ" 
մանել ^ոլւէնը–ընդամէնը 463 տող։ խորագիրն է. «Նլիակա– 

գրի 1881 թոլի նոյեմբերի 28-ի և դեկտեմբերի 2, 5| 17, 19, 
և 26 համարներում։ Օդտուում ենք գէպբիտ մեր աո. ի սրտէ ւ 
շնորհակալութիւնը յայտնելու սրբազան Լուսիկ եպիսկոպոսին, 
որ իրան յատուկ սիրելութեամբ չմերմեց մեր խնդիրը և ան¬ 
ձամբ արտադրելով Ս» էջմիածնի մատենադարանում պա։ուաե 
ւՄասիս) լրադրից 60 տող այդ թարդմանութիւնից, մի համա– 
էւօտ տեղեկութեան հետ միասին ուղարկեց մեզ։ ՚1

^>եռքն առած նա զվարսակալ կորովաձիգն Ապոլլոնի 
15» Ես գաւազանն ոսկեձոյլ կր պաղատէր Աքայեցւոց, 
Ել մանաւանդ՝ Ատրիդեանց՝ զօրաց երկու վեհ պետերուն» 
ճԱտրիդեանք, ով բոլոր գեղեցկամոյկ Արտլեցիք, 
Տան ձեզի աստուածներն՝ որ զՕղիմպոս ունին կալեան 
Պրիամոլ քանդել ՝' քաղաքն, և. տուն դառնալ ողջ և 

առողջ. 
20. Արձակեցէք սիրուն աղջիկս և. փրկանքին առէք զդին, 
Օարգելով Ղևսի որդին՝ ըզշեշտաձիգն Ապոլլոն՛» ։Տ)։ •/ 

՜ –Պատասխանեց կապուտաչեալ աստուածուհին Աթենտս 
։ «Երկընքէն իջտլ ցասումդ մեղմելու, թէ հնազանդես 
$փս լուղարկեց Օդոյի՝ սպիտակածղի աստուածուհին, 
Ո^ւ երկուսդ ալ նոյն չափ սըրտովը կը սիրէ ուէ կը խնամէ. 
210» Օ՛ն աղէ, դադրեցոլր վէճդ, ։ ու մի՛ քաշեր ձեռ¬ 

քովդ թոմր, 
միայն՝ կըշտամբանաց ըսէ խօսքեր, ինչ և. ըլլայ։՝ 

Եւ ահա՝ կըսեմ քեզի, որ և. պիտի իսկ կատարուիլ 
Օր մը քեզի տըրուին եռապատիկ ՛շքեղ ընծայք, 
"Նախատինքին այն փոխարէն, զըսպէ ինքզինքդ, ու լը» 

սէ մեզ»։ 
215. Առ. նկ քաջոտն, Աքիլլևս պատասխանեց և. ըսաւ. 
«Թէ1ւ. սաստիկ եմ սըրտմըտած՝ բտլց ինձի հարկէ կա– 

, է ■ ։ տարել. 
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Ասաւէ ու իրեն եանըր ձեռքով հըրեց արեաթ երա– 
խակալն, 

220* (11– մեե թ՜ուրը վերըստին իրեն պատեանը ներս 
խոթեք, ՚ 

է Ատիկ ընելով Աթենասալ՝ որ (\լիմպոս սլացաւ ի վեր 
ՎյսհանազԷն Տ,և սի կալանն և համօրէն աստուաեներուն։ 
Նսկ որդին Պելեալ նոր էն նախատալից նետեց խօսքեր 

Հ Աււ Ատ րի դե անն Ագամեմնոն, և ձեր դադրեր բարկոլ֊ 
I թենէն. 

225* գինեմոլ, որ ունիս շուն ի՜՜ աչեր, եղջեր ութ" 
սիրտէ

Օձ երբէք բանակին հետ պատերազմով շահատակիր, 
^րթալ դարանամուտ՝ Աքալեզլոց քաջերուն հետ 

Երբէք քու սիրտ չարիացաւ, զի աչքիդ՝ մահ ալդ կերևի» 
•էի գիլրադոլն է անշուշտ՝ նստել Արդեանց մեե բա– ' 
- նակում, 

230* Եւ քեզի դիմադրողին ձեռքէն ընեալքնՀ 1ափը2~ , 
Խ * ք տակել. 

Ազգակուլ թագաւոր, որ վատերու ես իշխեցող, 
•էի ստուգիւ, Ատրիագէս, վերջին է քու ալս նախատինք** 
-«Ո ՝$րիսէս, ուր քուլն արանց Ագամեմնոն զիս ուղարկեց 
Գեզ բերել քու զաւակդ, ու ւիեբեալ զոհ նուիրական 
. Աորթել համար Գանալեանց, որպէս զի մեզ հաշտի 

' , Աբքալն, 
445« Ոչւ վերտ լ Արդեանց ալմ՜միկ արձակեց ցաւ բաղ– 

մահաո.աչ»։ 
•Հալս ըսելով՝ ձեռքը տուաւ, և նա առաւ ուրախութեամբ 
Աիրուն զաւակն, ապա անոնք աստոլաեոլն զոհը փառաւոր 
Գեղեցկաշէն բաղնին , չորս կողմը շարեցին կարդ ըստ 
* Հ ՜ կարդի» 

Եւ ձեռներնին լըլալով առին տարին նըւիրական։ 
450. նսկ Փրիսէս բա զկատար աե բարձր ձալնով կաղօթէր 
ՀէԼսէ ինձ) Արեաթաղեղն, որ զ՝^րիսէ շուրջ կը պահես 
Եւ զկիլլալն դիցալին, և Տենեդի կիշխես հզօրդ. 
Արդարև դու չըսեցիր լառաջ ըրաե աղաչանքիս,՛ 
Ել զիս ի՛նքն պատուելով^ պատմ՜եցիր շատ զազգն . Ա– 

քալեանէ 
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ցեսւյն առհասարակ,— 

455* ՍպԷ, հիմակ ալ կատարի դու զալս իմ ուխտ պա¬ 
ղատանաց– 

Հեռացուր ՓւոնալեանցմԷ և ալմ՜մ հարուածս ալս դժնդակդ։ 
Ղալս ըսաւ աղօթելով, և Ապօ^/ոՆ չըսեց Փեբոս։ 
Յետ աղօթ՜քն ընելու և ցանելու զսուրբ գարին, 
՞Նախ ըսպտնգից գւսրձուցին գլուխ, և խողխողեալ քեր¬ 

թեցին մորթ, 
460» Եւ զիստերը կըտըրտելով շուրջ ծածկեցին զանոնք 
՚ ՜ճարպով. 
Եւ կրկին զալն ընելով գրրին վերալ միսն արիւնոտ։ 
Ծերը կալրէր զալնս ի ւիսւլտի, և՚՚կը թափէր շուրջ սև 

՝ / ' գՒնՒ> 
Ե։ պատանիք քովը կեցած Էին ձեռքում տէգ հինգմանի։ 

Թէ ինչ . անտիպ գրուածներ է ունեցել հանգոլ– 
չզիտենք» մենք միալն– 

գիտենք, որ նա գեռ 1859 թուին, երբ լոլս է ըն^ւոբ 
ել իւր էՓաշնակք Նամարթինեալէ թարգմանոլթիւնը, 
ար գէն . թարգմանած պատրաստած է ունեցել հրատա¬ 
րակութեան համար և նոլն ֆրանսիացի հեղինակի միւս 
նշանաւոր գրուածքը-ՀՒորհրգածութիւնք»։ Ա/</. մասին 
մենք տեղեկութիւն ոլնինք գաշնտկների Հառաջաբա¬ 
նից, որի մէջ Թորէնը խօսելով գսւշնակների հրատարա¬ 
կութեան մասին, ի միջի ա/լոց, մի քանի խօսք էլ 
հարևանցի ասում է և ալգ «խորհրգածութիւնների* 
թարգմանութեան մասին։ <ւԹէպէտ, ասում է նա, և 
զխորհրգածրւթ եանցն ևս լեղեալ է մեր զքերթ ուածս, 
ալչ ընտրեցաք զգաշնքակացն նախ հանգիստցոլցտնել. ի 

՚ լոլԱյ քանզի ի սոսին վեհագոլն իմն օրինակաւ զտիպս 
հանճարսլն իլրոլ թողեալ է փերթողին, որպէս ի քննա– 
գատիցն առհասարակ վկալեցալհ)։ 11՝ենք գիտենք նոլն– 
պէս, որ նա թարգմանած-պատրտստած է եղել ևւմի 
շարք ողբերգութիւննեթ ^՜լֆիէրիի ^^աւուզ1>–ը, Ռա սի¬ 
նի ^Փոթողիա^ն, ^ոռնէլլի «.Պողիկտոս V–ը, Վ,ոլտերի 
<Ղալիրէյ>–ն, Հէռնոլգի «.Սարիոս)– ը, Նեքսպիրի «Յուլիոս 
^1եսար 1>– ը և ^իչլերի «\)տիլարտ։»– ր, որոնցից միալն– 
հրատարակուեր են Բազմավէպի մէջ \)աւուղն ամբ՜ող¬ 
ջապէս, Պողիկտոսի մի մասը և Յուլիսս նեսարի մի մա– 
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՚սր, իսկ միւսները մնացել են անտիպ։ Ա/^ մասին էլ՛ 
մենք տեղեկանում ենք Մրշակ ք՝–ի Հառաջաբանից, որի 
մէջ հանգուցեալը խօսելով իւր տաղաչափութեան մա¬ 
սին, ի միջի ալլոց, ասում է, «Փիտեմք որ քաջ տաղա– 

՚1Գ հ՚՚՚ւ՚դուցե. 

պետք է կար– 
՜ճոխ մսւտենա–– 
թղթերն ոլ– նորա դարանը մաս-մտս & ախոլել է և 

ղարկուել են նորա եղբօրը Պարիզ, 

բանաստեղծութիլնների ՚ մի ձեռագիր 
. «Փունջք Մրսւրատեան» խորագրով, որ, 
ծել, որ, երբ նորա մահից յետոյ նորա 

չափ մի առաջարկեց նախնեաց քառանդամը։ Մենք ևս 
երբեմն նորա խորհրդով նոյն չափով քանի մի ևրո– 
պակտն անուանի թատերախաղ փորձոյ համար թարգ¬ 
մանեցինք, ինչպես Մլֆիէրի Սալոլղը, Մասինի Փոթ ո– 
զիան, Փոռնէյլի Պողիկտաւը, Վյղթերի ^էայիրէն, Առ,. 
նուտի Մարիոսը, Նէքսպիրի Կեսարը ու ^իլլերի Սթիլ– 
՚ս1՚թը >։ Փիտենք, վերջապէս, որ նա ունեցել է 
Պօլսում 64– 92 թուականներէ ընթացքում գրուած 

րոլեչոլ մասին յիշուում է հան գուցեալի 
հայկականք՛» գրքոյկի յառաջաբանում, 

ո– 
ղիկոսին, որովհետև նորա մէջ համարես։ թէ նոր բան՛ * 
չխր ամփոփուած է նորա 

թոլին և՜նոլիրել է երջանկալի շատս։ 

« Ստուերք՛ 
յականէ անուա¬ 

նէ յայտնի չէ, թէ ուրիշ ինչ գրուածներ՝ են այրուեր ; 
այդ գարհուրելի հրդեհի մ՜տմանակ, բայց կարծում ենք, 
որ դորան զոհ գնացած պէտք է լինեն նորա գրչի ար– 
դիւնքից և ուրիշ ձեռագրեր և, գուցէ, հէնց վերոյի– 
շեալ «Ւորհրգածոլթ իւնների և «ողբերգութիւնների»՝ 
թարգմանութ ի՚լններն էլ։ ՚ ' 

Ս-ռանձին գրքերով Պօլսում ^որէնը հրատարակել 
է «Փնար Պտնգխտին» և ւՍտոլերք հայկականք) բա– 
նաստեղծութ իւնների հալա քած ուները։ Թողնելով մի՝ 
կողմ առաջինը,/, որ հանգուցեալը հրատարակել է 1868 

լի միւս թղթերի հետ միաււին անցել է նորա, այսինքն 
եղբօր, ձեռքը։ 

Րերայի մեծ հրգեհը, որ, ինչպէս յայտնի է, եղել՝ 
է 1870 թուին, լափել է՜ հանգուցեալի գրուածներից 
շատերը։ Թ՝էև մեզ, բացի «Վ,էպք և Եղերերք» խորագ¬ 
րով աշխարհաբառ բանաստեղծութիլններից, որոնց այ– 
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Մխիթարեան վանքում գրած և Բազմավէպում ասլան 
և Պարիզում դրան ու Մասեւոց աղաւնիում հրատարա¬ 
կուած գրաբար բանաստեղծութիլնները, մենք կխօ~ 
սենք երկրորգի մասին, որ հրատարակուեէ է 1874։ 
թուին և որ նորա գրուածների մէջ ամենանշանաւորն 
է։ «Ստոլերք»՚ը մի փոքրիկ հատորիկ է, նա պարունա– 

, կում է իւր մէջ ընդամենը միալն 30 հատ բանաստեղ¬ 
ծութիւն, որոնք գրքի մէջ բռնում են 164 
այդպէս փոքր չէր էէ^իլ, եթէ չպատահած լինէր վե– 
րոյիշեալ Բերայի հրդեհը, ՛ որ լափել, ոչնչացրել է գը– 
րուած , տպագրութեան համար արգէն պատրաստու¬ 
ած «Ստուերք»–ի մեծ մասը, ազատուել են միայն այս 
կամ այն պարբերական թերթում զանազան մ՜ամտնակ¬ 
ներում պատահաբար տպո լածները և. հեղինակի այս 
ու այն բարեկամի ձեռքին գտնուածները, որոնք և. 
հալաքուելով միասին և. հրատարակուեչով, կազմել են 
այմ՜մոլայ մեր ձեռքին գտնուած «Ստուերք» –ի հատո¬ 
րիկը* Բանաստեղծութիւնների ալդ հալաքածոլն բաղ¬ 
կացած է երկու մասից, առաջին մասում տպա դրուած 
են 13 հատ բանաստեղծութիւն, որոնք մի անունով 
կոչոլում են <աՎ.էպք 1>, երկրորդում-17 հատ, որոնք 
մի անունով կոչոլում են «Սզերերգք»։ Առաջին մասի 
բանաստեղծոլթիւնները վիպական բնաւորութիւն ու , 
բովանդակութիւն ունին, երկրորդինը- եղերերգական, 
այգտեղից կամ գորանից էլ, հէնց առաջ են եկե< գրքի 
երկու մասի խորագրերը—«Ս.էպք> և «Եղերերք»։ 

Մենք ասացենք,֊ թէ օՍտուերքո-ը Խորէնի ամենա– I 
նշանաւոր երկն է, կամ, լալ է ասել, նորա երկերի 
վլուխ-գործոցն է։ ^որա պատճառը մենք տեսնում ենք 
նորա մէջ արտայայտուած զգացմունքի համեմատական 
խորութեան և նորա ինքնուրոյնութեան մէջ* ^որա, 
այդ զգացմունքի խորութիւնն էլ, մեր կարծիքով, մեկ– 
նուում է Ստուերքի մէջ ամփոփուած՝ բանաստեղծոլ– 
թիլնների բովանդակութեան հարազատութեամբ և. նո¬ 
րա մէջ գործածուած թէև. խառնուրդ, բալց\և այնպէս 
աշխարհաբառ լեզուի կիրառութեամբ, որ ՛միջոց է 
տուել նոբան լիակատար կերպով արտայայտելու՛ իլր 
մէջ եռ եկած կրակը, սրտի զգացմունքը, հոգու հտ– ք 

ւյ 

ք * 
11 Ի 
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մէջ չկաւ է այն 
վերացականութիւնը, այն ակ անհ ,ա տ ա կ ան, եսասիրա– 
գիւտի քնարի» յատկանիշն է, նորա 

ռաչանքը։ Խ>չ որ վերաբերում է նորա ինքնուրոյնու¬ 
թեան,-պէտք է նկատել, որ թէև գա էլ իւր գրու¬ 
թեան ձևով, զգացմունքների արտայայտութեան եղա 
նակով, իւր նիւթի բովտնգակութեան զարգացումով և 
արտայայտուած մտքերի ու գաղափարների տեսակով 
իսպառ, ազատ չէ Լամարտինի և առհասարակ ժամա¬ 
նակակից ֆրանսիական գրականութեան ազգեցութիլ– 
նից, բայց նորա մէջ, նախ, աւելի իշխող գեր է կատա¬ 
րում ռոմանտիք զպրոցի ազգեցոլթիլնն ընգհանրապէս 
և մասնաւորապէս Լիլգօյի ազգեցութիւնը, քան թէ 
կեզծ-կչասիքականոլթ իւնը, քան թէ Լամարտինի թա– 
խիեր, մելանխոլիան, կէ ս-գասական, կէս-ռոմանտիք 
ուղղութիւնը, եբկրորգ, նա աւելի հայի մտածողութեան, 
հայ կեանքի ծնունգ է, քան թէ նորա նախկին գրուած– 
ներից մէկը։ Ստուերքի մէջ չկայ այն կապկօրէն նմա¬ 
նողութիւնը Լամարտինին և Հիւգօյին, որ երևում է 
՞նորա միւս բանաստեղծ ական գրոլածներում, նորս։ մէջ 
համեմատաբար աւելի քիչ է աչք ծակում այն ուռտծ– 
փքուածոլթիւնը, այն արուեստականութիւնք, որ յա¬ 
տուկ է կեղծ-գաստկան գրուածն եր ին և որ նորա <Պա5>– 

կան վիշտն ու թախիծը, այն կրօնական– միստիքտկան 
մտածողոլ թիլնները, գատողոլթիւնները, որ նորա ամ¬ 
բողջ «ԼԼարգենիք՛»– ի և «՝$նաբ պանգխտին».ի մի մասի 
բնաւորութիւն է կազմում։ . Հ 
Եւ այգ շատ բնական է, շատ հասկանալի է, ո– 

րովհետև մինչ նա իւր «,՝$նար պտնղխտինի^– ի առաջին 
մասը գրել է ԷԼխիթարեան վանքում, իսկ երկրորգը-
Փարիզում, մինչ նա իւր «.^Լարգենիքէւ-ը յօրինել է թէո– 
գոսիայում, այսինքն մի միջոցները նա կաթոլիկ հոգե¬ 
ւորական է եղել, երբ նա գտնուել է անմիջապէս Աա» 
մարտինի ազգեցութեան ներքոյ և երբ նա գեռ այն¬ 
քան երիտասսւրգ է եղել, որ նորա մէջ տակաւին նըս– , 
տած, հանգստացած չեն եղել նորա երիտտսարգական 
կայտիռքը, նա իւր «.Ստուերք»–ը, ընգհակառակը, գրել 
է իւր հասակն առած ժամանակ, երբ ՝նորա բնաւորու¬ 
թեան թեթևութիւնը տեղի էր տուել լրջութեան, երբ 
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՜նա ճանապարհորգաե լինելով հայաբնակ քաղաքները, 
.երկար ժամանակ ապրաե լինելով Պօլսի բազմամբոխ 
հայութեան մէջ և Պատրիարքարանում զանազան պաշ¬ 
տօններ կատարաե լինելով, առիթ էր ունեցել հայ 
ժողովրդի կարիքներին ու պէտքերին Նանօթտնալ, մի 
խօսքով, երբ նա սկսել էր ապրել հայի իրական և ոչ 
թէ վերացական կեանքով, իբրև, հայ մարդ, իբրև հալ 
սրտացաւ հոդևորական։ Յայտնի է, որ մի հեղինակի 
գրուանքի վերայ սովորաբար երևում է նոյն իսկ հե¬ 
ղինակի հասակի, զանազան ժամանակամիջոցներում վա– 

* րտե կեանքի, նորուն շրջապտտող հասարակութեան վարք 
ու բարքի ազգեցոլթ իլնը։ 

<ԺՅտուերք՚»՚–ի առաջին մասը-վէպերը, որոնց մէջ. 
^որէնը ներկայացրել է Հայոց հնագոյն և հին պատ¬ 
մութեան հերոսների՝ ւ^այկի, Աչւա գեղեցկի և Նուարդի, 
Տ-արմայրի և Շուշանի, Արտալազդ 3 ի և մրւսների 
.սխրտգորնոլթիլնները, և երկրորդ մասը-Նղերդները, 
որոնց մէջ նա ներկայացրել է Հայոց կեանքի ներկայ 
թշուառութիւնները, ընդհանրապէս և համեմատաբար 
այնքան սրտառուչ նկարագիր ունին^ որ մի Զյայտնի 
չափով կարող են գրաւել, յափշտակել ընթերցողների 
սիրտն ու հոգին, թէև այն էլ պէտք է ասել, որ գո– 
ցա մէջ, նամանաւանդ և գլխաւորապէս վէպերի մէջ 

' կեդե^գասականութեան տարրը գեռ. . շատ է* Ոչւ 
հանգոլցեալը կարողացել է այնպիսի դոյներով նկարագ¬ 
րել, այնպիսի խոր զգացմունքներով ներկայացնել հայի 
թշուառութիւնները, որ նոքա ընթերցողի աչքից ակա¬ 
մայ ՛արտասուքի ջերմ կաթիլներ են քամում,—աւդ 
ինքն ըստ ինքեան հասկանալի է, որովհետև հայ ժա¬ 
մանակակից կեանքի այդ թշոլտռութիւններն այնքան 
մեե, այնքան բազմատեսակ և այնքան թախեալից են, 
,որ նոքա իբրև չոր> անմշակ նիւթ էլ աբգէն ընգու– 
նակ են ամեն մի քար սիրտ ամոքել, ս՚մենքին, տը– 

। խոլր զգացմունքներով համակել ու ամենքի արտա¬ 
՜սուքը– շարժել, բտ1Հյ որ նա կարողացել է չոր պատ¬ 
մական նիւթից մի այնպիսի բան շինել, որ մարդ ոչ 
միայն առանց ձանձրանալու կարդում է մինչև վևրջը, 
֊այլ և մինչև անգամ մի յայտնի աստի՜ճանի տպաւորու– 

' լ– Հ– ( * 
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մէջ Արալի և ՍԳԷ 

՚Տ 

գե՜ղեցիկ և “Նոլարգ։ վէպի 
գե՜ղեցկութ՜եան ն կուրոյ– 

■գրութ՜իւնը, — 
.Հանւյ աղեղ լարան թուխ լալն լալն լոնքեր, 
՜ես։ կա տուն հովտին կաթես ցանկ կպատեր. 
Ու գռուզ հոպոպիք ոլրելով սև սև՝ 
Կը ծփան մարմար վըղին ծաղկաձև։ ' 
Նսկ երր բոցափալլ աչքվին եռանգնոտ 
Վէր առան՜, հալէր լտրփին անաղոտ, 
Զարնես գէմ ընգգէմ թրկիր և լե՜րկին 
Ջ.ոլգ մի արևներ լիրտր պըշնոլին։ 
Այն քաջին ուսոց կըռթընտծ քընքոլշ -
^ին մի տեսնըլէր քան շուշանն անուշ» 
Ննչպէս ձիւնաթոլր հեզիկ աղաւնի, 

լ (ձ՛ևերն ամփոփած րոլնին քով թառի։ 
՚՚~ > Արշաքո/"ն երր գալ ալգուց ցօղազարգ՝ 

՛Շատ սիրո։ ն է «Արա 

թիւն է ստանում, մինչև իսկ համակւում է վաղուց 
անցած գնացած ^ալ կեանքի տխուր և ուրախ հանգա¬ 
մանքներով, առասպելաբան ական և պատմական հերոս¬ 
ների սխրագործութինններով, ալդ արգէն մի այնպիսի 
աչքի ընկնելու րան է, մի տլնպիսի արժանաւորութիւն 
է, որի վերալ արմէ մատնացոլց անել։ 

^որէնը կարողացել է պատմական անձնաւորոլ– 
թիլններին ալնպիսի զգեստ հագցնել, նոցա գործ ողոլ– 
թիւնների ն ալնպիսի բնաւորութիւն տար որ նոքա 
չ հեռանալով պտամութիւնից, մնալով իբրև պատմա¬ 
կան անձնաւորութիւն, նոլն ժամանակ համապատաս¬ 
խանում են մեր իգէալներին և համեստութեան, գե¬ 
ղեցկութեան, քաջութեան և առաքինութեան օրինակ 
են հտնգիսանում մեզ համար։ (Լրժէ կարգալ վերոլի– 
շեալ Հալկը,– Արան, Ղարմալրը, (Լրտաւազգը, որոնցից 
ամեն մէկը մեզ համար մի մի խրատական օրինակ են։ 
Հալկը ել քաջ է ել ազատասեր, Արան եւ գեղեցիկ է 
եւ համեստ, Ղտրմտլր՚ը ել քաջ է և մարգասէլ.» նււլ– 
արգ և Նոլշանը և գեղեցիկ, և սիրող, և համեստ ել 
համբերող են, մի խօսքով, գոքա հալկական առաքի– 

*- նութիւններն են, միալն պատմական սեթևեթներով 
զարդարուած, պատմական համեմունքով համեմուած։ 



116 Լ Ո Ի Մ Ա 6 

Ոչ այնպէս փափկիկ ՛ճակատն ունի վարգ, 
Ննչպէս նէրա սուրբ այտերուն վերան 
Ոոսոր՜ ու ճերմակ վարգեր կը ցոլան։ 
հտպոյտ աչուըներն՝ են ջինջ աւելի ՚– 
՝8ան թե ալն գարնան մաքուր գէմք երկնի, । 
Ո՛չ քԸԸՔոլմ –մի այնպէս սիրուն 
Ոք նորա յաղթէ ոսկի մուզերուն, 
2է, նա մահացու կարծես թե չէր Հէն, 
Այչ երկնաբնակ հրեշտակն եր քաջին, 
Ոք կնոջ աոել գողտրիկ կերպարանք, 
Լոյս տալ֊ աչքերուն, սըրտին ըսփոփանք, ■ 

-՜ Անուշակ քամին իջաւ մէյմըն այլ 
Նւ ծտծանեցան ծամերն ոսկեփայլ, Հ 
Ու երկու կաթիլ։ այն ծաւի աչքէն 
^նկան ինչպես շիթք 9°գոՏ երկընքէն*։ ՝՝/ 
ինքնատիպ գեղեցիկ է և «.Ղարմայր և մուշան* 

վեպի մեջ շուշտն ծաղկի անուան ծ՛ագումը մեկնաբար 

«Կք սեն թէ Հայերն՝ երբ երկրորգ օրին 
Նկան որ իրենց փընտռեն թագուհին, 
Հոն՝ ուր փակեց աչք նազելի Նուշան՝ 
Ղ՝եղազոզ միայն մի ծաղիկ գտան, է (

Թագուհւոյն ձիւնի պէս Հ-էմքին նման 
է Ունէր նա սպի՛տակ շըղարշ լոլսերփեան, 
Եւ տերևներուն անուշիկ բուրում 
^ըշխոյին մաքրիկ սըրտին եր բըղխոլմ։ 
Նսկ ճակտին վերև մտրգարտի ցօղեր 
Անշուշտ խեղճ հարսին վերջին արցունքն եր*** 
Որով հեզափայլ ծաղիկն այն օրէն 
Ոզշուշան անուն առաւ գըշխոյէն։ 
Հայեր, երբ, ճերմակ զայն ծաղիկ տեսնէք, 
Ջըքնաղ թագուհին ձեր ի միտ բերէք, 
Ու գէթ ձեր աչքէն կաթիլ մ1 ընգունին ։ 
Հէարմայր ու նորա թշուառ ամուսինն։ 
Ոակայն այգ վէպերի մէջ երբեմն պատահում են 

այնպիսի տեղեր կամ կտորներ, որոնք թեև գեղեցիկ 
արտայայտութիւն ունին,՝ բայց իւրեանց բովանգակ 
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ւ^ւաւ^յ 

թեամբ ու իմաստով ճիշտ չեն, գոնէ–, չեն յարմարուոլմ֊ 
չեն համապատասխանում Լալոց պատմութեան ընդհա¬ 
նուր բնաւորութեան։ «Հայկ» վէպի մէջ,՝ օրինակ, Խո. 
րե՚եը ՛ճգնում է մեր նախահօր սպատասիրոլ թեան հո¬ 
գին ընգհանրացնե լ, բովանդակ հայութեան յատկանիշ 
դարձնել, որ չի արդարանում մեր պատմութեան ըն¬ 
թացքով ու հանգամանքներով։ Հայ ազգն Առաջաւոր–՝ 
Ասիայի այն փոքրիկ ազգերից մէկն է եղել, որ իւր 
պատմական կեանքում, ինչպէս ւ յայտնի է, շատ կար՛ճ 
ժամանակամիջոցով միայն լիակա՛տար անկախութիւն ֊է 
վայելել– նա առհասարակ ՚գտնուել է այս կամ ախ մեծ 
տզգի գերիշխանութեան ներքոյ և վայելել է միայն ներ¬ 
քին ընդարձակ ինքնավարութեան իրաւունքներ։ Այ^.– 
տեղ, ուրեմն, ա զատասիրա թ ե ան մասին իբրև մի ընդ¬ 
հանուր ազգային բնաւորութեան ու յատկանիշի մա¬ 
սին խօսք լինել չի կարող։ Մեր կարծիքով, մեր պատ¬ 
մագիրներից ոչ ոք այնպէս գեղեցիկ ու ճիշտ չի գծագ¬ 
րել հայ ազգի իբրև մի պատմական տարրի նկարագիրը, 

Մովսէս Խորենացին, որ իւր պատմութ եան ա– 
ռաջին գրքի երրորգ գլխում ասում է այդ մասին. «Թ4՜– ։ 
պէտ մենք մի փոքր ազդ ենք, թուով շատ նուազ և 
զօրութեամբ տկար ու շատ անգամ ուրիշ թագաւորու¬ 
թեան ձեռքի ընկած, բտյց մեր ,աշխարհում ևս քաջու–. 
թեան շատ գործեր են կատարուած, որոնք արժանի¬ 
էն գրաւոր յիշատակի։ Այս խօսքերով է գծագրում 
մեր ծերունի պատմագիրը հայ ազգի պատմական կա–՝ 
ցոլթեան խորհուրգը գեռ այն ժամանտկլ երբ հաՏ 
սպգը տակաւին երկու պատմական շրջան էր միայն 
անցկացրել իւր գլխից։ Մեր յետագայ ժամանակների 
պատմութիւնն աւելի ևս արգարացնում է– իւր ազգօ 
ու պատմութիւնը լալ ՛ճանաչող հեռատես պատմադրր՝ 
խօսքերը, թէ մենք մի փոքր ազգ ենք, թուով ու զօ¬ 
րութեամբ շատ տկար և յաճախ ուրիշ ազգերի ձեռքի 
տակ ընկան՛։ 

Դոյն տեսակ ա րտայայտռլթ եամբ շատ գեղեցիկ, 
բա19 իմաստով ու բովանդակութեամբ մեր պատմու¬ 
թեան անհամապատասխան շատ կտորներ պատահում 
են և «\)տուերք»–ի երկրորդ մասի ~ եղերգների մէջ։ 

ԼՈՒՍ՜ԱՏ . \ ֊ օ 
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• 

. Աունէնք, օրինակի համար, հենց ալդ. եղերգներից ա– 
մենաընտիր համարուածները— «Հայ ապրենք՛» և «.Հայ 
մեռնենք), որոնք իւրեանց հանրահռչակ ծանօթու¬ 
թեամբ, կարելի ե ասել, մեր մ՚ողովրգական երգերի 
կարգն են անցել։ Ւ՞ծչ. ե այւյ,— պատմութիւն ե,՛ ջա¬ 
տագովութիւն ե> խրախոյս ե, թե 2" վին ի զմ* Տարօրի¬ 
նակ ե թ>–ում մեզ հանգուցեալ եպիսկոպոսի բերանում 
ալս խօսքերը, — 

Մէր աշխարհն ե .սուրբ։-Մէր հոգուն վըրան, 
' Աստուած՛ ե քալեր, հանելով ^Ա^ամ. 

Մեր լեզուն ստեղծեր ու խօսեր նախ ինք. — 
(Լսեք, որ Ազգին չորս Առաքեալներ 
Երկնից թագաւորն ե դեսպան ղրկեր, ։
Որ թագաւորին հետ՝ թղթակցեր ինք.-
քրիստոսի ունինք անգրանիկ օրհնենք. < 
Հաւատոց եղանք միչտ ախոլեան մենք 
Հալը զարմացոյց զերկիր և ■զերկինք.— և այլն։ 
Եթե ոա պատմութիւն ե,- "լ֊ղԷղ էէ* որովհետև, 

սորա մեջ լալտնուած փաստերը չեն համապատասխանում 
քննական պատմութեան Ռշտութեան, եթե ոա մի ներ¬ 
բողեան, գրուատիք կամ գովասանական ՛հիմն ե հալի 
և՝ նորա հայրենիքին,—չափազանցութիւն ե։ որովհետև, 
թե հաՏԸ թ՜ե նորա հալրենիքը ոչ այժմ և. ոչ իւր 
պատմական կետն քում ալգքան գովաբանելու հաւաս¬ 
տիքներ չեն ընծայել. եթե սա խրախոլս ե, — օգտաւետ 
չե, որովհետև ի՞նչ կ՞լինի միալն մեծահնչիւն խօսքե– 

> րով շփանալով, քանի Հ որ գառն իրականութիւնը բոլո¬ 
րովին ուրիշ բան ե թելադրում, եթե, վերջապէս, Հալս 
շովինիզմ է։-իսպառ անտեղի ու վնասակար է, որովհե¬ 
տև շովինիզմը չի վալելում մինչև անգամ ամենամեծ 
ազգերին, ուր մնաց մեր պե" մի փոքր ու խեղճ ազ¬ 
գին, որ չունի մեծ ազգերի ոչ նիւթական ու բարոլա– • 
կան ոյժերը և ոչ նոցա կուլտուրան ու քաղաքակըր– 
թութիւնը։ 

' Կրկնում ենք, մեզ տարօրինակ է թւում ւ ալգ 
բոլորը ^հտնգուցետլի բերանում, որովհետև նա ապրել, 
1 գործել ե մեր օրերում, ուրեմն և, պետք ե հասկա– 
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առաքինութիւնը և գո ւրւսնով շոյելու. 
էէ կը, պետք ե զգու¬ 

շացներ 

թիւն չկրկնէր 
1 նա Ւ 1̂°ք մարդ, պիտի իմւ 

նար, որ այդպիսի բովանդակութեամբ գրուածներն 

3 

Ւ|խւ 

ւ<լ I 

֊. 

24 ) ^Մասիսէ լրագրի 1874 թուի նոյեմբերի 7—14 Հ—ր 

՜նար ազգի գրու* 
զած վւաււ^հ ու 

ամփոփ ուած 
ոչ իւրեանց 

I 
՛նորա ինքնասիրութիւնը, ընդհտկարլա 

Ա1տ 

Աք 

անտեղի իբրև պատմական ՛ճշմարտուէ 

արթնացներ նորան թմրութիւնից, որովհետև ՝ 

նոցա, վերջապես 

Աղեղանց ճայթիւն, 
՞Նետից ճարճատիւն, 
ճըռինդ ընդ բոմբիւն, 
Այգ (ընդ ոստ թընգիւն՝ 
8անտառ, ձոր թըմբիլն 

գլգիլն։ (”) 

Ղ՝ափր անդ ի դրընդիւն, 
՞Նըժոլգից վրնջիւն, 
Արսորդաց գոչիւն, 
Վարակաց հաչիւն, 
Երեոց բաջիւն, 
Գինուց շառաչիւն, 

ռաջ են բերում տզգի մէջ կոյը սնափ 
նախաբեոլթիւն և անցեալ փառքերի 
վերայ նստել-հանգստանտլու հակումն 
թիւն ։ 

նա եԸըև– ե.րոպակտն կրթութիւն ստացած մարգ պետք 
ե լաւ հասկանար մեր առասպելների յարգը և տեղի 

առութիւն, ինք– 
ու գափնիների 
ու տրամագրոլ– 

ե, փոխանակ ջատագովելու չե– 

Զամենայն գեպս «Ստուերք»–ի ։ մեջ 
•վեպերից և եղերգներից մի քանիսն, եթե 
ամբողջութեամբ, գոնե, շատ հատուածներով, բնական, 
.՛պարզ, սրտից բղխած, ներգաշնակ, սրտառուչ բանաս– 

է՛ I 

տեղծութէւններ են) արժանէ մեր բանաստեղծական 
գրականութեան մէջ էւրեանց վաչել տեղը բռնելու։ 
ՀԼփսոս մէա^նդ որ ալդ բանաստեղծական կտորներէ ներ– 
գա^նտկութէւնը տեղ-աեղ էսանգարւում ե գանգերէ ա– 
րու.եստականութէւնէցք բռնազբօսէկ չէնելուց։^ Ջարա» 
բւօսւոէ1լ Հ^անգարանր^ ք *Ս*Ը 1Ա1 անկասկած հանգու– 
ցեալը չաա ժամանակ է կորցրեր այդտեղ էչք էնչպէս 
նորա բոլոր դրա բառ. ոտանալորներէ վերայ, էւր հետ^ 
քերն է՛ թողել, էլր ազդեցութէլնն է ունեցել։ 
՝են, օրէնակէ համարդ հԱրտալազգ ք՝> վե՚պէ մ^ջ սլա" 
աերազմէ սլտտրաստութէւնր նկարագրող տողերը^ եթէ 
ոչ (^Յանգարանէց^ քաղած մէալանգ բաոերէ աններդաշ¬ 
նակ և. անէմաստ կուտակումն։– 
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Գլուխ Թ. 

ա ստեղծութիւն։ ^ասքււ՛^^ մարան են, քան թէ իսկական բան 
^ղեկու-թէէ-նը մեն^ էկանք» մասին մեր ունեցած տ այդ զրախօսս/՛ 

Լ 

բան ասա 

պաղում ենյծ դարձեալ 
րած նամակից։ 

Լուսիկ սրբազանի մեզ այդ մասին դը“ 

եղծական գրուածներն աւելի հայկաբանութեան չաե– 

Այն ժամանակ, երբ լոյս էր տեսնում թ՝էոդոսի~ 
ալում ^ալփբետն դպրոցի տպարանից ^որէնի «Վարդէ–, 
նիք»–ը, Նալբանգեանցը գատապարտոլսւն՛ առանձնու¬ 
թեան, իւր ամենանեղ, ամենադմոլար օրերն էր– 
անցկացնում Պետեր բուրգում։ Ստկալն ոչ այգ առանձ– ' 
նոլթիւնը, ոչ էլ ալդ դժուար օրերն էին ար– ՚ 
գելք լինում Հայոց քանքարաւոր հրապարակախօսին֊ 
հետաքրքրուելոլ իմանալու, թէ ինչ է կատարւում հալ ՜– 

.. 

մարներոլմ մի գրախօսութիւն կայ տպոլած «Ատուերք»–ի մա– 
սին։ "Մ– Ն. Ն՛ գրախօսը, նախ, շեշտում է բանաստեղծու¬ 
թեան կարևորութիւնը, երկրորդ՝ մի թռուցիկ հայեացք է ձը– 
գոլմ հայկական բանաստեղծութեան վերայ ըեգհան րապէս , 
անգիր կամ գողթան երգերն անուանելով «առնական», 
իսկ գրաւոր, այսինքն տառերի գիւտից յետոյ եղած բա¬ 
նաստեղծութիւնը - «սրբազան»։ Ընդհանրապէս այդ ՜ գրա¬ 
խօսութիւնն աւելի ներբողեան է, քան թէ լուրջ քննա¬ 
դատութիւնդ որ կարելի՝ է եզրակացնել հէնց այն հան¬ 
գամանքից, որ գրախօսը Իորէնի «Ստուերք Հայ կականքը» 
.համարում է բարոյական յեղափոխումներ անել տուող, փրկա¬ 
րար ցնցումներ պատճառող և անկշռելի օգտակարութիւն ու– , 

, նեցող մի գրքոյկ։ Նորագոյն բանաստեղծներից գրախօհ կա– 
րեորութիւն է տալիս Արսէն Բագրատունուն, նորա «Հայկ գիւ– Հ 
քաղն»–ը դրուատելով ոչ որպէս բանաստեղծութիւն, այլ որ¬ 
պէս բառերի ու ոճերի շտեմարան։ Բէշիկթտշլեանի բանաս– ՛ 
տեղծութիւնը նա կոշում է «մելամաղձոտ՛» և «փափուկ», իսկ 
Դուրեանինը—«ջղային»։ Մասիսի զրախօսի բոլոր ասածների 
մէջ եթէ կայ մի ճշմարտութիւն կամ ուղիղ դատողութիւն, — 
այ՛ր էլէ մեր կարծիքով, նորա Արսէ^ Բագրատունու «Հայկ՝ 
դիւցազնի» մասին ասածն է։ Ս՚եՆք էլ կարծում ենք, որ Ստզ.– 
րատոլնու ոշ ^իայն «Հայկ դիւցազն» այլ և բոլոր ինքնուրոյն . 
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մէրկնում է 
ԺԼղցմի, ,Աղցմիք— եաց, գ, այսինքն Զաղուհացսն մի 

արդիւնքն 
առթիւ և 
չորս տող 

՚յ «.Աղցմիքէ բառը Հայկազեան բառարանը ։։ 

՜այսպէս՛ 

նին, հէնց դոլն ււղդ ուսումնասիրութեան 
է։ Ոչ։ ՝՚<ւԱղցմիք»– ը գրուած է– Վբսրգենիքի 
ընծայուած է ^որէնին,—այղ երևում է ալն 

.մտաւոր աշխարհում, նորա սրատես աչքերը թափան¬ 
ցում, հասնում էին և ալգ հեււու հիլսիսից ամեն տեղ 
–և ի նկատի առնում, կարգում, քննա գա տում էին ա– 
մեն*միՀ երկ, որ գուրս էր գալիս հայ հեղինակների 
գրչից։ Ղ>ալբանգեանցը ստանում էր ամեն լեզուով 
գրուած, ամեն տեսակ գրքեր, կարգում էր։ պարապում 
էր* լեզոլաբտնական և պատմագիտական հետազօտու– 
■թիւններ էր անում, շարագրում էր և այգ միջոցով մի • 
կողմից նա բաւականութիւն էր տալիս իլր հարցասի¬ 
րութեան, միւս, կողմից էլ մեղմացնում, աննկատելի էր 
գարձնում իւր միայնութեան - տխուր, երկար օրերը։ 
Պահպանուել, մեր ձեռքն են հասել հանգուցեալի մի 
՛շարք վերին աստիճանի հետաքրքրական նամակները, 
գրուած ռուսերէն լեզուով և իւր եղբօր միջոցով ուղ¬ 
ղուած բժիշկ Անանիա Ծուլթանշահին, որոնց մէջ հալ 
գրականութեան այգ անխոնջ աշխատաւորը հաշիւ է 
■տալիս իւր պարապմունքի, իւր մտածմունքների, իւր 
այս կամ այն գործի կամ խնգրի մասին ունեցած հայ– 
ետցքների և կարգացած գրքերի մասին։ ր

$՝էև ոչ այգ նամակների և ոչ էլ նորա Պետեր– 
բուրգից գրած մեզ յայտնի միւս նամակների մէջ մենք 
չենք է պատահում մի այնպիսի տեղեկութեան կամ ակ~ 
ն" րկոլթեան, որից երևէր, թէ նա այգ ժամանակները 
կարգացել է .և Խորէնի «։Վ,արգենիք1՝>–ը,բտյց մենք հաս¬ 
տատ կարող ենք ասել, որ Վյորգենիքը լոյս ընծայուէ* 
լուց ետոյ, իսկոյն՛ հասել ֊է Պետերբուրգ, և ՝Նալբան– 
գեանց ը կարգացել և ուսումնասիրէ լ է, նորան։ Ղ՝որան 
ապացոյց կարող է հսւմսւրուել հանգուցեալի «.Աղցմիք) 
քրչւ^չ։ 25)> ՞ք ՝Լս>րգենիքի առթիւ և 
ընծայուած լինելով նորա հեղինակ Ւորէն ^աչֆսւյեա– 

֊ասեր։ Աչն էն չարականք ի կարգի հարցիցն աղուհացից՝ 
աւելէ ալք և պահեալք ի պէտս միջոցի ապայից և այլն»։ 
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՚5> 

* 

է ա11– գրուանքի սկզբում, յառաջաբանից տրւաջ. -
«(\րում )Ոորէն հանապազ 
Ն.արակտուր և քնարին 
վարդենեաց ոչինչ նիազ 
Գողտրիկ անդրադարձութիւն » ։ 

Նսկ որ <Մղցմիք>–ը գրուան՛ է Պետերբոլրդոլմ 
երբ *նա/բանգեանցն առանձնացան էր այնտեղ,-ա11֊ 

, էլ երևում է այն հանգամանքից, որ, նախ,՝ Ւորէնխ 
Վարդենիքը լոյս է ըննայուել 1863 թուին, ուրեմն և, 
՚Նալբանգեանցի առանձնացան կամ առանձնութեան մէջ՝ 
եղան միջոցում, երկրորգ, նա Պեաերբուրգից դուրս– 
գալուց յետոյ, իւր հիւանդութեան սաստկանալու պատ– 
՛ճառով, բացի նամակներից, այլ ևս ոչինչ չի գրել։ 

հՄղցմիք»–ը "Նալբանդեանցի մինչև վերջին ժտմւս– 
նտկները կորան համս/րուան երկերից մէկն է, դորա մա¬ 
սին մենք մինչև վերջերԱչ բացի մի քանի հատ ու կտոր տե– 
ղեկութիւններից, ոչինչ չգիտէինք։Մենք գիտէինք այն էլ– 
միայն Ղ.ազարոս Մղայեանցի «իմ կեանքի գլխաւոր դէպքե¬ 
րը՛» գրուանքից, որ դուրս եղաւ «Մուրճ» ամսագրի 1893– 
թուականի համարներում, թէ «Մղցմիք»–ը գրաբառ 
բանաստեզնութիլնների մի հաւաքանոլ է եղել, որի 
մէջ նշանաւոր տեղ է բռնելիս եղել «Մրկանք Ակա¬ 
մայ» խորագրով քերթոլանր, որ և գլխէգլուխ բերան 
արան՛, սովորութիւն է ունեցել այստեղ ու այնտեղ 
արտասանել Մ» Ւուգաղեանցը։ Գիտէինք նոյնպէս, 
դարձեալ Մղայեանցի նոյն գրուանքից, թէ «Մրկանք»–ը– 
հրաշալի գրաբառով է գրուան եղել և թէ նորա մէջ 
նկարագրուան է եղել բնականի կռիւն անբնականի հետ 
–Մգամը կռուելիս է եղել հրեշտակի հետ, որ չի– 
թոյլ տալիս եղել նորան սիրելու Եւային։ Հրաշալի.է– 
եղել նամանաւանդ սիրահարուած Մգամի և Նւայի նը– 
կարագրութիլնը։ 

ծորանից երկու տարի առաջ, 1900 թուին, մեզ՛ 
յաջողեց, վերջապէս, մի օրինակ այդ գրուանքից ստա¬ 
նալ մեր . Հաշտարխանցի բարեկամ պ. Մկրտիչ Պօպռ– 
հֆց, որ իւր < հերթով ընդօրինակել է ղորան Հաշտար–֊ 
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Ա. Առաւօտուց. ;
Անցք՛ 

1*, Հրե՛շտակն 

Ջ. Ս ոգպաշտէն յազէ. 

է« Ոչ հանից արտաքս. 
Ը. Հիմէն, ով կոյս. 
Թ. Այո 4՜ հանգիստ իմ. 

՝$երօղն–քե՛րթ ող։ 
յ>Ա« Յիշեա ղիս. 
յ՚ք՝» ^Եիկօռիկօօօ 

("անցի Նաղոլբեան Տէր Յարութ՛իւն քահանայի ձեր. 
քում գտնուած օրինակից։ Մեր բարեկամի1 կարծիքով, 
տէր-Յտրութիլնի ձեռքին եղած &Աղցմիք»–ի օրինա¬ 
կը, նայելով ձեռագրի հանգամանքներին, պէտք է 
որ հենց հանգուցեալ Նալբանգետնցի իսկական ձեռա– 

էէնի, թէև. իւր, հեղինակի անունը և ազգանունը 
գրութեան թուականի հետ միասին քերուած, ջնջուած 
ե ձեռագրի վերայից։ 
4 ^Աղցմիք^-ի մեր ընգօրինակոլթիւնը բաղկացած * է 

երեք մասից՝ վեբոյիշեալ համառօտ ոտանաւոր էՕլղեր– 
ձից», մի կար՜ճ յառաջաբանից և բուն գրուածքից, որ 
իւր հերթով բաղկացած է 12 մանր բանաստեղծ ու– 
թիւններից և մի մեծ քերթոլածից– պոէմալից։ ԼքւոՆչյ 
բտնաստեղծութիւնների ցանկը հետևես, յն է. 

26) 0պ9մ1^ մեր ընդօրինակութիւնը, բացի Աղցմիքից, 
ունի իւր մէջ ե հ11ամիկոնեան Մ/յծ Վշահանի պատասխանը՝^ 
և «հիշենք» Հիւսիս լրագրի դէմ։ Տետրակի առահին թերթի 
առաջին երեսի վերայ գրուած է. ւԳրոլածք (ազգանունը քե¬ 
րածի Ս" Պ. Օուրգ. գործ հանգուցեալ Միըայէլ Նալբանդեանցի 
բանտարկութեան մէջ ընդէմ ^էարղենիքի անուամբ գրքոյկին 
խորէնի Գալֆայեան Թէոդոսիայ ։ Երկրորդ թերթի առաջին ե– 
րեսին գրուած է. վերը՝ «Ագցմիք». իսկ տակը– ՀԼոլտէրի հե– 

տևեալ խոսքերը. <^0Տ բքծէրՏՏ Ո6 ՏՕՈէ քօԽէ 06 ՜ զս՞տո 731Ո 
քտսբԽ բօոտօ, ւՕօէրօ օրճմսեէճ քյմէ էօսէօ Խսր տշւօււօտ». Դոյն 
թերթի երկրորդ երեսին գրուած է մ՝ան–ծ՝ակ Ռուսսօյի (ՕօՈ– 

; ք6տտւօո) հետեեաւ խոսքերը <լ6 76Աճ աօոէրօր & ւո6տ տճահԽհ– 
Խտ ԱՈ հօաՈ16 մ311Տ էօսէօ Խ 76Ոէ6 <16 Խ Ո&էսրօ." Երրորդ 
թերթի առաջին երեսին գրուած է. վերը՝ ւԵւգերձյ , տակը — 
քառատող ընծայականը ւՕօաբէՏ ր6Ո(Խ։» խորագրով։ Եւ, վեր¬ 
ջապէս, <Առ– ընթերցանելիսէ վերնագրով յառաջաբանի վեր՛ը 

. - Ղ°թից> 
0՝. Տեղի տան տխրոլթիւնք. 
Ե. Օրհնեալ յիցիս, քոյր՝ 
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այն 

տեսակէն։ ^՝էև ուլդ գրուածքի ամեն մի կտորից, 
մեն մի երգից փչում, է ս>^ն հոտը, ստացուում է 

ա– 
ալն 

Նսկ քերթուածը կրում 1Է (Արկայք նախահօրն» 
խորագիրը, , բաղկացած է 340 տողից և բաժանլում է 

՚ երկու մասի՝ Ա և ք՝։ ՚ « 
' Ղ՝ոքա, աւղ թէ– մանր բանաստեղծոլթիլնները և 
.թէ քերթուած ը բոլորն էլ, բացի մի երկուսից, պատ¬ 
կանում են քնարերգական բանաստեղծութեան ալն ՜ճիւ¬ 
ղին,. որ երգում է երկու սիրող սրտի սիրալին լարաբե– 
րութիլնը, որ նկարագրում է կանացի գեղեցկութիւնը 
բնութեան հրաշալիքների հետ միասին։ Սիրահարական 
մասն պլգ գրուածքի մէջ ալն քան զօրեղ և աչքի ընկ¬ 
նելու տեղ է բռնում, որ շատ տեղ գա, կարելի է ա– 
սեչ, մոտենում է սիրահարական երգերի էրոտիքական 

֊սրութիւնը, ալն ոգևորոլթիլնը, ալն հումորը, 
ընթերցողի սիրտն իւր հետ կապելու կաշկտնգելոլ ըստ– 

համը, որ լատուկ է ՚Նալբանգեանցի գրուածներին, թէ 
և. նորա ամեն մի մասի մէջ էլ երևում է մտքի ալն 

կութիւնը, որ նորա գրական մեծ քանքարի լատկանիշն է, • 
թէև, վերջապէս, գա իւր ամբոխութեամբ էլ իբրև գրա¬ 
կան գործ՜ մի արմ՜անաւոր բան էՀբալց դորա մէջ ա– 
ռանձնապէս արժ՜անի է ուշադրութեան զՀԼրկածք նա– 
խահօրն»քերթոլածը, որ մի ամփոփ զոլա բանաստեղ¬ 
ծական գործ է։ ՚Ն ալբան դե անցը, ինչպէս լուլան ի է, 
իւր գրական գործունեութեան ընթացքում բաւակա¬ 
՜նաչափ. ոտանաւոր բանաստեղծութիւններ է լօրինել, 
բալց գոցա մէջ շատ քչերը կան, որ լաջոզել են, որ 
իսկական բանաստեղծութիւն՛ են։ Ս.լդ .նորագիւտ «Ար– 
կածքէ֊ը գալիս է ալժմ աւերողներու հանգոլցեալի լա– 
ջողած . սակաւաթիւ բանաստեղծութիւնների - թիլը մի 
ընտիր բանաստեղծական կտորով, , ափսոս միալն, որ 
գա, գրաբար լեզոլով գրուած լինելու պատճառով, ժ՜ո– 

\ գրուած է ԺաԼ մ՝ակ Ս՝ոլսսօյի ՍօԱք» Տ6101Տ6-/1*/ առած խօս– 
քերը—Հքշ ռ6 V6սx բոտ բոտտտր բօսր ատււԽսրզս© յ© ո© տսւտ» 
և Սեո-անժէի—է^ՕՈ, 1Ո6Տ Ո1Ո1Տ, ՈՕ11, յ՜6 ն© V6սx Ո6Ո,6էր6ճ6 
աօ՜ո Խրշօոս բրտտ ճտ Ետուր 1ո բոԱԽ. Տո.ա.6 շրտում» Բւ©ս 
ՈմՈ Ճ1է Ո6.Տ01Տ Ո6Ո»։ , - ՚ , 
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գեղեցիկ, ... 
Զ^ր ընղարւաջ յայգորել 

■ ^րՒ ւ»^կէ 
Ել զվարգունս համբուրել 

* Սիրատոչոր 
Ել սրտսւցեալ հրեշտակ 

և. ի բոսոր 
Վարւփ կուսին պերճ գիտա 

–ղովոլրգը չի կարող ՜շահուել ղորանից։ 
«Արկածք>–ը, ճիչդ որ, ներկայացնում 4՜ մեզ բնա–~ 

կանի մաքառումն անբնականի հետ, բնական հակում– 
ներիյ զգացումների մրցումը վերացականի, խորհրդաւորի 

Հ հետ և առաջինի յաղթանակը վերջինի վերայ։ Գոյն իսկ գա¬ 
ղափարը, որ *նալբանգեանցը մանրամասնաբար և ըն– 
դարձակօրկն մշակել, զարգացրել ու արտայայտել է Ա^>" 
կածքի մէջ, նա իւր վերոյիչետլ մանր բանաստեղծու– 
.ք^՜էւՓների մէջ ել գլխաւոր հիմ՛ը և մի էական մոտիլ 
ե դարձրել։ Ամեն տեղ առաւելութիւն է տրուած՛ բնու¬ 
թեան գեղեցկութեան , սիրող սրտերի միմեանց հպելու 
բնականութեան , ամեն տեղ զո^ ե մատուցուած, դրոլսւ– 
տիք է հիւսուած սիրող սրտերի սիրային յարաբերու¬ 
թեան, որ աղբիւր ե կենգանոլթետն, որ մարգկութեան 
անսպառ, և յարատև գոյութեան միակ տռհալատչեան 
և. կեանքի ու կենդանութեան անընդհատ լարատևե– 
լոլ միակ գրաւականն է։ Թ՝ող լռէ բարոյախօսը, որ 
կկամենայ իւր բարոյախօստկան կեղծ ու պատիր խրատ -
՚ներով պատուար կանգնեցնել մարգկութեան այդ ամե– 
նաբնական հակումների դեմ. թող լռէ «անսէր անկը– 
րօնը», որ ինքը սէր չունենալով, կամենում ե, քարո¬ 
զում ե։ որ ուրիշները 1ւս չունենան։ Ս արդկութեան 
սերն Աստուած՛ ինքն է. օրհնել և. սրբագործել, ստեղ¬ 
ծելով նորան այնպէս, ինչպես որ նա կտյ, ՚ ուստի և. 
մարդը, որ մի չնչին որդն ե Ւաբձրեալի վեհութեան 
առաջ,. չպիտի ժ՜պրհի արգելք լինելու իւր նմանների 
մեջ ք-ոբծող այգ բնական, այգ աստուածագիր օրէնքին։ 

Այգ հանգամանքի վերայ է ակնարկում Ղ) ալբան– 
դետնցը, երբ նա նկարագրում է իլր «Առաւօտուց» 
բանաստեղծութեան մէջ գեղեցիկ կոյսին, որ առաւօ¬ 
տեան կանուխ քնից զարթնելով, իջնում է ՚բուրաստա– 

– նը և թիթեռնիկի նման ծաղկէ ծաղիկ թռչելով,՜ ծա– 
■ղիկ է ժ՜ողովում, փունջ է կապում, . թրջելով իւր փա¬ 
փուկ մատերը վազորդեան > ցօղի մէջ.-
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Լամսւսպրքւց թոյր ի թոյր, ՀԼորոց սիրոյն հանեն ձօնէ»»» 
* .Օ<և 9 է 17՝ էէ 0/ I ք քնքուշ մատանց -Մի՛ մեղիցէ 

1ռւս>է

Ս՛արին կուտ կոլտայ 

գգոլի ՞ . Աււէ> և կուտկուտւսյ Ս՛արին գայ 

& ■ Հ 
էէ 

Սիրէ զկոյսն ի սրտէ։ 
Եւ ի ծաղկանց 

Համբոյրք խաղան 
՜ Եւ ի վանդակս կրծոց 

Սիրտք թռթռան 
^իւր երանի արդարոց» 

Վչճիտ ի սէր 

Սրտացելոյն 
Վ,առեն զ՛ճակատ և. հնչէ 

՛Եղբօրորդւոյն 
՝$նար լ աղաւնեակն զի՜ մնչէ 

Եւ ի թաւուտս 

՚ կուտ, կուտ, Սէք* եռանդն) յիս բորբոքի 
կուտ, կուտէ։ «Բոզացան զձուսք * 

0՞ տայր ինձ որդիս, 
-Ծի՜ւի, ծ ի՜էի, Նի՜ւի, ծ ի՜էի, Ս՚ինչ ես գամ ի թուխ. 
Ծիփծիփեմ նմա.,» Սիս, որձակ, քաջ, էիս* 

•Լոր ցանգ և. գիր պատոլիրէ, Սաղարթ ախիտս պարտ ի զկ ան 
Հրեշտակն մեր Ըեգ առաւօտս» 

1 Եանխեն ամոլք * միաբան»՝ 
«Ո պատմեսցէ 

^■էաղմեալպսակ բազմաբիւր *նոցա՝ անսէրն անկրօնէ։ 
Աք։/– հանգամանքի վերայ է ակնարկում նա, երբ 

իւր միւս «Տեղի տան տխրութիւնքէ բանաստեղծու¬ 
թեան մէջ նկարագրելով երիտասարդի և. կոյսի գրկա¬ 
խառնութիւնը վարգենու մօտ^ ցօղոտ դալարիների մէջ* 
հիացած՛ տլելացնում է»– 
X -

Ն «՝^անխ՜ վսեմ, զխ. վայելու չ, մեծ՛ ես, Տէր, 
Սիրոյդ ի շունչ որ զտիեզերս առլցեր. 
Եւ մ՜պիրհիցի ստգիւտ դնել ի գոծ քոյ ■ 
Օրգն չնչին, բանիւ անդուռն բերանոյէ։ 
Յորգան կարմիր ի շրթանց լարս կուսանին ■■ 
3՝պիտ փայլի,՝ յայտս գոհար վարգք վառին, 
Հաւատարիմ մնայ սակայն լռութեան», . , 
Ես իմ անդէն, — եթէ ոչ սուրբ բնութեան։ > । 

ՆսյՆ բնականութեան և. բնական Օրէնքի յաղթու– 
թեսւն վերայ է, վերջապէս, ակնարկում նա, երբ իւր 
«կիկօռիկօօօ» ոտանաւորի մ էջ զալէշտօրէն նկարագրում 
է որձակի և մարիի սիրային յարաբերութիւնը թուխս 
գալու նպատակով»-



। ււրւււաաւաօ*ս՜ 1 

տ 
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ուտ, կոլտ. 

կը Փէ-էէՐ Ք" սէըտԸ> դու. ալնոլ հետև, իսպառ, կկորց– 
նէիր հոգուդ անդորրութիւնը» 

կկարողանայիր արդեօք հանդուրժել, դիմանալ նորա 
՝վ կհոգար, ցոլմունքին, կխնամէր .բեղ, որն 

է ողն 

Ունիմ ես զձուս, 
նցեն քեզ հերիք 
Ւմ ալս երկուորիք» 

ալն ժամանակ դու , ում 

էակը, որ ընդունակ լինէր ժողովել քո 

վերալ կթափէիր ալն բոցն ու կրակի ալրող շանթերը և դու 

կուղղ», 
Մ արին կուտկուտալ 
-Յուռթի լիցի ուղիս» 
Արբեալ ես ցնա։ |

Եւ անդէն իսկ գառանալ։՛ ւհուտ, կուտ» կւ 
11&րյ, գէթ զերկուս 

II 11՛ - ՜ -աոտա 11 Ս» 

«0, յօտ, բԽ&Տ6, 70րյզՀ0ճևԵւ ի ձայն բարձր ազդոլ 
Եւ ՜ճեղն լեալ սորամուտ։ Հնչեմ զիմ կիկօռիկօ։ 

Յակալն, ճիշդ որ, ^Արկածք նախահօրն^, ինչպէս 
ասում է, Աղալեանցըդ մի սիրուն, մի գրաւիչ բան է– 
բովանդակութիւնը հետաքրքրական, գործողութեան տե¬ 
ղի և. հանգամանքների պատկերացումը ճիշտ — նկարա¬ 
գրութիւնը վառ, առաջին մարդու խոսակցութիւնը, զգա¬ 
ցածը, մտածմունքը բնական։ "նստած է Ադամ կենաց ծառի 
տակ, սրովբէներով շբջապատու ած, և տխուր ու տրտում 
է նորա երեսը։ «Եւ ինչու համար, ասում է, ես ստեղ– 
ծուեցալ, ի՛նչու Տ՛ոմար է ալս փափկութեան դրախտը, 
ինչու ես բոլոր արարածների վերալ տէր և իշխան 
չկարգուեցար ինձ ինչ պէտք են եթերի լուսանորոգ աս¬ 
տղները, փնչու համար են քերովբէների բանակը և երկ¬ 
ծալին զօրութիւնները, քանի որ ալն փոքրիկ նաւակը, 
որ իմ սրտիս մալկոլկն է, անոլշ սիւք չունենալու պատ¬ 
՛ճառով չի կարող առագաստելդ ։ Ասում է, և նորա աչ¬ 
քերը ցողում են մարգարիտ» ՜ալդ առաջին արցունքն 
էր, որ թափում էր մարդն ալս տրտմութեան հով¬ 
տում։ Եւ սերովբէն որ կանգնած էր նորա մօտ, 
իւր թևով սրբելով նորա աչքերի ցողը և գգու– ' 
ելով ու ՚ սաւառնելով նորա չոբս կողմը, եդե– 
մալ բարբառով խօսում է նախահօր հետ։ էԱխիթա– է 
րուի՚ր, տէր Ադամ, ասում է նա, որ քո սրտին չը– 
տրուեց ալն շարժական սիւքը, որի մասին խօսում ես, 
ա1Գ միալն նորա համար էր, որ եթէ Տէրն ալն բոցն ու կրտ» 
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բնութիւնը։ Ես իմ սիրտը վա^տ^աչ 
՚լեցնիլ, աւղ բանի 

քթ բնաւ մարդու, 
կրքերի չեմ ծառա համար անսուտ 

ակր իմ Ս֊դամ, խոստումն եմ տալիս»։ «՝8ալ էէցխ 
^կրկնում է Սերովբէն, ՜դու բնաւ ՛չպէտք է շնչես ալն 
բոցեղէն օդը, որին չի՛ կարոդ դիմանալ մարդը՛»։ Լեգ– 
նելով պատասխանում է Սերովբէին, և նորա 
դէմքի վերալ մի վալրկեան խաղում է դմ՜պիհի մ՜պիտը։ 
<է՞Նա, որ ինքը մարդ չէ հողեղէն, ասումր է՝ նա, խնչ– 
պէս կարող է ալդպէս ՜ճանաչել մարդուս բնութիւնը։ 
որտեղից է Սերովբէին ալդ գիտութիւնը»։ Սերովբէն 
լօյ՜արութեամբ ՜համբերում էր մարդու թերութիւն֊ 
ներին, որովհետև. Ս֊րարչից պատուէր ունէր նորա կամ¬ 
քին հնազանդելու։ պատճառով էլ ամենևին չվի” 
րաւորուելով Ս֊գւսմի գմ՜պհելուց, սաւառնելով, դար֊ 

' .ձեալ թևարկում է նորա չոԸս մ՜պտում է և 
.գգուում է։ Ւալց որովհետև Ս֊դամը կատակով չէր^ որ 
վշտանում էր սէր չունենալուց, ա 11– պատճառով էլ 
սերովբէն հանգիստ քուն է իջեցնւււմ նորա աչքերին , 

կալծակների ամպրոպը, շանթն ու փալլակը»։ «Ել 
ինչու ոլնալն պատճառներ ես առաջ բերում, էւլւս֊ 
տասխանոլմ է Սերովբէին նտխահալրը, գոլ * բնաւ 
իսկ անզգալ ես համարում մարդուն֊ մ թթէ Աս– 
տուծոլ ձեռքով ստեղծուած տիեզերքը, որի մէջ դրուէ– 
ցալ ես, իմ աչքիս առաջը չէ, մի՞թէ ինքնՆհովան չէ, որ 
ամեն օր արշալուսին երթևեկելով ալցելում ու ողջու¬ 
նում էւ ինձ, և մթթէ նա ինձ բաւական չէ։ Ես զար¬ 
մանում եմ քո անհանճար խօսքերիդ վերալ. Սերովբէ, 
քո կարծիքով, մարդու սիրտը դէպի ամեն ' մի վսեմ 
բան իսպառ (լՕԱ է, մ թթէ ես չեմ կարոդ տբլ սիրով 
սիրել Տիրււջը կամ ՞Նորա անվեհեր արարածներին, նո¬ 
րա ձեռքի գործերը ՛արևը, լուսինը, աստղները, երե¬ 
կոն, առաւօտը, զով, խաղաղ գիշերները, ցերեկուալ պտլ– 
՝ծառ լոլսըՀչեմ կարողսիրել բոլս, տունկ, գեղանի և քնքոլշ 
■ ծաղիկը, թփի վերալ ճոխ լեռուած վարգերը, գարնան 
.շուշանը, չեմ կարող սիրել կենգտնիների ուրախ երամ– 
,ները, սոխակի անոլշ երգը, որով ուրախանում է^հա–, 
՜մալն բնութիւնը։ մի առաջ տուր ինձ սէր, լցրու 
իմ սրտի ՜՜ամալութիւնը, լետոլ դու կտեսնես կստլթա– 
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և Աղամը զեփիւռի մեղմ հովանու, տակ ննջում, քնում 
է, իսկ նորա չորս կողմը դրախտը հնչում է սոխակի 
քաղցր գա/լա^իկով։ 

Սերովբէն չարժելով թևերը, թռչում, սլանում 4 
աստղների կաճառների միջից, սլանում է հրեղէն երկ¬ 
նակամարի վերալով և բարձրանում, հասնում է մինչև 
Արարչի Աթոռի ասհմանները, ծխում է մարդու արտա– 
սունքը Տիրոջ սեղանի վերալ և հրաման է ստանում՜ 
տաք մարդուն նորա ցանկացածը։ Ա.եցթևետնը ծխած 
սեղանի վերալից ունելիքով առնում է ՚սիրոլ բոցավառ 
կտլծակը և իջնելով երկիր, ճենճերում է Ադամի ան¬ 
փորձ սիրտն, որ քաղցր քուն էր վալելում տակաւին՜ 
կենաց ծառի ստուերի տակ։ Եւ ալդ սիրոլ բոցավառ 
կրակի զօրութիւնն ալնքան մեծ, ալնքան զօրեղ է՛ լի¬ 
նում, որ նախաստեղծին շրջասլատող կենդանիների ե– 
րամտկները մինչև անգամ միալն տեսնելով ալդ կալծա– 
կը> ինքեանք ևս մասնակից են լինում նորան, և զոլգ 

. ԳՈ1Գ լխկելով, ցրուումդ թադչում են մենաւոր վալրե– 
րռւմ։ «Ալժմ շտասլիր, ասում է Սերովբէն քնի մէջ՜ 
ընկղմուած Ադամին, իւր գործը կատարելուց լետոլ, աշ¬ 
խատիր հմտօրէն նաւելու, որովհետև տիեզերասաստ 
հուրն ու բոցը լցրեց քո սրտի Ա՛ռագաստը– տեսնենք, 
ալժմ կազատութ քո մտկոլկիկը^։ 

Ադամ սէր զգալուց լետոլ, կամենում է ունենալ ՛ 
և մի ընկեր, և Տէրը ստեղծում է նորա համար կնոջը, 
միալն որ նա սիրէ նորան,. ալդ. կնոջը վերին սիրով, 
ինչպէս Որ խոստացել էր, և իւր սիրտն երկրալին մեղկ 
ախտին չծառալեցնէ-տ Եւ Ադամը դարձեալ կրկնում է 
իւր ուխտը՝ սիրել, վերին սիրով միս՚լն սիրել Աստուած 
և նորա արարածներին։ Սակալն Սերովբէն, որ գիտէր՜ 
մարդուս սրտի կազմուածքը, զարհուրելով նորա տուած 
խոստումից, ակնարկում է Ադամին ներու մն խնդրելու 
իւր տուած երդման համար, բալց նկատելով, որ նա 
դժկամակում է, թողնում, հեռանում է– նորանից և. 

\ բերում է նորա մօտ Նւա լին։ 
Եւ սկսուում է ալնուհետև նախահօր մէջ մի զօ¬ 

րեղ մաքառումն իւր տուած խօսքի և մարգկալին բնու– 
թեան ՛հակումների մէջ։ Լուսեղէն հարսնածուի բերած 
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Ելան գեղեցիկ էր, իսկ մարդկային բնոլ^ թթնԸ թուր 
Հասկանալի է, լրեմն, թէ– այգ . մաքառ ման մէջ, վեր– 

Եւ բարեխօսք ի շրթանց 

Տէր, Օրէն Անցեալ ՛ճեպէր համբառնայր, 

<■ 

Յառաջագրեալքւ 

Արկեալ ի Հով Լ; 4 ստուեր, 

Եւ սերովբէն հասանէր։ 

՝ք 

կատա* 
րին. 

կենաց 
եառ 
զէլր 

մանքը.- . 
$՝ևապարեալ սերովբէն 

<ւ< փ 
4)1 ՚ 

•Լոտոն՝ ներքին այլ թևովք 1 
1*0^ միջնո վքն թռուցեալ, 
՝Ծխէ զմար գոյն արտասուս 
Տեառն ի հոտ անուշից, 
Հնչեն երկինք յալելուս 
Համակ զօրութեանց երկնից։ 
Եւ հոտոտի Տէր ի խոլնկ, 
Չ. որ արկանէր սերովբէն. 
Օանին ականջք զգայունք 
*նգ երկնից մաղթանս համօրէն 
Եւ աջն՝ հաւակ էութեանց 
Ե վայր կարկառի 

Եւ ի յերկիր ի խոնարհ 
Անդրէն լինի փոյթ ոլղլոյ։ 
Ոչինչ գիտէ՛ մերս Ագամ, 

ի քուն կայ տակաւին, 
&ոդ զ ի՚թօթափել ական 

՚նգ աստեղոյ կաճառսս լանւոյթէայս գէթ լսեն, թէ ^տացի> 
Եւ ըեգ կամարն հրեղէն ^Օուրբ, սուրբ, սուրբ ես, 

՝1| 

՚| 1րյ։ 

Տակաւ ղնովալ 

ջապէս, ով պիտի պարտոլէր և ինչը .պէ՚տք .է յաղթա¬ 
հարուէր։ Առաջին մարգոլ զօրեղ կամքը խորտակւում 
է կնոջ գեղեցկութեան հրաշալիքների առաջ, և կտտա– 
րոլոլմ է բնութեան, սիրոյ առաջին պատարագը։ Մարդ– 
կութիւնն ի դէմս Ադամ-Ելայի արտաքսոլոլմ է փափ¬ 
կութեան դրախտից և գատտպարտուում է ապրելու փշե¬ 
րի ու տանջանքների աշխարհում, որտեղ մինչև ցայսօր 
էլ գեռ, թէև Մեսիան արգէն եկել է՛, Ելան ենոլմ է– 
ցաւով և Ադամն իւր երեսի քրտինքով վաստակում 
իւր աւուր պարէնը։ - / 

Գեղեցիկ է՛ նամանալանգ այգ քերթուածի այն 
կտորը, որի մէջ հեղինակը նկարագրում է հրեշտակի 
երկնքից նախահօրը սիրոյ կրակն իջեցնելու հանգա– 

Մինչ յաթոռոցն ի սահման Լի են երկինք փառօք քովք» , 
1՝ քերուբից պարառեալ, "Նուագս յօրինէ Օերովբէն, 
Արարչին կալ յանդիման, Եւ մատուցեալ, ունելեօք 
Եւ Տէր՝ յԱթոռն վերօրհնեալ։ Առնու զկայծակն բոցավառ 

ր՛ Խ՛ ՛ո 

հ^եցթէոանն անդ.՝ երկոքումբք սեղանովն Ն՚խեղոլ* 
*^օղեալ զդէ՛մս պակուցեալ, 



■աո»աւ 
ցհ 

■ 

ք| 

1Ջ 

լ, 

ո՝ 

սաՂ 

$ 

7"//" 
V ելւթ շօշափէր նա ^Ա– 

դամ, 
Ս՛երթ հիանայր, մերթ ոլււ– 

2՚՛։ 4 

թեան 
•Լգայ... *լ ՛ի մեղմ յոյմ՜ ա– ՚ ՚ ՚ "՚ Հ՚՛ եոյր. 

Եւ թռչէին է սրտէն 
Թառանչը հեշտինը, և հո– հ^արգի արհին բալասան..* 

սէր Ամէն, եղև պատարագս* 
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Հրատ սիրուն է և Ագամ-Սլայի սիրահարութեան և. 
բնութեան յաղթութեան նկարագրութիւնը.-
Թե ւ ի թե֊ հեգ կոլսռլ– ՝$իրտն ըեգ կուրես գետս* 

մ աջ 
Հեշտին՝ անօթն ընտրոլ– \ 

Ո^ւ զԱգամալն կենդա¬ 
նեաց 

Ընդ սոսկ տեսիլ կայ– 
եականն 

Սրտուցեալ երամակաց, 
Առնուն, տսեն) սիրոյ 

զմասն. 
Եւ զկեեալ զոյգ ի զոյգ 
Ամոլը խուսեն խայտոլ– 

ցեալ 
Ե մենաւոր վայրս ան– 

՚ի"յթ Առ֊ իեչ, - այղ չէ ա– 
սացեալ. 

, թի^-եը րէնն... 
Սուրան գլին տագնապաւ - Իս^ Ա^ամ, - փեչ ոչ 
Եւ լուր լինի գատակնիը կտսէր. 
^Անմեղութիւն, երթ բա– էր երբեմն զի համբոյր 

րեաւ»։ Կնըէր կուսին ի շրթունս, 
Ւս^ք փեչ հարսն, իսկ Ս՛երթ հատկլէր, զի եւիիլր, 

փեչ քո1ր» ՜^եշեալզվարգագեղպտկունս՝ 
՚*^՛^, Տեցէիե մկանունը, Ուրւոլցելոց ըստ նռ֊անց 
Եւ խլրտէր և գելոյր Ատեանց, քի փայլ ՛ի գոյն 
Եւ շողային վառ. աչկոլնը. ձեան, 

■ Ս՛երթ ի գիրկս կուսական ^րեովը իլրովը լուսազգեաց 
^եշէր, պրկէր, մերթ թո– Եւ բաբէ երանութեան. 

Ցփ տարուբերս անգ, մար֊ 

՚ճ ։ > ւ՛ 

ւՏ , ,Լւ 

Եւ առ. Ա^.աէք մատու¬ 
ցեալ 

<Ղ)ստի յահեկէ կուսէ. 
Եւ զար տա շէկն փայլս։– 

կեալ 
Ե .նա մերձեցոլցանէ, 
՝Ծխի մարմնոյն փափուկ 

, % մորթ 
Եւ ճենճերի սիրտ ան– 

՚ փորձ, 
՝Ծա։ւանայ եուխ ըեգ 
• ' ոլղդորգ 
Զերկինս ի վեր խառն 

ըեգ բոց. 

։|ւ * 
՜ 
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թարգմանուած հայերէն–֊ 
եգեկութեամբ նութեամր և հեղինակի մասին կենսագրական տ> 

*յ > 

առաջին անգամ արձակ թարգմա՛ 

- 1՝ս^ Ա^ս՞ժ, -' «Տակաւ 
քրտնի»։ 

գմ՜ոլսւր է գաղափար տալ 

1824 թուին, երկրորդ անգամ—անյանգ ոտանաւորով 1861 
թուին, Հ. ԱչւսԷն Կոմիտաս Բագրատունու ձեռքով։ 

ւ Բնութեան ի հոտ անուշից, Տարդ իսկ ցաւօք ծնանի, < 
թ՝է1ւ եկեալ Աեսիայ, 

Սիյտոնի «Կորուստ Դրախտին» երկու անգամ է 

Եւ ամոլք գտան արտաքս 
Օսւո գրգարանն հեշտալից* 
Աաշխարհ փշոց, ուր Նւայ 

Ւայց հատուածներով 
կամ կազմել այգ քերթուածի գեղեցկութեան մասին։ 

է կարգե՛լ գորտն ամբողջովին, դա գեղեցիկ 4՜ 

3՛ ծ 

իւր տմրողջութ եամր։ 
Աենք, որ այգ քերթուածն իւր ամրողջութեամբ 

- կարդացինք ոչ թէ միայն երկիցս ու երիցս, այլ և ու¬ 
սումնասիրեցինք դորա ամեն մի տողը, խոստովանում 
ենք որ հոգով և սրտով զգացինք այդ գեղեցկութիւնը։ 
Դորա հետ միասին մենք զգացինք մեր սրտում և մի 
”լքԽ բտն, ոչ պակաս քաղցր և գեղեցիկ, քան թէ 
այն, որ մարդ զգում է մի նոր գեղտրուեստակտն գրա¬ 
կան երկ կարգէպուց. մենք մտաբերեցինք ու վերանո¬ 
րոգեցինք մեր սրտում մի հին, անցած–գնացած՛ քաղց¬ 
րութիւն, համաըձսւկապէս ասում ենք, մենք ստացանք 
ալն համն ու հոտը, որ երբեմն ստացել էինք մի ու֊ 
րիշ այդպիսի գրուտծքից, աւելի հզօր գրձիտ արտա¬ 
գրուած, աւելի տաք սրտից բղխած. մենք լիշեցինք 
անմահ Աիլտոնի «Կորուստ Դրախտին» 21)։ Ա/օ^նաչ– 
բտնգեանցի «Արկածք նախահօրն» նմանում է անգլիա¬ 
ցի մեծ բանաստեղծի դբախտերգակին։ Աենք հեռու 
ենք այն մտքից, որ կարծենք, թէ նալբանգետնցը 
գրական փոխարինութիւն է արել, ոչ. ամբողջ նիւթը 
մշակուած է ինքնուրոյն, ինքնատիպ եղանակով, առանց 
մի տող՛ փոխ առնելու, առանց մի որև է բանաստեղ¬ 
ծական պատկեր մուբալու։ նմանողութիւնն ընղհանուր՝ 
է, նման է պատմելու ձևը, նկարագրելու եղանակը, 
նիւթի մշակութեան հանգամանքը, գաղափարը, նիւթըւ 
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28) Արյամր խօսում է Մափայէլի հետ, Կյալբան– 
դեանցինը — Աերովբէի հևտ. Մ^աոէ/, Ադամը սէր է խնդրում 
ուղղակի Արարքից, ՜Նալբանղեանցինը– քերովբէի միջնորդու. 
թեամբ. Միլտոնի Ադամը բնութեամբ թոյլ է, ուստի և Ռա– 
ՓայէէԸ Տիրոջ՝ հրամանով խրատում ու համոզում է պինդ /լե¬ 
նալ ե չենթարկուել չարի փորձութեան, Ն ալբան դե անցին ը 
կարոտում է քերովբէի մխիթարտն^ին ու խրատին զդոյչ կե¬ 
նալու սիրոյ հրապոյբից. Միլտոնի Մափայէլը վեցթեեան է, 
."Ն ալբան դե ան ցինը  (

5 Հհ^եցթևեանն անդ երկոքումբք 
*Աօղեալ զդէմսն պակուցեալ՝ ' 
^ոտսն՝ ներքին այլ թեովք, 

՜՝ ՛ Ւ"// միջնովքն թռուցեալ, և այլն ե այլն։ 
ԼՈՒՄԱՅ 9 Հ 

Մնկասկտծ է, որ *Նա լբւսնդետնցը կարդացել և ու¬ 
սումնասիրել է Կորուստ Գրախտին և նորա ազդեցու– 
թեան ներքոյ յօրինել է իւր քերթուածը էՏ), 

Միլտոնի գրուածքը, ի հարկէ, մի մեծ ամբողջու¬ 
թիւն է, որի մէջ հրաշալի պարզութեամ՛բ պատմուած 
է Մրտրչի սքանչեչի ստեղծագործութիւնը — կեանքն ու 
մահը, յոյսն ու խալարը, չարն ու բարին, մի խօսքով 
սկիզբն ու կատարածը իւր բոլոր մանրամասնութեամբ, 
նկարագրոլած, յայտն ո լուծ է վիպասանօրէն, վառ. պատ¬ 
կերներով ամենամեծ փիլիսոփայական գաղափարը, մար¬ 
դու գոյութ եսւն խորհուրդը, չարի և՝բս>րու մաքառումը 
և փրկութեան յոյսը, Կւս/լբտնդետնցն այդ չի արել /. 
1^1* ել կարող անել, այդ վեր էր նորա բտնաստեղծտ– 
կան շնորհքից, դորա համար պէտք էր Միլտոնի հսկա¬ 
յական բանաստեղծական ձիրքը, քանքարը։ Նալբան. 
դեանցը միայն առել է նիւթի մի մասը, մի փոքի 
կտորը, բայց ամենագլխաւորը, որ ծառայել է իբրև 
ատաղձ, սաղմ և Ս իլտոնի համար, որ "՚յդ սաղմը զար¬ 
գացնելով, հիւսել է նորա չորս կողմը իւր անմահ վի– , 
պասանութիւնը։ 

՝Ծննգոզ գիրքը պատմում է աշխարհիս և բոլոր 
արարածների ստեղծագործութիւնը զրոյցի պարզու¬ 
թեամբ և. միամտութեամբ, նա ի միջի այլոց, պատ¬ 
մում է և մարդու ստեղծագործութեան մասին, իբրև 
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•պսակ բորբ արարածների։ Երկնքի թագաւորը գնոԼմ 
է նախաստեղծ մարդուն փափկութեան դրախտի մէջ 
լ տալով նորան օգնական կին, պտտոԼիրոլմ է տէր լի¬ 
նել համայն արարածների, օգտուել նոցանից և մի– 
Ոսյն ու միայն* զգուշանալ մի բանից՝ չուտել ծ աո գի¬ 
տութեան բարւոյ և չարի պտղից, որ մահ չմտնի մար– 
գու կեանքի մէջ, Նախաստեղծն իւր բնութեան յատոմկ 
•թուլութեամբ չի կարողանում կատարել Արարչի այգ 
պատուէրը, և անմեղութեան կապանքը քակուոԼմ, 
վայր է ընկնում նորա աչքերից և նա ճանաչում է չարն 
«լ բարին, որի համար և նա արտաքսւում է դրախտից 
Ոլ գատապարտւոլմ է իւր քրտնքի աշխատանքով ապ¬ 
րելու, տքնելու։ ԱՀա այն ատաղձը, սաղմը, որից օգ– 
տոլել եՆ անգւիացի բանաստեղծը և. մեր Նալբան– 
գեանցը։ 

Միյտոնը հրաշակերտել է իւր քրիստոնէական 
վիպասանութիւնը, ըստ ամենայնի, հաւատարիմ մնալով 
ծննդոց գրքի պատմութեան և Աստուածաշնչի վերայ կըր– 
թուտծ իւր հայրենակիցների այն հայեացքներին, որ նոքա 
կազմել էին այդ նիւթի մասին։ Գորանից, այգ հան¬ 
գամանքից է առս,ջ եկել այն վերացականութիւնը, որ ' 
երևում է կորուստ դրախտինո ի մէջ, այն այլաբանա¬ 
կան բնաւորութիւնը, որ կրում են կամ ունին նորա 
հերոսները ֊Ադամը, Եւտն, հրեշտակները, սատանաները 
և միւսները։ Գորանից է առաջ եկել և հեղինակի բանաս 
տեղծական թռիչքների այն սահմանափակումը, որ աչքի է 
՚^ընկնոմմ այդ գրուածքում ու զարմացնում նորա բանաս¬ 
տեղծական երևակայութեան ՚ լայն 1 թռիչքներին ընտել 
ընթ՛երցողներին, մի հանգամանք, որից ազատ են ե– 
֊ղել Հոմերոսը և Գանտէն, որոնց գիւցազներգութիւն– 
ների - իրտկանութիւնը և ամեն մի սահմանափակումից 
ազատ լինելը կազմում է հէնց նոցա ամենամեծ գեղեց¬ 
կութիւնն ու գրաւչականութիւնը։ Գորտ > փոխարէն 
Միլտոնի այգ գրուածքում հզօր է հովուերգական մասը, 
նուրբ վրձինով քաշուած է գրախտի գեղեցկութեան 
պատկերը, հնչիւն տողերով, քաղցր, սիրտ գրաւող /է– 
զոլով պատմուած է մարդկութեան առաջին զոյգի ե– 

• գեմական սիրոյ երջանկութիւնը, ̂ կարագրուած է նո– 
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յցտ անմեղութեան, սրբութեան օրերը նոցա շլ,ջապա¬ 
տող բնութեան հրաշալիքների հետ միասին և նոցա 
.վիշտն ու գառնութիւնը և՜ դրախտից արտաքսուելու 
հանգամանքները։ 

կատարեալ հրաշակերտ է նամանաւանգ առա¬ 
ջին երգը,որի մէջ բանաստեղծը նկարագրել է Արարչից 
պարտուած ու անգնգոց սանգարտմետը գահավիժուած 
«սատանին», որ գոռոզացած ոլ ամբարտալանացած իւր 
գոլն իսկ պարտութեամբ, հաւաքուէ կազմում է իւր 
ամբողջ սատանայական զօրութիւնը և սպառնալիք է 
Հարգում գժոխքի խորքից երկնքին։ Միլտոնի կորուստ 
գրախտին-ի հէնց այգ առաջին երգն է իւր մէջ խեր– 
կայտցրած գիջականութեան գոռոզ պատկերով և բնա¬ 
ւորութեամբ, որ ծառայել է իբրև գեմոնականոլթեան 
սկզբնական աղբիւր անգլիացի միւս ոչ պակաս նշանա¬ 
ւոր բանաստեղծ քՀայրոնին և բոլոր ռոմանտիքներին 
ւընգհանրապէս։ Կորուստ գրախտին-ի ամենամեծ խոր– 
հուրգը պէտք է որոնել նորա երկնքի և գժոխքի մա¬ 
քառման հրաշալի պատկերի մէջ. Միլտոնը կարողացել 
.է ստեղծել սատանայի 1 վեհագոյն պատկերը, որի ազատ 
/քնէչու անպարագրելի և անհուն ձգտումն ու ցանկու¬ 
թիւնը հասցրել է նորան մեծագոյն չարութ եան-ա֊ 
պստամբելոլ Մրարչից և մաքառելու նորա գէմ։ ' Տ9 ) , 

նալբանգետնցը գոյն նիլթից մի մեծ վէպ չի 
–գրել, մի ամբողջ դիւցազներգութիւն չի յօրինեւ, այլ 
.միայն մի փոքրիկ ՞վէպիկ, մի սիրուն վիպական քեր¬ 
թուած։ Նա առաջին զոյգի պատուիրանազանցութիւնն 
ու սիրային յարաբերութիւնն է նկարագրել, շեշտելով 
մարգկալին բնաւորութեան թուլութեան, մարդու և 
՛կնոջ միմեանց սիրելու բնականութեան վերայ։ Եւ այգ 
րոԼորր~ոլ վերացական, երևակայական պատկերներով, 
փնչպէս,արել է Միլտոնը, այլ զուտ երկրային, իրական 
հանգամանքներով։ . Նտլբանգեանցի Ագամ և Եւան ոչ 
մի այլաբանութիւն .չունին, նոքա մարգ են մարգկա– 
<1ին բոլոր պակասութիլններով ու առաւելութիւններով. 

ր ,ք 
Օ՛Ն Օ ՝" * 
18՛ 41
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զում են միմեանց սիրել, 

- 1Տ 
» ։> 

Հ; 

։< ք”ք 

տ 

տտ 

նոքա ապրումդ զգում 
մինչ՛և իսկ նորա սերովբէներն էլ օժտուած՝ են իրա– 
կանութեան հանգամանքներով։ կող^ից ու– տեսա–, 
կէտից Նալբանգեանցն իւր ՚ այգ գրուածքով աւելի նմա֊ 
նում է Հոմերոսին , Գանտէին և միւս միջնադարեան 
դիւցազներգական վէպերի հեղինակներին, քան թէ 
միլտոնին։ 

Ոչւ Ագամն ու Նւան պատժուել են իւրեանց պա– 
տուիրանազանցոլթեան համար, այգ հասկանալի է, 
որովհետև երկնային թագաւորը ստեղծելով և ամենա¬ 
մեծ բարիքները վայելելու տալով առաջին մարդուն, 
միայն մի բան էր պահանջեք նււրանից,–որ նա չուտէ 
բարւոյ և չարի գիտութեան պտղից, իսկ նա չէր կա–, 
տարել այգ պատուէրը։ Ւայց թէ ինչ էր այգ ծառ. 
գիտութեան բարւոյ և չարին, որի պտուղը «.բարի էր 
ի կերակուր և հաճոյ աչաց հւսյելոյ և գեղեցիկ ի տե¬ 
սան ելկամ թէ ինչ > վնաս կար այն բանումդ որ 
մարդկութիւնը ճանաչէր իւր չարն ու բարին ու կա¬ 
րողանար զգուշանալ չարից և միշտ բարի գործել,-
դոքա այնպիսի խնդիրներ են, որը լուծելու կամ մեկնե¬ 
լու համար մինչև ցա(սօր գիտնականները շատ թանաք 
են սպառել, շատ գրիչ են կոտրել, բայց տակաւին 
չեն կարողացել վճռել։ ֊ ՚ > 

I), գիրքն ու եկեղեցին, ասում են տստուաե ա– 
բանները, ընգունոլմ են կտմքթ տզատութիլնը, ուրե¬ 
մն, մարգս ազատ էր– եթէ ուզենար, կարող էր նա 
չմեղանչել և պատուիրանազանց չգտնոլել, և այն 
մամսւնակ չէր վերանալ անմեղութիւնը, սրբութիւնը, 
չէր առաջ գալ չարի գոյութ եան գիտակցութ իւնը և 
մահն էլ չէր մտնիլ մարդկութեան կեանքի մէջ։ քաւորի 
է, հակաճառում են հակառակորդները, այն ժամանակ , 
թող չստեղե ուէր, գոյութիւն չունենար չարը, իսկ ե– 
թէ սատանայի գոյութիւնն անհրաժեշտ էր մարդուս 
փորձելու համար, թող մարգն էլ ստեղծուէր այնպիսի 
էութեամբ, որ բնոլթ եան թուլութիւն չունենար, որ 
չմատնուէր, չենթարկուէր փորձանքի։ Եւ յետոյ, ինչու 
մի զոյգի պատուիրանազանցութեան համար ամբողջ 
մարգկութիւնը պիտի դատապարտուէր մահուան, մի– 
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թե ծնողների կտտարւսծ քանցանքն անցնում է նոցա 
սերնդի վերայ և. որդիքը պատասխանատու են իւրեանց 
ծնողների արանների համար ք և. այլն և. արն> 30) 

Ոշ ոք ասկաքն չի վիճում, որ մարդկութեան տը– 
րուած է հայր՝ ու մայր լինելու յատկութիւնը, ոիիղ 
կախեալ ծննդաբերութիւնը և մարդկային ցեղի ատե¬ 
լութիւնը։ <էՍ.ճեցէք և րտզմացտրոլք>–սւհա այն խօս՚քե–՛ 
0Ըք "թոփ Ստեղծողը մի անդամ ընդ միշտ սրբադործ 

որոց գոր– 
ծիցէ քանզի կամաւ երթայ յուսումն էյնպիսի իրաց, յորոց 

.րեցալ ̂Աստուծոյ յ Եւ է՜ բտնխ ածական բարբառն, 

–մասին ընդհանրապես նա ասում է* «Եւ 
իշխանութիւն՛»։ Զարի 
արդ սկիզբն չարեաց 

տանւսբ զի կոխելոյն ղեա ետ 

և զմարդոյ յիրաւի, ասեմք, կը^է պատուհաս ընդ 

որ ապստամբ վիշապն կոչէ զնա՝ եթէ հրամանաւ ոպան զա¬ 
պստամբ վիշապն։ Խւ արդարև իսկ բանն Աստուած սպան զսա– 

3°յ ^1տւկի ազատութեան կամ մարդուս անձնիշխանու¬ 
թեան և Հարի ու սատանայի մասին շատ հետաքրքրական են 
եզնիկ Կոզբացու դատողոլթիւններըւ Մարդուս անձնիշխան 
լինելու մասինդ օրինակի համար, նա մի՝ տեդ ասում է* <Նա 

զնախանձն ասևՀը, և զնախանձն յառաւել զմարդն պատուե¬ 
լի զչարիսն յանհնտզանդութենէն. Ղի Աստուած այնպէս 
առաւել զմարդն պատուեաց, և նորա անսաստեալ՝ զընկէց զպա¬ 
տուիրանն։ Ուստի զամենայն ինչ որ լինի չար, ոչ բնութեամբ 
չար դիտեմբ, այլ զի առանց կամացն Աստուծոյ գործին իրք 
/^չ՝ լինին չար՛» ։ Տես եզնկայ վարդապետի եոդբացւոյ <Ե^ 
^•աղանդոց հեթանոսացնի ։ 

յորժամ և կամիցի՝ և մեկնել կարող է. քանզի և կամելոյն և 
չկամելոյն ունի իշխանութիւն, ղորոյ զհետ երթայ և կտրելն 
զոր ինչ կամիցի առներ ։ Սատանայի մասին նա ասում է. <Զ/> 
զսատանայ մեք ոչ յԱստուծոյ սատանայ եղեալ գիտեմք. այլ 
զսատան անուն՝ վասն խոտորելոյն էառ. իւր անուն, քանզի 
սատանայ յՍրրայեցւոց և Ս.սորւոց լեզուէ խոտորեալ թարգ¬ 
մանի. այլ զօրութիւն իմն զգայուն լաւութեանց հաստատեցաւ 
յԱ.ստուծոյր և ի թչնամութենէ ընդ մարդոյն ունելոյ՝ իւրն կա¬ 
մօք եղև բանսարկու. թողեաշ զԱստուծոյ հպատակութիւն՝ 
սկսաւ անսաստել, և հակաաակ կալ ■ Աստուծոյ հրամանացն 
ուսուցանել մարդկան, և իբրև զապստամբ յետս կացեալ թիւ– 
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Աւչաւք» — տակաւ, քրտնէ»։ 
որ Ղւալբանգեանցը պատկանել է հա– 
բանակէն և աստուս։ շնչական նէւթէ՛ 
բոլորովէն ուրէշ, ներհակ տեսակէտէդ, 

\Լկներև >է, 
կառակորդնե րէ 
վերայ նայել է 

& “ 

ման և վաւերացման՛ անքակտելի կնէքէ է մարդկա¬ 
յին՝ սէրոյ և զուգաւորութեան վերա լ։ “Նալբանգեանցը* 
հէնց այգպէմ էլ հասկացել է աևաջէն զոյգէ ստեղծուե* 
լու և գոյութեան խորհուրդը և էւր Ագամէն գուրս 
է բերել կատարեալ մարգ, բայց բոլոր մարգկայէն 
( թուլութէւններով։ ՞Նալբւսնգեանցէ Սպամ ը պատրտսա 
է և Ուխտել է էսկ կատարելու Ստեղծողէ պատուէրէ,՛ 
ուստէ և խնգրՈւմ է սէր ոչ թէ՛ նորան վայրաքարշ 
կրքերէ ծառայեցնելու համար, այլ նորանով սիրելու 
Ստեղծողէն և նորա արարածները, > բայց նա թո1Լ Ւ 
էբրև մարգ, ուստէ և՜ չէ կարողանում չմերձենալ արգե¬ 
լուած ծառէն, որէ պտուղներն այնքան ակնահաճոյ՝ 
էէն՝ երևում։ \Լգամէ, էբրև մարգու, այգ թուլութիւնը. ՚ 
գիտէ և "Նալբանգեանցէ սերովբէն, որ համոզում է 
նորան Ա՛յղ֊ բոցե ոլ– էբակը չուզենալ, որովհետև նա 
թոյլ է, նա չէ կտրող գէմանալ սէրոյ կայծակներէն, 
և, որ գլխաւորն, է նա համոզում է նորան չուխտելդ 
երգում չտալ , այլ ներումն խնգրել Ս,րարչէց>։ . Նաչ– 
բանգեանցէ 1Լգամը զուրկ է երևում և փրկութեան– ։ 
խյսէղ, այն 1ո1սէղ։ որ էբրև– փարոսէ առաջնորդող լոյս 
անցնում է միլտոնէ ամբողջ գրուածքէ մէջէց և կազ֊ 
գուրէչ ու սփոփէչ տպաւորութէւն է թողնում ընթեր¬ 
ցողէ վերայ։ \ 

Ըսա գրգարանն հեշտալէց, 
Զաշխարհ փշոց, ոԼր Նւայ 
8արգ էսկ ցաւօք ծնանէ, 
$՝էև եկեալ Սփսէայ, 

քան թէ Մէլտոնը։ 

1 Գլուխ ժ» 

ի՞նչ խորհուրդ ունէ ^ղցմէք^-ր և ի՞նչ կապ ^ոշ 
րէնէ ։՝Լևրգենէք» է հետ։ Սպցմէքը, էնչպէս ասուած «ր 
վերոյէշեաչ ընծայականէ մէջ, ^Լարգենէքէ մէ անդրա֊ 
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>լթին, մի բոլորո¬ 
վին անկախ գրուածք է, բալց, ըստ 

* 

■Լ* 
^ճէ* 

հ

1 * Վ 

դարձութիւնն է։ Հանգուցե՛ալ նալբանդն անցը կարդա–, 
լով իւր միալնութեան մէջխորէնի ալդ գրուածքը, ար¬ 
ձագանգ է տուեր պատասխանել է գորան մի ուրիշ 
գրո։ ո՚ն՚քով, որ, ըստ արտաքին երևո 

ներքին - բովանգա՛ 
կութեան, մի կծու քննագս՚տութիլն «քերող-քերթող» 
կոչուած խորինի դէմ ընդհանրապես և նորա Վարդե¬ 
նիքի դէմ մասնտւորապէո։ 

Յալտնի է, որ նալբանդն անցն ընդհանրապե՛ս չէր 
համակրում \ք՝խիթարեանց– նա գնահատելով Սեբաս– 
տացու 1ւ նորա աշակերտների հալոց հին գրականոլ– 

է/1

թիւնները, նոլն ժամանակ չէր ընդունում նոցա հալե¬ 
րի մէջ եւրոպական լուսաւորութիւն տարածելու, հալ¬ 
երի և եւրոպացւոց մէջ միջնորդ լինելու ձգտումներն 
ու ջանքերը– նա ապտրգիւն և վնասակար էր համա¬ 
րում նոցա մանկավարժական գործունեութիւնը և ա– 
տելոլթեամբ էր վնրաբերւում նոցա քարոզութ ետնկամ 
առաքելութեան գործին. Հանգուցեալ հրապարակա¬ 
խօսի կարծիքով, կաթոլիկութիւնն իբրև, մի առանձին 
դաւանութիւն, իբրև, մի առանձին եկեղեցի իսկապէս 
դՈՀՈւթիւն էլ չունի– կալ միալն. պապական եկեղեցի 
և պապական դաւանութիւն, իսկ կաթոլիկութիւնը մի¬ 
՛՛՛լն մի դիմակ է, որի տակ գործում է պապականու¬ 
թիւնը։ 0*1», պապականութիւնը չի ընգունում ոչ ազգ, 

՚ ոչ ազգալին լեզու և ոչ ազգալին պատմութիւն ու 
ն՚ււիրական ալանգոլթիւններ։ Վա մի ընգարձակ պե– 
, տոլթիլն է, որի սահմանները ձգւում, տարածւում են 
բոլոր աշխարհում, որի գլուխը պապն է, որի հպա¬ 
տակներն ամբողջ մաբգկութիւնն է։ պետութիւնը 
կրօնական է, բս՚1ց կրօնն ալդտեղ միալն ծէս, միալն 
արտաքին կեղևն է– գա մի զուտ աշխարհական իշխա¬ 
նութիւն է իւր բոլոր մանրամտսնութիւններով, բոլոր 
կազմակերպութեամբ– պապն էլ մի հալրապետ, մի 
կրոնապետ է, բալց աշխարհական թագալորների լիա¬ 
կատար իշխանութեամբ և միալն աշխարհական անսահ¬ 
ման թագաւորներին լատուկ և վալել սեթևեթներով։ 

Ղէ՚սլբանգեանցը, որ իւր ալս հալեացքը կաթոլիկու– 
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թեան մասին շատ հմտութեամբ և. ընդարձակորեն 
ե ^լր ճԱխիթտբ և. Ախիթարեանք՝» գրուիւ 

տաքում , Ախիթարեանց միւս կաթոլիկներից չէր ջոկումդ 
նա կարծում եր* որ նոքա իբրև. կաթոլիկ ուխտ 1ւ 
միաբանութիւն ուրիշ պէս էլ չեն կարող լինել, յչտն 
թե որ են, ուստի և. պահանջել նոցանից^ որ նոքա 
յարգեն., իւրեանց մայրենի եկեղեցին, որ նոքա հերձուա¬ 
ծող չանուանեն իւրեանց արենակից եղբայրներին, 
որ նոքա ծ՛առայեն ազգի շահերին 1ւ նպաստեն բարոյ– 
տպես և. մտտւորապես նորա վերածնութեան գործին, 
մի խօսքով, որ նոքա ազգն աւելի սիրեն) լաւն թե 
պապին ու պապականութիւնը) —ալդ. մի ապարգիւն 
բան ե։ Պապականների համար ամեն մի բան, որ պա -
պական չե, որ չի ծառայում պապականութեան շտհե– ՚ 
րին) հերձուածողական ե) հեռու ե հոգու փրկութիւն 
նից։ Ամենաշատը, որ կ ,լրծլի ե պահանջել Ախիթա– 
րեաններից^ ախ եք որ նոքա հաւատարիմ մնան 
իւրեանց ուխտի հիմն ագրի ա լան գած ին –հայկական ձե¬ 
ռագրերը մ՜ողովել^ մաքրել և. հրատարակել Նոցա, գրա֊ 
բառ. լեզուն զտել եկամուտ տարրից, հայագիտութեամբ 
պար տպել, գրաբառ թարգմանութիւններ անել, հաՀ 
հնագիտութիւնը մշակել, 1ւ այդ ոչ իբր1ւ առհաւատ¬ 
չեայ ազգի յառաջադիմութեան ու զարգացման, ա1Լ 
իբրև, մի զուտ ուսումնական հտյերենասիրական գործ,՝ 
մի սովորական «բրօք6ՏՏ1ՕՈ 6.0 ք01>։ 

Այսպես վերաբերուելով դեպի կաթոլիկներն ընդ¬ 
հանրապես և դեպի Ախիթարետնները մասնտւորապես, 
*Նալբանդեանցը նոյն մ՜սքմանակ մի առանձին հակակրու* 
թեամբ եր նայում այն Մխիթտրեան կրօնաւորներէ 
վերայ, որոնք երբեմն թողնում եին ուխտը և. վերա¬ 
դառնում եին իլրծանց մայրենի եկեղեցու դիրկը, ե -
այգ ոչ թե նորա համար, որ* այդ նա անօգուտ էր հա¬ 
մարում, այլ որ նա չեբ հաւատում այդպիսիների ան– 
կեղծութեան։ Աասնալորապես նա չեր սիրում, թշնա¬ 
մական դիրք եր բռնեք ^եպի ախ Հ.որս վարդապետնե¬ 
րը, որոնք 1853—57 թուականներէն, թողին 0* Ղյսզա֊ 
քու կղզի^, հրամ՜տրուեցին կաթոլիկոլթիլնից, վերադար¬ 
ձան հայոց եկեղեցու գիրկը և. հիմնադիր եղան Պարի– , 
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ւրովհէրտև, նա կասկածում ո 

$ 

ր*ւ՝ոււ<1ր<ւււււրւէհւր - 1 । । «րա^ա»ոաաւ»ո 

ղի հայկազեան դպրոցին։ Նոցանից նամանալանգ նա 
չէր սիրում մէկին, Նաբրիէլ վարդապետ Այվազեանին, 
որ իւր Նախիջևանի և Ւեսսարաբիոյ թեմի աււաջնորդոլ– 
թիւ1ը հակառակ կաթուղիկոսի ցանկութեան ստանձնե¬ 
լու, Հ՚ալիբեան դպրոցի հիմն ՚սրկութեան և Նախիջև¬ 
անի եկեղեցական դումարնեբի հտչոլետուոլթեան հան– 1 
դաման քներով գրգռել էր իւր դէմ նորա ատելութիւնը 

էր, թէ վարդապետի մատը պկտք է եղած լինի և ի– 
րան պատահան՛ դէպքի 
մյվազետնի միւս ընկերների՝ Ս թ՝էոդորեանի և Հ՛որէն 
ու Ծ-մբրոսիոս –Նւսլֆայեանների վերայ, որոնք դեռ ոչ 

; մի այնպիսի "՛չքի ընկնելու դործ չէին կատարել, որ 
կարողանային փարատել այնպիսի մարդու կասկանները, 
փնչպիոին Նալբանդեանցն էր։ Նոքա, ընդհակառակը, ՚ 
իւրեանց մին՛չև այդ ժամանակներն արան՛ներով աւելի 
հաստատել էին նորա կարծիքները, թէ վարդապետնե¬ 
րը վերադարձել են հայոց եկեղեցու դիրկը հանդի աո՛ 
ապրելու, բարձ ու պատիւ ստանալու, վայելելու նպա¬ 
տակով։ Ս. ^էոդորեանը, Ա՛քդ բնիկ Հայտստանցին, այդ ՚ 
Ւաղէշի զաւակը չէր դիմացել ՚Լաղարշապտտի զոդերին 
և մոծակների խայթոցին, չէր կամեցել ստանձնել Աչյ– 
ցախի թեմի կառավարութեան դժուար ու պատասխա¬ 
նատու գործը և վերադարձել էր Պտրիզ, բռնելով Հայ¬ 
կազեան դպրոցի և մուրատետն վարժարանի պատմու¬ 
թեան պոչից,՛ կարծես, հայ վարդապետ չլինէր– ՀԼյվւս– 
զեանն եղբայրացել էր աղտ Իալիբի հետ և իւր հակա¬ 
ժողովրդական ընթացքով ահագին խռովութիւն էր ձը– 
գել ամբողջ Նախիջևանի և Ւեսսարաբիոյ թեմի մէջ, 
և, վերջապէս, Ամբրոսիոս և Հ՛որէն Նալֆայետնները, 
ըստ ամենայնի, գործակից էին եղել ՀԼյվազեանին |՝*ա– 
լիբեան գպրոցի, Նսլբանգեանցի կարծիքււվ, վատթար 
֊կառավարութեան և գաստիարակութեան գործում։ 

Հ .մասնաւորելով մեր խոսքը Հ՛որէն Նտլֆայեանի 
մասին, մենք պէտք է ասենք, որ Նալբանգեանցը չատ 
լալ էր ՛ճանաչում նորան– լաւ յայտնի էր նորան այդ 

և մասամբ արդարացրել էր նորա կասկածները։ 
ատելութիւնը, որ վերջին ժամանակներն աւելի ևս 

% - ՜– 

ր վերջին ժամանակներն 
սաստկացել էր նորա մէջ, ։ ։ ։ ւ 

մէջ, անցնում էր 
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վարդապետէ ՊարԷզոլմ վարաե՛ կեանքը,– նա լաւ. տև– 
ղեակ էր և. նորա Ծ՝ԷոդոսԷալԷ կեանքէն և խալԷբեաՆ 
դպրոցում ունեցան դաաոէարակչութեան և ուսուցչու¬ 
թեան գորեոլնէոլթ եան հանգամանքներէն։ Ղւալբան 
գեանցէ սրատես աչքերը վաղուց արդէն նկսւտել էէն ալն։ . 
երկուորոլ թէւնը, որ երևում է նորա անձէ մէջ, ուս¬ 
տէ և բնական է^ որ չէր , կարող խուսափել նորա աչքէց. 
՚*Լ.արդենէքը, որ,, էնչպէս ասել ենք,– ոչ այլ էնչ է, եթ՜է . 
ոչ նոլն երկոլորոլթեան արտալալտոլթէւնը, գրակաւն 
մարմնացումը։ կրելով էւր էանդրաձալնութէւնըւ։ Նա– 
բանդեանցը նպատակ է գնում էրան մէ կողմէց երե¬ 
ւան հանելու հալ գրականութեան մէջ երևեցան ա1,ե 
երկոլորութեան հանգամանքը, մէւս կոՂ^էտ ել մեր¬ 
կացնելու Պարէնէ անձէ երկդէմութէւնը, որ նա ամէն– 
մէջոցներով աշխատում էր նանկել, գաղտն է պահել 
մ՜ողովրդէց։ «.\էղցմէքէ էնչպէս լալտնէ է, կոչւում են 
ալն շարականները, որոնք սովորաբար չեն երգուում 
եկեղեցում մեն պասէն։ ՚Նալբանգեանցն էւր ^ԱՅ^Էքով 
կամենում է ասեք, որ խորէնէ Վ.արգենէքն ալն վերէն, 
հոգևոր սէրոլ էմաստով գրուան տաղերը չեն, էնչպէս 
որ նա ՜ճգնում է ցուց տալ, որ նորա տաղերէ մէջ գոր– 
Նող Հքոլր և եղբալրն» ալն համ սօհարազատ քոՏԸ ^–– 
եղբալրը չեն, էնչպէս որ նա աշխատում է ներկայաց¬ 
նել, և, վերջապէս, որ նորա երգերէ մէջ մեն տեգ 
բռնող կրօնական խորհրգանութէւններն ամենևէն չեն 
քողարկում երգերէ էսկակտն էմւսստը, էնչպէս որ նա 
կամեցել է անել, ա լ լ նոքա զուտ սէրտհարական երգեր 
են, նոքա մէ սւղցմէք են աշխարհական մտքով, էնչպէս՛ 1 

էւր (էԱղցմէք՛»– ը։ 
Հէն զ այդ հանգամանքս ապացոլց տալու դէտա– 

ւորոլթեամբ է, որ Ղյալբանգեանցն էւր բանաստեղն ու– 
թէլններէց մէ քանէսէ համար ընտրել է նոլն խորա¬ 
գրերը, որ մենք, տեսնում ենք և Վ,արգենէքէ մէջ և 
նոցա ալդ նոլնատեսակ խորագէր ունեցող բանաստեզ– 
նութէւններէ մէջ պարզ ու ակներև կերպով երկու սէ– 
րող սրտէ սէրալէն լարաբերութ էւնն է նկարագրել,. 

■ հակառ ակ խորէնէ նոլն խորագրերով բանաստեղեութէւն– 
ներէ մէջ նոլն բանէ քօղարկուաե նկարագրութեանդ 

•< * 
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որ, յայտնի բան 

աստիճանն ալն նիք իԱ1( նոցա գրաբտռի գիտութ՜եան 

տակտն կերպով չափածոներ յօրինել, 
է, իսկական բանաստեղծութեան հետ ոչ մի կապ չոլ– 

այգ նպա՛տակով է հէնց, որ նա իւ՜ր բանաստեղծում 
թիւնների մէջ իբրև գործող անձն ներկայացնելով «.հրեշ¬ 
տակ և կոյոտ, «հարսն-քոյր՝ և եղբօրորգիտ, նոյն ժա¬ 
մանակ և վերագրել է նոցա՛ զուտ՛ առօրեայ մարգկային, 
սովորական յատկութիւններ, հակառակ Իորէնի արա¬ 
ծին, որ իւր ՝Լարգենիքի մէջ կամեցել է ամեն բան 
ծածկել, ամեն բան քօղարկԼլ քոյր և եղբայր նուիրա¬ 
կան բառերի սրբութեան տակ։ 

Ւացի Իորէնի անձի երկգիմութիւնը՛ և նորա ՝Լար– 
գենիքի երկուորութիւնը ցոյց տալու գիտաւորութիւ– 
նից, Ղ>տ։բտնգեանցը նպատակ է Ունեցել իլր 
քով երևան հանելու և այն, որ ^որէնը և բանաս¬ 
տեղծ ու հայկաբան էլ չէ։ Նալբանգեանցի կարծիքով, 
^որէնի և նորա նմանների բանաստեղծ լինելու ընգու– 
նակութիւնն այնքան՛ է, որ նոքա կարող են տրուես– 

քան է, որ շատ մեծ բան է, եթէ նոքա կարողանան մեր ■ 
առաքելանման թարգմանիչների լեզուն հասկանալ, այն 
ինչ նոքա իւրեանց քերթ՜ողական արուեստով ձգտում 
են հասնել Նեքսպիրին և Նիլլերին, իսկ իւրեանց գրա– 
բառի գիտութեամբ յանգգնում են նմանել մեր բազ¬ 
մերախտ թարգմանիչներին։ Այ^– մի մեծ յանգգնութիւն 
և ծիծաղի տրմ՜տնի յատկութիւն է, որ սեփականացրել 
են իրանց Իորէնը և գորա նմանները, որովհետև յայտ¬ 
նի է, որ մի քանի բառ ու տող գրաբառ՛ «կաղակրկին 
կակազելով։ գեռ չի կարելի հայկաբան կոչուել, ինչ– 
պէս որ բազմաթիւ չափածոներ գրելով էլ չի կարելի 
քերթող համարուեր Ւորէնը քերթող չէ իւր գրուած– 
ներում, ինչքէս ինքը Նտլբանգեանցը քերթող չի հա¬ 
մարում իրան իւր Ազցմիքի մէջ, Իորէնը հայկաբան էլ 
չէ, ինչպէս որ Ղէալբանգեանցն իրան հայկաբան չի հա¬ 
մարում իւր նոյն Աղցմիք գրուածքում։ 

ԱՀա այգ հանգամանքի վերայ է ակնարկում հան¬ 
գուցեալ հրապարակախօսը, երբ իլը համա¬ 
ռօտ յառաջաբանոլմ ասում է* «^այս մի և եթ կան– 
խեմք աղաչել, զի մի՛ ոք համտրեսցի եթէ և մեք առ 
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Շ.նգէր իսկ բնաւ և մաղթանք»՝ մի՛ որոց աչ՛։ նիցին 

խիլալին ի բնութ՜ենէ– սւստոււսետլին գոգցե ա– 

՚ 

Ջ Դ, 

3 ս՜ 
$ ” ՛է 

տեսանելով ոչ զգոլն գուշակիցեն, 
եանոլթիւն մատուցեալ։ ՝Ծաղու 

անբնական։ Ւորէնը և 
ասելով։ քերթող կամ 

ասել, թէ ^ոբէնի մէջ 

ր 

դորա նմանները, նալբանգեանցի 

Ւորէնին, կամենալով գորանով 
ամեն բան արուեստական է ո։ 

աՆգէն իսկ ի Վեր՜ 
արդար իսկ արմ՜անի» 

կամբք ջահալորետլ, ըստ որոց՝ եթէ տլլոցն միալն 
քերթողաց — հսկափց խելամուտ կարասցուք լինել սը 
խրտչի վաււտակոց, ալգէն երանելի զմեզ համտրիմքյ)։ 

հանգամանքի վերալ է ակնարկում նաև, երբ 
իւր նոլն (Լղցմիքի մանր բանաստեղեութիւններից մէ– 
կում հեգնօբէն «,՝$երող–՝ք՝երթող» անունն է տալիս 

Հէւ– 

յք/ր 

մէթէ՛ ամերնալն որ կաղակրկին կտկաղէ 9 Ւ բար– 
լւսւււ գրգարանին9 հայկաբան իցէ* կամ որ չափաւն 1 

քերթ՜ող* «Եւ Սաւռսշ ի մարգարէս՝», որպկս ասեն 
Գիրք։ Քաւ, և մի՛ լիցի, ասեմք և կնքեմք» ալլ զգի– 
պողն առսւնց բնաւ թանգոլզանացք տրգիլնաւոր ՜ճըշ– 
մարտութեամբ և փորձոլ՝ զպատասխանին ճսւհեցոլցա– 
նեմք» ոչ բազում իցեն, քան եթէ սակաւք, զի առ 
Նանր թեթևութեան անձամբ զանձինս լւսնգգնեցու ցա¬ 
նեն, մինչև, թէ տալր ոք, զբազմերախտ և զառաքե¬ 
լանման մերոց թարգմանչաց զգահոլց բուռն հարկա¬ 
նել։ էակաւք իցեն առ մեզ, օրէն լիցի հարցանել, որ 
ի չափս ինչ արուեստակեալս զհողմս արաեետլ միանգամ, 
զՇէքսպիրի կամ զՇիլլերի լրբին թեկն տեել, որոց ե. 
ոչ իսկ հտմբակացգ՝ տնլուալից ստգիւտ թերևս ի ՜ճահ։ 
Եթէ փութացաք ուրեմն քաւել լալգպիսեաց՝ թուի 

। մեզ, թէև ոչ իւիք ինչ գրեցաք։ Հրատ իսկ իցէ մեզ, 
ստուգութեամբ ասեմք, և կարի՛ շատ, եթէ զանձի՛նս 
ի նախագրունս անգ՝ հա մա ր ձա կե զոլս ցոլք գիտութեան 
լեզուիս, զոր լերկնից ւսրգեօք հրաման տալր ուսանել 
Գաջարանցն Աչւաւ/յ Թույլ զքերթոզականին վսեմ ՜ճար¬ 
տարութիւն, որով սակաւք բւլմ՜, քան եթէ բազումք, 

հալկաբանս կամ առ քերթողս զանձինս զրիցեմք. քաւ 
լիցի մեզ։ Գուզնտքեալ ո՛ք, տլր մի տառապեալ, խոս– 
տովանիմք։ ալլ սպաս արարեալ ճշմարտութեան, ոչ 
երբէք զանձինս ունիմք առ որ չեմք, և ոչ. երբէք։ 
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րովհեաև բնութեան բոլոր ո 
տուրքերն ընդհտնրտպէս կարօտ 
բտյց երբ նա գեղեցիկ կոյսին 

և վարած կեանքի վերայ 

5* Ս նան միշտ բնութեան 

Ածէք առ քերօղն 
Անուանեալ քերթողէ 

1»^ 

»1< 

>1» 
՚ 4 տա 

աշխարհային հակումների 
Ջորեան ատոք ի հասկին) 
Աեզ ընձեռէ, բնութ իւն է 
Այ/ ո ի ՛կալ ոչ կասու, 
0 զթեփ ոչ ընկենու* 

նմանեցնում է մե^ա– 

Եւ ահա կոյս հրաշաւոր, 
՚ձոխ հեշտտլեօք բիւրաւոր, 
Ա/1 զի գոհար մեծագնոյ 

Ո չ հրեշտակն ցցասաց Հ 
Պատկառ այդմ օրինաց, 
Զամենայն փակեալ բանայ 
Զփի որ զկնին նորա գայ՝ 

Ծլցկ և. մտցէ ՚ 
Եւ ճարակ դտցէէ 

են մշակութեան, 

կոչուած ներողի մօտ, որ նա քերէ նորան փայլն ուգե– 
ղեցկաթիւնն ու ւե լացնելու համար, և իսորհրգաւոր կէ– 
տեր է գնում, գորտ մէջ արդէն աբտտյայտոլոլմ է 
մի այնպիսի կծու հեգնութիւն, որ, բացի նորանից, 
՞ք բնորոշում է Իորէնին իբրև արհեստաւոր քերթողի 
և ոչ իսկական բանաստեղծի, այլև ակնարկում է ևնորա 

բանաստեղծ չեն այն մտքով, ինչպէս մենք ենք հաս¬ 
կանում, այլ քերող են, այսինքն լոկ արհեստաւոր, 
զրկուած ստեղծագործութեան • ընգունտկութ իլնից, 
զրկուած իւրեանց սրտի բղխմունքը և զգացմունքի 
զեղմունքը բնական, անարուեստ կերպով արտայայտե¬ 
լու յատկոլթի, նից։ 

Արբոր ՝Նալբ անգեանցն իւր այգ «՝Ըերողն–՝$երթ ող> 
բտնտստեղծու թե ան մէջ ասում է, թէ բնութ եան մէջ 
ընձեռած ատոք հասկից մաքուր ցորեն ստանալու հա¬ 
մար, պէտք է նորան կալսել կալում և մաքրել թե– 
Փէ՚Յ՛ թէ երթևեկելու յարմար ճանապարհ պատրաս¬ 
տելու համար, պէտք է, առապարները յարգարել, ար¬ 
գելքները հեռա ցնել և գետերի վերայ կամուրջներ շի– 

I նել, թէ, վերջապէս, գոհարին շող ու ցոլք տալու հա¬ 
մար, պէտք է ճարտարութեամբ քերել նորան,—այգ 
բոլորովին հսյսկանւսլի է, 

Տուրք մշակութեան։ 
Ռէ֊ղւոլ եղեալ արէ ոք ալբ ք 

բոխասէր առապար, 
զսատանն օն ի բաց ք 

Նւռտհ հորդեալ դիւրագնացէ (\չ շողալ թարց քերելոյ, 
\)ոսկ փ մարդոյն մուրճ " 
Յարդարի կամուրջ։– 
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* 

ակնն և թռչին 
.Բեկորք մանունք ի գետինք 
Չճարտարին բաբախէ՛ սիրտ 
ւԲեկորք փայլին ի յակինթ–** 

՚ Երգի ի քնար 

՚ Ո^րքան 
այգ կարծիքը 

<՞Հ % 

՜ճշմարիտ ու արգարացի ■ է ^նալբանգեանցի 
Ւորէնի անձի վերաբերմամբ և որքան 

ստոյգ ու իրաւացի է նոոա դատաստանր նորա գրուածք– 
ների մասին ընդհանրապես և զՎյսրդենիք» –ի –մասին 
մասնալորապէս։ Ո^ւ V9 որէնն ունենալով բանաստեղծում 
թեան փոքրիկ կայծ ու շնորհք, այնոլամենայնիւ իւր 
դաստիարակութեան շնորհիւ ու կեանքի զանազան հան¬ 
գամանքների ազդեցոլթեան ներքոյ երբէք չկարողա¬ 
ցաւ իսկական բանաստեղծ դառնալ, և որ նա հոգևո– 
.րական լինելով, հոգևորականի կեանք չվարեց, միշտ 
կեղծաւորելով, ՛ միշտ իւր աշխարհային հակումները ծած– 
քկելով հոգևորականութեան գիմակի տակ ՛ և այդպիսով 
առաջ բերելով իւր մէջմի տեսակ երկգիմութիւն և իւր 
գրոլածների մէջ երկուոբութիւն, - այգ մի զուտ ճշ¬ 
մարտութիւն է, որի մասին մենք արդէն իւր տեղում 
խօսել ենք, րա1ց որ 11 "՚ ա1Գ ^՜ոԼոբՒ հ^տ միասին հայ¬ 
կաբան կամ գրաբառագէտ էլ չէ, այդ ճիշտ չէ, կամ, 
առնուազն, շատ խիստ է։ Ւորէնը, ինչպէս ցոքց են 
տալիս նորա գրաբառ ինքնուրոյն գրուածները՛– &՝Բնար 
պանդխտին», ^աբգենիք», նորա գրաբառ թարգմանու– 
թիւննեբը-էԳաշնակն երր», «Ցովհսւն Դսւրգելլին», ողբեր¬ 
գութիւները, լալ գրաբառագէտ է, օմ՜տՈւած հայկա¬ 
բանութեան այն ԸՈ1ՈԸ առաւելու թ իւններով, որոնք 
յատուկ են ընգհանրապէս բոլոր Մխիթարեաններին։ 
Նա, ի հարկէ, ^աբրիէլ Այվազեանբ, ՀԼբսէն Բագրա¬ 
տունին, Ղ.ևոնգ \Լլիշանը, Արսէն Այտնեանը և միւս 
Ս՝խիթ արեան գրաբառագէտ պարագլուխներից չէ, բս՚1ց 
նա և գրաբառ «կաղակրկին կակազողներից» էլ չէ, 
ինչպէս ասում է ալբան դե անցը։ Նա –մեր երանելի 
թարգմանիչների լեզուն ազատ հասկանում էր, նա 
արձակ գրում եր, սահուն, կանոնաւոր, .անոյշ ոճով 
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ք* 

՝ք 

«։

յ ..–՚փ 

հարադրում *4՜ր» մի Հսւէոկոլթիւն, որ միալն կարող ՛են 
■ունենալ լալ գրարառագէաները, հայկաբանները։ 

\1՝ենք ՚առհասարակ անարդարացի ։և խիստ ենք 
■համարում հանգուցեալ հրապարակախօսի քաք՛ն խօսքե– 

իլր ^՝Ղ9^ՒքՒ ՚Հառաջաբանում ՛ուղղում *ե 
Ւորենի և ^Մխիթարեանների հասցեին ընդհանրապես* 
«Ո՞շ բազումք իցեն, քան ՛եթե սակաւք, զի տռծսւնրթե– 
թևոլթեան անձամբ զանձինս Հանդգնեցուցան, մինչև, ՛թե 
՚տաՀր՚ոք ՛զբազմերախտ և “զառաքելանման մեր՚՚ց թարգ– 
■մւսնչացպգահուց ՛բուռն հարկաներ։։ Մխիթարեաններր, 
ինչպես քալտնի ե։ զտեցին, մաքրեցին ։մեր դասական լե¬ 
զուն ալն բոլոր եկամուտ *և օտար տարրից, որ երկար 
ու ձիգ մ՜ ամ ան տկի ընթացքում ՛առատութեամբ սպր¬ 
դել եին նորա մեջ։ ՛ողողել ։եին նոբտն– նոքա Ժ»Ը դա¬ 
փրում վերականգնեցին Ե դարի լեզուն և մի տեսակ 
գրաբառի վերաստեղծող հանդիսացան մեր մեջ, ՛ուստի 
և չպետք ե զարմանալ, եթե ՚Ս՝խիթարեաններից ,ոմանք .. 
դրա բառ շարադրելու– ասպարիզոլմ ալն աստիճանի վիր~ 
տոուզոլթեան ՛հաստն, որ մինչև իսկ Հս՚ջողեցան Ասկե– 
դարեան լեզոլով գրել և նոյն իսկ Ասկեդս՚րեան հեղի– 
^–նակների դափնիներին մրցակից եղան։ ^որան ապա– 
քսքց կո՛րող ՛են լինել՚նոցա ^բազմահատոր ինքնոլրւ՚լն և 
թարգմանական գրուածները, "որոնց լեզուի կանոնաւորու¬ 
թիւնը, Հստակութիւնը և անուշութիւնն ոչնչով լետ 
շլեն մնում մեր Ասկեդարետն հեղինակների գրուածնե¬ 
րէ լեզուից, չենք խօսում արդեն մեր ՛վեցերորդ ՛ու 

' յաջորդ դարերի հիղինակների մասին, որոնցից նոքա ա– 
մ են բանով գերազանցել են։ 

Սւ. լետոլ, ինչ խորհուրդ ունի ալն համեմատութիւ¬ 
նը, որ՝Նալբանդեանցն տնում ե ի՛՜ր ^գՏ^իք^ ^– մորե¬ 
նի գրուածների մեջ։ Ազդ, . ի , հարկե, մի կծու հեգնու¬ 
թ՛իւն ե, որով նա կամենում ե ասել, թե այնպիսի 
բանաստեղծոլթիլններ, որ պարունակում ե իլր ՚^եջ 
վարդենիքը, ինքն ել կտրող ե Հորինել, բայց "՛Հնուտ– 
մենաՀնիլ ինքն իրան բանաստեղծ կամ քերթող չի 
համարում, թե աՀնպիսի գրաբտռ լեզոլով, որով շա¬ 
րադրում ե Ցորենը, ինքն ել կարող ե շարադրել, բտլց 
դարձեալ իրան հա լկա բան չի համարում։ Ատկալն մենք 
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կարճում ենք, որ ,ս/7՜ մեե հսւմեստոլթ իւն է, որ 
գիտակցաբար կամ անգիտակցաբար գոըն է դնում ՀՆաչ– 
բտնգեանցը և ղորանով մասամբ ինքն իրան հակասում 
է։ \)պցմիքի մեն՛ մասը, ինչպէս արդէն մենք ասացինք, 
զուտ բանաստեղե ութիւն է, ուրեմն, հտնգուցեալի 
խոսքերից դուրս է գալիս, որ և հ^արդենիքն եթէ ոչ 
ամբողջու թ ե ամ բ, գոնէ, մասամբ բանաստեղնսւթ իւն 
է։ Ծ֊կներև է, եթէ ոչ արտաքին, գոնէ, ներքին հա¬ 
կասութիւնը, ոբովհե սև Ղ>ս>ւ բանգե անցն Ս.գցմ իքում 
ինքն իրան համեստութ եամբ բանաստեղե չի համա¬ 
րում, ալն ինչ իսկապէս նա հէնց ի>֊ր ա1դ գբուաճ– 
քում հանդիսանում է իբրև քերթ ող։ 

ՆԼլստեղ խօսք միալն կարող է լինել լեզուի, գըա– 
բառագիտութ եան, հալկաբանութ եան մասին։ հնշ ա– 
սեը կուզի, որ Ա զցմ իքի գրաբսէռն էլ մի կանոնաւոր 
ու սահուն լեզու է, ոչ հեռի իսկական հալկաբտնու– 
թիւնից, արդաբու թ իւնր պահանջում է ասել, 
որ ալդ լեզուն չի կտրող հասնել ^որէնի երկերի դլաւ– 
բառ լեզուին։ "Նալբանդ եանցի զբաբառը Տէր-^աբրիէլ 
Պատկանետնցի և ընդհանրտպէս Հալոց հին վարդա¬ 
պետների լեզուն է, իսկ ^ոըկնինը– Ս՝խիթ արեանների 
բոլոր ալն բնորոշ տտրբերու թ իւններով և առանձնտ– 
լտտկութ իւննեբով, որ կտլ Աւոլոց ալդ երկու զ լաւ բա¬ 
ռագէտ դասակարգի լեզուների մէջ։ 

,Ե. ՏՍ.ՀՍ.ՋԻՋ 
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առաջ այդ տեգ եղել 
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դրուած են մի փոս տեղ իրարից մի 

մեջիդը զննելիս եո նկատեցի նորա պատի մԼջ սեպաձեւ աա~ 
ռերով մի արձանագրութիւն մի մեծ քարի վերայ և ապա Հր*"՛* 

ւիրելով Նրիղեանին՝ դարձրի նորա՝ իբրև Հնախոյգի՝ ուշադ– 

բութիւնը արձանագրութեան վերայ* րանի տաբի լ ետոյ 

սեպաձև արձանադրոլ^իլե, մայր անւոաո., ^ուրբ խաշ֊ 4մ^քը* 
^բսիգ^էսն հահքր, ^ըրրասան դ(յւղը, –^եօո.օդլոլ. բերդը, \յ՝ոփտար փաշայի 

կայարանը, Հաք գիսցր, ՛ուրանի շսյյ– 

ւմարիղամիշ^ այսինքն դեղին եղեգն՝ չգիտեմ որտեղից է 
յառաջ եկել ^կամ ի՞նչ և եղելնորա նաիյկ^ն անունը։ Զմիայն 

ե աւերակ գիւղատեղի՝ Հին եկեղեգի՝ գերեգմանատուն՝ փ^ք^ 

րիկ մատուռով և գիւղից Հիւսիս Հին բերդի մնացորդէ Գեռ 
ևս 1864 քմուականներ^ն ^\ոփկասի լեռներից գաղթած ոսերը 

Հաստատուելով այստեղ՝ առևտուր են սկսել \\ ո ղան լուի անտա– 

ՈՈ11 ̂ արսի և Հճլեքսանդրապօլի Հետ։ *Նոքա քանդել են եկե» 
զեցթք և մատուռը և նոքանց ու գերեղմանատան քարերով շի֊ 
նել են վերին \\արիղամիշում մի մեչիդւ Նրբ 1878 թուի &ու» 
լիսին ես և Հանգուցեալ ՀձղՀքսանդր Նրիցևանը միասին վե» 
րադառնում եինք Ւասենից ^Շ»լեքսանդրապօլ՝ մի քանի մպմ 

նոյն արձանագրական քարը ես տեսայ &՝իֆլիղում ^\ովկասեան 
թանգարանի մուտքի առաջ՝ ուր կայ և այմմէ 

՚ Նրկոլ \ձարիղամիշը 
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վերստաչափ հեռու, Սողանլուի լեռնագոտու արևելեան ստորս -

տում,՝ երեր կողմից շրջապատուած մայր անտառով։ ^րզրումից 

հարս գլխաւոր ճանապարհը անցնում՝ էր այգ գիւղով։ "նուաճելու 

օրից իսկ, ռուսները մեծ ուշադրութիւն նուիրեցին այդ կետին 

և սկսեցին շինել զօրանոցներ, հիւանդանոցներ և պյլն։ 
Սաբիղամիշը շատ մաքուր և առողջարար տեգ ե։ ունի 

7031 ֆուտ բարձրութիւն ծովից և 1952 ֆուտով բարձր ե 

Հձլեքսանգրապօլից, ուստի ձիւնը շարոլնակւում ե երկար, դեռ¬ 
ևս մայիսին Սարիղամիշից Ոէհեռու, անտառի մէջ, չերան չանչում 

ես հանդիպեցի երկու սամէն հաստութեամբ ձիւնի. Մշտական 

ճանապարհը,՝ դեռ ևս & իւր քիպ տիրապետութեան օրով, Սա. 
րիզամիշից Արգրում անցնում եր Սողանլուի չևռնագօտու հա– 

րալպյին կողմով, Սարա կուրուտ գիւղով, որ ապա շարունակ¬ 
եք,^ եր ^րաքսի ափերով. Մուսները բացին նոր ճանապարհ 

դեպի հիւսիս ա^ելի կարճ և մօտիկ. ք-պյց նորա բանտիւ հա¬ 
մար շատ ծառեր կտրտուեցին. Եձ գնացի այդ ճանա¬ 

պարհով, որ վերին Սարիկամիշից բարձրանում և անմիջապես 

մտնում ե հրաշաւի անտառի մեջ. 1

. » Հրաշալի և զարմանագեղ անտառ. Ուղղահայեաց բարձր 

, ծառերը ձգւում եին դեպի երկնակամարը. Երբ նորանց կոկ, 
հարթ բուները կանգնած են առանձնակի, վերևի հորիզոնական 

, ճիւղերը մշտադալար մուք կանաչ նեղ սուր տերևներով զար. 
դարուած, խճճւում են իրար հետ, ծածկելով շատ տեղ կամա¬ 

րակապ երկինքը. Սողանլուի լեռնագոտու լայնարձակ անտառը, 

զարմանալի բան, բաղկացած ե միմիայն մայր ծառից (շամ.) 

ու՜րիշ տեսակի ծառերի հետք ամենևին չե երևում. Նթե ես 
ունենպյի բանաստեղծական շնորհ, կգովեի անտառը ըստ արմ 

մանւոյն և ո՚շայսպե» չոր ու ցամաք. Սակայն ՚ մպյր ծառի 
գեղեցկութիւնը ցոյց տալու համար բաւական ե յիշեէ որ Սո– 
գոմոնը իւր սիրուհու կերպարանքը նմանեցնում ե Լիբանանի 

ընտիր եղևիններին *)• ՜“ 
\»որանում եի անտառում, նայում եի երկնաճեմ ծառերի 

վերպյ, բայց մտքով տեղափոխուած եի դարը։ թաթարաց 
, տիրապետութեան օրերը, երբ Հուլալու խանի Մուզանի դաշ¬ 

տում նորակառոյց քաղաքի շինութեան համար հայ մողովուրդը 
հարկադրուած եր մահացու տանջանքներով՜ գերաններ տանել 
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*) ՝$աջբերունի. «ճանապարհորդ. նկատողութիւնը գր 
Իէ» Արարատ Ղևկտ. 1890 ' 

այ լ* յ 

■ սոյն այս ■ անտառից մինչև Աուղան, Կասպից ճովին մօտ։ Այն¬ 

պիսի հաստութեամբ և երկարութեամբ գերաններ էին լինում, 
որ հարիւր լուճ անասունները մեճ դժուարութեամբ էին շար¬ 
ժում, վկայում՝ է ժամանակակից Կիրակոս վարդապետ ՝Նսւնձա– 

կեցին. ժողովրդի այս ճանր աշխատանքները թաթար իշխան, 

ների համար՝ մի այլ տեղում աւելի ընդարձակ յիշատակաճ 

լինելով ։), ես անցնում՝ եմ՝ սոյն ճանապարհորդութեանս, մա¬ 
նաւանդ որ ուշքս ակամայ գրաւեցին մի բանի ձայների աղա– 
պակներ 

՝Հայչ առ քայլ մօտեցայ և ի՞նչ, մի ֆուրգոն ղինուորա– 
կան պաշարով լի, սխալմամբ ընկել և շրջունը էր ձիւնով մին¬ 

չև երեսը ճաճկուաճ ահագին փոսի մէջ, ՜Նորա հետ ձիւնի մէջ֊ 

խրուել խին և լեկան ձիանքը։ ԷԼինուորներ և կառապաններ 
աշխատում էին հանել փոսից ֆո, րգոնը և չփին կարողանում։ 
^՝՜նչ^ կարող խին անե/ թշուառները, երր նոր բագուաճ ճանա¬ 
պարհը միայն անունով էր ճանապարհ, այսինքն դիտմամբ 

կտրտաճ ճառերի մէջ բաղաճ մի գետին, տեղ փոս, տեղ քար, 
՝՛ տեղ ճահիճ, տեղ ձիւն և այլն, * 1

՝^երջապես մի քանի մամից յետոյ փոստակառքս հաղիւ 
՚ բարձրացաւ մի լայնանիստ բարձրադիր վայր, ուր ամեն կողմից 

վաղում՝ էին պարղ, վճիտ, սառնորակ աղբիւրներ և վտակներ։ 

Հարթավայրը աղատ եր անտառից, միպյն տեգ տեգ երևում՝ էին 
•ճառերի խմբեր. Սորա անունն էր Եացւի դաշ, իբրև թէ 
գտնուաճ է արձանագրաճ քար, հրայրը նոր եր աղատոլել ձիլ– 

^ից, որ փոսերի մէջ դեռ ևս երևում էր, Զփլնի տակից վայրի 
խոտը նոր էր բարձրացրել իւր գլուխը, Ւայց յուլիսին, վերա¬ 
դարձիս, երբ այստեղ, ամայութեան մէջ, մամանակաւորապէս 

կանգնեցրաճ կայարանում գիշերեղինք Աղէք. Նրիցեանի հետ, 

■Վ՚հ/րը ճաճկուաճ էր խիտ խոտերով և բա զմեր անդ հրաշալի 
ծաղիկներով. Աղատ և առատ շնչում էի մաքուր և սառն օդի 
հոսանքը 8077 ֆուտ ճովից վեր բարձրութեան վերայ։ Այս 
տեղից մի քանի վերստ հեռու դեպի հարաւ, բարձրագդյն ան– 

աառաճաճկ բյուրի գագաթին, հեռոլից ցոյց է տալի իւր տըխ– ' 

քալի աւերակները հպյ ժողովրդից որբ է&ացաճ Սուրբ աչ 
վանքը, 9562 ֆուտ բարձրութեան վերայ, ՜Նորա ոլխտադնագ (
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կան ժողովածուի մեջ նեի Պոզան չուից վեբցբէԱծ մի աՀա գին 

Ա 

Համա րեա կիսաւեր դրութեան եր 

ա 

I ։
։՛ 

Ա 

կտււր Օբսիդիանդ որ միւս խանքերի Հետդ 10 տարի աոա^ նու* 
իրել եմ Ս* էջյիածնի ճեմարանին* 

Նւսւլլիտաշիգ մի քանի վերստ անցած դեպի արևմուտ մենք 

արդեն կանգնում ենք Պոզան լու ի արևմտեան լանջումդ որ տե– 

դիէդ ստորև և բացւում ե սքանչելի տեսարան դեպի Փասեաննե¬ 
րը Ա,րաքսի աւագանի Հովտում* Աողանրււի գօտին երկարու¬ 

թեամբ ձգելով Հարաւիցդ Պ^րաքսի ափերիցդ Հիւսիս^ բաժանում 
ե՝ իբրև սաՀմանագլոլխ ^՝աիտի Հարթավայ րը դեպի արևեյք 

և ներքին ու վերին Փասենի Հովիտք դեպի արևմուտք։ 

Նմ կանգնած տեգից ճանապա րՀը տանում է է է՛ 

ԺդՒԼԳ Ժնկերտ՝ որով 187 7 թուականի*յունիսին գենե¬ 
րալ և^եյմանի զօրաբաժինը գնաց Զփվինի վերայ և դարձաւ^ 

իսկ աջակողմեան ը տանում ե Պ ըրբասան և ալէ ^՚՛ 
նազի վերջին ուղղութեամբ։ Աոաջին գիւղն եր վերոյիշեաչ .... 

Պրբասանըդ գուցե Պրբասան որ մինչև 1856 թուականը եղել է 
երակդ յետոյ կենդանագել ե թուրքերովդ որ կային մինչև 

* այցե լութեանս օր՜ը։ 

և պաշտող Հայ մողովուրդը 1830 թուականին Փա հենից գաղ¬ 

թել ե Պդէքսանդրապօլի գաւաոըդ ուր նոր սերունդը դժուար։ 

V թե մտքում պաՀած լինի իլր Հարերի և պապերի աւանդական 
յիշողութիէնները։ Պարք Խս/^ վանքի բարձրագագաթ բլուրը 

ամեն ազգից և մողովրդիցդ մինչև անգւսմ րի^րղիչր պյք եւ դրա– 
կանութեաև ու աշխա րՀագրական քարտեսների մեջ կոչւում ե 
ՀՊուրբ խաչ՝()է 

Նազլի վայրում երևում ե աՀագին Հաստութեամբ 

օբսիդիան Հանքի մի երակդ որ թեք գծով կտրում ե \\ողան– 
լուի լերան Հաստութիւնը անյայտ երկայնութեամբ։ (^բււիդեան 

Հանքաբանութեան մեջ յայտնի ե և ^Հրաբի/ային ապակիդ ա– 

նունով։ Նվնում ե փպյլոմնդ ոչ թափանցիկ կամ քիչ թափան– 
ցիկէ կազմութեամբ ամուրդ գունով մևծամասնութեամբ սև ինչ– 

պես \Հողանլուինըդ րպյ$ լինում ե ե կարմիրդ դեղինդ կանաչ* 
Օբսիդիան շատ կպյ Լեքսիկա և Պերուդ ուր նորանից շինում 

են դանաէլներ և Հայելիներ։ Ս՝^ քանի Հայ գիլզերում ^Լաղաի^՝՝ 
նորան անուանում են կուէի սեպՀական Հանքաբանա– 

շւստ տներից միայն պատերն եթ* մնացեէդ ոմանց տանիքէն եր 

կիսով էափ քանդուածդ ոմանց պատերն եր եթ* քանդուածդ 
սրա փախստական բնակիչներից միպյն մի չնչին մասն եր վե¬ 
րադարձեր 
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էրտիզակ՝ 

որովհետև տների մի մասը քան* 

յ ա սը ր ան դել եր պօրքը, երբ 

ներից՝ կամ ասելի ճիշտը՝ էնկանոն (միլիցիոների 

ւմ եր Ձփվինի վերայ ընկնելու) եկել ՀՏձիլլիդիւզում պ 
են բանակ Կա րաուրգանի միրանի ներկայագուցիչնե ր գրաւոր 

ղօրրի կողմիղ կողոպուտի կամ պահովութիւն թնդր ելո 

.րգացիր ընտրութիւն եիե անում բլուրի վերայ Զ»իվին ի 

մանակաւորապես զետեղուելով ՝&եչասուր գիւղում ՝ հրամ այ ե լ ե 
որ \)րրասան^ Ննիրե°ք Կարաուրղան՝ մԻեչցաոլր և մի քանի 

ցիոներների մի ահագին իւումր 

րից^ \\ուրմալուի բիւրդե րից և 

ապա 

Պ"– 

՚նակ և իւր բնակարանները) 

գեւ էր բիւրդ ղօրբը, ^<–« ՚ 
^լաջայից յետոյ գտել եր 

էՒուսները՝ գլիյաւորապես իսրեանց պետրերի համար՝ այրել 
կամ գործադրել 

Կային ^ի^րէ՛ որոնց բնակիչները երկիսղ կրելով ռուս» 

Կովկասի լեռնաբնակ լեգզին ե– 
այ լ տեղերի թաթար թարա» 

ե նորանց բնակարանները լարմարեցնեն Հ^լաջալի մնացորդ 
ղօրրի ՛համար» մոգովոսրդը հնազանդութեամ բ կրելով այղ 

ըստ ամեն այն ի ծանր պարտաւորութիւնը՝ կորգրեը ե նոյն մամա» 

տեղ անմարդաբնակ տներ։ 

բացի բնակիչներին տեղափոխեն հե> 

Մ իւրեանց եին փաիեր Ծ*ի բանի օրինակներ էԱԷքի առաջ ու՛– 
ն են ալով՝ աղգա բնակութիւն ը կարող եր տոիթ ունենալ երկիսղ 

կրելու՝ օրինակ Կարսի կողոպուտը կամ՝ նոյն իսկ ^իվի^ի յար* 
ձակման մամանակ՝ Կարաոսղրանի և Բադիկի կողոպուտները* 
գեներալ֊ ^եքմանի ղօրաբանակն) երբ 1877 թուի յունիսին ՚ 

սպան մ ան չենթ արկոսե լոս համբար։ Սորանգ ներկայութիւնը բա^. 

նակում կարևոր ե համարուել իբրև ուղեցոյցների) որոնց օգ~ 
նութեամբ տեղ են ընտրել թնդանօիմների համար Ննջալ աւե– 
րակների բարձր բլուրի գագաթին։ Հենգ Ա՛յն միջոցին երբ էա– 

\ձ»ւերման պսւտՀաււն եթ* նաի թուր րաց զԾբբը ե 

.Ո-Ուսաց։ թե ինչպես* \Լլաջայի յաղթուելուց յետոյ 
շքււր \Տ՝ուիւթար փաշան արագութեամբ հասնելով տեգ և 

դեմ և բացատրում՝ եին թիլրը ^^1՛ ս։ եղաղրուիմիլԼը^ միլի» 

րեամաներիգ) ջոկնուելով ղօրաբանակիգ իննում են Կարաուր֊ 

ղան) որ հեռու չե Ու՜ ս̂ ս*֊Ոլմ՝ ե կողոպուտը։ Տեսեր) 
ինչպես մարդիկ են-րիւրդեր, լեդղիներ և թարարեամտներ) 

որոնր դմոիէրումն ել) արրայութիւնումև եը տանն եք) պատե– 
յւազմի պաշտումն ել մի և նոյն աւաղակաբարոյ գազաններն են։ 

Նբբ ռուս կանոնաւոր զօրրն իւբ արիւնով ներկում եք* 
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^տեւյաՏս ^ապա Հր^ան՝ Այսքան միայն իմ * յ 

. Ա« 
* & 

է յ 

Լ 
Խ 

<։ 

։1 

■ յէ*՛՛՝ ի 

գետակի իււրՀյ վերոյիշեալ գազանները իւրեանց գոր– 

տեսնելիս եգել Կարաուրղանում։ *Նոքա չեին Հարցնում՝՝ 
ոչ փորր^ այ լ անթտիր վերցնում եին սորա վր այ ից չու– 

^ՒԼթՒ 
ծՆ եին 
ոչ մեծ) 

քէ 
ք 

թան) նորա ա բծաթի գօտի) իւ անչար կանանց դլթից 

ծածկոց և այլն) տներից տարել են պղնձե ամաններ իւ ալի չա¬ 
ներ և այլ իրեղեններ» Ւագի ^ղ– տարել են 6 ձի) 4 8 
բազմաթիւ ոչթար և այլն» Եէ. ա/դ բոլորը չնչին գնով ծաթում 

եին մարկիտաետներին կամ՝ ուրիշ այդպիսի բաթ տ ա թնդի րնե– 

րինւ ՍոհՆ վիճակին եր ենթարկուել և Խաղիկ * ղիւղըյ 
նից Հիւսիսէ հաղորդելով ինձ իւր մամ տնակին քիշեալ մ անրա– 

մասնութիւնները) ^\արաուրղանդիք զարմացմամբ քիչում եին) 

որ կողոպուտի միջոցնե րում՝ մի Հատ անդամ՝ ոուս զինուոր չյչ~ 
մօտեցաւ իւրեանց նոյն նպատակով» (

կան անյայտութեան որ մենք րլիտենբ և ինչ կասկած որ 

այսպիսի դեպոեր կարող են փաթստի դարձնել մի ժողովուրդ^ " 
որ տարաբաղդութիւն ե ունենում լինել պատերազմի շրջանում։ 

Նսկ փաիւստի Հետևանքն ե էԼրկ ո1–ել տնից) "^ի^ տան մի– 
ջից^ ապրանքից) ոչթարից) ցորենից^ մի թօսքով ապրուստի Հա––* 

* մարեա բոլոր միջոցներից։ *՞ չ 

Ս ըրբասանից 6 վե րստաչափ Հեռու) Ն ո դան լուի արևմը– 
տեան լանջում) մի բարձր բլուրի գագաթում) երևում եր Հին 

բերդանման շինութ իւն» Բլուրի երկու կողմից) ձորակների մի– 

ջով) ւիսզքււմ եր մի մի կարկաչաՀոս առու» Հարաւային ̂ ձորա– 

կի մեջ դրած ե *^եօռօզլի) իսկ Հիւսիսայինի մեջ Ս եօգիւդլի գիլ~ 
ղերը) երկուսն եք թրրարնակէ 

Ւերդաբլուրի աբևմտ եան լանջում կանաչով ծածկուած 

եին ճանապարՀի Հետը) որ տանում եր դեպի վեր^ ղ՚ե^ի Ոոլ“ 
րի գագաթը» ՚ճանապարՀի երկու ' կ^ղբի երկարութեամբ շա» , 
րուած քարերը պաՀպանել եին նորա ուղղութիւնը» Բլուրի գա––. 
գաթում երևում եին բազմաթիւ տների աւերակներ) որոնց 

կենդրոնատեղում) իբրև բերդ) բարձրանում ե որոշսև մայո.) 

գագաթի վերայ ունենալով ամրոց սրբատաշ չիկսէդդյն ■ քարիցէ^– 
Ւերդը շրջապատոդ^ բայրյ բարերով լցուած թրամի արևելեան 

կողմի մուտքը տանում ե բերդի^երսբւ^ուտքե եղել ե կամա––– 
քաշէին) որի երկու կողմի սիւները թեև կանգուն) բայց թրուած 

եթք Հողի մեջ^ իսկ կամարն ընկած եր գետին» Նրկայն շեմբր 
դոնից թրամի վրայի աստիճաններով տանում եր մինչև բերդի 

՚ ՚ 
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դեպի ՏԼհվի՚Խ 

^արեէար բուրդերը թեև ամրադնում են երկու. արշին Հաս– 

տու^եան կրաշաղաղ պարսպապատ եր ըդ վե րջիններս սակայն 

ժամանակի ձեռքերիդ աւերուած են կիսով չափ։ երևոյթ 

որ դրաժեդ իմ ուշադրութ իւն Ադ թողնում եմ այլոց բացատրում 

թեան։ \ձյ դ պյն ե։ որ արտաքին պատերի քառանկիւնի սրբա– 
տաշ քարերի երեսի կենդրոնում՝ մասը թողած ե անտաշ և 

նորա վերայ փորագրած են գծեր Հետևեալ ձև երի։ ^ի թտրե 
վերայ երկու, զուգահեռական գիծ ուղղաՀայեաց կամ 

երկու նոյնպիսի ղիծ Հորիզոնական ղփրբովյ միւսի վերայ մի 
Հո րիղոեականի վերայ կանգնած ե մի ուղղաՀպյ եաց դ կամ եր¬ 
կու գիծ ծայրերի կցուելափկազմում են անկիւնդ որ այս և այն 

քաքի վերպյ նայում ե կամ դեպի վսրր^ կամ դեպի կամ՝ 
աջ կամ՝ ձաիյ և այս գծերի ձևերը միշտ կրկնւում են քարերի 
ճակատինւ * 

մի տեղեկութիւն շկարողադպյ ձեռք բերել թե վ 

՛և ե^րբ է ս*)ս եղեԼնաիէկին անունքդ որ 
այժմ կոչւում է *Զե0Ո0ղէՈԼ բերդ ի յիշատակ աւանդութեանդ 
որ ււչ/ղ Հե րոս-րանաստեղծը բնակուել ե ^էՂ՛ 

"Հեսռսգլի բերդից մեր առաջ բացւում է Հրաշալի տեսա» 
բանդ Հա րաւ իդ երևում՝ և ^ձղաշ1լևրտի ձիւնապատ գօտինդ Հիւ* 

սիսից Պարտ ի ղի յեռնսցին գոտինդ իսկ արևմտեան կողմից 

րինի բարձունքները և– այդ սաՀմանի մեջ. սփռուած և Ւասենը 
տեղական (մ իւրք բարբառով Փասընդ գետերով և գետակ֊ 

ներոփ բլուրներով ու ձորերովդ Հովիտներով ու ժայռերով և 
այլն։ Նսկ ^անի չայը ի^բ արծաթափայլ օձապտոյ տն ե րով* իա» 

ոտացդ տակից դեպի ա րևմուտքդ 

առաջին դուոը կազմուած երկու սրբատաշ բոլրղծրիցդ կամա¬ 

րով միացած։ Ղ*րան պատի մԼջ երևում եր տեղում պա֊ 
Հուած Հաստ նիգը բերդի դուռը փակելու Համար։ Նրկար շե^ 
մը յանկարծ թեքւում ե սՀքս դարպասից Հարաւային կողմի վե֊ 
րպյ և աստի՛ճանաբար բարձրանալով մինչև երկրորդ ղուռըդ 

անցնում ե Ո1~ր երևում են սենեակների աւերակ֊ 
ներ և Հարաւայիւն պարսպի մօտ չպյն ջրամբարդ որի Հիւսի^ու<֊ 

յին պատի վերպյ դրոչմած ե <1855 > թուականը \երևի որև ե 
Հետաքրքիր ճանապարՀորդի կողմիցւ 

Ւեբդն ոմնի անկանոն քառանկիւնի ձևդ 50 քայլի է երկա¬ 

րութեամբ^ արևելքից արևմուտք և 32 քայլ ^Լայնութեամբ։ 
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ողմ) Ն*անի չս/յ^ւ աչ ափից ոչ Ղ^եց»եօ^ վերստ այն 

երևում և թրքաթւակ 

& 

կ և 

որ 

գիլզերի մեծ մասը կրում՝և Հայկական անուններ) փոքր յարմա֊ 

Լտանտերր) 1Ահէով նպատա ատրում 

բյ .՚ 

՝$ 

Խ 

Ր 

եր և ցոյց եր տալի՝ թե որ տեղ եր կանգնում* կամ նստում^ 
կամ*քնում) կամ (սոսում\ կամ ընդունում* մ իւշփւբը,,, 

Հրամեշտ տուի Ննիքեօյին և թեքուեցի դեպի Զ,աք գիւ* 

ղը) ՈՍ մա յիսնակ Հաղիւ 6-7 տուն թուրք ուներ^ 

Ղնացի Ննի քեօյ^ ոբի բնակիչները տարան ինձ ուղղակի 
ցանկացած ս տունը) որի մեջ գլխաւոր Հրամանատարից յետոյ 
ընդունեցին ինձ և նստացրին այն թաղթի վերայ) Ուր նստում 

եր կամ քնում \^ուխթար փաշան* թե ուրախ մամտնակ Զփ,* 
վինից յետոյ և թե չար ամա մ օրերում \ճլաջայից յետոյ։ Նմ 
և ^մուխքմար փաշայի բնակարանը երկու փոքր սենեակ եր^ 

քարաշեն) ^(՚կթոըգ յարկում և պատկանում եր մի մօլլի։ Ս//-
նևակի պատուաւոր անկիւնոլմ բազմեցրած եր հուրանի գիբբըյ 
իսկ պատերի վերայ շրջանակների մեջ կախած Էին ոտանաւոր^ 
ներ) Հանած պարսկական յսցտնի բանաստեղծ \\աՀադի 
լիստանիցէէւ 

Ւնակիչները Հեգնօրեն պատմում եին) Ո(1 Ննի 
քեօյիգ ճանապարՀ ընկնելու մամանակ դեպի ^արսյ դիմելով 

գիւղական Հասարակութեան) ասում եբ մ^արս Հասնելուն պես 
չարաչար Հարու ածներ պետք ե տամ ռուսներին,,.>» Բնական ՚ 

ե) որ Զփվինի յաջողութիմնից յետոյ նա այդպես եի կարծեր * 

րպ/ք" Տ10 էրոոտւէ §1օՈՅ, րոաւժւ անցողական և աշխար– 
հի փառրը). > 

՜ շրջապատել եին Հետաքրքրուող զիւգաբֆբ* ^°Էմս̂ 1

թուից այս կողմ շինուել ե ներկան։ մի Հետաքրքրական 

կողմ չունենալով Հանդերձ) գիւղն այնու գրաւում եր ըստ 
որում ես կամենում եի տեսնել այն սենեակը) ուր մի քանի՝ 

գիշեր և գերեկ անցուցել եր ՚թս^րք^ց գլքսաւոր Հրամա* 
նա տար միւշիւր ՀՏ*ուիւթար ՀձՀմեդ փաշան ) մին այն մամանակ* 
երբ Զփվինի յաղթութիւնից յետոյ* նա գնում եր ^արս և մին 

եի հրբ ^լաջայում յաղթուելուց յետոյք նա վերադառնում եր 

Ննիքեօյից ջոկուած) բայց առաջուց նա եղել Հ 
կրել ե Հայկական անուն Զադ։ Պեաք ե յՒշ^ւ 

ռու) երևում ե թրքարնակ զի^ղբ^ Ննի ք^պ Ոք1
Թիւն իա էչամի անունով նաիւկին աւերակների վերայ 1855 
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րեցրա^– թրքական լեզուի արտասանութեանս օրինակ Ձ՚ադտտտտ ք 

Զ^աջ՝ Պարտ եզջ^Փարթըղչ Ւասեն=Փասլն– և այյնէ Խճ. այդ 
հայկական անուն ո̂՚1 դիւղերումբնակսււմ՝ են այժմ բիւրդ 
թուրը՝ կամ թուրջ և հայը միասին։ 

Զագ գիւղի դեմ) ^տնի չայի ափին՝ բացի մի ջանի այրե»՝ 

զինուորների 

իւ մոր ե որը սա2Ւ թիոսհ ոթւԼ 

ճ՚աի պատահում իին դադարած թալկար 

փոջրիկ խմրեր՝ որ գնում եին կամ՝ գալիս էին» նորանց քետե» 
ւից գան/դաղ գլո րւում՝ եթ1 2«3 գիւղական սայլ ղին ոլորների 
■իրեդեններով։ քայլերի վերայ իրեղենների միջից գլուխները 
գցում՝ յ ուսահատ նայում իին ումից ընկած զինուողները։ Ա^սր 
մի տափարակ տ եղ գետափում՝ խմբուել են ուղտապանները՝ ՈՈԼ 

* համար փայտ ե կոտորում՝ որր պարկել ձգուել ե" գետնի վե¬ 

րայ՝ որը շորերը հանած՝ նորանց մեջ որոնում՝ եր ին Լ որ մի» 
ջատներէ իսկ նորանց ուխտերը գետեզերջի վերայ ցանուցիր՝ 

արածում՝ եթ1՝ Ս/ւ^ւԱ ծագուի նահանգի վրանաչու թարաջեա* 
մ այ թուրջերից են՝ որոնջ իւրեանց ուղտերով հանդերձ եկել են 

պյստեղ պատերազմական պետջե րի համար։ 
^ի փոջր յառաջ֊ և ահա ճանապարհորդի աչջին եթ1 

ըն (լնում գետի երկու եզերջում ևս կոնաձև բուրգերի շարջեր* 

մօտենալով՝ կարելի եր նշմարել՝ որ դոջա ջամուց 

ուած աւաղոտ քէ^քի աւելի պթյդ և ամրակազմ մասերն են։ 

•> րի՝ մ այո. ի գլխին կայ փոթքիկ ամրոցի աւերակ՝ հազիւ 20 
լայնութեամբ և ե րկարութեամր։ *Նորա պատերը 3 արշին հաս՛» 
տութեամբ՝ կազմուած ե Աե– հաստամարմին քարերից՝ արտա » 
ըուստ նման մարմարիոնի։ Գեղացի թուրջերն աւան դում են) 

որ բերդը մնացել ե ին ի էվիցն եր իթ՝ Պէտջ ե նկատել որ Ւա* 
սենում յա՛ճախ կբէլնւում ե ֆինիվիզների Լ^ենովացիների կամ 

են ո ւաց ին եր ի^՝ անունը և ուղղակի դրանց են յատկացւում 
այստեղ հին բերդերի և աւանն երի աւերա1լներըյ 

Ւերդի մօտ կանգնած ե մի բլուր՝ որի 
են խոր փոսերով։ Մ*օտս եղող թուրջերը բացատրեցին՝ որ -
սենի ժողովուրդն ե ծակծկե լ այդ բլուր ընորա միջից ցիէ հանե» 

լու՝ այսինքն մի տեսակ իւղալի դեղին կաւ՝ որ ամենուրեք* 
՝ գործե ածւում աղջատ դասակարգի տներում սապնի փոխա* 

րթյ։ Դ^որա պատճառով եէ ԸԼ ՈԼԸԸ կոչւում ե թարիա* 
Ն*անի չային այստեղ մտնում ե ձորի միջ ՝ որով անցնում՝ 

եր և բանուկ ճանապարհը ի^ր մի ջանի կամուրջներով։ Ցա« 
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շարունակով)) 

ճ •յ» « ձ, ՚.1Հ &. 

^Ղ^ՂմԼ թաթրանում՝ է մինի վերայ՝ բղէ*ՍԷ պատժում է միւսի 
շուրջը^ Ճ՛նճղուկը կսւնղնեղ 4՜ երրորդի գագաթին՝ կարճես ուշ 
դարձնելով դեմի մայսի մերկ ՜ճակատին նստած բազեի վերայ* 

^ետն իւր ներլ աւազանիզ դուրս եկաւ ա^ա՝ նորա Հեսւ 

դուրս եկայ և եսէ Պ՝ետը վազեր գնաց Զիվին՝ իսկ ես մնացի ՚ 

առաջս գրած գիլզում—^\արաուրղանումէ 1ճյսպես եր պատուի– 
րաե ինձ^ այսպես եր կարգադրուած և ես պեար Է մնայի է|ա» 
րաուրղանում^ ուստի մի առանձին Հետարրրրութեամբ եի մրա¬ 

նում այդ գի^գր^ առանձին աչրերով եի զենում՝ նորա գ֊իբքըյ– 
տեգըյ տները^ որովհետև մի առ մամանակ սցդտեղ 

պե^ր ե կենդրոնանար իմ պաշտօնական գործունեոլիմիւնսէ 



Դ– ԳՈՐԾՈՂՈՒԹԻՒՆ 1)՝ 

ՏԵՍԱՐք/և ւ 
ԵԵՊԷՅՏ ԵԵ ՀԵԸՈՍ8ՒԱՏ* ԼԳոլ–ր» են գալէս հերթէս անի^ւ 

ՆՒՊԷՑՏ 

* 

ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ Մէծ րրմապեւ 

, *) Տէս «Լումայ» X" 5 1903 թ* 

ՆոյՆ տեսարանը։ 

•քԽւէ Հերոստրատ, իմ սրբազան 
Պատերազմի մեծ դաշնակից ՝ 
՛ճիշտն եմ ասում, ես աէւաւել 
՛Նախամեծար կը համարեմ, 

որ այմմ ինձ ցոյց տուած 
^աւից թրծած նախատիպար 
Անդրու փոխան՝ ես դիտէի 
Համակ ոսկուց և թան դա զին 
Ազնիւ, Հնդիկ փըղոսկրից 
Կա զ մ ու պատրաստ՝ աստուածուհու , 
Վ/ր4 արձանը։ 

Ս՝ետրօդոր^ւ տան կոր^ւակ^ւ գուրլը X եաեկուաե և էԼաս 
րադուրովէ *՜Հ,որա արւաԼ թ ափ^-փոլաե են մարմարիոնէ 

է*ոշրր կաորևեր* նոցանից *^կէ 4ե(*ամ գտնւսլմ՝ է ղաեա» 
զան գորեի^քևերք մուր՛ճ և. այլն։ 

Շատ հեուու չէ և այդ որը։ V 

ԵՆՊԷ8Տ Տէանր ու եււանղդ ես զովում եմ, 
^Լերջին անդամ այս առաւօտ ։ 

Արշալոյսին թեթևսոլիկ \ 
Աթենացին իւր արձանի 

^րպից “•նցրեց Դ1։ոՑէ լեզուն։ 
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V ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ Աս/գղ. էնչ է։ 
ԵԻՊԷՅՏ Նթէ այսօր, 

Պատահաբար, եկոլոր 

Աարմարէոնբ ջարդ ու փշուր ,,. 
ՀՂ*արձած գանուէ՝ շատ հեշտութեամբ 

Ես երկէլղած խուժ ամբոխէն 
Եթ համոզեմ, թէ երկնքէց 
Ննքն էր ձեռքով է ուղարկել 

Աստուածուհէն է*֊ր բարկութեան 
Հյանթ ու կայծակն։ 

ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ ԼԶ,ափելո^Նորս1ն 

ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ Անկարելէ բան ես պատմում։ 

ԵԵՊԷՅՏ Ազնէլ խօսքս քեղ երաչխէք։ 

ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ (^աղրական եղանակով) 

Աւելէ վատ։ 
ԵԵՊԷՅՏ յ Սաթու^էւ յանկարծ 

Չերնէր թռցրեց։-Անդրէն ամբողջ 

^ազմ, պատրաստ է և փայլում է 

Եւթ մերկութեամբ։ Ւս/չ քռՆթ դեռ 
Սկսուած էլ չէ։ Հէնց սկզբէց 
ժուժան ամբոխն հետաքրքէր 

հ Հ Եւթ հայեացքէն յագուրդ կա այ, 

ուռ աջ պարզ տեսնելով, 

Ւ^«չ որ <րֆքոյշ դեղեցկութէլնն 
Ջղայնական բէմքն է շոյում։ 

ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ ԱւՈրՆ մէ էր, անձ ու անհատ 
Ոթ պատած է Աբտեմէսէ 
՝^ող, լղ^րր1̂  անպարտ, անյաղթ 

կմնայ, էմ հաւատը, 

յոյԱն է այդ։
ԵԵՊԷՅՏ Աստուածուհոլ յոյսն էլ դու ես։ 
\ V Ղ^ժոլար բան չէ նորա համար 

Անօրէնէ կերտած անդրէն 

^Հայծակ-նետով Ը1 

Հետք ու փետուր անհետ անել» 
$այց և յաճախ մահկանացուէ 

' Զնչէն բազուկն է^ր բարկութեան ' 

՜" Հ ոլ* Գ՞ք^/՚Ք է դարձրել։ 
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Լ 
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< 

ԵԻՊԷՅՏ 

1 

|Հ« 

1 

►Ի *#– 

ք 

■ ։։ ի՝ա) 

* " 

ք*,տ I»» 

է 

Մ^այն բարակ վարագուրով 
փողարկուած է վտրւղետի 
Անհոգ. ձեռքով։ Այսաեգ նայէր, 
Տես քքեչպիսի սւնհո գութ ե ամբ 

%րոցք է1ոլր^ ե ծանր մուրճն 
՛Ընկած են վայր^ ոտրէ տակէ։ > Տ ք՜ա 

ԵԵՊԷՅՏ ՀՍ.յժմ հեռոԼք շատ հեռու է։ 
Ես սրբազան անտառի մէջ I 

Հանդիպեցի նոր ան՝ ուրախ 

>4 տ. ■ Անհոդ, փայլուն ու վառ գէՀթով 
Զբօսնում էր նա թ ևանցուկ լ 
Այն կխոջ հետ*.*^ 

Հ՝ • Լեռնելով՜ մոպէ՚ճլէ ձեո֊քը ^ահր ու– թեթև ե անոսմ՝^։ 

ՀԵաՍՏՐԱՏ Ենձ փորձութեան մի տանիր դու։ 

Իէչօք խօսք է։ 
Աստուածուհին ինձ առաւել 
Մեծ յաղթութիւն կը պարգևէ* 

Մի այլ Ղ&փ՞վ* 

ԵհՊԷՑՏ չ”^եի^^ \ 
ո ասածիդ պէս թսղ լթթ 

^այց չմոռնաս չ որ մրցակիցդ 
Վ^տանգաւոր ախոյեան է։ 
Դու էլ գիտես* աստուածների 
Պահած գառը գայլ չի ուտիր 
Ո»/ ինքըն է իւր գործի տէր ք ք 
Սաստուածները նորան էլ միշտ 
Օգնական են։ Յարմարագոյն 
ժուկ՛ժամանակ դու չես գտնիր-
Ս»րևն արդէն խոնարհւում է 

Գէպի/իւր մուտքն, աղմուկք ժխոր 
, Վ^աղուց հետէ դադարել էք

Եւ սրբազան մեր մեհեանի 
Հյուրջը բոլոր հէնց այս ժամին 

Անդորրութիւն է լոկ իշխում։ -
Ահա որտեղ դու կգտնես ■-՝ 
Փո թչնամու ձեռ՛քի արդիւնք. 

ՀԵՈաՏԸԱՏ Մ^ փորձիր ինձ ք մի հրապոլրիր։ 
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ՏԵՍԱէր/ե II– 

ՀԵՐՈՍՏԸԱՏ (խորականչում է)։ < 
Հ՞ը) նորա հ1րտ*.* 

ԵԵՊԷ8Տ ք^ետրելուհու հետ մնասէն * 
Երք Նոչւաք» ի տրիտուր 1

անմահ դիցանուշին 
^ամհա լասար բաղդատութեան 
ծնելու համար^ հէնց այժմենից 

ելԲ սիրելուն 
Արքայութիւն է պարգևում։ 

ՀԵՐՈՍՏԸԱՏ 0^ տուր ինձ ***յդ ծանր մուրճը։ 
֊ԵԵՊԷՅՏ ^թ>եթև կերպով՜ թողեում է, որ մուրճը ձեււքքւց խլէ^ւ 

Աւչ^քԼյ արդար բարկութեամբ ես 
Լ^ռւէչ, վառւում։ Գնա, 
Ե*. խորտակիր գեղեցկութեան 
Արքայութիւնն։ Եւ տապալիր 
(Հափշտակածդ խլած դահից. 
Ես ^բաղա^ում ուրախառիթ 
Աքւշ. համբաւին եմ սպասում։ 

Լդուբս է դե ում ձախ ՚ 

ՀԵքՕՏՐԱՏ. (ձետոյ ՏԻէքԱՐԻՏԱ. 

ՀԵՈաՏՐԱՏ (քքէպյ^^էւ)՝ 1 , 
: Այժմ արդէն վրէժխնդիր ' >. -
Ես կը լինեմ։ (

՚. Հխարձրացրաե մուրճով վագում* է եաեկոլա^ ար» 
| ձտնը և քողը բարձրացնում) պոկում։ Ս՝^ աւլ մ՚ամանակ 

նա կանգնած որպէս քարաղւա^ տեսածի տպասւրոլ– 
թան տակ.– Ա յղպ1;ս նա կանգնած է մի փ**քր մամանակ 

-> Էէ աևշարմ-ք աո.ա^ուայ սլէս անթարթ .նաղելուԼ արձա» 

ինչւգէս մի երէլեաքին տեսիլի։ \\ակագելով^^սւյգսւմից 

Ես... եսք այնտեղ.,, , 
* ֊ Լդոդում* է ամբող^ մարմսով՝. Վ^եբջասլէս. դմուարու» յ 
թեամբ ^՚^ԼԲ՚Լձ ԳԼՀլ՚Ւշ. է-ար^ութ՝ էէ կարեես ինքն»իրեն 

ստիպելովդ իրական աշխարհ դաոնալ և. նկատում* է 9ի» 
մարիտիային, որ նոր էր դուրս եկեըտնից իւր աեհաստտս» 

՝ ^"մքքՅ չթողնելով օրօրուելովդ 
դիմաւորում է նորան և րացականչում՝ է յՈեսահաաՈև» 
թեայբ^,՝ 

Մայր իմ... 



163 ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ 

* ՏԻՄԱՐԻՏ 

V 

՝ Զ^սւռան^լււ ես։ 

ՏԻՄԱՐԻՏԱ 

ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ 

ա 
»■ 

Ոքդ/ա, դու այստեղ էրս։ 
I (յԼղ^րձղ-տբտր սղմ՛ում՝ է նորա ձեովղլ)։ 

Նա այլ ևս ինձ չէ սիրում։ 

Գրուած է նա՝ նորա արձանն.. 
Ւա ^1լիտիայի արձանացրած՛ 
Տիպ ու պատկերն է իսկապէս,-
I1 նչ ևմ ասում. Հատ աււսււնլ 
Վէ4, քան Կլիտիան։ Թէ որ տեսնել 
կարենայի՜՛ր։ Ա՜^յ, թէ ես էլ ՚ 

ո̂յ^էէ^*է.էք ինչպէս դու ես։ 
Այդ արձանը ես փշրելու 
էի եկել, բայց, մայր՝, ասեմ. 
Ոք արձանը ինքն ինձ փշրեց 
Ու տապալեց ... 

Ղեկն ես տալիս։ 

ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ Չէ* ^ս կուզեմ ինքս ինձ թաբել, 
■ Թէ ջեմ տեսել այդ արձանը։ 

ԷՇ.Րա Գ մոտենում՝ ետեկուտծ արձանին)՝. 

Լեր լու, հեռու, բանդագուշանք։ 

ձղոսԲ է ձ՜ա&կոցը^ 

Ոայց այնպէս՝ ես տեսնում եմ։ 
Աւլածս կանգնած, կեցած է նա. 
Եւ յաւիտեան՝ հուր –յաւիտեան 
Պիտի կանգնած մնայ նա միշտ։ է 

Ոչինչ, ոչինչ է իմ ձեռքի, 
Ատքի ծնունդ, արտադրութիւն։ 

■ՏԻՄԱՐԻՏԱ Ի՚՞Նքւշ. ես ձգտում, դու թուլամորթ, 
Հ Ստորացնել, քեզ վայր ձդել։ 

ՏԻՄԱՐԻՏԱ ժամանակ է։ կարծեմ^ որդիս, 
ՍՆրլքւաչ; ^դել ւրիրագրժին։ 

ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ Ոատուածոլհին նոյնպէս, ՝ մայր իմ 
Աստուածուհին նոյնպէս նորան 

՚ Աււաւէչ է սիրում, քան ինձ։ 
ՏԻՄԱՐԻՏԱ ԻՆչ ևս ասում։ 

ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ Ա4ա այնտեղ 
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թե դեո. ևս Հերոստրւ ՏԻՄԱՐԻՏԱ 
Հևալը չեր նկատելի որի հե> 

, ԷԼԻՏԻԱ 

ւնա1սորժ 

■ & **տ 

(տ-^թն տւե# ու. 

երևուՀ՝ ե ըսէինք։ . 

ՊՐԱԷՍՆՏԵԼ ԱյՆաեպ, ահա, որտեղ հեռւում,. 
^այր-մտոցի հրաժեշտ տուող 

ւ^աւարէւ ու մութ. 

ՏՒՕ՞ԱՐՒՏԱ յետոյ Պ ՐԱհՍԻՏԵԼ և ԿԼՒՏԻԱ. 

.ելի Է ընկնում՝ ամպերի յեաևի^ 

Ահա այսպէս ՚. 
^եդ՜հետ միասին առաջ երթամ 

Անյայտ հեռուն, ոչ ^հ^քուայ 

Վատ եղանակ, ոչ փրփրաՂէՂ 
Ծովի աւիք 1 ^չ ււ^Աակարււնչ 
Ահձգ մրրիկ, և դոցանից՝ 
Եւ ոչ մէկը ինձ փոյթ էլ չեն։ 

•քո հ.ոյՍ ականջ ալւա ք̂ ~ 
Ահա մօտ է փառքիդ մամը, 
Վէհ, ուղղամիտ է քո գործը։ 

ՀԵՐնՍՏՐԱՏ Հա, հա, հա, հա... ֆեռքիս գործ՜ը։ 
Ս,նվերջ ջան^ըի ու տանջանրի 
Ա^ւայՆ պտուղ, իմ գեղեցիկ, 
\Լնանց ու վեհ արտադրութիւն, 
Ահա ̂ եգ մօտ եմ շտապում։ 

Լ\յ՝ուր՜էՀը ձեո-րին վազում՝ ե դեպի ի*–ր ս*"^ը)։ 

աեսարս^ւի մ-ամանսւկ մթհ*շար^» արդէշն ե^ 

^աճար^ւց դուրս ե՛ն գալիս երկու ստրուկ, ձեռքերին մի–֊ 

մի վաո. դնում են ջահձողերի վրայ և դնում գե– 

դեսիայի տուեր^է 

ՏԵՍԱ 1‘Ա‘Խ ա– 

ԱյՆ վեհ գործը քեզ աւելի 
^լինի, անշուշտ՛, մխիթարող, 
•քան թոյլ խօսքերսէ 

Լ\Լերա գառն ում՝ է իւր տո&ըէ պրակսիտելե ու 
աիան երևում՝ են կ"ղմ1ք3\՝ ՚* 

Գիչէրն արդէն « 

Վրայ հասաւ։ 
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՚ ԿԼԻՏԻԱ 

11 

ճ ՊՈԱԵԵԵՏԵԼ Աք" միայն ուրիշների 
Աչքի Համար։ ինձ համար* 
Աքգ^էք մեռաւ, անկենղան է։ 

ԵԼԵ8ԵԱ , Եքք նուաճած ազգ ու ու լեզո 
Նբրև մրրիկ իւր թափի հետ 

Աոած կտան է յաղթանակով 
*կոյնպէքւ նոցա, որ սկզբում 
Ոտք դրած նորա առաջ 

ԼՈՒՄԱՅ 

ճառագայթը ոսկէ՝շողեր 

՚ Սփռած շերտով զիկ է բռնել* ՜ 
Այնտեղ ^բնադ իմ Աթէնքն է։ 

^ԼԵՏԵԱ ւԼ՚՚^Ը րոտելով և էրեն դարձնելով^ 

ՕՀ «չ. զերբէք քո հայեացքը 
Պք»տ|ւ չիշխէ հեռուն փախչել 
Ես թափառեր Ե5յ^^ ինձ միայն 

Հ Հայետցքի վառ, փտյլ շողեր 
Պիտի զուգեն։ Տես, տես ահա 

Արտեմիսն էլ իւր սրարշաւ • 

^առրի վերայ սոլրում^սահում 
Եւ գաղտ աչքով, աչքխպոչով 

' Մութ սաղարթի ցանցի միջից 

Մարմարիօնէ իւր սեփական 
Տիպ արձանին աչք է նետում։ 

(Մ/ւ փոքր բարձրացնում՝ է արձանէ ^աեկ*էցնէ

Մ/։ լաւ նայիր, ով գիցտնոյշ, \ 
Արուեստագէտի գոր^՚րք 
՝^եզ գահացում չէ պատճառում։ 

^ՈԱԵՍԵՏԵԼ Լ^յԱտեչով^ մարմարէոնէ կոպտար կտորէ հերայէ 

Մք բաց անիր Եէւչ ոք այնտեղ 
Մթնշողում, քողով ծածկուած 

Ու պահուած է-վերջացած է, 
^այց դորա հետ այս օրուանից 
էչ կորած է։ 

Քո արձանը \ 
Այս օրուանից միայն սկսած 
^ւեանք է րուրում,–նա ապրում 
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ՊՐԱԷՍՒՏԵԼ *Նիտես ք Ալիտիա ք

լուռ 
արձագանգ 

դռներն արձակ 
տաճարէ մէջ 

կանգնած էինք երբ Ղր1Լ,Դ"Ղ 
Օրհներգութեան ձայների հետ 

Դ3

Լայն թաց արած 
Ո աչ։ կը դնէ»»» 

ՊՐԱԿՍԻՏԵԼ 

Ր՞է՞Րո թոյւ 

Անջատումի ամեն շիթից 
Վ^ւշա է ժայթքումդ բաւ է ծորում»»» 

^ԱՒՏԽՍԼ ' Անգաւոր։ ւմի։ 1* նչ անջատում,»» ք 

՜ՊԸԱԷՍՒՏԵւ» Օ»նջատուեցի իժ աւարտած 
Անոքէս զաւակք ձեռքիս գործից։ 

ր–. Հըրաժեշտիս ողջոյն տուի։ 
՛Նորա չքեղ^ հանդէսներէն ր՛ 
Մ^4 ել Հարող այ^ արևը. 

՝ Ոչ։ ծովն էջաւ, կծագէ նորէց 
Օրը ես այնտե^դ.», հեռւում կլէնէմ։ 

ԿԱհՏՒԱ Ասա, խօսէր9 Պրակսէտելք

Ելէնէր մէայն այն նուազէք 
Ոչ։ հնչում էր։ հոգուս խորքուժ ք 

Մ|ւնչ դեռ. նորան կերտում էէ։ 
Թող հէւրընկալս բոլորովէն 
կազւք ու պատրաստ ձեռքէս պտուղն 
Եւ-չ։ տաճարէ չքեղք հարուստ 
ձեղնայարկէ տակը տանէ9 ' 

4 Խունկ ու կնդրուկք ողջակէզէ 
Հոգսերն ամեն վրան առնէ։ 
Ե« շատ կանուխ (է.^1 ըմպանակի 
^աղտէ բաժկէց բաժինս առի։—-
Տականքները ես չեմ սիրում։ 

^ւԼԵՏւ^Ա (^1ող^ե–կոդ^ նստում՝ է ^ղրակսիսէելԼ* հետ և սեղմլոԼէՐ 
նորան^՝. 

Այսպէս երրէբ դու չես եղել։ 
Երկիւղք սարսափ է տիրում ինձ ք 

\ Պրակսիտել։ 1ձյս երեկոյ 
Յոյս ունէի տեսնել հպարտք / 



» 
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Ջ 

ԷԼՒՏԻԱ 

"I՛ , ■ 

>>Աւ 

') քօրէւզսօ 

-

Այդչափ չքնաղ, 

®|– 
օր 

խ՚ք 

ՊՐԱԿՍԻՏհԼ Օ՜յ թէ գոնէ1 լոկ մի անգամ 
Տեսած՝ լինէիր։ > 

Եմ* Աթէնքս։ 

որ ասացիր ք~– 

գտայտէ 

ԻԴչ ես փնտռում, նորից խուզում ' 
Օ.մպով պլլուաե հորիզոնի 
Գաղտնարանումտ 

< . 
•Ո 

յ՝ էւ 

1 I1
♦է . 

՜ՊՐԱԿ ՍԻՏԵԼ 

ՊԱՒՏՒԱ է՝ այց յիչում ևս, 
հձճյստևզ մի նոր 

Գեղեցի՞կ է։ 

՜ՊքԱԿՍԻՏհԼ Սփ ձամն ի՞նչ է. 
Աք1 ժամ անդամ հեռու լինելն 
^Հորած բան է, ամբողջ աչխարհս 
Պարփակում է ի՛ւր մէջ միայն։ 
՛Նորա դռնից ոտք դուրս դնելն՝ 
.Աքսորանքի ցուպ առնել է։ 

է ՛Նորա օդը, օդր անդամ 
Ույ^ հմայք է տեղն ու տեղը։ 
Այնտեղ դեղը, հաճ ժպիտով 
Ռղջունևլով ծնուող մանկան, 
՛այնուհետև ամեն քայլում 
Գարանակալ հետևում է 
Այդ ծնուածին մինչ դերեզման։ 

•^ԱհՏԽԱ 0՜» թէ քեղ հետ այնտեղ լինեմ։։. 
"^ւքԱկՍԽՏԽԼ, (^արոլ^քսսկէրչովձ* ք 

Սաղարթախիտ լուռ. պարտիզումէ 

Լերւան լա ջին կանգնած՛ է մի 
Պայւգյ հասարակք բարձրահայեաց 
Պայծառ^ ուրախ տուն* մենաւոր* 
*Նուրբք սիւնազարդ անդաստակով ՝ 
Ոք երեսի վերայ ձգուած 
Ոքք է մնացել, թէ չէ՝ ուրախ՝ 
մուրճի զարկերն կեանք կտային 
Կ աղմկէին են բոլոր տունը։՛ 
Գա - իմ տունս է։ Եւ նիրհմւմ է 
Այնտեղ ընկած անձև^ կոսլտար 
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ԷԼՒՏԻԱ 

ՊՐԱԿՍՒՏԵԼ ՚Նամանաւանդ Նորա 1չարօտն,է, 
ԷԼՒՏԻԱ 

Հ» 5; 
ՊՐԱԷՍԻՏԵԼ ա 

•16 

5 

«| 
ՊՐԱԷՍՒՏԵԼ Այն կթր, թձ։ ։ ՜ > 

՛Նորս։ կարօտն է վՀ^զ մաշում։ ԷԼՒՏԻԱ 

Պ ՐԱԿՍԻՏԵԼ ԼՀանաքով^է 

Ի ԷԼՒՏԻԱ 

>ք 

•%ք' 

է 

3 § ա. 

՛էտ 

է 

\ 0 
< ր 

է 

«Տ– 

1 

տ՛ 

4֊ 

Առ/ դոցա և կեանքս էր 

Թպրտացող իմ խեղճ սիրտս 
Տար դիր նորա ոդջտկիղի 

Թագն ի վերայ, իբրե նոր զոհ։ 
ՊքԱԱՆՒՏԵԼ Ես ասողը Ալիտիան է, հա, 

մարմարիոնը։ Նա եմ կոչին 

մկան ջ սրած՛ սպասում է 

"Նոր կերպարանք ստանալու, 

մքխ, թ ախիծը» • *թախիծն օձի 
Ղյման փաթթ ուել, սիրտս կրծում 
Ու մաշում է՝ իմ մոո֊ացուած՝, 

Լքուածդ թողած՛ աստուածներիս 
Սրտմաշուկով։ Ա՜խ, այդ թախիծն. 

(Ծր«/Գ) 

*^ո Աստղկան խիստ կարօտով։ *ր * 

դու խենդլուկ։ 

\°ոստովանիր։ 

Ն Ե դէմս նորա աստուածուհուն 
Ես դու սիրում, ինչպէս իմ մէֆ 

* աո–ա^ սիրում էիր 
մրտեմիսին, որի հետ էլ 

մնհետ ՚կորայ ես քեզ համար։ 
/փու ինձ համար ամեն ինչ էիր, 

Եւ րեղ ամեն ինչ ձօնեցի 

ԼՏԿՒց 4Հր 
փրում ես, հա, դեւլ նորան։ 

(Ն^եւ^վ ^եղէց)՝. 

Մ/յշա սիրել եմ, պաշտել նորան։ 

Եսկ ղյու 1 ասա, դու չես սիրում 
Փրփուր-ծնունդ Սիպրոսուհուն։ 

ԵԼԵՏԽԱ Հ Լ^ո^գչՐոէ^ւքով^։ 

՜ ^րկրա*~որ նախատիպար 
Սինը^էփ արդէն սպասում է 
՝^եզ անհամբեր։ 
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ԱԼԻՏԻՍ 

ք 

Ազատակամ ընկերուհի՞ս, 
նպատակս 

Եւ համակուած էր ինձ տիրող 

ժողովրդից։ իՆձ դոլ միայն 

^նց այն չնչին հանգամաքով 
Ուրիշներից շատ վեր, շատ վեր. 
Տարար, հասցրիր, որ ողջ սիրտդ 
Ե նձ ձօնեցիր։ Ե« լաւ գետեմ 
Դու այն մէկին շես , էլ կարող 
Ոիրել այնպէս, ինչպէս որ ինձ։ 

՚ Եւ քո սրտի գաղտնարանի 
Բանալիքը շես հաւատայ 
՝եորան երբէք, Թող նա ինձնից 

..^ատ գեղեցիկ, չքնաղ լինի. 
Եւ թէ նոյն իսկ աստուածների 
Մէզ պարգևած ամեն մի օրն 
Դու շարունակ աստուածոլհոլ 
Դիմագծներն առնես, կերտես 
՛Նորա դէմքից, ապա գիտցի՛ր, 
քԶեմ նախանձիլ ամենևին 
՚Նորան երբէք։ Ծիայն թէ ես 
Հետդ * մէկտեղ կարող լինիմ / 
^Նծել շուրջդ պատող օդը, 
Եւ մթնշող երեկոյին 

Գնել վրաս, խանդոտ օղակ, 
Շղթաներով՝ գործի սիրով 
Բորբոք ձեռներս կապել կուգես, 
Եւ իմ առաջ ընդ միշտ փակել 
Գեղեցկութեան լեռ բարձունքում 
Իւր բունն հիւսած յարկի դռներն։ 

^խ, ոչ, ներիր, ներիր ինձ դու։ 
՛Ներիր անմիտ զառանցանքներս ։ 
Էչ միւս անգամ գոլ չես կրկնիլ 
*հո հարցերդ։ Նմ սէրն երբէք 
՝Բեզ կաշկանդող շղթայի դեր 
Զի կատարիլ։ Ոտեղծազործող 
Բազուկդ երբէք ես*չեմ խլխ 



' 170 ԼՈ 1> Մ 11 8 * 
հոգնած ղլոլ^սդ աււնեմ դիրկս.»* 

՝^ո յետևից քա1 ԴաԽ ոլք՛ ՈԲ 
քայլերդ կոսլղևսք ուր որ երթաս՝ 
Ե^սչէ" ստրուկ հաւատարիմ։ 

ԸԱԷՍՒՏԵԼ, կամենում ևս... 
ԷԱԽՏհււ Ուր որ լինես, 

Ուր էլ չերթաս՝ իմ հայրենիցս 
էք այնտեղ է։ Տար ինձ Աթ էնքդ։ 
Թող կապտին տայ հեռւում սրտիս, 
Հոգուս հատոր, իմ անձկալի 
Նփեսոսի անուշ ափերն , 
Բայց ես գլուխս չեմ էլ թեքիլ 
Նորա կողմը, շեմ էլ նայիլ։ յ

। ՊՈ1ԷՍԵՑԵԼ լաւ մտած՜իր որոշումդ։ 

^ԼհՏԽԱ ֆափել, կշռել, մտած՜ել եմ։ 

ՊՕԱԵՍԽՏԵԱ “Հյալահանղիստ իսկոյն և եթ 
* այժմ* — պահապանը 

Դէրւ րնած ^շէք— կիմանամ՝ 
Ջ*ու^^ վաղը, նաւս ուռցնել 
կարողանայ առագաստներն յ– 
ՍՆ/յ Պտտիկէ հասցնելու։ 

^լհՏՒԱ ՀԷ^յ վաղը։ է

ՊՈ1ԵՍհՑԽԼ խոփում ես դու, 

^լՆՏԽԱ ՚ Օ՜՜յ ոչ* ովւնր 

Պ Ո1ԷՍԽՏԽԼ Լաւ մտածիր* 
Օտար երկրսւմսիրած րոԼոր 
^՛Ծաղիկներդ թկ շեն բուսնում։ ( 

,՛ ՝^ո, բնական հողդ սա է* 
Եւ Էէ ճոխ, փարթամ ծ՛աղկել, 
Օացուել ես դու։ *հու նորա հետ 
^ապուած^ կպած ես արմատով,–^– 
Թէև նոքա ՛քո աչքերից 
\ձնտես լինեն,-արմէ միայն 
Ղ*անակ ^րաշել այդ արմատին 
Եւ խեղճ ծաղիկն՝ անհետ կորաւ։ 

ԷԼՒՏԻԱ Ո չ, ^չ. V7

ՊՐԱԵՍՒՏԵԼ հնչու ուրեմն այդպէս 
/ ՚ 7 

Հ –5 Հ. 
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ՊՐԱԿՍՒՏԵԼ 0^ սիրելիս։ 

կԼՆՏՒԱ 

Ես պարտք ունիմ, պարտք անվճար 
՛խղճիս, ինչպէս և քո առս^դ։ 

ՒՆչ կան է ի Կփևսոսը 
Ես առանց վ^զ։ Դու» դու դարձրիր՛ 

և Նորաէւ կեանքիս գագաթնակէտ ։ 
Ննչու արդեօք վառ. արևի 
Հապճէպ ընթացքն ես չեմ կարոդ 

ԵաՆդնեցնել և կամ ասել, 
Հրամայեր որ թանդագին 
ժամանակի րոպէները 

էք չ1Լ չ՚արժութ։ ահա 
Վ^աղուայ օրը դարբասի մօտ 

Կանգնած, ծեծում և բարձրաձայն 
ՊսյհաԼ^ոււք է արքայական ■ * 
Եէ-թ իրաւունքն։ ՒՆչ է բերում 
Նա մեզ համար իւր թիկնոցի 
Տակ թագցրած։ ՍՆճք չդիտենք։ 
\)իրով նայենք մեր, անցեալին։ 

խնչպէս որ իմ ստեղծագործած 
Անդրին դարեր պիտ հոլովէք 
Հձյնպէս մեր միտքն անցեալ բաղդի 

(^րերն ամուր կլՀ պահպանէ 

Եւթ սուրբ ծոցում։ —–Ես վա^թ կիջնեմ 
^Նաւահանգիստ, տեսնեմ ինչ կայ։ 

^այց^ ասա, ինձ, &ըր կը դառնաս։ 

Ղ*ող ու սարսուռ է քեզ պատել։ 
ԶԱՆՑԵԱԼ Պաաճարւն այն չէ, որ իմ սրտիս 
՚ ' Ցաւ ու կսկիծ էք որ յանկարծ 

Հայրենիքից պիտի բաժնուիմ, 

11յչ այն միայն, որ դու այստեղ 
եիըր ամբողջապէս, 

Իւ/ս միայն, իսկք ^հ^ այնտեղ 
էչ իմս չես։ 

Պա^ՍԽՏէւ. Հյուտով կը դամ։ 

^ԼԵՏԽԼւ "Ցո լուր տալուն 
Կսպասեմ ես։ Հէնց որ կանչես,-
Պատրաստ .կլինեմ հետդ մեկնել։ 

I 
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գիստ էանում՛ 

ՏԵՍԱՐՈ‘0 IV 
ԿԼՒՏԻ11» Տեսչոյ ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ» 

Լ 

ՀԵՐՍՍՏՐԱՏ 

ԿԼՒՏՒԱ 

ԷԼԻՏԻԱ ' « ԼՀ)յարհուրաձր նորս» տեսբից) 

$ 

•՚^ք^ւ 

ք է 
ժ֊ < 

0՜... 
ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ *Նորից դողում, սւսրսւլոլմ ես 

էդ 

> ■ 

11ք11Հք(1ու11^ “քյւ^^ք^ քրանր 
շունչ ̂ քաշե/ով, դուրս է ղալ^ս խէ—ր տեի^ մուր^ւԼ 1եո.– 
՝քինէ Ն"1 անհաստատ այլերովԼ աո.աք 1հ գա լիսի 

Լ^կատելով նորանք սարսափում՝ և տեղէ^ հեր ե 

ՊաՆՍԽՏԵԼ. Ե*^ մէ անգամ էլ համբուրէր։ տ 

ԿԼՒՏՒԱ Հազար անգամ։ 

^^րկաիսառնւ.ու.մ* և համրոէ–րէ–ու.մ՝ են՛, ^\ր ակ սի տելն էէա 

րագ ազատւուՀ՝ ե նորա դրկ^ց և շտապով նաւահսէե* 

՚ԿԼՒՏՒԱ նորից նստում՝ է մարմարիոնի կտորի հրսքյ՝՝)՝ 

Զէւ^ււրւ, դու արի, այտերս հովցուր ք 
^այց էմ խեղճ սրտէս՝ Էս^լԷ ^էլք չտաս^– 

Ղյորան հաճելէ է ^1՛^ ոլ ք^տեր* 
Թէ էմ մաղերէս հետ խադաս։ կասեմ,-

/ ^էր^չք*1–^ մատներն են շոյում նոցա։ ,
Հովեր, դուր եկէր այտերս համբուրէր, 

Թուշ ^^ր ամեն մէ հով շունչ հոսանքում 
Ղգամ ես նորա $երմ շունչ^՛ գուրգուրանք» 

գուրգուրանք էմս են բոլոր։ 

ւճնտես լարերէց օրհներգ էք հնչում 
Ի սլատէւ նորա» ձեր մեղմ հպումով 

1Հ հ ւճկացէոյ թուփը, ,արև ^Ղ^^է / 
Շամանդ փոշէներն, հուժկու ծովերէ 
Ղ*անգուր ալիքներն,-էմ շուրջս բոլոր, 

ֆոլոր տարերքը նորան են երգում, Ւ 

Եմ* էւեղճ ականջիս նորան շշնջում։ 

է այնտեղ։ 
՝. (քՀանաչեւոհ 

֊ՀԵաՍՏաՏ այԴ Դոլ ^Աք հաո դաւաճան 
Պահապան ես դարձել այստեղ։ 



& 
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^39– բայց ^չ՛ ԿԼՒՏՒԱ 

,|.Ճ5 

*Թո պաշտեի անձի համար։ 
Մթ վախենար։ \քիայն կուզեմ 
Ղ^արձնել նորան ինչ որ իրեն 
է պատկանում։ 8&ա տուր իրեն։ 

ԼԱ՝ ե էլն ե լո վ֊ նորան 

^ԼԽՏԽԱ Սա ̂ նչ բան է,.» իեչքք նշան*»» 
Աքս մուրճն ինչ դործ ունի ձեռքումդ 

ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ Պրակսիտեյի մուրճովն ահաք-

Հէնց այս մուրճով— ոլ ւեձոլԼէ 
^րի իմ գործսք աշխատանքիս է 

^րւլրտում՝ I; մոսր՚ճըի 

՜ԵԱԵՏԽԱ Դսէ-յ քՕ ճհոբով,,. 
ՀքԽԸՈՍՑքԱՏ Հարիւր կտոր 

Ղ*արձրի նորան։ 

–Հ1» քՈՍծՐԱՏ Եծչսլ^ս էք շուտ էր կատարւումք 

՚ Ոք քած ուրախք թեթև սրտով։ 
"Սրւգաաա^ս արդէն հասայ։ 
Զէ որ արժէք ջանք գործ գնել։ 
Հ՞Ը» ճշմարիտք շարժէր միթէ 

* Ջ ածք գործ գնել։ 
՚նԼհՏԻԱ է– 0՜"\ անմահներ։ 

–ՀԽքՈՍՏՕԱՏ ՛Նպատակիս շատ թանգ գնով 
Ես չհասայ։ Նզուր չէրք որ 
Գեո. իմ քնբպշ մանկութեանս 

• Հէնց աո.աջին իսկ օրօրից 
Ուա^ւչ մի միտբ ճնլոլմ էր ինձ* 
Նգոէ-ր –չէր։ որ ամբողջապէս 
*Նորան մատնոլածք տար ուէտար ի 
Տանջւում՜էի ես անընդհտտ 
Տալերի մէջ և յուսահատ 

' X Հծծում էխ իգուր չէրք որՀ
երիտասարդ տարիներս 
Ես զոհ բերի իմ ճիւաղին ք 
Տւրախութիլն և հրճուանր 
1°իստ մտրակով ինձնից հեէւու 
Ես քշեցի, իզուր շէր, որ 

^պտու–ն շեմքիցս դուր 
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ԷԼՒՏԻԱ. ^արողա^ր։ 

ՀV^ՈՍՏ^^1Տ \յորան կը տամ անմահութիւնն 
Յաղթութեան հետք խոնարհութեամբ ՞՜ 
Գլուիլ կը ծրւեմ ունայն , <նչին 

Ու վաղանցուկ կեանքի լծէն։ * 

Ա խք անաստուածք իմս եդիրք հ

Վյւնդեցխ Եւ այդ բոլորն 
Ս»յն պատճառովք որ ղիտենամ* 

Թէ ով եմ եսք — մի խեղճ դաճաճք 
Ս,նճար թզուկք խԼՈէ–րդների 

^արմ ու զաւակք ուրիշ 

Թէև փղքրն ու չնչինը 
էստում Էի բոլոր հոդլովս . 

^այց և մեծին անընդունակ 

Մաշւղ Էի ես* մի խեղճ ճիճու 
Փոշու» ց^խի սողացողք 
Յղորմելի որդ ապիկար ք 
Ոյւ արծուի թե ու (եւիչը ք 

էյ։ երազում։ էք է ծ հսկայի 
Գարշապարը կոխեց ։̂ ջնջեց 

Խէղճ դոյութիւնս և ես ինքս 
"Ծաղր ու ծանակ ինձ դարձրի։ 

ԵԱՆՏա Հիվանդ ու ընկճուած ես։ 
Թէ որ հնարք ունենայի 
•հէզ ՛այդ ցալից բժչկէխ.. 
ՍթԷ վատ բան կամ չարութիւն 
*3եզ արեցիք իմացիրք որ 

Ղիտմամբ եղած չէր արածս։ 
*^ո անողոք վատ թշնամիդ 
Հէնց քո մէջդ է բնակւում։ 

Ե&ձ հաւատաք Հերոստրատք 
> ՜ որ սրտիցդ հանեսք ձզես 

Սճ նախանձըք որ դչրի պէո 
Սիրտդ փորում ու ծակում էք 

՝ *Նորից ուրախք անհոդ օրերդէ , 
Նրիտասարդ ոյժերդ կը դան։ 

ՀԵաՍՏաՏ Եւ եթէ ես կարող ղինեմ 
Այղ. կատարել.». 
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Հ 

ԿԼՒՏԻԱ (^ետ-յետ է ւնդաղութեաՀլւ գլուփւը Լա (՛՝ 

ԿԼհՏԻԱ 

1 »՛ 

՚ | ^5 ՚ւքր 1 

» ՜ւ 

I 

Չ*ու միայնակ։ ՝$եդ սիրում եմ՝ 
ֆայց սիրում եմ խևըսռի պէս, 
Զար նախանձով, զզուանքով լի։ 

եղիր։ Թուլ քո ջերմին, . 
Հրուտ անցրած րոպէս 
Սւնանց հաշուեմ։ Են/ս եղիր։ 
Թուլ ես մոռնամ, յափշտակուեմ 
Կլւքոա հեշտանը փափկութեան մէջ 
Նմ* գոյութիւնս» սիքոյ անանց, 
ճքեղ, պայծառ, խնճոյք տար ինձ։ 
ք^այց, մէկ ասէն,—յիմար , անմիտ, 

անսպան հիւրի նման 
0*ուրւ ես ծեծում*»» 

Եւ լոյս անշէղ, եւ կարևոր 
՝ԹաՆ սեփական սրտիս բաբախ։ 
Միակ կինը՛ երկրիս ք վերայէ 
*\յորա համար»»» Հէոհ կը բերէ 
Եւլ։ ապագայ փառք ու համբաւ 

համար, կըմոռանայ 
Ււլ։ արուեստը լոկ քեղ համար։ 

0'ր ՚ 

չեմ կարող։ 

ՀԽքՈՍՏաՏ Մ՞յժմ դարձար հաւատարիմ։ 

"*ա1է^.այք գ^ւ կարծու/ ես, 
Մրժէք ու գին կը տայ սիրուդ։ 
Երբ և իցէ նա կը սիր^ 

/ Ենչպէս ես եմ սիրել խելառ։ 
քհու ինձ համար եւ կեանք էիր) 
Ե\– փրկութեանս ամուր խարիսխ. 

ՀէյքՈՍՏաՏ Ել դարձեալ»*» 
Եիրում եմ ես, 

Սիրում նորան։ 
ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ * Թէև դորա 

Փոխարէն քեղ արհամարհէր, ,, 
ԵԱԽՏա Սիրում եմ, սիրում նորան։»»» 
ՀԽաՍՏաՏ Թ^ե քքէր, դէն շպրտէր»». 
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ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ (բացա կանչելով^.՝ 

֊ՀԵՐՈՍ տատ ^քքփ&աղելո վ^՝ 

% 
ք< 

* 

ա 
յքԱ 

թարմանալէ արար~աշխարհ։ 
Ո^ աշխարհս մէկի համար 
Ես^ էնձ համար — և ոչ մէ բան ք 

Ո*չ սեղանէ ւէշրանբ չնչին, 
0'չ մի թերթիկ շրեղ փնջից։ 
Այդպես մէայն գէտէ 
Վէ4 դէցանոյշն էւր պարգևներ։ ՜ 
Եւ դեո-ք ապուշս ք սէր ում էէ 
Հաւտալ նորա արդարութաեն։ 
Այգ ք1՚1 է—պաշտում էէ։ 
Այո, հարէւր անգամ աւել 
ՏԼերմէ բոց սէրով էէ սէրում^ 
Պաշտում նորանք բան էնբն էնձ» 
ճէշդ ք^գ նման մէ խորամանկ* “ 
*Նենգ ու խարդախ կ/ւն է մէայն*** 
Թուլ անէծ՜ուէ նորա անունն» 

“ԿԱհՏՒ11 Սէրում եմք սէրում նորան։ 
■ՀԵԸՈՍՏաՏ Հհէն դոԼք բաւ է, էնձ մէ տանջէր։ • 

^ոնէ յոյսէ մէ չ^չէե կայծ՛ 
Ղ Շնորհէրք տուր է^ձք որ ես նորա 

Մու^յ՛ շողերով խղճուկ օրերս 
Հ տամ անցնեմ* . Ս՝ք» մտածէրչ 

Պաշտած կոլոք^ շուտով 
Եւ կմնաս դու մէն մենակ* 

Ւ *Նորա հմայրէց կամաց^կամաց՝ 
կր բանաս և մէ ուրէշ 

“Ներող սէրոյ ձեուր կը մեկնես՛*. 
^ԱԽՏՒԱ Ես նորա հետ ճթէնք կերթամ։ 

0'չ. չես գնայ։ 
^ԱհՏԽԱ սրտովս

խղճում եմ ես անբաղդ վէճակդ^ 
^այց չեմ կարող մերյմել նորան։ 
Արհամարհէր ք ատէր դու էնձ։ 
2եմ էլ կարող այլ բան սպասեի 
Ար արբս մէսդն դրան է արման։ 
^տյց ես պէտբ է նրան հետևեմ 

ն Հետը մեկնեմ* պարտաւոր եմ։ 



ՀԵՐՈՍ8ՐԱ8 171 

ԷԼԽՏհԱ անմիտ ՝ խելակորոյս։ 

Հ1»ԶՈՍՏՈ1Տ Արդարացի բաժինս կուզեմ։ 
ԱյՕ֊ տուր, գոնէ, ով դիցանոյշէ 

ա̂յց այւ ևս ”^Ւն^ 
Ես սւյդ մասին շեմ էլ խնդրում։ 
Ե կարող կլինեմ բանալ * 

Կծկուած ̂ եռքղ։ կարծում ես, 
Ո^ւ անզօր եմ՝ ոյժ, զօրութիւն 

չտալովդ։ Ղ*ոս կարծում ես 
Հռչակաւոր ձեղնայարկդ՝ 
՝^ո տաճարը քեզ կը փրկէ՜, 

է պահպանէ՞... չի կարող 
Ստեղծադործել՝ քանդել, աւրել 

Ս՝^"1 կարող ՚ 
^|1»ԽՏԽԱ ք եմ լսում, < 

Սարսաֆեչի բան ես ուսում։ 

ՀԵ(՝ՈՍՏՈ1Տ Եւ սարսափով ողջ մարդկութիւն 
հուզեմ կապել ու կաշկանդել,– 
ՍԼհա թէ փառ^։ ^եանյյ ունենալ 

Եւ. աղդերի սրտի խորքում 
Ղ՝ող ու սարսափ միայն ազդել 

Եւ. այն էլ միշտ, հոլբ^յսււիտեան,––– 
Ահա որն է կեանք ասածդ։ 

Ս*|ւ դիշերում ստեղծադործող 
Վ^արպետի մէջ ողջ աշխարհի < 
Հրաշակե րտի միտքը ծնեց* 

գիշերում ստեղծադործած 
Հրաշակերտը բոց կրա կի 
Փայփլուքով *կը զարդարեմ։ 

Լսու։ք ես թէ, խուլ ես դեռ ես, 
Սուա^ խաբեբայ, աստուածուհի։ * 

Թ՚ույ վաո– ոփռող բոցը 
Թույ կեղծ փայլդ իբրե վառուող 

մի ջա հ* իմ անունս 
Ղ*արեր անանց անմահացնէ, 

Ել մքկտ յիշուխ 
1^1*$ կնորսս աո-աԼը կտրելովք։ 

^անզնիփ, անմէտէ 
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•ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ Թոզ ինձ, թող տուր։ 
ԿԼԻՏԻԱ * զօււուէ պահել)։ 

0՜, օգնութիւն 
ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ դ^ն գնա։ Մի խանգարիր. 

Այժմ միայն ճանաչեցի 
Անմահութեան ճանապարհը։ 

գիմում՝ է գէպի բեմի խորքը, պոկու/ է ձողա* 

ջահի 41՛^ 1*3 վանուող կերոնը և, ձեռքին բրւէւած սան^ 

գուղսէներով վագելով՜ բարձրանում՝ մանում* ե աա՜ճարը և 

। գուէւը փակում՝ իւր յեաևից)\ 

ՏԵՍԱՐԱՆ, V 
ԿԼԻՏԻԱ Շետոյ իսկոյն ՏԻՄԱՐԻՏԱ, քիլ յետոյ ԿԱԼԼԻ8, 

՝Հաղս1քացիքւ ժողովուրդ) ՄԽՏՐՕ^ՈՐյ ^Խ^ԽՍԻՑ 
ԵԻՊԷ6Ց. 

ԿԼԻՏԻԱ 

ՏԻՄԱՐԻՑԱ 

ԷԼԻՑԻԱ 

ՏԽՄԱՐԻՑՍ 

ԿԼԻՑԻԱ 

է°ելագարը կամենում է 

> 8ԻՄԱՐԻՑԱ ա̂յց "ւր գնամէ 
տաճար 

իրեն կորցրած, վազում՝ ծ դեպե ձախ, բարձրաձայն)* 

Օ՜յ օգնութիւն*** օգնութիւն, վայ*** 
0"Հ մայր իմք մայր Տիմարիտա։ 
Սարսափելի ճակատագիր» 
Ա^խք շուտ հասիրդ նորան։ 

Լգ*ուրս գալով իւր անից)։ 

էր ինձ մայր կանչողն հիմա» 
է^նչասպարւ)* 

Հարցնելու ժամանակ չէ։ 
Աանչիր նորան։ 

(Ուրեմն դու եսէյ է

Եւ դեռ. ևս վստահացար*** 

է ԿԼԻՏԻԱ Որդիդ»** որդիդ է 
» ԻԼքը իրեն չէ ճանաչում*** 
ՏԻՍ՝ԱԸԻՏԱ Գ՞Ր^ ունիս դու որդուս հետ։ 

հեռացիրք գնա, կոէ1իը։
ԿԼԻՏԻԱ Ղռւյ դու միայն նորան փրկել 

*Իէրւ կարող ես։ Մ|> վայրկեանի 
Հ Ֆօրծ է միայն,** չտապիրէ 
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Օնհետ ^որւյնել ոՂ^ տաճարը։ 

^ԽւաՐՒՏԱ ^^1,Յս։
՚ (թեմի խորերում՝ ձախ ^( Ոէ1^ց երևում՝ են յ*արյս*ր>ացիյ», նո~ 

ՋԱՆԱԶ.ԱՆ (չաղաղակելով֊ և իրար ընդհատելով^՝ 

■Ն ցա և ՝ԿասԽ ոլ– ԳՒ°կւ)– 

՜ԿԱԱԱԽՑ ք^արդ-բարդ ^ոփ է քչքչում։ 
(թ^ցը տաճարի աէւաստտղի տակից դուրս և մ■այ[3|̂րո^^^' ,̂ 

^ԱհՏԽԱ (\էկա տելով այդ րանը^ւ 

\)արսափեչի բան պատահեց։ 
չ \\յժմ արդէն) էլ շատ ուշ է։ 

ՋՈՅՆ1յ(՝ Տաճարի է) վւսյ մեր տաճարն է 
\Լյրւում^վտո.ում։–Տաճարն է) ախ^^ 4

–ՏԵ1Ո1ԸհՏԱ ԳՒշ^ք/1̂  այսպէս 
^ոռոլմ^դոչում ^ար^րացրեչ։ 

^ԼԻՏԻԱ Մէծ՛ տաճարն է բոցավաո-ուել։ 

ՏԽՄ՚ԱԸՒՏԱ Սուտ են ասումս Հ 

^ԱՒՏՒԱ Ռրդիդր "ԲդՒդ ք
( Հրդեհ ձգեց։ 

՚ՏՒՍ՝Ա(՝ՒՏԱ Սուտ ես ասում) 
Որ այդպիսով կորցնես նորան։ 

ԿԱԵՏՒԱ ^շուաո-ական) ես քեզ միայն 
Հաւատացի ե զաղտնիքը 
՝8/րզ ասացի)-ուրիշ ոչ ոք 

է Չի իմանալ։ 

()էՐա կը հետզհետե րորբոքւոէ-մ՝ խ շոէ-տով^ ամրող^ ձե^ 

ՂՐ^Ը. կ^րշոսմ* է բոցերի *^^)։ 

աՈ^՚ՈւսԸ» Հրդեհն ^նցրէքէ 
Մ է ծ տաճարը փրկելու ճար) 
Հնար զտէք։ — ԷՀք> օգնութիւն։–- * 
Ղքյ շուտ հասէք։-Այս կողմն՝ եկէքք 

(Յա՜ճարի սանդուղսՀեերից վեր բարձրանալով) հրում* 

են դււներր^է 

^1ԽքԵ^ ԶԱ8- Ղ^րւներն ամուր փակուած՜ ենք պինդ։ — 
ՆԵՐ Ղյերսից .սողնակ է անցրած։ — 

^արդ ոլ փշուր– արէք շուտով։ 

ՏՒՍ*ԱքԻՏԱ ԼՀանդիստ ու անխրլով^Հ 

՚ Ա^գ ա ո̂7է որդԷ^՝ է& Ն 7



180 ՝ Լ Ո Ի Մ Ա 8 

ԺՈՂՈՎՈՒՐԴ 
Որոնեցէք. 

հ*տէք շուտով։ Ս՝ա 4> մահ նորան։ 
Հազարաւոր կտոր տրէք 
Պիղծ մարմինը։ V 

Ղմբաղտութի^ւն”” 
Ջ11ՑՆՍՐ արագ ա՜ճում՝^ թոԼջրո~ 

վին լցնումւ վատերը իրար յ ետևից գալիս են՝ Նսսէէ/“"" 

» նախաբեմի դոհ^ւց, ձաի ̂ ո,(^113 ^^ա1՚յ Ա՝ետրո^ 
դոր իրենց անիցւ ընդհանուր իրարանցում՝, ամենքը դև»՝ 

ու դէ^ե վազում^ ցուսահասէուիմիւեից ձերւևեր^մաաները 

ջարդեքով՝), 

11Ս՝ՐՈԽէԼ Կացին տուէք, սանդուղտ բերէք։ 
ԵՒՊԷ8Դ , Սրբավայրը բոցերէ մէջ 

Անհետ կորալ։ Փուչ փչեցէք, տ 

խեփորները հնչել տուէք։ ։

* ԴՒԴԵՍՒ8 Ւ՞^չ, աշխարհիս վճրջն է հասել։ 

ՂԼՒՏՒԱ Ո՞ւթ է։ արդեօք, Պրակսիտելն։ , 
^ք(ղրւմ^ անցնում՝ է ամբոիը և անհետանում՝ բեմի, իար^՜ 

' քւվ 

1ՐԵՏՐՈԴ0Ր 0՜. սարսափի անանց գիշեր։ 
Արիւնագոյն բոցերի մէջ 
\)բբա վայրն է անհետ կորչում» 

սԸ^ալ1այ1,ք Ո̂ Ւ հտտըք 
հաւասարը չունի աչխարհս։ 

| բեմիւ յեաէւից լսւում՝ է էիողերի անլ^ւդհաա ձայների. 

ԺՈՂՈՎՈՒՐԴ Ո՜ք չտր, նենգ րաղդ,,օ Գժբադգութ^ւն։ 
Մ/ժք կորած ենք։ —Վայ մեր 
Երկնքիցն է թափլում հուրը– 
Աստուսւծների բարկութիւնն է։ 

ՄԵՏՐՕԴՕՐ (Ձ-^Ը բարձրացնելով. 4 
Բոլորովին իգուր է * 
Ո^^ւ> աղաղակ։ Սաւոուածնեբի Հ 
Ցասումը չէ խառնուած այնտեղք– –^հ 

' Դա մի մարդու անլուրք ստոր 
Ս՝էծ չարութեան) ձեռքի գործ Էէ ՚ 
ւԼՆորչՆյ անչուչտ։ Նփեսոսի (

^՝չնամին է) մեր մեծութեան , 
Զ^ր նախանձորդ։ (\րոնեցէք ք 

Դա^ք նորան։ * 

V 
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ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ 

(մարքՅ-ոլմ կ. ՚մբոքսը 

(ՎԱՐԱԳՈՅՐՆ1 ՐՀեՈՈՄ է)՝ 

12 ԼՈՒւրստ 

լորում է Պարան՝ . ՏիմարիտսՀհ որ այ1 հպարտ» 

ք>–ղ1ւրլ կանգնած էր "նախաբեմի վրայէ ՚^Գ խօսքերը լսե^ 
էի") աէւանր ձայն հանելու^ ինչպէս կայծաւիւահարք դե» 

տին է գլորւում հա՜ճարի արլաստագը ահագին աղ^ 

մ՛ուկով փուլ է դտԼիս^Հ 

ՀՀՁ»նընդՀատ կացնի հտրուածների տակ տավարի երկ»՛ 

փեղէլ ՚ք-^ծրը բացւում են երկուսն էլ։ “Շ,եվքի 

րևոլմ է ^երոոտրաէոը^ վարւա որլ ^հը բարձր րէւնած» 

գէմրը կորած մուրի մէ^ մազերը գզւբզուաեէ ^,^իոխթ աօ. 

րոպէ զարհուրած նորա տեսքից յետ-յետ է յչաշլոմ 

^էՀ^զելով– իննում է սանղուիյսՀևերից) վէւցրքրնի ուրա» 

խուիմ-եամբ շարմելոփ ձերւքի խւհը^՛ 

Մերլաւոր1ւն որոնում։ 
^սւցէը, ուրեմն^ լաւ. ։

Ե*" եմք էյս այդք Հյփևսարքէ 
Հերոոտրատս)—ձեր մտքերում 

, Թոգ պ^րնդ դրոշմուիք արձանանալ 7 

է*մ անունսյ որ յաւիտեանս 
էչ չմոո-նար։-Ն՛ս՜եմ արել^ 
Ես՝ ^երոստրատս։ Եւ* արածովս » 
Պարծենում եմ։ 

ԼըՊւգհսէնուր զայրոյթի և սարսափի աղմուկէ Ս*ի ակն» 



* ;։ 
ծ. ԳՈր^ՈԿլՈԻԹԻհն 

է 

կոմըէ

ՏԵՍԱՐՈ, ւ 
ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ (ՀԼղթպ/^կ^պւ ԳԸ՚Փտւ "Հոս,™– 

պ| V։ 

ՄԵՏՐՕԴՈՐ 

ԶԻՆՈՒՈՐ 

* 

Արւա^Նէչւ ԶԻՆՈՒՈՐ 

ոտ 

II ս 

րան^ն .^էա^ 

, կորլւքքւց լսւոլմ՝ է 

*^ախ ղրան դրսի 

եանր սողնակը)*. 

ք աւերաէլհերը։ Ձ,ախ կողմը բարձրաւ1անղակ1ւ ,վրայ^ 
ւրների համար՝. Ս,^ կոՂ^Ը. նստարանէ 

շատ մեև դահլիճ* Զ.ախ 

Օֆկսւծ կգար, կարծէք, հարսնիք 
Կամ հրաւէր գնալիս լինէր։ 

ՄԵՏՐՕԴՈՐ Օտարոտի բան ևս ասում։ 
Մ^ գուցէ թէ՝ ձևր աչալուրջ 

՛աճարի կողմնակի ճակատի 

աւսանձ^էն տեղ^ դատալոլ 

ՄԵՏՐՕԴՈՐ ւ 1փոր^3 
Փախուստ տալու։ 

ե յատակի վերայ։ \\րբեմե»երրեՁե ձախ 

դուրսն աղմկող * ամբոխի իոլԷ ձայնըէ 

կողմից ՚ի^ք՚՚Յ՛՛^. բացլոլմ" կ դրան 

ՄԵՏՐՕԴՈՐ (Հոգում՝, ե զինուորի ուղեկցու. 
( թեամբ^է յ 

(^Ղ՝իտելովդ հերոստրատին^է 

*$նած՝ է նա։ 
Հէնց որ այստեղ 

ձերինը նորան և ամբոխէ 
Զայրոյթ-վրԷԺԷց ազատե^Էնք, 
իսկոյն ^նեց մահանման 
խորունկ քնով։ 

ջամասոէոմ՝ մի ուր^Լ ասե/ ի փոքր դուռ.։ բեմի խորքում* երկար սիւՅ»աշարէ սիւ~ 

ների մէ^յք լայն անցքերով, ո^ Հատ բարձր եովեղր^ որտեղից բացլում* կ տե» 

սարան դ^սլի ^՚ոէ1(Լ՝ *Նաւ~երի աո–անձին–աօ.անձին երևացող^ կայմերի կատար» 
ներից նկատելի հք է*ր շինու^-իւևը կտրւոլցուաե ե հ^նց ^րովափիննաւահանդստի 

մօտէ ^ետե-ի մասում^ դեռ. ևս երևում՝ ե արևի շողերոփլուսաւորոլաևգ 
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֊ –ԶԻՆՈՒՈՐ 

ՄԵՏՐՕԴՈՐ 

5 –ԶԻՆՈՒՈՐ 

ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ 

ճ| 
հ® կ ք « 
I . 1 I** 

ՄԵՏՐՕԴՈՐ 

է« 

զարթիր, 

նւր 

Հ * 

1 *ք

♦4 

(ՕաԼՀքԱ հ դնույ՝ ձաքս կողմքւց^ւ 
թարթիր։ Վ1րթ կա^։ 

ւ մ 

Հսկողութեան ԴԼե1̂  անուշդ ' ՝\ 
*$աղցր երաղ բերել կուղէր,ք 
Ւզռւչք» անմիտ փորձ 

(3'^5 Աէ^լՈէԼբե.^ խորքը)։ 

անյատակ գահավէժ է 
Այնտեղ1 ներքև»** 

(\յերքև. նայելուէ և յետոյ 3*1/9 տւսլով աջակողմի գսւո.ը^ 

։ Նսկ այս դուռը։ 
Արթուն հսկող պահապան կայ 
Եւ. խիստ ամուր կող^Էք ունի։ 
; . (Ք5փ ^)։ ՚ 

հ< 
* ւ

յաւիտեանէ», հաւատարիմ*»* 
^ւքԵՏԸՕ^հՈԸ ^աէւանցում է։ 

-- են ամբոխի ս ղմոսկի ձայներ), 

Ամբոխն հազիւ 
Կայւոդ լինինբ ղսպած պահելէ 
իրաւացի պահանջ էլ Էք-
^ուտ դատաստան կտրեր պրծնել։ 
^այց բանն այն է9 որ դորա հետ 
Ա^աա մուտք չեն տալիս գալու 

<ք հատողներին։ —*Ւու.ք ճանապարհ 
քնացէք եկող դատողներին։-
Ես կբ մնամ աո. այժմ այստեղ։ 

-ՋԵՆՈԵՈԸ Այս րոպէիս։ 

Աթգ^էւ լոյս է։ Առաւօտ 
ՀհՐՈՍՏԸԱՏ (Փ«4 •“^երով^; 

Ըքլաւօտ է»»» ' ՚ 

–ՄԵՏՐնԴՈՐ * Ե7, ել. 
֊ՀԵՐՕՍՏՐԱՏ րանա^վ). 

7 < Ո՞ւ/ էր ասում առաւօտ 
Ղու. էիր։ հա։ 

Լ^խորմ-անքոէք ձէիուելու^է 

0՜; չատ վաղուց 9 

Վ^աղուց էր։ որ այսպէս հանգիստ 

Չէի Ւ՜նչ կազդոլրիչ ՛՛¬ 
Անուշ քուն էր։—Սա առաջին ՚ 
Անգամն էք որ երկ՛սր^ անթիւ 
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Դ՝աո.ն օրերից յետոյ միայն 
Այսպէս հանգիստ քնում եմ ես; 1

Վագուան տանջող յաջողութեան 
Հոգսից ազատ։ Արժէք անշուշտ ք 

Որ մարդ հանգիստ ք ՚ անդորր առնէ 
Խւր կատարած գործից Հ^տոյ։ 

ՄԵՏ 1՝0Ո՝ՈՈ Դու դեռ. ևս զառանցում ես։ **. 
^ԵՈՈՍՏՈԱՏ ՜՜ ^^ս-րարձրսյ^ա^, նա/ուՀ դիտում է էոա՜ճարը^* 

ոշ։ Մ|յայն զեռ նոր ծագող * 
* Արեգակի շող ու լասով 

Հազիւ կարող եղայ զգալ 
անկաշառ, հայեացքովս 

* Արած՛ գործիս ողջ մեծութիւն։ 
Դո4 եմք գոհ շատ» արած գործս < 
կատարեալ է։ 

ՄԵՏՐՕԳՈՐ . Մ/ւ ականջ գիր, 
, է^ելքի պտուկ։ ժողովուրդը 

' Ա^> ընդհանուր բերան Չդարձած 
Անէծքով է արտասանում , 
*Եո անունդ։ 

ՀԵՈՈՍՏՈԱՏ (Հր^յ^1" աչ^երո^։ 
Եմ* անո՜ւնս։ ' Հ 

Այք» էլ ամբողջ ժ ողսվո՜ ւրդը։ 
ՕՀ գիտէիք ըզդում էի։ 

լքԵՏՈՕԴՈՈ Այս րոպէիս դատաստանի 
ԱռաՓ պիտֆ ելնեսէ գիտես։ 

ՀԵԵՈՍ8ՈԱՏ Եւ անվրդով սպասում եմ։ 
ՄԵՏԸՕԴՈՈ Ջ^իր ոլզիլ սրտիդ բեռ՜ը < . Հ 

փո,րր թեթեցնել։ 
ՀԵԸՈՍՏԵԱՏ Հը^մ.,, քո առաջ։ Տես ըմբռնիր 
ՄԵՏՈՕՂՈԸ Աի^՝ մոռանար^ Աետրօդորն եմք 

Որ ամենից խոստովանած , 
1^ելք^ հանճարով դժ ուարագոյն 
Առեղծուածներ է բաց արել։ 

յ ՀԵՈՈՍՏՈԱՏ Խզճոլմ* եմ քեզ բոլոր հոգովս։ 
ւ Մ|ւայքւ ինքդ ՛ես ըո^ հոգածուն ° 

Ու գնհատողգ։ *Եո յիլտտակդ 
' Չանցնի շուտովդ կանցնի նոյնպէս 
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Իմաստութիւնդ։ հպարտացիր, 
1 Փանի դեռ. ևս մորւացութեան 

Անլոյս, խաւար ք անհոգ ովկիան 
ՉԷ կուլ աուել տարիներդ։ 

<Ս՝ԵՏՐՕՈ՝ՈՐ ՉՀ որ, դժբաղդ, ես էլ նոյնպէս 
հատողներիդ թուի մէջ եմ։ 

ևՀԵՐՈՍՏԸԱՏ Չէի օւզիչ ձեր գարերը 
Լ»^ մի րոպէ փոխուած տեսներ 

185 

ՏԵՍԱՐԱՆ Ո , 
ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ, ՄհՏՐՕԴՈՐ, ԹՐԱՍՈՆ, (է ^րՒլ^ 

» հոդի էլ վեհ^ յամրաքպյչ~մ\ոնոէ–մ՝ են ձախ, 

.^11*1,0^ Ո (\ ^մւոնոսէՐ են նոցա յետևքււյ և կան դնոսմ՝ դո.ան 
. երկու. ' * 

“էքԵՏՕԱԴՈԸ Դատաւորներդ եկան արդէն։ 
^դաաաւ-որները նստում՝ են իրենց տեղերը՝ Թ(՝Ա~ 

նստում՝ ե մէէ աեդը» աո՜աջին նստարանը մնում՝ ի 
< 

լրեարօդորի համար)։ 

֊ՄԵՏՐՕԴՈՐ դեպի խ-ր աթռւըի 

մեծարելի Թրասոնին Լ– 
է Օգջոյն յաւէտ։ 

♦ ԹՐԱՍՈՆ Լ^Ւէ* շարժումով ^որհակաչութիւն յայտնելով^–. 

՝ Սքթէք դես. ևս 
Այսչափ թ ա խ ի ծ, * վի շտ ու մորմոք 
Ղենք զգացել մենք սրբազան 
Դատաստանին ձեռք ղարկելիս։ ՝ 

մեր միտքը չէ կամենում * 
Հաչտուել, տեսներ— թէ նոյն իսկ իւր -

; 7 Եփեսոսի ծնունդ զաւակ, < 

* իսև ա11իւ–^1̂յ այԳ անտստուած ; 
1 Դործի տէրն է։ Երբ մեզանից 

■' մէկս վստահօրէն 
Եարող էինք Հը հաւատալ * • 
Այդ. ամենին ։ք±այց դու ինքդ, 
4՝ռ բերանով քեզ մեղաւոր %

՜ճանաչեցիր ու յայտնեցիր։ 

–ՀհՐՈՍՏՐԱՏ Եւ նորից նոր, կրկին անգամ >. 
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ՀԵՐնՍՏՐԱՏ Եւ ռչ մէկը։ 

ԹՒԱՍՈՆ ^ացի ոլԲՒ1 ոՀ 

ՀԵԲՈՍՏԸԱՏ Ո*չ ւ^է ՜Մ^այէւ ես գիտէի 

ԹՐԱՍՈՆ 

ԹՐԱՍՈՆ Բայց ՚քյ եթէ ոչ քո 

Տեղեկութիւն 
՝Բո չարամիտ 

անգամ չունէ՜ր 
դործի մասին։ 

^ատողնելփս առաջ կասեմ 
^արձր ձայնով* Ես. արեցի, 
Ջեմ թագցնում, այդ ամենը։ 

ԹԸԱՍՈՆ ՝$եզ ով դրդեց։ 

Ղ*իտում ու գործ՛ս* և արեցի։ 
Զեմ էլ զղջում դորա համար։ , 
Ասա, գու մեղ, ինչ պատճառով, 

դիտոլմով անվերջ, յաւէտ 
Անէծքի տակ գրիր գլուխդ։ 

ՀԵՕՈՍՏԸԱՏ Միենոյն չ^ &եղ համար, թէ է 

դիտումով կամ պատճառով,-• 
Ահա հէնց այժմ իմ իսկ դէխովս 
Զանցանքս քաւել պատրաստ եմ ես։՛ 
Երկար հարցեր էլ ^տաք ինձ։ 
Արւ֊էք կեանքս և այդ գնով 
Փրկանք տուէք այն ամենին 
ինչ որեարի, կատարեցի։ 

ԹԲԱՍՈՆ Այդպէս, անշուշտ, չէիր խ օսխէ 
՜ Թէ որ անձդ արգարցնելու 

^նար ու ճար ունենայիր։ Հ

|Հ1^(1ՍՏԸԱՏ ՒԴւքս եմ ինձ արդարացնողն։ ֊■ 

Արւա^ց. նստած դատողներիդ։ 
։ դարձնելով)։ 

ՀԵԸՈՍՏԸԱՏ ԱսաուածուհսԽ աչրի առաջ։ 
ԹՕԱՍՈՆ նորանով, որ անսահման 

Անարգանքի՛ ենթարկեցիր 2 
ՀԵԸՈՍՏԸՏ Դ՛ոցա փոխան և անսահման * 

Եիրում էի, պաշտում նորան» ». / 
ԹԲ11ՍՕՆ Ղ՝եռ հայհոյել, սրբապղծել 

Դ՛ու կարող ես նորա անունն։ , 
Բայց մեղ պատճառն, պատճառն ասսր 
՛Բո նենգամիտ չար խորհրդի։ ՝ '՝ 
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ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ Մաղուած դէմաց կանգնած րոպէն 

Խոր 
^ատ 

լրւու^եամբս^ողելնյ անշուչտ ք 

առաւել արժանէ է։ 
Լթ^րասոնը *ևշան և տալիս ղքւնոէ.որներքւնք որոնք բաք եհ 

ահում՝ դուրւըւ “ը՝ 1;մքի վրայ երևում I; ^ք>յար^սւաեք որիհ 

ղ1էնոԼորներ1ւք հ1լն աււա^նորղում՝ և դատաւորներէ մօտփ 

ՏԵՍՇՐԱ/ե ա. 
ԱՌԱՋԻՆՆԵՐԸ և ՏԻՄԱՐԻՏԱ 

ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ - ^ն^ւոււք է մօրը տեսնելիս)։ 

ՏԻՄԱՐԻՏԱ 

* 

ԹՐԱՍ Ո Ն ՚&անաշում եո դու այս կնոջն։ 

ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ Եմ մայրս է, մայրս է դա։ 
ՀթոլորոէքէՀև գուհէոտուաեէ ^ա Ժքի ոյ<ք–ուԼ^ա^կում՝ 

^ւույոլ զումը» հանդիստ ձայնով^.՛ 

Նորա մայրն եմ։ 
ԹՐԱՍՈՆ ԳԷտես, էնչմւէ

Տէմարէտա, այստեղ ես դոլէ 
ՏՒՄԱՐԻՏԱ Գէտեմ, այո։ 

ԹՐԱՍՈՆ Գու չես կարող ։
*Նորա արած սարսափելէ 
Գործէ պատճառն մեր ամենքէս 
Ս*տքէ առաջ պարզել, մեկնել։ 

ՏԽՄԱՐԱՑԱ Ո՜^ անաչառ, դատաւորներ, 
Ս՝^ հաւատար նորա էյօսրէն։ * 
Ե^ուր տեղր ցնորր– տապէց 

ԱՈ է̂Ո է՛ ասել, 
Մաւոճէչ |ւր1րՆ ու ղրպարտել։ 

ԹՐԱՍՈՆ Ննչմվ, արդեօք, կարող ես ղու 
Ասած* քո°սքերդ ապացուցել։ 

ՏԻՄԱՐՒՏՍ. Ննձնէց նորան ժառանգութեան 
1ճնցած չէտակք անշեղ ոգովս։ 
Այծ առաջէն էրն, առարկան, 
Որ գրաւեց էւր մանկական 
Եւ առաջէն անմեղ հայեացքն՝ » 
Սուրր տաճարն էր։ Եւ ես նորա 
Օրորոցը օրօրելէս 
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Ծ 

ՀԽԸՈՍՏաՏ Ե^ս եմ արել, անուշ մայր1ւկ, 

մօաենսւմ* և կաւ/հնւււմ՝ է 

ՏՒՄԱՐԻՏԱ 

Ց$ 

–~ XI։; 

$ 

4^ Ը^^ոդ բ^նել^։ 
Լ-Հեո-ացնելով Նորս/և՝ր , 

է ս եմ արել, 
դու միայն 

Կարոդ ինձ հասկանալ։ 

ԼՋյ^^րեերից– *հկը արադ 

ք– 

միշտ աստուածուհոլն, 
՛Նորա լոյ սի, չքնաղ կայան։ 
Եւ երբ արևն արշալոյսին 
Ե<–քւ վարդամատ փայլ շողերով 
Գիցանոյշի սուրբ տաճարի՝ 
Գռան կիւն ի դրուա դա լոր 
^արձր ճակատն ալ ծիրանի 
Գրանդներով զուգում, պճնում, 
Հարդարում էր, ի*–^ մանկական 
Ծանրիկ թաթերն ամեն անդամ 
՛Նոր հրճուանքով դէպի նա էր 
Պարզում, մէկնում և ծափ զարկում։ 
Եմ* աչքերս հանդան անգետ ' 
Եւ մարեցին, որ նոր ի նոր, 
Կրկին անգամ վառուին, փայլին 
՛Նորա պայծառ աչերի մէջ։ 
Եւ ինչպէս որ իփստ հոգատար 
Պարտիզպանը իւր մարգերի, 
Ածուների ծա ղիկներից 

Ո̂ԼՈԸՒ մէջ մէկը միայն՝ 
Հազուագիւտը գգլոլ՜մ, պահում, 
Պահպանում է, այնպէս էլ ես 
Իւթ հոգու մէջ միակ ձգտում, 
Ւղձ եմ դրել, սնևլ, մեծցրել,-
Եւր անունը փառաւորէ, 
\^եծ սրբութեան անուան հետ յար 
Կապէ, ձուլէ հուր յաւիտեան։ 
Այ</ւ/* ասա, անգին զաւակս , 
^ու .ես ա1^ել այն ամենը։ 

ՏՒւաքԽՏււ Լզ*ոո–աչով^։ 

Սուա եո ասում։ 
ՀԽՐՈՍՏՐԱՏ 

Ես միայնակ։ Եւ 
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Ւայց մի համե ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ 

Թողէք ինձ դուք*. 9*/րռ. կարորլ եմ 
Թոյչ ոսկրերիս վերայ կանգնել։ 

Հէ» 1*ՈՍՏաՏ երաղսւ^, ըղձում էիք 

Այժմ արդէն կատարուած է։ 
Հրճուիրւ մայր իմէ Յոյսերդ ամեն , 
կատարուեցան։ ^ս/էւք տուր ինձք փարւբ ք 

Խէւ^ փաո^ շնորհիր^ աստուածուհիդ 
Այդպէս էիր փոքրիկ մանկանդ 
Սովորեցնում աստուածուհուն 

։ Այ։/՜*)* արդէն 
Աստուածուհին պարգև ել է \ » 

այդ Թէ^ ղօքւաի 
Ակամայից՝ բայց տուել է. 
Իմ* անունս այսուհետև ր > 
^ւր տաճարի յիշա-ոակի 
է» լ անուան հետ կապուած է միչտ 9 

Ս՝^ա անբաժան։ Ղ*ոս կր լսես. 
Թէ ինչպէս նա՝ իմ անունս 
ք^երնէ բերան կանցնի շուտով* 
Դէրլ ծխացող աւեր–բեկոր 
մնացորդներից նա թև կարւնի 9 

Կր սաւառնի աշխարհ բոլորք 
Կր տարածողի և յաւիտեան 
մարդկանց մտնում բուն կը դնի։ 

ԹքԱՍՈՆ Ու֊րէւ/ն ^յդ է դբՂ^Լ Ք^Գ1
Սիմար^ անմիտ, սխալուել ես։ 

Անհետ կանցնի Հրո չար գործի 

Վատ համբաւը և ծխացող 
Այս մեհեանի բեկորների 
Վէրայ նորից մի նոր տաճար 
կկանղի չուտուի 

ինչպէս և դուվքյխդճուկ մի բան 

Փարից կերտած Հքեղ մի տուն– 
էնո^ համար։ ք^այց ոչ սէյն վեհ ք 

Հքուժկուք ահեղ սրբազան վայրք՝ 
Հ,սկայ նախնեաց հսկայ և գործք 
Որ խղճալի ձեր սերնդին 

< Եւ. կուրացնում եւ ճնչում է։ 
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ԹՐԱՍՈՆ պատուէր 
Ն Մհ&ք, կը հանենր ՚—ծանը պատիժ 

^ստանայ նաք ով այսուհետ 

"Ւո անունդ արտասանէ։ * 
ՄԻՒՍ ԴՎԱ < 

ՏԱՒՈ1՝ՆԵք՝Ը Ս՝ա4ա.աՆ պա՛ր իժ թոդ սահմանուի 
ՀՒաՍՏքԱՏ Ոպարդիւն ^աէ^ք դուր աշխաւոանրւ , 

*Նախ փորձեցիր 2*1$ սւձ զա րկել 
քամիներէն, ծովի ալիրն 

ԱէՀոՌչ։ կապով կաշկանդ եցէր 
՜ Սկիւթայի Է՛Ն ծայրերից 

Ս*ինչև սիւներն Հերկուլե սեան 
Ատիպեցէր է որ ձեր օրէնքն 

Ամենրն յարդենէ հնազանդուեն... 
Ւծձ սպանել դար կարոդ էր^–– 

Ոայց իմ անունս ժինչ յաւիտեան 
^ապրի անվերջ. ես այդ անունն 

ք^ոց տաաերով եմ քանդակել 
ււթաքսւլփ Ժս/յրւի վերայ։ 

* , Նրր ձեր կորածք մամրւով պատած 

Գերեզմանն իսկ չի էլ պատմիլ ։ 

Թէ աշխարհումս դուր եղել էր* 
Հ ձեր հոդին հաւասարուած 

Հ հազարն անհետ կորած՜ կլիեիէ

Այճ ժամանակ անդամ ամենրն 

Ղ*երւ կը յիշեն ՝ արած դործսք 

^ևրոստրաաիս անունը դեո. 

յեդյեդուի մարդկանց բերնում։ 
ՄԵՏքՕՒՈԸ ք^այց ան է ծրով ու դզուանրով։ 
ՀԵքՈՍՏքԱՏ Չ^ս պարծենա մ^ մայր^ քո որդովդ* 

ՏՒՄԱՐՒՏԱ Որդիս չ1րօ դու–) — եթէ հայրդ 
Ծւնհիւրընկալ մրւայլ Ստինրսի 

ԹՈ1ՍՈՆ Մէէր,ք կփշրենք^ անհետ կանենր 
երազներդ։ 

ՀԵՐՍՍՏրԱՏ Անկարող էր։ 

ԹՈ1ՍՈՆ Թուշ րո անունդ 
մարդկանց ^մտրից անհետ կորչի։ 

ՀԽԶՈՍՏԸԱՏ Զերազէր իսկ.»* է 
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՚րեերւ^. ^դաոնալով դէ , տւմարւտս. 

Տ Ջ 

ք *՚4 

1\փեր^ է1^աէ1աէ1 յ̂ա(յք 
Անշաչտ նա էլ ջեղ կմերժէր՝ 
^Ւ2Գ ին& նման։ Սրտիցս ահա 

V Ես հանում եմ դէպի քեղ իմ 
՚, Տածած սէրս, ինչպէս անպէտք 

Մ/* մոլեխոտ, դէն շպրտում։ 

ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ Մա՜յր* 
ՏԵՄԱՐիՏԱ Եթէ դորա համար էր,որ 

Լուց կուց թափած աղի արցունք, 

.յանվերջ հոզսեր, պահած*պաշտած, 

Անուշ զաւակս պիտի մեծնար, 
Հասակ առնէր և մարդ դաոնար 

Ասչա, կասեմ, թոդ անիծուէր,–՝ 
յ Այն օրն ու ժամ՝ որ քեղ ծնայէ 
ՀԽՐՕՍՏՐԱՏ ՝$եզ հետ մէկտեղ ես էլ կասեմ՝ 

Թուլ անեծուի այն օրն ոլ ժամ։ 
Ենչու մէջս զարթեցրիր 
Մեծ ղործերի ծարաւ, ՛փափադ» 
Ենչու սրտումս դու վառեցիր 
Ամպերի մէջ սաւառնելու 

Անշէջ ձդտոլմ՝ եթէ պիտի 

Ենձ տ̂աձ^|[, թո՜ղելու 
, ^եեր, ասա։ 0”՜, թէ դու. ինձ 

Պարդև չտայիր այս դառնութեամբ 
Լզուած կեանքի տանջանք, ցաւերն» 
Այն ժամանակ ես ստիպուած 
Ղէի փնիւ մօրս անէծքն 

Առած դւխիս։ ոտքով հրել, 
Հեռու քղել այդ կեանքն ինձնից, 
Ենչպէս ծանր մի բեռն ու լուծ։ 

Աս|ա ուրեմն ես էլ պատժի, 
Պատուհասի արժանի եմ։ 

Ենձ էլ տարէք կաոափնտտեզ։ 

^*՞ Լս ^9^^ ք Ո ք1 ւ̂ս

Մեղսակից եմ նորա դործում, -

Սրբէք ներման ̂ արժանանալ 

Ես չեմ կարող։ 
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, փաղաղութեամբ 

՛Ներիր, Ւ^յ 

ՄաՀուաՆ ժամի 

՛Ներիր, մսՀյր իւք։ 
ՏՆՄԱՐԻՏԱ Ի*^ արի^ւնս, անո^լչ ւյաւակ 

ՏԵՍՈՐք/Խ IV 

Ջեր ձայները։ 

Տունդ դարձիր։ 

ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ 
՞Ներիր որդուդ։ 

ՏԻՄԱՐԻՏԱ 
Այ^– կը փորձեմ։ 

ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ 

*՝>| 4(ր 
* 4 

(Մ՝/* է անում* դեպի նա* Հերոստրատն ընկնում՝ 

է նորա ոէոհերըւ Մպքթը ձեո-քը դնում* Է նորա ղչքս^ն^՝՝ 
ՌՐԱՍՈՆ Տարէք սորան։ 
ՏԻՄԱՐԻՏԱ Թոզ ոչ մէկը 

Ի$ւ^ չուղեկցէ։ Այսուհետև. 
Ի^* ճանապարհս ես մենևմենակ 

. Գալարի մէջ սէիտի գտնեմէ ' * 

ՌՐԱՍՈՆ (Տոլգուած^՝։ 

ԱՌԱՋԻՆՆԵՐԸ Լարւանց Տիմարիտայի՝^։ 

ԹՐԱՍՈՆ Այժմ արդէն, երբ մեր աււս>ջ > 

Նորված ոճրիդ բուն շարժառիթն 
Պարզ յայտնի է, մեղ մնում է ՚ ՚ 
Միայն ցաւել ազնիւ •* - Հ

Նւ՚ոյժերի այսչափ դառն 

Անկման վերայ։ \նքդ արդէն 
4'ռ թկ բերնով խիստ անողոք 
Դատավճիռ զւխիդ վերայ , -: 
Պարզ կարդացիր* Մենք այս դէպքուժ 
Մ^այն նորա գործ աղ բող 
Օյժն ենք կազմում։ .Այժմ դառնանք ՝^. 
ՎՀրւահատին։ ' , 

ԼԶ,ինոէԼորի էոՈէ-ա^ նշանի վրպյ մանում՝ են երկու սարսլկ^ 

Մեկը բերում՝ ե մեաաղեայ մի քոլէաուֆ .ՀԱ/քՈՑ՝) է*ր էրեում* 

ե ^րասոեքւ աո-աջ՝ միւսը բամ-անսլմ՝ է դաաաւորեերիե 

մի –մի սև և սպիտակ ̂ քուե– ^ետոյ սարուէրևերը դարս։ 

են դնում\ ^րասոնն ելնում՝ և ^եղից՝^։ 

, ՏՀը դատաւորք, 
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Ւ 
ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ 

ՀԵՐՈՍՏրԱՏ 

Զազրել եմ ե 
լ Փոփոխամիտ 

(Հրենակ)։ 

յտուածներ^ ինչպէս յոդնել, 

տեսարս/խ V 
ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ. (8Ա»/) ԿԼՒՏԻԱ։ 

ս։ ՝$ունն յեղյեղուկք 
բարեկամ է։ 

Ես պատրաստ եմ։ 
Հթ՝րասոնըէ ^եարօղորը և միւս ղատալորները ելնում՝ 

են ձախ կ"դչֆքյ. հինուորները հետևում* են նոցա. լսւում՝ 

եք ւ^^էե** ^քս1՚ց ամրացնում՝ են դրլան սողնակը)՝, 

Մխիթարոլմ, սփոփում Էք 
^այց և նորից մեզ պատրանքի) 

^իասթափման ,մէջ է ձգում. 
ԱՆուշ օրօր է մրմնջում, 
Ո(ք մեղ նորից երկիւղ ազդէ։ 7՚– 

Բաղդի ժպտուն ժամ-օրերինք ' 
Պատրաստակամդ հաճկատար է, 
Վ^Ս)|ն ժամին ազսւհք ժլատ։ 

^*յԳ պա աճաո–ով քեզ^փմ ողջոյնս, 
յուսալից փւր երկուորեակք 

բոլորովին անշար<ք–՝^ւ ՚ 

Ղ*սւցէ ունիս մի ցանկութիւն 
Սաւք ասելիք։ 

ՀԵՐՈՍՏՐ11Տ Մօքս միայն 

վրէժխնդիր չփնէք երբէր՝ 

արածիս, դործիս համար։ 
ԹաՍԶՆ Ա/Գ կը կատարուի։ 

ւէմենքս մէկ տեղ երաշխաւոր 
կլինենք դորան։-\\յժմ՝ մ ահ ո լան 
թՊատրաստուիր դու* 

Լ\\ո.աջինն յնրն է ձգում՛ (ււր քոլ 1;ն սալփի մէՀէ Ս՝իւս 

ները հեէոևսւմեննորան, յետոյ կրկին նստում՝ են իրենց 

տեղերը՝, թրասոնը ղւլուշութեամբ դատարկում* է տուփը, 

համրում պուկները և հանդիսաւոր կերպով յայտաբար 
րում 

Ն*ս միաձայն 
Աահուան պատժի է ենթարկւում։՝ 

(ղ^աքլնալով Հերոսարատին, որ մհայեը Էր կանգնած 
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♦ 

« -

ԿԼԻՏԻՌ է կեանքից զրկուեւ 

■ՀԱ 

։• 

ս՛ 

ւլ ։ա 

- մ , 
', 

Բաւական է, եթէ մէկին 
Մ/» օ/յ գոնէ քո գրկի մէջ 
Օրօր կարդաս, նա այլ ես 
էյ յաւիտեան աչք չի բանալ։ 

դռան յե տևից թեթ՛և փսփսոց է ԷԱԼէէւմ։ 
շաղրոլթեամբ ականԼէ; գեում՝՝^՝ 

Ոտքդ. արդէն չէմքիս վերայ 

^Ըրեց^ր։ Հա* > 
է^լեոսմ՝ է "՚եդհ#), 

* Հ Օդջունում եմ։ 

(^ուրւը րա^ԼոլէԲ և. 1յվւ</վւան շչոապուէներս և մսմւոլմ*ֆ՝՝. 

Ղ*ու ես, Հկիաիա։ Մահապարտի 
Մ*օս7 ^նչ ունիս։ Ւ^ու եկար։ 

Հ Ոյ> աղատեմ քեզ այստեղից։ /ձՀ՛ 

ՀԽԶՈՍՏաՏ ՕՀյժմ միայն կա^եցա՚^ր այդ»»» 

–ՀԷքԸՈՍՏաՏ Հիմա արդէն էլ չատ ուչ է։ 
Հ̂ Լ,ՒՏհԱ Ակամայից քեզ վիչտ ու. ցաւ 

Պատճաո եցի* չէի կարոդք
* Ոյժ չունէի զարհուրելի 
Ն կռ /»ւ մզել։ 

^այց և այնպէս հոգուս վրայ 
՛Ծանր քարի պէս ճնչում են 

^յդ րոլորը։ ես այժմ ' 
համենում եմ մահուան ճանկից ., 

ազատել^ - ե կարոդ եմ։ 
ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ ^ուբ աչիւատանք։ 
՚ էյԼՆՏա Ղեգեսիի 

> Ստրուկ ծարւան) որ մի չան չափ 
( Հաւատարիմ է դէ^զի իեձ^ 
/ Դրւան մօտ քեղ սպասում է։ 

\ *Նորան ^լխիք ես հանել եմ՝ Հ

Խոստանալով > ազատութիւն 
Շնորհել իրեն։ փախուստի 

ք հաջողութեան պիտի ' օգնէ Դ 
Եւ կուդեկցէ մինչև վերջը։ , 

ՀԵՐՈՍՑՐԱՏ ^այց մւր։. 
"կԼԽՏհԱ Ղքերքև՝ սւսնդուդտներով 

Մենք է վար կիջնենք» թեթև, սահուն 
Մակոյկը մեզ, որ այժմ պատին 
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այգ նաւը»,, 

^արիւփ կւ 

Լ® 

տ>® 

ա 
ՀԵՐՈ ՍՏՐԱՏ . Եւ դու կարոդ 

Պիտի լինես ազատութիւն 

51 . 1

* *$1 
I 3 

Շղթայած է, իւր մէջ կառնէ) 
Եւ նորանով նաւ կը հասնենք 
Ակնթարթում ու անվտանգ։ 

ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ Եւ 

ԱԼԻՏԻՍ Հէնց այժմ իսկ։ ՚ 
նէ, ծով կը դիմէ ւա ալ1 ■ա Ս*ի դանդաղիր։ 

ՀԵՐՍ ՍՏՐԱՏ Ութ1րւք& Աթէնք պիտի երթայ։ 

^ւԼՒՏՒԱ չուաէ գնանք։ 

ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ Փարախնդսւթեամբ)՛.՛ 

Վա՜ա խորհուրդ չէ։ 
Լաւ ես խորհել։ Աստուածային 
Պրասկսիտելն իւր սիրուհուն 
Փախցնում է» և որպէս գի 
Այզ– ժամանակ հարսանիքի 
Ռւրախ հանդէսն արիւնաներկ 
Ղոհի սաուերն* ուրուականը 
Զը մռ.այլէք նա առնում է 
. էլ իւր հետ։ ' 

ԵԼԽՏԽՏԱ ՚Ր/ր^ կազատենք*։• 

ՀԽՐՈՍՑՐԱՏ ողորմածյ գթասիրտ է,– 
՝$եգ թոյլ սաւեց այզ անելու։ 

■^ԼԽՏԽԱ Ե*ք դիտումս ու. ծրագիրս 
Ղյորան դեռ ևս յայտնած էլ չեմ։ 
$այց ծովափը^ նորա հանդէպ 
ձ,ամբաւատար եմ ուղարկել 

Եւ "Ր միտքս 
Եը հաւանէի խրախուսէ։ 

ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ ք^այց րանն այն է) ես չեմ կարող 
Համաձայնել առաջարկիդ։ I 

՚^ԼԵՏհԱ Ագատուելու միակ ելքն է*** 
/ թյ*էկ էլ տեսար յանկարծակի 

է կողովուրդը աղմկեցաւ*** ' 
հնարք) միջոց չկայ։ 

Ղյաւհանգստից մեկնող նալը 
Ա*ենակ նա է*** 
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Կեանքի, մահու. 1ԿԼՒՏԻԱ 

ԿԼհՏՒԱ 

ԷԼԻՏԻԱ 

ՖԷՕՆԻԴԱ 

Այդպիսի կեանքն 
անդամ 

այԴք Հ**1*՛* Ես* անիծ ոլած^ 
Սնարդուածս , 

Դուրս վռնտուածս ք— պիտի ընկնեմ 
Նրջանկոլթ եամբ արբած, ուրախ 

Մ ի ՂոյԳՒ յէջ։

Ն՝անր կլինէր։— ես այստեղ 

Ագատութեան եմ սպասում։ 
Է՛ այց մ աման ակ չունինք այլ ես. 

0 ք լսխ ինձէ ^մացխ^ որ 
Ես էլ նորան հետևում եմ 

Ո*չ հաւասար՝ իրեն րնկեր^-
Այչ թէ միայն իբրև ծառայ, 

խոնարհ մի աղախին. 

Վերջին անգամ։ 

(Գր“Ւյ) , ' . 

ք է°նդիր է սա։ 

ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ 
ԷԼմօթալի մահից 

Թողէք ներս գամ։ 
ԷԼՒՏհԱ ք (Լաապււ^։ 

^Էօնիդան։ . 

Համեստ սիրով պիտի պատեմ 
Ղ/որա չորս առանց ոչինչ 

՜^ղիր ունենալոլւ 
ՀԵաՍՏաՏ (յւ ասողը մի կին է, հա։ 

գնա կիսաստուծուդ --
^ետևիցը^ ծառայ եղիր ' 

Եթքւ1ւ ագնիԼ) հաւա՛տարիմ 
Ստրկուհի կամ աղախին։ 

Ստջողութի^ ւն եմ ցան կան ումէ 
Ջ»Նաս բարև։–—Ես^ ինձ համար 
Ես ընտրել եմ»* 

ԷԼհՏԻԱ, Կորուստ և մահ։ 
ՀԵԶՈՍՏԸՌՏ Ենչսչֆս ե դու։ 

էչ ոյ^ չունեմ 
Ս*ամանակը անցնում է»»» չուտ»»» 

ՀԵԸՈՍՏԸԱՏ չտապիր։ 
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ՏԽՍՈՐՍ/հ VI 
ԱՌԱՋԻՆՆԵՐԸ և ՖէՕՆԻՆԱՆ։ 

ԵԼՒՏՒԱ. 

ՓԷՕՆԻԳԱ 

ԿԼԻՏԻԱ 

ԿԼԻՏԻԱ ԼւԼազրւ.մ՝ ե էդէպխ բեմի 1սո^թյԼ և։ նայում՝ Լե Հերլսւհ՝^. 

13 

ՓԷՕՆԻԳԱ 
ԿԼԻՏԻԱ 

ԿԼԻՏԻԱ՝, 
ԳէՕ^ԻԴծ 

Ո ա/յյրուՀ^ւ. սւղարկորլն 

Համբաւ է ոպարկ1րլէ 
շուա արա, ասա շուտով։ 
ԼԿմկմւպոՀի \հ , 

» ■ 1— |»| ՚ | | ր՜ 11'1 

֊ (*Ն“,։ ահանղ սաքւ ձայներ^ աղմ՝ուկ ե լւււոււք^ւ 
Ե&չ ձայներ են, թնչ աղմուկ Էէ • 

Ղյորա կողմից է ուղարկուած» 
(քէաջ է անո» մ՝ աջակողմեան ղոլո-Ը և. կանչում՝^։ 

Հ\րպԷս բանբեր է՛ նա ղալիս 

Եւ մեր *Հոբծի> մտացրութեան 
քաղանի բներ ին ծանօթ Է։ 
––\յկ, ներս արի։ •՝. 

է ^էօն^ւղան մի կողով վարդ ձեօք֊բև^.՛ 

.Տեսար նորան։ 
Եւ ասացիր ինչ որ .պէտբ էր։ 
Լաք աէրսւհիս։ 

Անշուշտ, նա ինձ 
Հքտապցնում է։ էձյնսլէս քէք թ՜է ՝^ 

ՓԼՕՆԻ^Ա ̂ *ողովուրղը ֊նորան ճկեցցէ^ 
Ղ*նաս»բարե^ է ձայն տալիս։ 1

Հրամեշտի աղաղակն է>** 

ԿԼԻՏԻԱ Հրաժեշտ են տալիս նորան*** 
\Լղաղակ է.,, հապա նաւը,,» 

ԳԷՕՆԻԴԱ Նաւք մեկնեց։ 
ԿԼԻՏԻԱ հ նա..» թքշ,», 

. Պրակսիտելն*** ախ, ուղում եմ,»» ' 
Ս^յչւտս նորան է ցանկանում։ 

ՓԼՕ^ԻԴԱ Անկարելի բան ես ուզում։ > 
Ագաա; արձակ ծովի միջով Հ ' 
Ա»րդէն նորա նաւն է սուրում։ Հ

\Լյնտեղ,»» հեէււում»աււադաստներ,,, ■•■՝■ 
ԼՈՒ1Ո18 



Լ Ո ԻՄ Ա 6 198 

ՀԵՐՈՍՏՐԱՏ 

ԳԷՕՆՒ^Ա 
յ 

ԷԼՒՏՒԱ 

Խ 

1’ք։ ՚ 

Կ̂՞ ՜ 

յ . 

^բարձրաձայն աղաղակով)։ 

Պրակսիտե՚^լ»»» 

(^Հողովն շտտպու^ ւ^ւում՝ նստալ 

դեպի կլ/էտ^ան^է 

Ննչու այսպէս դառն ցաւեր * 
Պ^րտ բերէի ես քեզ համար։ 

չդիտես թէ ինչպէս ես 
ցանկայի ուրախ, բարի 

Համբաւներով առաջդ ելներ 
(^աևղաղութեայբ՝ տ ^՚ւ1՚3 ելնելով^ 

Ծենա^կ դնաց,—և ՛ինձ թողեց։ 

(Վ**"//» է ընկնում՝, քւբրև շանթահար^ւ 
(Ինքն էրե՛ն)։ 

Ծանր էյ դիտեմ։ 

կարծեմ, ասացիր, չէ։ 
Ծաւհանդստում անդամալոյծ՜ 

. ւ^էգճ աղքատը արժանացաւ 
' Նորա ժպտին, իսկ ես1 թշուառս, 

Որին երէկ դեռ իւր կր^քին 
Շմուր սղմած, փայփայում էր, 
Ւ^՝ հրաժեշտի և ոչ մի խօսք, 
Ո** մի համբոյր դէթ դամ». 
Ոյժ ունեցաւ ինձնից զատուել 
Եւ բաժանուել այդպէս , ահա»** 

ՓէՕՆՒԶ^Ա Ոայց և ինքն էլ ուրախ դէմքով 
^հեռացաւ» դողդոջ ձայնով, 
.Տամուկ դէմբով, թաց աչքերով 
Հյշնշում էր ՝ — <1քաաաքյ բանբեր, 
Երր. որ նաւս իւր կայանից 
Ծով կը դիմէ և ինձ աչքից 
Ոոլորովին կը կկորցնես* 
Վռազիր • շուտով նորա մօտ դու, 
Ասա նորան, թէ երբ միայն 
երջանկութիւնն ու զգլխիչ 
*$աղցր մոռ անքն տղամարդուն 
կարենային կապել, դերել, 

սիրտս ես նորանից 
\ – > –՝Զէի > ղա /֊ 

Աէծ պարտիք է ինձ կանչողը, 
( I * 
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ՊԱՒՏԻԱ 

*6ոյն իսկ կամքիս էլ հակառակ։, 
^սաես նորան այս բոլորը 

Եւ ^ԼՈ Ղ Ո Վ Ո Վ */առ* ՚ւ՚^ւ՚Ղ^ււ 

\ռիկ, անխօս ողջունիս հետ 
Եւք ոտքերի տակ կը դնես։ 
Թուլ այղ անխօս վկաները ՝ 
“Նորա ներումն հայցենք առնեն, 
Եէւ<է ուղարկեն աղատ հովով,-
Թուլ դխոենէսյ* շրթունքներս 
Ջերմ օրհնութիւն են մրմնջում)։ 
Կորիր, աչքիցս, քո վարդերովդ» 
հհռոԼյ հեռու տար ինձանից։ 
՛Նոցա շունչը—թոյն է, վարամ։ 
Տրորիր բոլորն, ոտքի տակ տուր 
\$էկիկ*մէկիկ։ նոքա 
Հողոց հանեն և կամ հծ՛ծեն, 
“Նոցա ողջոյն, հրամեշտ կտաս 
“Նորա կողմից, որ ինձ անխիղճ, 
Տմարդօրէն իւր ոտքերի 
Տակ արորեց։ Տեսաւ աչքով 
Ննչպէս ուրախ ծաղկում էի, 
Անխիղճ ձեռքով նա ինձ պոկեց-
Եւ շսլրւոեց։ 

^ԽՐՈՍՏՐԱՏ Նա աստուած է» 
Ա4ա նորա ողջ *դարղեը 
Սիրուդ համար։ 

^Լ.ԵՏԽՍ1 Նորիր աչքիցս 
՝քո վարդերովդ՝ դէ՛ն կորցրու^. 

ՀհէՕՆհԴԱ Ուրէէքն ես պէտք է սոցա.** 
•ԱԼՒՏԻԱ Ո*չ անուշիկս, էլ ձեռք չտաս 

Դու նոցանից և ոչ մէկին։ 
\ե»ճանց այն էլ շուտով նոքա 
էք թառամեն ու կը թոշնեն։ 
Նովափ տար դու այդ րոլորը՝ 
Ալիքների վերայ շաղ տուր, 
Ծէկ-մէկ հեռու, հեռու ձդիր 
^էպի այնտեղ, որտեղ, դեռ ևս 
“Նորա նաւի փայլուն հետքը 
8ոյց է տալիս առ յաւիտեան 
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ԽՒն

մ՝ ".չ կողմից)– 

ՏԵՍԱՐր/ե VII 

ՀԵՐՍ ՍՏՐԱՏ, ԿԼԻՏԻՐ 

ԿԼԻՏԻԱ քծարւամեցտնք կորան վարդե՛րն , 

Լինէի ես դեռ, աւ 

էք կատարել*»* 
^ուրս ե դեւ 

Տ1Ա 

ո հ 

հ 

^11՛ ֊.69։ 

■֊ ւր 

Եւ սրբազան անհւտռփ մէջ 
^քաղէկները թռթա փեցին։ 
Չ*ռւ Էէ մնաս բարեք գարուն։ 
ք՝այյ և այնպէս արդարացիք 
Ւթալ էր նա։- Ես ինչ ՛էի 
*Նորա համար։ Ս ի այն պատկեր * 

Մրտայտյսփչ» հազարաւոր Հ 

^էմքերից մինն։ Ննչպէս եկաւք 

՛ճիշդ այնպէս էլ անցալ-գնաց^ 
Լոկ մի րոպէ աշխարհ բոլոր 
^եդեցկութ եամբ ճոխացնելու* 
էքւձ էլ հետը աւերելով։ 

ՀԵԸՈՍՏՐԱՏ ԼզարախնդոԱՏ–եայբ)՝։

էք ինչ կուզես դու նռրտնից։ 
Միթէ նա չէր։ որ րեղ տուեց Հ 

, բուորը< Ւն։ «ր ^դ^>հ 
էութեամբք այնպէս կր^ոտ 

Ու^ոււք էիւք>-մշտափթիթ 
Ս՝աւոսքրչ մնալ։ երկուսիս • 

՚ թանկութիւնն էլ կատարուած է։ 
0՝ո 1– անթաււամ գեղեցկութեամբ 
1ք^ա կը փթթես, աստուածային 
Յարգանքներով դեռ, ^*որ կերտած 

Յար և նման երկուորեակդ > 
Շուք ՝ե փայլով տաճար կմտնէ։ 
Եսկ իմ անունս մ ամանակի ։

Հզ°ր Ղ^Ս^ր անվերջ 

կորցրած բաղտիս արահետը։ 
ՖԷՕՆՒԴԱ է վ^րղերուէ լի կողովը)։ 

Հ\կատարեմք ինչ տիրուհիս , 

^ատուիրեց ինձ։ Թէ որ կարոդ 
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՝ դլորէ ու դէմ տանէ 
^ալոց բոլոր սերունդներին։ 

Կեանքն ինձ համար մի տանջանք էր, 
կակայն այժմ՝ անմահութեան 

ր Փայլ կստանայ։ * \ 
Կ ԱԽՏ ԻIX ԼՀոգեդմպյլութ-եամբ ւսկէսնԼ է դնում*)՝՝. 

Հ ՚՝ՍսՀո»ս ^էայն մի՛ հանիր։ 
Լռիրյ մի քիչ* Դու չես լսում։ 

սիրելուս ձայնն է հնչում, 
Եէւճ է կանչում։ V» դիտէի, * 

Նա չէր կարոդ դատուել ինձնից։ 
Եէ ջրերի, ծովի անհուն ՚ >, 

V*՝ Տարածքն անդամ չեն ուրդելում 
՝՛ *Նորան բարձր, բարձր ձայնով ,տ 
՚* կանչելու, ~^կ յեաեիցս։ — 

՝՜ ՍՀիյ, դալիս եմ, Պրււկսիտել։ 
ւ ' Ա4ա եկայ,,, 

1 ^՚\ք“1Լ>“1“՝"է1ոյչվւ պէԱէոիյյ էրեն եաքն է ձգՈսՐ՝)* ' 

-ՀԵՈ1Ս ՏՐ ԱՏ ^։րւս,սւէո/ ^"էե ցանկապատը)։ 

^էլիտիա, ^լիաիա. 

(Զ**՚1ս կողէֆ ելնում են զինոսորները և. դանդաղ^ 

մօսք են ում՝ եորան. նա գեոլմ՝ ք–^ս(Է 

դԷ^Է մա՜հ, տարէք չուտով, 
Մահուան վերայ ծիծաղում եմ V 
Աքո/աՀ եմ ես։ Անմա՚^հ, անմա՜հ։ ք

ԼՎԱՐ ԱԳՈ 6ՐՆ ԻՀեՈՐՄ է) 
8. ՛Է. 

« ' ք՛ ■«• 
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՚՛ Կե< օ 

Հ ւ(< 

է 

* 4. 4 *՝՝ՏՕ 

Վէր^ն ժամանակներս Վ^եննայի Մխիթարեան միաբա¬ 
նութիւնը առաջ քաշեց մի որին դարձրած՛ ուշադրու¬ 
թիւնը խիստ աչքի ընկնող էր։ Ակգբում թաթուլ Վրոնանդա– 
ցի»ն մի քանի անգամ յուղեց Ոսկեդարեան գրաբարի խնդիրը 
հանդէս Ամսօրեայի էջերում, պոլեմիկայի բռնուելով Վ՛ենետիկի 
Բազմավէպի հետ։ Այնուհետև այս տարուայ հանդէսի օդոս– 
տոս-սեպտեմբեր թոլի մէջ երկու ընդարձակ յօդուած տպուևց* 

«(\սկեդարեան հայերենի խնդիրը) թաթուլ Վ՛ան ան դա ցին, 
միւսը «Ոսկեդարեան և ոչ—Ոսկեդար եան) հայերէնները հ. Գ* 
Վ՝ալէմքարեանի։ Այրէ յօդուածները առանձին ևս հրատարակուեր 
ցին, դեռ Վ՚անանդացւոյ յօդո։ ածը նոյնիսկ յառաջեց հրատարա– 
կոլթեամբ քան ին-քը հանդէսի յիչած համարը։ հուսկ ապա խըմ– 
բագրութիլնը հարցասէրների Աւշագրութիւնը հրաւիրեց միևնոյն 
խնդրի վրայ, այդ հրատարակութիլնները ուղարկելով բանասէր– 
ներին։ ՍակայՆ, ինչպէս նկատւում էամսագրի յիչուած համարից,, 
այդ բոԼոբը միայն նախագուշակներ են, բուն խնդրի, ոսկէդարեան՛ 
գրաբարի մասին։ հայր Յակովրոս վ, Տաշեանը հանգամանօրէն 

4 մի ծանրակշիռ ուսումնասիրութիւն ունի, որը մամուլի տակ։ 
Է, այդ աշխատութիւնը, նայելով ինչ ինչ պայմանների, խոս¬ 
տանում է թէ դրաբարագիտութեան մէջ նոր չրջան բանալ, 
և թէ հին մատենագիտութեան համար նորանոր ծանօթութեանց* 
հորիզոն լուսաւորել։ 

Այդ֊ րոԼոբի մէջ մի ուշադրութեան արմանի կէտն էլ ալն 
է, որ լեզուագիտական ալդ խնդիրը առաջ, է ընթանում վխ– 
ճական ոգով, մի խստաշունչ վէհ, որը երբեմն նոյն իոկ անար– 

' գութեան և վիրաւորանքի է հասնում. Վ^ենետիկցիք չեն ընդու¬ 
նում Տաշեանին և Վ^եննայի հանդէսը այնպէս, ինչպէս սովոր. 
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առաջ են^ բերում այստեղ. -<Մ/րչւ բնաբանն է) թէ 
և փոխոխակի յարդութեամբ Լոր իրօք ալ պէտք է 
է բանս և թէ է դրութիւնս իւրաքանչիւրս*^ երկու 
համանունդ համարիւն ՚ և համավախճան Ախիթարեան 

համակիր 

հրևհ 
հայադգխ 
Աիաբա– 

ենք ճանաչել նոցա և ընդունել» Վ^եննացիք էլ հատուցանուէ 
են նրանով) որ Ւագրատունու լեզուն ոսկեդարեան չեն ընդու¬ 
նում և նրա մի նամակը տգիտական են համարում» I1 

հայր Լոռնետն հարկադրւում է միանդամից երկու կողմն էլ Հ-. 
սլախարակել ի մասին վիճական խստութեան և դրական չափի 
ու սահմանի մէջ ուղղել նոցա (Հ* Ամս. 1903 10» 320)* 
հետս\րրր1ւր է այդ խրատականի մանաւանդ վերջին մասը) որը 

նսւթիւնքՀ—սրոնցմէ^իւրաքանչիւրն– ունի –հ դի^ր շնորհս ըստ .... 
Հ շնորհելոյ ^եառնք—պէտք են իրարու ձեռք կարկառել և օգնել 
իբրև եղբայր եղբօրէ որով կըլլան քաղաք ամուրդ և կը կարո* 
ղան ան գործել մեծամեծս յասպարիղի բարոյական և աշխար¬ 
հական գիտութեանց և գրութեանց) նպատակաւ մեր հայ տզ*^ 
դին միտքն լուսաւորելու ե սիրտն ազնուացնելու ի փառս 
Աստուծոյ»։ Ահա այս երկրորդ անգամն է) որ վերջին եռա** 
մեակի ընթացքում Վփեննայի աբբահայրերը միաբան իմաստը 
շեշտում են Ս. Վաղ արօս կղզու բնակիչների ականջին» առա* 
ջինը Այտն նանի տողերն են) որոնցով վերջանում է նրա շնոր* 
հաւորական նամակը առ Հայր ^իւրեղեան Աիաբանութևան– 
200 ա մեակի առիթով»—Աաւևլցէ դարս և գարս ի կեանս միա* 

■ րանութեանս և Արհիապատիւ Վ^եհիդ ընդ յամայր ամս ուրախ 
լինել յարգիս սիրելիս զօդեալս միաբան սիրով։ որով ն.քս մեծա– 
մեծք դործեսցին ի փառս միոյն Աստուծոյ» (Յիշատակարան* 
200-ամեայ յ^րեփնի Մխիթ» Միաբ» 1901, 26)* (
խօսքերն և իմաստը» բտյց այդ աղօթքի որոշ ձևեր են միայն» 
իրենք աղօթողներն էլ գիտեն) որ Վենետիկն և Վփեննան 
իւրաքանչիւրը ունի զիւր I ինքնուրոյն) շնորհս՝ ըստ շնորհելոյ 
Տեառն» ուրեմն Տէրն է անմիաբանութիւնը նոցա մէջ գցել»։ 

* և արդարև՝ առանց տիրաբաշխ այդ շնորհքի չէր լինիլ թէ ար¬ 
դի Հանդէսը և թէ գրաբարի այն խնդիրը^ որի հետ ծանօթաց¬ 
նել ենք կամենում Լումայի» ընթերցողներին հեսւևեալ տողե¬ 

րի մէջ» < Հ

* նախ և առաջ մի միջարկութիւն* (թուման» և ու– 
ըիշները քանիցս նկատել են Հանդիսի մէջ Վփեննացւոց ցու* 
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ցած քննասիրական ոգին։ գիտնական ՝ և՛ բանասիրական ՛սառն 
անաչառ շունչը, այդ նոցա ինքնուրոյն շնորհքի մի ՛ մասնաւոր 
արտայայտութիւնն է, որը աւելի րևլիէֆ է ոսկեդարեան դրա֊ 
բարի խնդրի մէջ՝ շնորհիւ վենետիկցոց հակառակամիտ ջանքե -
րի ոէ &որհքի։ Հանգուցեալ Երիցեանի գրքոյկիդ դեռ յայտնի 
էք որ գրաբարը վենետիկցոց ձեռքին ՜ անցեալ դարում մի 

էր նիւթ ական մեծ մասամբ շահերի հետամուտ լինելու՞ 
*■ ^Լի^ննացիք դրաըարը դարձրին ինքեան նպատակի ուսում 

նասիրելու և մաքրելու* 1840 թոլերին նոքա արին ոսկեդա¬ 
րեան գրաբարի գիւտը. ՝ և այն մամանակ էլ տմբոգջ Վենետիկը 
զինուեր այդ գիւտի դէմ. Բագրատունի, Ե* ձիւրմիւգ, \Լյվա~ 

* արհամարհեցին ծագրեցին Վ^եննացսց, կապկութիւն հա 
մարեցին նոցա արածը. շահը՝ նրանց ստիսլում էր, ոը իրենց 
խառնակ գրաբարի դասագրքերը, թարգմանութիւնն երն ոլ 
հեգինակութիւնները ինչ էլ որ փնի տարածուին, սպառաին . 
սակայն վենետիկցոց թշնամանքը իւր կարգով* վիեննացոց աշ^ 
խատութիւնն էլ շտըունակուե ցին անդադրում և մինչև մեր 
՚օր^րը հասան նոցա սերունդների հակառակամրտ պնդումները 
այսպիսով գրաքարի խնդիրը մի որոշիչ պայման հանդիսացաւ, 
իբրև նրանց ինքնուրոյն շնորհքի արտայայտութ իւն և համա» 
նուն, համարիւն միաբանութիւնները իրենց գործունեութեան՛ 
մէջ երբէք չը միաբանեցին, թէ ինչով կը վերանայ այդ հակա^ 
ռակաստութիւնը—–այդ կարելի է եգրակտցնել^ տեսնելով խըն՞ 
դրի էութիւնը և նշանակութիւնը։ 

«Մեսրոպայ առաջին անմիջական աշակերտներու մահու՝֊ 
րնէն ետքը Ե. գարու վերջերը Մեսրոպայ լեգուն գրկուեցաւ 
արդէն գիտնական մշակներէ) , կարդում ենք Հ» ^ալեամքեա** 
րեանի բրօփպփ էջ 19՜—20ք^ ճսկսաւ լեզուն եկամուտ օտա—Հ,՝ 
րութիւններու ենթարկոլել, ոչ թէ բնական կերպով և օրինօք 
որ ամեն լեգուներու կեանքի պայմանն ԷՀ այլ արուեստական 
և բռնական կերպով այլափոխելով իրենցմէ հազիւ կէո դտր 

՜ յաո–ոյջ գրուած լեզուն) Լէջ 17^)* յունարէնի և ասորե¬ 
րէնի ազդեցութիւնից կոյր նաև մի երրորդ հանգամանք, որը 
գրաբարի խանգարման խիստ նպաստում էր. արարն ինչ– 

՝ *ՂԷա գարուն ճշդիւդ մոգովրգեան խօսած լեզուն %էր 1 նոյն– 
պէս այնուհետև։ Մինչդեռ մսդովրդեան լեգուն կաճէր կը զօ¬ 
րանար 1ւ կապրէր գրաբարէն ՛գրեթէ ոչինչ ազդեցութիւն կրե¬ 
լով) նոյնչափ աԼ ՚կը հեռանար գրագէտներու լեզուէն։ Ես ո՛՝* 
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դրութիւնը գոյութիւն է Ունեցել շոպ*ջ 55 

էջ 22—26 յՒչոլմ է գրքերի տս՝նկը> 

թագա լորում* 

գիչտՒք է «ն> 
“,աք^ ,(406—462) 

և որովհետև դրականութեան ս կի զբ ը տադերի 

ում, ուստի այդ նախնական գրաբարի մատենա» 

որոնք հեղինա¬ 

կել են ե թարգմանել վեննացիք այդ (\սկեղ արեան լեզուով։ 

Ամենից աչքի ընկնողը այն է, որ այդ, ցանկերից ա-ի մէջ չկան 
շարականները^ ծիսարանը^, յաճախապատումը, Դ և ֊Ե դարերի 

Հեկեղ. ■ հայրերի երկերը, այլե Եդիշէ, խորենացի, Փարպեցի, 

•րովհետև Ե» գարու գրոլթիլնները Հա» կիսի^ մեծաւ մասամբ Կ 
ս» ^րոց մևկնութիւններ, ճարւեր, գիտնական գրութիլննե ր 

եինՀ յաջորդ դարերու մէջ շատ չօրինակուեցանք շատ չը կար 
դացուևցան շատ ազդեցութիւն չունեցան։ Ս^այՆ պատմական 
գրութիւններն յաջորդ սլատմասէր ^դարերու ընթերցուածոյ 
նիւթ մատակարարեցին մինչև որ վերջապէս Ժ։<Խ — Ժ՝Է գարե¬ 
րու գրաբարը բոլորովին կերպարանափոխուած էր, աղճատուած, 
որուն վերջին հարուածը տուած էր գրաբարագէտներու ախ 

խումբն՝ որ հայերէնը լատիներէնի վրայ ձևեց և նմանեցուց, 
ինչպէս երբեմն Ե* գարուն վերջերը և Ջ* գարուն յունարէնի 

վրայ ձևել փորձած էին ուրիշներ)) ^լ 9(։ Այսպէ" Ս՝^սրոպայ ե– 
րիցագոյն աշակերտներու մահուընէն ետքը Խ. գարու վեր– 
ջերը Ա եսրոպայ լեզուն զրկուեցաւ արդէն գիտնական մշակնե¬ 

րէ, դտրէգար ինկաւ, խարւնակևցաւ, բարբարոսացաւ, համեմա¬ 

րտութեամբ մշակևալ և զարդացեալ լեզուին Աեսրոպայ։ մխի¬ 
թար աբբահայրն և իր աշակերտները ջանա ցին դարձեալ լատի¬ 
նական տարազն հայերէնի վրայէն թօթափել, նոր ոյժ՜ տալ 

գրաբարին, և յաջողեցան գէթ միջին դարերուն գրաբարին ստա¬ 

ցած վի^ս*կը վերադարձն ել։ Աակայն աւելի բանաւոր էր փո– Հ 

խանակ միջին գարու հեղինակներու այ լայ լե ա լ գրաբարէն 
սորվելու գրաբարը, բուն իսկ ակնաղբեր գիմեր ուստի մէկար 

/ ները քբխած էին» լեզուի կանոն ընտրել V դարու գրաբարն, որ 
համեմատութեամբ յաջորդ դարերու՝ աւելի հարազատ և բար» , 

էք է էք 19-20)։ ' 
Հեղինակի յիշա^ Դ1,ա ւ̂ւ"1111 խս»ո–նակութիւնները սկսու» 

ել են 460 թոլից ասդին» նախ քան՜ այդ1 բուն ՛գրաբարն էր 

ԱՀդ֊։ է ահա Վ եննայի Ախիթարեաննևրի ճանաչած դԼւաԸս,ըէ 
Ոսկեդարի ամբողջ ժամանակամիջոցը։ Ապա հեղինակը իւր 

գրքոյկի էջ 27֊28 յիշոլմ է այն նշխարները, որ ՜ հին մատե 
նագրութիւնից հասել են մեզ այդ Ոսկեդարի լեղուով*Հ իսկ 
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Ղ*աւիթ Անյաղթ և 

(406-700)։ Թէ ինչ 
և մեր՝ վենետիկեան 

(') Աւելի ընդարձակ օրինակ չընտրեցինք տեղի սղութեան 
պատճառով, ^էպէա գիտենք, որ վիեննական գրաբար հրատա– 
րակութ իւնները տարատուած կովկասեան ' հայերի մէջ, եւ 
դժուար է որոնել գտնել նոցա։ 

այլն։ Դոքա արծաթի դարի ք երկեր են 
էութիւն են պարունակում այս գրաբարի– 
դասագրքերից ուսած գրաբարի տարբեր 

րութիւնները-այդ այստեղ շարժելու խնդիր չէ և իրենք 1Լիեն֊ 
նացիք էլ դեռ. իրենց գրութիւնը չեն բացատրած տեսականէս֊ 
պէս, ուստի սպասելով Հայր Տաշեանից խոստացուած աշխատու¬ 
թեան, առ այժմ այս կասենք միայն, որ մեր ուսած դրաբարը ։ 

մի խառնուրդ է հին և միջին դարերի գրաբարի, որը իւր կող¬ 
մից ազդուած է օտար լեզուներից և աշխարհաբարից, իսկէ– 
վիեննացոց գրաբարը— ̂կանոնաւոր դաշնակաւոր, յընտրու֊ 
թեան և ի շարուածս բառից ամենաճարտար, ասացուածովք, 

– բացատրոլթեամբք.և.նոյնտնշանօբ շատ հարուստ, մերթ., պարզէ. ,, ո 
բայց այնպիսի պարզութ եամբ յոր քա^ արոլեստագէտք միայն 
կը հասնին, մերթ զարդարուն առանց բռնազբօսութեան և ի 
վեր քան զամենայն՝ յստակ Լգղ. 01 Ձ.1ր)* թորիլն վարդապետ 
և նորին թարդմ. Տփխիս, 1900» էք 18» Ղ/որայր Ն. Ւիւզան֊ 
ԴաՑի*-Որպէս Դի ^Լումայի* ընթերցողներին օրինակ ցոյց– 
տուած լինենք այդ յստակ գրաբարի, առաջ ենք բերում Այտ– 
նեանի ար քլէն մի անգամ յիշած նամակը առ Հայր ^իւրեղեան, 
կանխաւ զգալով, որ ոչ ամեն ոք .իսկոյն կարոդ » պիտի լինի, 
նկատել մեր ուսած գրաբարի ե այդ նամակի լեզուի մէջ տար֊ 
բարութիւնը ՚). / , 

լԱրհիապատիլ գերապայծառ Տէր* ուրախութիւն աշխար¬ 
հի ծնաւ Աարիամ։ ^ուրախութիւն արեմայ ծնաւ զդաստ 
Որդւոց խրոց մեծ ծառայն Աստուծոյ յոըգեգիրս նորին։ Ւե– 
բանք մեր լցեալ են այդ օրհնութեամբք՝ ընդ կրկին դրօշիւք 
անմահին Աեծի Ախիթարայ, և սիրտ բաբախեն առ ցնծութեան 
լինել խնդակից միմեանց՝ վասն շնորհի լիոց յերկուց դարուց կե– 
նաց ե կենդանութեան՝ բոլորելոց զժողովովք ծննդոցնորին։ Անցք 
որ անցին ընդ ոգին մեծ ե ընդ արի՝ Հ^րկար ասպարիզի անդ 
կենաց նորա և գործոց և ճգանց, նոքին են մեզ իխրախոյս ե • 
քաջալերութիւն որով ունիմք զգրաւական Ազառ ի վերուստ . 

անպակաս խնամոց, ուստի զուարթացեալ տքնի Հայրս հասարա– 
կաց ի վերայ հօտին իւրոյ կարգելու ընդ հովանեաւ սքանչելւոյ. 
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մնաց անիկա (0)» ՅՕ)* ' 
Եւ. արդարև1 ինքն Բագրատունին 

անկարողութիւնը1 հնագոյնը և լաւագոյնը, 
կականը ընտրելու, և նկարագրելու, մէջ» 
այդ խոստովանութիւնը իւր մասերովդ 
վկայագիր այն ո^գիտնականութեան 

Տիրամօրն, զորոյ զհրաշսդի ծնունդն տօնէր նա ինքն երբմն 
ուրախոլթ եամբ, և մեզ տայ այսօր գնոյն ծնունդ տօնել ընդ– 
ծննդեան միաբանութ եանս իւրոյ։ Հանցէ Տէր որդլոց իշնորհաց 
՛Մեծի նահապետին և Հօրն հաւատոյ Մխիթարայ բաժին* ին ո» 
րին իսկ մխիթարութիւն բերել մեզ զնմանութիւն վարուցտ 
կարդաց առաքինութեան նորա։—Տաւելցէ դարս և դարս ի կեա¬ 
նս Ս/*ա բանութեանք և արհիապատիւ վեհիդ ընդ յամայր ամա* 
ուրախ Լինել յորդիս սիրելիս զօդեաչս միաբան սիրովք որով եւս ՛ 
մեծամեծք դործեսցին ի փառս միոյն Աստուծոյ և ի ցնծութիւն 
և յառաւելագոյն պարծանս Մեծի անմահին Մխիթարայ։ Ես ա» ■ 
մենայն խորին մեծարանօք» և սրտագին ողջունիւ սիրոյ եղբայ¬ 
րութեան ամենապատիւ գերապ* տեառնդ խոնարհ ծառայ Հ– 

վ» Մյտնեան ԼՄխիթարեան Յոբելեան» II 26)* — 

խոստովանել է իւր^ 
բնիկ հարազատ հայ–՜ 
առաջ ենք բերում 

ՀԻ կողմից իբրև 
և նեղ հայամոլու– 

քէսկեդարեան գ րարարի, իբրև մեռեալ և անմշակ մի լե»~ 
զուի նկարագրութիւնը մի մարդու և կարճ ժամանակուայ խրն– 
դիր համար հարկաւոր է հոգու ^հանգստութիւն) բա– 
րոյ ական և նիւթական խրախոյս, նախնական նիւթերի մշա կոլո¬ 
մբն, աղգային հնութ եան և ժամանակակից գիտութեան կատա» 
րեալ ծանօթութիւն» այդ հանգամանքների շնորհիւ ՝ է որ երևի * 
պէտք է բացատրենք յարուցուած թնգրի գանդաղ ժողովրդա¬ 
կանանալը և գիտնական հաստատութիւն *^տնելը այնքան 1 

դանդաղ որ վիեննսւցիք մինչև այժմ լիրենց դրութեան տեսա¬ 
կանն՝ ընդարձակ և պատճառաբանեալ գրութեամբ մը չըներ– 
կայացուցին տակաւին հասարակութեան (Ղ*ալէմք արեան յօդ» • 
էջ 25)* գիւտն հետաքրքրութիւն չը շարժեց վիճաբանութեան՝ 
նիւթ չեղաւ, որով կարելի էր աւելի պարզել և մանրամասնել– 
դրութիւնը, նաև ըստ պատշաճի փոփոխել յապաւել ևայյն։ Եւ. 
այսսլէս գրեթէ վիեննական դպրոց1ւն մէջ միայն ամփոփուած՛ 

թեան որ մինչև այժմ էլ դաւանել է փորձում Վ^ենե^~ 
իկի արդի դեղարուեստամոլ միաբանութիւնը, իսկ միւս,կող^\ 
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ւ«յքւ (էամանակսւայ տզդա էք ին ^>սդ աք ՚ս կր թութ եւո ն 
.թնան՞ և բանասիրութեան 

$ 

համա. 

\ ։

կին ծաւալը ե այնոլամենայճիլ 
էա/նս և թէ ի դրութիւն 
վրայ» նոք, դեռ հաւատում են որ կրդայ մի օր երբ գրաբարը 

գրաբարին է մօտենում։ Եւ 

I Դ ո 

աս 

ծաւալը ք

պեղում են ^ադրտտունու խոսքերի 

< ... 
՝" ՛՛ՀՀ*– 

■4 » 
< I 

այրուք ևս վենետիկցիք թէ՛ ի 

այս անչարժք անընկճւող 

-Ա և

լեզուադի– 

^այադ1ւտու» 

ւիտտկտն» նամակը) ոըԷ՝ մէջ կապկութիւն է 
վեննացոց ք1սկեդարետն գրաբարի դրութիւնը , 

թնան և նախնեաց մատենագրութեան 
փը — այն տողերը հասկանալի են զ 
փով) իբրև \ միջավայրի թելադրութիւն. 

4ք1 թագաւորէ .և ուրիշներին համոզելու պարապ ջանքն են 
յանձն առնում թէ քանի դնում այնքան մեր աչխարհաբար՚ր 

Տից Ւբրև դոկումենտ ՛նրա և նորա ժամանակակիցների՝ ապա 
ուրեմն և նոցա արդի սերնդեան անկարողութեան մասին։ 

ևդաք ի մտի ի խնդիր լալին և լաւագունին, հնոյն 

և հնագունին) բնիկ հարազա ո հայկականին և եկամուտ ընտանե–՛ 
ցելոչն ի ղան սպան դարս դրականութեան հարց լեզուիս մինչև 
ցերկոտասան,. բայց եթէ ուր հարկն ինչ բերէր, Հի զայն ոչ 

միայն ի վեր .բան ղպարտս և զնպատակ քերականին համարն– 

ցաք, այլ եւ-ցան զկար մեր եւ զջան. և ում և իցէ՝ գործ 
դժուարին և տաժանելի ն բազմավտանգ, և օգուտն՝ ընդ՛ խնվ– 

րով) կամ ոչինչ և կում կարի սակաւ ինչ. նա՝ մանաւանդ և 
վնասակար իսկ, աղքատացուցանևլ զճոխութ՜իւնս և դձձել 
զպերճութիւնս բարբառոյս և կապել կծկել ՚զազաւո և զառ՛ատ 

ձեռս ճարտարաց (յօդ. Գալն ամք,՝ էջ 51)։ Այս տողերը Բադրա– , 
տոլնին ղրևզ է 50 տարի առաջ և ս,չքի արւաջ ունենալով 

ծ անօթ ութ ե ան չա– 
ւսրւնում չա^ 

ն ոյն ի ս կ ք^ա դ • 

բաւյսւսւրւում է այ^* մեծ ճնշումով որը անում էր միաբանու¬ 

թեան հրատաբակչականՀաքւևտրական դսբծունէութիւնը իւր 

միաբանակցի վբս*ք* ^այց Ւադրատունուբ յետոյ 50 տարի է 
անցել և շատ ջուր է հոսել ազգային բանասիրութիւնը^ գի– 
տութի ւնները, Վ^ենետիկի դերը բոլորը փոիսել են իրենց նախ– 

Ն Խ 

դաւաօութիւնր^ այս նեղ հայամոչութիւնը ինքն է մի մեծ մա¬ 

սով ւղատճաէւըք որ վեննական դպրոցում ստևդծուել է՜ մի հզօր 
րէակցիա՝ զինուած նախա՛պաշարումների դէմ գիտութեան դէն– 
րեբով^ խորտակելու բոլորը ինչ որ ինքնագիտակցութեան ե գիտ¬ 

նական ստուգութեան սալմանից Հ զուրս է. այդ է ահաք այղ֊ 

րէակցիան է ինքնուրոյն նիբաբաշխ ոըէ1 չահեցումո վ 
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՝ջ ՝էր ծնունդ ասւացուէյանա. 1^ որ ^ւնրյ1ւրր ժամանակից 

պիտի նոքա յաղթանակեն մտավա խութ եան տդիտոլթ եան և 
չահտմոլութեան դէմ։ , , 

Ոսկեդարի խն դ իր ը, նրա դանդաղ մշա– 

կուելը և թւսդրատունոլ բոլոր ընդդիմութիւնը միայն այն են 

առեր; Ա/ 0* ֊ սգ,1սԼէս *անդերձք այնուամենայնիւ այ– 

ԱՕՍ ^1 Դ^ ռ ք մեր համեստ կ։յսրծիքով, խնդրի, լուծումը «Հաւչ է 
սպասել։ մի՛ րոպէ կասկածում Տաշեանի ոյժերի և 
պստրասսաւթե ան մասին, .որպէսղի նկարադրուի, և\ 
ամենայն մանրՈւմասնութեամր մատչելի դառնայ նաե վիեն» 

•Դոլ1էէէ * սակայն և խն ղ ր ի դէմ այնքան շատ առարկու¬ 
թիւներ դեռ պէսւք է պարզաբանուին 9 որ շուտ ժամանակում 

հ,սԲ^1Ւ զպՀ^ել առարկութիւնների զինաթափ լինելը։՝ 
Ուսսփ միայն երեր խնդիր յիչեցնելով ՜ ընթերցողներին՝ միտք 

ունինք– աւելի առ աչօք անելու այն ծանրութիւնը, որը ներ¬ 
կայացնում է յարուցուած Հարցը ներկայումս։ Էեռաջին. ■ դրա– , 
բարի ոսկեդարը հանդէս է ղալիս 406 թուին և տևում– է-460 
թի^Ը* ^քՂ՜ էՍ^ա ա̂^ • մչակուեց. և կատաբելադործուեց, 
ինչ րաղաքակրթութեան տակ և այբուբենով, ֊իրաւ է որ մեր., 
դրականութիւնը սկսուել է՝ հակառակ֊ բնականի, ՞հէնց ոսկե– 

դարովք^իսկ եթէ ունեցել է աստիճանաւոր կաւոարևլագործումն 
ունեցել ՞է նա նաև տատանո,ւմնե բ և ուր պէսւը է որոնել 

այդ կատտրելադործման պատմութիւնը — արդեօք քրիստոնէական 
մոլևս անդու թեամբ ^նհնուած ու, այրուած ղրքեբի մէջ թէքա^ 

ղաքական մրցակից շահերին զոհուած տզզային քաղաքակր– . 
թութեան մէջ^ որի վերակս-նդման համար ոչ միայն ղետնի ե~ 
րեսը, . այլ և դետնի տակն էլ պէտք է պրպտել։ և մեծ 

կանգը ահա այս չըզոյութիւնն է և պարապութիւնը։ Հ^այց 

կանգը իւր դոյութեամբ աւելի մխիթարական չէ. 
բուն ոսկեդարի և նրան յաջորդող արծաթի դարի շրջաններից– 
մնացած նիւ^թերը այնքան թ ոյլ և անմշակ են, որ ներկտյաց– 

• նում ՛են միմիայն 3 խոպան դաշտը կառուցսւելիք շինութեան 

նիւթ երի խառն և ցան ու ցրիլ .պատկերով։, ճիշատակարԱ/ննե– 
րի լեզուն ուրոյն ուրոյն, ■ անկախ որևէ խնդրից ե կանխակա» 

լից քննուած չէ^ ^նոցա բառարանը, քերականութիւնը ե մաա– 
վարական առանձնայսւտկութիւննեբի նկարագիրը ֊բացակայում 

են– ,ուստի հանրացոլմնեբ,. անելոյ ոչ > մի միջոցՀ չը^ կայ։ Է^ացի. 
այՂ՝ * Հ^ւգոԼ-ծու֊թեան և համսւդբութեան ^սիստեմների դործա– 
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սահմանական .թեամբ բաւականանար Այգ մեր կարեիբով 

է է 

1

դրութեան արդիւնքը և արժէքը քննել ու դատելու համար ուզի 
^չուզի մարդ հարկադրուած պիտի լինի դիմել հէնց իրան գոր¬ 
ծադրողին, նրա ծանօթութիւնններով, հանրացոլմներսվ ու 

էական խնդիր է և մենք կանդ ենք առնում նրա վրայ. երեք 
տարի առաջ լոյս տեսաւ ՚Նորայրի ժի աշխատութիւնը, որի 
մէջ՝ վիենական ոսկեդարի ղրոլթեամր, հեղինակը այն եզրա¬ 
կացութեան է եկել որ Կւթաղ, Փաւստոս, Ագաթ. և Մակաա 
բայեցւոց գրքերը Կորիւնն է թարգմանել Ե– գարի առաջին կի¬ 
սին։ Հեղինակը 600-700 օրինակների խիտ խիտ ամբարնե¬ 
րով ծանրացրել է իւր եզրակացութեան նշանակութիւնը՛ և 
այնուամենայնիւ, ըստ իս, բաց է մնում այն հարցը-միակող¬ 
մանի չէ խնդիրը քննուած և թէ իբրե որոշ եզրակացութեան 
միտուած աշխատութիւն, օժտուած շէ արդեօք նա, նման դէպ– 

յատուկ, այն պակասութեամբ, որը կոշւոլմ. է «դրամի 
մի երեսը դիտելդ. դժբաղտարար այն յիշտտակարանների ինշ– 
պէս նոյն ու նման, նոյնպէս և տարբեր ու հակառակամիտ 
լեզուական օրինակները, ՚Նորայրի խնդրից անկախ ե առանձին 
քննուած ու գիտուած շեն։ Բարեբախտաբար, այդպիսի ան¬ 
ճարութեան դէմ ինքը հեղինակը հոգացել է՝ կարծես թերա– 
հաւատներիս հոգալու կանխատեսութեամբ, ե իւր գրքի էջ ԻԱ 
կարդում ենք այս տողերը- (Որպիսի և վճիռ արձակէ քննա¬ 
դատութիւնն զմատենէս, կը համարձակիմ ըսել թէ միաձայ¬ 
նութեամբ պիտի վկայուի որ ի հրապարակ հանած եմ անկեղծ 
գործ մի, ուր հաւասար խնամով ամփոփեալ են իմ կարծեաց 
թէ նպաստաւորքն ե թէ աննպաստաւորքն, և մանր նշանակե¬ 
լով զտեղիս բոլոր կողմանց՝ Հովին զիւրութիւն տուած եմ 
ընթերցողին որպէս զի .ոշինշ ընդունի առանց անձամբ ստու– 
Դ^Լոյ։ բնագիրս Ոսկեդարոլ համեմատելով ընդ տյլ քա¬ 
ռասուն ե երկու մատենագրութիւնս նոյն ժամանակին, 624 
նմանութիւնք և նոյնութիւնք ոճոյ համոզեցին զիս թէ Կորիւն 

Հ ,է թարգմանիշ Ագաթանգեղի, Բիւզանդայ, Մակաբայեցլոց, էււ– 
। թաղիւ, Ն-րդարև ստուար, ծանր և րարեխիղճ աշխատութիւն 

.է հեղինակի աշխատութիւնը, այժմ՝ աշքի առաջ պէտք է ։ւլ– 

.նենալ, որ ՝\յորայրի կատարածը ըստ քանակի . մի մասնիկ է, 
ե ըստ որակի մի շորրորդ մասն է այն բոլորի, որը Ոսկե՚դտ– 
րեան գրաբարի համար պէտք է կատարել, բացի Նորայրի յի– ՚ 
շտծ հինգ բնագրից, այգտեղ են մտնում Հին և ՛Նոր կտակա– 
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և. 

Ղ*աւիթ անյաղթ՜ 
՛արծաթի դարի։ 
Հատ խնդիրներք

ոսկեդարի կեանք ու լեզու. իսկ չուն ին ք այԼ 
Կան, կան դեռ. յարուցած և չը յռրուցուած 
որոնք հակառակամիտ հանդիպումներ են տա» 

Այդ. բոլորը ապագայի գործ է» սակայն ապագայից աւե» 
լի Հետաքրքիր է ներկան, գրարարի խնդիրը հայոց հին կեանքի 
ե մատենագրութեան համար էական նշանակութիւն ունենա¬ 
լուց– բացխ ունի նաև ժամանակակից հետաքրքրութիւն) որ է 
հետևեալը։ Եթէ մի ակնարկ ձգենք Մխիթարեան կեանքի ե 
պործունէութեան վրտյ) կը տեսնենք որ երեք հիմնական տարր 
այն կեանքից ընկել է) հսկայական ծառի՝ երեք էական արմատ» 
ների նման) որոնք հնանում) փխրունանում և ի ^ոզի 
մէջ անհետանում են* մերթ իբրև սխալմունք) որ է '■ կրօնական 
մոլութիւնը) մերթ իբրև միակողմանիութիւնք որ է հրատարակ» 
Հական գործունէութիւնը9 և մերթ իբրև աւանդականութիւն) 

֊֊ոչ գիտնականութիւն) ~որ –է միջնադարեան խառն ..գրաբարը և 
աւանդոլթիլնները։ Երկար կը լինէր եթէ տյդ յաղթահարուած՞ 

լիս և կարող են տալ վիեննացոց դրութեան։ Այդ. բոլոր խըն» 
պիրների լուսաբանութիւնը) իմի լուծ և նպատակ ուղղելու 
աշխատութիւնը ժամանակի խնդիր է։ 

ր անները) Նղնիկք Եւսեբիոսի և կեղ, պատմութիւնը և քրոնիկս» 
Ղգօն, \աբուբնա) ճառերր մեկնոլթիլններ, վարքեր, թըղ» 

թեր և այյն։ Բագրատունին ահա այս հսկայական դործից իւր 
3/^*4^ ազատել է1 համեմատաբար հեշտը ,Դ կատարելով, բաՀՅ 
փիևննացիք կանգ չեն ՛առնում արգելքների առաջ» Պա^աս Նշսւ– 
նաւոր չէ երրորդ կս/է/Հը) որը մատենագրական իմաստ ունի, 
ըստ աւանդութեան մի շարք յիշատակարաններ բուն ոսկեդա» 

• ք/1# պէտբ է ապացուցաներ լեգո լից անկախ (որովհետև՛ 
լեզուի նմանութիւն և մինչև իսկ նոյնութիւն կարելի է տար» 
բեր դարերի յիշատակարանների մէջ ։ ևս պատահել) որ այդ» 
*գիսի նիւթերը ստուգիլ ոսկեդարից չեն, որ Խորենացին ան» 
մասնակից է աստուածացնէի թարգմանութեան) որ Եւսեբիոսի 
քրոնիկոնն ու ժամանակագրութիւնը խորենացին չէ թարգմա» 
նած) որ Եղիշէն չէ Ծակաբայեցոց գրքերի թարգմանիչը և Եդ– 

^ատը խառն չէ ւ^ովսէւխ եպիսկոպոս վերտառութեամբ 
Հ>ղիչէի յիչա^ նամակին առ Միհրներսևհ, որ 8ովհ, Մանդ.ա> 
կունի, հաճախապատում) Փարպեցի, Եղիշէէ Խորենացի, Ծամբրէ) 
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;<1 
ենք կրօն ա կան 

մոլութեան և ^հրատարակչական գործունէւււթեան գւխին դա– 

է I 

* 

<2 

ր 

^ովկասեան , դրական ե 

*Խր. ՏԷր–Պօղոսհա6։

Ւալ աքս անի 

ռ 

« 

ՋՏ 

■5* 

թիւն և համակրութիւն գտնէր մեր 
դպրոցական կենգրոններոլմ ես.՛ -

՚ ։ 

նկատենք այստեզ, որ մի կողմից տեսնում 

*յ 

5 
./•• <4 ՚՛ 

տարրերի երբեմնի կենդանութիւնը^ դերն ոլ նշանակութիւն 
քնը պատմէինք. դրա համար , պէտք կը լինէր սկսեր եթէոչ 

աւելի շուտից, գոնէ \)իմէօն կաթ. տօնացոյցի յաււտ^աբէսնից 

այնուհետև շարունակել պատմել հնդկական կտակների, վար֊ 
դապետների դարձի, հասուննան օրերի պատմութիլնները և 

վենետիկեան ջրերի այլայլման վերջին դէպքերը՝ գրաբարի խընդ֊ 
րի միակ տեսքի հանդէպ։՝ Ա^դ. բոլորից այն պէտք< է միայն 

տավճիաը տուել է և տալիս է ժամանակակից կեանքն ու գրա–. 

կանութ իւնը, միլս կողմից աւանդականութեան և ոչ գիտնա¬ 
կան տարրին մահուան գեզ է պատրաստում ժամանակակից գի» 

տոլթիւնը, ուր ջահակիրներ են միայն Վ^իեննական դպրոցի 
գիտնական հայրերը։ Այսպէս նախ քան բոլորը,՝ Այտնեան 1865 
թուին մահուան արձան բարձրացրեց այն թոլորի ջանքերին 
որք աշխատում էին հին լեզուն կենդանացներ յետոյ 1887 
թուին հիմնած՝ իւր հանդէսով գիտնական ինքնագիտակիդ զոր– 

ծունէութեան մի այնպիսի ընթացք բացեց նա, որ վենետիկ»– 
ցոց ամենաէական զէնքը - անկանոն գրաբարը-խիսա րէակ– 
ցիայի հանդիպեց, չը գիտենք միայն՝ թէ ինչու ^ագրատունո^ 

«.տգիտականդ նամակը մի տարի անց իւր ծնունդից .հրատարա– 

կեց Հանդէսը և ոչ թէ հէնց իւր ա ,ւաջին աչքաբացին» Ահա 

աձԳ Ընթացքի ք շնորհիւ է, , որ գրաբարի խնդիրը, միևնոյն Ժա» 
մանակ Վ^ենետիկի կեանքի ե գործունէութեան այն երրորդ 

տարրը, ճգնաժամի մէջ ենք. Այ^– ընթացքն ու խնդիրը որքան 
ծանր ու մեծ են իրենց բովանդակութեամբ ե լրմամբ, նոյն¬ 

քան նշանակալից են իրենց լուծմամբ։ ^Լիեննական 1 դպրոցի 
և նրա ինքնուրոյն շնորհքի նշանակութիւնը այդպէս պէտք է 
նկատել, և այդ նկատումներով, միանգամայն ցանկալի է, որ 

ամեն կերպ էական նրա յարուցած խնդիրը լուրջ բւշադբու– 
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Տ. ՅՈՎՆԱՆ րՈՆՉ^ԷՈԻՆԻ 
1. Կաթողիկոսութիւնը 

լուա֊Ատ 14 

* Հայրապետիս անունն ալ Թարգմանչաց շարքին մէջ կը 
գրուիք և Կանոնագիրքն ալ նորա անունը կը մակագրէ իբր 
«.Կաթողիկոս և թարգմանիչ աշակերտեալ մեծի սրբոյն Սաձա– 
կայ հայրապետի» (կան. 213)։ Այ*ք Ատնդակունիին կաթողիկո¬ 
սութիւնը 478-ից դնելով և զինքն 65 — 70 տարեկան ենթադ¬ 
րելով, կահակալ մահուան ատեն հազիւ թէ 30“^ մօտ եղած 
կր փնի և միայն յետին աշակերտներէն մին եղած կրնայ ըլ– 
լտլ։ Իւյ։ Մանդակունի մականունը կը ցուցնէ թէ նախարարա¬ 
կան ազատ տունէ էր, իսկ բուն ծննդավայրն էր Կքշամոլնեաց 
(այժմ ՝Լարդոյ) գաւառին ճախնոտ կամ Ե ախն տա գիւղը (Ա— 
սող– 82)» Ււք անուամբ մեզի հասած մատենագրոլթիւններ 
կը ցուցնեն թէ յունական ոլսմամբ զարգացած էր, և յոյժ հա¬ 
ւանական կընեն Հունաստան ալ գացած ԸԼԼաԼըւ ^՚էսփտ Ո1 
ուրեք յիչուած կը գտնեմք։ 

Ս» Մեսրովպայ մահուան ՛ատեն Տռվհան աշակերտ մը կը 
գտնուի իրեն մօտ, որ յետոյ Տիզբոնի մէջ խոստովանողական 
կապանքներ կրելէ ետքը ։Ւ նոյն վերակացութիւն դառնայր 
յաչխարհին Հայոց» (Կոր. 46)։ Այդ– Ցովհանը անհնարին է Կկե– 
ղեցացին կարծել, որ 404՝^ արդէն երիցագոյն քահանաներէն 
էր, ուրիշ Ցովհան ալ չունիմք վերակացութեամբ ծանօթ, ՄտՆ– 
դակուն ին միայն գիտեմք կաթողիկոսութեան հասած, բայց 
կաթողիկոսանալէ առաջ խոստովանողաբար Տիղբոն տարուած 
լինելը ոչ ոք կը պատմէ, բայց հնար է քաղել այդ կտորէն, 
որչափ ալ մութ լինի պատմական պարագայ մը հաստատելու 
համար։ 1

Կաթողիկոսութենէ յառաջ ալ (^անդակունւոյն գործի 
գլուխ գտնուած լինելը կը հետևի ինչ ինչ կիսատ և շփոթ յի– 
չատակնևրէ։ Ըստ մեզ ընդունելի կը թուի ըսել, թէ երբ Գիւտ 
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2« Շփոթ օրեր 

ՃՀՅՏ 

Կ է

Պատմեցինք թէ ինձպէս դառն էը Հայոց վիճակը Պփւտայ 
է ժամանակէն Ատրվշնասպի մարզպանութեան ներքև։ Ապստամ¬ 
բութեան առաջին խորհուրդ *մը ցրուած էր Գիւտայ Տիգբոն 
տարուելուն ատեն) որ հարկաւ իրեն պատժակից նախարարներ 
ալ ունեցաւ։ Առածին փորձ մըն ալ, ինչպէս ենթադրեցինք^ 
Դըւնայ կրակարանին կործանումն էր) այն ալ Վշահան այ ու՝ 
բացութեամբ վերացեր էր։ Ազզը ընկճուած էր, բայց սիրտեր 
աւելի վառուած։ Պարսիկներն ալ զայն դիտէին։ Վասակ իլր 
ուրացութեան ժամանակ ալ ամբաստանուեցաւ Վքիւ ^որխո– 
ոունիէն և հազիւ ազատեցաւ իլր ։ ճարտարութեան շնորհիւ 

(Փթպ. 404)։ * - , Հ 
Ա/զ Պէրոզ Հեփթաղներու հետ պատերազմ ու» 

նեցաւ և տկարացաւ։ Հայ բանակ մրն ալ դացած էր յԱղուանս 
ուխտապահ և ուրացեալ նախարարներու գունդերով կազմուած 
և Ատրվշնասպի գլխաւորութեամբ։ Պատերազմէն ետքը հայ բա» 

կաթողիկոս Տիզբոն տարուեցաւ^ Ս՝անդակունին ստանձնեց 
տեղապահութիւնը) և շարունակեց ևս երբ Պփւտ Պերոզի հրա¬ 
մանով պաշտոնազուրկ եղած Ռթմուսի մէջ հանդարտութեամբ 
կապրէր իբրե իր°ք կաթողիկոս^ և միայն նորա մահուանէն յե¬ 
տոյ Ս* ան դակուն ին կաթողիկոսի անունն ալ առաւ։ Է1 
կրկնել թէ երկուքին մէջ մուծուած ՝^րիստափորի կաթողիկո¬ 
սութիւնը չկրնար հաստատուիլ) և պէտք է սովորական ցու» 
ցակներէ վերցնել։ ՝՝ 

Աանդակունւոյն կենաց նշանաւոր միջոցն է ՎաՀաՆ (1՝ա«– 
միկոնեանի շարժման ժամանակը^ որուն քաջալերողն եղաւ և 
հոգևորապէս առաջնորդողը։ Շարժումը սկսաւ 1 Պերոզի 25“րզ ։ 

տարին (փարպ, 406)5 այսինքն է 481—482 տարին) որ մօտ է 
Տովհանի աթոռակալութեան 478 թուականին) և շատ կարճ 
միջոց կը մնայ նորա բարեկարգական գործունեութեան) որ 
մեծ տեղ մը կը գրաւէ պատմութեան մէջ։ Հետևաբար աւելի 
հաւանական է ըԱել թէ պատերազմի շփոթներուն վերջանալէն 
և խաղաղութեան վեր ահաստատուելէն ևտըը կատարեց նա 
ծիսական և կանոնական) բարեկարգական և մատենագրական 
աշխատութիւնները) թէպէտ և ամենուն մէջ աւելի երիտասար¬ 
դական ժրութիւն կը փայլի քտն ծերութեան հան ղարտութիւն ։ 
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դնեն, 

քել։ աԼ է11 ՝ մինչև իսկ ի*֊ր պատանդ գտնուող 

կին հետ Էր 

մինչ Գադիշոյ ււնի 
որովհետև 

(Փրպ, 416)։ ն անտի ալ Ատրպատա– 

Վ^արդ եղբօր սէրը զոհել։ \նթիկ թքնեցի քահանայն, որ բանա» 

Սքտաշաա բերդը փախաւ, 
կան գնաց և ազատեցաւ, 
էնկաւ. (Փրպ, 416)։ հաւանաբար սպանուեցաւ* 

քանը հանեց և անոր վրայ երդուան ուիւ– 

“–ելի կընտրեն մեռներ քան թէ այս կ^բպ ա պ” 

աապտհներուն հետ կեղծ ուրարեաքներն ալ։ Պերոդի 
տարին էր ԼՓրպ* 406)։ ոբ է 481-2 տարին, բանակը ձմե¬ 
րոց մտնելու, վրայ էր (Փրպ* 436) յ ուրեմն 481 տարւոյ աշ¬ 
նան մէջ Վ^ահանեանց շարժումն ալ սկսաւ։ 

խորհուրդին գիշերը Վյսրազշապուհ Ամատունի եղելութիւ¬ 
նը մարզպանին իմացուր, որ նախ Անք» քՓրպ. 415), և անտի 

այլ ևս անունը շյիշո*փր* Ուխտապահները առանց դժուարու¬ 
թեան Ղուինը գրաւեցին և առժամեայ կառավարութիւն ալ 
կազմեցին, Սահաէչ Բագրատունին մարզպան հռչակեցին և Վա– 
հան .11՝ամիկոնեանը սպարապետ։ Յովհան կաթողիկոս ալ անոնց 
հետևեցաւ և Ղուին գնաց նոր գործառնութեանց նախագահեմ 
րլու և աստուածային օրհնութեամբ օժանդակելու (ֆրպ* 421)* 
Աաթ՚Վնասպ նոր բանակով դարձաւ՝ բայց \Լկոռիի պատերազմ 
մին մէջ սպանուեցաւ և յաղթութիւնը Հայերուն մնաց, հակա¬ 
ռակ Ղարջոյլ խոբխոռունւոյ դասալիք մատնութեան։ Կաթո¬ 
ղիկոսը մեծ հանդիսութեամբ տօնել կուտայր այդ անդրանիկ 
յաղթութիւնը։ 

( Յուրտերը սկսելուն գործեր դադարեցան և այնպէս անցաւ 
481“ 2 ձմեռը։ Վահան հրաւէր կարդաց Աքծրունեաց, Ան^ևա– 
ցևաց, Ղշտունեաց և \^ոկաց նախարարներուն, և միայն մաս– 

նակը եկաւ ի Հփրակ՝ և ճիշտ այն միջոցին Լոլբ եկաւ թէ 
Վ^ախթանկ վրացին սպաններ ուրարեալ Վ^ազգէնը, Վ ՀՀոլշանի– 
՝կի ամուսինն ու դահիճը, և Պարսիկներէն ապստամբեցաւ։ 
Վ^ախթանկ Հոներէ վարձու բանակ ուզած էր, իսկ Հայևրը ի– 
րեն հետևելու կը հրաւիրէր։ Շիրակի մէջ հաւաքեալ ուխտա¬ 
պահներ և ակամայ ուրտցեաքներ հրաւէրը ընդունեցտն, բայց 
Վշահանը կուզէին գլուխ ունենալ։ 

Վահան ալ այնտեղ էր և գաղտնի բանակցութիլններ ե– 
ղան։ Վահան թերահաւատութիւն ցուցուց ^նախարարաց հաս– 
տատամտութեան վրայ, և այն ատեն միայն համոզուեցաւ, երբ 
ասոնք յայտնեցին թէ ոչ Յունաց և ոչ Հոնաց վր^յ Հոյս կը 
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կացռւթիւնը։ 

համար գլթսստմաւքբ նա^ատակոլե֊ 

Ջ* 

** 

հրաւիրուեցաւ^ և մերժելուն 
ցաւ֊ Ս* մատուռին 
482 սեպտեմբեր 12» կէրա^է 
փուեցաւ (^րոր-ւ 488)։

կացութիւնը։ Մ/ււս օր Բագուան այ մէջ Գդիհոն Սիւնիին գրր~ 
գռութեամբ Յազդ Սիւնին ատեան կոչուեցաւ և ուրացութեան 

մօտ, հոռի ամսոյ 16 ին, որ է; 
օր, և նոյն^ մատրան մէջ ամփո» 

նաւոր օգնութիւններ ստացաւ։ Յովհան Անձևացի և *Նևրսէ^ 
Երուանդունի ուխտապահներ, աւագ շաբթուն մէջ Արւեստքւ 
մօտ Սէւուկ Անձնացսոյն և Յովհան Մոկացլոյն ընդդիմութիւնը 
վանելով, զատիկը Վ՛ահանի հետ ըրին ի գոլին (482 “"Ա1/՛/ 25 I*– 
Բայց յանկարծ՝ Պարսից գալուստը լսոլեցաւ. Վա4աՆ դէմ քա– 
լեց և Վրտաղոլ դաշտին մէջ ՝ներսեհապատի յաղթութիւնը տա¬ 
րաւ՛ Ալարայրի պատերազմէն գրեթէ օրը օրին 31 տարի ետ¬ 
քը։ Յոհան կաթողիկոս մէկտեղ եկած էր և աղօթքով ու քա–՜ 
րոզով մարտակից էր Վահանեանց (Փրպ. 426)» Յանկարծ 
Վ՛արգ ալ հասաւ պատանդութենէ ազատած. Վ՛ահանի համար 
բարեգուշակ եղաւ, վասն ղի ըսած էր որ եթէ իւր գործը ՝Աս– 
տուծոյ հաճոյ է՝ իւր եղբայրը, կազատէ (Փրպ. 452)* ի“կ Վա– 
սակի համար հակառակը կարծուեցաւ, վասն զի ըսած էր, 
թող Վ՛արդը ազատած տեսնեմ և այնպէս մեռնեմ (Փրպ. 4563»– 

Ղյերսե հապատի յաղթութենէն ետքը էԼաՀած պարտաւոր 
րուեցաւ օգնութեան երթալ Վ՚ախթանկին , հաստատուած դաշ¬ 
նակցութեան համեմատ, թէպէտ կասկած ունէր անոր վրտյէ 
՚Հարմանայնու պատերազմը Սուրի դաշտին մէջ, ամրան սաս¬ 
տիկ տարերուն տեղի ունեցաւ ե յաղթութիւնը. Պարսից մնաց,. 
Վ՚րաց նենգութեամբ (Փքպ. 468) ե Հայերէն ոմանց \ուխտա– 
դըրմութեամբ։ ՍաՀակ Բագրատունի և Վ՛ասակ Ս՛ա մի կոն և ան 
մեռան, Հրահատ Կամսարական և 8ազգ Սիւնի դերի ընկան, 
և Վ՛ահան Տայոց լևռները ապաւինեցալ (Փրպ. 467)։ Միհրան 
Պարսից զորավարը Վ՛ահ ան այ հետ բանակցելու ատեն ետ կո¬ 
չուեցաւ. ե Վա4ան ազատօրէն ուխտը կատարեց ի II. էջմիա¬ 
ծին, և նորէն 482-3 ձմեռը անցուց ի Գոլին կաթողիկոսին , 
հետ, որ "Ներսեհապատէ եկեր էր այնտեղ, 

միհրան պարսիկ զօրավարը ի միասին կը տանէր երկու 
գերեալ սեպուհները, ե Ղյերսէհ Կամսարական Պարսից կը հե– 
տեէր եղբայրը ազատելու։ Բագուանու Ս. Գրիգորի եկեղեցիէ 
օթևան մը առաջ Հրահատ յաջողեցալ փախչել և ՚Ներսէհին 
միանալ (Փրպ. 482)> այս պարագայն ծանրացոյց Յազդի 
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րնցուցին, մինչև որ Հազարաւուխտ ալ Պաթւ 
աշնան մօտերը, երբ 

նոյ լեռնակողմները կաշխատէին (Փթսթ 

խտի ճեռ.0^ (ասող» 81), թէէզէտ րաԳայ^ անյայտ 

Մրշամունեաց Ո-ուան մէջ ալ Վշահան եանները հալածեց, ոԼ՚ք 
նուաղած և Հաշտենից կողմերը իջած էին: Ասռնյ 1ա

3* խ՛աղաղ օրեր 

.Հազարաւ։ 
մլը մնան։ 

սափելով ամառը 
կաստան դարձաւ ւրդէն հնձողներ Կաթ– 

516)։ ԱքէՓԳք 
պէտք է դնել Տեարւն^ադ Արշարունւոյն նահատակութիւնը 

Հյապուհ Միհրան որ Հազարաւուխտի յաջորդած էր, ձմե~ 

էր՝(Փրպ* 526)> հարկաւ ցուրտին և նեղութեանց պատճառովք 
հաջողութիւնը աւելի մօտ գտնոլեցաւ, երբ աւելի հեռու կը 
կարծուէր։ Այտեայ պատերազմին մէջ Ղգիհոն սպանուեցաւ, և 
Վշահան պաշարումէ ազատեցաւ։ 10 °ր ^տբը ^րբ* Շապուհ 
՚^ասենոյ Ալվար զի^դը վը զանուէր (Փրպ» 541), 484 տարւոյ 
դարնան սկիզըը (ս^Ս Պերոզի Հևփթաղաց պատերազմին մէջ 
.յաղթուելը և սպանուելը, և ուրիշ պարսիկ զօրավարաց ՚Հնման 
ինքն ալ բոլոր բանակով բնիկ երկրին պաշտպանութեան* գնաց։ 
Վ^աղարշ թագաւորեց թր եղբօր տեղ և խաղաղական կառա» 
վարութեամբ ջանաց ապահովել թագաւորութեանդ ամբողջում 
թ՚իւնըւ 

Այս ձմեռուան մէջն էր որ ՍաՀա^այ և հ^ասակայ կեն» 
•դանի լինելուն սուտ զրոյցներուն վրայ Մուշեղ Մամիկոնեան 
մասնաւոր գնդով ձիւնապատ լեռներու վրայ թափառեցաւ։ 
՝՚Ւս^ 483 դարնան ^առմիհր Հազարաւուխտ նոր բանակով ՂթԱ" 
նայ վրայ յարձակեցաւ։ ՎահսւՆ դէւ^ ելաւ և Հ՝Ոաջաբար փա» 
խուսափ –ով (Փթպ* 501) խաղտեաց լեռնևրը ապաւինեցաւ» այլ 
Որդի Պփմաըսեան և ՝Ոաջաջ Ոահառունի պատերազմի մէջ ին» 
կան, և Ոովհան կաթողիկոս ձիէն իյնալով կիսամահ մնաց, 
■ մինչև որ ոմանց օգնութեամբ դարձաւ ի Ղուին և Ժողովրդեան 
■երևնալով քաջալերեց և մխիթարեց (Փրպ» 502)։ Հազարաւուխտ 
–մտաւ ի Տայս* երկու ^Համսարականներուն 
պահեց իբր գրաւական։ Վ^ահանեան^ը մեծ պատերազմէ խու» 

Այս վայրկենէ սկսաւ Վ^ահանայ վերջնական յտջողութիւ-նըք Լ 

;Ա^գ.Ն բովանդակ զդաց նախախնամական Ա^ոյՆ ^այցելութիւնը 
՜” և բոլոր ուխտապահներ ՎահաՆայ ամփոփուեցան, 

•^լաթչաս^աաու կաթողիկէին մէջ ուխտի մեծ հանդէս մը կատա» 
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նա^յւ 
խագահեց։ ՍաՀա/չ Ռ ագրատ ո լնլոյ մահ, ո լ ան է և աքը աամաէՈւայ. 

<ս 

V 

է1| 

՚մբոխսն» (Փրսյ* 643)։ ե այդ բառերով կուզէ (յամենայն ա 
հարկ 

՚« 

* 3* 

է 
և 

V 

•ւ։ 

I* 

ակնարկել ^ըւնայ կրակատան գործոյն։ (յամս 

պաշտպանել սկսաւ, անձամբ գնաց աւետել ՝ և մխիթարել*, 
ի միասին բերաւ Սիւնեաց աաանձնութենէն, և– այս վայրկե» Հ

քեցին աղօթիւք և երգովք, աղքատաց օգնութիլններով և եկե¬ 
ղեցւոյ նուէրներով։ Տովհան կաթողիկոս ցնծութեանց 

-

. I ■» 

կառավարութեան նոր պետ մը չդրուեցաւ, և հարկաւ այն ալ 
հրահանի մնաց սպարապետութեան հետ։ է^այց որովհետև Վա–– 
հան Ղըեթէ վտարանդի կը թափառէր, արման է ըսել թէ 
Գըւնայ՛ ոստանին մէջ ինքն կաթողիկոսն էր, որ ազգին ամեն 
պէտքերը կը հոգար։ 

՛ճիշտ այդ կէտին կը յիշէ Փարպեցին Վ.աղարշապատոլ 
կաթողիկէին վերաշինութեան սկզբնաւորութիւնը, «զոր հիմ¬ 
նարկն ալ նորոգեաց մեծապայծառ. շքեղութեամբ զհնացեալ 
գործ նախնեաց իւրոց՛» (Փրպ. 544)) և այս նորոգութեան հետ 
կապուած է Փարպեցլոյն անունը, զի իւր ալ այնտեգ պաշտօ¬ 
նավարութիւնը սկսաւ «ի նմին աւուր յորոլմ հիմն արկաւ տեղ– 
Լոյդ» ՀՓրպ., 666)։ Փարպեցլոյն անունը յիշեցինք երբ ի ման¬ 
կութեան խաղակից և սննդակից էր •Լահանայ և եղբարց ԼՓթպ. 
6441։ ՛Հարկաւ աստի սկսաւ նոցա մօրեղբօր Ազան Արծրունի 
վարդապետին աշակերտեցաւ (Փքւպ. 644)) անկէ ետքը «ըստ 
վարդապետացն հրամանի գնաց ի Հոռոմս» (Փրպ. 642)» յու“ 
նա կան ուսմանց պարապեցաւ (Փրպ. 656), և ի դարձին քա¬ 
հանայացաւ, եթէ կանուխ քահանսւյացեալ չըսեմք։ 

Այղ֊ միջոցին Ղ,ազար ^ամսւսրականայ մօտ ապրեցաւ.. 

նոլաճման» Վ.ահանայ ^Փթս^ 643)) այսինքն Վ.ահանայ ուրա¬ 
ցութեան միջոցին, Փարպեցին յուսաբեկ Սիլնեաց լեռներուն 
մէջ ճդնելոլ դնաց։ Այզ կերպով Վահանայ ուրացութեան ակ¬ 
նարկելը կը հաստատուի նոյն իսկ Վշահանի այդ իրողութիւնը– 
«կործանումն» կոշելէն (Փրպ. 478), է հարկաւ ուրիշ որևէ 
փորձանք չպիտի կարենար Փարպեցին յուսահատեցնել և փա¬ 
պարներու մէջ ճգնաւոր մը դարձնել, ։ Մովսէս անունով ծեր 
կրօնաւորի մը քով։ Մուչէ եպիսկոպոս Ոիւնեաց, հաւանաբար 
հին ընկեր մը, արդահատեցալ Ղ.ազարու հոգեկան վիճակին 
11է1լսյ, գ"նէ ամառները իրեն հետ հովասուն տեղեր կը տա^– 
նէր մխիթարելու և հանդարտելու համար։ 

^յրբ Վահան համարձակ իր քրիստոնէութիւնը հո չսսկեց 
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Հնէ պէտք է նկատել Փարպեցին իբրև յամենայնի ընկերակից 
11 գործակից Սանդակունւոյն, որուն վրայ այնչափ զարմաց¬ 
մամբ կը խօսի և բոլոր եղելութիւնները այնչափ մանրամաս– 
նութեամբ և ոգևորութեամբ կը պատմէ) որ .անհնար է ինքն 
ալ անոնց մէջ եդած Շապուհ Միհրանի քաշուելէն յե~ 
տոյ9 ^Վ^ահան իբրև գիտակ դրից փոփոխութեանդ ներքին կար¬ 
գագրութեանց ձեռնարկեց) ՚ և առաջին գործերէն մին կաթո– 
զիկէին նորոգութիւնը եղաւք և ինքն ՎաՀաՆ տարաւ Փսւրպե» 
ցին և այդ գործին գլուխ դրաւ (665)։ 

Միջադէպ մըն ալ կը պատմուի այդ առթիւ* > 
^Գիւտ կաթողիկոսի եղբօրորդի երանելի Ցովհաննէռ» ոմն 

պա շ տպան ո լ թիւն կընէր որ կաթողիկէին պաշտօնը տրուի ո– 
մանց որ Սեկոյ դրախտին մէջ Վշահանի դիմացը ելնելով կա– 
շառք ալ կառաջարկէին։ ՎաՀան բարկութեամբ մերժեց խնդ¬ 
րողները և Տէր Ցովհաննէսն ալ մեղադրեց պաշտպանութիւն 
ընելուն համար՝» (Փք»պ. 670)։ Ոմանք կարծեցին թէ այդ Ցոփ 
հաննէսը նոյն ինքն Մանդակունի կաթողիկոսն^ է9 սակայն հա¬ 
րաւաբնակ նախարարազուն Մանդակունի մը հիւսիսաբնակ 
հասարակ Տայեցի Գիւտին եղբօրորդի չկրնար"ենթադրուիլ* իսկ 
երանել ածականը կաթողիկոսի պատուանուն չէ9 այլ լոկ 

- մեռած լինելը ցուցնող) ինչպէս մեր այժմեան՝ եթ^սնկայֆշա* 
տակ և հոգելոյս ածականները*՛ և ըստ այսմ միայն Ցովհան^ 
նէսը պէտք մեռած ըսել նամակի գրուելուն տարին) որ բալա* 
կան ետքն է։ կաթողիկոսի եղբօրորդի եպիսկոպոս մըն ալ 
շատ դիւրաւ կրնար պաշտօնաբաշխութեանց առիթներէն աղ– 
գերութեան կամ շահու միջոցներ ստեղծելու վարժ ըլլալ։ ^մոռ¬ 
նանք դիտել թէ թերևս ի դէպ էր կէտը փոխել և ընթեռնուլ* 
զպատգամս Ցովհաննու՝ Երանելւոյն Գիւտտյ կաթողիկոսի եղ¬ 
բօրորդւոյն». վասն զի ստորեւ միայն ^Տեառն Ցովհաննայ» կըսէ 
պարզապէս (Փրպ, 670, 671)։ 

Վ^ադարշ թագաւորելուն յաջորդ օրը (Փչւպ* 547) ա̂յո3 
գործով զբաղեցաւ, Հազարաւուխտ և Շապուհ որք Վշահանի դէմ 
պատերազմած էին) իրենք սկսան հրահանը արդարացնել։ Վա– Հ 

գարշ հաճեցաւ ե "Նիխոր Վյնասպդատ պատգամաւոր ղրկուե¬ 
ցաւ) ձեռքի տակ ապահովութեան բանակ պահելով։ Ցանքեր–. < 
ներ գացին և եկանդ ինքն Վշահան ալ *Նեխորի հետ տեսնուե– 
ցաւդ և վերջնական կերպով ընդոլնուեցան Վշահանի պայման¬ 
ները։ 1» քրիստոնեայք ազատութեամբ իրենց կրօնքը պաշտեն։ 
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(\ւրացեախերու և անարժաններու պաշտօններ և աանու^՝ 
“տիրութիւններ չտրուեն։ 3» ա̂յո3 1Անղ1ւրները թագա» 
լորին դատաստանին ելնեն ուղղակիէ ՎաՀաՆ բանակով գացեը 
էր առ *Նեխոր և դրած՛ էր զայն \Լրտաշու Եզինդ դիլդը^ 
^յԼւարայրի նահատակութիւնը և Ղյերսեհապատի յաղթութիւնը 
կը–։ լրանային Եզինգի խաղաղութեամբ, միևնոյն Արտաղեան 
պաշտին մէջ։ / 
~ խաղաղութիւնը վերջնական ընելու համար որոնուեցաւ, 
•որ Վա4ա^ Վ^աղարշի ներկայանայ, և իրր բարեկամութեան 
֊առհաւատչեայ դունդ մըն ալ *1բկէ ապստամբ™ ^ՀԼարեհի դէմ* 
որ կերողի որդի էր և կուզէր թադաւորութիւնը խլել։ Վշահան 
Ղուին դարձաւ և Լուսաւորչին նշխարաց ք օրհնութիւնն առաւ, 
&ովհան կաթողիկոսին ձեռ^էն և նախարարաց ընկերակցում 
թեամբ ուղևորեցաւ ի Տիղբոն։ Վրէն Վ^անանդացի օգնական 
գունդին զօրավար նշանակոլեցաւ, և ՎաՀան^ առաջ ճան պայ 
ելաւ։ *Լաղարշի ցուցած բարեկամութեան և պատուոյ նշան» 

ա Լ աւելի մեծ եղան» բոլոր ուխտապահներ փառաւորուեր 
ցան և ուրացեալներ անարգուեցան և մերմուեցան։ Վաձաէր 
սպարապետ ալ անուանուեցաւ, իսկ մարզպանութեան ընտրուե» 
ցտլ Են դե կան պարսիկ, զոր խելացի ■ և մտադիր և իմաստնա» 
հայեաց կան ո լ ան է պատմիչը (Փրպ» 614)* Կաթողիկոսն ի գլուխ 
• մեծամեծաց և ժողովրդոց դիմաւորեց զ^Լահան, և նախ Վ^ա* 
ղարշապատու կաթողիկէին մէջ գոհացողական պաշտօն կատա» 
րելէ յետոյ, հասան ի Ղուին* Այս ամենը, տեղի ունեցաւ 484 
տարւոյ աշնան մօտ։ , 

Ենդեկան բիչ մը ատեն պաշտօնավարելէն ետքը խոր** 
հուրդ տուաւ մարզպանութիւնն ալ Վշահանի յանձնել,^ թէ երկ» 
■րին և թէ գանձին համար աւելի շահաւոր տեսնելով։ ԱՆձաւ/թ ՜ 
.ալ Տիզրոն գնաց (Փրպ* 616), ե ^ամոզեց։ ■ Վա4աՆ 
մարզպանութեան հրովարտակը առնելուն կաթողիկոսին * դի» 
մեց, յատուկ . տօնախմբութիւն մը կազմուեցաւ սաղմոսներով 
է ընթերցուածներով կաթողիկոսին կարգագրութեամբքն բոլոր 
թաղարին և մեծամեծաց ներկայութեամբ։ քֆէպէտ՝ օբը 
ըսուած չէ, այլ գրեթէ . ստոյգ է 485 տարւոյ զատկին կամ բիչ 
•ետ^ը դնել այդ հանդէսը։ 

մանգակունւոյն այն օրուան ատենաբանութիւնը ըն» 
դարձակօրէն յառաջ բերած է Փարպեցին (Փրպ» 622“630)| 
•այնպիսի անարուեստ և կցկտուր կերպով մը, որ պէտբ է ը* 
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4. Վերջին օրեր 

նդուա^ կը 

՛մ»։*, . "դԱտաւ I* 

ճակատը՝ 1)ա> 

մր կեգեց ական գործունէութեան վրայ ՚՜ 
գտնեմք։ 

Ղքախ քււր անունը գրուած է ժամագրքին 

Փարպեցիին պատմութեան հետ մեր պատմութիւնն ալ 
կարծես կը փակուիէ աՀԼ ես միապաղաղ և ճոթ պատմութիւն 
չենք ունենար և կցկտուր յիշատակներ իրարու մօտեցնելովդ և 
մէջերն ալհամեմատութեամբ լրացնելով կը պարտա ւորոլիմք բա * 
■լականանալ։ Վշահանի մարզպանութեամբ խաղաղութեան մի» 
՜Հեց մը կը սկսիք և պէտք ունէր երկիրն այսպիսի հանդարտու¬ 
թեան իւր երկարատև աւերածներէն ՚ ոգի առնլու համարէ 
Վշահան սկսաւ երկիրը բարեկարգել^ ^ոհան սկսաւ եկեղեցին 
բարեզարդեր ևայդ առթիւ յիչեմք ինչ որ Մանդակոլնւոյն 

սհնք թէ ուզած է հաւատարմութեամբ ըսածը և յիշա ծը աւան¬ 
դել ընդհատ նախադասութիւններոփ առանց իւր կողմէն բան 

» ֊մըՆ աւելցնելու կամ կապակցութիւններ յօրինելու։ \Լտենաբա– 
ն ութն ան արտաքին &եը յղկեալ չէք բայց անպատմելի է զգա» 
լցումը և բարձր է միտքը։ Ղքկատելի է թէ ինչպէս անկելոց հան– 
դէպ ներողամտութիւն կը տարողէ) թշնամեաց սէր և անար* 
՜գելոց արգահատանք) և կուզէ վանել արգար վրէժխնդրութեան 
մտադրութիւնը։ (\ւխտապահաց յաղթութեան և ուրացելոց 
կորագլուխ անկման պահուն կը վախնայ Աանդակունին թէ 
՚Վ^ահանեանք ամեն իշխանութիւն ձե։ւք անցնելով) ուրացելոց 
գրռխր պիտի դարձնեն անոնց ըրած չա(էիքԸ։ յՒ1Հ թէ ա * 
նոնք ալ իւր հօտին մոլորեալ ոչխարներն են) թէ ինքն այդ 
անառակներուն ալ հայրն է9 և անոնց պաշտպանութեան հա» ( 

մար կը խօսի) յաղթութեան • և ցնծութեան ամենափառաւոր 
վայրկենին մէջ։ ծառը՛ և այդ զզացսւմը XVան դակուն լոյն 
վեհ հոգւոյն և բարձր մտաց և ճշմարիտ հովուութեան յուսա» 
ւոր փաստն է։ ԱճաՀ կը փակէ Փարպեցին իւր պատմութիւնը 
մւ աւելի լաւ կերպով չէր կարող վերջացնել։ 

հակ և \քեսրոպ և ^եիլտ անուններէն ետքը չորրորդ և վերջին 9 
■ որոշ կիմանաւ^բ թէ Թարգմանչաց գարուն կարգագրութիւնքն 
որը Պահակով սկսան) Մանդակունւով փակուեցանյ և անկէ 

իբր հաստատուն նուիրագործուեցան և մնացին։ \$իայն 
հեռու մամանակներու մէջ Օձնեցին և Շնորհալին այգ ծիսա– 
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կան կարգագրութեանց մէջ փոքր յաւելուածներ կամ փոփո* 
խութիւններ մուծած են։ ժամագիրքին աղօթքներէն ուղղակի 
^անդակունւոյն՝ տրուած են գիշևըապաշտաման-^Ա/րթ ՈԼցես/լքՅԱ՞ 
քարոզը .ե Զքէն գոհ ան ամք՛ աղօթքը (§ձն» 28) ։ և ճա. 
շուներոլն մեծ քարողներն ու աղօթքները որք այժմ մեծ պա» 
հոց յատկացուած են» \Կիրակ, 20 և Ժամագիրքէդ Ըաձ9 դեււ 
ուրիշներ ալ կրնան Մանդակունւոյն եղած լիներ Հյարակրսննե֊ 
րէն ալ պիտի ունենայ բաւական մաս մը» թէպէտ սովորական 
ցուցակներուն մէջ իրեն վերագրուած Հէւիփսիմե անց համբար¬ 
ձին յետ աղայ գարու գործ կերեին բայց հնագոյն ճանչցուած 

\ շարականներուն Մանդակունիէն յարմարագոյն հեղինակ մը– տ 
ցուցնել դժուար է։ Ս»ւելի մանր գննութիւնններ մատենագրաւ 
կան հետազօտութեանց կը պատկանին։ 

՛Ծիսարանի կամ մաշտոցի կարդաւորութիւններէն շատեր 
ալ Ծ* ան դակուն լոյն տրուած են9 .կարգ մկրտութեանդ ձերւն ադ~ 
բութիւն սարկաւագի և քահանայի և եպիսկոպոսիէ օրհնութիւն 
եկեղեցւոյ ̂Ասռւշ. 82)> որ և հիմնարկէք եկեղեցւոյ 9 օրհն ո լ» 
թիւն ժամահարի օրհնութիւն սկիհ և մաղզմայիդ խաչօրհնէք^, 
և պսակ (Կիր* 20)> թերևս ուրիշներ ալ երք ընդհանուր 
յիշատակութեանց ներքև պարունակուած են» Պատարագամա¬ 
տոյցն ալ՝ Աթանասի կոչուած Կպէքսանդրեան պատարագամա¬ 
տոյցին հետևողութեամբ կազմուած՝ Մանդակունւոյն կը արուի՛ 
ՀԱսոզ» 82)։ յ * 

Կանոնագիրքն ալ Ծ* ան դակուն լոյն., անուան ներքև ինը 
կանոններ ունիք տօնից և պահոց վրայ9 և 'րնդարձակ 

կանոն մըն ալ եկե ղեցականաց գիտութեան և արժանաւորուէ 
թե ան վրայ ^աՆ« 210)* Կանոնները բնականաբար ժողով մը 
եղած կենթադրենք և իրօք ալ Օրբևլեան կը յիշէ թէ փ ժս~ 
, ղովն Շահապիվանիդ ուր էր ,Տովհան Մանդակոլնիք արարին 
կանոնս եկեղեցւոյն (Օրը* Ա», 97)յ Հյատ ալ հաւանական է որ 
խաղաղութեան վևրահաստատուելէն յետոյ էքանդակունին ժո» 
ղով մըն ալ գումարեց ի Հյահապիվանք և տյնտևղհաստատուե֊ 
ցան \^անդակունւոյ կոչուած ՚կանոններրդ որոց պարունակում 
թիլնը այդ ենթադրութեան հակաո֊ակ բան մը չցուցներ։ ^այց՛ 
դժուարին է կարծել Օրըելեանի հետ թէ նոյն ժողովոյն ներ* 

1 կայ էր նաև Անանիա Սիւնեաց ևպիսկոպոսըք որ 450 տարւոյ 
Հ ք ^բտաշատու\ ժողովոյն մէջ գտնուած էր 138)* Թէ* 
պէտև 35 տարիներու .հեուաւորութեամբ գումարուած ՞երկու. 
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Կողովներուն միանգամայն ներկայ եղած ըԱսդ անհնարին են¬ 
թադրութիւն չէ, այլ Փարպեցւոյն պատմութեամբ արդէն Ս*«ւ՛ 
յէ էր Սիւնեաբ եպիսկոպոսը թահանի ուրացութեան միջոցին 
ԼՓրպ» 613)> Ըստ Օրբելեանի, Անանիայի և Ս՝ուշէի մէջ տեղ 
ուրիշ եպիսկոպոսներ ալ եղած՛ ենք Ն ուն 8 տարի և 
Ղ*աղատ 17 տարի (Օրբ* 246)> որ անհնար կընէ Ան ան ի ան 
և Մանդակունին ժամանակակից ընդունել 485 տարինք հաւա¬ 
նական թուական Ա*անդակուն ւոյն Կողովին։ 

Մանդտկունին երբ մատենագիր ալ յօրինած է^ (ղճարւս 
խրատուցդ ^Վաթդ» 55)> կամ լաւ ևս ւզճառս զգուշացուցիչս 
դիտաւորական կենցաղոյս՝ որ րերէ գոգլոցն փրկութիւնդ 

(Յով^* 79)։ Ւ(ւօք ա1 Ո՝անդակունւոյ ճաւպ։ մակագրով հատոր 
մը հրատարակուեցաւ ի Վ^ենետիկք րայց իեչպէս հրատարակող– 
ներն ալ կը դիտենք նոլն ճարերէն ո մանը երբեմն Նփրեմի և 
Ոսկեբերանի անուամբ ^սլ կը տեսնուինք նոյն իսկ ոմանց ի» 
մաստն ու ոճը չեն համաձայներ տեղական հանգամանաց։ Այ» 
սու հանդե րձ Ա ան գ ա կո ւն ւոյն մատենագրական արժանիբը իր~ 
մէ չկապտուերք եթէ նախկին Ս* Հարց դոբծերէն օգտուած լի– 
նեխ ալ ընդունիմր։ Վ^արդան պատմիչ կըսէ ևս թէ «Սա թարդ» 
մանեաց զերկրորդ Աորնթացւոց թուղթն և գՑոհաննդ (Հարդ է 

55^, րայ9 է թէ արդեօք ընդհանուր Ս» ^րոբ թարգմա¬ 
նութենէն մաս մըն ալ Ա ան դակուն Լոյն կը հանէէ թէ ոչ֊ Խր» 
րորդ Հև ոչ երկրորդ) ^որնթտցւոց թղթին և Ոովհանու Ոտյանու» 
թեան վերջամնաց դիրքերը կուզէ ակնարկել։ 

XI՝ ան դակուն լոյն բարեկարգիչ դործունէութիլն ը կը դը* 
րաւէ ամբողջարար իւր կենաց վերջին մասը* «Խս այլ բազում 
օգուտս գործեաց ի կեանս ի*֊ր^ (ՎաքԴ 55)* Նաև երկրին շի¬ 
նութեան և եկեղեցեաց պայծարւութեան համար ալ գործակից 
էր մարզպանին ք որ կը գործէր ճ^եչագրութեամբ և խրատու 
և տդօթից նպաստիւ սուրբ հայրապետին Ոովհաննու Աանւ^ա» 
կոլնւոյ^ ԼՈովհփ 79)* Միևնոյն ժամանակ Ղ^ազար Փարպեցի 
կաթողիկէին շինութեան և պայծառութեան աշխատած ատենք 
իրեն հովանի և պաշտպան ունէր հաւասարապէս երկու ան¬ 
բաժին ամոխերը, Ոովհանն ու Վ^ահանըք Մանդակունի կաթո– 
դփկոսԸ Ոէ–. ^ամիկոնեան մարգ պտնըք որ անուան ազալաղմամբ 
Աանգնոս մարզպան ալ կոչուած է պատմութեանց ^էջ (^իր* 
21, Սա<ք« 71) երկու մեծամեծ անձերք որոց խաղաղասէր ար» 
դասիքը դժբազտաբաբ մանրամասնօրէն հասած չէ մեզի։ 
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Խև ոչ ալ վրան պատմական տեղեկութիւններ ունիմդ։ Նւր հայ» 
րենիքին անունդ որ է Վ^անանդ գաւաոփ Օթմուս դիւղըւ մտա– 
ծել, կուտայ թէ պէտդ է տեղւոյն պատեհութեամբ աշակերտած 
լինի ^իւտ կաթողիկոսին, և այդ հովանաւորութեամբ բարձրա– 

Հցածք և վերջապէս կաթողիկոսութ եան կոչուած, Վշահան այ մար» 
դպան ու թև ան խաղաղ և հանդարտ միջոցին։ *Եերդին գժտու¬ 
թիւնք և կուսակցութիւնդ շատ կը բուսնին և լաւ կաճեն հան» 

7*՝* յ&տտԽ* 

մանդակունւոյն կաթողիկոսութեան տևողութիւնը երկու 
տարբեր, աՀԼ կատարելապէս հաստատուն ձևով նշանակոլած է 
պատմագրաց և ցուցակադրաց մօտ. կէսք 6 տարի կուտան և 
կէսդ 12; և այդ երկու անհամաձայն թիլեր անայլայլակ կերպով 
կը կրկնուին։ Ղ*ժուարին է գրչութեան կամ տաոփ սխալ մը 
տեսնել այդ տարբերութեան մէջ, ինչպէս և դժուարին է $ 
տարւոյ համարւօտ տևողութեան մէջ ամփոփել մանդակուն» 

• .լոյն բազմարդիւն և բազմակողմանի կաթողիկոսութիւնը։ ՍՂք 
ժամանակագրութեան պահանջներն ալ նկատի տէւնլով 12 տա» 
րին ֊ կը վերադասեմդ, բայց այնպէս որ 6 տարիներ զետեղուին 
484 ի խաղաղութենէն արւաջ, և տարի ալ անկէ ետդը խաղա» 
զաւէտ պաշտօնավարութիւն ունեցած լինի Մանդակունին ար» 
դոլնակւսն հաստատութեամբ զօրացեալ» զոր հարկ է ընղու» 
նել Վշահան այ սպարապետութեան հետ միևնոյն ժամանակ։ 
մանդակունին կաթողիկոսացաւ ուրեմն ^78’ին, և խռ.ովայոյզ 
օրեր անցուց մինչև 484» այ^ ատեն ար դուն ական հաստատու¬ 
թեամբ նոր պաշտօնավարութիւն սկսաԼք և 0 տարի ևս խա» 
ղաղա կան հայրապետութենէ յետոյ հանգեալ 490‘ք1̂ * տարի^Ը 
ստուգիւ 7օ Է և հաւանաբար ՏՕ^ի հասած պէտդ է ըսել։ 
Ս*ա4ո<.ան պարագաները և գերեզմանին տեղը անծանօթ են 
պատմութենէ և աւանդոլթենէ։՝ Տօն և յիշատակ ալ հաստա» 

' տուած չէ, բայց արժան էր որ ամեն կերպով հրւչակոլէր էի– 
մաստասէր՚ձ (Վայւղ.. 5)) յ՝ և (թարգմանիչ) 2ԼՅ)> և 
–<Ս« 1.քթ» ՀՓքպ* 612) հայրապետիս ̂անունը։ 

' կաթողիկոսութենէ արւաջ 
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զարտ մթնոլորտի մէջ* և հեռուէ հեռու, այսպիսի մի բան ճըշ– 
մարտուած կը տեսնեմք Վ^ահանայ մարդպանութեան իյադաղ և 
ապահով միջոցին մէջ$ ե բոլոր մեր եդրակացսւթիւնները կը՛ 
հիմնուին Փարպեցւոյն առ թղթոյն վրայ^ որ հին – ժա¬ 
մանակաց եկեղեցական ներքին կեանքին միակ տեղեկադրու¬ 
թիւնն է՛։ 

Փարպեցւոյն կաթ ողիկէի տաճարին և նախկին հայրապե¬ 
տանոցին մէջ վարած պաշտօնին սկիգբը դրինք Վշահանի սպա¬ 
րապետութեան տարին։ Հարկաւ այդ ժամանակին ևս դրեց իւբ՝ 
պատմութիւնը, ղի ոչինչ այլ պատճառ չենք կրնար գտնել թէ 
ինչու Վ^ահանայ մարզպանութեան գործերը Հգրեց» ^թէ 
որ պատմութիւնը այդ միջոցին աւարտեց։ թէ ^ինչչափ– 
ատեն պաշտօնի վրայ մնաց Փարպեցին չեմք գիաերք գի բոլոր 
թղթոյն մէջ բան ձըսեր* այլ կը յիշէ ուրեք թէ ^Միանդամ և 
երկիցս ջարդեցաւ բոլոր գահն յանհաստատութ են է շինուածոյն 
այլ (թէ) զվերջինսն».* դերևելիս գոթ պէտք է ընդունէր տե՜ս– 
,նողը (Փրպ* 667)* ^թէ Ղ^ազար աւեր տեղ մը առնելէ և յար– 

* ղ^^^Լէ ^տքը, միանդամ ջարդուած, դարձեալ շտկուած, և 
դարձեալ ջարդուած, և վերջին անդամ նորէն պայծառացած՝ 
թոդուց, ուրեմն ան դակուն լոյն խաղադաւէտ հայրապետու^ 
թեան 0 տարիներուն հետ Ղ^ադար ալ շարունակեց Վ^ադար– 

> շապատու հոգաբարձութեան մէջք և միայն | \^անդակսւնւոյն 
մահուանէ յետոյ զօրացան հակառակոլթ իլնք և հալածուեցաւ, 
անտի։ X 

Այրշ. հակառակութիւնք կանուխ սկսան երբ *եիւտի եղ– 
բորորղի ^էր– Տովհաննէսէն պաշտպանեաքք մերժոլե» 
ցան ^Փրպ* 670)) և երբ ամիկոնեանց տան աւագ քահանայն՛ 
ուրիշ աւագ ծառաներու հետ գաղտնի խորհրդակցութ ևամբ կը 
ջանային իրենց դարձնել Վշահանի պաշտպանութիւնը (Փրպ– 
669)* Վազաչւ դաւին անգիտակ իլր շինարար զոբ^Ը 
շարունակէր ^Փրպ* 671)» վասն դի կաթողիկոս ե մարզպան 
իրեն կողմն էին։ ԱՀա թէ ինչպէս եկեղեցական կուսակցու– 
թիւնք և մեքենայութիւնք խաղաղութեան մէջ աճեցան և նպա¬ 
տակին հասան« վանդակս լնլոյն մահուանէ յետոյ։ ^ատ բնական 
է կարծել որ Ղ^ադախ մարզպանին ընկերակիցն ու մտերիմը 
և պաշտպանեալը և կաթողիկէին զհոգաբարձունք յարմարագոյն 
կաթոդիկոսացուն պէտք էր ը1Լար> աՀԼ վարզէն կընտրուի9 վասն՝ 
դի Ղ,ազար դժպհի է յետսամիտ կուսակցոլթեան և՝ կուսակցա– 
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կան ոգին ծանր զրպարտոլթիլններ յարոլցած էր անոր դէմ։ 
Զրպարտութիւնք Վ՛ահանի վրայ ալ կազդեն վերջապէս, 

իւր պաշտպանութիւնը կը հեռացնէ Ղ՚ազարէն, և Ղ՛ազար հա– 
լածեալ կը քաշուի Ամիդ (այմմ Տիարբէքիր) և. այն տեղէն փաս¬ 
տաբանական թուղթ մը կուղղէ Վ՛ահանի, համազասպ Ա՝ամի– 
կոնեանի ձեռքով, յորում Աբեղեանին կամ Աբեղայական խմբին 
ղրպարտութիւնները բրած ատեն, ծանրապէս կը գանգատի կա¬ 
թողիկոսին դէմ, որ զինքը պաշտպանեց։ Կաթողիկոսին անունը, 
չտար, այլ Աաբդէն ւինելը ակներև է։ Փարպեցին մեկնելէ առաջ 
ուզած > է կաթողիկոսին ներկայանալ և իւր պաշտպանութիւնը 
խօսիլ (Փքպ. 673)» իսկ կաթողիկոսն ըսած է. «Ես և ի տեսա¬ 
նել իսկ չիշխեմ զքեզ առ երկիւղի. ղու ասես եթէ զամ բմշ– 
կեմ, և կամ թաղես։. մի գուցէ զգացեալ ուրուք և ղիս ընդ 

(Փ/<սյ« 674)։ Այօ– լեզուն՝ գինքն տկար 1 զգացող 
է վախցող, աթոռոյն վրայ նոր և ընտրողս ց շնորհին 
պարտական մարդու լեզու է. շատ լաւ կը յարմարի կուսակցու– 
թեանց մէջ պաշտօնի կոչուած նորընտիր Աաբգէնին, բայց չյար– Հ 
մարիր ազգային և եկեղեցական արդիւնքներով զօրացած և ա– 
թոռին վրայ ծերացած ոլթսնամեայ ԱՒ ան դակուն լոյն։ ' . 

2. Կաթողիկոսութիւն։ 
Իարգէնին անձին վրայ պատմութիւնը ուղղակի բան մը 

չաւանդեր, և գրեթէ նստալ ու մեռաւ խօսքերէ աւելի բան մը 
չունի, Սեբէոս անունն ալ չունի, Ասողիկ երկու տող միայն > 
ունի, և Տովհան փաղկեդոնի խնդիրը մէջ տեղ նետելով աք, 

■ քանի մը տող միայն կը գրէ խնգրոյն վրայ, իսկ Աարգէնի ան¬ 
ձին վրայ գրեթէ ոչինչ։ Ե Հդոյէ մամանակակցաց՝ մերձաւորս։– 
դոյնները ասոնք են։ < 

Կաթողիկոսութեան տևողութիւնը Աովհան & տարի կը 
դնէ ^ովհ, 82)» ե Ասողիկ 3 (Ասող. 82)» իսէ, մնացեալ բոլոր 
պատմագիրք և ցուցակադիրք հաստատուն * կերպով 5 տարի 
կուտան և քիչեր 6 (Սաւք. 27 Օ)։ ։ ք^այց անհնար է այդչափ կարճ 
տևողութիւն տալ ք^աբդէնի կաթողիկոսութեան։ Մէք էրթ Ս*աՆ– 
դակո լնլոյն մահը մինչև 490 յետաձգեցինք, ամենէն ընդարձակ 
ենթադրութիւնն ըրած՝ եղանք) խաղաղութեան սկի գբէն ամբողջ 
հ՛եց տարի հաշուելով, 484-է 490» և անհնար է 490֊է ետքը 
թողուլ ^աբգէնի աթոււ~ բարձրանալու թուականը։ 

Ւսկ վերջը որոշելու համար պէտք է նկատի աոնունը նոյն 
։ ' է 
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չունենք 

Քաղկեդոնական խնդիր.՝ 

և  Ւխ Ւն է 

1'' ՚՚‘Ղ– 

թաբգէնի ժամանակ գրուած ժողովական թուղթ՛ն աո. Պարսս, 
որ Գքրր Թղթողի մէջ կը գտնուիք և չեմք գիտեր թէ ինչու 
մինչև վերջի ատեններ անտե՛ս եդած՛ էր՝ թէպէտ 
դրութեանց մէջ յիշատակութիւնն ալ կրկնուած է։ 

.1 
17^ այծ իւր Ծ(*ՈՎ յուզուտծ քաղկեդոնի ժոդովին ^"ւ^՚րը 1 

կայ իբր գլխաւոր նիւթ» հիմնուելով իւր գումարած մոդովին 
և Պարսկաստանի քրիստոնէից ուղղած թուղթերուն վրայ։ Սա» 
կայն այգ կէտը Հայոց եկեղեցւոյ պատմութեան մէջ նոր դիբք մը ր 

կբբան այ» և խնդրոյն ̂ բացատրութեան համար հարկ կը լինի ետև 
դառնալ և քաղկեդոնի չժողովին < պարագաներն ալ ■ 
Այս պատճառ, ով այստեղ կր փակենք մեր յօդուածներուն շարքը; 
և Հայոց եկեղեցւոյ առաջին միջոցին պատմութիւնը։ Ս^այն 
թէ այս ալ ամբողջացնելու համար պէտք կզգամք Լուսաւորչէն 
րառաջ դարերուն և առաքելական քարոզութեան պատմութիւնն 
ալ քաղեի որով Թադէոս Առաքեալէն մինչև կարգէն կաթողէ՜ 
կոս, ամբողջ հինգ գարերու և մեր եկեղեցական պատմութեան ' 
առաջին միջոցը լրացուցած կը լինիմք» 

՚ համեմատ հաւատայ 18 րդ տարին է ֆաբգէնի գումարած 
մ՜ողովին թուականը։ Այդ թուականը կրկնուած է թէ նոյն 
թուղթին մէջ՝ և թէ ՀՀ^ողովոց պատմութիւն՝» մակագրով 0^* 
նեցւոյն կարծուած գրութեան մէջ։ Իս^լ հաւատայ *~1 8 րդ տա* 
րին քրիստոսի 505—6 թիւն էյ վասն գի արդի պատմաբանք 
դրամներու վրայ հիմնուելով ցուցած են թէ էաւատ իւր վըտյ 
համրեց Համասսլի 4 տարիները (Նէօչտէքէ 427)յ Ըստ այսմ 
հարկ էր գոնէ 490 ՜է 506> այսինքն իբր 17 տարի տալ Օա^ւ– 
դէնի կաթողիկոսութեան ։ , 

Ւայց այսչափն ալ չբաւեր» գի Հայոց երկրորդ թուղթին 
մէՀ; նորէն մարգէն է կաթողիկոսը; իսկ մարզպանն է Վ,տրդ 
Վշահանի եղբայրն ու յաջորդը» և որովհետև Վշահանի իշխանու¬ 
թիւնը 25 տարի եղած է; 48 4՜ 509, աւելին ևս կը յերկար \ 
բաձգուի ^աբգէնի կաթողիկոսութիւնը։ 

Խէ եթէ յետս ընդդէմ հաշուենք և Աբրահամ Աղբաթու* 
նեցի կաթ ողիկոսին ընտրութենէն; իւրաքանչիւր հայրապետին 
տրուած տարիները հաշուենք; 490*է 515 միջոցը ագատ կը մնայ 
Թաբգէնի համար; և փոխանակ 5 տարիներու 25 տարի կա– , 
թոդիկոսութիւն ըրած կը գտնուի կարգէն։ 
այսինքն Աբրահամէ ետև հաշիւը այդ տեղ մանրամասնել հարկ 
չեմք տեսներ; միայն թէ հարկ է յիչել թէ Աբրահամու ընտրու¬ 
թիւնը; ըստ անստերիւր հաշուոյ Օւխտանէսի; պէ^ք է դրուի 
ք^ոսրովու 27 րդ; է այսինքն 600—7 տարին» և աւելի ճիշտ 607 
տարւոյ զատկին յաջորդ կերակէին (ք|է./ս. քՆ 61)։ * 

Ւաբգէնի կաթողիկոսութեան վր™յ "^բՒՀ տեղեկութիւն 

Ի 
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Վքէլտէը. 

Վֆկտօր-հիւզօ. 

1 

ՎւսԼտուր. 

համար -մարդկանց լալ ՛ճանաչելու, և. դատեր 

<9. Գը. Ստալ. 4’ ք 

>1 

տանելէ է կեանքը։ 

Գէողէնէս. 

Աարդկայէն պայմանական օրէնքները որքան աւե¬ 
լէ մօտ են բնական օրէնքներէն՝, նոյնքան էլ աւելէ 

Ամենքը խօսում են– չը կալ մէկը – որ լսէ թէ էնչ 
է ասում մէլսը։ 

պէտք է որ խառնակութեան ժամանակ ապրես նրանց 
հետ։ 

ԱհՆ մարդը։ որ յաճախ ենթակալ է էւր այլ ե. այլ 
քմահաճոյքէն՝ կէն պէտք է Ննոլաե լէնէր աշխարհէս 
վերայ։ 

՝Լէճել կտրելէ է համակարեէք մարդկանց . հետ 
մէայն, և այն էլ վէճելէ • առարկայէ նրբութէւններէ 
մասէն։ 

Արդեօք կալ աշխարհէս վբայ մէ բան որ վճռուէ։– 
վերջանար պրենէ գնայ երբ և էցէ– արդեօք հէնց բոլո¬ 
րը վերսկսուելու չէ մէշտ։ 

՚ " ■ Սէնդ-Բէով. 
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Վալտուր. 

Վ,. Թակըոէ. 

Ոճք մտքի խանձարուրն է։ 
Սենտ—Բէօվ. 

Հափէն մէնք քաշեցինք, 

Ղշխարհւ 

նոյն 

Հէքիմ ու դատաստան չը կայ, մէկ դրուստ ադալաթ– 
չը կար նոյն. ' 

10*ւուլ1|աքաւլեց Ն 8Ս>ՐՈ6 

Ղ՛ & 

ԼՈՒՄՈ8 15 

՚տ 
; ր 

* 

I 

նահն էր 
դի ան ին։ 

1Լշխարհս թէկուդ քոնն ըլի, $նչ պիտի տանի, 
նոյն. 

սափէն եադիրր։ 
Սայաթ—նօվա. 

ումն է մնացի, որ ինձ ու քիզ մնայ։ 

- նոյն. 

քաշի դիմանայ էս իմ քաշաե 

^՝եր արատների պատ՜ճառսւե վէրքերը թ՜էև մ՜ա– 
մտնակով բմշկւոլմ են, սակայն նրանց սպիները մնում 
են յաւիտեան։ 

Պատուաւոր մարդը կը^ խոստովանի երբեմն ե՜րբ 
՚^ալ դորեէ, իսկ ստահակը երբէք։ 
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Տ. 1ՐԵԼՔԻՍԵԴԵԿ ԱՐՔԵՊԻՍԿՈՊՈՍ 1ՐՈԻ-
ՐԱՏԵԱՆ 

յ Գարեգին վարժապետ 
է 

Բ* ՛Նորա դ։ւ լւ ծ ո ւն էութիւնը Տաճկաստանում 

^արեգինը Կ. Պօչիս հասնելով և տեղալորուելով* 
ցանկութիւն է չայտնում հոգևորական դառնա չու, 
Շուշոլայ չուրերը էրանից առաջ էին հասել Կ. Պօչիս 
և չարամիտ մարդիկ սկսում են ամբաստանել նորան 
իբրև բողոքական գաղափարներ ունենալու համար և 
խանգարել նորա գիտաւորութեան իրագործումը։ Ա/^–“ 
պիսիներին սանձե չու համար Ղ^արեգինը հրատարակում 
է առանձին բրօշիլրով մի պատաս խան , օբէ մէջ հեր– 
քում է այգպիսի անհիմն դրպարտութիլնները։ Է՝ այց ո– 
րովհետև աչդ միջոցին նա մի շարք յօգուածներ զետե¬ 
ղեց «Մասիս չրագրի մէջ ազգային ժամանակակից խնդիր¬ 
ների մասին կար՜ճ միջոցում ^արեգինը յայտնի եղաւ 

Պօ^սա-մ, ծանօթացաւ այն ժամանակուայ սչատրի– 
աԸքի ե նշանաւոր գրադէտների հետ և շատերի հա¬ 
մակրութիւնը վաստակեց։ , 

Երկու տարոլ չափ մնաց նա Կ. ւՊօլիս, ուսուցչա¬ 
կան պաշտօնով և այնուհետև դնաց Երուսաղէմ ՜էյ սայի 
պատրիարքի օրով, ընդունեց Ս» Յակովբայ վանքի միա~ 

; բանակցութիւնը և ՜ հանգոլցեաչ պատրիարքի յատուկ 
հրաւէրով և ցանկութեամբ նշտնակուեց վանքի մա– 

Ա 
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ա1Գ մէ1"9էն 1Ւ1՛ 
ւրէարքի օրով *)։ ^ււսումնտսէր պատ^ 

ատակտց արմանի Եսալի լուսամիտ և 

■^.անգաւորաց դպրոցի տեսուչ և ուսուցիչ։ 
Երոլսաղկմի ականատես միաբաններ ինձ պատմել 

■են, որ ^արեգինի տեսչութիւնը նոր զարկ տուեց ի– 
րանց դպրոցին, մարւանգաւորաց ալդ հինաւուրց դպրոցը 
հիմնական փոփոխութեան ենթարկուեցաւ թէ ուսման 
ծրագրի և թէ՛ ներքին բարեկարգութեան կողմից, որի 
հետևանքն եղաւ վարմարանի արտակարգ լառաջադիմու^ 
թիւնը, ապացոլց ալս բանին կարող են լինել տլգ մա– 
մանակոլալ ալն սաները, որոնք ալմմ իբրև հալ հոգե– 
լորականութեան լալագոլն գործիչներ պաշտոնավարում 
են Երոլսաղէմի վանքում և ալլուր։ ^արեգնի գործու¬ 
նեութեան լաջողոլթեանը բաւական օգնում կին վան¬ 
քի , մատենադարանը, թանգարանը, տպարանը և տլլ 
հաստատութիւնները, որոնք բաւական բարգաւա՜ճ է՜ին 

ՀԼմբււղջովին նուիրոլած լինելով Նրուսազեմի վան¬ 
քի բարգտլաճման և հտլ մանկտլոլ կրօնական և բարո֊ 
լական գաստիարակութեան գործին, երկու տարուալ 
տեսչութիւնից և ոլսուցչոլթիւնից լետոլ ^արեգինը 
կնքում է իւր ուխտը, ուխտում է կուսակրօնութեան, 
ընգունում ե հոգևորականի կոչում և 1869 թուին Ս» 
էջմիածնի հանգիսաւոր տօնին Տ. Նսալի պատրիարքից 
ձեւլնագրլում փ վարգապետ, վերակոչուելով Մելքիսե– 

1 Կլեկ, և, ինչպե" ասում է– էԱրևելեան X) ամուլըզ, իւր 
■ . / 

Եսայի պատրիարքը միևնոյն ժամանակ լաս՛ լուսանկա¬ 
րիչ էր– նորա շնորհիւ է պատրաստուած– Երուսազէմի տեսա– 
րանների այն նշանաւոր ալբօմը^ որ այժմ խիստ հազուագիւտ 
է։ Ղյորա երւանդով և ջանքերով ծ՜աղկեց էՏրուսաղէմի տպարա– 
1րքր, կազմատունը, վիմագրատունը, <.\էիօնյ ամսագիրը և տյխ^ 
ձ նորա հրամանով շատ ^ււյ մատենագիրներ աո-աջին անգամ 
լոյս տեսան \յրուսադէմի վանքի տպարանից հարազատ և անա– 
պարտ տպագրութեամբ և սշ թէ կաթուէկ հրատարակութիւնների 

Հ ՛նման աղճատուած և պապական հոգի ՛տուած։ է 
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աշխարհին չխլելու, գիտութեան նոր պաշար հաւաքե¬ 
լու. համար թողնելով Ս. Յտկոբեանց վանքը, մի ՜ճանա. 
պա րհորգութիւն կատարեց ևրոպակտն ա1է և ալլ եր– 
կիրնեթ ,Ռ՝ումինիա, 'Տրանսիլվանիա, Հունգարիա , Աւս– 
արիա, Գերմանիա, ■ \,եհաստտնէ ճուեցարիա և.Նտալիալ 
այցելեց այնտեղի հալ գաղութներին և ..ծանօթացաւ 
նոցա վի՛ճակինք որ ՜մի շարք յօդուածներով նկարագ. 

վարդապետական առաջին պատարագը մատուցանում է 
Վարդավառ կիլրակէին և զարմանալի՛ զոլգագհպու– 
թեամբ նորա հանգուցեալ գին ևս օեւում է դարձեալ 
Վարդավառ կիլրակի օրը։ 

Վյնոլհետև արդէն՝ Մելքիսեդեկ վարդապետը դառ¬ 
նումդ է Ս. Յակովբեանց վանքի հոգին, որի շուրջը 
խմբլում է վանքի ամբողջ միաբանութիւնը և Եսայի 
պատրիարքի արթուն հսկողութեամբ վանքի անունը ա– 
րագ քայլերով սկսում է բարձրանալ ամբողԳ հալուտ 
թետն մէջ։ Նա առնում իւր ձեռքը «Ս^օն» ամսագրի 
խմբագրութիւնը, հրատարակում է մի չարք դասագր¬ 
քեր, շարունակում է իւր տեսչական և ուսուցչական • 
պաշտօնները և իւր շնորհալի քարոզներով մխիթարում 
և ոգևորում Երուստզէմի վանքի բազմաթիւ ուխտա¬ 
ւորներէն։ Ն " 

0» Յակովբեանց մ՜առանգաւորաց դպրոցի լառաջա– 
դիմութեան աւելի փալչ տալու նպատակով .իւր աշա¬ 
կերտներից երեքին ուղարկում է Պօլիս գիտութեանց 
մէջ կատար ելագորնուելու, որոնցից մէկը լինում է Սա– 
հակ խապաեանց, ^էիլիկիալի տլժմեան վեհափառ կա¬ 
թուղիկոսը, որ հանգուցեալ սրբազանի ամենասիրելի 
աշակերտներից մէկն էր և որ վերադառնալով վանքթ 
Ս՝ելքիսեդեկ վարդապետի բացակալելուց լետոլ ամեն 
կողմից լիուլի կերպով փոխար՛ինեց իւր սիրելի ոլ– 

ցՎ,ն։
1813ին Մելքիսեդեկ վարդապետը, գիտնական 
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֊րեց «Ս՝աս^ս» լրագրում։ *Սա նորից վերադարձաւ Նրու– 
■սաղէմ, բալց, փոքու։ լած գտնելով վանքի դրութիւնը, 
էլ երկար. չկարողացաւ մնալ ալնտեղ, ալլ տեղափոխուէ֊ 
ց՛ոլ Կ. Պօլիս, տասը տարի անդադրում գործելով Ե» 
րոլսաղէմի ո, Յակովբեանց վանքում։ 

Կ, Պօլսում , ինչպէս նաև գալառներում, արդէն 
■ վաղուց ՜ճանաչում էին Ս՝ոլրատեան վարժապետին, 
բալց մանաւանդ մեծ անուն էր վաստակել նսՀ Երոլ֊ 
■սաղէմի վանքի բարգաւաճման համար ունեցած իւր 
տասնսւմեալ անդուլ և եռանդուն աշխատութեամբ» 
ուստի և շուտով Զմիւռնիա լի հալերը ընտրեցին Մեչ֊ 
քիսեգեկ վարդապետին իրանց վիճակի առաջլնորդ և 
■ վերջինս գնալով Տէմիւռնիա՝ փառաւոր ընգունելոլթիւն 
է գտնում տեղական հալերի կողմից, իւր հոգեբոլղխ 
ու սրտաշւսրմ՜ քարողներով գրաւում է նոցա սէրն ու 
՜համակրութիւնը և մանաւանդ մտերմանում է (Արևե 
լեան մամուլի» խմբագիր նշանաւոր գրագէտ ^ատթէոս 
^ամուրեանի հետ, և աւնոլհետև մենք տեսնում ենք 
Ծելքիսեդեկ վարժապետին ձեռք ձեռքի տուած, գոր¬ 
ծելիս անբախտն Մամուրեանի հետ ամեն ասպարեզնե¬ 
րում ։ * 

հարճ միջոցում Մելքիսեդեկ վարդապետը ալնպի– 
սի մեծ Ժողովրդականութիւն վաստակեց Ձ,միւռնիտլի 
ամբոջ վիճակում, որ շուտով տեղական գաւառական 
■Ժողովը եպիսկոպոսութեան վկալտգիր տուեց նորան և 
\յ՝ելքիսեդեկը ուղևորուելով ս, էջմիսւձին՝ ^էորգ 9՝« 
կաթողիկոսից ձեռնադրոլեց եպիսկոպոս 1879 թոլի 
■մալիսի %7-ին և վերադարձաւ Ձ,միւռնիտ։ ։

մելքիսեդեկ սրբազանի առաջնորդութիւնը Զ,միւռ–՛ 
նիալոլմ , կարելի է՝ ասել, մի լեղտշրջում առաջ բերեց 
տլնտեղի եկեղեցական, դպրոցական և հասարակալին 
գործերում։ *Նորա. առաջնորդութեան ժամանակ վերա¬ 
զինուեցան \յ՝եսրովպեան և Հռիփսիմեան միջնակարգ 
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ամեն խուլերում, որ 

Մ^չ» աշխատակից սբ ^արոն պատմում է մեղ, որ ին¬ 
քը 1883 թուին ներկայ է եղել այդ դպրոցներում սրբազան 
^ելքիսեդեկի դասատուութեանր, ուր նա աւանդում էր հմուտ– 
ու ձեռնհաս ուսուցչի ձայնով, հետը միասին կրթելով ու դաս¬ 
տիարակելով նոցա իւր հեղինակութեամր։ . Հ 

ր5 հ ռյհ 1հ*՛ 

^Էորդ Վ» կաթողիկոսի մահից յետոյ երկու կաթողիկո¬ 
սական ընտրութեան համազգային մ՜ողովում երկու, ան¬ 
գամ էլ ընտրոլեցալ ամենայն Լ,ալոց կաթողիկոսության՝ 
թեկնածու, մէկը 1884-^1։ ՛Ներսէս արքեպիսկոպոս Վաչ։– 
, մ՜ապետեանի հետ իբրև, երկրորդ և միւսը 1885 թ* 
ընտբութեանը որպէս առաջին ընտրելի։ 

քէնտրոլթիւնից լետոլ Ս ելքիսեդեկ եպիսկոպոսը 
մնաց Ց.միւռնիայի առաջնորգ դարձեալ մի քանի տարի 
և 1888-ին 11 տտրուալ պաշտօնտվարութիւնից լետոլ 
վերջնականապէս հրամտրուելով Հէմիւռնիայի տրլսյջնոր– 
գութիւնից՝ գնաց Վ Պօլես, 1 0 տարի քարոզչի պաշ¬ 
տօն վարեց ^տտը գիւղի եկեղեցում և ուսուցչութիւն 
^ենգրոնական վտրմ՜արանոլմ, միևնոլն մ՜ամանակ նուի¬ 
րելով ՚ իրան գրական պարապմունքներին։ 

1896–/։ ամառն էր, որ մենք ալցելեցինք սրբազա¬ 
նին ^ատը գիւղի եկեղեցու բակի իւր համեստ բնակա– 

ուսումնարանները, ուր նա ինքը դասախօսսլմ էր հայ¬ 
կական առարկաներ ̂)է ՛Նորա ջանքով և աշխատու¬ 
թեամբ նոր ի նորոյ շինուեց Ց^միւռնիայի ս, Լռլսա»֊ 
լոբչեան հիւանդանոցը, որի յոբելեանը տօնեցին դեռ ան¬ 
ցեալ տարին, նոր գերեզմանատունը 1ւ ուրիշ շատ կըր– 
թական հաստատոլթիւններ։ Ա/7՜ գորշերում նորուն 
Օգնում էին և. համբաւաւոր Սպարթալեան եղբայրները։ 

^ելքիսեգեկ արքեպիսկոպոսը իւր բազմակողմանի 
■ ազգօգուտ գորեունէութեսւմբ թ՝իֆլիս, Նուշի, Կ. Պօ–– 
էիս, Նրուսսւղէմ և Զմիւռնիա, հայութեան ալդ դչխ">– ' 
ւոը կենդրոններում, այն աստիճան մեե մ՜ողովրգակա– 



մի փոքր գրասեղան, մի երկւ 
աթոռ և գրսւգարան—ա 

հետևեալ 

մի քանի ւ 

«■ 
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Հ > 
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՛հա նորա սենեակի բոլոր կահա– 

հետևեալ օրը ճաշի վերայ Հ. Ց» ա. ք 
բա ներկայությամբ։ Արդեօք մնաց 
այդ կարևոր աշխատութիւնը թէ ոչ 
մինչև այ մ մ։ 

«է 

նր տպել <ձ.ումայ»–ի մէջ (որ և տպուեցաւ 

• ^կրևանի տանը և սո» 
սրբազանի մահից յ^տ 
չկարողացանք ստուգե 

ցալ ս^դ կարևոր թեմի–, որ և վարեց 

րանում։ Մք անշուք սենեակ, ամենահասարակ կահա– 

। «•ւ ւր ■ -Քա>– 

ւորութիւնը։ է*4»ձ տեսնելիս զգացուեցաւ սրբազանը, 
նորա յիշողութեան մէջ վերարտագրուեցան իւր անցեալ 
կեանքիդ բազմաթիւ գէպքեբ ու յիշատակնեբ, ք–ա13 
մենք վերջ ենք գնում այստեղ, ապագային թողնելով 
այգ ամենը։ երբազանի ալիքները ներկուել էին սպի՛* 
տակ^գոյնով, ձիւնի նման սպիտակ, փառտզարգ գէմքը 
պահում էր իւր թարմութիւնը, երևակայութիւնը վարլ, 
ձայնը խրոխտ և զմայլելի, արտայայտութիւնը խոր և 
տպաւորող, վշտերն ու ցաւերը չէ ին ընկ՜ճել նորա հո¬ 
գին, բայց սակայն գանգատւում էր մարմնական նւկա– 
րութիւնիցէ ե-ռաջարկեց ինձ իւր նոր հեղինտկաե իլը 
աննման ուսուցչի՝ Պետրոս Նանշեանցի կենստգրոլթիլ– 

տւսրի, սակայն հիլանդու թիւնն սկսել էր զօրանալ, 
նորա ոյմ՜երը հետզհետէ սկսել էին սպառել և. երկու 

1) 1898 թ– ամառը Պօ||>« լինելով, դարձեալ տեսայ սրբա¬ 
զանին իւր միևնոյն բնակարանում և իմացայ, որ սրբազանն 
արդէն գրում է իւր յիշոզութիւնները։ Միևնոյնը նա կրկնեց 

1897 թոլին) և իմ խնգիրքով յանձն առաւ գրել իւր 
քառասնամեայ դպրոցական և. գրականական կեանքի 
յիշոզութիւնները դարձեալ «Լումա յ>–ի համար *)։ 

երբ 1898-ին սրբազանին այցելեցի • Գատը գիւղ 
նորան աւելի ընկճուած գաայ մարմնապէս, բայց ^՜ 
այնպէս ույդ տարին նա, Ղմիւռսիայի ժ՜ււղովրդի միա“ 
ձայն ընտրութեամբ նորից առաջնորդութեան կոչուե– 
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տարոլայ ծանր հիւանգոլթիլնից յետոյ կնքեց իւր 
մահկանացուն Հայ եկեղեցու, այգ պայծառ ջահերից մէկը։ 

Մելքիսեգեկ սրբազանը իւր մանկավարժական և 
վարչական գործունեութեան հետ և յալ գրագէտի համ¬ 
բալ ունէր։ թ՝իֆլիս եղած ժամանակ նա Մարկոս Աղա– 
բէգեանի «Կռունկի» առաջին և գլխաւոր աշխատակիցն 
եր։ գրում էր նաև «Մեղու Հայաստանի» լրագրում* 
նորա յօգուածները, Հորոնք երբեմն լոյս էին տեսնում 
Ոսկեփորիկ կեղծ ստորագրութեամբ, գրուած են ոգևո– 
րութեամբ և բուն հայ ոգիՀեն կրում։ թֆֆլիսոլմ նա 
հրատարակեց և հայ լեզուի մի քերականութիւն և թարգ¬ 
մանեց ^իլլերի Հիլհէլմ Տէլը։ 

Գրական գործունեութիւնը նա շարունակեց և Կ* 
Պօլիս ու Երոլսաղէմ, աշխատակցում էր «Մասիս» լրագ– 
րինչ խմբագրում էր «Սիոն» ամսագիրը, գրեց և տպեց 
բազմաթիւ ինքնուրոյն աշխատոլթիլններ՝ նոր կտտա 
կարանի պատմութիւնը, Հայոց եկեղեցական պատմոլ– 
Թէւ-նը։ «Երկու խօսք», «Հովուական աստուածաբանու¬ 
թիւն», «Ընդհանուր եկեղեցական պատմութիւն», «Պէտ– 
րոս Նանշեանցի կենսագրութիւն», «Նամականի», ւ^ոլա– 
խանութիւն» և այլն, բայց այս ամենի մէջ նշանաւոր 
է և գերազանց և կարելի է ասել իւր գրոլածների 
գլուխ գործոցը, նորա ազգոլ «Պատասխանը Ըևոն 
պապի կոնգակին», որ մի քանի անգամ տպուեցաւ։ 

Այս անգամ այսքանով բաւականանալով՝ մենք մի 
այլ անգամ կծանօթացնենք մեր ընթերցողներին հան¬ 
գուցեալ սրբազանի հայեացքների հետ՝ տոհմային մի 
քանի լուրջ խնգիրների նկատմամբ, երբ կսկսենք հրա– 

, տարակել նորա՝ մեզ և ուրիշներին ուղղած նամակնե¬ 
րի շարքը։ 

ԴԽԽՏ II. ■ՈՍ.Հ, Ա.Դ.Ս.ՆԾՍ.ՆՏ 

■/ 

% . 
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փ^քքֆկ Ժողովածուն էը ^աստատոււ1 է սչյդ 

1 

փաստերու 

^Կոմիտաս վարդապետ եւՄանուկԱրեդեան* Հազար 
ՈԼ մէ խար* յ՜ողովլւգական երգարան, ու ո. աջէն ւէսնեակ» 

Վա լարշասլատ 1903» է9 70. գ. 10 կոպ.։ 

՛Ջ 

շնորհալի երաժշտագէտ՛ և ժողովրդական երգերի 
յայտնի ձայնագրող ^ավւտաս վարդապետը հմուտ բանասէր պ. 

Աբեղեանի հետ միասին՝ մի գեղեցիկ գործ՝ են ծրագրել. նբանբ 

մտադիր են հրատարակել հայ ժողովրդական երգերի մի ճոխ 
ժողովածու՝ որի առաջին մասն է «.Հագար ու մի խաղի* այ ս 

յիսնեաէչը* ժամանակ՝ որ առհասա րակ տարածուած էր այն 
կարծիքը՝՝ թէ հայ ժողովուրդը բանաստեղծութիւն չունի. շատ 

կարծիքի հիմնովին սխալ լինելը։ Հայ Ժողովուրդը միշտ ար. 

տայայտել է իւր սրտի ուրախութիւնն ու վիշտը, ժողովրդական 
բանաստեղծն ե ր միշտ ունեցել ենք՝ միայն թէ մեր անհետա» 
քրքրութեան շնորհիւ դրանք յսնյայտ են մնացել մեղհամաը. 

Նւրոպացիք ^էլ մեգնիգ տեղեկութիւն ստանալով՝ սցն համողու մն 
■են կազմել թէ հպյ ժողովուրդը բանաստեղծութիւն չունիք 

\\յս փոքրիկ ժողովածուի մէջ ժողովրդական բանաստեղծ 
ծութեան այնպիսի գոհարներ կան՝ որ պատիւ կարող են բերել 
ամեն ազգի ժողովրդական բանահիւսութեան, մթթէ ժողովուրդ 

դը յանցաւոր է՝ երր անկեղծ կերպով իւր զգացմունքն է ար֊ 
տայայտում՝ իսկ այդ զգացմունքը մեծ մասամբ վիշտ ոլ թա֊ 
թիծ է. դարերի ընթացքում ժողովուրդը յուսահատուել է Աս» 
տուծու ն ու մարդկանց գանդատուելուց և ահա նա բնութեանն 
է– աղերսում. 

հնարե՛ր՝ ձորե՛՜ր՝ դաշտե՜ր ու ^րեի՝ 

\^արմանդ–մարմանդ վազող աղբիլրնե^ր՝ Ղ
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V ք դպյ– (էջ 19) 

ջատադո* 

1^ 

՝ Ս և սըրտի, 

թարգ* 
64 

Տ 4։՛ ա 
Մ* 
Սւ 

կացէ& Ւյացէ՛^ 
§եսեքք իմ սըրտի ցաւեր։ 

էքՈ՚վ արէք^ սարե ր ջան) վ արեք՝ 

հւ/ դարդի՛ն դարման արեքձ։- (4^ 6) 
մ^՚՚ի կանեմ) արուն կու ւրսյ. 

Սճ. սըրտիս դա բո՞լն կոլ գայ.,» 
\\արերին գարուն կու ր^ւսյ 

քրիստոնեական ոգուով գրուած այս գրր ոյկը 

Ր 

2. Ն– նԵՊւ՜ւիհԵԻ» Ի՛՛նչ է Ծշմարտու11իւն11. 
\յ՝ամբրէ վարդապետ, Վա ղա ր շա պա տ • 1903» 
՚ դ* 10 կօպ. 

I ՚ ՝Տ մ 

<11 Հևա) Հևա) սի՜րտըՍ) ' 
՚ճ ընճըղկան թև ա սիրտըս. 

Հան պուտը կարմիր էր կաք)-

ա՛նեմ սև ա սիրտըս) ։ (4^ 31) 

Հնամիք մի՛ տա մեր դըռան։ 
յյիրտս ի մըրմուո.) աչըերս ի լայւ» 

^սօր նըստիմ) տի Լա մ) 

՝^արէ կարկուտ աչքերես ^սՍ։

՝^ամի) միք տա մեր դըռան։ 

Նմ իւոցերն և շատ» 

^Լ^անայ ծուԼ ղըմեն գ-եգ րին ի) 
Ջփմ դառ վերըեր չի՛ դեղիչէ 52^ 

Ա^սյ ^4՜/^ թև բանաստեղծութիւն թե գգաէցմունր և թե՜ 
Հոգեբանութիւն արտայայտող մրմունջներ։ Պակտ՛ին* 

հարերը ՀՈէ1 Հ^ն անում)՝ Հ

Նմ դարդին դարման անում) ^4^ 1)> ' 

& 

վոլթ իւն է սուրբ ԳԸ&ի* Հհղթէփկը բացատրում եք թե մոլո^ 
բութիւն ե* ևըբ մարդիկ իբբե թե Հիմնուելով մարդկային բանա^ 
կան ո ւ թնան վրաք) չեն ընդունում ս» գրըի ՚ճշմարսւութիւններ ը 
դորա ՚ իսկապես ծանօթ չեն սբ, գրքի < բովանդակսւթեանը. 

<^\վիրեն Հաւատացող քրիստոնեայ ե երևակայում և միեւնոյն 

մամանակ գրագետ ե կամ՝ կրթուած) նորա Համար Ս. գրքի բո– 
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մնասիրեր ^արդկա^ն բա՛նականութեան 

՛ին եղած ^էաբանութեան միջոցին ւֆ եր^ւ 

սարդ. թ<աւաբան 

հ բան– տ 

մ է» *թե մահու ան պատիժը և թե քմահ 

ինձ առաջարկէի՛ն լթտրել մաՀ 

^իւքնաւոբապե 

բանտարկութիւնը հաւասարապէս անբարոյական է՝ բայց՝ եթէ 

V այս էսնդրի եա 

այդ սրբութ եանը դութ գոռող անփութութեամբ էք վերաբեր» 

մարդկային գիտակցութեան և բանականութ եան բարձր նշա¬ 

նակութեան մասին* առ մարդկութիւնը տածած ^յարգանքի 
մասինդ: 29. թարգմանութեան լեզուն պարդ ու հասկանա» 

լի է* տպագրական սթաիևեր շատ կան։ 

/ հՋրաղը* տաղանդաւոր Զեխովի փոքրիկ՝ բպյ$ իմաս¬ 
տալի գրուածքներից մէկն է՝ մի փիլիսոփայութիւն՝ երկրային 

կեանքի անցաւորութեան և ունայնութեան ' վերայ։ Սարդեօք 

, ժահուան պատիժն է լաւ, թէ ցմա՛հ բանտարկութիւնը. 

տարկութիւն այն ժամանակ՝ ի հարկէի ես ե րկրորդը կընտրեի» 

Կեանքը՝ ինչպես եր ապրելու լինենք՝աւելի լաւ է, 
րելըյ (էջ 1)— ՀԼփ՜ճաբանու թիւնը տաքանալով^ իրաւաբանը 

զրս/ղ ե ^ա ւՒս երկու միլիոնով) որ էՈասնեւհթնգ տարի բան¬ 
տարկուած կմնայ և կատարում ե ի»֊ր Ւօսքը* Բանտարկուած 
15 տարուպյ ընթացրու մ նա հարիւրաւոր հատորներով գրքեր 

3. ԱՆՏՕՆ ՉԵԽՈՎ.. Գրազ, թտրգմ. Տ. Վ. ք՝ագու, 1903 
18 էջ. գ. 3 կոպ. 

վանդակութիւնը հիմնաւորապէս չիմանալը նաթատինք բերող 

տգիտութիւն 4***> Եշ 21-22* Հեղի՛նակն ընդի մախօսում ե ^Ը" 
րանց՝ որոնք կարծում են թե հթյ հեթանոսական և նոր մա֊ 
ման ակի փիլիսոփայութեանդ մէջ կարելի ե գտնել նոյնչափ 

բարձր և բարոյական հասկացողութիւններ ՝ որպիսիք կան սբ^ 

գրքի *^է2չ ^գոլք չէք հաւատում \ձստուածպյին Ջայտնութեանը՝ 
բարի*՝՝ ձեղ համար Ս– մարդկային բանականութեան ար¬ 

դիւնք ե* կրկնում ենք՝ պյդ ^բքկ ասաչ երկիւդածու» 
թեամբ՝ թոնարհուել ե միլիոնաւոր մարդկանց < բանականու¬ 
թիւնը 19 դարերի ընթացքում և այժմ ևս քաղաքակիրթ ազ՛¬ 

գերը չեն վստահանում՝ մի ուրիշը նորա տեղը դներ Խւ մարդ– 
կայ^ւն ըանականութ եան պյդ թան կա ղին յիշատակարանը դուք՝ 

բան ական ո ւ թեան երկրպագուներդ՝ հարկաւոր չէք համարում 

ւ 
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.Յնս» սիրումդ 6 լեզու, ե սովորու.ւկ բայց երբ լ րաՆում՝ 
տ ա սն ևհիՆ գև ր» ր դ 

<ստսւ/^ տակ 
ծածկուած ւԱլներին՝ իսկ ձեբ սերունդը, պատյոսթիմնը^ ձեր 

տարին և նա երկու. միլիոնը պ^տը ե ստա– 

7 4–/ կսրր^ կտանխ աշխարհիս և րեսիզ, ին չպես 

նար՝ մի րա> քնի ժամ՝ առաջ գրում՝ է, «... արհամարհում եմ՝ 
ձեր գրքերը, արհամարհո, մ՝եմ ողջ աշխարհի բոլոր բարիքներն 

ու իմաստութիւնը. \ձմեն ինչ դատարկ ե, եղծանելի ու ապա– 
կանազոլ, ցնորական ու խաբուսիկ, ինչպես շամանդաղ, ՂՀնաս 

չկպյ, որ դուք հպարտ եք, իմաստուն և գեղեցիկ, րպյգ մահը 

հան՛ճարների անմահութիւնը կսառչին կամ՝ կայրուին երկրա¬ 
գնդի հետ.. .» 

Այսպիսի եզրակացութեան գալով կեանքի և ապրելու 

մասին, տասնևհինգ տարի բանտարկուածը, հարկաւ միլիօնների 
կարիքը չեր զգայ այլ ևս. և որպեսզի երկու միլիօնը ստանա¬ 

լու իրալոլնքից զրկուի, պայման ամամից 5 մամ առաջ փախ– 
էոլմ՝ 4՜ բանտից, Թ4՝ նիւթի հետաքրքրութեան և թե հայազ– 
րած ու յաջող թարգմանութեան շնորհիւ՝ լԳրազը) հաճոյքով 
ե կարդազւումէ Հ \ 

4. ՆԳԴ՚ԻնԷ 8ՈԻՐ. ՄարզարտԷ մանեակ. թարգ օր. 

Ղւոլարգ, Թիֆլիզ, 1903. 47 է9. գ. 10 կոպ. 

Ձգձգուած և հեքիաթային պատմութիւն է՝ մմրք,սն մարդ 

աւելի հարուստ լինի, այնքան աւելի պարտական ե բարեգոր¬ 
ծութիւն անել, մեր ունեցած հարստա թիմնը Ասսյծոյ. շնոր¬ 
հած մի պարգևն ե, որ *Նա յանձնել ե մարդուն՝ իր մերձաւոր– 
ներին, կարիք ունեցողներին օգնելու համար՝,՝ իսկ ՛ուսումն ու 

գիտութիւնն եք նոյն հա րստու թի ւնն երն են. հետևապես նրանց 
ևս պետք ե բամանել բոլորի մեջ, գործ ածել մարդկանց և 
մեր.ձաւորների օգտի համար, որովհետև բոլոր մարդիկ մեր եղ– 

• բայրներն են և մի Աստծու որդիք* (եջ 44)» ԱՀա այս հասա¬ 
րակ բարոյականը դուրս բերելու համար, հեղինակն ինչ^ ա– 
սես, որ չե նկարագրում,՝ հարուստ հրեայ ընտան իք, գեղահրաչ 

ա ՚լջՒկ^ ՈՐ երկար մամանակ-ամիսներ, ֊ գուցե և տարիներ 
էենում ե մեռած դրութեամբ—միայն թոյլ շնչում ե–-հրետն 

պարապում ե գիտեւթիւններով, ՛ոչ ոքի հետ յարաբերութիւն 
չունի, գիւտեր ե անում, իրեն Աստուած երևակայում, բտյց 

1 աղջկան չե կարողանումբմշկևլ. յետոյ երազ ե տեսնում, որ իւր 
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չափերի ե ^ասնոււ1, 

1 
I 

մանկավարժական) 

արցունրք 

Խար դմա– 

5. Ա» Ձ1Ա1ՄԳԱՐԵԱՆ ■ ՄանուէլԱերի ստախօսութիւնը եւ 
նրա աոաթւ աոնեէՈւմիջոցները»\Լլէ^սս։նդրապօլ> 1903 

57 էջ գ* 15 կոպ» 

իօսեւը մի այնպիսի սովորական 

* հ\^անու1լների ստաիօսոլք31ւլնէը ղ 
մանուկներիդ ստաիօսութեան 1 Հ1իլին գա ր ե անն և լատկապե 

մասին։ * V * 

շինած մարգարտե մանեակով միայն աղջիկը կլա լան այ) երկարդ 

երկար աշխատում է մարգարիտ շինելու գիւտն անել) գնում ե 
ծովեզր) րպյղ չի կարողանում, Սահարայում մեռնողմօր 
ղալակը վերգնելով և խնամելով &ե րախտագիտութեան 

մարգարիտ է ստանում և դրանով՜ բժշկում աղջկան,,,է 
նուած ե խնամքով ե կանոնաւոր հայերէնով։ , 

Վ^երջին ժամանաէլներս մեր հասարակութիւնը բոլորովին 

չէր հետաքրքրւում ման կավա րժական»~դաստիա րակչա կան խըն– 
դիրներով և հայ գրականութեան մԼջ ել հազուագիւտ բան եր 
դարձել այդ բովանդակութեամբ գրրերի ու գրքոյկների երևա– 

քը* հրատարակուածներն ել անուշադիր եին մնում։ Լումայում 
մենք արդէն խօսել ենք այդ ընթացքի սխալ լինելու մասին, 

սերնդի դաստիարակութեան խնդիրը երբեք չսլետք ե մոռա¬ 
ցութեան արուի) որովհետև ինչսլես ժողովրդական առածն ա* 

սում ե» կքանես) այն կհնձես՛»։ Ննչ~ ուդդութեամբ ել որ ՝ 
նոր սերունդը կրթուի) ապագայում հասարակական խնդիրներն 

ել նոյն ուղղութեամբ կարծարծուեն, բարոյական սկզբունք¬ 
ներով՜ կրթ ուած սերունդը ապագայում՝ բարոյական սկզբունք¬ 

ներով ել կգործե և ընդհակառակը թոյլ) մեղկ և առանց բւս–» 
րոյ ական սկզբունքների դաստիարակուած սերնդի ապագայ գոր¬ 

ծունեութիւնն ել անորոշ) տատանուող և անիմաստ կլինի։ ' 

^Տ՝եր հին և նոր սերունդների և ՜ առհասարակ ասիակա՛ն 

ժողովուրդների բարոյական թերութիւններից մեէլն ե ԱԱ)Ա1– 
խօսութիւնԸ) օր անգամ՝ անմտութեան և առասպելական 

բան 7ե րստ շատերի համար) որ առանց որևե խղ՛ճի խայթ 
զգալու և անհանգստանալու՝ գիտակցաբար ասում՝ են այն) ինչ^ 
որ ՛ճշմարիտ չէ՝ երբեմն նպատակով) երբեմն ել առանգ նպա¬ 
տակի) յ իմարաբար։ " ՚՝ >. 

11 հա այս բարոյական թերութեան մասին ե խօսում պ. 
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լաւ չէ բացատրուած։ Պ* 
հասկանալի էէ միայն զերծ 

Մա1վար ^ուղրան տաղանդաւոր ̂ ՝°րկի/ի փորրիկ^ ր^Յ 
շնորհալի երկերից մեկն Է* նիւթը վեքցրած Է գնչուների կծան* 

րից* Փակար Պուդրան 58 տարեկան ծեր գնչու Էգ որ պատմում՝ 
Է բոլորը մի աներեղյթ ան^, սկզբում, մարդկային կեանքի և 

գոյութեան մասին փիլիսոփպյութիւննեք անելով^ բաւականին 
յոռետես Լպեսիմիստիկակաև) կարծիքներ է յ այ տնում, ճծիծա֊ 

դելի են նրանքէ այդ @Ո մարդիկ Կուտակուել են իրար 

վրսԼ1 ե. ՛ճնշում են միմեանց իսկ տեղաշխարհիս վրայ՝ ահա 
ո՜րքան կայ, —նա լայն տարածեց(Հ) ձեռքը դաշտի վրայկԽ՛ 

ջացած ստախօսութեանդ մասինդ 

Զիլինգարեանի հայերենը պարդ յ 

դաստիարակչական մի գրուածք է\ որ հեղինակը յարմարեցրել 

ե ^ո,ր,,1ր^ի ընթերցանութեան համար՝ կեանքից վերցրած 
բաւլմաթիլ օրինակներով տարրական դարձնելով նիւթը* էա– 
րելի Է ասել, որ պ, Զիլին գա ր եան ին յաջողուել է սցք ա 

ՀՍկքԷ մատչելի ե մողովուրդին և դիւրըմբռնելի, միայն այն 

հատուածը, ուր խօսւում ե ^Ժառանգական Ութ իէնից առա֊ 

չէ անկանոնութիւնն ե րից, էՓի փոքր վերևում ասացին թե 
ստախօսութիւնը ժառանգական ե* տղան իրա հետ աշխարհ ե 

բերում և օրորոցից սկսած հետզհետէ շատանում, մեծաևում 

ե> ։ (4^ 15)։ «.Փյսպիսով առաջ է գալիս փոքրիկ ստախօսներ 9 
Որոնց 15) Չհարկէ սա շատ սխալ վարմունք է 
այԼ Ալէտր է համբերութիւն ունենալ^ ասածները տեղն ոլ 

աեղը հանգիստ կերպով աշխատել, ուդիդ, կրէխել տալ 
և սովորեցնելդ (ե^ ^.^ւրեմն( եթէ այդպես հաշուենք^ 

նշանակում է կաՈքերր պեաք է այււ մինչև մայր 

եկեղեցին հաս 11էր՝Տ)է Լեջ* 2 3) <Ե<ր հաւատացած եմ^ որ դու 
ինձ սուտ բան չես ասէ*»., Հեչ 24)։ ^ւելի ՈԼշք է դԼԱրձնե֊ 
լՈԼ նպատակով ստեր հընտրող և սուտ խօսող երեխաների վրսց^ 

Լեչ 2 5) և պյլեէ 
Նրենգ փոքրիկ սիրելիների բարոյական կրթութեան մա֊ 

սին մտածող մպյբերին՝ խորհուրդ ենք տալիս կարդալ այս 

ԴԸԲ՚ււԽ 

6. ՜Մ» Գ0ՐԿԻ8» Մակար Զադրա. թարգմ. Ս^մ. Բա– 
Հրատ» 3. Գալթետնի, 1903. 30 էջ՛ 

Հ ՜ 1 ^..10 կոպ» 
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7» Մ• ՄՄսՈԻէւյԵա^ էսքիզներ. Ւտդու. 1903» 30 էջ* 
գ. 5 կոպ*։ 7

Երեսուն էշից բաղկացած այս գրքոյկի մէջ ԼՈրԱ վիպա– 
կան պատկեր կսց ամփոփուած. 1) ւՆրեք կոպէկ) 2) Արալիա 
յակըՀ 3) ՀՆարեջրատանըս և 4) ^Սճ. քաղաքում4 ։ 2.որսն էլ 
՝համարեա նոյն նիւթն են պարունակում— աղքատ և թշուառ, 
մարդկանց կացութեան նկարագիրը։ \ւոր ասպարէզ եկած ան» 

հեղինակը երևի ուղում է ռուս մամանակակից վիպագ– 

-Ես միշտ աշխատում՝ են։ Ննչո՞ւ. ո՞ւմ՝ համար։ ոք է^ի^ե* 
Տեսնում ե։պ ինչպէս մարդը հերկում Էհ և մտածում ես. ահա 
նա քրտինքի հետ կաթիլ-կաթիլ սպառում է իր գյմը հողի 

վր սՀհ Ւսկ կը սրսռկի նրա մէջ և կը փտի այնտեղ։ \\չփնչ 
չի մնում՝ նրանից^ ոէինչ չի տեսնում նա իք դաշտից և մեռ¬ 
նում Էհ ինչպէս ծնուեց—յիմար։-^՞նչ Էհ միթէ նա ծնուեց 

նրա համարՀ որ ՝քչփորէ հողըև մեռնէՀ չկարողանալով նոյն իսկ 
գերեզման փորել իր համար։ Տեղեկութիւն ունի՞ նա ազատու¬ 

թեան մասին։ Դաշտային լայնութիւնն ըմբռնելի՞ է նրա հա» 

մար։ \ձ՝ո վային ալիքի ղրցցը կուրախացնէ՞ նրա սիրտը։ Եհէ*** 
Նա ստրուկ էր-հենգ որ ծնուեցՀ ողջ կեանքում* էլ ստրուկ 

$>ագ, ահա այդ է բոլորը, ի՞նչ կարող է նա անել իրան (2)..։ 
միպյն^խեղդամահ լինել,. եթէ մի քիչ ի։ևլօջանայ*,-(4^5-6)։ 

^ետոյ Ղոլդրան պատմում ե ք՝տ^ գնչու Լոյկո Զ.օբարի և 
դնչուհի Րադդայի ողբերգական պատմո՛ւթիւնը. Ամբողջը պատ~ 

մուաե է գեգա րոլեստօրէն և կարդացւում 4 հետարրըբոլ^ 
թեամբ։ Թարգմանութեան լեզուն առհասարակ պարդ 

Խրթնութիւնն եր շատ կան. հւսյաւյրաե չե. բնագրի աղզեցոլ^ 

թիւնը նկատելի ե> Այսպիսի անկանոնոլթիւններ կան։ Ո՞վ է 
շինել քեղ (7)– այդպիսի հնչուն և զգայուն ջութակ*. (4^14) 
«Ահո՛ այսպես ահա մի գիշեր նստաե ենք մենք և լսում ենք՝ 

երաժշտութիւն է լողում՝^) դա շտով (ն Լաւ երաժշտութիւն, 
չղերում՝ արիւն էր վաուում նրանից և կանչում եր նա մի 

տեղ։ Զ.գում եինը բոլորս այդ երաժշտութիՈ/ից մի այնւղի– 

սի քան ուզեցինք. (9) որից յետոյ էլ ասլրել սլէտք շ ւ ին էր ՝ 
կամ եթէ ասլրել (9) իրրեւ թագաւոր ամրոդչ երկրի վը. 
ք1Այ*\\ Լէջ 13)։ Արդեօք ընթերզորչև հասկացաւ։ 
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8» Վ» ՓԱՓԱ-^ԵՄԵՑ. Լութ — ղա– լուը (^՚րղակտն պօէ– 
մա^ ք՝տգու» 14 էջ գ, 3 կոպ.։ 

Ահա փոքրիկ պատկերի հիմնական միտքն իսկապէս շատ սո¬ 
վորական և. յաճախ կրկնուած– վիպական նիւթ է. հովիւըյաեգգ. 

նում է սիրահարուելիւր աղայ է աղջկան, աղջիկն էլ փոխադար¬ 

ձաբար սիրում է նրան, խրոխտ աղայի դասակարգային պատիլը 
վիրաւորլում է է՛– նրա մեքենայութեան գոհ են գնում թէ հո¬ 
վիւը և թէ իւր աղջիկը 

՜ Չնայե լով նիւթի պարզութեանը, հեղինակին յաջողուել է 
մի գեղեցիկ պատկեր նկարել գեղարուեստական վրձինով և 

քուրդ Հասոի համակրելի ու պարղասիրտ նկարագիրը տար 
ՏուրդՀասօի սրնգի ձայնը դիլթոլմ է ամենքին. «քարերին էր դո– 

ղացնուփնքև ջրի աւիքներըյուգոլ մ։ Ւնոլթիւնն էր քարացնում» 
դեփիւոին ողբացնում, ամեն ինչ շարժում ու հրեշտակների նա¬ 

խանձը գրգռում... Ապրում էր էասօն այսպէս երջանիկ, հեռու 
մարդկանգից, բնութեան գրկում, յեոների կրելում, Նրջանիկ 

էր նա որպէս մի իշխան, սիրոլած իր հօտից և նոլիրուած իր 
երգերին՛»։ (Էջ 4 — 5) ' 

երաժշտութիւնը, ՛ճիշտ է, մեծ ազդեց ութ իւն ունի ինչ– 

պէս մարդկանգ, այնպէս էլ անասունների վրայ. յունական դի¬ 
ցաբանութեան մէջ անգամ նկարագրուած է՛ երաժշտութեան 

պ/դ յատկութիւնը, որով մարդիկ վայրենի ղալյաններին իսկ 
մեղմացնում էին. սակայն մեր հեղինակը մի փոքր չա փ ա էլանց ոլ– 

թեան է հասցնում, ստիպելով խեղճ ոչխարներին՝ իյ1ւ"1ւԱոՕյ են 
թննը աստիճանից բաղկացած սանդուխ րի վւնչև մէջտեղը բարձ, 
բանալ ի սէր երաժշտութեան։ 

Փափաղեանի յաջող գրուածներից մթին է ՀԼ.Ուր–դա–լուրը» . 
արժէ կարդալ։ 

րող և «րօսԼակների» կեանքը նկարագրող Գօրկիչի հետևողու– 
թեամբ գրել։ 

Պատկերներից առաջին երկուսն այնքան թոյլ և աշա¬ 
կերտական փորձեր են, որ շարժէր հրապարակ քեր՛ել, վերջին 
երկուսից էլ ւԳարեջրատանը. պատկերը քիչ թէ շատ ՝շնորհքով 
է գրուաե և ապացոյց է, որ, հեղինակը դիտելու և տեսածը 

նկարագրելու ընդոմնակութիւնից զուրկ չէ։ ՂւկարագրակաՆ 
լեզուն թէև աղքատ, բայց կանոնաւոր է։ 
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աՂ1”«խբ կանեմ*. ա լ բացատրուած է «կարմիր՝ 
> մուք*. ընդհակառակը ալնշանակում ք^յ կարմիր։ 

<Ս^ րէյմհւրազ եար ունիմ՝ ։ րէյմուրաղ բացատրուած^ 
կ։ էանպետք* (9). բէյմուրազ «մուրազ* բառից ե,՝նշանակռլ 
հ անմուրազ. մռրազ-իղձ, ցանկացած նպատակ. մուրազիդ. ՚ 

հասնես—ըղձիդ, ցանկացած նպատակիդ հասնես, րեյ մուրազ 
լինիս—ըղձիդ, բաղձայի նպատակիդ չհասնես, 

«Շ.խչի ինադ մի անի* ինադ բաոաւորուած ԼՈՒՄԱՅ . է ր 7 / 

9. ՀԱՆ հմէիՈԻԱ . 600 տուն. յառաջաբանով և Տա– 
նօթութիլ ններով. մոդովեց Հայկ տէր Աստաածատ– 
րեան. Պարիս, 1903. 42 էջ. դ. 30 կոպ,, 

Ս՝եբ մողովրդական երդերի մէջ առանձին տեղ են բռնում 

չանգիւլումներր, որ քայտնի են բոլոր հայաբնակ ՛տեղերում՝ -
և հայ կանանց ու աղջիկների սիրած երդերն են. մինչև այմմ 
մեր բանասերներից ոչ Ոք րջ ոլշադրոլթիլն չէ դարձրել 

մողովրդական բանաստեղծութեան այս ինքնուրոյն տեսակի 
վրայ և չէ մողս^ ու բազմաթիւ վարիանտները համեմատէ–՝ 

1"վ հր^^Ր^կել, Պ. Հայկ 8եբ–^ստուածատրեանը առաջին 
փորձն ե արել՝ մողովելով «լ ծ անօթ ութիլնն ե ր ով հրատարա . 

կեչով 600 տուն ջան-դիլլում (որոնք նախապես ■ տպուած են 
եղեչ լՒանասերւ֊ում). ժողովողն աշխաս^ ե նաև անհասկա. 

նալի բառերի րաղատ րոլթիլննե ր ը տաք բայց ^այդ բացատ բու–, 

" ԸՒ^ՐՒՅ շ^ո,երը ճիշտ չեն. առաջին չորս էջերի բացա արու¬ 
թիւնն երի մեջ նկատեցինք հետևեալ ս/սսպները. լղաՈղՈլ շսԼ. 

ին բերանին* դառղոլ բառը բացատրուած. ե «.փորձանքէ) 
բառով, որ բոլորովին անհասկանալի է դարձնո՛ւմ նախադասու¬ 
թեան միտքը. ղաս ղու նշանակում՝ է եղեդն, ղամիշ, որիդ^ոլի 
կամ սրինգ են շինում,՝ տ, , 

ւՕսկե ղայթան եմ գործել*, ղայթան ■ բագատրած է 
«հաստ թել*, ղայթանը թեչ չէ, այ, թեյերի պինդ ոլոբՈԼածբ . 
որ կարում են զգեստի շուրջը որպես ղի լՈլտ չփչանայ, չչպատ– 

Լ^աղեւ ևս կակուղ ըէզա* ըի–զա րաոը բացասփուած է 

«զարդարած* (2), ,,ր անհասկանալի է դարձնում միտքը. 

«Թայերիս մէջ նմուշ՜ է մ» թայերիս բառը րացատրու.՝ 
ած ե «քուռակ*^ թայ նշանակում ե հաւասար, նման, ր1խ 
զեր, հասակակից, , . 
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՚ծատրեաՆցըէՀետզ» 

դրւում ամեն եսակ անազնիւ– միջոցներ՝ մի* 

փականք չունէր, փայտեայ՛ նստարանը՝ խսիրը 

* 

՚ V 
՝ 

Համար գործ մրՆ Հ 

տեսակ * Հոգեկան. 
տակն ե դարձել և այղ Նպատակին Հասնելու 

■* & * 

■թիւն* իէն Սէ ղ անել Նշանակում ե աներ - * 

^*այց թողալը բ.աԼայ ան ըաԼայ բազատ րուած^ե 
տանգաւոր (9^ խաթա բալայ՝ բալայ Նշանակում՝ ե է̂ ա է1ԼաԼ)էԼ 

|€ 

Հետե ՝ճոխացՆե իւր ժողովածուն՝^, բայատրութիւնՆերը^ճշսւե 
և այնպես Հրատարակութեան տայէ 

10. Հռովմայեցի.իմաստասԷրՀէՊԻ՜ԿՏԵՏՆ կեանքն.,, ոլ 
վա ր դա պետ ՈԼթի Լեց, ,թտրգմ. ՀԱԻԷՆ– վարդապետ, Ս. 

I– էջմիածին, 1 903.՛ 135 ՚^էյ« դ– 4:0 ՛ կոպ*։ 

Ս*եր օրերում՝ ւերբ մարդիկ ոչ մի միջոցի մեջ խտրութիւն 
չդնեչով\9ՀարստութեաՆ՝ պատուի ՝*փառքի և զեղխութեան \եՆ 
ձգտում՝՝ ե՜րբ ^կեանքի վ այ ե լչոլթիլնը մարդկաՆղ ապրելու Նպա* 

և ՚կաւ ե ճրագը կ՛ողմում՝ եիՆ նրա՛ տան >ամբոդջ կա^~կարասիըը 
Նրա սկբունբն եր» ^պե^ք չե տունը ղարգարեէ՝ որովհետև, դրա** 

յ̂ո1խ աշխատում եՆը ուրիշներին զարմացնել, խելօը մար* 

ՂՇ. ^հղեյէկադՆումՀ կամ զարդարում ե ոէխե տունը՝ " այլ իւր 
Հռոգին բարութեան Հ և ճշմարտութեան <Հասկալյողութեամր՝) է 

^*դ^ասարակ Նորա զրոյցները լի են մարդկային հոգեկան յատ– 

կութիւնների ուսումն ա ս ի րութեամբ՝՝* բարոյական ՝ բարձը՛ գա» 
դափարՆերով և ; կեանքի փորձառութեամբէ նրա արտայայտ 
տուած մտքերի Նման ո՛ճն եը պարզ ու՚անպաճոյճ 

՜միսիթարութիւն ես գտնում՝ \ կարդալուէ վաղուց անցած դարերի ՝ 

անզատն երի պար/լ ու անպաճոյճ կեանքն ու Նրանց 

փիլիսոփայական * անխառն և ̂ սաոը դատողութիւնները մարդ՛* 
կային կեանքի ունայնութեան ու ոչնչութեան վրպյւ 

Ա^ա այսպիսի * անզատն ե րի կարգին ե պատկանում Հրւով* 
փ ի լիսոփայ ^Հպիկ տե տ ը՝ էքպափ րօդիսւեսի Նախ կին ստրոլ^ 

կը) ոբ Հետևելով Ստոյիկեան վարդապետութեան՝ կար՛ճ մամա* 
Նակի ընթացքում մեծ Հռչակ ստացաւ իբրև, ուսուցիչ՝ իւր 

տակ բնաւորութեամբ և ̂ բարոյական վարք ու բարքով» *Նա 
իւր ամբողջ կեանքն անցկացրեց աղքատութեան մեջ»/նրա խըր* 

ևայչն, 

Ցանկալի ե^ որ. *գ» 
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^րգոլյ^և՝"–^՛ 

՜ կօգնեիր ինձ.՝* ինք ^1 ԼսւՒտՒ ^գեեսՀ* մանաւաևդ^որ ±այդ 
նեէՈւ 

Տյ
Մ^^քս ք։Նչ թագց՛նեմ) երի խմբագրութեան ուղարկուած I 

առաջնորդի լ մ) 

֊համար չպեաք^ե ոէ1որՒ * ոէ ձանձրացնես)՜ ** ոչ* ծեծես) 

11* ԱՐ11ԲԽ Գերբնական հիւանղութի ՛ւե> Թֆֆլիս 1903 
25 ' եջ* գ^ -20 կոպէ։ 

իւԱսիերն ու՛ գործերն ամօթալի ք են*.Հ սիւ/ալւում ես) սիրելի բւսմ 

քևկամ) դոձ կոր^րեթես ամենից*, կարևորը, չլինի՛* թե՝՚՚մտածուէ/ 

կամ*կարծում ' ես) որ կորուստները միայն նիւթական են կի~ 
նէւմյ^հ կան^ալելի՝ 1 վատ կորուստների հոգեկան ՚ կոր Ուստն եթ 

պարգև մաքուր միտք^ լաւ ցանկութիւններ) բարի փ^րք և այլն* 

■պյմմ գոմ այ դ ամենը չես տեսնում^ որով՛հետև մոլորուեէեսւ ^իշիր^ 
իմ թշուառ բարեկամ և փրկիր քեղ հենց՝՝ամենից աո.աթ՝՛քեղանից, 

եթ՛ե ինձ հետ մի որևիցե դմ բա իւ տ ու թիւն սլսւտահկ՚րթչե որ 

քաիեկամր արւաջ քո ցանկութիւններն "անկեղծ եինթ հասկացա* 

ղձՀթիենդթ պարկթյստակ և՝արարքներդ բար՝իՀ դու կմմրդում եի՝թ 
ի» մ անտ ալ՛ից՛ո գրքեր ե* ուրախանումի ' ցնծում եիր'^ոկրսյտեոիյ‘ 

և^Գիձ՚գինեձի1 նման մարդկանցով իեկ* այմմ ուրախանում՛* ես 

բո՝ այն * բարեկամներովն ո րոնք՝ քեւլ^ դեպի անառակութիւն ̂ են ' 

ոի^ևէ սկանես. պեաք ե միայն մտած եսի ի ո րհե ս և ^իյծսես ^ինքդ.. 
ք^Հհ^^՚՚բքմքել աւելի սիրով և ուրաիսութեամր կը \ լսես 
քան ուրիշներին, քսիր ուրեմն քո իյվճի ձայնին* և*քո* իւելքինՀ 

դննիր ինիդ^եգ ինչպես որ պե^ք ե**^ (4^ ՚ 2 2-23) ք 

<Քրյ ընկևրոջ^ բոլոր գաղտնիքները պատմիր ինձմ՚կաձե^ 
կը ստիպե ինձ իմ թշնամինւ 

Ո ձ* “Սփ չեմ* ասի քեւբ կը պատասի/անեմ՝ ես. որովհե^ 
տև իմ բարեկամի գ՛աղտնիքներն ասելը կամ Հչասե լն ** ինձն իք ե 

կաի/ուածէ Ւայգ քևղ կը շրլթայեմ և աքսոր կուղարկեմ^ եթե 
ընկերոչղ գաղտնիքները չասես» 

1՝ նչ~ ես ասումդ դու ինձ չես շղթայի,՝ կը շղթայ ես միայն 

իմ՝ ոտները^ ձեռքերը) \իսկ ինձ) իմ հոգունիմ կամքին) իմ մըտ– 
քին չես կարող շղթայեք ' որովհետև բաքի ինձանից ՛ոչ ոք դքմ) 
կարողութիւն չունի նրանց վրայ իշիյելու1 ։ Խորհուրդ ենք տա– 
/ի1* րնթերցողին կարդալ այս գթքսյկը* ^ԱՀ/թ ^թարգմանիչը մո¬ 
ռացել ե յիշ^ւ թև ո՝լմ՝ աշխատութիւնն ե թարգմանութիւնք 
և. թնչ լեղուից Լեջ 74-75)» 
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գրքոյկներէ* մէջ այս հատորիկի վերնադիրն և կեղծանունը կար» 
գացի, մտքումս ասացի, ահա էյի մի նորելուկ բանաստեղծդ 
Որ սովորականից դուրս սնունդ տալով ի*–ր մտքի ստեղծագործ 
թեանը, դրանով է ուղում հասարակութեան ուշադրութիւնն 

. իւր վրայ դարձնել։ Արդէն սրում էի կարմիր մատիտը, որ նը» 
շան ա կեմ մեր նորագոյն էժանագին բանաստեղծներին վեր» 
ջերս այնքան յատուկ դարձած անճոռնի տողերը, անմիտ ֆրազ~ 
ները,* բացադանչութիւնները, չսովորած ու չհասկացած իրերիդ 
մասին փոխ աո ած դատողութ իւնները և այլն* բարե~ 
բաղդաբար այս անդամ սխալուեցայ և դոհութեամբ կարդացի* 
մինչև վերջը։ (

հ֊Գերընական Հիւանդութիւնը» լ***֊րջ և խորամիտբա– 
նաստեղծութիւն է» տեսնում ես, որ գրողը երևակայական 
թռիչք ունի, որ սՀ՜յնքան անհրաժեշտ է բանաստեղծի համար9 և֊ 
որից ա^յնքան զուրկ են մեր շատ նորելուկ ոտանաւոր գրողնե¬ 
րը։ Ղյշմարւում է ^Լ,ոյ այ^ կայ^Ը 9 որով իսկական բանաստեղ» 
ծը տարբերւում է միմիայն յանգերով գրողից ե որով աղդե» 
ցութիւն է գործում բանաստեղծը բազմաթիւ ընթերցողներիդ 
սրտերի ու զգացմունքների վրայ։ քլ

Հենց առաջին էջից ընթերցողի միտքը կենդրոնանում է 
կարդացածի վրայ» 

թըլաց, թէ ես հրաշագործ քնարի 
՚ * քաղցրաձայն լտրի ՚՛ 

Հնչիւն եմ անուշ, մրմունջն աննըման» 
■ < Եւ մեղմ հովի պէս՝ սլանում եմ արագ, , 

* Հ Պըւոոյա եմ գալիս 
տիեզերքը արձակ—համարձակի » 

ճրնշւսւծ է, հիւանդ է հոդիս։ (Էջ 
<♦.. կախարդի՜՜չ է նա վեհ ու գեղունակ» 
Եւ համոզւում եմ, որ վեհութիւնը ՝ 

/ Ու Աստուածային գեղեցկութիւնը 1 I 
Մենք ճանաչում ենք սոսկ այն ժամանակ 

* Երբ թափանցում ենք մենք մէկի հոգին 
Եւ ճանաչում ենք նորան լի ո վին ^*՝»Լէջ 7) 

Բնութեան նկարագրութիւն < 

(Տեսնում եմ. անթի՜՜ւ շքեղ հովիտներ Հ 
՚ ՊոճՆուած փարթամ այգեստաններով 
Ու ճոխ, երփներանգ բուսական՝թիւնով» . 
Աըթին ծործորներ, անթիւ բլուրներ 
Այսսյէրլ ու այնտեղ, անկարդ շըււայլւած, 
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Ւիպ՛ շէն աւաններ՝ խառն,ի խուռն փռւած 
Կամ ծաղկափըթիթ վառ հովիտներում, Հ, 
Կաժ րւրի գլխին, սարերի լանջին, 
Կարեր ժայռերի ըստորոտներոլմ... 
Վե՜հ են ու դրալի"շ այդ սէգ լեռները, 
Ոյք գեղադալար դաշտ –գլոր անները. ' 
"Նորա ծնեցնում են մարդու մէջ մտքեր, , յ 1 
Վաո-ռւմ՛ կրծքի տակ տենշեր ու յոյգեր... > (էջ ջ) 

՛Մ տքի թռիչը , , 
"Նստում եմ այնտեղ և երկար նայում. , ՝ 
Միտքս սլանում է գնդակից արագ, * , 

ուր– կայծակ, * 
Ւայց ոշ մի տեղի բնաւ շէ հասնում... 
Ու ինձ թըւում է, ֊եթէ նայէի 
Աս հագարաւոր ու խըրոխտ դարեր, - * 

" > Եւ միտքս սլանար՝ դարձեալ շէր հասնի 
Եւ ոշ մի տեղի, — կշարունակէր >. > 

Հյ Անվերջ, անընդհա^տ յառաջ ընթանալ, V։ »-
Սրընթաց դընսդ.^ (էջ 9֊ 10) ՚, » ,՛ 

Ս՝եթ բանաստեղծը իպ, սիրած աղջկայ Հշամամ ծծերն ու 
–«և սև աՀքերր» չէ գովում սովորական չ^բլօնոփ այլ տեսէք 
■լինչ պատկերաւոր յատկութիւներ է վերագրում նրան. ք

«Թրւօսք էք թէ նա հով է չնկշնկող, 
Հ՜ ( Որ միչտ սուրում է կանաչ դաշտերումդ Ն * Հ ր 

Թէ նա սրբազան Փերի է դիւթող, 
Որ միչտ ապրում է ջրերի խորքում..՛» 
Թրւում է, թէ նա բնութիւնն է զուգւած է

՚ կ,ա մ քնքուշ Ֆլօրան շրթունքներն անբիծ» հ1 
Թրւու֊էք էր թէ նա ցօղից է ծնլած, 
Նամ թէ՝ կարկաչիւն արււի փրփուրից, ք

.«■՝./, թըւում է, թէ նա ոզջ տի եզերքի ' '■ Հ ՜ 
Կախարդ ոգին է, մըպիտը դէմքին» ( 4 ,, Հ 
մարդկանց, բրնոլթեան, հոգուս, երկուքի Հ * ' * * 
Սուրր, երանաւէտ, ■ հըզօր դիցուհին»,» ՚ * ^ ^՚* 
Թրւօւմ՛ է, թէ նա գաղափարողէ իմ, ^,՜ ՜ ; ՝^՛՜ ' 1 

Հ "Ներդաշնակութիւնն զգտցմունքիս, մտքիս, 
,Թէ նա անմեկին ընկերս է մտերիմ, , է

* Հ Փարոսը կեանքիս, »Հէջ 12)^^ . Հ 
<«նա է մի թոյլ կին՝ 
Որ իր երկնային գեղեցկութիւնով Ն # . * 
Գերել է սիրտըս» մի փոքրիկ մարմին, Լ 
• էէրին սառնօրէն համեմատելով ւ ք Հ ՚ս 

Սէ^ տիեզերքի, 4 > 
Մարղ-էայ^քն գանգի խորհրդածութեան, ՚ ՚ 

Մտք/ւ թըււիշքի 
Փս զգացմունքների անհուն խորութեան * 
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ախ 

է 

Հսկայութեան հետ՝ ՚թ ըւ֊ում .է այնքան Հ 

Զնշի՜ն, աննըշան.^^այց այդ մարմինը 
Այնպիսի՜ գաղտնի > հըմսւյքներ ( ունի՝ < 
Ոթ սառն մտքի, խոհականութեան 
՚Վքճիռըն անգամ մի թունդ» հարուածով 
Զէ՛ կարողանում շանթել յաւիտեան, 
Տապալել գետնին և . կըծու» ծաղրով 
Անվր՛դով ասել, <Արժք տառապել 
Այսպիսի փոքրիկ գոյութեան համար...Վէջ 2\) 

» • *. 
լքէնք դիտմամբ այսչափ երկար հատուածներ առաջ բե^ 

րինք, որպէս ղի մեր ընթերցողն էլ տեսնէի թէ ՀԱրաբի> ա– 
նուան տակ ծածկուած՝ մեղ անծանօթ բանաստեղծը կարող է։ 
ապագայ ունենալ* Մէայն թէ մտքի լրջութեան հետ բանաստեղծը 
պէտք է միացնէ նաև ոճէ ԱԼԼԱրղՈԼ^էւեը* բանաստեղծութիւնը 
ոքՀքած ս1աԼ1Ղ ո&ովե կանոնաւոր լեղուով փնի գրուածք այն» 
քան աւելէ կփ^ի նոլւա աղդեցութիւնը մեր սրտէ ու մտքխ 

վրայ։ Մ էք հաԲոԴ “է* ̂րաբէէ^ խորհուրդ աաը 
որ աշխատէ չհանգցնելիւր մէջ գտնուող հրոյ կայծը ուսումնա¬ 
սիրէք լաւ ըմբռնէ –՛և իւր վառ երևակայության շնորհիւ 
աւելէ խո̂ Ը թափանցէ մտքի ՚ անհունութիւնը։ 

12* ՎոյԱք Ա* ̂ ատուանտկան օրացոյց 1904 թ* 12՝ 
պատկերով 1ւ րնդարձակ լտլելոլաեներով* խմբագրեց՜ 
Ե» Թոփչեան^փխփս» քգ– 50 կոպ. Բ. նոլնը.Նոցի օրա– 
ցպց* 1904 թ՜» պատկերազարդ լտւելուաեով^ւր* 20 ̂ կոպ*։ 

Կ ո վկաս ում տպուած հայերէն օրարոյցներէ պատմութեան 
մէջ ^հատուածականէ կամ Հպատէ՚Տ օրացոյցէ առաջին ձեռ» 
նարկութիւնը պատկանում է Արմ, ւ ^*իլտ ա, ք» Աղանեանցին^ 
սրէ կազմած այդ տեսակ օրացոյցները տասնևշորս տարէ Հա» 
բունակ տարածուած ՛էէն քհայ ^մողովրդէ ։ մէջ։ Այնուհետև ու» 
րէշեերն էլ սկսեցէն հրատարակել այդպէսէ .օրացոյցները բայց՝ 

՚ դրանցէց ոշ մէկն առաջինէ ճոխութիւնը չունէր։ ԱյժւՀ, երր՜ 
հայր Ադանեանն այլ ևս չէ «հրատարակում էւր ՀրրացոյցԸ 7 
դէս եկան պ, Ե* Թոփչեանէ կազմած օրացոյցները* որոեր հար– \ 
կաւ պէտբ է աւելէ ■■ճոխ բովանդակութէւն և էհարոգստ նէւթ՝ 
ունենան՝ րան ուրիշների կազմածները^ ՞որովհետև միայն մխ 
անհատի աշխատանք ̂ են. կազմողը ո լրէշների աջակցութեան^ ։ 

ևս դիմել է և նըա օրացոյցները .խմբական աշխատանքի ա11̂ V ;.ճ * I »Հ. 
դիւնք են։ V 
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ւրազգէ նշանս։ և դրական բաժէն» Ընտէր մարեր հայ և 
՛լոր՜ հեղէնակնեբէց, 5) ՚ \յ1լեղե ցական՛ և ՜ աղդ այ էնքք տօներ է մա 
ս^ք ^^ժշկէ վւորրէկ խրատները,՝^ խոհարարական խրատ» 

՚ “Հատուածական օրացնյ՚ցէ “տախ՛տակէ վր&յ՝՝ ղասա՚Լորուած 
են ՛մեր՝ “առաքելսց՚։՚ թէւը կազմող,^տասնևեր՚կու 5 վիպասաններէ 
լուսատէ՚պ “պատկերները»՝ ՜այդ՚տասներկոլսէց երերը * ^Խ* Աէրո– 
վեան, Ներենց,՞ ԸսւֆֆէՀ՚արդէն՞յտլէտեն՚ականութեան զրկումն 
են հանգստանում, էսկ մնացած ծեր ու երէտասարդ վէ՚պա– 
գրող՛ներն Էլ շատ ՛կամ րէէ ՛ընթերցողներ և համակրողներ ու– 
նէն հայ ժողովրգէ՛ մէջ։ ' 

Հատուածական օրացոյցը բացէ՛ սովորական մասէց, ունէ 

ներ, 5) Օանտսսրեղծական փնջէկ և այլն։ 
•՚ էսււ տպաւորութիւն ՜ են ՜ անում ՛և պարզ ու հաս՛ա՛րակ ո– 

ճժվէգրոԼտծ՚են եկեղեցական և՛*սւզգայէն՚՚՚տօներէ մասէն “փոք¬ 
րիկ յօդուածներ ը՛ և բժշկէ կարճ՚ո՚լազդու քարո՛զները։ Հյա՚տ թոյլ 
են ՚էԸն՚աէր մ՛արեր՛ հ՛այ՛՛է։ օտար՚ազգէ նշանաւոր հեղէնակներէց» 
հատոՀա^ները^Նրբ՜ ասում ենք ՝ ընտիր մտքեր, պէտր է այգ 
մտքեին ՛էլ բովանդակութիւն ՛և ՛խորը մտածմունք պարունակեն 
և ոշ թէ սովորական ֆրա՛զներ– օրինակ Չընթերցողն ՞ ինչ ՜խորը 

մէտ՛ք է^գտնեւմ այմպէսէ ՛բինտիր ՜՛մտքեր» ՚՜ծկարդՕզով. 1 «ն՜ք– 
րան ։՚նեխոԼած^է"մեր հսւմարակտկան ՚կեանրըէ , «՚ձշ՚մարտհւ– 
թէւնը դագաղներ՝ ունէ պատրսւստած ՚ոշնշոլթէլններէ՜Հ^ հա¬ 
մար >«Լեզուն թնշ՚ժեղալոր է, երբ ՛՛ժողովուրդը ՛՜սէր չոլնէ 
դէպէ՚՚դրակտնհւթէւնը» , «Անզ՛արդ՛ ցնցոտէն ՚ բնութե՛ան ՚սէր՚եա 
լէն 3 էէ՝՜Լք^ «Մե՚նր՚ւէլ՚՚ունէնր լատէներէն լեզուէ ՛նման մէ ՚ լե՛զու։ 
Ղա" դրա բա՛ռն ֊է»։ * <Թմրած"՚ու* րնած՝ են մեր՛ էնտելէդէնտները» • 
«Վա՜յ՛ այն^հժՅԱարակութեանըՀ՚հրէ՛մէտրը մանր և այլն» 
սրսսնր**ամեն՚ահասարս։կ ֆրազներ "են, րոր մեր լրադրութեան 
մէջ՝1արհւնմ։կ կրկնելէ է ՛ամեն ՛որ, և՛՛ ո չ*՝թէ ըԱտիրմնւքե ր»։ 

Օրացոյցէ մէջ կան ՚ֆորրէկ ՝1զատմհւթէւններ," որ ՝՛մէ րխ–^ 
էէ՚՚>էջէ ”վրԽյ“են ՚ ՛Հա՛րուն ակւում» գո՛րծնական 1 անյարմարութէւն 
ունէ "այդ է՛րան՛ը– ՝կամ ։էէզէև1ր է՚գէսն՝այսօր քւկա՚րդաս, կէսը վա– 
ղըք կամ մնացած ՝<էջեէն 1 էլ ՛գջլե՛ս ՜ օրսւցոյցէց։ \ 

^՜արդէկ մի ՛՛անգամ՝ մեռնո՛ւմ ՛են շատ՜ ՝դոհ ՛՛են, որ՚սլ. 
Թ ո փշե ան ը հանդուցեալ արրեպէսկո՚պոս Գալֆայե՜անէն 
երկու՚՚անգամ է մեռցնում։ 

՞Եոյեմրերի 4-ին գրուած է. «*Լս։խճանւոլմ է Տ՛ Խորէ։» 
արքեպիսկոպոս ՚Նար Պէյ, լեդոլագէտ, բանաստեղծ և մատե– 
նսպիր : 
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մուած է մի աղբատ աստիճանէ ՛րի վիճակը , որի ռոճիկը չէ բւ 
■լականում ընւ 

111 

ԻՐԻՋ 

^աակ^ւ °ԸԸ անային ու տիրացուին տալու է ՓՈՂ չոլ–նենա* 
էով՝ ստիպւում է փակել իր տան դուրւը։ ք , ։

V– Երկուսն էր կարող էին ^ի լր ա գր ական ' յօդուածի կամ^ 
^ղ^ակրոլթեան ^իւ^՛ ԼՒ^ել միայն* վիպական ցրուածքի հետքն 
անգամ չկայ սրանց մէջ։ Հիեղամ Եօֆտանդիլեանցը (հրատա» 
ա̂ կիչը) կարոդ էր զհանգիստ խղճով հրամարոլել այս զրքպկը 

–տպագրելու պատուից։ չ 

էհ* յ. 

տանե/^ան ծ ախքերի համար և աստիճանաւորը 

14։“^ն» ձՎյախճանում է ի^որէն արքեպիսկո– 
■պոո Ղյար-Պէյ (Գալֆայեան)՛–, ։ Գուցէ և կազմողը սրանց տար– 
/յձր մարդիկ է համարել, քանի որ, առաջինը ղեզուագէտ, բա 
նաստեղծ֊ և մատենագիրք է՝ իսկ երկրորդը միայն., լԳալֆայ– 
եանո։ Հ 

Փոքր օրացոյցն աւելի ճոխ է ժողովրդի համար գործնա– 
֊կան և օգտակար տեղեկութիւներով. գրական բաժինը կար. 
դացւումէ հետաքրքրությամբ։ , 

13. ՇՈՎյյԿԻ՚Մ ՍՕԼՕՎյյԱն*՝ Հարազատ գծեր, Առ««– 
0* ^ետերբուրգ 1903 36 էջ գ* 15 կոպ. 

Հա րազատ գծեր անբովանդակ ՀՒրնսպիրը կրող այս 
ԴԸ^ոյկէ երկու զրոյց կայ ամփոփուած. 1) Ըենր ՈԼզՈսՐ 
(պատկեր) և 2) Հթ/ երգ (զատկական զրոյց)։ Երկուսն էլ թէ 
պատկերը և թէ զրոյցը, բացի գատողութիւնների կուտակում 

ոէՒհ չեն պարունակում, հեղինակը գեղարուեստօրէն 
Ղըելու ընդունակութիւն չէ ցոյց տալիս, չունի երևակայական 
«իհէ-իչք ե զուրկ է նկարագրելու չեորհքից։ ւ 

^.^եՆր ուգումը* քահանաներին Ո-ոճիկ նշանակելու խլծւ~ 
–դիրն է արծարծում իբրև թէ» վիճակային առաջնորդի կարդա ՜ 
դրութեամբ ՛քահանաները ծրագիր են կազմում և սրբազանն 

այՏԴ ՚երազիրը առաջարկում է ծխականների ժողովին։ Ժ«“ 
Ղոլ1Ը. $ ուզում այդ նորաձևութիւնն լ^յդունևլ^»և նախագահ 
սրբազանն էլ խնդիրը վերցնում է մէջ տեղիցդ ահա բոլորրէ 
* «.Հ^)ն երգէ՚՚ումնկարագրուած է, կամ աւելի լաւ է ասել պաս։» 

ւէր* 



ՍՏԱՅՈԻԱն՝ ԳՐ֊ք1Ե1՝ 

Տեղեկագիմ և Հաշուեցոյց &՝ալրիղի Հայոլ^եւսց Ւարեդործա -
կան միացեալ է^նկ» 1902–»3 ուս, սհֆ, Հծ*աւրիզ 1903 

՝Ա» Ս Ո ՍՏԱՆԽ ԱՆ8 &ակովբ ^\արնեւյ(ւ, Տեղագիր վերին ձ*այոց* 
յիշատակարան Ժ՝է. դարոլ» ^աղարչապատ 1903* 

Ա. ԱՀԱՐՈՆԵԱՆ. Կեանքի ղասը, պատմուածը. Թիֆլիս 19 03 
՚Ե» ք^ՈՓԶԵԱՆ • Լոհս. Հատու ածա 

լիս 1903 

< « Փոքր օրացոյց 1904 թ*,,^իֆլիս 1903. 
( ' < < Սեղանի օըայըցց 1904 /2. > » 

կան օրացց^ 1904 թ. Թ՚իֆ– 

է* ՆԽ՚ՆՕ^Վ^ԽԼԽ. հրաման. պատմուածս*– վրագ» ^արղւ1, ■Ղ.* 
^իֆչի» 1903. , Հ • / " , 

“Ս*. Թ՝ԱՍ՝(111*^111*08* ^֊րաղաշտ. ^ըատ. 8. երամեանց, Ս. ՜Պ* 
1903. ՚ *. . " ։ ՛ .' 

Ն, Վ. Ս*Խ ԱՒՔ-ԹԱՆՂ^ԽԱՆ. Հ,այոց եկեղեցական իրաւունքը* 

Ա. ^իըք* ՀԼու-շի 1903 * • * * 
ր8Ա(՝* ԽՍԱ8ԽԱՆ– Կեանքի պատկերներ» Հ1լեքսանդ.ս 

րապօլ 1903 ,ր 
ձ^ոոմայեցի իմաստասեր էպիկտետի կեանքն V ու վարդապետուս 

(Յ՜իւնը, թաըդւէ. Զ^աւեն վարդ» Ս. էջմիածին < 1 9 03 * 

Տեղեկագիր Պարսկաստանի հակալկորսկաև* ընկերութեան ես 
\ ռամեայ գործնեութեան» Խաւրեմ– 1903 . * –»ր. ,5 

Ե. ՏԷՐ-ԱՍՏՈՒԱ^ԱՏՐԽԱՆ. ան գիլլիԼմ՝. աքիս 1903 
՜ճբ«օր. 1^/«Ն–1օՅա10նՕ8Ն Ոսօեւտօ Ոա6թ&րօբ& յօ&ոտՅ,. 

Աօոօճւտ 5Ն Ջթձւոտօտօձւ^ ԱՋթւօ ձւււօրյր III. 0,ՌՔ– 
■1903» ' ։ ■ • ; . 

•0,. ՓԱՓԱ^ԽԱՆ» \1սի, վեպ Պարսկական կեանքից^ Հեղինակի 
պատկերով» ^՝իֆլիս 1903 

V < « Լուր–ղա»լոլը.ըրղական պօեմա» Ւագու. 1903 
՞ՑՈՎ,. Ս ՕԼՕ ^էյԱՆ. հարազատ գծեր» Ա. պրակ» Ս. Պ. ^ուրդ 

1903 ԼՀրատ» Ղ՝եղ. \1իւաանգիւլեանցի^՝ւ < \,ր 
ԱՆՏՕՆ ՋԽԽՈՎ. Գրազ» թարգմ» Տ. Վ,. (էումնյյից^ ^ադու 1903 

* Ղհ. ր ԱԴ^ԱՅ^ԱՆՑ. Պատկերաւոր այբբենարան մեծերի Լ. փոք և 

՝՚– ՝ Ը^^ի Հ^մար» մեծերի Համար իբրև՝ ինքնուսուցիչ» բ» 
։ տպ» քծ՝իֆլիս 1903 * 

Ս\ Ս՝ԱՆՈ1՝է1,ԵԱՆ. ճՀսքիդներ» Ւագու 1903 , > հ. 1

՚Ն. ՆԽՊԱհԽԽՆ. Ն՞նչ֊ ե ճշմարտութիւնը, թարդմՀ \^ամբրե վ*^ 
* հ^աղաըշապատ >1903*. 4 V 

\ 



աՍՈհԼՒ ՏԷՍՈԻԹՒԻՆ 

եսնոււէ 2 շաբաթը* մէ ան– նու ^րատարակութեամբ^ լոյ ս ե 

< $ ։ 

ՏՐԻ ՆՈՐ ԹԵՐԹԻԿ 
< է 

, * Ա^ա մէ ^ան^ւ ամէս ե) որ ԹվէֆլԷսում* բմշկ, ^րերէ

■ - <4.^ 
Տ< /, 

դամ <մ&ո.ողջապահէկ թերթձ անունով մէ տետր։ 

^օսել թե որրան մեր մողովրղ^ համար ^կարևոր ե մէ 
պար թերական հանդեպ որ կարողանար նրան եանօթագնել ա~ 

ոողջապահութեան տարրական պայմաններէ հետ—ա՛ւելորդ եէ 

Հայ րն այս կարէըը ՝շատ վաղուց են •ղղացելէ 
Լ» ՏէգրանեանԷ ղեռ 20 –տարէ սրանէց արւաԼ՚ հրատարակուող 
էՏ.\\ռողջապահական։ թերթ^՝ ամսագէրը մեր ասաեէ ապացոյց։ 

Ապացոյց ֊նաև ' հանդուցեալտբմ* Գոստոմեանէ^ . այնուհետև.բը– 

մշկապետնե ր ԼԱ Ւաբայեանէգ ^եր"^րէգոէեանէ^ Յարեանէ । 
•^ոշարևանէ) ' էսկ * վերջերս * Ւուդուղեանէ . 1դործունեութ1ււեը^ 
որոնր-տարէներ Զշարունակ՛ հգրել քեեմւ –պրհւմ–եՆՀ մողովրւ^է 
հսւմար 1 մաէոչելէ բմշկական Լղրոյցներ։ 

' Պ. 1\րերոլնէնէ հետևելով մեր ժողովրդասեր րմէշէլներէ դե» 
ղե^էկ 6րէնակէնՀ^^պաէհդ ե ՛գարէս էբրև էէմբագէր ՚հրասւալՕսկէչ 
մէ առանձէն պարբերական հանդէեէւ ՛Գոյք ելէ" ձեոնարկուէԺէւև 

.և արմանէ* էւրաէւՈւսանրէմ՜է^շմարէտ *ե^ ՛նո՜ր թե րթէկը բմշկա– 
կ՛ան ութ եան մաս էն ՛նոր էասր * անելու Լվաձ1ւճ1^ու՝թէմն ՚ չունէ • և^ է 
հարկե չէ կարող ունենալ։ ՚ճշմէՈ^էս/եհ նրաէւմբակէրըւվերոյէշեաէ 

I րմշկապե՜անեէէն^մէ ^առաՆձէն բւնն >աւելսեցնելու զը՛նդունակն^ 

թէւն ՜ աակամթւ չէ դոյդ ՛՛տուեր * և ֊չէ 'կաբ՛ող ցոէց 1 աալհ ՝ Ւայց 1 և 

պվնէ^էնՀ^Հ^ոովջապահէկը՚՝» աւելորդ ^բտն չէ։ ՝Ղե 1 որ * նւյն գոնե 
տեէմնէկական թեթևութէւն կարող կ տա լ– մեր է"բմէշ1լնե ր էն և 
յանձն առնելով հրատարակել*նրանց վրոյցՆերը՚^ ■էսէԼատոմմ^ե 

րմքնց ՚տպադրնկւսն 1.ե^խսերէց 1և ՛՛դես ԱԼ "՛դեն ^վագրԼղելու 
ձանձրոյթէց։ Հ; 
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սատակելու ժողով ր դա կան ութ իւն վ 

ուաբ եր վարմունք ե*^ւ– ս&ս

այս արղ1;ն ան պա» 
եսակետիգ ՀէԱռողջապահիկի՝& 

երկու, յօդուածները) որ չի են շողոքորթութեամբ մի եժանա– 

գին լրագրի և նրա տգ.կ^ո ^աշխատակցի ՛հասցեին —–մեղ ։վրպյ 
ղղուելի ^քոպա^րրո^թիւն գործեցին։ • "՜ ■ 

Ահա տեսակետից ՝ ահա մենը կարող ենր շնորհաւորել. 

^Առողջապահիկիդ երևան գալը։ Սակայն մի ^ա(,ի իսորհուրգ^. 
^ի զուտ մասնագի տական հանդես^ որ կոչուած ե ժողովրդի 
բա բիրն երին ծառայելու) պիտի և պարտաւոր ե աշքսատե լ գոնե 
կարողացածին չափ լուրջզփրք բռնել։ ^ժրաի/տարար) պ% ՚Ահ>Ճ՚« 

^բունին ձղտո^մներ ե տալիս իւր թերթը հենց առաջին 
րայլերիցէիսկ^ծաղրիՀ՚և^ծիծագի ^առարկայ ^դարձնելու։ \մեր 

իօսքը նրա վերջին համարներից մեկում տպուած երկու իւըմ* 
բ ա դր ական յօդուածների մասինի)՚ որոնց ,մեջՀգիտոլթեանը ծա* 

ռ այ ելու նկրտումներ ունեցող բժշկապետ քիւմբագիրը է զարմանալի 

անհամեստությամբ խոՀնկ 1 է^եխում «Ս՝շակ) լրագրին լոկ^այն 

պատճառով) որ սչ/ղ Ւ թերուսի բերանով .տպել եր 
իւր մասին մի ընդարձակ ռեկլամ և^իոստանուԺ ե պաշտպանել 

նրանէ.յմեւլ համար հասկանալի ե սր Արծրունու ^անպատճառ 
^ժողովրդական ո լ թիւն ,վպլել ելու բուռն է փափագը։ ) Բարոյական 

թու լամո րքմ ութիւնը էմտրի տկարութեան հետ ե պայ ժանաւոր 

րուած) միայն հոգեկան հարուստ .պաշարի տեր անձինք խուսա» 
փում են եմանագին Հժողովրդականոլքմ իլնից) որովհետև ժողո¬ 

վրդականութիւնը ինքը վազում ե նրա ետևից։ որ զուրկ 
ե էներքին աստուածային կայծից^,,դիմում ե ^արհեստական մի» 
ջոցներին իլը փոքրիկ է անձը րնդհանրութեան^խոշորազոյցով մե» 

ծացնելուէ Ահա ել հասկանալի էե* ինչպես հասկանալի եեթե մի 
մրջիւն հևալով և տնքալով գարու մի հատիկը ղլոըելով երևա– 

կայոլմ՝ ե։ ՛ահագին նաւ ե շարժում՝ առաջ։ Հասկանալի ե 

նաև) որ ^Առողջապահիկի՝) էտերը ուղում՝, ե ֊–՛մի ^Հտ ար ածուած) 
թերթի միջոցով ձեռք բերել փւր *երկու ռուբլանոց լրագրի • հա 
մար մի քանի տասնեակ աւելորդ բաժանորդներէ ո

չե հրապուրելէ Ււսյց մոռանալ անձնասիրութիւնըք մոռանա 

գիտութեանը ծառայելու ձգտում ունեցողի պատուասիրութիւնը 
մի քանի տասնեակ .ռուբլիներ կամ՝որ միեւնոյն էԷ Նփողոցային 
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ԳՒՏՈՒԹՒԻՆ էհ ԱՐՈՒԷՍՏ 
^ԱԿԱԹՈՔԱԽՏԱՏԻՆ ̂1‘ճնԻ'հՆոյէ^ւ.,, մէկէն բմէչկ Մար. 

.մորեկը ներկայացրեց Պարիզի բժշկական ճեմարանին մի դե– 

.կուցում իրնոր գտած հա կա գնդկախտային շիճուկի մասին։ ( 
Երկար տարիների փորձերից Աարմորեկը համոզոլևց, որ 

՛ Կոխի տոլբևրկոլչինըդնդկախաի իսկական թոյնը (յՕՏ60Տ1) 
.չէն տուբերկուլինը, որ մեծ մասամբ պատրաստւոլմ ՛է հին 
գնդկախտային բացիչներից, միայն ։ նրա տարրաբանական 
.ֆերմենտն է. որ ներգործում է բացիչների վրայ և աաաջացՀ 
նում դնդկախաի նոր գտած իսկական թոյնը։ 

Ծարմորեկի կարծիքով դրանով է րացատրլում այն հան– 
դա մանրը, որ Կոխի տուբերկուլինը, մտցնելով տ,ւ,,ղջ կազմուած է 

քի մէջ, ուր աաաջ գնդկախտային բացիչներ չկային, նրա վրայ 
"1 մի ներգործութիւն չէ անում։ Մարմորեկը մշակում էր Կո. 
խի մատաղ բացիչները, որոնց ճարպային մաշկը գեա ևս չէ 
. զարգացել, յատուկ միջավայրումդ բաղկացած հորթի ՚ 
ՋՏՏՂ՚ՕՏՕՈցւ։» ից և. լեարդի քաղցրիտս։ ին (0011^0յո,) արգա. 
նակից. այդ վայրում բացիչները արձակում են իրենցից ոչ թէ 
. տուբերկուլին, այչ միմիայն գնդկախտային նոր գտած թոյնը 
(՚րՕնՕԹԱ՚ե)։ Այդ թոյնով սլատուաստուած ճագարները և ծովա¬ 
յին խոզերը շուտով սատկում են, իսկ ձիերին նոյն թոյնով 
պատուաստեչով Աարմորեկը գտաւ հակագնդկախտային շիճոլ– 
/(/>» , 15 հարիւրագրամ այդ շիճուկից դարձնում է ճագարին 
գնդկախտէն անընդունակ։ 

Եւրոպայի զտնական քաղաքներում այգ փորձերը կատա, 
րոլեցան և մարդկանց վերայ։ . 

ՄՒ տարոլայ ընթացքում 2 հագարից աւեփ փորձեր 
չկատարուեցան։ է 

ԱյԳ ք՞1"ք փորձերը հետևեալ հետևանքն ունեցան. 1) Թո֊ 
քերի գնդկախտային ամենասուր հիւանդութեան ժամանակ, 
բացիչների և խորխի քանակութիւնը զդաչի կերպով պակասեց։ ' 
Կրծքի հետազօտութիւնից ապացուցուեր հիւանդութեան ըն– 
թացքի յետադիմութիւնը։ 2) ՚Հրտնբային "շատ հիւանդոլթիւն– 
նևր, բարդուած խոցերով և թարախներով, բոչորովին չալա¬ 
ցան, 3) Լանջամաշկատապի ժամանակ արադ պակասում է հե– 

4) Կ^գի, աճուկի ե փոքր կոնքի դնդկախաի ժա¬ 
մանակ երկաթային ղանգոլածը կանոնաւորապէս պակասում է։ 
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տ 

էրկան և րին է պատ. 

տառելւով; երբ ՚ 
որ. այդ մերեն ան միացնում են աբոնենտի հե 
պա, 

& 

նում 
հանր 

աշիւարհիս երեսին։ Պէտք է 

ՐԱԴԴԻԻ ԱՐԴԻՒՆԱՒԵՐՈՒԹԻԻՆԸ։ Րա^է, որ այգպԷս 
կարճ ժամանակում ահագին հռչակ ստացաւ, մի զարմանալի՛ 
փայլող մարմին է, որի մէջ մեծ քանակութեամբ բնութեան 
Ոյմ է թագնուած և ամենից թանգ 

I Նռր հեռախօսի չատ առաւելոլթիւններից հարկաւոր է 
ոլչադրութիլն դարձնել այն բանի վրայ, – որ " հաղորդուածը ու– 

. ՞չ ոք կարոդ լսել ե որ նա հակորդլում է ճըչ. 
տութեամբ. կասկած չկայ, որ այդ նոր > գիւար .ուտով կտաւ 

1 րածոլի։ (Տօյ, օ6Հ*» - ր < •• ֊ < ՚ 

ահագէն րանակութե ամբ ՝ 
. մշակել, որ կաբելի լինի ՜մի դրամ մաքուր րադդի սաա. 

նալ։ խնայելով ղրան, ձրանսիայում և Գերմանիայոլմ վերջին ՜ 
ժամանակներս սկսել են րադդին արդիլնադործեր Մի դրամ 
րադդին մօտաւորապէս 3,700 ր. արժէ, "Ներկայումս արդիլ. 
նաբերողները արդէն մի քանի հարիւր գրամ րադգիի պա¬ 
տուէր ունին։ Րադդին, ունի Րէօնսգէնեան ճառագայթների 
բոլոր յատկոլթիլնները և միևնոյն ժամանակ անփոփոխ մի 
մարմին է։ Այժմ ապացուցուած է, որ բադի փետուրից ոչ -
հասս, մի փոքր խողովակով բաղդին, պարունակելով իր մէջ ոչ 
աւելի բան մէկ միլլիգրամ՝ միևնոյն ոյժն ունի, ինչ որ թան¬ 
կագին և ուժեղ ելեկտրական գործիքը և օգուտ է բերում 
ԽլԵԸԴԵ բժշկման Ժամանակ. րադգիի յատկութիւնը, այն է 
լոյս և տաքութիւն արձակել և բոլորովին առանձին կերպով 
ներգործել ինքնափայլ մարմինների վրայ, լոյս տուեց, որ նա՛ 
մեծ ղեր պիտի խաղայ լուսաւորութեան տրդիւնագործութեան 
ասպարիղում, թ.) , 

5) Չաչուի գնդկախտային խէժը քր^յւԱՅ), որոնց երկար ժամա¬ 
նակ անկարելի էր բժշկել, չորանում է, 6) Մարմորեկի շիճուկը– 
հբբեք ոչ ընդհանուր և ոչ էլ մասնաւոր հակազդեցոլթ իւն չէ. 
գործում հիւանդի վըայ։ (Ոօտ. օ6«) 1

ՀԱԿԱՀԱՐԻ եռացին շիճուկ, կկապես. ՀանտեմիԱը 
գտել է հակահարինքային չիճուկ. Կատարած 100 փորձերից, 
բմշկուել են 97 յ

Հրագիրների ասելով, Հանտեմիսի շիճուկը շուտով կսկսեն՛ 
գործածել բժշկականութեան մէջ (քյՕՏ Օճ.) 

հեո-աթօսի ժա~ 
էնով։ ճյդպիսով մարգ, եթէ միայն գիտէ գրել գրող մե. 

վենայով, կարող է հաղորդել ինչ որ կամենայ միւս աբոնեն¬ 
տին. վերջինս կարոդ է գործիքի մօտ չլինել, ինչպէս որ լինում՜ 
է սովորական հեռախօսի ժամանակ, որովհետև լուրր հաղորդ– 
ւում է ուղղակի թղթի վրայ գրած, եթէ միայն գործիքը չէ. 
փակուած։ յ V < 

ՈՎ ՀԽՌԱԽՕՍ* ք^երլինում սկսել են գործածեք արդէն ՜ 
գրող հեռախօսը, որի կազմութիւնը այսպէս է. գրոգ, մեըենայխ 
վրայ գրածը հագորգւում է գրող մեքենային 
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.նի ' ճառագայթներ 

ևս 

1։ 

։ ՝1 

Ո >6 

>ՏԽ 

է»" 

ներզոր–՛ 
ԱյՕ֊ <ճա 

ռադայթնևրի յատկութիւնը 
տուած։ “Նրանքն կարծե 

֊ լաւ չէ հեսրազօ– 
թէ պատկանում են ճառա– 

ւրձակելու^ որոնց 
ծում են մի քանի զգայուն մարմինների վրայՀ 

յատկանիշն^ ունին որ ջրով թաց չարած թղթից* ճառագ՜այթնե¬ 
րը րեկրեկւում են։ X 

Որպ^ս զի կսէրելի լինի մարմնի ճառագայթները տեսա– , 
նելի ՛դարձնել, ^Հյարպանտին և քպանդիլոն ՞այսպէս ՛են վարձո՛ւմ** 

* Աի ̂բ^Հ տ եղի վրայ ուղղում են ^րուկսի ̂ Ճառագայթներ ը,,՝՛ 
այդ ՛ տեղը կսկսի լուսաւորուիք և * ֆլորափայլի (Փյ^Օբ0^Ա0Տ^^^), 
յատկութիւնը ստանալ։՝ Եթէ ՚Արուկսի գործիքի տեղ՝ գնենք Հրա՛՝– ձ 

դին՚միևնոյն ՝ տպաւորութիւնը կստանանք, միայն աւելի թող։ 
վերջապէս եթէ յայդ՝ տևղին՛^ մօտեցնենը՝մարդու մարմինը, ֆլո~ 
րափայլը թեթև կերպով կաւելանայ, եթէ մկանը ձգենք , տուած՝ 
տեղի՛ ՚՝ վրայ՝ համապատասխան տեղում։*՝^ » 

Այստեղից երևում է,՜որնոր ճարէ ագայթների Օգնոլթեամր,՝՛ 
կարելի է թուաբանական ճշտութեամբ որոշել ՚ մկանների և ^զերի 
աշխատանք։ 

*Նոր ^ճառագայթները անփոխարինելի– միջոց կէիեին նաև 
որոշելու մարդու մահն ու կեանքը։ 
։ Ֆրանսիական գիտնակաների .նոր ՚գիւաի ,Համբողջ արժէքը 

* կար^լՒ ^ գնահատել՝ ա պագայում։ ' 
ՍԸՏԵ ՄԱՍՍ 11Ժ՝* Ամերիկայի՝ բժիշկ դոկտոր ■ Ստերլինգին 

յաջողուեց^ սիրտը յմերսելու միջոցով, կենդանացնել մարդու՝ հա– 
մարեա թէ անշունչ յօրինուածքը։ ։

Արւա^ էլ, շատ անգամ դիմել էն՝ այդ ծայրայեղ միջոցին1* 
սիրտը կտրում էին և վերցնելով՛^ ձեռքին " մերսում, դագա– 
րուած բաբախումը կրկիե զարթեցնելու ■֊ համար ^աՀՅր մինչև 
այժմ ոչ մի հետևանք Ղչէր ունեցել։^ 

Ստերլինգին յաջոզուեց կենդանացնել համարեա*՛ թէ մե¬ 
ռած մարդուն* նա * անդամահատեց ճ փակաղիքի ՝ բորբոքումով 
հիւանդ 05 տարեկան ծերին,՝ առաջուց թմրեցնող ՛դեղ տալով 
նրան։ *Սանկարծ■ ր^ի^կը չնկատեց. որ ■ ՚դարկը ն շնչառութիւնը 
սկսում - են թուլանալ ՛և վերջապէս՝, "բոլորովին 1 դադարեցին։ 
Երբ ^սովորական միջոցները չօգնեցին,՝ արհեստական միջոցով 

գայթներին, որ գտել1 է * Շարպանտին*՜ և որոնք կոչլում են ՛ այդ 
անունով քի էպատիւ *Ղ/անսի քաղաքի,՛ որտեղ ապրում և գործում 
է գիտնականը։ ^ոլոր ;այդ ճառագայթները՝՝՝ համտրեա թէ ՛նոյն* 
արագութիւնն ք ունին,՝՝ որքան և ** ԼոՀսէ ̂ ճառագայթները ՛և այն՛ 

ւրԱՐԴԿԱՅԻՆէՄԱՐՄՆԻ ՃԱ^ Փարիզիպիտնւ. 
թեանց ճեմարանում Աբսոնվալը>ներկայացրեց > մի շատ՚^հեւոա*–՝ 
քրքրական - զեկուցում, * անգլիական համալսարանի ՚ Շապանտէ 
և Բլոեդիլո պրօֆէսորների կողմից։՝ “ Հ

եըևում է մարդկային մարմինը Ըադդիի կաւ^ 
Կրուկսի, գործիքի նման ճառագայթներ է տրձակում։ 

Մարդկային մարմինը, ինչպէս և՛ րադինք յատկութիւն 
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Հ; 

ա» 

Ն 

ԱՅԼ ԷԻ ԱՅԼՔ 

Պ Ոք ԻՋԻ ^ՏննՆԳՆՐԱն նՈ9 ԵհԵ^ԵՑՈԻն ՀՀե* 

Ղք 
V ԿՕԲՕԼԷՆԿՕ և Ա.. ԶԵԻՈՀ 

սր ո̂>1^1 է քււթ 
գիտնական Սա-ք^ւ 
ւորութ իւն ։ 

ինչպես յայտնի էք ներկայումս Պարիզի մի ՜ նշանաւոր < փո¬ 
ղոցում գնուած * ընդարձակ գետնի ր վերայ կառուցւում ■■ է 
տեղական հայերի համար եկեղեցի։ Արտասահմանի /հայ թեր¬ 
թ՜երը խօսելով այդ եկեղեցու կառուցման մասին՝ առաջարկում ֊ 
են դորան՚կից հիմնել մի հայկական մատենադարան և վերջնիս 
^սկզբնաւորութեան համար ^գնել^այն հարուստ է գբադարանըք

Ղյերկայ թուականին րւուս մամուլը և գրական շրջաննե¬ 
րը ~ տօնեցին երկու ' նորագոյն գրողների՝ Վհ՝ ^էօրօլէն կօ ի 
ե Հ Ս»» ֆեխովի*1 քսանևհինգամեայ գրական գործունէոլ– 
թիւնը։ \յրկու գրողներն էի ինչպէս յայտնի\էքյառաջադէմ^ոււԼ– 
գթութեան ՚ր վիպագրողներից՛ են և հաւասար պատիւ են, վայելում 

հոլանից յետոյ ՛նորերումս վախճանուած՛ 
վարդապետ Պարոնեանը։ Գեղեցիկ դիտա– 

շնչաո^ութիւնը յ զարթեցնելու,, համար քնա. դիմեց ծ այ բայ ե զ մի» 
ջոցի^ ,ձեռ^ը ներս տանելով ք անդամահատութեան զժ՜ամանակ 
փորի վբայ^,>յ^տ[1Iք,̂' տեղիցյ ստոծանիխ միջով շօշաւիեց Տանկենդան 
^իր^Ը ե ձեռքով,ճնշեց։. Սիրտը, սկսեց նորից ք բաբախեի ք թե” 
պէտ ձեռքի զարկը է դեռ. ևս շէր ք նկատւումւՏ Անմիջապես կըր– 
կնեցին արհեստական կերպով շնչառութիւնը յ; կատարելու և 
կենդանութիւնդ վերականգնելու "ւրիբ, 
րոպէից յետոյ շնչառութիւնը &է > բոլորովին Հվերականդնեցէ 
(ևնդամահատութիւնը շարունակուեց է առանց թմրեցնող , դե– 
դի ք,^ Հիվանդը ւ բոլորովի^ ;– առողջացաւ։՛ Թէպէտ այս է դէպ¬ 
քը առաջինն էէ\ բայց ցոյց է տւպիս, թէ ինչքան ը բան , կա^ 
քելի ^է է սպասել բժշկութեան այս եղանակից։ ( ^,ւ է
՚ ' * Ն 
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1^ 

ՏնՍՅՈն ԲԺՇԿԱՐԱՆԻ ԵԸՈՐՈԲԳ ՀԱՏՈՐԸ 

$ 

Լյ 
ո 

հաստատ ագբիւրներից պր, 
էրան էնֆիաճեանցին^որ 

Այ» օրերս լոյս տեսաւ՛ բժշկապետ 9** Բաբեանի խմբագ– 
րութեսւմբ հրատարակուող բժշկարանի երկրորդ ստուար հա– 
տսրը^ ^հիւտ ա. ^ահ» Հձղանեանի և սլ. կիսահակ Բարութ իւնեան– 
ցի թարգմանութ եամբ։ 

* ԱյԳ Հատորը պարունակում է իւր մէջ վարակիչ, ներքին, 
կաշուի և վեներային հիւանգութիլնները, տնային դեղարան և 
բժշկական բառարան։ Գրքին՚կցուսւծ է մալեարիան տարած ող 
մոծակի զանազան ձևերի նկարը։ 

՚՝ ՜ ԼՈՈՄ Ա 6 

միւս նորագոյն գրողների՝ թաքսիմ Գօրկու և է.՛ Աէւդր^– 
ևի հետ։ Ի պատիւ Աօրօլէնկօի յուլիսի 14 ին Պ. Բուրգում՜ 
տեղի է ունեցել մի մեծ հացկերոյթ , ՛ուր ներկայ են եղել աւե– 
լի <րտն 450 *հոգի։ Հացկերոյթը , պատրաստուած էր 12 պար¬ 
բերական հրատարակութիւնների նախաձեռնութեամբ և մաս¬ 
նակցում էին ռուս նոր գրականութեան լաւագոյն ներկայա– 
ցուցիչներ, խմբագիրներ, պրօֆէսսօրներ, բանաստեղծներ, գրա¬ 
գէտներ և այքն։ Հանդէսի ժամանակ կարդացուել են բազմա–– 
թիւ ուղերձներ, որոնց մէջ նաև Պ* Բուրգի համալսարանի ուստ– 
նողներից^ Մոսկուայի 1250 ուսանողներիցէ Ս՝ոսկուայի դպրո– 
ցական 850 սաներից և բազմաթիւ խմբագրութիւններից, հաս– 
տա տութիւններից, Խմբերից և անձերից և վերջապէս հրէայ– 
ուսանողներից։ , , 

Երկու ժողովրդական գրողների հրատարակութիւնները 
աղուած են ռուսերէն բազմաթիւ տպագրութիւններով, իսկ 
նոցա գեղեցիկ ^է^երից ու պատկերներից շատերը թարգմա¬ 
նուած են հայերէն և մեծ մասամբ տպա ած էԼ^ումայի^ 
էջերում։ 

Որքան մեզ յայտնի է, այդ ձեռագիրները գնել ցանկա¬ 
նում էին բազմաթիւ հայ հաստատութիւններ և մասնաւոր 

Սակայնդ ինչպէս այժմ հաղորդում են մեզ ամենս»– 
^ի^կը ամսոյս 4 ի^1 ^աՂոբԴ^1 
Տիւբինզէնի համալսարանի ' մա– 

էնֆՒԱՃԵԱնՑԻ ԳՐԶԱԳՒՐննՐԸ 
ՄասՆսյւո^ր Հտյ անհատներին պատկանող, ձեռագիր ժո*» 

զովածուներից ամենահարուստը պ Եւհտիք 1շնֆիաճե անցինն 
է» ՈԸ յիսուն հրկար տարիներ դրավաճաո ի խանութ .ունենա– 
չով Թիֆլիսում^ միջոց է ունեցել հետզհետէ ի մի ժողովեր 
իւր ձեո^ն անցած հայ գրչագիրները։ ^ատ հայ և ^ոյն իսկ 
եվրոպացի բանասէրներ ծանօթ են այդ թանկագին հաւատա– 
ծոյքին։ 
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ՍՅՆԹնՊԻ ՄԱՅՐ ԻՈ^նՑՈԻ Օ^ՈԻՄԸ. 

ւորապէս 200,000 

ԼՈԽտԱՅ 

վե^ 
երկու 
թեան 

նելսք մօտ օրերս նտլակատ^ 
Տ. Սահակ կաթու^ւկոսը։ 

^ՒւՒ^ՒայՒ ամենից փառաւոր և հոյակասլ ե–~ 
Մյնթապի Մայթ եկեղեցին է,՝ որի ճարտարապետս։ -

կան յատակագիծը պատրաստել է հանգուցեալ արքունի ճար¬ 
տարապետ 8ակոբ Պ^յ Պալեանը, որը երկար տարիներից ի, 
վեր շինւում է և որի շինութեան վերայ ծախք է եղել մօտա– 

ռո1։1^ւՒ։ Մյժւք, ինչպէս հաղորդում է ճԻիւ– 
ղանղիոնը», Մայթ եկեղեցու շինոլթիւնը աւարտուած լի -

՛իքն ու օծումը կատարել է Կիլիկիոյ. 

ՄԻ ՏԵՂԵԿՈՒԹԻՒՆ 
Մէթ ընթերցողները անշուշտ յիչում են, որ գեր. Տ. Բաթ. 

դոլղիմէոս եպիսկոպոս Հոլղուրեանցը իւր «խորենացուն Ի– 
պէ«"Ք է հասկանալ) գրքոյկում մեի գէմ գրած յօդուածում 
ասել էր, թէ այննորաղոյն սիստէմի ձուլիչ մեքենան, որ մենք, 
գնել էինք Բերլինում, ինչպէս ^ղՕՈՕդա երկաթ ընկած է ս. 
՚էջմիածնի տպարանում։ Մենք պատասխանեցինք, ի միջի այլոց,, 
որ մեքենան անպէտք ընկած էլ կմնայ միշտ, մինչև որ մաս¬ 
նագէտ հմուտ վարպետ չբանեցնի այն։ Ծ֊յմմ մեզ հաղոր¬ 
դում են ս. էշջմիածնից, որ անցեալները հրաւիրսւելով այնտեղ– 
Իիֆլիսից մասնագէտ ձոլլարանապետ պ. Մտդէրը՝ կարգի է 
դրել ձուլիչը, որ այմմ բանում է խիստ կանոնաւոր կերպով և 
այնքան գործ է արտադրումդ որ տպարանը դիտաւորութիւն 
ունի տասերի պատուէրներ ընդունև/ ուրիշ տպարաններից։ 

տենադարանի վարչութիւնը հայագէտ պրՕֆէսՈր նէտտէրի մի ջ. 
նորդութեամբ որոշել է գնելայդ ձեռագիրները և արդէն կար–– 
դադրելէ անմիջապէս վճարել և գրքերն ընդունել այստեղդ որ– 
աեղից կուղարկուին Տ իւրինղէն ։ 

Իմբաղրութիւնս ստացաւ ՛Նորին սրբութիւն ամ. ՀայՈԱ ' 
Կաթուղիկոսից Հայրապետական Գիւանի գրութեամբ 
օր. էջմիածն ատիսլ օրացոյց նոր տարուայ շնսրհաւորոլ– 
առիթով։ 



է ՄԱՀԳՈՅԺ 

ատսԹա Գօւ՚ււաաՆ 

յ 

Անցեալ նոլեմբերի 19 ին Կ» Պօլսոլմ վախճա¬ 
նուել է \ք՝սւտաթիա ^Նարագաշետնը, որ ծանօթ է ռոլ– 
սահալ բանասիրութեան իլր քառահատոր «Զննական 
հալոց պատմութիւն» երկով։ ^անդոլցեաչի մասին հե– 
տևեալ տեղեկութի լններն ենք քաղում «ք՝ ի լ զան գի օն ի» 
նոր 20 համարից, -•— (

^արագաշեանր բնիկ Ւերացի էր 1 հալ կաթոլիկ 
ենողների զաւակ. սկզբում աշակերտեցաւ Վաննայի 
Մխիթ. վանքում։ ուր ցոլց սալեց մտքի ընդունակու¬ 
թիւն. և. ցանկալով ազատոլել վանական կեանքի կա¬ 
պանքներից, թալեց քահանալութիւնը, վանքը և. գնաց 
Պօլիս։ ^արագաշեանը մեծադոլն ջատագււվն հանդիսա¬ 
ցաւ Ասկեդարու հալերէնի՝ կինետիկի դպրոցի դէմ և 
ալդ սւռթիլ հրատարակեց «Նկարագիր ոլսմանց», Ռա– 
սինի «Հռակի՚նեալ երդք վասն կրօնից»՝ և «.Առակք Աա– 
ֆօնտէնի», և «Զճաշակ ոսկեղէն դպրութիւն» տետրակ¬ 
ների չարքը։ ՞Նորա հաւատն ալնչափ մեծ էր գրաբա¬ 
րի վերալ, որ հալատոլմ էր, թէ հալերը կարող են 
թօթափել աշխարհաբարը և վերադառնալ նախնեաց գրա¬ 
քարի։ Համամիտ չէր նոլն իսկ Ալտընեանի եզրակտցոլ– 
թիւններին և իւր ալս կարծիքները պաշտպանեց մի 
՛չարք լօդոլածներով 1881 ին «^՝էրճէմանը էֆքետր» 
լրագրում ։ / 

/ Պօլիս դաոնալուց լետոլ լարուելով կրօնական 
ազատամտութեան՝ թողեց կաթոլիկութիւնը և հալ բողո¬ 
քական հասարակութեան անդամ գրուեցաւ։ Ս՝սւալ Պալպլ 
Հա ո լզի / Աստուծաշնչական ընկ.՝\ ծառալութեան մէջ 



ՄԱՀԳՈ6Ժ՝ 263 

է 

յ 

յ 

.1 

,1 

ՒԸրև Քա1 հայագէտ, կատարեց նոցա ւոպսւծ I). Գրքի 
■սրբտդրոլթիլնը, հեղինակեց զանազան դասագրքեր ՝և 
միսիոներական «Աւետաբեր՛» . շաբաթաթերթում թարգ– 
մանութիւններ էր անում գրաբարաիսա/լն այլանդակ 
լեզոլով։ Տպեց իր եէւհատոր (ոչ, այլ քառահատոր) 
քննական պատմութիւնը, որի մէջ միայն հետևող եղաւ. 
2 5 տարի տսաջ հբատարտկաե ևրոպակտն կտբծիքնե 
րին մեր քերթողահօր մասին։ Նւր իդէալը Աւետարանն 
է՛ր։ հեղինակեց դիւրուսոյց քերակտնոլթիլններ գրաբա¬ 
րի։ համար։ «Գտրագտշետն գրաբարագէտ մէր, գրաբար 
■մատենագիր, գրաբարի ուսուցիչ, բայց երբէք լեզուա¬ 
բան մը (ֆիլոլոգ) չեղաւ,., լեզուներոլ շարքին մէջ հայե¬ 
րէնին տեղը երբէք չճշտեց, . –չստուգեց հայերէնին ա– 
• ղերսն ասիական նախալեզուներուն հետ։ Աստի յառաջ 
եկաւ իր թիւր կարծիքը գրաբարը վերակենգանացնելու 

- ՛կարելիութեան վրայ։ *Եւ ասով պիտի բացատրենք որ 
կրցաւ հաւատացող մը ըլլալ Հիւնքեարպէյէնտեան Տ, 
՚Ցովհ. հօր «Ստուգաբանական բառարանին»։ 

Գարագաշեանը էիախ՜ճանոլեցալ մօտ 90 տարեկան 
հասակում և նորա մարմինը յաջողեցալ թաղել հայ-կսյ– 
(մոլիկ կդերը թաղելովնորան քահանայաթաղ կարգով,,, 
«րպէս նախկին,,, ։ Մխիթաբետն միաբան՝ Լ, Անտոն 
■վարդապետին։ 



» 
■5 

I՛ 

զարկած հասցէ– 

Եուրգ» Ն. 
մաման ակին 

Ղեր հասկով։ 

է։ 

ղանց շատ 

քւ 
ւ..|| 

Ս. Պ. 

1Լ ~–>^Հ ~^հմ 

Հետաքրքրական պատկե րներ և նիւքմ եր։ 
ԹՒֆԼհՍ. *Խ. «Լ.— ̂ Փիլիսոփայական զրոյցներդ կապենք միւս– 

համարումէ 

ուղարկեցինք 
ՄՈՍԱՈՒԱ. Ա. Գիւր^եան-&զզի րրգեր*ը ստացանք և կը– 

Ա.-®Հ. կարամզինդ նոր ստացանք. իւր 

կյանՏւնենք տպագրում եան։ զննում աներն,՝ 

0 * 

են դիզուած խմբագրատանը։ 
տ..Սա Ուրախ ենք, որ ուզում եր մեզ աշ– 

տպենք Հետևեալ Համարում։ 
ՀԷՈյ*<Լէ՝. Պ. –Ոտագանք Ղեր երկու. թարգմանութիւնք* 1* 

Տօլստօյի «.Կարմա* և ԵրԷտ գարտի ՀՍննդեան գիշերին՝»* 

Առաջինի թարգմանութիւնն արդէն վադուց կպյ խմրա^ 
գրութեանս մէջ։ Երկուսն էլ կկարդանք և յարմարաւորնե՝ 

' րր ՀետդՀետէ իրանց Հերթին կտպուին ճԵումաչում» է 

<Լ/ււէ/ս//» ուգարկուեց Ղեզ։ 
Ս, Պ. 1^111*1'3՝. ^Լ. Ա.-Ղեր թարդմանու թիւնը Գիւի դը Ս՝Օ– 

/ պա սանի «Հ$եոի Մելօն^ և ^դյրը* ստացանք կկարդանք 

> և. կպա ստա է> խան ենր, 
ԵԸԵՒԱՆ Ա* ԱՅ՝.– Ոտացանր ձեր ուսումն ասի րութ իւն ը Մամի– 

կոնեան տոՀմի մասին և կտպենք առաջիկայ Համարում* 
ԷԱՈյ» ոռացուան– աստուած** թարգմանու» 

թիւնը դտպուի։ 

ԷԱՐՍ. ՏՕԱ Ոտագ անք՝ Բպյց տսէոլթ ՝ 

ւսՄԲււԳՐՈԻԹԵմն ՊԾՏՍ.ՍԽ^ննԵՕ 
Ս՞ՈՍԿՈՒԱ. % -Բ. - ճար բաղտ» և <%*» բանաստեղծութիւն– 

ները չեն տպուիը ՚Նադեժղինի խօսակցութիւնդ ^կը– 

տպուի իւր Հերթին։ 
ւրՈՍհՈՒԱ. Ա. Կ. –^՝էպՒ Օշականէ որոշուած է տպել X» 1 
' հա յարում,՝ շատ հաւանեցինք. Պ. Ւուրգ ուղարկեցինք 

այս տարուայ 0 սրրսագ լւ^ուսայ 

ներով. Գրքերը դեռ չստացանք։ 
ՌԱԴՕՒ. II. ԽՕՋ«- Ստացանք Զեր ճ^րիմառուէ , <\՝մևրեթիա)ի 

Մարիա թագուհին, , կեանքի ձաիւորդութիւննեդ, մՏ՚եռ– 

> նող փիղդ ե. ։^՝ի ճաշկերոյթ, յօդուածներդ կկար¬ 
դանք և որոնք յարմար կլինին կտպենք հետզհետէ՝ ո 

շատ շուտ, որովհետև թարգմանական նիւթեր չափա~ 

ՍԴՀնԱԽ. Ա. ք. 
խատակցեյ, բայց Զեր ընտրած նիւթը համապատասխան 

չէ մեր թերթին։ Թարգմա՛նելու պէտք է ընտրել ամենա– 



՜>*ւ> քա՛ն; 

քՀ 

ՅԱՅՏԱՐԱՐՈԻԹՒԻՆՆէՐ 

' 

՛ծ բոլորովին նորութիւն ^իթանկար, պատր 
"նոյնիսկ Նւրոպայում։ է այս պատկերները, տարվայ 
րնթացրում հ'11̂ յաւելուածներ ԱՂ.ՌԻՒՐՒՆ ^ԽՂ^Ա– 
ՓՆ^ՂԽհԽՆ 50 լուսատիպ գունաւոր պատկերներ և տեսարաններ 

* մեր սրբագան, նուիրական վայր^բից* 

ԱՂ»ք՝ՒՒՐՒՆ և ՏԼԼՕԱՂՒՆ աո.աջիկտլ ) 904 թ* համար 
հրաւիրուած են աշխատակցելու մեր գրական ամենա– 
ընտիր "լծերը, որոնց մեծամասնութիւնը սկսել է արգկն 

իր աշխատակցութիւնը։ 
Ծեր հրատարակութիւները առաջիկայ 1904 /3. լոյս կըտես– 
նեն շատ ընդարձակուած ծրագրով* մանրամասնութիւնները 

կըյայ տարարուինւ 

ԱԷՂ^ՒՒՐՒ տարեկան բամ-անորգազթ թ ր* (արտասահման 
5 ր.) ՏԱՐԱԶ @ ր– (արտասահման 10 րՀ) \Լղբիւր.տարազ 
միևնոյն հասըէով -1Օ Ր՜ (արտասահման 18 րուբլի կամ՝ 

V 50 ֆո*)է 

–Պրեմիաներ, յ աւե լ ուա են եր, ստանում են մի մ՝իա յն ԱղբիԼր– 
8արազ միևնոյն հասցեով ստոբագրուոդներըէ 

Հրաւիրւոլմ են հալերն ուղարկելու իրանց և իրանց 

Բացուած է 1904 թուի 

էԱՈՐ 
պատկերազարդ ամսագրի XXII Տ« և. 

Տ1ՄԱՋ 
" պատկերազտրգ լրագրի XV Տ» 

Հ 
բտժ՚անորգւոգրու֊թ իւ̂յը 

՚^ունուարի^ բաժանո րգնե ր ը կըստսւևանէ 50 ^12 1^2 ՏԸԼՈ1~^ 
գրական֊գեգարուեստական। ^ասարակական^քննագատական յրատ 
գիր, 12 ^յ\՚2 մանուկների և պատանիների ^ամար, 
շատ շըեղ ղարգարոլած ընտիր նկարներով, պատկերներով։ 
12 1^2 ^2 , ընտանեկան հանդես ամսօրեայ։ 
54՛ ^2|^Չ ՒԱԱ^ԽՍՏաՍ 1*0*1», երկշարթեայ գեղա րուեստական֊ 
գրական թերթ։ ՊՐԷՍԴՈՆԵՐէԷ յունուարի ^–ի հետ՝ 1) 0* 
ՍԱՀԱԿ, 2)0– տեՍՐՍՊ(3) »ԼհՀԱՓԱքՒ ՀԱՅՐԻԿ է Օ^ԱԿ ԱՆՈՒՍ՝ 
ֆօտօ–– դրաւիւրը 40^^50 սանտիմետր մեծութեամբ պատրաս; 
տուած Նյսյպրյիգում և Ւերլինում, 4) ԶՆԱ^ԽԱՐՀՒԿ,կլէրտրքք 
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՚ ր. 

$ 

տ 

֊է 

հարևանների հասցէները, որոնք կարոդ 
10 ր, վճարել, ք1"^ զլանում են–,, 
կուղարկուին ձրի։ Ապառ՛իկ կամ մաս 
բամանորդներ չեն ընդունվում, ա 1չ ընդունվում են 

կամ վճարող և կամ բոլորովին ձրի։ 
Ն՚մբագիր-Հրատարակիչ՜հէիզրան ՛հազարեան 

հասցէն՝ ՃԲ510ԲՆ, կամ՝ 7ՃԲ/ԷՅՆ. 11ք– ՜ • 
կամՊՃԱձմԼ– 

«ա՝ 

*> 

ո 1սՓԽէօշաս յ1սշտօւ&“ 
(րօ/ւՖ,սՅյԼձաՋ xxVII-6) 

,, Տ® 1904 1017, 6366 շ 6306016, 13,3613. 671616 861X01016 6Տ61— 
86600, 336110038 66 666® 01®1710Ոէ16 0116161 II 801®011®1Լ1; I. ^6֊ 
061818 0 բ36Ո0՚բ8»։681Տ Աթ3801616Օ183. II. 1՝6161թՅՈամ 016 60661՜ 
660061X1 3060660001601066 0 «Բ0001806310 16161թՅՓ031Օ 316016183». 
ա. 0'13160 00 ՕՆայա՚հ ոբՅօտյյա, ԲօօբօօՅյււ, յ 13ճյ։6 ոօ տօոբօօՅ»®– 
ւօբօւօտօճ Տ0300 0 րօբօւօտՅրօ 03»07ոբ33168ւտ. IV. քօոբ60010. 
Ո08®011Տ. V. 110ՕՕ1բՅՈՈ618 038®Օ118. VI. Ջ1®610618 Օ11®1® (1բՕ8Ո– 
«3 10Փ10ՕՕ6Օ8 ®0300 0 1բ71016 0®Օ16 Տ36«383 0 3363663368) . VII. ՚ 
&Օբբ660ՕՈ160Ա10 03® բՅՅՅԱՃ® Ո®016 Ճ386333 (016 03010X6 60բբ00– 
0001601066). VIII 3106010660616 Փ61661Օ061. XI. 071660618 07֊ 
1®1®. X. 1106603 001316168. XI. 06Ց0բ 060310 (060168 0 6386330– 
ՏՕՅ). XII. Փ61667Օ061 (10բ01060Ո, Օ6ՕՅբ®016 6386336000 310300, 00֊ " 
0710)100-03700618, 0Օ1ՕԲ006Օ618, 661161թ0Օ1063, 00Օ61բ30ՈՕ8 » 
6071բ6006Տ Օ60Է661Տ608Օ0 560380, Ջ7բ03160Օ6 Օ6ՕՑբ®016 0 1թ.). 
XIII. 1՝631թ6 0 0736183. XIV. Աօ թՕ6610. XV. Օ0®66. XVI. ՕօթՅ֊ 
6000618 011®16 0 0668816818. ՚ - , < 

110 ՈՕ861®10063Տ16 00100000630® 67171® 533061131668 76161– 
բտւաեւ օն օոբ36Օ0Ոեւ«Ն Օ7ւէւօ«® « օՃնո816318»յ. 

Ոօ4ո»օ«ձտզէ»տ 
հձ ՐՕ)ԷՆ։ ՇՆ 100138600 Տ6 ^Փ™ 0̂ ՜՜ 5 թ–, 07՛ Ա6թ00611600։ 
0տօրօբօւ,8Ո0ւ–յ թ.– 33 րթՅՏ0Ա7~12 Բ– ոօյւրօ^ց.– տ® Ղնֆ– 
յաօէ—3 բ., ււտ Ջտօրօբօւտնճ®—4 թ. ո ՅՅրբՅտաւյ—7 բ. հտէ 
3 սէօՅկձ շ® ւ՚ոՓ™ 0̂ — 1 Բ 75 ՚«., յյւՅ Ջտօրօբօւտօ®–2 
բ. 50 6. 0 ՅՅրբՅճ0Ա7–4– բ. հՅ Օ)է««ն «0034®։ տ® 10Փ10օՓ 
-75 6., 113 00սրբօւ001Ֆ– 1 ,բ. 0 ՅՅրբՅտսդ՚յ—1 բ. 50 տ. (

ՈՕ/1Ո11 ՕԱ0 ՈահաՕէւ՜ՕՅ «Յ ււօ6օ9 օբօ«®, »օ 7օւե«(» 
ՇՆ 1–րօ 48013 «ՅաւՅրՕ »է08 վՅ, «0«1104«16յ1ե«0 6Ն «0«70 թ՜ե «3– 
13613, րօյ16տ0«օ«| 8 ՈբՕՕՈ 0«7Ն X» 3. ՚ Հ

>ոյւճ՚րճ Յճ օտՋք.ւքաււ։ ա յյ«յ8«յյ6տ յյ 0®օւօ, ^յոյ^յց– 
,006 01թ0608 061013 06բ61® 1660100®–10 800–. 0 0001® 106013 -5– 
600®. 038®016818 0 3բ®10103ճ® .06031310108 03 06թ8Օ8 Օ1թ3800® ՈՕ 
20 600. 33 01բ067 0 03 4—00 10 600. Յյ 0668816018 6® 30թ38Օ0– 
000® 011®1® 830036108 00 8 600– 33 Օ1թՕ067– 0668816018 80® ՈթՕ* 
1®1086 3363863368 Ոբ0Ո0031Օ7Օ8 00611000161680 86 0601թ3168Օյե 
60Ո10բ® ւՕթրՕՅՅրՕ ւօա X 0 9. Թ167016 0 ճ–։ Ո6 110068®, Ջ1ՏՕՈ01Է֊ 

* 638, 1– Օ01Օ83 0 86 011416818X6 610—86 0։11616բ67բ1®, 83 Տ016– 
ա68–ձ1ՕբՕ6Օ0, X» .11; Յ® ՏՅբաՅՈ®, Սթ36060606 Ոբ61«®0766, X։ 53– 
ՈՕ 24 6.-06թ61® 16601006 0 12 600–, 0001® 166013. 

■ են տարեկտ^ր 
Ալդպիսիներին՞ 
մաս վճարող՝ 
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՝ք. 

՚ V 

յՅ 

Հ 

1 

յԱշ րօբօՋՕՏ. /ռօյէոաօցտտօտ Ֆյէւտ Ջտօրօբօյւ 

^էյա րօՅՕտտւճ^ 11031100* Յօոյօււ3.6րր°0 բ&ՅօյՅՕԱՏՁՀ 

» 

,Բ6ՏՕ1ՕքՖ–03331՚6յ11> հ՝ /Լ քբ«»68Ն 

03 
03 
03 
03 

8 
5 
3 
1 

3 Բ 
2 Բ 

3 
3 

յԱՁ ոտօրօբօտ– 
3 բ. օՕ տ. 

7 բ., 
, 4 բ. 50 
2 բ. 50 
1 բ.– 

3 

բ. 50 տ. 
բ– 25 ֊տ. 
բ. 25 տ. 
բ. 25 տ. 

0բս նօտոԱՕտէ 
Ճֆ 1. Յսբէ^Ջ 
Թւ յ ււօյրտ 

րօՅն՝. .յ . . 
6 0՚1ՕՅբ68՚ն 
3 յւ՚հօտԱՅ . 
1 1րԽ31ՀԼ . 

Ջջտ րօբօՅօտ. 
3 բ. 
2 բ. 
2 ք. 

տ.– 
Ս. 

. օ՜ՈւՐւրրճ ոօ^ւաօտճ տճ–1904 –ր. 

՝ ա Օօպէօ օն աաօս օրօրուէ աօ^ւօ, 

յւաօա «ր յ ՚ 
80 րձՅտւ® 0380 ո՝8– ^Աձօատ։ Հ 

0. ձ. ճ36Փ> Ջ– ն– ճատաօտՖ, Տ. .3. ՏՅբՅտօտւ, տտ. ( 

3. 3. Յոբո՚րւյտօտա, Ր. ձ. էԽբյաւրւ, ՅտՅռօտօուաՑ. 3. Տօ– 
ր^^Յբօտւճ (3. Ջ. Ջքօտյւտտւ), 8. ճ. ՅքյօտյտԱՏէ, 21. Թ. Յ^հֆ, 
X. 0. ՏՅբ^ՅՏէՅՏԱ՚Լ, 0. I. ՅՅՕւԼԱՆՃՅՖ, 10. ճ. 06Շ6յ1ՕՅՕՏա, 
3, 0. ՅօտաՅյռ, 1Լ Յօյաօյ՚ն, Յէյէռ-ձՅՖ, 1. 3. ՅՅՑբւսօՅՈՀէ, 
0. 0– 86 յւ00ա60յւ«, 3. I՝. ԲօյւԱՏՅՖ, Յօբսս^, 0. 0. Ր^™– ՝ 
աՅ«63բօ8Ֆ, ձ1. ձ1. ՐյւտատՖ, 0. 1է. յէՋէտքսյւՅրօՅ^, Տ. 0. 
յէստօօտՖ, 0. (0– 21–)) 8– Տ– Տբաա>ւրւ, 3. 0. 
յյէյբՅՅՕՏՅՅ Տ. 0. Յտայօճա (3 ՏօբօտւԱ), ձ. 0. 03րօ68Ֆ, 
10. ՚83ք»ՅՑՕԱ 10, ձ1. 3 1էէյ՝ւ 0,զյտ0–աՅ,ոօքօօ8՚ե, 0. 0. Տօյօ– 
բօտոօ, ճ. 0. Տօւ՚6յւէՏ0ճՕ8Ֆ, 8. 21. Ա^ 110153–։ Ջ– X. 1ւա68 
(2ԷՋ.70ԱՖ), 06313 ՚ր6յւԴ> (0 0. րքբօ31106բ՚հ)՜ 0բ38ՏեւՏ 10ո՚ւ>, 
Ջ. 0. ՕօտբՅօօտՅ, ձ. 0. 0Օ80ՏՕ8Ֆ, 0. Օրյւօ86Ա՚հ, 0. 03յա– 
բ0Տ1>, ճ. 3. 06 ՚րբււա,68Ֆ, Տօտօ՚ր. 0. 0օտօ«&բ68Ֆ, 3. 0օբ– 
Ղ՚յրՅյւօտէ, 0 0. Յբօւօո՜օոօտ՚հ, յէ . յ. Շտսօտօտֆ, 0– Շ՛ 0©– 
յւօՅՕԲն, 0. 3. ՇձՕոտոոյ,. Օբտօւ՚Ֆ-ՕտտաՅՖ, ճ. 0. 0օ3բւ>, 
0. ձ. 0յւ38ււտշտա, 0. Փ. ՕյւստԱտօտ&Յ/ւՕ. Օ16տյւօտՂ>. 3. 0. 
1Օ1Օ1Ա133ԱՖ,՝0 0. 171՝ՅՏէ–83բ30Ո38ՈւՅ Հ ձ. 10. ՓոՅԱՖ, 0, 
0. Փբւաւ3.8'8. 5. I. ճոբո՚րօտՖ, (0– ■ Տ. ձ), 3. 0. 

01բ6ճյէ6բՖ, 0. 0. 111ք6Ց4.©բ՚Ն ո տբ^ր. 

ՐՋ3613 8»է67Ն նՕ6Շ180«8ե1ՃՆ 80բ6նՈ0«^6«108ն 8Ն «բ^ՈհԱՃ1ր0 ՜ 
բՕ/էձճՆ ԱձՅՅՅՅնՅՅրՕ «բ18, 3 138310 8Ն 0– 0 076բ6^բրե, Աօնոտէ 

ս 33րբ3««40|։. 

. ՜ 0Օ2ա000ձՅ 0՚80ճ 
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Յյտ աաւ՜օբօ/սաճՆ։ 

(շւ ոօթ6Շ6133Օ&) 

|։հ ք.' 
Տ® ՚՛: 

Ո ո 

օարււ^ձ ււօ^աւօւս աճ 19Օ4 րօ^ւ» 
«Ձ 6»6/Է«68«71Օ Ո0/IԽ7^։^6^«VI0 ” ր&361ք 

8Ն I 11 Փ Ո ^ 0 է։ 
(օւ ՋՕշր^տՀօճ) 

>ո 

® ® «–յյ 

^շյւօա ոօ4ւԽօա։ 

•: > օր^եՄճ ոօ^ւաշւս տճ ւ9օ4 րօյ,Ֆ 
. ա Յօա687», շյտշ^տշտս^10 033017 օճէԱտշւ. ոատւա– 

յւորշբ^Բ11 ։ ՚րօՅօրբՅաււ, շօթՅՏՕՅւ » օ6՜13ՏՅօսա 

I , 

Ր– 
Բ– 

ք 

Ա| 

5Ո 

՚ 
՚ր 

I» 
Յյ 
,ք 

Ոճ 12 յրէշ. 
, 6 «՛հօ. 
, 3 «՜էշ. 
ո ւ «՛հօ. 

1

» Հա ՛ 1 

մտ I 

(XXI—ս ԱՅձսաո) 
;Ջյ^ոտ16 ր&Յշւա ճ^շո» տօՅօճոօտյւօտօ 

ՕԴ) 15–րօ «»8Ջթ^ 1904ր. 
11օյէու<օ՝յռտ0 ՋստէաՋՋրօ րօյէՅ,. ւսւրւ> րօբօյօտւօ, ատէ 0 

■0տօրբօ^ամ6 յտօյւուօււստ, ոօյոոօ&ւ՚ւօՋ տտւ ճ^յւբւճ րօ^Ֆ, տտօ֊ 
օջ™ 6 բյճ. ՅՌ րօյւՖ 0 3 բ^ճ– ցյ օօյաստս Յօտս© ջօ աօ#– 
000^000 «8. օՕհՈՈեւտ՚ւ ՕՇ0Օ88010ՃՆ տ0ՕՏ(։ւ"ե 7 բյ6. յա րօյէն 
•0 4 բյճ. 38 00310,3,8. ։ , ՚ 

^Էօօ^օ^Յօւօտ բտ3օբօ4«3 ՈՅՅրօատ։ տնԼ-յւ^ «088բՋ—4 թ. 
֊տ4 1–»7 ։։օտջ —3 ք. Հ

յէՅՋ 00380X0X170016360, 08բՕ30է131 0 01X036310X1 60֊ 
031016X1 0 538րօ՚ր8օբ0՚ր63եո։մճ1 7^բօ®36310 03՚հ3838 0x03x8։ 
• 1030383 33818 333 0տօրօբօ3տււճւ— 6 թ^ճ., 3^3 րօբօՅՕ30ճ1 
-5 քյճ. - , ( 

յ0Ա1, 2X6381031,0X1 00330081103, ՅՕՅՅՕբՅ ՅբՕՕՅ՚Ո 78^" ՚ 
300016 66 0 1031 0 336010 03317 ՅՅ^Ջր08բ0«6««0, Ո0 ք03– 
«Օ2ւՏՕՕ1՚0 36 3032X6 ՅՅՅՅբՅ, 01Օ61 70Ո՚611 33001'0801'6 33՜ 

,–բ603. 
1103300X3 0ք03Ո086՚րՕՏ 31 ւՅֆ^^Օէ, 88 «ՕՅՀՕբէ 0336161, 5յ– 
–բ870«Օ«8 ^Ո., 3– 8. ՝ 

–՛ 

♦1.Լ «մ Տէ 
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Ո 

Ք 

Այ 

50 

» 
50 

5օ| 

50 > « 

«փբօտՅ ոօրտ՚րՅ ո» 1-8 օրբ.. ւ 
08 օօւօհտյմճ՚ե ^՚^բՅԱյI^ՅX՚I> 
1թ&յբսօ6 ՅՌ 1-Ջ օքբ&ՏՅՅէ 

» 

» 

3) 

« 
(Լ 

՜Բ643Տբ105Տ61« 330ե«3 » Ջ6Տ6Ո1 ՈբՕՕՏ՚ՅՆ Յ/էթՑՕՕՏՅ/րե ՏՅ. 0«« 

բօյէոտւօթՌ 0. ձ. ՐբտԱյբօՅՈ, ձէ0\38 յւօ8օտա ոբ., X։ 65. 

12 
յ ւ 
10 
9 
8 
7 
6 
5 
4 
3 
2 
1 

- թ– յ ; 
2 բ. 50 , 
1 բ. 50 . , 4-Ջ օ՚րբձՏՅԱէ. 

(ծէտօրօտքտրրտււտ օ66Ջ8^631տ օօ օտո^տօՑ)– 

01608113 004,09063 «3 1904ր. 
«յ 6ա6/էհ68«^ յաօբ&Աբհօ-ոօ/ւաօ^^Ա) րՋՅՕԱ 

է 

«էշ. 
« 
« 
< 
« 
« 

ւ 4
(Օ«թՅււա>։ ոօ շօր-օաօաւօ) 

8ն թօՅՅՅ^հօՈ ոբօ/էՅաէ հօ^բՆ րշ36րս շւօաՆ 2 «օո. 
11օ4,ո»շօ ոթՅՏՅ^ՅշրշՋ ԱշօյօՅոր671ե«օ 56 «օորօբ՚հ րՅՅՇ՚ա ՚ 

7ձԱՇձ. ՕՏ1>^8^ՏաՈ։ ՚ 

8 
7 
7 
6 
5 
5 
4 
4 
3 
–2 
2 ՜ 
1 

■5 բ–, 0013X63. 3 բ– տօ ոօՑւտօ 1 այտ; 
XX», 5^Տ6IՅԹ II^ԱXՖ 30X73316 10X630 
«յէօոօտյւօ քէ36»-Յթս 30X3003$ 3 թ–, 
«6 1 յքՅո 3 բ. ։ Տ6 1 օօՅրտճբտ 2 բ. 
ռօյւաօոձ ոոաւա. յն ւ^տ. 
ՏօՅ՚րօբէ 36 Բօօրօտհ ո ^՚՛ 5. Օյյօ 
ւԱյլ ,1Լ Ա^Բ0–1083՛ 11 81> Տ30®8– 1131’33 . 
ք. 8. ԲօբօտօԱՏՅրօ, 8. Օյ^օյ., Ոյտ– 

36ՈՏ0. 
։ ■ 0 Տ՚Լ 01^1ՏաՋՃՖ։Տ08036թՈ30– 

€3$, ւ՚ՅՕՅՅբօր®, ՋօՅօբօօօւՏօտէ. 8տյ– 
10բ33043բէ, ձբտՅՅսբէ, ՕւՅՅթօոօյէ, 

•• , 1\13բ170Օ1է, Տ9օ«է, ձւՕՈՕՅՏւթՕՅՕՏէ, 
ւ ՝ ւ՚՚բ^աօտօ^օտո»» օ՛ր– Տ.յտ։6յօտօ8, 1Օյօ– 

տէ, ձՅՕտէ ո յյրՅԱՕտէ– 

3X3 տրէօ՚րօ ՅՅՅՅյք. օ» — բ. 5 տ, 

8Ն Փօբ»&ւէ ճօյւեւսւա> օւօՔՅՅՅԱճՆ սՅ/էտան 

52 800տթ60Տե1ճՆ «օյյշբո. օրէ ոյւտյօօւթ&աււյւո 52 
6ա6/էհ6Տ308 ր3367Ա 8Շէ 10/^08616 Ո0/է«04««», 8361310 Յ^** 

•տօւօ ո«,զ։ւ«օ^ւօ ոյա^ 6Ն ԲՅՅշբօՅՅ^ –ոբ« ոօ^– 
ո«ն«է 5 բ^6. « «հ 1 «88 3. ոօյւ^ Ջ1Ն տն 1904 րօ/է7 

5ԸՅո/։^7հօը ուոսւօաւաը 
12 ասրն 

^է>աւ յսւո տան 
յէօոյօօ&րօՋ բՅՅօբօՅՏՅ յւտ ®0յ3էօ– Ա0,1էՈ110է1ՃՈ ԼԷ68^ 
ա11ճ6 30X73016 40303710 Բ$36“ 3 Ա. Ա^ՕՏՍ^ . 
,417533X6 XXՋ ՅՕ$Ճ6“–ոբո 30X00086 -■ Հ ■-յ 
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□"ՈՓ1™ ոօյոոօտՅ. սց 1904 րօյո> ոյ Ջէյրբո&յռ 

3 ։ 

■■ոո & 011/ ձ ո^ԹՇքթոբօտշտոսՑ 
■VIՍ □ ր« VI ■« Ջ ՅԱՅաՏ ո ոօտձոււա 

Գ ■*. 

038X883. 
ոօ/ւ^– 

Բօշշա օճՅՕթ՚Ն 76«7՜ 
«հոյոո, ոբշՋՇ՚ատյաւօւաՏ 

ւ՚մէ 

I էէ 1 

1 >«7բ»ո^Ն" ոբսէ<յ<1ՋՏԱՏ՛^ 
տօտ՚հՏաոճՆ «Յօճթ-էրշոա, շն ճբօա։– 

11^ուօշւբ«բօ 83»«եւ։1 քէշոահՆ շօտբտաշՅոօ։։ «հ«յ««, ոօոա«««, յաօբՅ– 
ւ^բս, «յ^«> «««V00161 11 ոբ««յւՅ/էհե1ճՆ ՚ՅԱՅաճ, շն ոբ6«ւտ«« « ոբ«– 

. , ՝Քօա6»ւտւ«« . ՚ ՝ 

VI^: 03Տ. ՏօտաՈմւբՖ >ր ր. «յ« 
83/ԷՅ«16 1080բաԱ6Շ183 1Ա. Օ– ՏՕՅեֆՆ-ՕճւԱՅՈ Բ 6/ԷՋ«էէԽ Ո. 1(4. 
&է ւշ^շոա րօ43 «3«<Ջւ>ա ռօ^ոռշԱոտՆ 11Օ8ճքՕ աԲՃ 

օորոորսսսւ/X ^«տօո^շոօտ 
ՕրԼ1ք1էտ1ր1տ11\ 0 ՛՜աշտ բ^շշտօճ 
շօճօւօ րՅՅշր^-^՜րօո^շե, -- 24 3\° 

աօՏ ՇՅ»օօ6բտՅՕ82ո։տ ս շոբԶտօ^ււաւՆ շո7Է՚Խօ»ն,— 24 3^ 
ոսրրօ&^օսււր օէսքօձ 24 տ™– յւա I էր Ջ I X է ՈՈւէ Օն 1Լ1 Ջ «օւ, տն շօշ-ատՆ. 
«օ՚րօբստՆ տօճ^՚ր՚Ն 20 բօսՅՈՕՏՆ յն 24 70»յ%ն բ^շշտաշՆ » «ջօ– 
շրբՅաաճ՚Ն ճշյսւշ՚րբ^շ՚րօՅ՚Ն. Շշբւտ Յա ճ^շո» ՅՅԱյււօ^Յււ , տ՜ւ շշճ՚ե 
յաւօբյաշշաշ, Շճ^օտսշ ո շօատյււոԱՇ՝ թօ«3ամ. ՚ ։
Ջյջ&ոԽ, ոբօաո ո ՚ոբոյւօՋԼ, տօրօբււտ ոօյւյՊ. Թհ 1904 ր. 
տէ րօ՚գշաԹ րր. □ՕՋՈ0Օ110Տ0 .հօտ&րօ 1^ւբ&“ յօյւՅ.Հ08&« 

ոօ Ձ բյ6յ« տւ> ւօսշաււ շւյա յւււօյււյօտ՚Խ 
ճշճյւ՜ւՕւշճՁ, < 0^000X4) ււ ԱԱօօւրձստււճւ) ւաաքյաճ 

տէ շւ յ<ո»րՅճԴ>՚, տէ շօշւ՚Յտ՚ւ, «օրօբսճէ ։

«Յէ՚րՆ շն 4ՕՇ1՝Յտւ<օՏ ո ււշբ6ՇսյւտօՏ 
նյւէք,յրւնաւ^ .03^ ՋՈւո ո ո բտսւա հն Ո0« նէ 

||ր|ու |Ա Ճօր37օ ոյլ/ոօշ՜րբոթօեաաէւճ յա՚րշթՅ՚ր^Բ՜ 
էւՍսՕւ^Յ IV»I■ 0 0օ–*74.օ«<շշ՚ր8շաաՑ «Հ^թաս՜Ն՜ տն Փօթ՛ 
«Յ՚րհ յւ^^ասճ՜ւ շտբօոշսշտ^ճՆ ռյւ^ւօշրբ^աՏ, Յւա^ւօզՅւօաա ։տն շշճ՚Խ < 
6շյւ7ւշ՚րթոշ™ւ<75 ոօյյ 11օհ ոշ՚րօթււօ, «բաԴ։«^ « շսրւա^ււօ տշ՚Խո> օր– 
բՅշյսռռ ՅՏՅոա. Տշշրօ տն րօ^Ն 24 1^՛ 

Չ ՏՈՐՈՉ աւաօշւթոբօտաաէա տ-եշ֊րտաօ. 
/ՈՈՃՍւաեՈՈՈ քՍՍՍա ՚ օւ^ՅհՕՅ^ւաւյդոշՂ^թհւ, ^ա»– 

՚ Դ^բեւ, րօշ^շբշ՚րՅշյաօճ, օճաշշւտշաւշա ո ՅսրաօաւԱշշտօՏ «<»3ա։ 
Բօշշա– Յն շօճ՛ն 24 3^ 

աաաւա– ւաաւ 
աւօշ^բՅոոօյւՆ յա՚րշբՅ՚ւ՜^Բ1։011՜1՝ շօշւՋտ.ոտւօաա. տւրհշ՚րհ շօ 
«ԲշշաբյւՕԱ յ1±րօո0Շե«>“, շօշատաւօ ԱՅշ՚ռ ,,Բ1օաւրօ յ4ւբշ“, 24 X» .Ւ& 
ՅՐաւՏՍՃՕ քք՚նՓՈՈԱքԼ «օւօշրբւյբօՅՅՏայճ օ63օբ% Ջեէարոո/Լ յ*Ա1Ս1աԱՔ րշյ^աշՑ «<03ւա–ոօյա-րւաշ– 

*' շյ<օՏ, օ6աշշ՚րտշ0ււօՏ՝ո ճ^օտՀՇՇ՜րտշաւօճ—24 3^3^ 
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յրէ– 

Բ. 

8Ն 

։ 19»& 

ՀՈ 
#՜ ՚>^ 

4՛ 

Հ11 
4 

Շէ։ 63բ63ոէ տ663 ւր30–338±66Ո61ճէ ճ^4Օ>6836օտէ, ո6Ո04Տ63Ո81ճէ Յէ 
մևաՋՕՅ՚ե Յէ ճ^40«<6Ը736330«է 3167136 &61Ո հրծՈճէ քՈՈէ1Ո§ Շն, 
տօւօբսՅ «օոյ6է 64^>օուէ 444 ^6բՅա6ու4 66–ետէ յ յւՏա ՇօյւՆաօրօ 

քօ յյ43յ14, շ՚ւ ^63333881յո Տ8ւա6 ոթՕձս^ձա յւ ոբո40>6. 
11ՕՋՈ0ՕՏ& տ& ոՏՕՅԼւՈ ա 1 ք 1>“ ոբոտոաօրօյւ 
ՏՈշ^ամՋՆ յք&րՑ300ՑՃՆ 1083բռ1Ա601՚89. ա. 0– Տ0/1եՓՆ։ 
տւ> Շ.–Ո616բ6^բրէ, Ռյշւաաճ՛ 4տօբՆ, 18, շ, քւ, ||/1օօ«8է, 

֊ յէյտոօԱտւո ւԱօօ՚րՆ, 12, յ. ^^^^բօտսճՖ, յ. ր&ւաօ ճւ> 
բօԶՋսւյա^բոճԽ։ ^.-Ո6^^բ6VբրI>, Տ– 0–, 16 յլ, 5—7, 0. 

ոօրօտօբօօէ, բ64631օ. օթո 64օտւո, 4Ո6|606080բ06է, ռբոճՅ^ւօօէ, յյ– 
. " * 03406է, օօտ՚էթւո ո ոբ. 

ԱոոսւՅյււՅՅա 6բ^4է ՜8. 14. /Էյյտ Յէ 8 60ՕՅճէ. 

9ԹԱԼ1դյ1ՕՈԹ711Ջ ՕՕւԲՕ^աՋ շօճբՅուօ ո6բ4Շ8է Տ66յպւարօ օշրբօյ^ա 8է շ 6օ«3ճէ, 0Օ663յ46ա– 
« 306 8. Ո0ք108ե151Ն. 

0633836830 Օ1է 86660 8Աա6Ո6ր61136716ՈՅՈրՕ, ՅՇ՚հ ււՕՋււՅՇՅՅյա ոօ–՜ 
■/ւ^սա՜է 6136։ 

Տ640«Օ71՚հ11ՏՕ6 Ճ74Օ>«667–368ՈՕ 6, ՅՇրՕթՅՅ. 334.3316։ 

. «ձրյ> ւօձտտւ» րրօտՋււճ ' ՜ ՚ 
էրօ ԱՅբօւ8Օ83հ10, տրօ /յէոայյ, քրօ ««Յհե, օօտբտաօաահրւ » ^է«764« 
Յէ ոօբրբ 61՚3ճէ, րբՅտւօբՅճէ, յհյյօոյշյ, Շե^յււոր^բ՚հ, րսյւա՚ՅաէՅճէ 
30^360733 3 ոբ. 3 Ոթ. (Օ1ՀՕ.1Օ 300 Ո441067բՅԱ1ո), Ո04է բ 64.33Ա163 

8. 6. բ0408««8. 
( Օօօճ^ւօ ս՜հոո^ւօ, թօմՅօաո^ւօ ոբ՝6աւօ։ 

ՕՕ^Ոյ46ա^ յ166(ՅԼ1Ւ1րՁ > 
Տէ 1Օ րՕւԱՅՃէ, Յէ Ո6թ6804՚է բ^ՏՅՃէ 113631-6463, ՈՕ4է թ 64.31<Ա163 

Ո. 8. Ոօ468օրօ, 6է • ոօբրբ 61–օ«է֊֊ո ՚ճւօրթՅՓւտՅ ̂ 6603363. 

, ոօյաօ6 օօճթՁ^ւտ • . , ■ 

33610483360 1ՀՈՈ6633 343 Ջ4էճ033. 
քՕՋՕՅՅՅ Ո07Է336333 Ա՚Խ՜13 ,,806360 հ41 թ 3 “ 33 364636303 Ճ^ՅՅՐ՚հ 
33 1904 ր., 60 36՚հ«Ո 380360 6է4346ՈՅէ13Ո 0թ631Ջ«3 3 Ոբ3403<6 Ո. . ' 
Շէ 4001-383010 ՕՇբ668146010 ±4 բյ՚ՑյւքւՆ 1 ' 

1՝0408816 004036'1363, ^0430383101316 6թՅՅ^ 8610 0040363^10 6^33^, 
ոօ47Օ31օ՚րէ տօ՚հ ւ 7 Ր64ւօրբ38ւօբէ օբօ օւաօո Ո04Ո366–հ– 
ՀէՕՕՅ՛ 6636664 48606334 թ336բ0363 Ա4366®3 ՈՕ 2 թ^ճ. 8է 

64Օէ, 3411-166, ՕՕ >66433110, ”օ6է 2 բ.Ո ՈԱՈ 
' օբօ Ո04Ո366՚է 3 06է I բ. .3-8 Յ՚ԽօԱէճ ՚ ՚ ' I 
40 0043 3 ^043181 8663 004036303 67ՅՅՍ. ՚ 

11643636664 06բՅՈՈ՚163606 6043066630 Ց6363ռ44բ03է >6^ք ՜ IՕ 
3343 33 4^40163 64030803'6^336՛^. Ո040363. Օ՚էՅՅ 6360՜ |Օ 
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Օրպաա ււօյԱաօւա տձ, 1904 րօյէւ» 

ոօ/էոէէօհօ^ րօյլհ հՋ^&ոշտ 1-րօ ոօո6բո 
ՅՋ^ ա©8հՕ0 օյւօտօ 
XXVIII 1. 143,1. 1904 ր. 
Տւ> 1904 ր–, «11X1» ո ջօ օաճն ււօբւ>, »ՅտւՋյա68Տ06 

1 Օյւօ8Օ“ ձ^յԼշրհ քսճՕՋորւ 
8Ն 8հ/էՆ 2 ՃՆ 081*10010316 յւհԱԱՀՆ 61«6Ո64՜ե4ե0հ^Ն ^Բ884081* 

031 Տ010ԲԱՃ®- ,,33/է*ա68«06 Շ.Ո080 488 «83^800 80308013՝* 0164333– 
.այ7361օտ ՚ 1Լւա 4Ս1ծՏ օրւ 5 -9 4-0 ,,3847ա68806 Օւօտօ #յա օրտբատրօ 
8ՕՅբտօւՅ“–ատ ւօոսճւ 701376460 0ն ոօյբյօ1® օրն 9—14 յտրէ– 

ք՚հ 1656310 րօյ18 ՚ՅՅՋՋՍՅ 3043007037. 38 10 
, 040 4բ7րօ6 »343տւօ ո381ւյ3168ՏՅրօ 040յյ“ 

ոօ47701"ւ> օէ 4ՕՕ133ռօճ յ 36բ6Օէ14ՏՕ0 » տօաւօ ոօաշւքււՒՕՑձքաձՐՕ տատ– ԲՋՇՈճրօ Ձէ>Դււձյւձ Ա, &րօԹՏ ւ՝օրօ, 
ւրԵւա Աճն տտՅոյւտոաւ^^ 

ոթօաււ II ոթւսւօ^Խտււա 
ոյն ճօրօբււճՆ տստ&ոօ, ււշւտ^ ՚ոբօ^շւրւ, ոբտ 

Ջէյբտ&յւէ։ 

Տ6յ«Տ01՚61130 00001060033 ՏՖ 
24 »ԲՅՕհ՝0; 

ր&օտր&աՑւաաճ՚ւ» 0 ^շբտաճֆ 
յաօւ՚&ճՖ; 

12 օԱԱա «Յթան Ղ°“6ա 

06Բ0ԱՏ՚ն; 1

12 «աա ոն^օաււ %ւօ«ա, 
»ն“, 

•–Ջւււօօւ՚րՋՐՕՏՅ-ոտւմճՖ տոտ^Մաս֊, 
սա ճօ.օ»00տտա0; / 

.4113 «աաձրօ 803ԲՏՇ7Ո(5–9 Ո.) 
Լօյա. ՏՅԲ1003 Ճ1Տ՛ 9111> օյ163 

3,ւտ 1տւ>3ա– յէաշՅՕճ տօ0– 
031Ա 

4ո8 օրՅբաօրօ տՕՅթՅՕւտ (9—14 յ,( 
12 €09. ձր է, ^83098» 6. 11. 

118®բՕ8Օ0, 
ՅՅՏ01ՕՈ13©311Ո 8,լ 068® 0150116 
133688301 310X1։ ՅՈ8Տ1600111Ճ՚1> 
000316060 Տ10 10000160108. 

16»6բ8յռ ՓտյւեՋՈՅքաՅյւՆւ քյօօտօՅ 
9ք«10 Ցօյւա. 334.3316 ՅՖ 40017.. 
07. 62-113 ոօբ1թ610«0, 40ոյ– 
1363306 ^763. ԹՕ»01. 1\1յՅ– 
1Խբ. ՈբՕՕՅ– 37> 77630760– 
տԽ, օաբա^րօ 0 օբօ^ՅՅրօ ։ 

803բ30108՝հ, 6054101830 7՜ 
766331X1» 33384.6010.– 
ւՕէատ րտբօԱ ՇտտՅօւօոօ^տ յօ^օ– 

/ բ37օօտւ0 076բւէ7> II» 1էօբ– 
033033, 07. ոօբ1բ61330, «Յբ 
103333 օբՅՋ6տւճ 0 օբ» 0 օբ 
I 9 8հ1Ո70«081> 0Օ1Օբ«46Օ«»ճհ , 
բՅՅՕՅՅՅՕՅՆ ,,011ՓԷ3 ՈՕԱՔՅ 
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ՏՕՅթՋՕւ՜Ձ 

արՅՅյւտօ՚ե 
քՕՕ10Տ61ճ 

օ^®–ե ՚քՕԱէւՕ ,օ6օյ«&^ց®խ 4^5 Ւ<տ.յՀօրօ 
օյւէ47տ֊ր՜ե տԽւօեւ^Ց՜րԽ յյ^Ր։43–^ ր 

/էաա Ս^Յօա՜ Տր"Ջ 
7361. 6® 6830Ո31®, 0®* 28 ՓՈ7-
5® 70607® 56780313 ,.ՅՅՈ^ա«8֊ 
«06 Շւօտօ ւա աոո/լաՋրօ 8ՕՅբտօւՅ“ 
0® 0086370 568 0711083 333067– 
օտ ոօ3373ուօււ®, «շտոյս աշօ– 

յո«®, 

ՀյաՅՕԱճւաօ 0Աձ05ԼՏ“– 
ոօտյտ տօւհ013տ 011®Օ7808Օ63ո– 
յյտ ոօ8®07ե ւ։տ ւ®709 71. 9– 
ՏտբշՅօՏ, ՅաօրՅ «Յյոոօօտ® 0Ո– 
07077760», «^օոՋ-րարւտՏ", «Յյ– 
00006® 0080760», ո5Ո0568ճ 

յ1տօբ®, 18, ո 

Բ^շօաո Յօատ" 4 է– Բյյաայ 
. Ո 8. II. 7130000. 143&պսօ Ո6-

բ6Ո361600ՋՅ 
Յձրաօսձո ւաւաւԱ–ւաօ* 

/ԱԲե 
յօա ^յշշաօճ. աօյւօտ6Ջա 
8® 70Ո07® 56780310.–33տ^աօ8«օ6 

, Շյօտօ տոտ շւՋբատրօ 803բ3073 ։< օ® 
008681X1։ 07116808® 63007703, 
1105617 0808011®. 00337301011®։ 
,.910յ1ձ 89ձՇ08Շ«ձՏ“, 0Օ6ՓՕ76 
113 1(5000160783 ո. ճ. 43բՇ«0«; 
,-ԱձԲՇաՈ 8Ն0էԱհ“, Ո08®07ե 
ճ. է. Յտբ««3; ,,/աճ հձ/է^1՚Հ“ր 

8330633® ճ– ձոբՏՅՕՅՈՅ– 

ոոյէէաշւքձ ււոաս\ւձ1Ջւօո տ® «տւստտւա 
^օււՅթոաշօ՚րՅՅ . 51. 0. քօւԽխ*1 նտւ՚օբՑ^բր®, 

1^00X83, ճ) 3360X10 1\1001®, 
աւատ ո® բօյւ&օա ..ՅՅ^աօտոտրօ 

5—7, շ. Հ. 

ոոօյոյյ»® ոՅտտւՅրօ ււ3130ւտ, տ® 7000010 7013 67177® ոււօւմ1376օտ 
«ւաաօ; 7ԼՓ1ՇՃ1Ջ Ջ10,ա ոյ տօ* 4 օօցօյյ, օ® րոօ7Ո63տա 0Օ– 
8«6ա0ճ՚1> ՏՈՕ80ՃԴ. ՈՕ՚Ո>08Ֆ. 83Ն07Ֆ, ՈրՅհ–7Ա86Օ«0«0 ՕՕ8Ո300 Տ 
որ., ո ււք^ձրօա^տօտւՋ յաօ^օտՖ—ոօօօատ տա րօյւորշյւտ#– 

600007376169, «է 601® 074®16Ո« 03®0010Տ761եՈ. 6Ո0Ջ66®. 
8® 1«16բ37յբ«01»6 01«էոէ ,,3317ա66,քՋր0 է1°8Ջ ՛ ՚ ՜ ՈբՅՏՅ^Յ՚ՕքՆ Հ«ՅՇ710։ 18 
Ա– ձոյէր668Օ60Տ, II– II. ձ006ոօտւ8. րր– ձ– ^– ձորտտօօո՚տ– 0– ձ. 
Տ6րյւ06ո%, ք. 8– 56663060619, Տ– Տ. Տրշատօ-ՏրշատօոօտւՑ, Թ1. 1^– 
5601080619, 5– ձ– 5066^006®, 0. ձ– 5600660636, 0-6– Փ–Ջ0Տր61հ– 
0176171,, 0– 3,* ր1,0ՕՅէ;Ա 01Ո>, 51– ՅՏ6663է666%, ճ– 5– ՅՅՅՈՏ՚Խ 0– Օ0֊ 
6606, 10– 0– 51010, ճ. 0060168®, ճ– 5֊ 0676106®, 5. 0– 0®1Օ8®, 
0. ճ– 10061301680630, 66– ձ– 3-^176366683, 0-00806®, 0– Ջ– 000֊ 
603®, II– 10– 016X06®, ճ– 0– ՍՅՈՕ6®–5®67ՈՈ6®, Օ8Տ10- Փ– 10– 060–\ 
760606®, 0. 5. 0061001663, 0. 0– 500106083. 5– 0– 5763600100– 
608®, 506706® 5703606® (0. Փ֊ 710660600®. 0– 5– 181Օ«301600֊ 
630, ճ– 5– Ճ6016Օ011®, 71– ճ– 0360633, 0– Ց– 0163600 6 «Ո– ֊ 
8® Ճ^ՏՕւՈՏՕւՏՅՅՅՕ1՝։1 071է1է; 5. 5. ճրՈ0161®,, 0. 5. 5666ոա73«® 
5. 0. 036066®. Ց. II. 01601300019, 5– 5– 0013608®, 0– 11 . էՅ«Օ 
3001®–0710030630, 0– Տ֊ Օ0Տ136Օ6®. 3– 5– Օ0301080619, 0– 07 

136701600®, 5. ձ. 5367806® 0 «0–՛ 18– 
0010008^0 0Փ0Ճ €ք–35©7 բ V 

/սա ւօ«/էա/ՄՕ աւ« շւտԲատրօ տօՅԲւշո (ոօ 6եւտօ67 
77. 00100080306®), 00 30Փ«Ո 06®Ջ636661Տ«0 3® 136Ո0«7 03– 
13Ո110 086«ւ8։ւ0 0 որօւօատատաօ/օ® 1007333010 0 Ո686օռւ– . 
X®, 03 701® • • • . • ՚ • 

^օոյշԽ67նՅ բՋՅօբօ^նտ ււ^տ^Ջ ոօ 2 բ.։ ոբո ոօյէոա։– 
Խ> 1 փտտբտյւո ո են 1 ճջո. 

ք1թ« ււօ/ււաօՒէէ, տօ «ՅՏ–&>«Ցա6 տտՀւօթօՅ^րձէտւՏ, ոթօ– 

^ՏՅ^ԲՅբՕՅՆԱ®, 3 . 
Շ/108 ջ“։ 0676բ6)7բր®, Տյօ. Օօ7բ–, 16 յաատ, 

3,56063X3 “ II 1Ի 
003383011110 07® 606X7. Ո^8^00^1600IմX® 11801119 0 08010 յՈ6019, 001՛ 

1 2 , 1011® 
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Օէնթս՚րո ՜ռօ^ոոօօ ա * ււթՅՅՋտ^® 111.^ «8,1904 ր– օտօէ /է6– 
նՏր«^է1հ1» »6« 7169 • Հ 

տօտօտւԱ^ւօ աաա) քձՅՏ^ 

Ր33670 6631։6«3^ք>«ՅՈ.– 93/Է8«|3 10X8 0Տ»««34437հ1||. 
ՕօՑշբօրտօւոշ ԳԱՅշաս–. րայէտօԲյաո. 0808016X80186008151, 00x0168601110 
Ո ՕՏՈԷ6Օ166Ո081Ո 0080010 0 0X0080X00110 «է 08118 Օ1018Ո1 Ճ8ՕՈՈՏ0 
Ո8օոօա6078ւ8 ո 716x00081x8 x®08, ոօտօօա 00^00310, ոօւօՐ006օաո. 
116x00000010,08000010018, օ 3010x00081x8 08X6810X8 ո որ–; րօաոտս, 

010X0, Ց01161ՈԱ 0 ՕՈՕՈՏ՛ 160180X8 80881X8 00010X1 Ո ՈՐ. 
ՏՖ 1606816 1904 1– 87X718 Ո0«5Ո1,68հ1 8011088 038 008861168. 8X00– ■ 
ՏՕ0 ®03Ո0 ,4’րՈ 1Օ80ՐՈա,0“ ՕՕ0-՛ ճ 110X000080 0 068680X1» XX0ա0-

10 038 0081,0010X0 1681100080X8 80000088 110X8 301X0816118 

ո00Օ1Ո1Աե18 Ճ0568,« 
' 8ն 1606818 10^0 560X48 00700 0007067088 ^Օ806«608IմX8 ^էՈ7636« 0 000^0– 

( 0088 768^0^0X8 ՕՕ6ե171՚0. 

Ոօ^Ո0Օ038 Աէ0« 08 I ՅՁ. Ո 33, օօյւ* Ո 33, 3 V 
^007. 0 0606081X0001 քՕ^էն 1 » քՕ.3,3 յՅ 1 ■ Տւ՚էՕ. Ղր • 

110800110 00 20 Ո– ^080Տ6– Լ03Օ10 881X0X818 188,8030 88 06X5X10. 
Ճ^86Օ8 ^յւՈՕւՐՅՓՈւ, քՕ^ՅՈաՏ–. օ , II 1– 19Ո 

՜ Ո Ճ0Ո70Բ11; ^.-Ո^I0բ6V^^Ն, հ680«19, 139. 
, ՚ X, ^6X0^1088-113X016X8 ճ ̂ 0X430088. 

Հ ՚ ֊ 3-1 

XIII–» րօ^ 11-3 XXII10 %Ո 1–7՜ 
- ՈՕՐՅա —-

,>Օ1)ԱԹՏՖ“ 
1 - տ ■ ՜ » ' 

ՕաբւրրՋ ոօյոոօտՅ 113 1904– րօյ,ւ> 

5 176 րւօյէասատՋ շն ոտբշշհսւեօՋ, տջ րօ^ 5 1>յ6. 
ՈԲՕՈ^ւԱ^Ճ աԲհՕ/և 

/ 
ւ^ՅՕՈՕՐՏՋՑՈա 08081116X80180 ՈՕ 1IXI^01I0X8Ո01IX, 3380X^^^0^X X®՜ 

XV 8 110 XX®ՏՈ0# 108108X5–՛ 2) 16ՃՈՈ՝160Ո1& 00000813 80518010 80X0 
116X880118, –9X680108088, 116X880’1031X8 11010088, X8Ո1016X66 8 0ՈՈ0– 
801088, 08 06816Տ0110 0 80Օ1աէ0110– 3) 010180 ՈՕ 8ՕՈՐՕՕ0118 110X8– 
000008,16X0088 Ո XX580I0Ր^083I0 X®յ 3• 4) Փ0Տ181 0 0X7X0– 116X010 



IV 

է 
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7 

Ջ 

օաբււա ււօյէՈՋՕԹՅ, ա' 1901 
✓ Օն 1 օատճբտ 1903 րօյլ» «ջ^ռոշտ 7 » րօ^ն «Յ/էՅհԽ 

«յափօՋԱՏձՐօ ւսսււօօւուբօտձոտձրօ ՝ Չօրւաձ ■՝ 
՝Ջտ0^տհ1ճ1> արՋՅտաա փօտՋբոււյտօրտՋ II– 0. ՏօյւհՓ՚ե* 

3306760 ո ոօոտծրօ 70X3 օօօ6աօ018, Օ78ՕՕ8ւզւտօտ 66 00603X600010 
567703X3– 5) 5,07760800X68010 03*6 73300X6 աւօ՚ո. Բօօօւօ ս 33 773– 
ո0Աս, 630310811808 070000x80370 x®xՅ ռ ճւէտտօՏ 107708X2– 6) 0073– 
տօ40ււտ շ®Ա61 xx®806Ix՜'6 րսուէօտՖ ո՜ւԲօօօա ո յյ 7բյ00Ա68– 7) Ռօր– 
–7Ր67« ԲօնրՀսրօւստճոսճՖ x®8Iնյ։68• 8) 11օո՝րք™ x®876X68 86 օտ– 
յւՅՕ70 070000X60670 ։®յյ ո ճռւտօՏ 7օո՝օոյո. 9) 0xx1օ^7780I0 (70– 
07800 86 76X804600007 0110030110 06X8006՜ ՜10) 116X040. 0631010 

Ք30Տ700 0 80881X6 «30876760151X6 0 7ՕՕ867ա60Օ78Օ83010ճ1>. 11) 707– 
708610 0 16X00060618 0761063010– 

Աօ 00013008060110 VII 8Օ60ՕՕՕ|8Օ«. ՕՆ ՜եՅ/ԷՅ »7«0»0406Ն, 
8Ն »^բ030է՝ 06431310708 80 ՜ե 0007300806018, թՅՕՈՕթՅա6818 0 
Քբյր– 8«76|)37^բ0ե1|| «376բ130Ն 07Ն ՇՕՏԽՅ ՇՆաՅ/ԷՕՑՆ »^0«0 
0Օ8ւ,. ' ՜ -
11Օ0,08Օ21>13 160730 8^1’66710708 ՈՆ 1100687, ^0370576080638 3& 22 

07։ 66036Ա11Օ Տ7Ո1ա »11638006է“ 03յէ37631Օ–ր60861ՕԲ7/է ճ 1«30ՕՓ63807– 
1\10 յ«80 8է>1Ո0Օե|837ե ա7բ03 ՈՆ 030Օ8<608ե110Ն Ո.137610Ո10Ն■ 

Ջտն քտ&ՋԽյա ճօւԽօ տւււաօհա՚րհ 

1) նՏ 0/ԷՆ VՅՑ,«0«89^^^ ՈՕ 80/Ա10»/ Ոթ^. 
.ԱՕՕՃՃՕՀ– 0073,8– 60373 0X8 8330;81ե1168է 6Օ0Տ0եքճ՚Ն 1161ե0ԱՀ7>. 0001՛ 

0700– 008– ճ– Ա– 5006760600618 5է,ՈՅ 2 778X8* 
։ 2) ^^««^հՋրՕ 096138040183. 

” 03/Է3816 8^բ0Ջ^ .IVIքյ^^^^^^Ն‘'’ ՝ 
.Լ,՚603 2. 7 Օէ 0676061X608 00X000406088 567703X3. , 116X8006*6“ 

1 7. ԾՕ 6– Շն 030Օ5666011»6 0X37656008 1 7– 75 6– 

* 3) ՈբՕ 6«7Ն հ^Շր0Բ4Տ|Ա0է1 «60հ«»զս ՕՆ 46բ765«3»«. 
5®03 1 թ788հ (0*8 06բՕՕ6106Օ8) 

4) ՕՕՅօբՖ 1^աօ™Օյաեւայ™ 81 քօտօա. 
լէ®08 1 576x8 (06 0676061X608). ' ' 

5) ատշ^Ա^բշեւյւ ատյւճօտա Շ21ձ. 
046766 0X6 0700380X0783 0 0638X0X00818 76333018 070 0X6 7007– 

766X6010. Ո,®03 35 6– (005680 00061X376 004708. 0376300)՜ 

V ' ' ֊ .. 3-1 
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ոօ ո 
6ո6յււօրթՋփւււ. 

Ոյյօյ0601՜օ ®7Բռօտ—յէ&ո» ^ա&ւօւԱ©® օյ640 Տ՚6 յօյ–՜ 
«ՕՋտօօւէ շքօ68բ01ք0տտծ շյւէյւաւ։ յյ տօէււՖ, ցրօ օօւտ տօյյ– 

րօ տւ 0643010 Յց՚րօբՅւյբււ, ոՅյտւ 0 ճոճտօրբՅֆւշ 7 տ3̂  
01 1*00010 ո 33 րբ300 Աօւօ. Յէ յ10ճֆ աԱՅճ՚ե ®7ԲՏՅյ1,հ 
«ւաւաւաճԴ ձսրձՅւաօւրե ւՁՅձաւԱտօ^քձ ձւ.– օ. 
Քօյւփ՚ւ «Յքփշւա ււօ յաւտՐձԴ^ՐՆ, Ոձ 7.օււՖ ջ՜ 

ԼՋՏաՕքԲձՓւււ» օօ^էաՅօււ շյյւսօօ՚րբոբօՅՅօցււՋ օւՅււււ,՚՚՜ 0 
33 սէ՚ր«0 ոօ տօոբօօՅ«Ֆ 031 703330000 0643010 տբ010Ա6ՕՏ 16 
օւՅԾտս օ 0306օ4էօ 01,4310010x00 տօտ«ճւ> օօցօօօօւտճւ, օո0օ– 
Տ0 00001x1 «օօո 0 33X0^0010X1) »յբցց 40011x1 օւօ՚րօօ, քյօօ– 
00X1) 0 ցտօօւբՅտոյյճ՚հ, օտէյէ՚հօւՋ օ օօ^րօ՚րօտյւՅօւաճ՚ւ ո՛ւ Ո 6– 
Օ31՝0 00001X1 0343010X1 0 Օբ.. 00Օ6ս8 014411 1 31^03113 ՕՕՕ. 
ՏՁոյօտէ օօբՅքօՅօւ, օօտէյՅԱՖ 0 օւտ՚հւՅ^ւ 03 օքօյէյ13ր36« ւ>ւօ 
007&76յ1Տ«0 ջ^Բ33–13 տօօբօօս. 

քՕՋՕՏՅՅ 004000033 0-Խյ »7Բ՜ » 0343010 03 
0347 03 ՈՕյւ^ՏՕյւՕՏՏԸօՋ 67»3ւ4, ■ Ո4 *ՏՕ4Օ0Օ8Օ0 1Պ 
օդ. 4001300010 0 0օբ6ՕԱ40 օւօ.. 67»3րե 
11040001(3 Ո 01)13846013 ՈրՏՈշաՅյՕ՚րՕՅ Տ1 Ն-քՈՏՈռյւ 03133003X1– 

1՝0831>ոա,60–ր83 1\1, 0– Ջօււփւ. 

ՕՈօ՚րօբճ^բրւ, 1՝օօ100էա ^տօթ, ՅՀ» ւ8 ձ1օօ0ՏՅ, Այ3361110® 
1^001% ,յ\օ 12. 

^4թօօ՚ւ> բօ43ւաա։ Շ––1յօ՚րօբ67բո>, Տյօ. Օօւբօտէ, ւ 6՚ 
400, 4 5-7՛ 

. ; ՇԱՐՈԻ՝ՆԱԿԻՈԻՄ է ԲԱԺՄ՜սՈՐԳԱԳՐՈԻԹքւԻՂ) 

Ա11ՈՂՋ 11ՊԱ4Ւ1ց ՕԷՐԹ^ 
1ՑՕԶ-1ՑՕ4 

Կխյամսեայ նկարազարդ հանդէս 
~յ. . 4–©ՆԿԱՐԱԶԱՐԴ ԴՐԴՈՅԿՆԵՐՈՎ 
՜Կապս։ զկա են նպնպէս «Կով. Րժշ^ Ընկ.» թ երթիկները։ 
Տարեշրջանն է հոկտեմբերից հոկտեմբեր։ Տարեկան 
բսւմանորդագինն է գբբոչկնեբի հես։ միասին» ՝՝ 

(Նււլսաստանի համար 2 ռ. 50 կ՝ 
Արտտսահմսւնի » 10 ֆր. (3*/ շ ռ ♦) • 

(Յանա ս՛րից մինչև սւսւրիլի 1 ■ ր^՝ երեք ամսուսւլ հում որ 
վճարել 1 ո. 

Հեղինակի հասցէն 1*00.111 Օն 3. II. ^բԱք^ՏԹ 
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» 

3) 

I 1 

5) 

5) 

ւժ‘% ՅԻՇԱՏԱԿԱՐԱՆՔ ԺՓ~Ժ<ՀԻԱՐՈԻՑ* 
» ԺՓ– ՆՇԽԱՐՔ ՆԱԽՆԻ ւՐԱՏԵՆԱՆՐՈԻԹԵԱՆ* 

ԺՔ 1ՐԱՆՈԻԼՎ ԿԻԻ1ՐԻԻՇԽԱՆԵ8Ի 
ԺՖ ԺԱՄԱՆԱԿԱԳԻՐՔ ԺՋ֊ԺԸ ԳԱՐՈԻՑ» 

1. Յովհաննէս Արճիշեցիէ 2. Գրիգոր դպիր։ 3» 
Գաւիթ Բաղիչեցի։ 4. Բարսեղ ^Լարագեցի։ 5« 
Բարդուգիմէոս ^ուշանցի։ 6. 1Լարդան մեծ Բա– 
ղիշեցի։ 7. Յովհաննէս Յեբաստացի պատմիչ։ 
8. Բսահակ Յահրատեան։ V» Յարութիւն Խայ– 
ֆայեան։ 10. Յովհաննէս ^ահխաթունեան։ 11. 
Ղ,ևոնդ Տոսպեցի։ 12. Վաօպոէրա^ա՚ն աչ– ՚ 
խարհի* 13. Յաջորդութիւնք հյսնայ բդեշխից։ 
14. Ժամանակագրութիւնք ահյայա պատմչաց։ 

«ԱՒԱՆ ՀԱՅՈՅ ՊԱՏՄՈՒԹԵԱՆ՛ 
ՀԱՏՈՐՆԵՐ ր1֊ճ7 

Ո 
Ա (1 տպուած է) 
Ո ( » » ) 

Ցանկալով օր առաջ հրատարակութեան տալ մեր 
ժողոված պատմական հարուստ նիւթերը և չունենալով 
միջոց մեր սեպհական ծախքով լոյս ընծայել նոցա, սո~ 
րոյն աք բաց ենբ անում «<ԻԻԻԱՆ ՀԱՅՈՑ ՊԱՏ1ՐՈԻ֊ 
ԹԵԱՆ9 Ժողովածուի առ այժմ հետևեալ 1Օ հատորի 
համար բաժանորդագրութիւն. 

Գիրք ^ԱԻԻԽ* ԵԱԽ^Ո*ԼԻԵՈՍ մասն I (մամուլի տակ) 
' Է«. 9
Ա. ՍԻ1ՐԷ0Ն 
Թ. 1ՈԻԷԱՕ 

» 
Ժ»Ա. ԵՓՐԵ1Ր 



1 

հ– 

I 

Զմրագիր Հրատարակիչ ԴԻ1»Տ Ս.. *ՕՍ.Հ. Ս/ԼՍ^ԵՍ/ՇՅ 
4 

•է <՝< 

<է 

$ 

.ե 

Մէ^յ ժողովրդագրական հաւաքածոյքի հրատարակու¬ 
թեան մասին կտանր աււանձին ծանուցում։ 

Այս 10 հատորներից իւրաբանշըւրը րաղկացած կը 
լինի 600—900 էջերից տպուած ^Գիւանների՝» դիրքււվ։ 

Ամբողջ 10 հատորի տպագրութիւնը կվեր ջան այ 5 
տարուայ ընթացքում։ 

հ^եցեբոբդ հատորը տպւում է և շուտով լոյս կտեսնի։ 
Բոլոր հատորները միաժամանակ մամուլի կյանձնուին 

երբ բաժանորդների թիւր կհասնի ՀԱէԴԻԱԻ։ 
1Օ ՀԱՏՈՐԻ ԲԱԺԱնՈՐԴԱԳԲնն է ՏՕ Ռ՝ՈԲԲ– 

Լ՚ի։ Տպադրութիւնից յետոյ ամեն մի հատորը կարժէւնայ 
4։—5 ռուբլի։ * 

5Տ = 
* 

փ ■ 
՛էէ է 

,։խ # ւ 
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V ձ յ 
■ձ1 

լէաքար^ 
էրաւրսէԱՅ Գրա^ ։

Ւ1-։ 
Աճ 

ար սապրութեանւյ ,, 111^01^ Օ^աՍձ րե “ > րն– < * 
կերութեան յայտարարութ խնր։ 

1 

հ– 

. Աոաջ1ւկաւ 1904 թուին կհբասՀարակուի նպն ՚ ծ՜րա– 
1\՚գրով և. հետևեալ աշխատակիցների մասնակցոլթեամբ» ֊ ■ 

'< Պ* Պոծշնան, ։Շիրվանգաււէ, ֊Մուրացան, ՀՀ Փափա Հ 
զեան, Հ 1սք ' 6ա րութ իւնեան է՝ V, Ենզիրարեան, Հ ն• .< 

՝Հ Շաըոի ՚ ,՜Բ.աչրևրոճէիէ Ե, ;Շ ավաղից, ՜Ս՝,^ 
՚֊ Բևրրերեան, ՄուշԼ Հ,՛ Տհ Հ եւ ուրիշների է • 

Տարեկան րաժաեորտսդխա ե Ռուսաստանում 6 ; 
ոուրւի ճանապարնածախքայ եւ տուն՝նասցնեւով, իսկ 

-. ' • ՜ ՚; արտասահմանում 20 մրանք։ Հ , հ 

ք^այ՜անորղ տգրոլթիւնն ընգունլոլւ) ե $՝իֆլիսում , 
՜ «.Լումարի խմբագրատանը,. Պօլիցէրւկի ւիւսրւց, 13 /։ ՚ 
տ .՝ ^\ևնտրոնակտն գրավտ՜ճաո-անույումէ – ք ( , – Հ

* " ՜Հ՚Մեր գաւառական գործակալէ^ 
ՌԱ^ՈՆ. ՆղիշԷ էԱ՝ ր* ԳեղամնաՆը – ՜;ն / ձ։ > 

> \ ՛Ներսէս 4Հ ^\արասլԼ տեան . հ Հ . ն. > 
\ձրւ1ենա1ւ հ^ակրրբեէսՆ ՜ձ ՚ ■ , ՞՛ ՚՝ * , 

" *՜ ^րւԱէԷէսճաքՆէսնոց –Պրօւ^Յ^ոս ՜ ո. * ՜ * ՚ 
ԵՐԽհԱ/հչ սբ .4։,. &ոէ1հանՆէս ՇյԱէԼխարեան ւ, Հ ; Հ - . < , լ ՝ ■* . .• ՚ 

սւր(1, ր» ^աւֆ1լոեեան ■ , *՛. . •/ ■ –ւ* 

^>Ոէ* ՆԱԽհ^»* արժ. Պպոս ր* ՒեգելեաՆ հ^՛/ .. ... -
ԴԱՆԶԱՆ. ^ովսեփ ձ^օջաքևան. է. ՀՀՀ ֊ տ *Հ > 

' . –.–^ էսր(/> ՇուսԷԼլ ր» Վ^ևրդ.եան*-,. ^.՜ ■ ■ Հ.հ ւ՛^֊՛ . Շ– ..֊. 
. ԿԱՐՍ., հ : » Մխաւս ա. ր. Տեր-^ետրոսեանւյ ՚՝ ՚՝ ; ՜ր 
, ՀէԼԼԷՔՍԱՆ՚հՐԱՊՕԼ. պ Հայկ Ոարո/Լան > - ՚ 

■ ՇԼԱ1Ո1ԽԻ . արմ, ^ա^աա ր, Ա*արադեան յ ՚ ՜», Հ, ՚ ֊է : 
* րՈՍԿՈհԱ. պ. Ղ-ակաս ^ԼմեչԼճեան. / 

8աւսւարտրութ^ւննեււ1ւ տալը .արժ՜Է 1լոսլ^կ։ 
^ւՏբսւդլււււ^եէսն հաստէն* .3^11(^^110^, –Լ՜*0հ Ա11 սԼԷՍ 1 

յւՀ^բաւյՐւ արտաստհմտնից՝ 11^8,^6(13.011011 Հ. 
(Խ յօռրամ որւրւօատււ »Լ0Ս1էձ“. ֊ . 
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